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PRIMA. 



j^/^iui incomfcia la prima giornata del dicarncronenel 
l^uale dfoppo la cUm oft rati onc rada.del auclorc perche 
_3^ionc a JuejnlfTcdi'douCTfi cjaeJIepfoipie cheApprefTo 
fi dimoRrano ragunsrtc. ad ragionare infierr\e ; Sotto il 
regimento di Pampinea f/ ragiona di quella mareria che 
più agraJiTcie ad ci'afcuno 

^Jalcanacofa. 

1 O fonVTi cercjhio Jor chec irconfcr ìue 
Cento giemme ligiadre : inchui fi flila 
Le orientai perle ; cKanodae perfila 
Le lolcte lingue pelcgrine òiàme- 
P Ero qual cerciia lombr e difuo Riue. 

Micholga Inpreffo ; cheamor mi fJofliU 
Voflre dolceze ; epar cheancborffauiU 
Gioco emifcrriecLiqualuncheVitle - 
M EUx ^^ou^Iihodì2uoJo dpxìmo Autore 
Fu di m ie prof e e di quei bel paefe 
Che maru ueneioperdcgnohonore 
C Hriftofal Valdarferlndi minprefe 

Che n aque in ratifpona ; il ckui fulgor? 
Dalcielpergratiainfra mortai difefe 
Se donque di mi arncfc 
V tftìT ucletiifuono ad ogni fpirto 

El mioVulgarcJieornadilorocmirto 
,M:CCCC:LXX1: 



rac gimile d.IlVdizlone del Decamprone di Valdarfer i47l, cavalo dall'esemplare esislcnle 
nella Bibl. Ambrosiana di Milano. V, pag. 48. 
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I. Ili OLA)! Il II ADUA 



dio cfbif« 



atio. 



fy&?/t4a 



?/i4CO carù/ói?no. 



<^uMfo tivro enc €n{c{oi& ^lev v^oà^r^ ttonie, cuéioóf^ 
OM 4ia /eótt^nionto (le e Cu àh/na e eccita ara{i{uxcnc 
cAó f** À»r/<^ Aer- cCeocla attétco. «^^ ^c/qì' ao^éf/oi^ìno, 
éof^^ye ai una coéÀtcua £rlaccoÙa oi^uoara/tca , i» 

^nta /iovero iavoray e ^z/ct, cor-écóe cu voti€a ^t^tooiare, 
noTi> ao/a ^nt j/oófe Mrino^ ac conàt^uo^ ti oc ait/^, ^na 
mi concerteól6 U^r^a aù r^eherca /^ ^ ^no/?è Areztoóc 
eaiztonc cCc ty^oveCmlori an{icM nùj/ranc cnc ac oow 



araztc e, o^l^f^^ìzcConc tcn éaaato oc 9?it6c atuf^, ^toééi^t 
au/iena oc coprtóAoncure tft aU'x/cne wiceio aua venevù'» 

^cn€(rfi€ca/6?nt^ /* voééfa a^ntctzia ea avvta/enit 



Vostro affesionatÌMlmo 

GIAMBATTISTA PASSANO. 



Di G(?nova, il novembre del 1864. 



PREFAZIONE 



ov:,<>^^c 



Ad un libro che ninno forse vorrà mai leggere da capo a 
fondo (scriveva Bartolommeo Gamba) è, più che ad ogni altro 
qualsiasi, indispensabile la Prefazione ; questa eh' io premetto a 
libro di tal fatta deve farne conoscere lo scopo, il disegno, l'e- 
seguimento. 

Fino dal i835 il Gamba anzidetto pubblicava in Firenze una 
Bibliografia delle Novelle italianey ecc.j ma la scoperta fatta, nelle 
pubbliche vendite di Londra e di Parigi, di altri libri, in cui si 
contengono Novelle da lui non registrati ; le molte pubblicazioni, 
che di quel genere di componim'enlo si fecero posteriormente 
ili Venezia, Lucca e Bologna; alcuni errori ed omissioni oc- 
corsi a quel per altro benemerito bibliografo neiraccennato suo 
libro; e finalmente la mia predilezione per questo ameno ramo 
della nostra letteratura, m'invogliarono a rifondere quel lavoro 
ed, aumentato, presentarlo sotto altra forma ai ci^ltori della 
Bibliografia. È mio debito dichiarare però che tutti gli articoli 
dell'opera del Gamba non bisognevoli di correzioni o giunte 
furono riportati in questo mio lavoro. , 

Il Gamba divise il suo libro per secoli; io ho prescelto in 
vece la forma di dizionario, siccome la più desiderata, perdio 
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più pronta alla ricerca dì un autore o del titolo di una Novella. 
Tulle le Novelle e lutti i Novellatori inseriti nei Cataloghi più 
accredilali vi furono da me allogati, registrandovi anzi tutti quelli 
altri rinvenuti nei Cataloghi do' moderni libraj ; ma siccome in 
questi ultimi sono malissimo indicati, non accennandovisi, quasi 
mai, se in prosa o in verso, se originali o tradotti, così mi sarà 
avvenuto, forse, di registrarvene alcuno che dovrebbe esserne 
escluso. Ho creduto pnidente tacere di quelle Novelle, contenute 
in libercolacci che a' giorni nostri si vanno stampando alla 
macchia ( meschinissime imitazioni dal francese ), per non dar 
loro una pubblicità i)ericolosa, e perchè tali produzioni, indegne 
pur anco di una casa di tolleranza, non meritano che il disprezzo 
e Toblivione. Di ogni Novellatore o Novella ho notato tutte le 
edizioni da me conosciute , eccettuatine il Cesari ed il Soave , 
de' quali ho trascritto solo le prime edizioni o quelle che go- 
dono fama per merito di correzione o di esecuzione tipografica. 
Per il Decamerone del Boccaccio invece non ne ho tralasciato 
alcuna, indicando pure le opere scritte ad illustrazione di quel 
libro ed alcune edizioni della Scelta di Novelle fatta ad uso della 
gioventù, e ciò per appagare, in parte, il desiderio già manife- 
stato da molli, quello cioè di avere una Bibliografia di quel prin- 
cipe de' Novellieri, come l'ebbero l'Alighieri, il Petrarca, l'Ariosto 
ed altri (1), Le Novelle che si pubblicarono in Almanacchi, Strenne 
Giornali , vi furono da me riportate a pie di pagina, sotto 
la loro lettera alfabetica, pochissime eccettuate, che collocai nel 
Dizionario; in queste poro vi saranno molle omissioni, essendo 



(1) Piacque al i^onlile editore signor Gaetano Schiepatti adornare questo 
Saggio di BiLiiogralia Boccaccesca di un l)el ritrattino del Boccaccio cavato 
dall'edizione, Venelia, Giulilo, Ijjì, e del facsimile delle prime ed ultime 
lince del famoso Decanierone impresso da Cristoforo Valdarfer. 
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ben poche quelle che pervennero a mia cognizione. Nella de- 
scrizione materiale di ogni edizione procurai di essere chiaro e 
diligente per quelle di poco pregio , minuto e particolareggiato 
trattandosi di quelle venute in fama per rarità. Nel segnare il 
titolo di un'opera, il nome dello stampatore, il luogo, Tanno 
deir impressione ed il formato, fui scrupoloso nelle edizioni che 
potei esaminare e riportai tutte le altre come sono indicate 
da' Bibliografi più accreditati. Per quelle tolte da' Cataloghi dei 
moderni libraj, mi è d'uopo lamentare quanto sopra ho già la- 
mentato, perchè, ben di sovente^ vi sono male accennati i titoli, 
errato il formato e quasi sempre omesso il nome dello stam- 
patore. 

Differenti caratteri furono adoperati in oRnì opera registrata, 
affinchè una materiale varietà di stampa offra più pronte e più 
evidenti le notizie ricercate. Col primo carattere, eh' è di forma 
più grande di ogni altro, è indicato il titolo dell'opera, espresso 
in modo da non lasciar dubbiezze, distinguendo però il luogo della 
stampa, ecc., in carattere corsivo ; il secondo, più dì ogni altro 
piccolo, segna i prezzi dei libri posti colla scorta di Cataloghi 
kaliani e stranieri, e di pubbliche e private vendite 0), ai quali 
succede la indicazione delle opere impresse in Pergamena, o in 
carte distinte, o in altro modo desiderate dai bibliofili ; il terzo 
carattere, eh' è corsivo , indica la descrizione materiale di ogni 
edizione, onde riconoscerne la interezza e la conformazione. Ilo 
creduto necessario di non omettere le avvertenze opportune a 
distinguere le originali edizioni dalle contraffatte, che bene spesso 
sì fecero dei libri più riputati affine d'ingannare i meno esperti^ 



(1) Non ho tralasciato d'indicare la legatura falla da qualche distinto 
artista, od altra particolarità che abbia reso più pregevole il libro e fat- 
tone salire il prezzo al triplo od al quadruplo del suo reale valore. 
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avvertenze necessarie anche agli accorti conoscitori, perchè di- 
pendenti per lo più da segni che difficilmente possono aversi a 
memoria. L' ultimo finalmente è destinato alia illustrazione let- 
teraria delle opere, indicando cioè la ragione del merilo intrin- 
seco di una edizione^, ciò che ne ha cagionato il maggiore o 
minor pregio, e la causa di preferenza dovuta più ad uno che 
ad altro libro per correzioni o per altre singolarità. 

Accennato così il complesso del mio lavoro, non mi rimane 
che a ringraziare quei dotti e gentili che mi sovvennero di con- 
siglio e di notizie, tra' quali piacemi più particolarmente nomi- 
nare il march, Girolamo D'Adda ed i signori cavalieri Salvatore 
Bongi , Giovanni Bosis , Emmanuele Antonio Cicogna , Giovanni 
Ghinassi, Giovanni Mantelli, Andrea Tessier, Francesco Zambrini, 
ed a porgere anticipatamente le dovute grazie a tutti coloro ai 
quali pervenendo alle mani il mio povero lavoro, fossero cor- 
tesi di farmi conoscere gli errori e le omissioni in cui posso 
essere incorso, onde, correggendo gli uni e riempiendo le altre 
in analogo Supplemento, io possa rendere meno difettoso questo 
mio libro. 
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NOTA 



DELLE NOVELLE CHE SI HANNO IMPRESSE IN PEROAMBN A 

E DEI LORO POSSESSORI 



NE. Ho registrato in questa Nola alcuni esemplari impressi in 
Pergamena non indicati al loro Arlicolo^ dei quali ebbi no- 
tizia che la stampa era già ultimata. 




1. AiiGBLONi, Francesco; Novella. Venezia, 1860, in-8. 
Andrea Tessier in Venezia. 

1. A&ETmo^ Kelro; Àlcane Novelle, ecc. Lucca, 18S6^ in-S. 

Vincenzo Pacciami in Lucca. 
3. Bàubeiiio, Francesco; Del Reggimento, ecc. Roma, 1815, in-S. 
Bibl. R. di Parigi — Trivulziana — JUelziana in Milano. 
Bargàgli^ Scipione; V. Novelle di autori senesi. 

2. BffTussi, Giuseppe; Novella. Venezia, 1826, in-8. 

Giambatt. Roberti in Rossano — Bartol. Gamba in Venezia. 

1. Boccaccio, Giovanni; Decamerone. Venetia, Giolito, 1546, in-4. 

Ribl. R. in Dresda. 

2. — Decamerone. Firenze, 1527 {contraffazione), in-4. 

JUagliabechiana in Firenze — Catalogo Firmian. 
— Decamerone. Pisa, 1816, voi. 4 in foglio. 
Rrunet, Manuel, ecc. 
2. — Decamerone. Firenze, 1820, in-24. 

Lord Weymoulh — Sir Rich. Sparling in Londra- 
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1. Boccàccio, Giovanni; Decamerone. Londra, 1823, ^ol. 3 in-8. 

Catalogo Hibhert. 
i. — La Marchesana di Monferrato, ecc. Venezia, 1856, in-8t 

Emmanuele Antonio Cicogna in Venezia. 
i. — Ventisei Novelle. Venezia, 1857, in- 16. ^ 

Emman. Ani. Cicogna. 
3. Bracciolini, Iacopo ; Novella della Pulzella, ecc. Lucca, 1880, in-8. 

Salvatore Bongi-^ Carlo JUinuloli^ Michele Pieranlonio in Lucca, 
i. Brevio, Giovanni; Novelle. {Milano, 1819), in-8. 

Melziana. 

2. BarcNOLE Sale, Anton Giulio ; Novella. Venezia, 1854, in-8i 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 

1. Brunetto, Horatio ; Novella, Venezia, 1845, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna. 

2. Bruni, Domenico ; Novella. Venezia, 1854, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 
2. Bruni, Leonardo ; Novella. Verona, 1817, in-8. 

'Privulziana — Libreria del Seminario in Venezia. 

1. Cadehosto, Marco; Novelle. (Milano, 1819), in-S. 

Melziana. 

2. Caffi, Francesco; Tre Novelle inedite. Venezia, 1855, in-8t 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 
2. — Novella inedita. Venezia, 1855, in-8. 

EmmaUr Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 
8. Cataneo, Silvan; Novelle. Venezia, 1813, in-8. 

Bilrl. B. in Ririgi — Melziana — Trivulziana — Emman. Ani. 
Cicogna — Libreria del Seminario tn Venezia — Co. Bissarro 
a Bagusi — e — 
2. Ceccui, Giammaria ; Novella. Venezia, 1854, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 
2. Cellini, Benvenuto ; Racconti. Venezia, 1828, in-8. 

Trivulziana — Bàrtol. Gambrt. 
1. Cento Novelle antiche. Milano, 1825, in-8. 
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Numero 
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Melziana. 
2. Crntonàio, Messeri Novelletta, ecc., in-8. 

Drivulziam — e 

2. Cessole, Iacopo -, Libro di giuoco di scacchi, ecc. Milano, 1829, iD-8. 

JUelziana — Trivulziana. 
2. CiooGifA, Emman. Antonio-, Novella. Venezia, 1822, in-l'^\ 

Co, Yalmarana in Venezia — Emman. Ani. Cicogna, 
1. — Il tesoro scoperto. Novella. Venezia, 1858, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna. 
1. — La beneficenza ricompensata, Novella. Venezia, 1888, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna. 
1. — Novella. Firenze (Venezia), 1810, in-«. 

Ttivulziana. 

1. — Cenni su Bianca Cappello (In Tomitano Giulio Bernardino). Ve- 

nezia, 1828, in-4. 
Emman. Ani. Cicogna. 

2. Colombo, Michek', L'Asino mutato, ecc. Novella. Ornale, 1810, in-8. 

TrùnUziana — Giuseppe Pasquali in Veìiezia. 
7. CoENAzzAifo, Antonio) Proverbii, ecc. Parigi, 1812, in-12. 

Bihl. R. in Parigi — A. Agost. Benouard — Sykes in Londra 
— tf — 
2. CoENiÀNi d'Algarotti, Lauro; Tre Novelle inedite, ecc. Venezia, 
1834, in-8. 
Libr. del Seminario in Venezia — Emman. Ani. Cicogna. 
2. Coeso, Antongiacomo ; Novella, ecc. Lucca, 1854, in-8. 
Salvatore Bangi — Vincenzo'^ Puccianti. 

2. Costì, Paolo; Demetrio di Modonc, Novella. Venezia, 1825. in-8. 

Trimlziana — Pietro Olim in Aviano. 

3. Dolce, Ludovico; Due brevi racconti, ecc. Venezia, 1848. in-lG. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier — e.... 
1. Doni, Antonfrancesco ; Novelle. (Venezia), 18i5, in-8. 

Vrivulziana. 
1. — Novelle, ecc. Lucca, 1852, in-8. 

V 
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Salvatore Bongi. 
i. Doni, Anlonfrancesco; Humori. Venezia, 1860, in-4 picc. 

Emman. Ani. Cicogna. 
% Fabet, Alessandro ; Novella, Venezia, 1853, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier, 
i. Florio, Giovanni', L'Accidioso, Novella. Venezia, 1844, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna. 
4. Fortini, Pietro ; Lo Agnellino, ecc. 1812, in4. 

Bibl. R. in Parigi — 'Frivulziana — Libreria del Seminario in 
Venezia — e ... . 
i. — La terza giornata, ecc. Siena, 1811, in-8. 

Trivulziana — Melziana. 
i. Fortunato ; Dilettevole historia, ecc. Venezia, 1885, in-8. 

Emman. Ant. Cicof)na — Andrea Tessier. 
2. Galitani, Giordano; Rinaldo, ecc. Novella. (Venezia, 1834), in-8. 

Giuseppe Pasquali — Barlol. Gamba. 

1. Gennari, Giuseppe; Novella (Venezia, 1829), in-8. 

Bartol. Gamba. 

2. — Novella. Venezia, 1886, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier. 
1. Giambullari, Pierfirancescos e Marcellino, Valerio; Tre Novelle. Ve- 
nezia 1824, in-8 gr. 

Giulio Bernardino Tomitano in Oderzo. 
1. Gigli, Girolamo ; lì Bascià indiscreto, ecc. Novella. Siena, 1714, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna. 

1. Giovanni, Fiorentino ; Il Pecorone. Londra, 1793, voi. 2, in-8. 

Bibl. Palatina in Firenze. 

2, Grappolino, Messer; Il Convito, ecc. Londra, 1800, in-8. 

Trivulziana — Bibi Palatina in Firenze. 
2. — Masetto e Agnoletta, Novella. 1806, in-8. 

Trivulziana — Melziana. 
1. — Gnazio e la Nencia, Novella. Udine, 1827, in-8. 

Pietro Oliva. 
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!• 6AÀPPOLmo> Messeri Viaggio al tempio di Possagno, Novella. Vene- 
zia, 1834, ìd-16. 
Emman. Ant. Cicogna. 

1. GaAzzim, Anton Francesco-, La prima e la seconda Cena, ecc. Lon- 

dra, 1793, voi. 2, in-8. 
Bibl. Palatina in Firenze. 

2. GuiGciADim, Ludovico ; Favole, ecc. Venezia, 1830, in-8. 

Bartoi Gamba — TrimUziana. 
2. Ilicuio, Bernardo ; Vita di Madonna Onorata, ecc. Milano, 1843, in-8» 
Co. Archinto in Milano — e.... 
— V. Novelle di Autori Senesi. 

1. IififÀMORÀMENTo di Gianfiorc e Filomena, ecc. {Londra, 1813), in-8. 

Brunet, Manuel, ecc. 

2. Lancillotto, Iacopino ; Novelle, ecc. Lucca, 18B2, in-8. 

Salvatore Bongi — Michele Pierantoni. 

2. Lardo, Ortensio ; Novelle, ecc. Lucca, 1851, in-8. 

Salvatore Bongi — Vincenzo Puccianti. 

3. LoLLiNo, Luigi; Teofllato, Novella. Venezia, 1816, in-8. 

Bibl. R. in Parigi — 'Divulziana — Libr. del Seminario in Ve* 
nezia. ' 
2. Machiavelli, Nicolò; Novella (Livorno, 1796), in-8. 

G. Mathew in Londra — Vincenzo Puccianii. 
1. — Novella (Milano, 1810), in-4. 

Trivijdziana. 

1. Magalotti, Lorenzo ; Novella (Milano, 1819), in-4. 

IHvulziana. 
5. Mahetti, Marabottino. Novelle, ecc. Lucca, 1858, in-8. 

Salvatore Bongi -— Mich. Pieranloni — Vincenzo Puccianti — 
Carlo^Minutoli in Lucca — Co. Giacomo Manzoni in Lugo. 

2. Miranda, Sallustio ; Novella di Battista, ecc. Venezia, 1854, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier. 
2. Modio, Giambatt.; Origine del Proverbio, ecc. Milano, 1538(1821), in- 8 
Trivulziana — Melziana. 
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ì. MoRLiM, Hieron.; Novella, ecc. Parisiis, 1799, in-8. 
Brunel, Manuel, ecc. 
Nelli, Giustiniano ; V. Notelle di Autori Senesi. 
. 1. Novella, Le strane ed innocenti corrispondenze, ecc. Leida, 1766^ in-8. 
Bibl. B. in Parigi, 

2. — di Anselmo Salimbeni, ecc. Venezia, 1813, in-8. 

Trivulziana — Libr. del Seminario in Venezia. 
1. — d'incerto Autore del secolo XV. Firenze, 1834, in-8. 
BibL Palatina in Firenze. 

3. — d'un Barone di Faraona, ecc. Lucca, 1853, in-8. 

Salvatore Bongi — Michele Pieranloni in Lucca — Francesco 
Tambrini in Bologna. 
1. — di un Giovane pratese, ecc. Lucca, 1860, in-8. 

Salvatore Bongi. 
1. — di Lionora de* Bardi, ecc. S. A., in-4. 

Bibl. B. in Parigi. 
1. — detta. Venezia, 1864, in-8. 

Emntnn. Ani. Cicogna. 
3. — di Torello del maestro Dini, ecc. Firenze, 1827, in-8. 

Libreria Boutourlin — Vincenzo Follini editore ^ e 

1. Novelle di Autori Fiorentini. Londra, 1795, in-8. 

Bibl. Palatina in Firenze. 
1. — di Autori Senesi. Londra, 1796-88, voi. 2, in-8. 

Bibl. Palatina in Firenze. Le sole Novelle di Scipione Bargagli, 
Bernardo llicino, Giustiniano Nelli. 
1. - dodici di sei celebri autori, ecc. Venezia, 1848, in-8. 

Andrea Tessier. 

1. — due. Siena, 1626, in-8. 

Trivulziana. 

2. — (due brevi), ecc. Venezia, 1854, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 
— inedite. V. Cicogna. 
2. — otto, ecc. Londra, 1790, in-8. 
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BibL R. in Parigi — Spenceriana in Londra. 

1. Novelle scelle rarissime^ ecc. Londra^ 1814, trhS. 

Btìfl. GrenviUe. 

2. — (tre brevi). Venezia, 1884, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Te$sier. 
2. Paoletti, Giovanni; Novella. Venezia, 1888, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna — e. ... 
1. Pa&àbosgo, Girolamo ; I Deporti. Londra, 1798, in*8. 

Bibl. Palatina in Firenze. 
12. Pergeé. Il libro del Perchè. Pe-King, XVm secolo, in-12. 

Bibl R. in Parigi — Trivulziana — e... . 
ì. Petrarca, Francesco; intorno all'obbedienza, ecc. Venezia, 1860, in-8» 

Emman. Ani. Cicogna. 

1. Porto, Luigi; Novella. Milano, 1804, in-8. V. Racgom'A di Novelle 

dall'orìgine della lingua sino al 1700. 
Trimdziana. 
7. — detta. Milano, 1819, in-8. 

Trimlziana — Co. Archinio — Co. Sommariva — D. Giuseppe 

Poldi in Milano — Spenceriana — Lord Gwydir in Londra 

— Bibl. Palatina in Firenze. 

2. — detta. Pisa, 1831, in-8. 



— Novella mandata a Hesser Antonio GacciaUipo, ecc* Venezia, 1840 
(Sec. XIX), in-8. 
Giambattista Passano in Genova — Emm. Ant. Cicogna, 
i. Racconto curioso, ecc. Venezia, 1887, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna, 
i. Redi, Francesco ; Novella. Venezia, 1886, in-8. 
Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 
1. Reeiucci, Francesco Ottavio; Quattro sloriche Novelle. Venezia, 
1827, in-S. 
Emman* Ant. Cicogna. 
6. Rossi, Gio. Gherardo ; Il Noce di Benevento. Venezia, 1818^ in-8. 
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I\rwulziana — Libr. del Seminario in Venezia — Tomlano in 
Oderzo — Giuseppe Pasquali — e.... 

2. Rossi^ Gio. Gherardo; Gli Eremiti Camaldolesi. Venezia^ 1822, i]>4. 

TrimUziana — Giuseppe Pasquali. 

6. — Novelle. Venesda, 1824, in-8. 

Bibl. R. in Parigi — Drùmlziana — e . . . . 
1. — Costanza e Guglielmo. Venezia, 1824, in-8. 
Giuseppe Pasquali. 

1. Sacchetti, Franco; Novelle. Londra, 1795, voi. 3, in-8. 

BibL Palalifia in Firenze. 

3. — Dodici Novellette, ecc. Lucca, 1853, in-8. 

Salvatore Bongi — Michele Pierantoni — Vincenzo Pucdanii. 

2. ScAAAHELLT, Baldossare; Tre Novelle. Napoli, 1721, in-8. 

Melziana — Trimlziana. 

7. Sercambi, Giovanni; Novelle. Venezia, 1816^ in-8. 

Trivulziana — Bibl. R. in Parigi — e.... 
5. — Alcune Novelle, ecc. Lucca, 1855, in-8. 

Vincenzo Puccianti — Salvatore Bongi — Michele Pierantoni — 
Carlo Minutoli — Co. Giacomo Manzoni. 
2. Teoalbini et Rose, fabula. (Venezia, 1831), in-8. 

Bartol Gamba — Emman. Ànt. Cicogna. 
1. ToMiTAifo, Bernardino; Quattro Novelle, ecc. Venezia, 1556, in-8. 



2. ToHiTANo, Giulio Bernardino ; Bianca Cappello, ecc. Venezia, 1818, 

in-8. 
Trivulziana — Tomiiano in Oderzo. 
1. Teattato dei Bianti, ecc. Italia, 1828, in-16. 
Catalogo Boutourlin. 

3. Udine, Giambattista ;ìioYe\h. Udine, 1828, in^a 

Bibl. Palatina in Firenze — Trivulziana — Pietro Oliva. 
3. VAwifETTi, dementino; Il marito frate, ecc. Venezia, 1813, in-16. 

Drimlziana — Tomitafw in Oderzo — Libr. del Seminario in 
Venezia. 
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2. Yelldo^ Giovanni, Menodora, ecc. 1834^ ìd-8. 

Co. Valmarana — Barici. Gamba. 
1. Vettori, Francesco ; Novelle. Lucca, 1867, Jn-8. 
Michele Pieranloni. 

3. Zàncaeuolo, Carlo -, Tito Tamisio. Venezia, 1830, in-8. 

Trimdziana — Emman. Ani. Cicogna — Giusq^pe Pasquali. 
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ABATI {Antonio) ; Delle Frascherie, fasci tre. In Venetia^ per Matteo 
Leniy H.DC.LT, in-8. Con rame. 

Vead. Fr. 8 mar. r. Libri, oel Ì8i7. 

Car. 8 senza numeri e face. 368 numerale. 

Queste Frascherie, le quali sono satire per lo più in terza rima fram- 
mischiate con prosa, contengono delle Novelle e dei Racconti molto 
spiritosi, come, a cagion di esempio, Gli Dei pezzenti. Furono dall'Au- 
tore dedicate a d. Luigi de Benavides governatore e capitano generale 
dello Stato di Milano, suo benefattore. Si ristamparono 

— Lugduni Batav., 4654, in 8. — Amsterdam, s. a., in-i^. — 
Lugd. Batav.y Frane. UackiuSy 4658, in-S. 

Yeod. Fr. 4 mar. r. Libri, nel 1847, edlz. del 1658. 

. . Da quest'ultima edizione il eh. sig. Andrea Tessier di Venezia trasse 
una Novelletta, clie stampò insieme con altra di Lucrezia Marinella, 
V. Novelle (due brevi), ecc. Le Frascherie videro poi la luce in Fran- 
efori, Heredi Sardani, 1673, m-J2. 

ABBATUTIS {fiian Alessio). K BASILE (Gio. Battista). 

ABBOZZI morali. (Senza luogo e slampalore), hdoglxxix, en-& 

Alla face. 39 sin una Novella inlilolala : Ferrando, scritta con iscopo 
morale ed abbastanza bene. 

ACCADEMICI INCOGNITI; Novelle amorose. In Venetia, appresso 
gli lieredi del Sarzina^ hdcxli, m*4. 

Yend. Fr. 15 mar, r. Libri, nei 18^7. 

Car. 8 senza nunMrij seguite da face. 287 numerale. È dedicata a 
Laura Pepoli Riari, con lettera di Vcnelia adi 26 luglio, 1641. 

Francesco Carmeni fu il primo a raccogliere alquante Novelle, 
scritte da' suoi contemporanei e a pubblicarle in numero di 30 nel- 
l'anzidetta edizione. Non è poi vero che il libro abbia T indicazione 
. di Parte Prima , come scrive il Gamba^ uè vi si accenna a nessun - se* 
- guiio. Fu ristampata in 

-- Cremona, Bdpieri, 1642, iVS. 
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Un anno dopo (non lo stesso anno, come disse il Gamba) Oiambatósia 
Fmconi pubblicò la Pùrle Seconda. 

■ In Yenelia^ appresso li Gueriglj, m. dcxliii, in-4. 

Car. 8 senza numeri, e face. 207 numerale con dedicatoria Àirillastr. 
et Ecc. sig. principe di Valdelaro. 

Queslc due Parti si ristamparono unite in 
• Veneliaf presso li Gueriglj y mdcl, voi. % in- 4. 

Vend. Sieri. I Ug, in pergamena. Libri, Del 1850. 

Rirle I, car. 4 non numerale, e face. 238 con numeri, olire una caria 
b' nica al fine. Parte II, car. 4 senza numeri, e face. 207 numerate. 

In principio vi è un semplice Avviso al Lettore del Segretario, ma 
nulla 6 dello che sia stata procurata da Majolino Bisacdoni, come 
asseriva il Gamba. ìiéWAvviso premesso alla Parie Seconda si pro- 
mette la prossima pubblicazione della Parie Terza, la quale non com- 
parve clic neircdizione seguente; le Novelle contenute in queste due 
Partì sono sessanta. 

- Cento Novelle ^morose de i Signori Accademici Incogniti di- 
vise in tre Parti. Yenetia, presso li Guerigli^ h. dc li, in-4. 

Vend. Fr. 49 mar, r. Libri, nel 1817. 

Parte Icar. i2 in principio senza nwneri, indi face. 238 {non 232, come 
nota il Gamba) numerate. — Parte II, non ha frontispizio, e face. 207 
n^mier. — Parie III con frontispizio {e non senza, come erroneamente 
accenna il Gamba), indi face. 290 numer., olire una carta bianca al fine. 

Edizione procurata dal Bisaccioni e da lui dedicata AW Illustrissima 
e virtuosissima Accademia dtf signori Delfici di Venezia. La Parte Prima 
è copia materiale di quella del 1650^ se pure^ com'io credo^ non ò la 
stessa^ mutatevi solamente le carte preliminari. La Parte Seconda in- 
vece^ da un diligente esame fatto, risulta essere diversa^ benché le No- 
velle contenutevi sieno le medesime. Vuoisi notare poi che, aggiungendo 
la Parte Terza di questa edizione alle due Parti del 1650 ed alla 
Parte Prima del 164i e Parte Seconda del 1613 sopra notate, si hanno 
complete le Cento Novelle, ecc., e non Novanianove, come con manifesto 
errore asseriva il Gamba. Il quale errore dipende dall'aver egli ritenuto 
che vi si contenga una sola Novella di Frane. Carmeni, di cui invece 
ve ne hanno due, e precisamente te due ultime della Parte Prima, cioè 
la XXIX e la XXX. Né credo andare errato asserendo aver egli esami- 
nato un esemplare imperfetto della Parte Prima, avendo indicato con- 
tenere fujlla face. 232 (ove appunto termina la^. Novella XXlX),m^tre. 



confiiraa là XXX a tolta la 
autori ed il nomerò delle 
trovano nelle Tre Parti. 
Non. 

B. Belli Francesco. 

1. Benamati Gnidobaldo. 

1. Berardelli Alessandro. 

2. Bertani Giambattista. 
6. Bisaccioni Haiolino. 

3. Bissaro Pietro Paolo. 
3. Bonadies Stefano. 

1. Boscarini Giovanri. 
S. Brasoni Girolamo. 

2. Campeggi Annibale. 
2. Da Canal Gabriele. 
2. Caramella Domenico. 

2. Carmeni Francesco. 

3. Della Casa Stefano (1). 
3. Cialdinì Girolamo. 
2. Crocebianca Giovanni. 
1. Dandolo Giovanni. 

1. Ferretti Paolo. 

2. Foscarini Michiel. 
2. Fasconi Giambattista. 

1. Dal Giglio tlarco. 

2. Guerrieri Francesco. 
1. Incerto autore. 
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face. 238 ; e qui aggiungo il nome degli 
Novelle da ognuno di essi scritte che si 

Nam. 

1. Lazzaroni Paolo. 
6. Loredano Gio. Frane. 

2. Malipiero Federico. 
6. Michiele Pietro. 
i. Da Molino Filippo. 
2. Moroni Giambattista. 
2. Motense Liberale. 
2.. Pallavicino Ferrante. 
2. Palmerini Ferrante. 
2. Pasini Pace. 
2. Pasta Giovanni. 
i. Pomo Giovanni. 
2. Pomo Pietro. 
2. Pona Carlo. 

1. Pona Francesco. 

2. Rocchi Giambattista. 

3. Santa Croce Antonio. 
2. Settimo Giambattista. 
1. Speranza Frane. Paolo. 
1. Tomasi Tom. Placido. 
1. Vassalli Carlo. 

1. Zaguri Girolamo. 

2. Zeno Bartolommeo. 



ACCADEMICI PELLEGRINLF. DONI (i4nt. Frane); Pistolotti amorosi. 

ACCADEMICO INASINITO ; L'Asinesca gloria. In Vinegia, per Fran- 
ce9C0 Mqrcolinij 4553^ m-8. Con ligure. 

Car. 44 numerale, poi una con lo stemma della slampalore ed altra 
ton una donna seduta, col motto : qvel che piv mi molesta ascondo 
ET TAcio. Alla face. 44 si legge : Il fine della prima parte dell'asinesca 
gloria deirinasinito Accademico Peregrino ; in Vinegia^ nell'Accademia 
Pellegrina, per Francesco Marcolini, con Privilegio, m dl hi. 

Raro volumetto in cui stanno la lode dell* Asino e i racconti delle 
sue gesta. Si ristampò col titolo : 



(1) L*Aprosto nella Viiiera aitata, tee, (PArma, 1689, in- li, e. 7i; dice che Lodorieo 
» MQ Skfanio deità Gota di Yeneiia ó il vero amore di qoesto Novello. 
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*— il valore degli Asini deiriaasinita Accademico Pellegrine^ In 

Vinegiay per Francesco lUarcolinij 4558, in- 8. 

Car. 23 numerate, ed una con lo slemma al fine. 

L'operétta 6 sempre la stessa; manca però deUe figiife^c sono inlro- 
dotte nel testo quando a quando mutazióni capricciose fattevi dall' e- 
ditore, di maniera che se concorda nelle parole con cui il libro co- 
mincia, COSI non è con quelle con le quali ha fine. 

Quasi tutti i bibliograQ attribuirono erroneamente ad Anlonfrance- 
SCO Doni quest'opuscolo mentre è fattura di Vincenzo Canari, come as- 
serisce lo stesso Doni nella Prima Libreria, ediz. 1557^ a pag. i03. 

ACCADEMICO OSCVRO ; Novelle dve esposte nello stile di Giovanni 
Boccaccio. In Venelia, presso Cli^ristoforp Tomasiniy mdcxxx, tn-4. 

Car. i% l'ultima delle quali è bianca. Le face, sono numerale dai a il. 

L'Accademico Oscuro fu Annibale Campeggi, letterato pavese^ nel sud- 
detto anno 1630 morto di peile nella vilia di Botenigo sulla Brenta 
presso Venezia. Quéste due Novelle, dedicate a Gio. Francesco Loredano, 
vennero poi inserite nella Parte Prima delle Novelle cento amorose degli 
Accademici incogniti; Venezia, 1681, tw-4; e nel voi. IV del Novelliero 
italiano; Venezia, 17S4, voi. 4, tn-8. La seconda Novella è quella della 
Donna di Efeso, già narrata da Petronio Arbitro, che si ebbe poi rab- 
bellita di ogni eleganza di stile dalla penna di Eustachio Manfredi. 

ACCIDIOSO {V), Novelletta. V. FLORIO (Giovanni). Giardino di 
ricreatione, ecc. 

ACCIESÒLE {Iacopo). V. CESSOLE {Iacopo). 

AGAPITO (Gerolamo); L^ Giulia Russa da Mosca. recata in Italia^ 
nuova edizione. Trieste^ in quest'anno (sic), m-8 picc. 

Face. 48 numerale. 

Questa Storietta, ovvero Novella, sembra jpubblicata verso la fine del 
secolo XVIII. Io però dubito molto che questa Novelletta (il cui titolo 
mi venne comunicato da un dotto bibliografo) sia scritta in originale 
italiano, trovando nel catalogo di Placido Maria Visaj: De Karamzin K.; 
La Giulia la Bussa giusta l'edizione di Mosca presentala all'Italia dal 
co. Girolamo Agapito. Torino, 1824, in-li. 

AGLAJA ANASSILIDE; Eurosia, Novella. Milano, Santo Bravettaj 
1836, in-12. ' ^ 

Angelica Veronese Mantovani, contadina del Trivìgiano è il nome pfo^ 
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' ptiò di Agldja. Abbiamo a slaìnpà le sae^Riiné ed biid beltà vita che 
^' scrìsse di sé medesima. Intiiolò Novella questo suo patetico rsrceontq, 
«f^'he a più giusto diritto vorrebbesi collocato ira i romanzetti. Altra 
sua Novella intitolata: Le due Gobbe, fu inserita nella Strenna femmi- 
nile Italiana per Vanno 1837. Milano, Ripamonti, in-8. . • - - 

ALAMANNI {Luigi). V. BORROMEO {Anion J^faria}. 

ALBERGATI GAPACELU (Francesco) e ALTANESI {Gian Franò.) ; 

. Novelle venticinque* Venezia, Gaspare Storti, BCDGCLxxiXy in-12. 
Face, xxiv-389. 

Dodici sono le Novelle dell'Albergati e tredici quelle deirAItanesi. 
Di quest'ultimo raccolse le notizie Rafaele Pastore, che fece precedere 
alle Rime e Prose di lui pubblicate in Venezia, 118^, tii-8, senza però 
far cenno alcuno di queste sue Novelle. Gli Autori protestano nel Proe- 
mio di non aver voluto seguire gli antichi esemplari, ina di essersi ado- 
perati in usare una lingua non {scrupolosa e non barbara, ma disin- 
volta ed agevole. Tanto la loro dizione, come quella usata dal Soave, 
dal Bramieri, dal Pareàj dal Padovani^ ecc., toglie alle Novelle italiane 
il nativo e proprio suo distintivo, ma non per ciò voglionsi escluse 
dalla Serie dei Novellatori, superando esse talvolta le antiche, sia per 
vaghezza d'intreccio, sia per altri pregi di utilità morale. 

'— Le slesse ; Venezia, Giacomo Storti, i 789, in-i 2. Ediz. seconda. 

— Le stesse; Venezia, Gaetano Martini, 4802, tn-12. Ediz. quarta. 

Havvi tra queste' due una Terza edizione' ch'io non conósco. 

— Dodici Noveire morali ad usò de' fanciulli. Sen/ìsfeuna nota, OpSI 

( ' Sono queste le sole Novèlle dell'Albergati e porzione delle sue opere 
impresse in Venezia, Carlo Palese, HDecLxxxiu e seg. m-8;. hannq 
in fronte una Prefazione che manca nell'edizione del 1779. Neil' edi- 
zione del Palese le Novelle.occupano dalla face. 97 sino 'al flne delyo-*. 

lume undicesimo. 

. - . , , - #^ 

— Lettere piacevoli se piaceranno dell'ab. Compagnoni e di Fran- 
cesco Albergati Capacelli. Tomo primo e forse ultimo. /n Mo- 
dena, presso la Società Tipografica, i79i, tn-8. 

Alla face. 64 e seg. di questo librò lèggesi una Novella poetico-ga- 
^ lame intitolata r 113 costanza mnfédèttà. Notisi però cM qttafittmqQe 

sia inserita in una lettera dell'Albergati pi Compagnoni , sembra nou 
,' appartenergli come ad autore, mentre nello stesso libro (face. 106-109) 

egli scrìre : « La Novelletta che vi ho mandato à I^lla yeramente, e 
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9 la lodo molto ancor io : queste sieoo due proTe die non è mio il 
m componimento. Fa, moU anni sono, scritta essa in qaesta mìa casa 
t di Zola, da mi ca?aliere mio amico che me ne froe nn regalo. » Dì 
queste Lettere si fece una ristampa in 

— Venezia, Storti, 4792, in 8. 

— Scelta di Commedie e di Novelle morali del march. Albergati 
Capacelli; Londra, Gitueppe Cooper, s. a,, voi. 2 {n-8. 

Scelta di sole sette Novelle pubblicala con ogni eleganza. Havfene 
alcuna voltata in inglese da Tornir iso Roscoe nella sua versione dei 
Novellatori italiani pubblicala in Londra, 1825, voi 4 ìn-S. 

— ALBERTI (Jacopo Filippo) ; Ceppino e Lauretta, Novella. Tre- 
viso, Francesco Andreola, 4823, tn-8. 

Questo Autore, avvocato veneto, che mori nel 1831, oltre alla sud- 
detta Novella, altra n^ pobbUcò col titolo di 

— Ernesto e Sulsano, Novella. Treviso, Frane. Andreola, 4824, inS. 

SI runa che l'altra mostrano poca industria nell'imitare gli esempi 
de' buoni Novellatori. Entrambe furono la prima volta inserite nel 
Giornale delle Scienze e Lettere di Treviso ; la prima nel N. xxiu del- 
l'anno 1823, l'altra nel N. xmi dell'anno 1824. Le suaccennate edizioni 
non sono che tirature a parte dal detto Giornale ed in pochissimo 
numero ; vi sono esemplari in carte colorale e dislimue. 

ALBERTINI {Anlonio). V. MONDINI {Rvjgero). 

ALETIPHILO {Lelio). V. HISTORIA in lingua castigliana, ecc. 

ALTANESI (Gianfrancesco). V. ALBERGATI CAPACELLI {Frane). 

A. M. V. TESMONDI, Novella, ecc. 

AMANTE (L') Infermiere, Novella. Milano, 4786, in-16. 

A. M, B. P. V. BORROMEO {Anton Maria). 

AMMIRATO {Scipione); Opuscoli. Firenze, Massi e Landi , 4637 
al 4642, voi. 3 in-4. 

Vi SODO esemplari ia carta granii. 



Anici (i dub), Novella di U, K. 

Fa pnbbliciu nelle Utiurt popoìari, fbgìio 9Ìtiùmaiario. itimol/. i^. tt. Tvrh», 
AMt Aofta, 1838, ÌII.4. 
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. Slanno in quesU opuscoli quattro graziose Nov^lette, che si ataoH 
parono a parto per cara del cb. cav» Frajace^co Zambrioi w occasione 
delle nozze Sainorìni-Minardi> in 

— Bologna, Tip^ Gwernartva (M(k Volpe^ 4856, in-8. 

Ediiioae di iOQ «$eia(kUri« 10 4ei ^uaH ia wrtA 4i|l«H(4. 

AMORE E SVENTURA, ossia raccolta di Novelle. Milano, Carlo 
Canadelli (4837), in-46. Con rame. 

Sono sette Novelle di compilazione anonima di 6. B. Qremoneri ed 
intitolate: Un Peniimenia — Una Pma <— Il Carbomio — H Far- 
zalo — La Pazza -^ // Fantasma — B^o da Pagazzano* 

AMORE E VENDErrA, Novella storica. Vicenza, per Giovanbat- 
tista Mosca, 4820, jn-8. 

£ piuttosto romanzetto che Novella e scritto con qualche accura- 
tezza. Si vuole che l'Autore, il generale Giovanni Villeia, Accademico 
delt Ateneo di Treviso, abbia narrato in questa Novella ciò che a lui 
medesimo era accaduto. 

AMORE E VENDETTA, Novella. Faenza, Montanari e Marabini, 
4832, tn-46. Con rame. 

Nel Proemio l'Autore promette dieci Novelle^ che poi, all'infiiori di 
quella sotto notata, non videro la luce, par la immatura morte del 
giovine autore. Queste Novelle le intitolava: Il Merendare. 

— 11 Novello Calandrino, Novella. Senz'alcima nota (forse Faenza, 
Montanari e Marabini), in-8. Con incisione in rame all'acquerello. 

La Novella è tolta da un fallo vero occorso in Ravenna. Il Mauro, 
ivi nominato, ò lo stesso autore; M. Simone è Natale Fabbri del borgo 
di Porta Adriana, detto l'avvocato Codalhìi; il sig. Rinaldi ò Romoaldo 
Doni, e la lìosalba è la famiglia di quest'ultimo. 

Le Novelle sono dettate con I»uono stile e lingua migliore, tutto sulla 
foggia de' Classici; e, quantunque anonime, si sa esseme stato autore 
Giuseppe Collina mio in Ravenna, ove mori nel 1837. 

AMORI (GLI) innocenti di Sigismondo conte d'Arco, ecc. Y. MA- 
GALOTTI (^Lorenzo). 



ArDBKA il MKLAlfCONlGOi NOVClla. 

Su nel àfum SckntìlUo UUermo, ami» /. Tork^ ito. Fmàsm» 4839^ sii AyNo. 
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ANGELONI {Francesco); Sei Novelle piacevoli tolte da un Co- 
-dice autografo del secolo XVII, osislenle nella Biblioteca di 
S. Marco. Venezia, AMsopolif 1839, in-8. 

EdiziODG di pochi esemplari ed aoo m psHaiièiiA In forandi 4.* gfandr. 

Sappiamo dal Mazzucchelli che rAngeloni scrisse Cenlo Novdle, ma 
^ di questa 30l irpU^ei^ì cònser?ano autografe nella Marciana (jCtofM^O. 
Cod. CXVIIIfra gNialianì). Queste sei si pubblicarono da BarloL Gan^ 
in occasione delle nozze del barone Girolamo Cattanei' di Homo colla 
nob. Cecilia Marcello di Venezia, lasciando quelle che versano -sopra 
argomenti Ingubri e preferendo quelleche qualche ridevole narrazione 
allegra beffa contengono. Le Novelle di questo Autóre sono scritte 
con bel garbo di stile e di lingua. ; / ; _ . 

— Novella. Venezia, Tip. di C, B. Merhf ULCcajiy iii-8. - 

Edizione fatta in picciol jiomero di esemplari, alcuni dòi quali in carU «eltna 
e colorato. . . • ' 

Anche questa Novella si trasse dal codice suddetto della Marciana. 
Fu pubblicata in occasione di nozze dall'ab. A. Ruzzini, censore del 
Convitto .maschile di S. Caterina in Venezia , che volle corredarla di 
notizie biografiche e t)ibliógraflche ad un tempo. 

— Novella inedita in forma di dialogo fra la Fortuna e la Po- 
vertà. Veìiezia^ Tip* del Commercio, 4864, tn-8. 

Tolta anch' essa dal codice marciano e pubblicata dal sig. Eoakdro 

Carli per le ben augurale nozze di Lodovico Paganelli con Giulia Dal 

Pino, ài quali la indirizzava con Lettera in data dei 12 settembre 1861. 

Quantunque essa abbia il titolo di Novella, è più propriamente un dis- 

^. corso fllosofico-morale. 

Qu$to Angeloni è lo scrittore della Storia Augusta illustrata con me- 
daglie e di una Stòria di Terni sua patria. Fu aggr^ato .all'Acaudata 
degl'Insensati di Perugia col nome di Tenebróso e mori in Roma, ove 
possedeva un nobilissimo museo, addi 29 di novembre del 1652. 

ANGltlA cortigiana, de la natura del Cortigiano. Roma ^* Antonio 
Biado d'Asola^ aili xvi d'octobre nel m. d. xl, in-4. 

Vend^ Ff. 40 -Nodier -^ Pr. "68 Libri-Cariiccì. * ' ^ 

* Car. 38 con segnature A-l. ' ...;-.. 



AwoufdsoLA (Fanny); Carolina e Maria, Novellai ^ <* • ; .\ 

•. Sa ntXUSimàaFùluàthà terranno 18». Ptoerasa, A. Del Maino, rSH, m^ 
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Nel Manuel del sig. Brunel (T. l, col 291) è detto che « Cette ouvrage 
» rare et curieux est de Cés. Mich. Ange Biondo. On y trouve la 
» liste et la biographie dos plus célèbres courlisanes de Rome^ et aussi 
» une Nouvelle doni Gamba n'a pas fait mention. » 

ÀTSSELMI {Francesca) ; Dodici Novellette narrate alle sue alunne. 
Torino, Tip. Economica Barrerà, 4855, in-8. Con figure. 

Queste Novellette, scritte con mediocre lindura, si possono far leggere 
a' fanciulli con profitto morale. 

ANTISICCIO PRISCO (L.) ; Della Seccatura , Discorsi cinque de- 
* dicati a Netunno. Venezia, appresso Pietro Valvasense, hdgclhi, 
in-8. Con figure. 

Autore di questo libro è stato il dotto antiquario Giambattista Pas- 
seri pesarese che lesse i cinque Discorsi in un'Accademia della sua pa- 
tria negli anni 1751, 1752, 1753. Quando a quando vi si trovano nar- 
rate immaginate avventure o novellette, per la qual cosa sembrami 
libro non immeritevole di essere qui registrato. Non ebbe poi torto il 
Barclti il quale, registrandolo nella sua Frusta Letteraria, notò ch'è 
libro certamente stato scritto con intenzione di far ridere, ma che non 
fa e non farà mai ridere, perchè l'Autore suo non ha e non avrà mai 
la minima di quelle qualità che per far ridere si richieggono. 

Il Gamba non citava che questa prima parte, ma il Melzi {Dizion. 
d'opere anonime e pseudonime) una seconda ne cita intitolata : 

— Della Seccatura, Discorsi cinque posteriori dedicati ai Tritoni, 
con una lettera di uno scolare de Murirolti ad un architetto 
tedesco. Venezia, Valvasense, 4755, in-Syin tutto voi. 2, e di 
nuovo 

— Con una lettera di Q. Vcturino Capitolino (eli è lo stesso Pas- 
seri) a Monsù Cartoccio inventore ed intagliatore di architet* 
ture oltramontane. Venezia, i76ì, voi. 2 m-42. 



Artoxia Pustrbla, Novella. 

Sta Del libro La Pervinca , Strcana parmense pel 1845 ; Parma, Gtutippé Bot' 
teUi, tn-8. 

Apparizione (un'), Novella di G. D. 

Sia nelle Lftlure popnìari, fnglio cbilomadurio , Anno III, N, 12. Torino, Eredi 
BoUa, 1839, ini. 

3 
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Qaest'altima edizione è anche citata dal Lancetti (Pseudomiìm, Mi^ 
Inno, 1836, car. 285). Nella Lettera di Monsù Cartoccio è sferzato il 
pessimo gusto di affogare i fregi con frastagli^ capricci e arzigogoli , 
invece della naturale e maestosa semplicità insegnata dai precetti e dagli 
esempi de' Greci e de' Romani. Hawene an'altra edizione dello stesso 
anno stampata in 

— - Napoli, Fmce/i^o Manfredi, mdoclxi, voL 2 m-8. 

Anche questa edizione^ oltre i dieci Discorsi , contiene la Leilera a 
Monsù Cartoccio, ecc. 

ANTONIO SELLAIO, Novella. Pavia, Gaetano lenoni, 1832, in-8. 

Vi sono esemplari in catU eoìoraU* 

Nel Giornale di Milano YEco (maggio, 1832, xY. 67) sta uno spiritoso 
articolo scritto in proposito di questa Novella pubblicata da un gio- 
vane di forse ventanni, che termina cosi : « Se l'ingegno, lo studio , 
» la modestia, gli anni valgono a dar fede^ noi possian(io prometterci 
» in seguito opere migliori da questo giovanetto, che ha già incomin- 
» ciato, non senza lode, a battere la sua carriera di scrittore. » 

APULEJO {Lucio) ; L' Asino d' oro o siano Novelle Ciuccia tra- 
dotte dal greco nel volgare italiano. In Napoli, a spese del 
Chiapparone, MDccLxxxin, m-12. 

Questo raro libretto, ch'io non vidi niai citato dai bibliografi, si com- 
pone di face. 348 numerate. Dopo il Frontispizio vi è /'Intenzione del- 
TAutore, che occupa due face, al recto della face. 5 sta l'Argomento 
del Libro primo, ed alla face. 10 cominciano le Novelle in numero 
di 25, delle quali eccone il titolo: Novella di Socrate e delle Streghe 
— di Telefronle guardiano de' Morii — degli Otri — di Lamato la- 
dro — di Alcimo ladro — di Trasileone ladro — di Caritè rapita 
dai ladroni — dì Psiche e di Cupido — di Lepolemo e di Caritè — 
del Ragazzo guardiano dell'Asino — della morte di Lepolemo, di Ca- 
ritè e di Trasillo — di una Femmina gelosa — dei Ministri della Dea 
Siria — di un Cuoco — della Botte — del Mugnajo — di un Capi- 
tano geloso — dello Stemuto — di un Ortolano — di un Padre di 
famiglia , con molte maraviglie — dell' Ortolano e di un Soldato — 
di una Matrigna innamorata dal ligliastro — dell'Asino e di due Fra- 
telli — di Tiaso da Corinto — orribile di una femmina gelosa e di 
un Medico scellerato; in fine di queste sta un Apparato per le feste da 
teatro, ed al verso deWullitna face, rindicc. Un esemplare sta nella nUa 
Raccolta. 
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ARCADIA (L') IN BRENTA, V. VACALERIO (Ginnesio Gavardó). 

ARETINO {Lionàrdó). V. BRUNI {Lionardo), 

ARETINO {Pietro) ; Le Carle parlanti, dialogo. Venezia, per Bar- 
tolomeo detto Vlmperadore ad istanza di Melchior Sessa, i 545, 
m-8. 

Precede questo Dialogo un' epistola dedicatoria arditissima, in data 
di Venezia, 2S marzo 1543, indirizzata al Principe di Salerno. Fu ri- 
stampato sotto il solito anagramma dell'Aretino, cioè : 

— Le Carte parlanti, dialogo di Parlenio Etiro. Venezia, Marco 
Ginammi, 4650, in-8 picc. 

Sette Novelle si contengono in questo Dialogo le quali furono stam- 
pate a parte col titolo di 

— Alcune Novelle dì messer Pietro Aretino ; Lucca, Tip. Rocchi, 
4856, m.8. 

Edizione di 60 esemplari, 10 de* quali in carta grave, ed uno in peicambka. 

Furono queste tradotte in francese ed intitolate : Sept petiles noih 
velles de Pierre Arélin, concemant le jeu et lesjoueurs, traduiles pour 
la première fois en franfaiSj et précédées d'une nolice pour la vie el 
les écrits de fauleur^ el d'une étude sur divers conteurs ilaliens {Ca- 
sti^ Batacchi, Cornazzano, Cynthio delti Fabriiii, Morlini ecc.) par 
Philomneste junior. Paris, Gay, 1862, t«-12. Elzevirien de 96 pages , 
tire à 333 exemplaires, avec le portrait de V Arélin. 

Pietro Aretino fu figliuolo naturale di Luigi Bacci gentiluomo di 
Arezzo^ il quale l'ebbe da una femmina, per nome Tita, nella notte 
tra il 19 e il 20 di aprile del 1492. Cessò di vivere in Venezia per un 
colpo di apoplessia la sera del 21 di ottobre 1556 , ed ivi fu sepolto 
nella chiesa di San Luca. Al chiar. sig. Salvatore Bongi devesi la data 
vera della morte deirAretino. Egli la trasse da una lettera scritta, da 
Venezia a Firenze il di 24 di ottobre del 1556, dal Pero al Pagni, la 
quale conservasi neir Archivio Mediceo (Y. I Marmi di Anton Francesco 
Doni, colle notizie sulla vita dell'Autore ecc. Firenze, Tipogr. Barbera, 
1863, m-8 picc, face. 50) dove si 'legge questo passo : « Il mortai 
» Pietro Aretino mercoledì sera a hore 3 di notte fu portato all'altra 
» vita da una cannonata di apoplexia, senz'haver lassato desiderio né 
» dolor a nissuno huomo da bene. Dio li habbia perdonato. » Il tempo 
preciso della morte dell'Aretino fu ignoto al Mazziicchelli. e a quanti 
scrissero di lui. 
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ARGELATI {Francesco) ; Il Dccameroné cognominalo Filarele. Bo- 
logna, per Girolamo Corciolavi, 1750, voi. 2, fy<-8. Con rilr. 

Fr. iO a 12. Brunet. 

Ad imitazione del Boccaccio avrebbe voluto l'Autore dare cento Xo- 
velle divise in dieci giornate^ ma la giornata decima non progredì 
oltre la Novella quarta. Imitando il Gìraldi negli Hecatommithi, volle 
dedicata ognuna delle Novelle a ragguardevole dama. Ha storieltc ora 
galanti, ora curiose, tolte dziìtì Storia delle Indie del P. Maffei, dalle 
Maraviglie di Dio del P. Rossignoli, dalle Cause celebri del Piiaval, dal 
Giornale di Trevoux^ dalle Transazioni Anglicane, ecc. La Novella VII 
della Giornata quinta è scritta colV ommissione di alcune lettere dcl- 
Talfabeto : la susseguente Novella MII ha introdotti nomi propri! dì 
persone, i quali fanno equivoco col senso della narrazione ; la Novella Vili 
della Giornata nona ha tutte le parole che cominciano con la lettera S. 
Un Ditirambo scritto da Girolamo Desideri, amico dell'Autore, inlit. 
lÀppo in Belpoggioy dà argomento alla X Novella della Giornata* quin* 
ta (1). Alcune Novelle stanno eziandio nel seguente libro dello slesso 
Autore 

— Saggio di una filosofia, con cui s'insegna l'arte di far denari, 
trattenimenti. Vene;:iaj presso Pietro Bassiglia, \ 740, tn-8. Con 
rame rappresentante il campanile di S. Marco di Venezia. 

ARGENTINA e Silfredo, Novella. V. NANI {Angelo). 



(1) NoQ sarei lontano dal credere che esista un'edizione, finora scoDOsciata, io coi 
si contenga intiero questo Decamerone, venendo avvertito dal eh. dottor Anicio Bonucci 
di Bologna, ch'egli possiede un'edizione anteriore alla succitata e contenente solo la prima 
Giornata. Eccone la descrizione che quel gentile mi favoriva: 

- IlDecaraerone del dottor Francesco Argelali cittadino bolognese. Bologna. 
per Tommaso Coli, a S, Tommaso d'Aquino, 174G, tn-8. 

Dopo la carta del Frontispizio, ed al recto della segnatura A 2 : Comin:ia il libro 
chiamato Jkeamerone, nel quale li contengono Cento novelle in dieci dì raccontate da 
«na onetta brigata di giovani virtuosi. 

Proemio. 

11 quale proemio finisce al verto della segnatura A 3. Njlla se;;aatara seguente vi 
é la dedicazione A tua Eccellenza la eignora Donna Margìuriia Spada Lamberlini mar» 
cheta del Poggio e nipote di nostro Signore Denedelto XIV felicemente regnante. Alia 
pag. 13 comincia il Decamerone, o meglio la prima Giornata, che finisce alla pag. 1:27 
con le parole : Fine della prima Giornata. 
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AUfiUtlE ( Gratiosissimc ) d* uomini accorti e di donne astute , 
nelle quali si scorgono molte accortezze, ecc. In Venetia, ap- 
presso Gio. Batta Clnarello, mdocix, ì/i-12. 

Pùg. X.216. 

Un esemplare di questa edizionje^ sconoscijiita al Gamba^, è posseduto 
dal eh. sig. A. Tessier. " ' 

— Le stesse; Venezia, Doiumico Lovisa^ 1722, t'o/. .2 m-i2. 

Di questa ristampa il Gamba non conobbe il voi. secondo, che ha il 
seguente titolo : Contiìimzione delle graziosiésime arguzie (fmmini ac- 
corti ecc. Secondo volume. Sono una raccolta di casi ed esempi rare 
volle arguti, scrini sempre con frase bassa e popolaresca. Scrive il 
Gamba che veniva avvertilo esislcrc anche un'edizione delle Ihie Parli 
con la data di Bergamo, stanza averne avute più precise indicazioni. 

ARIENTI {Giovanni Sabadino degli). Joannis Sabadini de orientis 
Bononiensis ad illustrissinnmi et inclytum Herculem cstensem 
Ferrarle ducem, compatrem ac dominujn suum unicum et pium 
benefactorem faceciarum poretanarum opus. Impressa nello, il- 
lustre cita di Bologna, per llenrico de Colonia, rògnante lo in- 
clito cavaliere Zoane Bentivoglio II , negli anni de la eterna 
salute MCCCCLXxxni idtimo die de Aprile, in foglio. 

Un esemplare imperfetto, mancante dopo la segnatura Z, fa vendalo a Londra 
Steri. 2. scèll. 18. Altro esemplare completo (vend. pare a Londra Steri. 5. scéM. 15. 
dc% 6^ Catalogo Wilhraham, 1829 N. 1275) venne posto fra i libri in-4. il che fa 
sospettare che fosse assai smarginalo. Un bello esemplare salirebbe a prezzo molto 
più allo. 

Car. 177. La souoscrizione sopra indicala è al verso dilla caria ili 
e la Tavola occupa le uliime S carie. 

Convien dire che di somma rarilà sia quesla prima ed originale edi- 
zione, vedendosene sprovviste le più celebri Collezioni. Il Codice di 
queste novelle, che dall'Autore venne presentato al duca Ercole da 
Este cui sono dedicate, serbasi nella Biblioteca Palatina di Firenze , e 
trovasi descrìtto nel Fascicolo primo de Codici nianoscritli italiani della 
medesima, illustrati dal già suo bibliotecario Giaseppe Molini, Firenze, 
all'insegna di Dante, 1833, tn-8 pag. 85. 

— Settanta novelle, dette le Porrettane, con moralissimi docu- 
menti. Venezia, per- Battista de Tortis, 1484, in foglio. 
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È pure di molta rarità questa ristampa^ non conosciuta dal Fantazzi. 
il quale molte notizie ci ha lasciate di Sabadino si nel primo che nel 
nono volume de' suoi Scrittori Bolognesi. Questa edizione è citala dal 
Panzer, sulla testimonianza dell'ab. Morelli, ma è da osservarsi che la 
data del 1484 è anche quella di un'edizione delle Novelle di Masuccio, 
fatta dallo stesso De^Tortis. 

- Settanta noveUe. Venetia, Bartìiolomeo de Zanni da fkìrtese, 
Hcccoc. mi a di xx de Marzo, in foglio. Con figure. 

VeiML Fr. 20 P&rìs de Mesien - SterU 9 Wilbrtbam, N. 1594 — Fr. 360, nel 
Catalogo E. Trou del 1800, 

Car. 6i a due colonne, con segnature A^L, tutti temi. Nel diritto 
dd primo foglio leggesi: Settanta novelle, e nel verso v'è Tabula de 
la opa noita poretane. Questa tavola occupa anche la carta seguenie. 
Comincia il testo preceduto da una stampa in legno colla segnatura 
A. ili. e colla facciata numetala 3. Termina verso della car. 64 colla 
seguente sottoscrizione, nella seconda colonna : Qui finiscono le dolce 
et amorose settanta nouelle del preclaro homo Misser Joane Sabadino 
de gli Arienti bolognese. Intitulate a lo inuictissimo signore Hercule 
Estense duca di Ferrara. Nouamente historiade et correcte pel docUs- 
simo homo Sebastiano Manilio. Et con grande attentione in la inclyta 
citade de Venetia stampate per Bartholomeo de Zanni da Portese nel 
MGcccG. mi a di xx de marzo. 

Un esemplare di questa molto rara edizione serbasi nella Melziana , 
ed un altro nella R. Biblioteca di Berlino. 

■* Settanta novelle. In Venetia (senza nome di stampatore) 7wl 
M. oooccx, in foglio. Con figure. 

Vend. Fr. 72 Gaignat— 7i La Valliére — 04 Creveona — Steri. i8. seell. 18 
Borromeo — Steri. 6. soell. 10 Hibbert — Steri. 7. seell. 7 Heber — Fr. 180 mar. ol. 
Libri, nel 1847. 

Car. 66 a due colonne in caratteii rotondi, numerate con cifre ro^ 
mane» ed una carta bianca al fine. Il frontispizio ha Settam'à novelle, 
e nulla piò, ed è ornato di un grandioso intaglio in legno. Il testo è 
preceduto dalla dedicatoria ad Hercole iEste e la sottoscrizione, al 
verso dell'ultima carta col. seconda, è di otto linee, copiata nella sua 
più gran parte dall'edizione del 1504^ sopra indicata. È copiosa di 
figure intagliate in legno. 

- Venezia (senza nome dì stampatore), 4515, in foglio. Con 
figure. 

Veod. Steri. 8 Wilbraham. 
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- Settanta novelle del famoso misser Zoanni Sabadino degli 
Arienti bolognese intitolate Porretane ecc. Venetia, Gregorio 
de Gregorii, 4525, adi iO aprile, tn-8. 

Yend. Steri. 8. leell. 6 Borromeo. 

Il suddetto titolo ci è riferito dal Fantozzi (/. e. Aggiunte, lom. IX, 
e. 29j il quale nota eziandio che l'edizione è in piccolo caraUere tondo. 
Lo stesso Fantnzzi e la BiblioL dell' Haym registrano un' edizione di 
Marchio Sessa colla data del 1S21, che certamente errarono nel tra* 
scrìYerne l'anno confondendola colla seguente : 

- Porretane di M. Sabadino bolognese dove si narra novelle 
settanta una, con moralissimi documenti e dichiaratione de 
l'anima, (in fine) Impresse in Venetia, per Merchio Sessa nel 
Anno WDXKXi. Adi xx Ottobrio, in-8. 

Yend. Fr. 28 Jelliot — Steri. 5. Meli. 4 Roscoe — SeelL 7 Wilbrabam N. 1330 
— SterL I. Meli. 16 Heber — Fr. IS. e. 50 nel 1SÌ9 ~ Fr. tt. mar. ÌÀbrì, nel 
1847 — e Steri. 15 on eMmpl. in carta p'wnét^ Sunley. 



Car. 204 numerate, con intaglio in legno sul fìrontispizio , ed im- 
pressa in piccolo carattere corsivo. Osserva U sig. Bruaet esservi degli 
esemplari che finiscono alla car. 199^ i quali sembrerebbero completi 
se il Registro, eh' è alla setHma carta dd quaderno 3, non indicasse 
dovervi essere un foglio segnato i^. 

— Verona, per Antonio PuUeleto Portese, 1540, tn-8. 

Ft. 15 a 18 Braneu 

È in carattere corsivo, di car. 204 numerate. 

È da avvertire che quantunque nelle iràne edizioni si promettano 
Settanta novelle^ e nelle edizioni 1531 e 1540 Settanta una , esse non 
sono che Sessanfuna. Il Zanetti procurò di emendar la lezione nelle 
dieci che ha prescelte, e che inserì nel suo NovdOero Italiano. Il nome 
di Porretane è dato perchè l'Autore trovandosi a' Bagni della Porrata 
nel Bolognese , le scrisse allora per trattenimento di Andrea Bentivo- 
glio e di sua nobil brigata. Le volle poi dedicate ad Ercole duca di 
Ferrara, passato essendo a' suoi servigi in qualità di Cameriere secondo 
{Fantuzzi, l. e). 

A. R. L. La forza dell'amicizia, Novella. Milano, Gaspare Truffi, 
nuaccxjiXj tn-24. 

Sta dopo il Racconto intitolato : Paolino di Dunkerque. Ignoro chi 
ne sia l'autore, come ignoro se vi sieno altre edizioni. 
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ARLOTJO Mainardi {P^iovano) ; Facetie, Piaccvolcze, ecc. (in fine) 

. Impresso in Firenze per Bernardo Zucchetta, ad imtautia di 

Bernardo di ser Piero {Pacini) da Pescia (senz'anno), m-4. 

Vend. Fr. 18 Paris de Medea — Scell. 12 PioeUi — Steri. 1. seell. Il Wìl- 
braham — Fr. 18. e. 50 Libri, nel 1847. 

Car, 2 con frontispizio, dedicazione e vita del Piovano Arlotto. Se- 
guono car. 72 con registro da A ad M^ tutti terni, e senza numera- 
zione. 

Prima e rarissima edizione di questa celebre raccolla di Facezie, im- 
pressa verso Tanno 1500. È dedicata dallo stampatore a Gio. Pietro 
Salviati, e vi si legge una breve vita del Venerabile Plebano Arlotto 
de Maynardi. Questa edizione ò annunziata sotto la data del 1483, nel 
catalogo Floncél N, 4171, avendo, il redattore del Catalogo, preso la 
data della morte del Piovano Arlotto per quella della impressione. 

— Motti, Facetie, ecc. (in fine) Impresso in Venetia, per Joanc 
' Tacuino da Trino , nel m. ccccrxx , adì xv de Mazo. Regnante 

lo inclito principe Leonardo Leordao (Lorcdano) , in-S. Con 
figure. 

Car, 86 con segnature A-L tutti quaderni^ eccettuato f ultimo cìiè 
terno. La stampa e a due colonne, con frontispìzio in caratteri rosso- 
neri, e quattro figurine in piedi intagliale in legno. 

Erroneamente il Gamba, e dietro lui Brunet e Gracsse, dissero che 
questa edizione ha Tanno m. ccccxx (sic), invece del m. (ìccccxx , ve- 
nendo io avvertito dal eh. signor Tessier che, tanto nelT esemplare da 
lui posseduto, quanto in altro da lui esaminato, vi si legge rettamente 
Tanno m. cccccxx ; a meno che Tesomplare veduto dal Gamba avesse 
quelTanno per inavvertenza tipografica, inavvertenza che poi fu corretta 
negli altfi esemplari. 

— Molti, ecc. (in fine) Impresso in Venetia, per Nicolo Zopino 
et Vincentio Compagni nel moccccxx. Adi xxni del mese de No- 
vembrio, in-S. Con figure. 

Anche questa edizione ha il frontispizio in carntleri rossoneri e 
con le quattro figurine in piedi. Essa pure è a due colonne, con ca- 
ratteri semigotici, con figurine intercalate, e con lo stemìna dello stam" 
patore nelFultima carta. Un esemplare serbasi nella Melziana, ed altro 
nella libreria Tessier di Venezia. 

Scrive il Gioguené (Biogr. univers. art. Arlotto), che T edizione del 
1520 (senza indicare però quale delle duo suddette) è più completa di 
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tolte quelle comparse in seguito ; ciò non ostante io credo che la mag- 
gior parte delle edizioni di questa raccolta^ fatte anteriormente a quella 
dei Giunlh sieno identiche copie della prima. 

— Motti, ecc. Venetia, Tacuino, m. ecce (sic) xxii , a dì xv de 
Marzo, Regnante lo inclito principe Antonio Grimano, tn-8. 
Con figure. 

Anche questa edizione è indicata dal Gamba e dal sig. Brunet, come 
avente per errore Tanno 1422^ invece del 1522^ il che sarebbe da ve« 
riQcare se veramente sia. 

— Facetie. Piacevoleze. Fabule: e Motti. Del Piouano Arlotto 
Prete Fiorent. Homo di grande inzegno. Opera molto dilecteuole 
Vulgare in lingua Toschana Hystoriata. é nouamente Impressa, 
(in fine) Impressum Mediolani per Guilliermum le Signerre Ro- 
thomagensem* Impemis D. Jo. Antonii de tignano, & eiu>s fra- 
trum. Aniu) D. m. oggqc« xxni. Die xxii. Mensis Julii, in-8. Con 
figure. 

Vead. Steri. 8. soeU. 8 Sunley — Steri. 2. scell. i9 Heber. 

Car. vu-89 numer. a due colonne, con figure in legno, caratteri 
rotondi, piti 2 car. bianche, una in principio e Patirà in fine del t?o- 
lume. Il titolo, la Tavola dei 173 capitoli, t epistola dedicatoria del 
primo editore (Bernardo Pacini)^ e la notizia sulla vita del piovano Ar* 
lotto occupano le 7 carte preliminari. 

Di questa molto rara edizione^ la civica Bibliot. di Bergamo possiede 
un esemplare neUa cui sottoscrizione manca : et eim fratrum , come 
riporta il sig. Brunet. 

— Facetie, ecc. Stampato in Yineggia, per Francesco Sindoni 
(t Mapheo Pasini compagni nel anno 4 725 , del mese de Fé- 
braro, tn-8. 

Vend. Fr. 6. e. 80 La Vallióre — Fr. 30 Lcduc 

È in caratteri gotici, figuralo in legno. 

— Facetie ; Piaceuoleze, ecc. Venetia, pei* Jovanne Tacuino da 
Trino nel m.o.xxxi, m-8. Fig. in legno. 

Fr. 33. e. 50, nel secondo Caul. Qaatremère, N. 2136. 

— Facetie, ecc. Venetia, per Nicolo de Aristotile detto Zoppino. 
Nel M. cocce. XXXV. Adi xvu del mese di Febraio, in-S. 
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Caralleri gotici a due colonne, con piccole figure in legno. Un esem- 
plare sta nella Palatina di Firenze. 

- Facetie , ecc. Vimgia , Beni, de Bimloni , \ 538 , m-8. Con 
figure. 

Vend. Fr. 45 mar, r. Mac-Carlhy. 

Nel Catalogo della libreria Capponi , dopo avere [registrato qnesU 
edizione, si nota « che vi si legge a principio la vita di Arlotto Mai- 
nardi. Vi sono anche inseriti i motti spiritosi del Gonella. 

- Facetie, piacevolecc... (in fine) Stampata in Vinegia, per Ber- 
nardin Bimloni, ad instantia de Matliio Pagan in Frezaria a 
linsegna de la Fede (senza data), in-S. 

Vend. Fr. 51 mar. f. Borlaul. 

Edizione a diie colonne, figurata in legno , che riiwoduce il titolo 
di quella del 1523, sopra citata; titolo che Ai similmente colmato in 
molte altre. 

- Facetie : fabule : et motti del Piovano Arlotto. Vinegia, Fr. Bin- 
doni et Maph. Pasini, 1548, m-8. 

Vend. Fr. 89 mar. r. Libri, nel 1847. 

Questo volume è così descritto nel Catalogo Libri del 1847, JV, 2337 : 
« Joli exemplaire de cette édition rare. Elle n'est mentionnée ni par 
» Gamba {Novelle, p. 48-50) ni par Brunet (Manuel, 1. 186)^ qui citent 
» pourtant plusieurs autres éditions postérieures. Le titre, en gotbique, 
» est imprimé cn rouge et en noir: le texte, à deux colonnes, est cn 
» caractòres romains. Le volume, sign. A-L, se compose de 88 feuil- 
» lets, sur le demier des quels il y a la marque de Timprimeur. L'as* 
» pect de ce livre, le papier et la forme des caractères porteraient 
» facilement à croire que cette édition est antérieure à 1548, et que 
» la date, ainsi que les derniers feuillets, ont été réimprimés par 
» quelquc libraire qui aura voulu rajeunir un restant d'édition, comme 
» cela se pratiquait souvent au XV siede. L'éditeur dit que cette édition 
» est plus complète que les précedentes. » Il sig. Brunet però nell'ul- 
tima edizione del suo Manuel (Paris, 1860 e seg., T. 1, col. 482) osserva 
che « on lui donne 88 ff., sans faire mention de pièces liminaires, et 
» c'est sans fondement qu'on la suppose plus ancienne que sa date. » 

- Facezie, motti, buffonerìe et burle del Piovano Arlotto , del 
Gonella et del Barlacchìa. Firenze, Giunti, 1565, tn-8. 
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Car. 8 senza numeri. Seguono face. 144 numer., indi le Facezie di 
diveisi in car. i, nell'ultima delle quali sono il registro e la data. 

Importa di trascrivere il seguente brano AeW Avviso a' Lettori: te Vo- 
» lendo noi adunque che la memoria di così piacevole huomo {il Pio- 
» vano Arlotto) non venga meno, et che chi non ha potuto godere 
» la sua dolce conversatione, possa almeno leggendo le sue piacevolezze 
» passarsi tempo honestamente^ le habbiamo fatte ridarre in buona 
» lingua, et insieme con la vita di lui ristampare, levandone nondimeno 
» prima quelle, che allo Inquisitore sono parse troppo libere- » 

— Pacetie, ecc. Firenze, Giunti, iòGSy in-S. 

Materiale ristampa della succitata; ma di questa e dolio successive 
è da farsi poco conto. 

— Facezie, ecc. Firenze, appresso i Giunti, i579, in-S. 

In fine porla la data del 1580. Ha la dedicatoria di Jacopo Giunti 
a mess. Baccio d'Àverone in data del 25 di Febraio 1578. Nel fronti- 
spizio è detto : nuouamente racconcie e messe insieme. 

— Facezie, ecc. Firenze, Giunti, ^1586, in-S. 

Questa edizione, scrive il Gamba, ha non poche diversità, essendo 
stata probabilmente racconcia dall' editore Jac. Giunti, di cui pure è 
la dedicatoria allo stesso Baccio d'Averone. Sarà forse questa una ri- 
stampa della precedente. Le Facezie del Piovano Arlotto occupano 
molta parte anche del libro seguente: 

— Scelta di facezie, buffonerie, motti et burle cavate da diversi 
autori. Verona, Discepoli, 1586, m-8. 

Car. li numer. senza verun Proemio e indizio di editore. Un esem^ 
piare sta nella Palatina di Fùrenze. Fu ristampato in 

— Verona é ristampato in Siena, con licenza de' Superiori , 
s. a. m-8. 

Face. 160. Un esempi, serbasi nella Libreria del sig. Pierantoni di 
Lucca. 

— Facelie, ecc. Firenze, Giunti, 1589, ni-8. 

Y«n4. Fr. $» Nodier. 

— Facezie, ecc. Firenze, 1 599, m-8. 

V«nd. Seell. 6 Hibbcrt. , 
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Il Manni^ nella vita del Piovan Arlotto^ scrive che « le Facezie soe, 
» dopo sua morte state raccolte^ si trovano in dae antiche edizioni 
• stampate del 1590 in Fano , ed in Firenze del 1599. » Della prima 
non saprei dame alcnn conto. 

— Le stesse; Venezia, Salicato, i60% tn-8. 

— Scelta di Facezie , motti , e burle , et buffonerie di diversi , 
cioè del Piovano Arlotto, del Concila, del Barlacchia, et altri 
assai di diversi, dove si vede il modo di vivere accortamente. 
In Yenetia, appresso Alessandro latta, <666, m-12* Con un 
goffo ritratto nel frontispizio. 

Vi sono anche le due seguenti edizioni di : 

— Venezia, Miloco, 4675, m-i6, e Lucca, Marescandoli , s. a. 
(sec. XVIIl), inA6. 

Arlotto Mainardi nacque in Pezzatole (presso Firenze) il 25 dicembre 
dell'anno 1396. Per lo spazio di parecchi anni esercitò l'arte della 
lana^ ma pentitosi poi^ atteso qualche sufficienza néRe lettere, si fece 
prete in età di 28 anni circa. Nel pontificato di Martino V ottemae 
la Chiesa Pievania di S. Cresci a Maciuoli nella Diocesi di Fiesole , 
dalla famìglia dei Neroni, che n'erano patroni; la ritenne fino all'ultima 
sua yecchiezza, rìnunziandola poi spontaneamente (nel 1482) al Capitolo 
di S. Lorenzo di Firenze. Viaggiò in Fiandra, Inghilterra, Provenza, 
Napoli ec. Della morte egli prevenne il tempo con fare utili disposizioni, 
ed ordinandosi egli stesso la sepoltura nella Chiesa di S. Jacopo della 
Congrega in Firenze, facendovi incidere questa iscrizione : 

QVESTA SEPOLTVRA A FACTO FA- 
RE IL PIOVAIf AALOCTO PER SE 
ET PER TVTTE QVELLE PERSONE 
LE OVALI DREKTO ENTRARE VI 
VOLESSIMO 

E dopo la sua morte vi fu inciso 

morì EL di XXVI DI DICEMBRE 
A ORE XIV DEL MCGGGLXXXIIII 

Lasciò di sé fama d'uomo giusto, e quando arrivò per le sue bizzarrie 
a far danno ad alcuno, fu suo pensiero di risarcirlo. Fu disinteressato 
al punto che non accumulò mai tanto danaro che ascendesse a dieci 
scudi, distribuendo l'entrate della sua Chiesa ai poveri ed agli infermi 
della sua Pieve. 
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ARMENO {Cristofùi'ó) ; Pcregrinaggio di ire giovani figliuòli del 
re di Serendippo, ecc. Venetia, Mieli. Trameza^ino, i 557, iw-8. 

Vend. Fr. 26. 50 mar. r. Libri, nel Ì817 — Steri. 1. scetl. iO nel i859. 

Car. 8 con Fonava bianca. Seguono car. 83 numerale ed altra carta 
bianca al fine. Ha una dedicazione a Marc' Antonio Giustiniano del 
dì primo di agosto 1557 segnata : Ubligatissimo et affezionatissimo ser- 
vitore Cristoforo Armeno. 

A questa prima edizione succedettero quelle di Venetia, 1577^ tn-8 
— ivij 1584, m-8 — ivi, 1611, in-8 — ivi, 1622, m-8 — ivi, 1628, fn-8. 

Questa operetta contiene sette belle Novellette di gusto orientale, a 
buono stile italiano ridotte. 

— Torino, daUa stamperia Alliana, 1828, m-12. 

Pregevole ristampa dedicata al consigl. Carlo Marrone. Precede il 
testo una prefazioncella di L. C. ( forse Luigi Cibrario ) in cui dicesi 
essere fuor di dubbio stata la presente operetta tratta da originale 
arabo o persiano, udendosi i medesimi racconti in Oriente, ed essendo 
tutti i nomi delle persone veramente persiani ed arabi. 

ARNIGIO {Bartolommeó) ; Le dieci Veglie de gli ammendati co- 
slumi deli'humana vita. Brescia, Francesco e Pietro Maria 
fratelli de* Marchetti, 1576, o 1577, m-4. 

L'Autore di questa voluminosa opera divise i suoi Discorsi in dieci 
Veglie tenute fra vani amici in Brescia in casa di Ortensio Domizio. Le 
Veglie V, VI, IX sono curiose per quanto vi è detto sul governo de' 
maritati, sulla condizione de' maestri e de' pedanti, sugli effetti delle 
passioni dell' ira, dell' impazienza, dell' odio, della superbia ec, ed en- 
trano a quando a quando in narrazioni di fatti, detti ed avvenimenti 
curiosi. L'opera 6 scritta con buona coltura, e fu tenuta in pregio 
da' letterati per modo che l'Autore delle Osseivazioni letterarie im- 
presse in Verona, nel t. II a car. 184 taccia Mons. Fontanini per non 
averne fatto menzione nella sua Eloquenza italiana. Fu ristampato : 

-^ In Treviso, appresso Vangelista Deuchino, h. dcii, m-4. 

Car. 4 preliminari, seguite da face. 700 numerale ; in fine car. 6 
senza numeri per la Tavola. 

ARRIGIIETTA , Storia Feltrina del secolo VI. Treviso , Palmllo , 
m% in^8. 

Fu pubblicata l)er le nozze Avogaro-Dal Bianco. In testa della Let- 
tera dedicatoria diretta alla nob. contessa Antonietta Revedin-Avogaro 
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r Autore s' indica con le iniziali G. T«, cioè V ab. Gw^cétto Trmpaia 
trivigiano. 

Per altre due Novelle dello stesso autore V. NOVELLA , Trevigi . 
1822; e VISITA (La). 

ARRIVABENE {Ludovico) ; Il Magno Vitei. Verona , cipresso Gi 
rolamo Discepolo, 4597, m-4. 

Vi si leggono particolari racconti, tra quali sono a guisa di Novelle 
esposte Le scderatezze di Tiatira {v. P. l, e. 145). Fu ristampato col 
titolo COSI cambiato : 

— Istoria della Cina. Verona, Discepolo, 1599, tn-4. 

In quest'opera l'Autore ha imitato assai bene lo stile del Boccaccio, 
del che, come di cosa al suo tempo da molti disapprovata, ha estesa 
una lunga apologia nella Lettera Ai Lettori che vi ha premessa. 

Questa ristampa è riportata, dal Mazzucchelli e dairilaym^ cob di* 
verso nome di stampatore del suindicato dal Gamba, cioè : In Verona, 
appresso Angdo ad istanza di Andrea de* Rossi, 1599. 

ARTE (L*) di conservare ed accrescere la bellezza, ecc. V. FI- 
LANTROPO SUBALPINO. 

ARTE (L') di fumare e prender tabacco senza recar dispiacere 
alle belle ecc. Milano, coi tipi di Giovanni Pirotta, 1 828, in-i 2. 

Alla face. 81 e seg. vi stanno alcuni Aneddoti, Motti, Novelle, Can- 
zoncine, ecc. che si riportano all'uso del tabacco ; si ristampò in 

— Pesaro, 4828, m-24. 

Un giudizio di questo libriccino leggesi nel Giornale Ligustico, set- 
tembre e ottobre 1828. 

ASSARINO (Luca); Ragguagli d'amore nd regno di Cipro. Bo- 
logna, Grisei, 4642, m-42. 

Stanno in questo libretto favolose storietle. Vuoisi ricordare prìnci- 
paUnente il Ragguaglio xxxix, in cui Marc' Antonio Colonna, ifwitato 
dalla contessa di Ariindel a merenda in un suo giardino insieme con 
molte altre dame e cavalieri, vi ode varii motti detti in occasione d^a- 
more. Si ristampò in 



Amivabbnb {Opprandino^; I Corvi ed il Poeta, Novell» 
Fo pnbblleau nella Strenna llaliana per Tanno 1838. 



AST J3 

— Venezia, 4646, in- 4 2, e Venezia, 4654, tn-12. 

Questo fertile scrittore genovese nella metà del secolo XVIl scriveva 
Romanzi così riputati che gli stranieri li recavano nelle loro favelle^ 
e della sua Stratonica e della sua Armelinda si hanno versioni in 
francese impresse in Parigi n^gli anni 1641 e 1646. Nel Supplemento 
alla Biografia universalej alFarticolo di qoesto romanziere^ si registrano 
varie di lai opere^ i titoli d'alcana delle quali lasciano sapporre che 
possa accrescersi la suppellettile de' racconti, o delle Novelle. Tale per 
esempio è il seguente, che non trovo menzionato dal Mazzucchelli negli 
ScriUori d'halia. 

— Le sere delFczio e della veglia intorno al fuoco. Dialoghi 
inorali. Torino, 1665, m-12. 

ASTOLPI {Gio. Felice) ; Cento Avvenimenti meravigliosi, stupendi 
e rari ecc. Venezia, Sebastiano Combi, 1603, in-4. 

Se ne replicarono le edizioni in 

— Como, per Hieronimo Frova, ad istanza di Gio.Gia4:omo Como, 
1604, tn-S. 

— Venezia, Sessa, 1622, m-4. 

— Venezia, 1642, in-4, con aggiunte. 

— Venezia, ad istanza delli Turrini, 1660j tn-4. 

Vend. Fr. 8. e. 50. Libri, nel Ì8i7. 

— Venezia, Sebastiano Curti, 1675, in-4. 

Il Borromeo, scrive il Gamba, ha assegnato un posto nel suo Cata- 
logo a Novellieri a quest'opera, la quale ha ben poco diritto di starvi, 
non contenendo che esempi per lo più tolti dalla storia ecclesiastica : 
nò di scopo diverso è il seguente libro dello stesso Autore. 

— Scelta curiosa et ricca officina di varie antiche et moderne 
istorie, divise in tre libri. In Venetia, presso gli heredi di 
Marchio Sessa, 1602, m-4. Con fig. in legno. 

Vend. Fr. 14. Libri, nel 1847. 

Fa ristampata col titolo : 

^ Della officina istorica. Libri III. In Venetia, appresso i Sessa^ 
1605, m-4 con fig. in legno, 
alla quale seguirono le ristampe di : 
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— Venezia, 1622, 1642, i660, e Vemlia, Vaivaseme, 4 670, 
tulle i/i-4; quest'ultima è in Libri lY e senza fìgui-e. Ultima 
edizione, per quanto io mi sappia, è quella di Venezia, i 675, 
in-4. 

ASTOLFO re di Lombardia, e Giocondo; Novella storica, in-8. 

Opuscolo di face. 16 senza frontispizio e senza indicazione di luogo 
ed anno di stampa; ha una copertina su cui sono figurali degli amo- 
rini al dissopra de* quali è indicato : Capricci deiramore. 

Questa Novella è Vepisodio della Fiammetta, narrato con sì bel garbo 
dall'Ariosto {Orlando furioso, e. 28)> ma scritto con frase bassa e po- 
polaresca. 

• È seguita la Novella da un Racconto intitolato : / tre Innamorati, 
in cui si narrano avventure^ piuttosto erotiche^ accadute a tre giovani. 

AVANCINI {Giustiniano degli) ; Ferdinando conte del Tirolo, No- 
vella. Rovereto, Marchesani, i825, m-8. 

Asserisce l'Autore di avere scritta questa Novella in età di 18 anni 
e ad oggetto di spiegare la storia di un quadro da lui stesso dipinto, 
rappresentante il primo momento in cui Ferdinando conte del Tirolo 
vide Augusta Filippina Welser e se ne innamorò; il che segui nel 1548. 

AVVENIMENTI (grandi) prodotti da piccole cagioni. Opera in- 
teressante e dilettevole tratta dalla storia. In Venezia, j^esso 
Antonio Graziosi, mdcclxxh, m-8. 

Face, xvi-128. 

Vi si contengono 37 Racconti^ i quali, benché si dicano tratti dalla 
Storia, equivalgono ad altrettante Novelle. Non vi ha nome di Autore 
di Raccoglitore. 

AVVENTURA (un*) di Borson Birrino, ecc. V. LIBRO (il) della 
Cucina, ecc. 

AVVENTURA di un militare italiano. Venezia. G.B. Merlo, 4840, 

«n-8. 

Questo fatto è succeduto^ o si finge succeduto^ nel maggio 1814^ in 
uno degli alberghi d'Italia. È avventura amorosa che finisce, come al 
solito, con un matrimonio. Fu pubblicata in occasione delle nozze Ho- 
cenigo-Spaur, e vi è aggiunta in fine una Canzone dello stesso Autore. 
L'anonimo si scopre nella dedica ed è Giuseppe Luigi R. Frari. 
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A. Z. V. II CASTELLO di Monza. 

A. l. V. PAOLINA e Benvenuto. 

AZIA {Alessandro <jt) ; Carlo ed Angelica Montanini da Siena, No- 
vella. Napoli, Ralf. Miranda, i825, m-8. 

Leggesi questa Novella nel libro intitolato: Lezioni d'un padre net 
pruno introdurre U suo figliuolo nello studio della storia. 
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BACHER {Nicolò) -^ Raccolta di Novelle morali per la gioventù. 
Milano, Omobono Manini, 4836, m-i2. 

L'Autore, cappellano del Collegio militare di S. Luca di Milano, ha 
scritto queste Novelle, o piuttosto storielle^ per servire alla più tenera 
età, dettate con popolare naturalezza , quale al morale di lui intento 
occorreva. 

BALBO (Cesare) ; Novelle , coir aggiunta dei frammenti sul Pie- 
monte. Firenze, Felice Le Monnier, 4854, m-i2. 

Sono precedute da un discorso di Guglielmo Stefani, intitolato : Di 
"Cesare Balbo e della letteratura civile odierna. Vengono prime le No- 
velle, che furono pubblicate anonime col titolo di: Quattro Novelle 
narrate da un Maestro di Scuola. Torino, Giuseppe Pomba, i829, inS, 
con ritratto del Maestro di Scuola in litografia (delle quali vi sono 
esemplari in carte distinte). Per queste quattro Novelle, di cui si fecero 
molte ristampe in Torino, Firenze e Milano, l'Autore fu posto in cima 
ad ogni altro Novellatore de' nostri giorni , con sentenza pronunziata 
nella Biblioteca Italiana di Milano, ed in altri giornali. Seguita Ylmilda, 
che anch' essa fu pubblicata separatamente ed anonima , col titolo : 
Imilda , Novella quinta di un Maestro di Scuola ; Torino , Chirio e 



Bacgsllati (Giuseppe) ; Un Matrimonio per dispetto. Racconto. 
Sia nella Sfrenila TrUttina, anno 1846, TrktU, Wei$, tii-8. 

Bacio (il), Novella. 

Fa pubblicau nel libro La Varietà ecc. Verona , $> a. (ma del secolo XIX), tivS. 

5 
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JUim, 1834 m-8 (edizione fatta a prò del Regio Ospedale deT^Ejuffcili). 
Vengono dopo / due Spagnuolij novella sesia di un maestro di Scuola, 
pubblicata la prima volta sul Mondo illustralo j Torino, Gius. Pomba 
e C. 1847 in ffiglio, figur. Fanno seguito a queste sei Novelle altre 
quattro inedite precedute da una Prefazione dell'Autore ed intitolate : 
L'Ebrea — La Marchesina — // Filosofo — Vuffiziale in ritiro, olire 
a tre Novelle volgarizzate dal francese e dall'inglese. In ultiino i 
Frammenti sul Piemonte, tanto editi come inediti. Le Novelle pubbli- 
cate da Le Monnier si ristamparono con aggiunte in 

— Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese, 1857, in-16. 

Nella breve Prefazioncella antepostavi gli editori dicono: « Nello 
» slampare ora questo volume ci siamo valsi per testo dell'ultima edi« 
» zione fatta in Firenze dal Le Monnier ; ma noi potemmo arricchirlo 
» di una Novella ( inlitol. Lo Straniero ) e due drammi ( Pietro Cap- 
» poni e Giov. di Procida) affatto inediti^ avuti dalla cortesia ùef^ 
» credi deirautore. » / Frammenti sul Piemonte vi furono ommessì. 

BALDACCHINI {Michele) ; Quattro Novelle morali, con uu Discorso 
preliminare di Cesare Dal Bene. Napoli, Stamperia Francese, 
1829, tn-8. 

— Due Novelle ed una Lettera critica di V. Palermo intorno 
l'arte del novellare. Napoli, Stamp, del Fibreno, 1831, m-42. 

— Novelle. Napoli, Stamperia del Festa, mdcoclu, in-16. 

Questo volumetto fa parte di una Raccolta di Novelle morali e re- 
ligiose^ piacevoli ed istruttive^ dal secolo Xin fin ai nostri tempii che 
il eh. editore sig. Michele Dello Russo intraprese a pubblicare a prò- 
fitto dei giovani costumali e studiosi. Perch'egli cominciasse da quelle 
del secolo XK, anziché dalle antiche, lo accenna nella breve Prefazione 
Ai Giovani con le seguenti parole: « Quest'ordine inverso del consueto 
I» da me tenuto sarà da voi gradito, perocché in tal guisa nell'appren* 
» dimento della buona favella incontrerete minori difficolti da dover 
» vincere , per una via graduata e progressiva. > Vi si contengono 
nove Novelle (l'ultima delle quali in ottava rima) dettate con puì^a- 
tezza di lingua, e con semplice eleganza. Ignoro se la suddetta Rac- 
colta sia stata continuata. 

BALDINUCCI {Filippo) ; Il Gobbo Trafredi, burla narrata da ecc. 
Venezia, dalla Tipog. di Alvisopoli, mdcccxxxvu, m-8. 
Edizione di iOO esemplari in caria vtlina, ed uno m pbigavima. 
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Nella vita di Baldassare Franceschinì, scritta dal Baldinncci (Decen- 
jUiU V della parie ì del secolo \ ^ dal 1630 al i660^ voi. XIII delle 
opere del Baidinucct, Milano, 18Ì% in 8. fac. 96 e seg.\ leggeri que- 
sta graziosa Novella , in cai si narra la burla fatta ad un Tommaso 
Trafredi, gobbo e baffone del Granduca, per opera del pittore Volter- 
rano. La suddetta edizione, fatta per le nozze Olivieri-Combi a cura 
di Bart. Gamba, ne dà una fedele ristampa, aggiuntevi poche notizie 
intomo al Trafredi, tolte dal Commento al Malmanlile del Lippi, fatto 
da Paolo Minucci, e dalle Veglie piacevoli del Manni. 

RANDELLO {Matteo); Le tre parti de le Novelle. Lucca, per il 
Busdrago, 1554, Parti 3, m-4. — La quarta parte. Lio?ie, per 
Alessandro Marsilij, (ed in fine: Stampato in Lione per Pietro 
fìoussino)^ 1573, in-8. 

Teiid. Fr. 284 U Yalliére ~ Fr. 300, mar,'r. .do Lìmire — Steri. SI Pinelli 
— SterL 13. Meli. 13 Borromeo — Steri. iS. soell. iS Hibbert — Sieri. 13. soell. 15 
(col terzo volume urmato) Heber — Steri. 16. socll. 16 BUndford — Fr. 805, in 
5 voL mar. r. Libri, nel 1847 — Sieri. 24 bellitt, eumpL mar, r. Cincia, Calai, 
del I8SX. Un esemplare intonso sta nella Palatina di Firenze. 

P. I (50 noyelle). Car. 368 numerate^ compreso il frontispizio inta- 
gliato in rathe. Sta neirullima carta il registro e la data. 

P. n (S9 novelle). Car. 390 {la car. 390 è segnata per errore 399) 
numerale, compreso il frontispizio intagliato^ una al fine con registro, 
ed altra con data, e verso lo stemma dello stampatore. 

P. ni (68 novelle). Car. 231 numer., ed una al fine con data, e verso 
lo slemma. 

P. IV (28 novelle). Car. 171 numer., precedute da carte 8 in prin- 
cipio senza numeri^ delle quali follava bianca ; al fine una carta colla 
data. 

Servi di norma questa prima ed originale edizione a tulle le sus- 
seguenti ristampe, ed è tanlo più importante, in quanto che non si 
conoscono Codici da' quali potersi trarre o varie lezioni o emendazioni. 
La quarta Parte è meno difficile a trovarsi delle prime tre. Coiilicne 
una Novella di Simone Turchi (ch'è la XXVII), la quale era stata tolta 
via dall'edizione di Lucca, ad istanza de' parenti, il che vi è notato a 
car. 151. « D Marsigli fu quegli che fece la spesa per la stampa della 

* quarta Parte, e si servi dei caratteri di Pier Roussino, il cui nome 
» li si l^ge nel fine, come quello del Marsigli nel frontispizio : costu- 

* manza flrequente presso i librai di quel secolo, poiché non tutti 

* avendo stamperia i»*opria, si servivano di quella di chi ne aveva 
te {Zeno, Lettere, t. VI, e. 385). » 
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- Le stesse; corrette da Aseanio Cenlorio d^li Orlensj. jftteno, 

Gió. Antonio de gli Antonj, 1560^ voi. 3, in-S. 

Fr. 30 a 40 Brunet — Vend. Steri. %. soeU. ii. <L 6 Pìoelli. 

Sono omesse in qaesta ristampa 46 Novelle meno castigate, ed 
inoltre mancano tutte le Dedicatorie. L'editore Gentorio aggiunse però 
ad ogni Novella il suo senso morale. 

- Le stesse; nuovamente corrette et illustrate da Alfonso Ulloa. 

Venetia, Camillo Franceschini, 4566, voi. 3, in-4. 

Fr. 30 a 40 Bmoet ^ Vend. Steri. I. seell. 8 PiDelIi. 

Offfii volume è preceduto da 4 carie non numeraUs con frontispizio, 
dedicatone ed indice delle Novelle » che sono 40 nel Volume primo y 
40 nel Volume secondo j e 60 net Volume terzo. Quest'edizione è fatta su 
quella di Milano 1K60^ ma in ambedue le ristampe sono omissioni 
ed aggiunte di Novelle eh' è opportuno di far conoscere prendendo a con- 
fronto la moderna ristampa di Londra (Livorno) 1791. Mancano del 
Volume PrimOj Parte PrimOj te Novelle vi e ix. Del Volume Secondo 
le XXIX, XXX, XXXI , xxxu , xxxiv. Del Voi. Terzo le xxxv , xxxvi , 
xxxTU, xxxYHi, xxxix, XLYi, xLvni, L, LViii. Del Voi. QuarlOj Parie 
Seconda^ le i, n, iii, ir, tu, x, xyii, xviii, xix, xx. Del Voi. Qmnto 
le xxni, XXIV, xxix, xxx, xxxi, xxxii. Del Voi Sesto le xxxix, xlv, 
XLVui, xLix, LI, Lix. Del Voi. Settimo^ Parte Terza^ le ii, vm, x, xii, 
XIV, XVI, XXV, XXVI, XXVIII, XXX, xxxii. Del Voi. Ottavo le xxxnr, 

XXXVI, XXXVIII, XLI, XLII, XLIII, XLIV, XLVIII, XLIX, Lin, LV, LH, LXI, 

Lxiii. Del Voi. Nono, Parte Quarta^ mancano tutte, fn luogo poi delle 
sin qui segnate omissioni stanno al fine del Volume Terzo, delP edi- 
zione suddetta 1566, diciollo Novelle che non sono punto del BandelloM 
cioè le Novelle segnale xlui a lx, ch'è l'ultima del volume. Per avviso 
del Borromeo, queste aggiunte sono in gran parte tolte da' Diporti di 
Girolamo Parabosco e dal Pecorone di Giovanni Fiorentino. 

Alfonso Ulloa dedicò il Primo Volume di questa sua ristampa a Pl^ 
chebella (cioè POt che bella, nome proprio comune nelle Genealogie 
Veneziane) Ragazzoni Patarini; il secondo a Giorgione Gomaro; il 
terzo a Luigi Gritti. Omise le dedicatorie che stanno nelle edizioni 
originali , omissione di cui deesi fargli carico , mentr* esse servono 
bene spesso ad illustrare la storia e le costumanze de' tempi, ed a 
svelare i vizj de' Grandi e del Clero ; oltre a che in taluna si hanno 
int^e Novelle, come in quella che parla dell' abbruciamento di Mar» 
gherilona ; in talun'altra si hanno di Novelle brani e frammenti. Esso 
Ulloa serbò nella sua ristampa i sensi morati di Aseanio Gentorio degli 
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Qrlensj, come si leggono nell'edizione antecedente del 1S60, ma dalle 
dedicatorie in faori^ nnll'aUro aggiunse di sno: né sì deve fargli me- 
rito di averle nuovamente correlle et illustrate, come scrisse nel fron- 
tispizio del libro^ e molto meno reviste et riformale, come espresse nella 
dedicazione a Luigi Grìtti. 

- Le quattro parti de le Novelle del fiandello. Londra, S. Har- 
ding, 4740, Parti IV, voi. 3, m-4 picc. 

YeDd. Steri. 3. soell. 15 Pioelli — Fr. 100 mar. 6L MaucuDe — Fr. 115 nel 
18i5 «. Fr. 1% mar. r. Girtad — Fr. 8i ReDonard. Vi sodo esemplari in aM*to 
gronde rari e desiderali, il cai prezzo sali a Fr. S0& Crefenna — Fr. 313. mar. 
citr, de Gotte — Fr. 308 d'O. . . . — Fr. 326 Mac-Carthy — Fr. 376. mar. r. La- 
bédoy .... — Fr. 105 Libreria De Bare — Fr. 181 Pixereooort — Fr. 8ò6. mar. r. 
Renoaard. Un esemplare in carta gr. legato in yaccbeiu Tenne nel 1834 acqaistato 
in Londra per Fr. 106. 

Magnifica si è questa ristampa^ e copia scrupolosa della edizione del 
Busdrago, ma assai meno corretta. 

- Le stesse; Londra (Livorno), Riccardo Bancker , 4791-93, 
voi. 9, tn-8. 

Fr. 30 a 36 Branet. Pochi esemplari furono impressi in carta turchina e in 
carta urandé. Vend. in carta gr. legato in v. f. Fr. 127 nel 1811. On esemplare in 
ìarge lm(ed vtllum paper ò prezzato Steri. 6. soell. 6 nel Gaulogo del libraio Gan- 
cia di Brightoa del 1852. È da osservarsi che nel primo volame non manchi la 
Dedicatoria deireditore a Giùrgh Matew, che in alcani esemplari snoie mancare. 

Di questa ristampa è slato* benemerito editore Gaetano Pogjfiali, il 
quale ne volle riformata la interpunzione in quella parte che giudicò 
opportuna a rendere Topera di più agevole lettura. 

Nel manifesto di associazione^ pubblicato dal suddetto Poggiali con 
la data di Londra, 31 dicembre 1790, sta, per saggio' della collezione 
di Novelle da esso proposte, la prima Novella del Bandelle col titolo : 
Buondelmonle de* Buondelmonti si marita con una , e la lascia per 
prenderne un* altra , e fu ammazzato. Questo manifesto , compreso la 
Novella, forma un opuscoletto di face. 16, in-8, del quale vi sono 
esemplari in carta cerulea. 

- Le stesse; Milano, Giovanni Silvestri, 4813-14, w/. 9, in-16. 
Con ritratto. 

Fr« SI a 30 Branet. Quattro esemplari (areno impressi in caria twrcìdna di 



L'Editore non si è contentato di riprodurre il testo del Poggiali, ma, 
presa nuovamente in esame la edizione originale di Lucca, introdu^ 



so »AN 

qualche miglioramento/ di maniera che pad qne^ riputarsi migliore 
di ogni altra precedente. 

— Le stesse; Tarino, Cugini Pomba, 1853, voi. 4, w-46. 

Nel volume terzo del Novelliero Italiano V editore Girolamo Zanetti 
aveva inserite sei di queste Novelle ed altre due pure che , per isba- 
glio^ vi si leggono attribuite a Francesco Sansovino; queste sodo la 
Novella XYIII della Parte I e la Novella XI della Parte DI. Le rer- 
sioni fatte in francese si possono vedere nel Manuel de Brunet (t 1 , 
coL 639 ), intomo ad una delle quali si riporta il seguente giudizio 
AeWMate di Saim^Leger : « Belleforest a gite le Bandel par les ad- 
» dìtions et les changements qu'il a faits à ses nouvelles italieones : 
» aussi la traduction francaise est-elle très ennuyeusé et très dégou- 
» tante, tandis que Toriginal italien est fort agréable à lire. » 

— Novella riprodotta con varianti sopra un manoscritto del se- 
colo XVI. Venezia, Tipog. di G. B. Merlo, kdggcxlviit^ tn-8. 

Edizione di 50 esemplari, tra' quali sei in carta grande colorata ed 
uno unico in carta da disegno in forma di 4.^ per la raccolta dd si- 
gnor Tessier. 

Il Tipografo editore vi fece precedere una lunga Prefazione A' gen- 
tili lettori, con la quale ricorda le circostanze del tempo in cui la pub- 
blicava> il novero delle Novelle antiche e moderne da lui già stampate, 
e discorre dei pregi della Novella, non omettendo alcune preziose os- 
servazioni bibliografiche intorno le varianti prese in esame dal eh. com- 
mend. Em. Cicogna , e tratte da un ms. da essolui posseduto. Le va- 
rianti sono, per cosi dire, ad ogni linea, e vuoisi che sieno state pra- 
ticate dal Bandello medesimo. La Novella è quella che comincia : Mat- 
thia Corvino fu re di Ongaria, ecc. 

Il Bandello è il Boccaccio de' Novellatori Lombardi; egli protesta 
però in una sua Lettera, anteposta alla Parte III delle sue Novelle, di 
avere scritto senza conoscere il dialetto toscano. Non ebbe mai seggio 
tra gli scrittori di purgata favella, ma lo avrà sempre tra i più facondi. 

Chiuderò l'articolo intomo a questo fertile Novellatore colla descri- 
zione bibliograQca dell' unica edizione che contiene la traduzione da 
lui fatta in lingua latina della Novella VIII, Giornata X, del Decame- 
rone , perchè il libro è molto raro , e perchè non fu descritto , come 
meritava, dal sig. Brunet; eccone il titolo : 

— Tlti Romani Egesippique Atheniensls amicorum historla; in 
latihu versa per F. Matthseum Bandellum Castronovensem or. 
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praed. noniinatim dicala clarissimo Adolescenti : Philippò Saulo 
Genuensi luris Csesarei atque pontificii alumrio. (in fine). <Afe* 
diolani, in cedibus Gothardi Pontici, 4509, in-4. 

Vend. Fr. 50. mar. arane, a compari, in moiaieo , Gaignat — Fr. 79 Mac* 
Cartby, e lo stesso esempi. Fr. 350 De Bure il maggiore. 

Car. 34 con segmt. A-E, di cui A duerno, B. G. D. quaderni^ ed E 
terno {quesi'ulUma ha la prima carta marcata per errore D). / prdi^ 
nUnari cominciano con un'Epistola del Bandelle a Girolamo Plegha- 
phaetae (Pigafetta) Vicentino, data da Milano in aedibas gratiarum 
{dal convento delle Grazie, celare per U quadro della Cena di Leo* 
nardo da Vinci) quinto ìd. decemb. m. d. vini, e terminano al verso 
della car. segnala B u. I.a Novdla princ^na alla car. segnata B ni recto^ 
e continua senza interruzione sino al recto di quella segnata E uii, in 
calce alla quale vi è un'Epistola di Leandro Alberti al Bandello, che 
ha fine alla quinta carta segnata E ; indi Mediolani in aedibas Go- 
thardi Pon : anno a deiparae Virginis parta salaberrimo : Nono Qain- 
gintìsimu (sic) et Millesima: mense Decembrì» ed al verso di questa: 
Gotbardus Ponticas : Lectori, ch*è tiw^Errata-corrige : f ultima carta è 
bianca d'ambo i lati. Un esemplare si conserva nella sedia Libreria 
del march. Girolamo D'Adda di Milano. 

BANDIERA {Alessandro Maria); Gerotricamerone, ovvero Tre 
sacre Giornate» nelle quali s'introducono dieci virtuosi, e co- 
stumati Giovani y a recitare in volta ciascuno, per modo di 
spiritual conferenza, alcuna Narrazion Sacra. In Venezia, Tom- 
maso Bettinelli, 4745, tn-8. 

Prima edizione meno dozzinale delle seguenti. 

— Lo stesso ; Edizione seconda, con Aggiunte, Venera, Bettinelli, 
1749, m.8. 

Dopo la Dedicatoria sta in qaesta ristampa una Lettera deir Autore^ 
in cui difende il titolo di Gerotricamerone dato all' opera , ed. espone 
avvertimenti intomo alla formazione dei titoli. 

— Lo stesso; Edizione terza, corretta e migliorata dall'Autore, 
con nuove Aggiunte. In Venezia, appresso Tommaso Bettinelli, . 
MDocLvn^ tn-8. 

Sono al fine di qaesta terza edizione altre Dieci narrazioni sacre 
tratte dalle Vite de' principali Beati dell' Ordine de' Servi di Maria^ 
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ed n ^^ 

"««^"^uS^tu^^^^^ sua ope...Q„esa 

'altra di: «««lenaie ristampa della presente edizione si è 

- »^^«m, 1764, voi 2, ,V.8. 

fr°° prò e S^^S' "«.*«^« ™ ««^ero giudizio, e^! 
^^'^^^^'EuZisTln^f^-'^r^''' *^»' Mazzncchelli al- 
f»».* ài queste SLi^f^ t;^^'"- ° ^°»«"« P^»^' «h« inceri al- 

^^numeit!, Ttn: fS 2"t ? '"^^ ^'^ '-»-»« -» «- 

popolare.^ W;rr(r85^^^^^^^^^^^ ^'^"*- '^«-- 
^ ad oso di piccola strenna. 

ITuT ^'''''"''^'''''^' ^- '^^ATINO 0.) di Ungheria. 

^^TaTaZT'^^^^^^ ' de' Costu.1 delle 

tratto. ^^«"'P^'^a de Romanis, «dccsxv, »V8. Con ri- 

Fr. 6 Brunei _ Vend. Pr. 8 Libri. n«l I8i7. 

S'impresero alcuni esemplari in carte disUnte, . tre .. p«o^, 

.enU,di„ontro^T.ratelr^^^ 

tore scritta dall' Ubaldini; l'opera è arricchiLSTnnio • • .^"" 

snS' u.r'^ '^^ ^""^ •e^ociis'r dXsr ;" : 

setj. graziose NoveUette, compre^vi S^t^o" Ste^di'^^'t^ 
Undici ne trasse Marc'Antonio Parenti che inseri nella: 

- Scelta di Novelle antiche; Modena, Eredi Solimi, -1826, in^. 

J t IL"** ^'«^"' Galvani (0««-mzwm «,/to persia ^^TVom- 
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» (dai Tersi di Rambaldo d'Orange) l'idea de'snoi Reggimenti delle 
» Ik>nne,la qual opera> non è gran tempo^ ridonata, sebbene sconcia- 
» mente, all'Italia> cosi a pezza si accosta a tale maniera che è d'nopo 
» giudicare che^ essendo egli di molti e molt'anni più basso di Ram- 
» baldo , ed essendo stato per le opportunità sue lungamente in Pro- 
» venza, di là traesse la disposizione formale di quell'opera, che tanto 
« ne ha pure del materiale, assai acconciamente; e volesse cosi porla 
» allato a' suoi Documenti d' Amore. » L' opera del Barberino fu ri- 
stampata in 

— Milano, Giovanni Silvestri, 1842, in-iG. Con ritratto. 

In questa ristampa si segui generalmente Tedizione succitata del 181S. 

BARBIERI (Gaetano); Virtù e delitto, o la famiglia del masna- 
diero, Novella storica del secolo XVI. Milano, Angelo Bon- 
fwnti (1827), in-48. Con rame. 

Fa ristampata ad uso di Strenna, con Almanacco pel 1838 in 

— Novara, Pasquale Rusconi, tn-i2. 

Sono argomento di questa Novella storica l' amore ed abnegazione 
di Maria SoUs per Luigi Grifone figlio di Antonio, il quale Antonio, 
per amore e devozione al suo sovrano , si fece capo di una banda di 
assassini. 

BARBIERI (Giammaria); Dell'origine della poesia rimata. Mo- 
dena, Soc. Tipografica, 1790, m-4. 

Fiori il Barbieri nel secolo XYI, e devesi questa edizione, eh' è 
parte di maggior opera ma non continuata, alle cure di Girolamo Tir 
raboschi, il quale vi aggiunse sue illustrazioni. Contiene curiose notizie 
intomo alle poesie provenzali del secolo XII e cinque Novellette, che 
si pubblicarono a parte in 

— Udine, pei Fratelli Mattiuzzi, 1823, in-4 picc. 

Eteganle azione di soli 80 esemplaru 

n prof. Quirìco Yiviani, che ne fu editore, la dedicava a Bartolomeo 
Gamba. 

BARBIERI (Giulia); Hally, Novella. Verona, A Libanti, 4844, mi-8. 

BARCA (La iiuova) da Padova, dove si raccontano da passeggieri 
Novelle amorose e ridicolosissime, motti, burle, facezie e rime 
piacevolissime. Venetia, Sortoli, 4655, m-12. 



34 BAR 

Da questo titolo sembra che debba esistere un'edizioiie autemre, a 
me ÌDCognita, intitolata : la barca da Padova, ecc. di cui sarebbero ri- 
stampe le edizioni qui sotto registrate. 

— La Barca da Padova, ove si raccontano da Passeggieri Fa- 
vole, Motti, Sentenze^ Burle. Con nuova aggiunta. Venetia , 
presso Alessandro latta, m. dc.lxiii, in-<2. 

Face. 5 conlenenli Lettera dedicatoria; alla face. 9 camiiieia FOpc' 
retta, che finisce alla face. 120^ indi altro frontispizio: Raccolta di 
Facetie, Motti e Burle di diversi humorì e persone private. Novìssima 
aggionta alla Barcha da Padoa. In Venetia, [Mresso Alessandro Zatta, 
l'anno ■. do. lxiii, di face, 48 numerate. 

— La'segonda Barca da Padova, in cui, per cinque notti che va 
et viene da Padova à Yenetia, vengon da Viandanti fatti di- 
versi discorsi gravi , ridicoli , morali , et focetie euriosissime. 
In Venetia, presso Alessandro Zatta, m. dc. lxvi, in-i^i. 

Face. 24 senza numeri, seguile da face. 168 numerate. È da ossero 
varsi che dopo le 6 prime facc.^ contenenti i preliminari^ seguono fac- 
ciate 18 già appartenenti aW opera, alle quali fu omessa la numera' 
zione. 

È dedicata dallo Zatta Al Mollo illustre Signor Gasparo BaronceUi, 
e nell'Avviso dello Stampatore a chi legge è detto : « Se con applauso 
» universale furono abbracciate le Facetie della prima Barca da Pa- 
» dova^ gli anni scorsi posta alla luce , spero non riusciranno anco 
> sprezzabili i molti sali et le sentenze, che per cinque notti continue 
» vengono dette da diversi fantastichi umori nella seconda Barca, che 
» va et viene a vicenda pure da Padova a Yenetia. » Dalle quali pa- 
role si raccoglie che accenna alla edizione sopra citata. 

— La Barca da Padova. In Bassano^ per Gio. Antonio Remon- 
dini, M. Dc. Lxvm, tn-12. 

— La kuova Barc4 di Padova. Venetia, 1684, m-12. 

— L\ Barca di Padova, cioè Facetie, Novelle, Argutie, ecc. Vmelia 
(senza nome di stampatore) 1689, m-8. 

Dalle premesse indicazioni è manifesto che La Barca e La nuova 
Barca sono operette diverse tra loro, ma nelle quali contengonsi no- 
vellette, arguzie, motti e facezie. Il Gamba, registrando le due ultime 
sqrrifcrit^ edizioni, le dice una raccoliina insulsa di ar^ie, di molti 
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e éU facezie; ma questo sno giudizio non sarebbe^ a mio avviso, troppo 
giusto^ se lo si volesse dare alla Seconda Barca, ch'ò certamente bene 
scritta^ scorgendovisi anzi^ in più d' un luogo , la lingua del Cinque- 
cento^ porlo che potrebbe sospettarsi che in generale il libro fosse com- 
posto in quel tempo. 

BARCO {Benino del). V. TIBALDEO {Antonio). 

BAR6AGLI (Scipione); l Trattenimenti, dove da vaghe Donne e 
da giouani huomini rappresentati sono honesti e diletteuolì 
givochi, narrate Novelle, ecc. In Venetia, appresso Bernardo 
Giunti, HDLxxxvii, . m-4. 

Vend. Fr. 38 Mae-Carthy — SeelL 17 Borromeo — Fr. 37. mar. r. Libri , 
Dd 1847 — Fr. 9 Rivi, nel i866 - Soell. 18 CtUl. Gancìt del 1852. 

Car. 4 con frontispizio. Errata in due carte, e Vultima bianca. Se- 
guano face. 287 numerate ; l^ultima è bianca. 

Tiensi per originale questa rara edizione, supponendosi immaginaria 
un'antecedente, ricordata dal MazzuccbelU e dall'Haym, di Venetia, per 
il Cardane, 1581, m-8. Ha il pregio di serbare le voci del dialetto sa- 
nese e di non essere stata riformata come le seguenti. 

— Venetia, Bernardo Giunti, ndlxxxxi, tn-4. 

Fr. 8 a 10 — Yeod. Fr. 16 Libri, nel 1847. 

Car. 4 non numerale, conlenenti frontispizio, dedica e Tavola. Se- 
guano face. 286 numerale. La face. 251 è numer. per errore 523. Vi 
sono esemplari con Panno 1592 nel frontispizio, ma V edizione è sem- 
pre una sola. 

Edizione fatta con trascuratezza e con alterazioni nel testo, ma più 
accresciuta dell'antecedente. La dedicazione è a Lelio Tolomei in data 
di Veneiia, 10 aprile 1591. Il Poggiali trovò utile il tenere l'edizione 
1587 e la presente a riscontro per la ristampa che ne fece nelle No- 
velie di autori sanesi. 

Di Girolamo Bargagli, fratello di Scipione, abbiamo un 

— Dialogo di giuochi che nelle vegghiè Senesi si usiino di fare. 
Siena, Luca Bonetti, 1572, m-4 ristampato in Venetia, Pietro 
Bertano, ib75. — Ivij per lo stesso^ 1609, in-8. 

Verso la fine del secondo libro sono dati molti avvertimenti a coloro 
che imprendono a scrivere o narrare novelle, accennando i pregi e i 
difetti che, secondo l'autore,' si scorgono in alcune del Boccaccio. 
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BARONI (Clemente); Ventiquattro racconti originali italiani per 
madri e fanciuUi. Milano, 1888, tn-42. 

— Gli stessi; aggiuntavi una Novella di L. Cicconi, Torino , 
Gianini e Fiore, 1839, tn-16. 

Elegante edizione di un libriccino che forma raltimo anello della 
collana di operette che gli editori si proposero ristampare collo scopo 
di provvedere all'educazione della prima gioventù. UtiU avvertimenti ^ 
anche per le madri, sono sparsi in questi Racconti, dettati con purga- 
tezza di lingua e beUezza di stile. La Novella di L. Cicconi, ch'è l'ul- 
tima del libro, s'intìtola ; Pippo e Paolino. V. anche Ricooim (trei- 
Ti), ecc. 

BARTOUNO {Maestro). V. LEZIONE di Maestro BartoUno, ecc. 

BARUFFALDI {Girolamo). V. TIBALDEO {Antonio). 

BASEGGIO {Giambattista); Novella. Bassano, Baseggio, 4828, in-8. 

Edizione di soli 24 esemplari in carta velina, e cinque in carta pure 
velina colorata. 

Fu scritta per occasione delle nozze Semagiotto-Cerato ; è dedicata 
agU sposi, n soggetto è Pippo di Landolfo che fa fare da un astrologo 
la ventura ad un suo figliuoletto. 

— Novella. Bassano, Baseggio, 1828* in-8. 

Edizione di 24 esemplari, e 6 in carte colorate. 

In questa si narra Come Giannandrea Fontesecco è invitato a diporto 
da alcuni giovani romani, ecc. S'impresse a parte e nel libro ; Versi e 
Prose di Scrittori Bassanesi de? secoli XVIIIe XIX s Bassano, 1828, inS. 

— Delirio e Pietà, Racconto. S. L ed A. /n-8. 

D Bassanese autore di queste Novelle, scrìtte con buona lingua, si 
rese benemerito delle lettere e delle scienze per altri suoi lavori di 
maggiore importanza. 

BASILE {Gio. Battista 9 Cav. sotto il nome di Gian Alessio Ab- 
batutis); Lo Cunto de li Cunti, ovvero Lo Trattenimiento de 
Peccerille, Jornate cinco. In Napoli, Ottaviafio Beltramo, 
1637, inS. 

Questa rara edizione trovasi riportata soltanto dal MazzucchelU, né 
pare che debba essere dubbia la sua esistenza, mentre, come ristampe, 
si trovano indicate nelle dedicazioni le due seguenti : 
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— Napoli, per CamUlo Cavallo, 4644, inA± 

Vend. Fr. 19 nel 18S9. 

— Napoli, 4645, in-42. 

Ambedue ricordate pnre dal Mazzncchelli, e quella del 1644 eziandio 
dal Biscioni nelle note al Malmantile {Edizione del 1731, T. J, fac^ 
data 124). 

— Pentamerone, ovvero Io Cunto de li Cunti, trattenimiento di.... 
novamente restampato e con tutte le zerimonie corrietto. In 
Napoli, ad istanza di Antonio Bulifon, librato all'insegna della 
Sirena, m.dclxxiv, m-12. 

Vend. Fr. 17 Libri, nel 1847. 

Car. 9 senza numeri j alle quali seguono face. 633 numerate, oltre 
una carta al fine per la Tavola, al basso della quale si legge: In Na- 
poli, per Lue' Antonio di Fusco, 1674. 

Edizione ch'ebbe molte materiali ristampe, tra le quali si registrano 
le seguenti : 

— Roma^ nella Stamperia di Bartolomeo Lupardi, 1679, m-12. 

Veod. Fr. 14. e. 80 Riva, Dei 1856. 

^ Napole, Michele Loise Mutio, 1697, in-12. 
Sta nella Bibl. Comunale di Bergamo. 

— Napole, Michele Loise MxUio, 4714, m-12. 

— Ivi, per lo stesso, 1722, tn-12. 

— Ivi, a spese di tennaro Muzio, 1728, f?i-12. 

— Ivi, 1747, m-12. 

' Nel Catalogo del libraio 6. Ganda di Brightoa del 1852 trovo in- 
dicata la seguente edizione : 

•^ Napole, s. a., m-8. 

Piemu Soell. 6. 

— Ivi, 1749, m-12. 

Paoli 7, Afostini, nel 1855. 

~ Lo Stesso, trasportato dalla Napolitana aOa Italiana favella, ecc. 
Napoli. Si verke alla Libreria di Cristoforo Migliaccio, 1754, 
m-12. 
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Insulsa fatica è slata quella di storpiare queste Novelle per ridurle 
alla lingua comune. Per altro rAflIitto (Scrillori del Regno di Napoli 
Napoli, 1704, T. Il, p. 69) è d'avviso che anche nella edizione originate 
usò il Basile di un dialetto adulteralo con miUe voci straniere e che 
non conserva la propria naturalezza. 

La capricciosa opera del Basile contiene fiabe narrate da veccliia- 
relle a fanciulli ; da esse Carlo Gozzi trasse qualche soggetto, come la 
Favola ddle Melarance, ecc., posta da esso sul teatro. Vi ripescò per 
entro anche il celebre Wiéland, il quale talvolta fece una fdke tmtfai- 
zione, per non dir copia » del nostro famoso Gunto de li Cunti ; ed 
avendo il Wieland destinato la sua copia ad una lettura meno infantile, 
alle grazie meno spontanee delPoriginale napolitano, ha credulo neces- 
sario di aggiungere lo scherno ed il motteggio ludanesco (V. Biblioteca 
Analitica, ecc. Napoli, Febbraro, 1814, in-8). Forni anche a Carlo Per- 
rault argomento a molti di quelli racconti^ ch'egli poi scrisse e pub- 
blicò in francese. 

Eustachio d'Afflitto {loc. cit.) si mostrò assai poco indulgente verso 
il Basile scrivendo che questo di lui libro, come galante, ameno e fa- 
ceto, è lodato dagli stranieri, i quali certamente non t* hanno saputo 
leggere, non che intendere {e guai meraviglia, se a moltissimi Napolitani 
accade lo stesso ?);edè creduto insipido e sguaiata da' nostri ptà saggi 

Al signor d'Afflitto si può contradire ricordando che Lorenzo Lippi, 
prima di ogni altro, trasse dal Cunto de li Cunti non poche Novel- 
lette inserite nel suo MalmantUe racguistato, e che ciò fece ad insi* 
nuazione di Salvator Rosa, il quale pure teneva il faceto libro in istima 
{Prtfaz. al MalmantUe, ediz. ÌIU, T. JI,pag. xxvi) ; e nel T. I, e 124 
più distesamente notò il Biscioni come il Lippi abbia tiporiato luoghi 
intieri del Cunto de li Cunti colle stesse espressioni e parole, avendone 
solamente mutato il dialetto. Tale si ò la Novella inserita nel Cantare D, 
ch'è la stessa del Cunto de li Cunti, Giornata 4, Cunto 9, e Giorn. S, 
Cunto 9. 

VìeasL di brio si ò la riduzione del libro al dialetto bolognese; che 
si ha alle stampe col titolo seguente : 

- La Chuqliilì dia Banzola, o per dir mi! fol divers (raduti 
dal parlar napolltan in lengua bulgnesa. In BtUogna, per Fer 
dinand Pisarrij 4742, m-4. 

Yend. Fr. SO nel 18i9. 
in 

BvUogna, Leli dalla Volp, mdcclxxvii, tn*8. Con rame. 
Ivi, Gaspare de Franceschi, 4813, in-4. 
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— Al Pentameron d'Zvan Alessi Bdsile o sia Zinquanta Fol. ecc. 
Bologna, Antonio Chierici^ 1839, voL 3 tn-46. Con rami. 

Sodo qaesti i voi. Y, VI e Vn della Raccolta di componimenti in dia- 
teilo Bolognese* L'editore dice: « Nel dare qui la ristampa dia Ckia'^ 
» qìira sull'edizione di Lelio dalla Volpe del 1777^ segairemo un po' 
» più d'appresso Toriginale napolitano dell'edizione 1749, che abbiamo 
» fra le mani, col dividere il libro in cinque giornate siccome fece l'Au- 
» tore; coU'intromettere alcune sentenze, o siai^o insegnamenti, che si 
• trovano premessi ad ogni racconto ; col togliere molte ripetizioni 
9 nella traduzione di frasi stucchevoli ; e finalmente coir aggiungere 
» molti epiteti graziosi, de' quali è fornito esso originale.... Per ultimo, 
9 siccome in qualche luogo dell'originale, e della traduzione trovansi 
» alcune espressioni non troppo gastigate, ci siamo preso l'assunto di 
m cambiarie, affinchè il libro possa essere letto anche dalle persone più 
» dilicate. » 

Sappiamo dal Fantuzzi {Scrittori Bolognesi) che il merito di questa 
riduzione al dialetto bolognese è dovuto a Teresa Manfredi ed a T(9- 
r^sae ad Angela ZanoUi, donne cnltissime e quelle medesime che 
voltarono in ottava rima bolognese Bertoldo, Bertoldino e Cacasenno. 

BASSO (Luigi); La nutrice sonnambula. Novella. Padova, Tipo- 
grafia del Seminario, 1837, in-8. 

Fu pubblicata in occasione delle nozze deUa contessa Cornelia Pi- 
sani col nob. Francesco de Lazzaro. 

BASTIA (Don Tragino della); V. TRAGINO (DON) DELLA BASTIA. 

BAYEA {Basilio); Il figlio venduto, Novella. Trieste, nella Tipo- 
grafia Marenigh, 1841, in-16. Con disegno litografico. 

BAZZONI (Giambattista); Il Castello di Trezzo, Novella storica. 
. Milano, Ant. Fort. SteUa e Figli, 1827, in-ò. Con rame. 

Colle sole iniziali 6. B. B. fu pubblicata la succitata edizione di que- 
sto Romanzo, anziché Novdla storica, come piacque all'Autore intito- 
larla. Comparve la prima volta nel Giornale il Nuovo Ricoglitore, come 
appare dalla dichiarazione posta al fine del suddetto volume; fu ri- 
stanq)ata col suindicato titolo ed iniziali in 

— Milano, Ant. Fort. SteUa e Figli, 1828, i/i-12. Con tavola. 

Molte ristampe si fecero in seguito di questo libro col nomo e senza 
il nome dell'Autore. 
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— Racconti storici. Milano, Omobono Manini, 1832, in-1 6. Con 
eleganti figure disegnate da Hayez. 

Registro questi Racconti per la brevità della loro narrazione. Sono 
sette 5 talnno de' qnaU ò detto Scena storica j tal altro Scene fèndali; 
qneilo intitolato Addberta Bon^andi ò un Episodio ietta sioria no- 
varese. 

— Racconti y nuovo volume. Milano, Omobono Manini, 4839, 
m-46. Con vignetta. 

Sono altri sette Racconti. 

BELLEZZE delle Cento Novelle antiche, del Pecorone di Giovanni 
Fiorentino e ddle Novelle di Francesco Sacchetti. Firenze, 
Tipogr. delle Bellezze della Letteratura Italiana, 1825, tn-18. 
Con rame ed una vignetta sul frontispizio. 

Forma il secondo Yolume di una collezione intitolata Bellezze della 
Letteraiura Jtatiana, di cui uscirono soli IS volumi^ fatta per cura di 
Giamb. Nicolini e Davide Bertolotti. Il suddetto contiene quaranta- 
quattro Novelle scelte dalle Cento novelle antiche — quindici dal A- 
corone ^ e trentasctte da quelle del Sacchetti. 

BELLEZZE delle Novelle tratte dai più celebri autori antichi e 
moderni da P. Piranesi. Parigi, presso Barrois, 1823, tn-8. 

Ecco l'indice alfabetico degli autori de' quali sono queste Novèlle: 
Àlbeigati Gapacelli — Amalleo^ Gio. Battista — Bandello , Matteo — 
Bargagli> Scipione — Bigolina, Giulia — Boccaccio, Giovanni — Bra- 
mieri. Luigi — Doni, Ant. Frane. — Erizzo^ Sebastiano — Giovanni, 
Fiorentino — Gironi, Robustiano — Gozzi, Gaspare — Lodoli, Fran- 
cesco — Magalotti^ Lorenzo — Machiavelli^ Nicolò — Padovani^ Giro- 
lamo — Parabosco , Girolamo — Rota , Vincenzo padovano — Sac- 
chetti, Franco — Salvucci , Salvuccio — Sanvitale, Luigi — Soave, 
Francesco — Sozzini^ Alessandro. 

BENAVIDES {Marco) Y. MANTOVA {Marco). 

BENDIDIO {Marc' Antonio); Novella. Bassano (Remondini), 4805, 
in-8. 

Edizione di ioli tH etenplari in earta véUm di T/wwta. 

Questa Novella del ferrarese Bendidio, scritta l'anno 1S37^ fta inserita 
)a prima volta dal co. Borromeo nella seconda edizione del sno Ca- 
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talogo de' NovMieriy impresso in Bassano l' anno 1805 ; ma nei sud<> 
detti 24 esemplari la Novella è più intera e più conforme ad un co- 
dice della Biblioteca dell'Istituto di Bologna mandato al Borromeo in 
copia dall'ab. Alberto Fortis. Fu riprodotta nel saggio di caraUeri in 
NoveUe. NtUlibi et vbique, tii-8. 

BENEFATTORE (il) e Tlngrato, NoveUa. Venezia, 1849, in-S. 

BENEVELLO (Cesare della Chiesa di) ; Sette Novelle. Torino , 
Pietro Marietti, 4836, m-8. Con sette litografie. 

Un giudizio intomo a queste Novelle ò inserito nel Bicogliiore, Mi'' 
lanoj marzoy 1837, face. 419. In esso è detto che « hanno l'impronta 
9 di qne* molti romanzi ch'escono alla giornata in Francia, su i quali 
» pare averle l'autore modellate. Non mancano però di pr^, moslran- 
» dosi il co. di Bèmvello chiaro e franco narratore, non senza sapere 
9 talvolta notomizzare gli affetti umani e dipingerli con brevi e forti 
9 tratti. La dizione non va scevra d'improprietà e di neologismi. » 

— Nuove Novelle. Torino, Pietro Marietti, 4838, in-8. 

Nella prefazione di questa nuova raccolta TAutore si difende dalle 
accuse de' giomalistt fatte a guelle pubblicate nel 1836, ed offre una 
nuova serie di racconti non meno de' primi fantastici e curiosi. 

BERSEZIO (Vittorio); 11 Novelliere contemporaneo. Torino, Ti- 
pografia di Giuseppe Cassone, 1 855, m-8. 

Le due prime NoveUe di questo Novelliere furono pubblicate la prima 
volta nel giornale // Parlamento, anno 1854. Tradotte poi in francese 
si ristamparono da Lahure et Hachctte nella Bibliothèque des meilleurs 
rotnans étrangers (1859), col titolo di Nouvelles piémontaises. 

— La Famiglia, Novelle. Torino, Tipogr. di Giuseppe Cassone, 
1856, m-8. 

Si pubblicarono la prima volta nella Rivista Contemporanea dell'an- 
no 1855, Giornale letterario di Torino. 



BlKBDBTTO IL PERDONO, NOVClla d'I. C. 

È iDieriu nel Ittiro Bkordo dTamUizia, dono jmI capo d'anno 1S4Ì. Stiano, Carlo 
CoiMublU, MI.I8. 

Bbrmudbk {De Castro Giuuppé) ; I due aHisti, Novella. 

Fa pnbblicau nel libro Le Bélk, i trenna pel capo d*anno $ pei giorni onomaitici 
(1846) Milano, Carlo Canadelli, iii-8. 

7 
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— Amor di patria» Novelle. Torino, Tipogr. di Giuseppe CÀssone, 

— 4856,.in-8. 

BERTI (Antonio) ; Racconti. Padava, Tipogr. della Minerva, i 840, 

Sono tre Racconti intitolali; Maria — Una canzone popolare — Vo- 
cazione fallita. Nel libro Dono di Primavera, Padova, co' tipi ietta XR- 
nerva, 183% inrò, fa pubblicata nna Novella delio atesso Anfora col 
titolo: La Madre e la Figlia. 

BERTOLA {Aurelio). V. RIME E PROSE. 

BERTOLOTTI (Davida); Avventure di Giulietta e Romeo. Milanv, 
Pietro e Giuseppe VaUardi (ma inGne, Tipogr. di Felice Ru- 
sconi) s. a.j inA'jL. Con vignetta sul frontispizio. 

Nella Prefazioncella dice TAutore che « i compassionevoli casi di 
» questi due sventurati amanti hanno per fondamento 1.^ L'istoria di 
» Verona di Girolamo Dalla Corte; 2.® La Novella di Luigi da Porto; 
» 3.® La Novella di Matteo Bandelle; V Un poemetto in ottava rima 
» di Clizia dama veronese, tutte scritture appartenenti al cinquecento ; 
» che però il signor Filippo Scolari avendo recentemente provata Tao- 
» tenticità di questa istoria^ sceverandone i fatti dalle finzioni , egli f 
» seguendo le tracce di questo assennato crìtico, ha preso nuova* 
» mente a narrarne le pietose avventure. » 

Nella Strenna Non ti scordar di me per Y anno 1832 , fu inserita 
un'altra Novella storica di questo Autore intitolata : La camera d'A- 
more. 

— Novelle e Romanzi editi ed inediti. Torino^ 4828, voi. 6» inA%. 

--- Ancora una tragedia, Novella. Milano, Lorenzo Sonzogno , 
4834, in-24. 

Sta dopo YlmUda, novella quinla di un Maestro di Séuola, stampata 
dallo stesso Sonzogno. Fu prima pubblicata nell'i4;>e ddle Strenne; &m- 
zogno, 1833, tn-24. 

— Isotta di Trevor, leggenda del secolo XIII. Fermo, G. A. Poe- 
cassassi^ 4835, in foglio. 

Fu pubblicata per le nozze Bandinelli-Passari. 

— L'Amanuense, storia avvenuta verso il i 783. Milano, Lorenzo 
SonzognOy 4838, Ìn-42 picc. 
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Questo Racconto fa prima inserito nell'anno 2.' àeWIride. 

— Scelte Novelle. Basilea (senza nome dì stampatore) 4839, iiìri 6. 

Sono cinque Novelle, cioè : Le due sorelle — Il sasso rancio^ ossia 
Amore e sventura — Le due eroine — Il castello di Concesa — La 
giovinetta da marito e la donna maritata. 

— Generosità e Fortuna, racconto contemporaneo. Torino, Slam' 
peria sociale degli artisti Tipografi, 1847, tn-8. Figm^ato. 

— n mago dalla barba bianca, Novella orientale. Torino j Stam- 
peria sociale degli artisti Tipografi, 4847, in-8. Figurato. 

Furono entrambe pubblicate nel Mondo illustrato y la prima nei 
N. 14 e 15, e quest'ultima nei N. 28 e 29. Alcuni pochi esemplari 
furono tirati a parte. 

BETTONI (ab. Giambattista); Novella inedita. Padova, co' tipi di 
A. Bianchi, 4858, tn-8. 

Vi SODO esemplari io carte colorate e diititUe, 

Questa Novelletta, scrìtta fino dal 1813, fu pubblicata in occasione 
delle nozze di Alessandro Marcello, podestà di Venezia, con Adriana 
ZoD, dal prof. Ant. Valsecchi padovano. Il soggetto della Novella, ch'è 
di mediocre importanza ed assai brev^ è una burla fatta da un falso 
divoto ad un confessore per rubargli alcuni danari. L'autografo è ora 
posseduto dal eh. signor Andrea Tessier. 

BETTONI {Paolo); Utile e piacere, Lettura pei giovanetti. Milano, 
Burroni e Scotti^ 1845, tn-16. Con rame. 

Oltre a 33 Novellette, si contengono in questo libriccino Le avven- 
ire di àieeardo il Gobbo, e 26 Favolette. 

Nella prefazioncella l'Autore dice ai giovanetti : « Vi offro un vo- 
9 lumetto che si compone di Novelle, Dialoghi e, Favolette, il tutto 
» colla mira d'istruirvi e di allettarvi, m Si ristampò col titolo : 

— Novelle e Favolette; MilanOy 1856, m-18* - ,- 

BETUSSI {Giuseppe) ; Dialogo amoroso. Venetia, al segno del Pozzo, 
4543, tn-8. 

Trovasi inserita in questo Dialogo una breve Novelletta. 

-^ Il Raverta, dialogo nel quale si ragiona d'amore, e degli ef- 
fetti iuol. Venetia, Giolito, 1544, in-8. 
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Ristampato dal medesimo stampatore negli anni 1345, 1349 e 156i 
sempre in-8. 

Alcune brevi Novellette contengonsi in questo libro^ una delle quali 
fu pubblicata per cura dei co. Giambattista Roberti del fu Tiberiù di 
Bassano^ in 

— Venezia, Tipogr. d^ Alvisopolij i826, tn-S. 

fidisione di soli li esemplari in carUi vtlina e due tu psRGAasHA. 

Uno di questi ultimi, posseduto da Bart. Gamba, fu fatto adornare 
di miniature da valenti artisti veneziani , allora viventi , da stare in 
confronto a quelle del secolo XV. La suddetta Novella fu ristampala 
insieme ad altra, tolta anch'essa dal Raveria, in Lucca, FonianUj 1854, 
tn-8. {V. GECGHERELLI (Alessandro), e riprodotta di nuovo in Ve- 
nezia (F. Saggio di caratteri in Novelle). 

BEVILACQUA {Federigo); Vovelle. Verona, i778,PartePìima, in4. 

Non mi è noto se siasi impressa anche la Parte Seconda. Nella Pre- 
fazione di questa Prima Parte, in cui si contengono dièci Novell^ morali 
di piacevole intreccio, l'Autore, patrizio veronese, vuole conciliarsi la 
stima de' suoi lettori, osservando loro che siccome t casi sono come i 
nasi, iff quali nessuno perfettamente si rassomiglia , cosi sono quelli 
ch'egli ha a raccontare in confronto de' casi narrati da altri novellatoli 

B. P. (Brivio, F.) ; Novelle morali. Milam, Motta, 1784, voi % %nA% 

Nelle Prefazioni di ambedue questi volumi viene il lettore avvertito 
che le Novelle furono ripescate nelle opere di Monsieur de BeBet, 
scrittore francese del secolo XVI^ quanto a' fatti, ma che la sposiziom 
è totalmente nuova. Si parla di queste Novelle nel Nuovo Giornale En* 
ciclopeiico, ecc. Vicenza^ 1784, face. 116, all'Art. Libri nuovi. 

BIBLIOTECA dilettevole, o raccolta di Novelle, Favole ed Aned- 
doti. Venezia, 1816, m-8. 

È notato nel Catalogo del libraio Guglielmo Piatti di Firenze, per 
l'anno 1820. 

BIBLIOTECA morale dell'adolescenza, ossia scelta raccolta di 
Aneddoti, Novelle, Favole, ecc. Milano, Tipogr. Rivolta, mdoocxxX) 
voL 42 in'8. 

Questa Raccolta, fatta per cura di Ambrogio Fumagalli e di Mar- 
cello Mazzoni, si compone di Quattro Serie, divisa ogni sme in tre 
volumi; ignoro se siensi pubblicate tutte le Serie. Yi si cont^gooo 
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NpfvUe a Ruccoiitì atte a formare il cuore do gii>vane|ti ^ epm* è ia- 
dkato nella Prefazione. 

BIBLIOTECA piacevole, ecc. V. FONTANA {Vaierio Giasone). 

BICE (iV.) ; Novellette dedicate a sua nonna. 

Nel Giornale Novellatore o Fanfaluche, che si pubblicava in Bologna j 
Ttpogr. Nobili e Cfl^ii e seg. t»-8, per cura del prof. Francesco 
Orioli^ trovo accennato il suddetto libro senza esservi indicato il luogo, 
lo stampatore e Y anno. Nello stesso Giornale è detto che l'Autrice , 
gioTanetta di quindici anni , dedica questo suo parto alla dolcissima 
sua nonna con queste parole : « Mia buona madre ed amica, ben sai 
9 che sino ch'io rimasi piccina piccina tu solevi a diletto narrarmi di 
m leggiadre novellette con quel tuo ga^bo che tutto il mondo cono^ 
9 sce. Ora io ti rendo pan per focaccia,^ e le mie Novellette voglio a 
9 te raccontare per gareggiar teco d' arte e di maestria. Ti mando 
m centomila de' miei baci e scrivo alla mia germana perchè questo 
» mio dono ti sia per essa recato. > A saggio del suo siile è ripor* 
tata una Novella intitolata : Il leUeraio ed il mago. 

BIGOLINA {fiixAia). V. BORROMEO {AìUon Maria); Notizia de' 
Novellieri, ecc. BassanOf 4 794, i?i-8. 

filSACCIONI {Maiolino); L'Albergo, Favole tratte dal vero, in 
questa nuova edizione corretto ei abbellito^ Venetia^ p^* do. 
Pietro PineUi, 4638, m-'l2. 

Dal suaccennato titolo sembra esservi un'edizione anteriore ch'io non 
conosco, il che non fu accennata dal Gamba. Vengo inoltre avrertito, 
che non risulta essere quest' opera divisa in due parti , né avere la 
data 1637-38, come scrisse il Gamba, ma solo l'anno 1638. 

È una narrazione continuata di avvenimenti, i quali potrebbero, dis- 
giunti, apprestare buon numero di Novelle e di Favole; fu ristampata in 

— Vinegia. Pietro Pinelli, i640, in-'l2. 

— La Nave, ovvero Novelle amorose e politiche. Venetia, Già. 
Yecellip e Matteo Leni, 4643, m-12. 

Mi avvertiva il eh. sig. Tessier che nell' esemplare di qoesta mede* 
sima edizione da lui posseduto non apparisce che l'opera sia divisa 
in due parti, come not^ il Gamba; ad ogni buon fine però e per ogni 
opportuno confronto avverte che nel suo esemplare sono, contenute do« 
dici Novelle. 
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Onesta sola opera è r^istrata dal Borroibeo nel sao Catatogo. Dal- 
rintroduzione apparisce ch'è stata scrìtta in co&tinnarione tìB^ASkrgù 
sopracitato. 

— L'Isola; ovvero Successi favolosi. Venetia, Matteo Leni, i 648» 

Afrertasi che, dopo il Proemio, deve trovarsi collata nella facciata 
tuia cartina di correzioni per la Novella decimasettima. Contiene V o- 
pera 18 Novelle. In detto Proemio il Bisaccioni informa il sno lettore 
di avere eziandio composto il Consiglio amoroso, e soggiunge : L'età 
mi ha insegnato che non è libro da stampa, ancorché innocente; onde 
rho laceralo^ e alcuni suoi pensieri ho sparsi tra queste e 7 rimanenti 
delle Novelle che restano alla centesima. 

— ^ Il Porto, Novelle più vere che finte. Venetia, Eredi di Fran- 
cesco Stortij 1664, fn-12. 

Racchiode il libro altre 12 Novelle, e questa è Tnltima Raccolta che 
ci ha regalata il fertilissimo ingegno del Bisaccioni. £ intitolata // 
Porto, perchè si finge che le Novelle sieno narrate da alcuni pass^- 
gìeri sopra una nave mentre questa era vicina ad entrare in porto. 
Sei Novelle di quest'Autore ftirono inserite nelle Novelle cento amo- 
rose degli Accademici incogniti. Venezia, 1651, tn-4. 

È da vedere l'art. Bisaccioni inserito nella Biblioteca Picena; Osi- 
mo, 1790, voi. 4, ìn-4, da cui sappiamo che l'Autore nacque in Fer- 
rara nel 1582 da Girolamo Bisaccioni d' Iesi, visse e mori in Venezia 
nel 1663. 

filSGACCIA {Niccolò); Prose. Rovigo, Andreola, 4827, tn-<6. 

Consistono queste Prose in Tre Lettere, ed in una Novella d*nn 
Biaggio Andinucci, che racconta a Chiarina sua moglie un sogno, ecc. 
Si ristamparono in 

— - Venezia, Merlo, 4834, voi. % in-iG. Con incisioni in rame. 

In questa edizione, oltre alla suddetta Novella, altra ve n'è aggiunta 
intitolata: // marito prudente; più una Cicalata, ecc. 

BOCCACCIO Giovanni; Il Decamerone. Senz' alcuna nota, in foglio. 

Yeod. Steri. 16 (eoa uoa earu rappemu) P&ris a tundra — Steri. 121. soell. 16 
Borroneo, con una caru riatampau ad altre 6 rtCìtie a peona* 

È tn caratteri rotondi, ma ineguali, di linee 40 per ogni facciatd 
intiera, però motte dèlie ultime ne hanno 43 ed anche 44 ; è^énza nu* 
meri, segnahire e richiami. Tutto il volume è formato di car. 2S4, e 
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tambicia imwiiaiameiue iaWIndice dette Nùedk, emimMin 2 caru, 
ielle quali eccone le prime favole : (n) Ella prima giornata ...,// leeto 
ha principio alla guinta facciala in questa gma : (h) tmìn a cosa c 
UTEa£ (coapissio) ne agli ..., e finisce al vèrso dèlV ultima carta eolle 
parole : Cosa gioua laverie lecte : deo gràtias : Un faosiniile ddle 
prime linee del Proemio e delle ullime dd testo, di questa rarissima 
edizione, sta nella terza edizione del Catalogo Borromeo puMUeaio per 
la vendila di quella Libreria in Londra nel 1817. La carta adoperala per 
questa edizione porta, per marca ddla fabbrica^ U cappello da cardi" 
naie dato da Jansen sotto U N. 69 della tav. 13 dd voi. i del euo 
Essai sur l'origine de la gravm*e en bois. Bellissimo e completo è te^ 
templare che si conserva nella Magliabechiana j oltre a quello della 
Biblioteca pubblica di Monaco, menzionata dal Dibdin, Màe», ecc. , 
t n, e, 32. 

Opinava il Dibdin, nel Bibliographical Decameron, che questa edi- 
zione del DEO QEATUs fosso posteriore a qaella del Valdarfer 1471 ; 
essendosi però occupato nuovamente dello stesso volume nelle JEdes 
Mthorp., II, N. 1051^ fu d'altro avviso. Egli fece osservare che V eùì- 
zione senza data^ essendo stata fatta sopra un manoscritto di ortografia 
piti antica ed in molti luoghi meno completo di quello di cui fece 
uso lo stampatore veneziano, dev'essere anteriore a quella del 1471, e 
ne fissò la data al 1470; in seguito, volendo far conoscere più parti- 
colarmente le tre più antiche edizioni del Decamerone, cioò questa e 
quelle del 1471 e 1472, dalla face 54 alla 73 del succitato suo libro , 
fece un confronto dei passi corrispondenti delle tre edizioni, che of- 
frono qualche variante. 

Scrive il Buonamici (Lettera critica, ecc. Parigi, ÌIÌR, ù^^, e. 3) 
che questa, che vuoisi essere Pròna Edizione, si riconosce tratta da 
buon testo, il quale, benché sia differente hi alcune cose da quello del 
Mannelli , nulladimeno ne' luoghi importanti quasi sempre ad esso si 
trova conforme ; e s'è' non fosse ch'è stato dallo stampatore con poca 
diligenza trattato, potrebbe andare del pari co' migliori posteriormente 
impressi. 

n Mazzucchelli (Scrittori iltalia) e l'Haym (Biblioteca Italiana) ci- 
tano una edizione di Venezia, 1470, in foglio, ed altra edizione di Fi- 
renze, 1470, in faglio, 6 pure ricordata dall'ultimo. Non venendo dati 
particolari ragguagli intomo alle medesime, nò trovandosi citate da 
▼emn altro bibliografo, credo sia occorso errore nella indicazione e 
che punto non suasistano. 

- Il Decamerooe. (Venetiis) Christofal Valdarfer, ii : ocxx: : lxxi, 
in foglio. 
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DificUnentt il troieri libro eh» lia UMo vtadslo « pia wwMtilg poo» di 
qn^Bto. Il nardi, di Btti^fwd lo oonprò per SSOO steriine (Fr. 66|800) airiocaoto 
delU Librarla Roxbargbe fatu io Londra i'anoo 1811 Tornò lo ile«o eaenpUrt ii 
vendiu Tanno iii9, e fd allora aeqóiiuto da lord Speneer per 918 iterline e 15 Mi- 
lini (Fr. PfiSO). 

Prima e rarissima $dizione dei Decamerone con daia: è in earaUm 
rotondi comincia con una Tavola di 7 carte, détte quali euo U im 
prime linee: 

VtJMA 

(Q>. Vini incornicia la prima giornata del dicamerone nel 
alle qucUi segmia una carta bianca. Principia poi il testo, che va fss 
alla carta 260 {non compresa la Tavola), come dietro accurati esami peU 
assicurare il sig. P. A. Tosi{Bìb\. Ital. Milano, dicembre, 1835, fac. 358), 
e non 257^ come notò ii Gamba. Al verso deiruMma carta sta un So- 
netto che comincia : 

Io son Yn cerchio dor che circonscriae. 

Neil* Ambrosiana di Milano serbasi un esemplare mancante ddla set' 
lima carta della Tavola, oltre tettava bianca ; quello ddla Biblioteca 
di Francia è mancante di tre carte. Un esemplare completo è qndh 
della Spenceriafia. 

Scrive il Mazzdcchelli che in questa edizione si trovano molti Inogbi 
considerabili correttile diversi da quelli che sono nelle antecedenti, il 
che Al fatto destramente col toglier via solamente qualche parola , e 
cosi vi è stala corretta la Novella di Masetto da Lamporecchio; per 
altro essa pure è stimatissima. 

Lionardo Salviati, dice il Gamba, tenne in istima il testo di questa 
fannig^ata edizione ; e il Buommattei vi trovò più luoghi importanti 
ne* quali la lezione 6 diversa dall'antecedente. 

- Decamerone. Mantuae ipressu.... anno.... h. oocc. lxxii Petrus 
adam de michoMibus eiusdem wbis Civis imprimedi auctoti 
in foglio. 

Incomincia daU^indice dette materie in 7 carte in questa guisa : Panu 
(Q) Vini icomicia la pria giornata ecc. // testo ha pnnrtptò alTottaM 
carta e termina verso della carta 268 con la sottoscrizione : Io. Bo- 
cacii poetae lepidiss. (sic) decameron : opus faceuì Mantuae ipressa ; 
Cum eius floretiss. urbis prìncipatù foeliciss. agerel diuua iodóuicos 
gonzaga secundus Anno ab origine Christiana a. ecce, lxxil 

È m carattere tondo, jii linee 41 per facciata, ed i versi pósti at fine 
ddk Giornate sono distesi a gmsa di prosa , senza ritornare a cepo 
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fuorché di stanza m stanza. La Biblioteca pubblica di Norimberga e 
quella di Parigi ne hanno ambedue un esemplare completo. 

Gareggia questo prezioso libro, per rarità e per importanza coi due 
antecedenti^ ed è forse questa Tedizione di cui i celebri Deputati si 
servirono per la edizione del Decamerone 1873. È da leggersi quanto 
intorno a questa edizione scrisse il Volta nella sua dissertazione Della 
Tipografia Mantovana, inserita nel tom. XIX Raccolta Ferrarese di 
Opuscoli, ecc. Venezia^ 1787, m-4, face. 92. 

A conoscere di quale frutto possa essere un diligente esame delle 
tre surriferite edizioni , tornerà opportuno di leggere la Novella IV 
della Giornata IV, che nella Spenceriana {Supplem. Londra, 1822, 
N. 1052) triplicatamente leggesi trascritta > come sta impressa nella 
stampa del dbo gràtiàs, in quella del Valdarfer 1471 ed in questa 
Mantovana 1472. Il Gamba collazionò questa medesima Novella colla 
più riputata lezione moderna, datane dall'ab. Michele Colombo^ e notò 
le seguenti differenze, le quali potranno bastare a rendere evidente la 
utilità di raffrontare in tal guisa tutto il Decamerone. 

Ed. DEO GRiT.-viLD. 1471 — MANT. 1472 — Lcz. Colombo, Ediz. 1812. 

Spenc. e. 89 secretissimamente sagacissimamente 

68 io amo : amor m'in- io amo, e amor m'indusse 
dusse 

67 i Messinesi i Missenesi 

ivi di lontano venire di lontan venire 

68 se non per battaglia se non per battaglia, arrendersi 
vinto arrendersi 

69 a ricever la battaglia a ricevere la battaglia s' apprestas- 
s'apparecchiassero sere 

ivi veggendosi Gerbino veggendosi il Gerbino 

70 e in mare gittandola e in mar gittandola dissono 
disson 

73 che con prieghi da che con preghi di ciò si sforzasse 
ciò si sforzasse 

Il Panzer, in, p. 808, il Maffei, il Mazzucchelli e THaym citano una 
edizione di Vicenzay per Giovan. da RenOj 1478, in fol, soggiungendo 
questi due ultiuH che « malamente il Maffei credè questa essere la 
» prima edizione del Decamerone. » Io credo che sia la stessa edizione 
da me sotto citata all'anno 1478, della quale si sarà copiata male la 
data. 

— Il Decamerone. Bologna, BcUdasar Azoguidi, 1476, m foglio. 

Vend. f r. 360 Gaignat. 

8 
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MoUo rara edizione , che comincia con una Tavola di S carie ; al' 
fine del libro trovasi lo stesso Sonetto delf edizione Valéarfer 1471 , 
del quale ho riportato il primo verso, senonchè nei versi di questa edi- 
zione si sostituì il nome di Baldasar Àzoguidi a quello di Ghrisiofal 
Valdarfer, e le parole : in Bologna alma> a quelle : che nacque in Ra- 
tispona. 

— Il Decamerone. lohannis Boccaccii... Decamerone opus face- 
tum. Mediolani impressum anno domini n. occc. uayi. Antonius 
Zarotus parmensis impressity in foglio. 

Edizione non meno rara delle precedenti : ha ear. 241 , dwise in 
30 quaderni di otto carte ognuno, eccettuato il primo, che ne ha 9 , 
quello segnato Z i {posto avanti a quello segnato n), che ne ha IO , e 
VuUimOy che ne contiene solamente 6 per la Tavola delle Novelle. 

— Il Decamerone. (Vieentiae), Giovanus de Reno, i 478, in foglio. 

L'esemplare vendalo per Pr. 84 La Yalliére aveva 234 carte, benché fosse man- 
cante di Qoa nella Tavola. 

Edizione in belli caratteri rotonrfi a due colonne^ di linee 44 per 
ogni facciata intiera ; è senza numeri, né richiami^ ma con segnature 
di a-z e di A-D. Precedono il testo 5 carte di Tavola , che comincia 
senza sommario alla carta a-i. Al recto deirultima carta è riprodoUo 
il Sonetto di cui ho parlato, e sotto leggesi la data m. ecce. Lxxyni. 
Un esemplare in pergàmeiva è posseduto dalla Biblioteca di Parigi, È 
cosa strana come nel Giornale de' Letterati di Roma del 1786 si ri-- 
ferisca questa edizione fatta nell'anno 1457. 

Nel 1815 l'ab. Antonio Marsand pubblicò in Venezia, co' tipi di AI- 
visopoli, una Memoria bibliografica sulla scoperta di una edizione del 
Decamerone del secolo XV, sconosciuta ai Bibliografi. Essendosi poi 
avveduto l'Autore di quella Memoria che quella edizione altro non era 
fuorché un esemplare imperfetto della edizione succitata, non tardò 
a renderne avvertito il pubblico in un articolo inserito nel Giornale 
della letteratura italiam, Settembre 1815 ; articolo che trovasi impresso 
anche .^eparatamento. 

— Il Decamerone. Venetia, per Antonio da Strada, H81 , in 
foglio. 

Edizione a due colonne^ di linee 48 per ogni facciata, in piccoli ca- 
ratteri rotondi, di car. 193.. con segnature di a-z e di A-G) la Tavola 
occupa le prime 4 carte (iEdes Althorp. Il, N. 1054). 

— 11 Decamerone (senz'aldina nota), in foglio. 
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Vend. vn eaempUre rileg. mar. r. da BaazoQDet (ma con 15 carte rifatte abil- 
mente dal Big. Harris di Londra) Fr. 1600 Libri, nel 18&7. 

Una carta bianca , e 7 car. preliminari per la Tavola ; seguila U 
lesto, che principia al recto della carta segnata a . ì, in qtiesta gftisa : 

YMAif A cosa. e. Ihauere còpassione agli aiTlicti ,. ., 

e termina al recto della quarta carta del quaderno T, seconda segnar 
tura, eoìi queste parole : 

hanerle lette. 

FINIS AMEN. 

il quaderno aè di S cnrle^ gli altri, fino a z, non ne hanno che 6 cia- 
scuno j a z succede (t di 8 car.; dopo comincia un'altra serie da A-T, 
con quaderni di 8 car., eccettuato T, che ne ha sole 4. Ogni face, in- 
tiera è di 36 linee. 

Rarissima edizione di cui non si conoscono che due soli esemplari. 
Nelle jEdes Althorp. Uj N. 1297, ov' è descritto quello posseduto da 
lord Spencer, si osserva che i caratteri di questa edizione hanno molta 
somiglianza colle produzioni fatte dalla Stamperia fiorentina nel Mo^ 
nastero di S. Iacopo di Ripoli. Infatti, facendo comparazione di questa 
edizione con quella delle Vite degli Imperatori e Pontefici del Petrarca, 
stampata nel suddetto Monastero Tanno 1478, si rimane convinti del- 
l'identità de' caratteri. Quanto alla data del Decamerone deve fissarsi , 
senza tema di errore, negli anni 1482-1483; poiché, oltre i documenti 
pubblicati, a quel riguardo , dall' ab. Vincenzio Pollini nel voi. III del 
Catalogo Magliabechiano , p. xxi, e quanto di nuovo scriveva nella 
Lezione sopra due edizioni del secolo XK, Firenze, 1831, tn-8, abbiamo 
eziandio l'esatta e minuta descrizione dataci dal sig. Audin nell' opu- 
scolo intitolato : Osservazioni bibliografico-lelterarie intorno ad una edi- 
zione.... colla descrizione di una edizione del Decamerone di Gio. Boc- 
caccio che credesi eseguila nella Stamperia di S. Iacopo di Bipoli, circa 
il 1483. Firenze, Stamp. Arcivescovile, 183J, tn-8, nel quale sono de- 
scritti i due esemplari. 

n Molini {Operette Bibliogr. Firenze, 1858, fac. 24i) scrive che in 
un Giornaletto, o quaderno di Ricordi, ms. autografo della Stamperia 
de' Religiosi di Ripoli, che si conserva in Firenze nella Biblioteca Ma- 
gliabechiana, leggesi quanto segue : Bicordo che adi 20 aprile 1482 si 
cominciò il centonovelle a stampare. E 16 pag. appresso : Bicordo che 
martidi adì 13 di maggio fu finito di stampare il cento , a petizione 
di Giovanni di nato, disse per ser pier (Pacini) da pescia. 
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— Il Decameronc. (al fine) Venetiis per Baptistam de TortU 
M. iiii. Ixxxiiii (sic per 4484) die vii! majj in foglio. 

Yeod. Fr. 8() nel luglio del i83i. 

Car. cxxxYii numerate a due colonne, di linee 60 per ogni facciata, 
in caratleri rotondi, con segnature a-r. ?. Comincia que$ta edizione 
alla carta a ij col testo del Prologo humano cosae {sic)^ ma il registro, 
eh* è al Terso dell'ultima carta^ indica che la prima carta del quaderno a 
è bianca; non ha Tavola. 

Molte matazioDi farono fatte in questa edizione per ignoranza degli 
editori, che pretendevano correggere ciò che non capivano. 

L'Haym ricorda una edizione di Venetia, per Peregrino Pasquali di 
Bologna, 1488, in foglio, senza dame altra indicazione. 

— Il Decamerone. Venetia, Giovanni et Gregorio de' Gregorii 
fratelli, H92, a dì xx di giugno, in foglio. Figurato. 

Car. lyi a due colonne; le figure in legno che adornano questa 
edizione sono a semplice contorno e, a giudizio del Dibdin {£à^ 
Althorp. n, 299)^ di stile puro. 

Un'edizione di Venetia, per Antonio da Gurag, 1497, in.... è citala 
dairUaym, senza neanche indicamo il formato. 

— Il Decamerone. Impresso in Venetia per maestro Manfrina da 
Monferrato da Sustrero de' Bonelli. Imperante Augtistino Bar- 
barigo felicissimo principe: nell'anno della humana recupera- 
liane 4498, a di ò decembrio, in foglio. Figurato. 

Yend. Steri. 37. scell. 5. den. 6 Borromeo — Steri. 19 Bibbert — ed no esem- 
plare imperfetto di 6 carte, Kr. 180 Celotti, Del 1825. 

Car. 142 a due colonne, con segnature; il titolo e la Tavola occu- 
pano le prime 4 carte. Ha figure incise in legno, esprimenti t argo- 
mento disegni Novella, che, secondo il Dibdin (Bibliogr. Decameron, 
in , 150) , avrebbero già servito per una edizione del 1496, ch'io non 
vidi mai ricordata da' Bibliografi. 

Tutte le edizioni del Decamerone fatte nel secolo XV, bnone o cat- 
tive, sono divenute di estrema rarità , e sappiamo che frate Girolamo 
Savonarola e frate Domenico da Poscia suo compagno eccitavano ndle 
loro predicazioni i Fiorentini a togliersi di casa e dare al fuoco i D^ 
cameroni, come l'attesta Burlamacchi alla fac. 123 della vita del p. Sa- 
vonarola : di maniera che Tanno 1497 nella pubblica piazza dì Firenze 
si saranno arse molte di quelle stampe che oggidì formerebbero l'o- 
nore delle Librerìe. 
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- Il Decamerone. Venetia, per Barìholomeo de Zanni da Portese^ 
4504, in foglio. Con Ggure incise in legno. 

- Il Decamerone. Venetia, per Bartholomeo de Zanni da Por- 
tese, 1510, in foglio. 

Anche qaesta edizione ha figore intagliate in legno in principio di 
ogni Novella. 

£ registrata dall' Haym un'edizione di Venetia, per Giolito, 1513 , 
tn-12, senz'altro. 

- n Decamerone. In Venetia, per Gregario d^ Gregorii, il mese 
di maggio deWanno 1516, m-4. 

Yend. Steri. 2. soell. 7 (con una carta rifatta a penna) Pinelìi —Il bellissimo 
esemplare del ooote d'Hoymp con lettere iniziali dipinte in oro. Steri. 66 Stanley , 
poscia Steri. 22. seell. li White Knighu» e Steri. 25. soell. 10 Heber — Un esem- 
plare in caria grande, con note ms. in margine Fr. 283 Desjobert — Steri. i4. seell. 14 
Banrott, e Steri. 10 Heber; questo era sUto comprato per Steri. 3 alla vendita 
Hibbert — Fr. 296 m. v. Libri, nel 1847. 

Car. 2 con titolo e con Lettera di Nicolò Delfino alle gentili et 
ualorose donne. La prima carta ha recto t{ titolo , e verso è bianca. 
Seguono car. cgglii segnate con numeri romani, indi car. 2 con Er- 
rata, car. 7 con Tavola, ed una carta bianca al fine. 

Nicol) Delfino, cui devesi questa rara e bella edizione (la prima che 
si facesse in forma di 4.° secondo alcuni, ma fatto è che Filippo di 
Giunta contemporaneamente ne dava una in simile formato), ebbe ye- 
ramente il merito di fare i primi passi per ridonare al Decamerone la 
sua integrità ; per la qual cosa questa edizione, fatta per cura di lui , 
sali in molta fama e servi ad esemplare di aUre successive. Benché i 
Dqnaati l'abbiano poi giudicata diretta da uomo poco intendente della 
toscana favella, yenne, ciò nullameno, annoverata dai dotti tra quelle 
che uscirono meno deturpate dalla saccenteria degli editori e degli 
stampatori. 

- Il Decamerone. Firenze, per Philippo di Giunta a di xxix 
jvgìio tanno 1516, m-4. Con figure in legno. 

Yend. Steri. 2. seell. 12. den. 6 Pineili — Steri. 7 Roxbarghe — Fr. 636 mar. r. 
Libri, nel 18i7 — Steri. 6. scell. 16 Libri, nel 1869, esemplare meno bello. 

Car. 8 preliminari con frontispizio, indi Lettera in nome del Boc^^ 
caccio, al quale si fa dire che Filippo di Giunta ha posto mano in 
questa edizione dopo avere raccolti più testi dallo originale transcripti 
adoperando il iudicio di più dotti hnomini fiorentini ; poi IbroAi delle 
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Giornale. Seguono cor. 329 numerate, neWuUima ielle quali sta il re- 
gistro e la data. In fine una carta bianca, in cui sia il solo slemma 
Giuntino. Erra poi il sig. Brunet nelFatlribuire sole car. 322 a questa 
edizione {Manuel, 1861^ 1. 1, col. 998)^ errore nato dal non avere con- 
tate le carte, essendosi attenuto alla numerazione errata in pHu bwf^i, 
come segue s 311 per 312; 312 per 311; 313 per 314; 314 per 316; 
316, 308, 316 per 309, 317, 310; 319 per 320; e così via via. La se- 
gnatura generile è da a-p, colla segnatura p di 10 carte. 

QuantODqae il Boccaccio, fatto qui risuscitare, si consoli delle buone 
intenzioni di Filippo di Giunta, tuttavia l'edizione non ha vemn pre- 
gio particolare, ragguagliata con le posteriori qui riferite. Si sostenne 
ciò nondimeno in molto credito per le Tre novelle aggiuntevi che, 
quantunque al Boccaccio non appartengano, pure meritano di essere 
tenute in molta stima , gli argomenti delle quali sono : Bonaecorso et» 
Lapo Giovanni, ecc. ; Il Bianco d'Alfani, ecc. ; Filippo di ser Brund- 
lesco, ecc. Si ristamparono queste più volte , e di per sé sole ed in 
raccolte di altre, ne' secoli posteriori. 

Un' edizione di Venetia, Aldo, 1517, m-8, è ricordata dall' Haym e 
dal Renouard {Annales des Aldes, Paris, 1834, fac 81); quest'ultimo 
però, nella Tavola de' suddetti Annali, la dice é(fHion supposée. Altra 
edizione di Firenze, 1517, m-8, è pur anco registrata dal predetto 
Haym. 

- Il Decamerone, colle tre Novelle aggiunte. Venetia, Augustine 
de Zani da Portese, i bi 8, in foglio. Con figure in legno. 

Yend. Fr. 10 Floneel — Fr. 17 mar. tureh. La Yalliòre ^ Steri. 10. aoeU. 10 
mar. r. Hibbert. 

- Dechamerone ouer cento nouelle de misser lohanni Boccaccio. 
In foglio. 

Edizione in caratteri gotici a due colonne, di linee 62 per ogni fàe^ 
ciata, con segnatura aa-xx, e figurato in legno. 

n titolo suaccennato è riportato dal Molini (Operette bibliografiche, 
fac. 241), ed egli la credeva edizione fatta in Venezia verso il 1620. 
L'esemplare da lui posseduto era composto di sole carte 123, mancan- 
done molte, tra le quali l'ultima, in cui doveva essere la sottoscrizione 
e la data. Nelle figure che l'adornano, dic'egli, ve ne hanno molte assai 
licenziose, singolarmente quelle a' car. 13. 18. 37. 39 (segnata per e^ 
rore 36). 40. 67. 74. 75. 79. 91 e 105. 

- Il Decamerone nuovamente corretto con tre Novelle aggiunte. 
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Vinegia, nelle case di Aldo romano et d Andrea Asolano^ ecc. 
4522, del mese di nouemhre, m-4. 

Yend. Fr. 73 Gaignat e U Valliére — Fr. 87 Salle Silvestre — Steri. 4. seell. 4 
Pinelli — Steri. 9. aceti. 2 Borromeo * Steri. 13. scell. i3 Sykes —Steri. 7 Hib- 
bert — Fr. 216 nel 182B -. Sieri. 12. scell. 16 Heber — Steri. 3. soell. 16 Batter 
— Fr. 620 mar, 6r., grande di margine e nella sua antica legatura , Bearti — 
Steri. 4. scell. 6 Libri, nel 1869 — Steri. 8. soell. 10 Utterson — Fr. 290 Gostabilì. 
con alcune carte macchiate d*acqna — Steri. 6. soell. 6 Gaul. Gancia, del 1862. 

Car. 317 numerale ed una bianca al fine. Seguono poi altre car. S, 
conienenli Tavola^ sottoscrizione ed àncora Aldina. Nella Magliabechiana 
serbasi t'esemplare cìie i Giunti, Vanno 1527, diedero ai loro compO' 
sitori per allestire la stampa della Ventisettana. La Trimlziana possiede 
un esemplare interlineato di rosso con lo stemma di Paolo Giordano 
Orsini, cui apparteneva. 

Gode tuttavia di grandissima stima questa molto rara edizione, per 
la quale Aldo il vecchio aveva apparecchiato i materiali, leggendosi 
nella Prefazione, da Francesco d' Àsola diretta a Robert^ Magio : Già 
gran tempo ha.... che la presente opera.... alla sua uera et sana lettione 
ridotta.... è da Aldo mio cognato, ecc. 

- II Decamerone. Venetia, Bernardino de Viano de Lexona, 1 525, 
in foglio. Con flgure in legno. 

Yend. Fr. 636 mar. r. Libri, nel 1847. 

Car. 4 preliminari, seguite da car. 128 di testo a due colonne. 

Questa edizione, eseguita sopra quella del Gregorii del 1516, corretta 
dal DolQno, ha la giunta delle tre summentovate Novelle. 

- Il Decamerone, nuovamente stampato et con somma diligen- 
tia corretto. Vinegia, per Giovanni Antonio et fratelli da Sa6- 
bio, il mese di febraro dell'anno 1526, m-8. 

Car. 396, alle quali lien dietro, con nuovo registro, la Tavola. 

Ristampa assai rara della edizione del 1516 colle correzioni di Nic- 
colò Delfino. £ dedicata Al Nobilissimo Messer Antonio della Fratina 
da Marco Astemio Valviscione ; se non che vi si pretende di averla di 
non pochi errori di nuovo diligentissimamente corretta. In fine si è 
posto un registro di alcuni luoghi corretti col riscontro , per quanto 
quivi si afferma, di certi antichi testi non avuti prima che la stampa 
fosse già ridotta al fine. Un esemplare, che ora sta nella Melziana, era 
posseduto antecedentemente dall' avv. Francesco Reina, al quale es- 
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sendosi aggianta una I alle cifre romane HDXXVI, era mostrato ai poco 
intelligenti come se fosse la originale edizione Venliseitana. 

- Il Decamei*one, nuovamente corretto et con diligentia stam- 
pato. Firenze, per li heredi di Philippo di Giunta, 1527, in-4. 

Vend. Fr. 650, mar, vtol. Gaigoat — Fr. 650, mar. tureh. a compari. Cam» 
de Limare — Fr. 365, mar, turch. Le Blond — Fr. 40i, mar, a compari. d*0.... 
— Steri. 29 Roxburghe — Steri. 21. scell. 10. d. 6 Hibbert — Steri. 27. aeelL 6 
Borromeo ^ Steri. 22 Haorott — e floo Steri. 52 Daan Gardner a Londra, nel i854. 
Il solo esemplare prezioso ehe si oonosca in carta grande sta nella llolzi^os. 

Car. 6 in principio, precedute da una per il frontispizio, e seguite 
da una bianca. Il testo è compreso in car. 2Si, serflUtale da car. 6 con 
indice. Nelfullima sta il registro, recto la data , e verso lo stemma 
Giuntino. 

È questa una delle edizioni del Decamerone più famigerate per cor- 
rezioni, e detta comunemente la Ventisettana. Quantunque meno rara 
della edizione Giuntina del 1516 o di molte altre fatte in quell'epoca, 
è difficile a trovarsi, difficilissima poi bene conservata. Sappiamo che Ano 
alla pubblicazione del testo Mannelli, fatta nel 1761, questa edizione 
servì di esemplare a tutte le buone ristampe che si fecero in seguito. 
Que' giovani florentini che si presero cura di emendare il testo ci 
furono ricordati dal Manni {Istor, del Decamer., fac. 642) e sono i se- 
guenti : Bernardo di Lorenzo Segni — Antonio di Niccolò degli Ut)erti 
— Francesco di Lorenzo Guidetti — Schiatta Bagnesi — Pietro Vet- 
tori — Antonio Francini il vecchio — e Baccio o Bartolomeo de' 
Cavalcanti. Eglino superarono infatti le diligenze usate da' loro ante- 
cessori Nicolò Delfino, Aldo Manuzio, Andrea Asolano, ecc., e le loro 
fatiche furono coronate da si buon successo che sino a' moderni tempi 
tutte le numerose ristampe dovettero lasciare alla Ventisettana il pri- 
mato, intendasi quelle che hanno il testo intero, mentre riuscì essa poi 
inferiore alle edizioni dei Deputati e del Salviati in quelle parti nelle 
quali il testo ò comune a tutte. 

Osservò Ugo Foscolo {Discorso sid Decamer.) che « la edizione del 
» 1527 fu tenuta assai cara sin da principio da' Fiorentini , come ri- 
» cordo degli ultimi martiri della Repubblica, perdio quasi tutti que' 

• giovani i quali vi attesero combatterono contro la casa de' Medici 
B e morirono nell' assedio di Firenze o in esigilo ; poscia il libro di- 

• venne più raro perchè stava a rischio di essere mutilato o inibito. » 
Stiano Orlandini esegui co' torchi del Pasinello, in Venezia Fanno 1729, 

a spese di Salvatore Ferrari, una ristampa in numero (dicesi) di 300 
esemplari, con uno in pugàmena. Di questa ristampa, che male a pro- 
posito suol indicarsi siccome contraffazione, V editore del Decamerone 
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1761 porge una nota di oltre 4S0 spropositi. Peraltro poteva egli dare 
anche quella degli spropositi della edizione genuina^ corretti nella ri- 
stampa^ che tali sono i seguenti^ riscontrati dalla diligenza di Anlonio 
Gagliardi : 



el per 



Alcun' altra variante della edizione moderna sembra fatta avvertita- 
mente, tenendo a riscontro qualche altro testo, ed eccone un esempio. 
Nella Giornata V, nel Proemio della V Novella il testo Mannelli ha il 
seguente passo così : Sicuramenle se in ieri ci affligesli lu ci ài oggi 
tanto diliticale. La Ventisettana ha cambiato la voce dUilkate in dile- 
ticate, ma la copia ve Tha restituita. 

Per riconoscere poi a prima vista le diiferenze che passano dall'an- 
tica alla moderna stampa, basta avvertire 1.^ che in questa lo stemma 
Giuntino è della medesima dimensione si al principio che al fine, quando 
nell'originale è nel frontispizio di forma più grande — 2.° l'originale 
ha 39 righe per ogni facciata intera di 153 millimetri di altezza, e la 
copia ne ha soli 149 — 3.^ le a le quali hanno la testa in punta nella 
prima edizione, l'hanno rotonda nella copia — 4.^ il carattere è nuovo 
nella copia, mentre nella originale è vecchio — B.° le carte 42 e 108 
sono segnate 24 e 168, e quelle 101, 103 e 104 sono numerate 102, 
di modo che questo numero si trova ripetuto quattro volte di seguito 
nella edizione originale, mentre fu corretto nella contraffazione — 
6.^ l'ultima parola della linea prima nella Tavola, che seguita il fron- 
tispizio, è scritta Decemeron nella contraffazione, mentre è scritta cor- 
rettamente Decameron nell'originale. 

Nel Manuel del sig. Brunel si segna il prezzo della edizione del Posi- 
nello in Fr. 10 a 15. Un esemplare in carta gr. è prezzato Scell. 18 nel 
Catal. Gancia del 1852. Nella Trìvulziana serbasi un esemplare singola- 
rissimo per la ricchezza dei fregi in vaghissime miniature di antico 
gusto introduttevi, dall' artista Giambattista Cigola Tanno 1811. Il Re- 
nonard di Parigi ne possedeva un esemplare esattamente collazionato col 
Codice Mannelli della Laurenziana e legalizzato con certificati del Pre- 
fetto della Biblioteca, Antonio Maria Biscioni, del 25 gennaio 1753, e 
del Cancelliere Arci vedovile di Firenze del di 16 luglio 1753 (Ann, des 

9 
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Aldes), Lo stesso Renoaard nel Catalogo (Me edizioni Giontioe, posto 
dopo quello delle edizioni Aldine^ paria diffusamente ddla VemiifMim 
e della Contraffazione. Un esemplare m pkegjimbiu di qaest' oltima 
è notato nel Catalogo del C. di Firmian, voi. V^ fac 166. 

— II Decamerone. In Venetia, per Francesco di Àlessancbro Bin- 
doni e Maffeo Pasini compagni, 4529, i»-8. 

— Il Decamerone (in fine). Impresso in Vinegia, per Nicolo (PA- 
ristotile detto Zoppino nelV anno del Signore m. d. xxxi. a di 
xxui (non 24, come scrive il sig. Bvìinei) del mese di Novem- 
bre, inS. Con figure. 

// fromispiziOy entro un contorno inciso in legno, è cosi : Il — De- 
came — rone di M — Giovanni — Boccac — ciò nuovamente — corretto 
historiato — et con diligenza — stampato. È in carotiere corsilo, H 
car. 439, numerate da una sola parte, per il testo, pia cor. %, no» wur 
mernte, per la Tavola in fine : a tergo ddfuUima la data surriferita. 
Ha figure in legno ad ogni Giornata. 

— n Decamerone. In Venetia, per Marchio Sessa, 1531, in-8. 

Edìzìoìio simile all'antecedente» fatta dal Bindoni, ed entrambe con- 
formi a quella di Nicolò Delfino. 

— Il Decamerone. In Venetia, per Bernardino de' Vidadi, 4532, 

m-8. 

Questa edizione, secondo THaym, sarebbe corredata del Vocabolario 
di Lucilio Minerbi. 

— n Decamerone novam.ente corretto, historiato et con diligenza) 
stampato. Vinegia, Nicolo d'Aristotile detto Scoppino, ib'ì^ m-8. 

— II Decamerone. in Venetia (senza nome di stampatore e 
senz'alcuna prefazione), 1533, m-8. 

Citalo dairUaym. 

— Il Decamerone. In Venetia, per Francesco Bindoni e Maffeo 
Pasini 1533, in-8. 

Il Decamerone. Vineyia, Nicolo (f Aristotele detto Zoppino, 
1533, m-8. 

— Il Decamerone (coi Vocabolario di Lucilio Minerbi). (in fine) 
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Impresso in Vinegia, per Bernardino di Vidali vinitiano , il 
mese di marzo delVanno m. d. xxxv, m-8. 

Nel verso del flroniispizio sta un avviso del Minerbi ai lettori. Segue 
poi il Vocabolario, che occupa 36 carle^ ed a ciascun vocabolo sta in- 
dicata la pagina ed il verso del volume ove si trova. Seguita un nuovo 
breve avviso dello stesso Minerbi ai lettori, in una carta che a tergo è 
bianca ; indi una carta bianca, e poi il testo in carie 437 numerate, 
ed al verso delt^tdtima la data surriferita e sotto : Si vieta che niuno 
habbia ardir d'imprimere, overo altronde impresso vendere il Voca- 
bolario sotto le pene nelli Privilegi contenuto (i). Termina il volume 
con 9 carte senza numeri e conlenenti una Tavola, 

Molto rara è questa edizione, resa specialmente pregevole dal Voca- 
bolario del Minerbi. Questo Vocabolario, scrive il eh. comm. Cicogna, 
diede all'Alunno V idea per compilare le sue Ricchezze della lingua 
volgare, quantunque egli non lo ricordi punto. Errava certamente il 
Manni, e dietro lui l'Haym, che a face. 644 della Storia del Decame- 
rane, e a face. 344 della Bibliot. Italiana, notavano una edizione del 
J9ecam^on« col detto Vocabolario dell'anno 1532, presso lo stesso Vi- 
dali, da me sopra ricordata; è parimenti sbaglio del Baldelli nella 
vita del Boccaccio, a p. 29S e 299, l'aver letto Lucio anziché Lucilio. 

Non può mai dirsi abbastanza quanta gratitudine si debbe a chi 
prende cura di arricchire di Vocabolarii le opere dei nostri antichi 
Classici. L' Haym', nel ricordare questa edizione , aggiunge che sì in 
questa che nella seguente fu seguita la correzione del Dolfino, 

- Il Decamerone. In Brescia^ nelle case di Lodovico Britannico, 
4 536, in-8. 

Vogliono i Bibliografi, scrive il chiar. cav. F. Zambrini, che sia da 
fare gran conto di questa ristampa, che s'accosta molto alla correzione 
della Yenlisettana, 

- 11 Decamerone, nuovamente corrètto, hlstoriato et con dili- 
genza stampato, (in fine) In Vinegia, per Piero de Nicolini da 
Saòio, nelt anno del Signore, m. d. xxxvn^ del mese di agosto, 
in-S. Con figure in legno. 

Yaod. Fr. 6 Ploooel — Steri, i, soeU. il, mar. r. Libri, nel iS59. 



(1) In effetto nemino lo ristampò, che si sippia, ed ó pertanto Tunica edizione che lo 
eonticne. 
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// frontispizio <; dentro un contorno inciso in legno ; è in caralteie 
corsivo di car. 439 numerate^ colle medesime figure in legno delF edi- 
zione del 1535 sopra descritta. Il Borromeo, a fac\ 2i del mo Cata- 
logo del ISOS, la confondeva con quella del 1531. 

Rara e stimata edizione , nella quale fa seguito il testo della Ven- 
tisettana. 

Un'edizione di Venetia, presso Aldo, 1537, m-8, è citata dall'Haym 
contr'ogni probabilità di esistenza, non trovandosi registrata negli An- 
nales de Pimprimerie des Aldes, redatti dall'infaticabile Renonard. 

- Il Decaiuerone, nuovamente stampato e ricorretto'' per Anto- 
Ilio Brdcioli. Stampato in Venetia^ ad istantia di Messer Gio- 
vanni Giolito da Trino, m. d. xxxvni (ma in fine). Stampai in 
Vinegia, per Bartholomeo Zanetti da Brescia ad instantia di 
messer Giovanni Giolitto (sic) da Trino, xdxxxviu del mese 
d'aprilCy m-4. 

Yend. Fr. 280, esemplare di antica legatura a compart. nel genere di Groii«r, 
Libri, nel 1847. 

Sul frontispizio è un ritrattino in legno del Boccaccio. Ha car. 10 
prellminarij con dedicazione ad Aluisa Gonzaga Palavisina marchesana 
di Gonzaga, e car. 274 per il testo ; a tergo del registro è un intaglio 
in legno rappresentante un fanciullo appoggiato ad un tronco t albero. 
La Bibl. Palatina (U Firenze ne possiede un esemplare in carta grande. 

Questa è la prima edizione colle correzioni e giunte di Antonio 
Brucioli. 

- Il Decamerone, nuovamente coiTetto, historiato <fe con dili- 
genza stampato, (in fine) In Venetia, per Giovanni di Farri 
(t Fratelli de Biuoltella, ad instantia di Andrea Pegolotto H- 
braro, m. d. xl, in-8. Con figure. 

Yend. Fr. 8 Floncel ^ Fr. 10. e. 70 La YaUiòre. 

Car. 9 per la Tavola, e car. 439 numerate per U testo. 

- Il Decamerone [ di messer Giovanni [ Boccaccio novissima- 
mente I alla sua vera et sana [ lettione ridotto [ con la dichia- 
ratione [ d*i vocaboli difficili | posta in fine [. In Vinegia, mdxu. 
Co7h privilegio, tn~4. 

Vend. Sieri. 1. scell. 19. ant. Ug. Libri, nel 1859. 
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È m caraUere corsivo ed ha r insegna MI' Angelo e di Tobia' sul 
^ frontispizio, ed in fine la soUoscrizione : Impresso in Vinegia per Fran- 
cesco Bendoni et Mapheo Pasini il mese di marzo dell'anno mdxli. 

Prima edizione colla correzione di Lodovico Dolce » e da lui dedi- 
cata al card. Pietro Bembo; nella dedicatoria professa di essersi ser- 
vito nella correzione delle regole date da esso Bembo nelle sue Prose. 
Il comm. Cicogna nota aver egli verificalo trovarsi esemplari di que- 
sta stampa con le due prime carte e con le corrispondenti 7 e 8 ri- 
stampate, e con diverso frontispizio^ ch'egli cosi riporta: // Decame- 
rone — di messer Giovtinni — Boccaccio nuovamente — stampato et r»- 
eorretto — per messer Lodovico Dolce — con la dichiaratione di tutti 
i vo — caboti, detti, proverbi , figure , et modi di dire incogniti — et 
difficili che sono in esso libro — Cum gralia et privilegio — Stampato 
in Vinegiay ad instantia di Curtio Navò et fratelli al Lione, m. d. xu. 
Ha questo l'insegna del Leone col motto Invidia fortitudine superatur. 
Dietro il fronti:spizio è un avviso di Curzio Navò agli Osservatori della 
vera volgar lingua, in cui si loda il Dolfino e il Dolce per la corre- 
zione da loro fatta al Boccaccio. La data in fine e il nome del Ben- 
doni sono i medesimi. £ da supporsi che tale cambiamento siasi fatto 
per porre sul frontispizio il nome del Dolce e di quello a spese di cui 
si fece l'impressione^ nomi che non figurano negli altri esemplari. 

- U Decannerone (ricorretto da Antonio Brucioli). Vinegia, Ga- 
briel /olito di Ferrarli, 1542, in-4. Con figiu*e. 

Yend. Fr. id Floocel — Steri. 2. scell. 6 Borromeo — Steri. 6 Whtte KQÌghts 
— Steri. Blandford — Steri. 3. scell. 10 mar. ol, kg, da Thompton, Gancìa. 

Car. li senza numeri; seguono car. 260 numerate con numm ro^ 
mani. È dedicato dal Brucioli a Maddalena de' Buonaiuti, ed è impresso 
in carattere corsivo, con intaji in legno al principio di ogni Giornata* 
Vi sono esemplari che in fine hanno la data mdxli ^ ma l'edizione è 
una sola. Un esemplare bellissimo in carta grande serbasi nella Pala- 
tina di Firenze. 

In questa seconda edizione, corretta da Antonio Brucioli, il Decame- 
rone fìi nuovamente corretto^ e, per avviso del Buonamici ( Lett. cri- 
tica, ecc., e. S), il Brucioli non molto si allontanò dal testo della Fm- 
tisettana. 

Nello stesso anno 1842 il Brucioli faceva ripetere dal Giolito il 
Decamerone in forma di 16, o piuttosto di 32. Il titolo di questa 
graziosa edizione è: 

* Il Decamerone di Messer Giovan | ni Boccaccio [ nuovamente 
eorretto [ per messer Antonio Braccioli |. In Venetict, per Ga- 
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bìiel Mito di Ferrarii, m. d. xlii. (in fine) Stampalo in Vcfw- 
rta, a spese di Gabriel Jolito di Ferrarìi da Trino di Monte- 
ferrato net anno hdxui. Carateribus (sic) domini Bernardini Sta- 
gnini sibi accomodatis. 

Vend. Fr. 13 aolamenie La Vallière, rilegalo in due folumi. 

Car. 8 preliminari. Seguono car. ccclxxix numerate^ più una carta 
per la data ed il registro ; poi altra carta bianca, e finalmente tm'irf- 
tima carta collo slemma del Giolito al verso. In questa edizione, di ca^ 
rattere rotóndo minutissimo, hatwi la stessa dedicazione alla Baoaaiati. 

- Il Decamerone. In Venetia, al segno di Santo Bernardino, 
H. D. XLII, tn-46 32. 

È la stessa edizione della sumenlovata con diverso frontispizio. È 
però da avvertirsi che, in questa ristampa, il Brucioli o il Giolito omi- 
sero affatto la Tavola di tutti i vocaboli , detti , proverbii , figure et 
modi di dire incogniti, ecc., che stanno nella edizione in-4. Deve anche 
osservarsi che il Borromeo (Catal. de Novellieri, 1805, face. i3) erro- 
neamente disse avere Tanno 1511 ed essere divisa in due volumi que- 
sta edizione, giacché la paginazione corre uguale dall'I al 379. Notisi 
finalmente che ora è detto Bruccioli, ora Btwioli. 

- Il Decamerone. In Venetia, per Agostino Bindoni, 1 545, tn-8. 
Con figure. 

YeDd. SterL 1. scell. 4 , Libri, Del Ì8fi9, perchò fa da lai acaoniiau oone 
edizione aeoaoseiota ai BibliograA. 

In questa edizione è seguito il testo del Dolano. 

- Il Decamerone , emendato secondo gli antichi esemplari con 
la diuersita di molti testi in margine, et espositione de' luoghi 
difficili con la uita dell'Autore scritta da Francesco Sansovino. 
Venetia, Giolito de Ferrari, i546, in-4. Con figure. 

Fr. IB a iO Bnioet. 

Car. 260 numerate. È dedicata dal tipografo alla Delfina di Francia, 
cioè Caterina d^ Medici^ poi regina di Francia ; ha il ritratto del Boc- 
caccio con sottopostovi un epigramma italiano di Lodovico Dolce. Oltrt 
alla vita del Boccaccio, scritta dal Sansovino, è pure suo lavoro b 
Dichiaratione di tutf i vocaboli. 

Scrivono il Mazzucchelli e THaym che , circa il merito di qaeita 
edizione, non sono d'accordo gli scrittori, avendola giudicata Paolo 
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Rolli più fedele d' ogni altra , e air incontro dichiarata assai lontana 
dalla vera e buona lezione il Buonamici. Per avviso poi del saddetto 
Rolli, si darebbe la preferenza a questa edizione sopra quella del 1641, 
pure corretta dal Dolce. A questo proposito osserva il sig. Brunet {Manuel, 
I, col. 1001) che l'esemplare impresso m PEaoAMBNA (ediz. del 1546) 
della Biblioteca di Dresda conserva in (Ine la data del 1K41 ; dal che 
sembrerebbe essere una sola edizione, mutatovi il frontispizio. 

Altre due edizioni, fatte in quest' anno, sono citate dall' Haym , una 
detta : Nuovamente alla sua vera lezione ridotto da Lodovico Dolce. 
Venezia^ pél Giolito j 1546, in-i ; l'altra, Venezia, per Comin da IWnoj 
1546, inrS. 

- Il Decameroae. Vinegia, Gabriel Giolito, 1548, in-4. 

Fr. 40, leg. in mar, r, da Lortic, Gancia. 

Edizione procurata da Francesco Sansovino, dal quale è dedicata alla 
Delphina di Francia, colla vita dell'Autore scritta dallo stesso Sanso- 
vino, e con la Tavola contenente la Dichiaratione d^ vocaboli, ecc., 
eh' è pur lavoro del Sansovino. In un esemplare di questa edizione 
posseduto dal comm. Cicogna havvi una nota di un antico possessore 
tedesco, nella quale è detto : Versionem Germanicam h^us libri eine 
viia auctorisj dichiaratione Sansovini, et sine translatione vereuum oC' 
currentium, ut et nonnullorum fragmentorum, poesideo sub titulo : Du^ 
• centa Novella. Segue poi in tedesco dicendo che cento sono del cele- 
berrimo poeta Giovanni Boccaccio, di nuovo rivedute e migliorate ^ 
giuntevi cento altre molto belle e allegre storie; il tutto in tre parti 
diviso e per la prima volta pubblicato colle stampe di Francfort fan" 
no 1646, m-12. 

- Il Decamerone. In Vinegia, api^resso Giovanni Griffio, hoxlix^ 
fn-4. Con figure. 

Cor. 4 senza nwneri. Seguono face. 502 numerate ed una carta 
bianca. Indi Tavola in car. 4 non numerate, poi Dichiaratione di 
M. Francesco Sansovino di tutti i Vocaboli, ecc. , Epilheti usati, ecc., 
in olire car. 30 non numer. È decorata di belle figure intagliate in 
legno al principio di ogni Giornata. 

Notò il commend. Cicogna (Iscriz. Veneziane, chiesa di S. Gè- 
miniano, face. 55) che « questa ristampa ha non solo la vita Ad Boc- 
B caccio scrìtta dal Sansovino e la Dichiaratione, ecc., ma anche una de- 
» dica (e non senz' alcuna dedicazione , come scrisse il Gamba ) dello 
» stesso Sansovino a M. Angelo d'i Motti suo compare, nella quale dà 
» ragguaglio della sua fatica nell'avere messo al margine la varietà de' 
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• testi che sono in qaelli di Aldo, del Dolfino, di Firenze, del Brncioli 

• ed altri , di arer diciùarato le tocì meno intese , non di suo capo , 

• ma secondo che i Fiorentini l'intendono, e secondo gli scrittori che 

• a qoe' tempi e moanzi il Boccaccio scrìssero , come Dante, Gino , 

• D^ liberti, il Centonovelle, il Villani, ecc. Ciò volli notare perchè 
» non tolte V edizioni fotte colle core del Sansovino hanno tale soa 
» dedicazione, ma per lo più un Attìso del Giolito a' lettori. » 

Bella e molto rara è questa edizione, la quale però, quanto all'au- 
torità di testo, niente meglio vale delle altre sue consorelle fotte per 
cura del Bnicioli, del Dolce e del Ruscelli. Possono tenerla raccoman- 
data la Dichiaratione di tutti i Vocaboli^ ecc., le Annotationi e 17»- 
dice di una parte delle Voci con i loro più proprii epitheti, e quello 
dei Nomi dette casate piit amiche di Firenze si guMfe che ghibdUne, 

- n Decamerone, ridotto alla sua vera lettione da Ludovico 
Dolce. In Vineyia, pel GiolilOy 1550, tH-4 e m-12. 

Queste (lue edizioni sono inaloriali ristampo di i|uella folla dallo 
Riesso Giolito Tanno l?)'in. in-i. 

- Il becameroae, emendato secondo gli antichi esemplari. In 

Venetia, per Coni in da Trino, 1552, tn-8. 

Fr. C a 8 Wvwu'ì. 

- 11 Decamerone, alla sua >era lettione ridotto da Girolamo 
Ruscelli. Venetia, Vincenlio Valgrisio alla Bottega d^ Erasmo 
tanno m. d. lu, in-4. Con figure. 

Car, 6 con la vita del Boccaccio, scritta da Francesco Sansovino; 
comincia la numerazione del testo, ch'è di face, 487 ed una bianca- 
Segue la Tavola degli argomenti delle Novelle di car. 5 ed una bianca; 
indi Vocabolario generale di tutte le noci usate dal Boccaccio biso- 
gnose di dichiaratione, di auuertimenti, o di regola, per Girolamo Rn- 
scelli, di car. 28 non numerate, neirultima delle quali sta f Errata. È 
dedicata dal Ruscelli Al conte Giovan Battista Brembato, ed è fregiata 
di graziose vignette e di qualche stampa in legno. 

Questo è il Decamerone divenuto fomigerato per la sfocciataggine 
dell'editore. Ugo Foscolo cosi ne scriveva nel suo bellissimo Discorso 
del Decamerone : « 11 Dolce ridusse il Decamerone alla vera lezione 
» tre volte (1541, 1546, 1552); e, per allettar compratori alla seconda 
» edizione, censurò la prima, e nella terza poi l'una e l'altra ; e'I Ru- 
» scelli, vituperandole tutte e tre, propose la sua lezione come unica; 
» e riuscì la più infome , non perchè egli avesse corretto meglio né 
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» p^gio, ma totti gli altri ^ professando di venerare ogni parola del 
» Boccaccio^ le alteravano ad ogni modo^ e apponevano i vizii gramma- 
» tieali agli amanuensi, agli stampatori ed a' critici; e'i Ruscelli n'at- 
» tribal di molti all'Autore, e talvolta ne vide dove non n'erano. » 

Non ha avuto torto il Lasca, che inviperito scrisse contro il Ruscelli 
il bel Sonetto che comincia : Come può far il ciel, brulla besliaccia , 
ed ha nella coda: 

In te, goffo, contende, 
Ma non si sa chi Tuna l'altra avanza, 
la presunzione o la ignoranza. 

Io ti dico in sostanza 
Che dove della lingua hai ragionato 
Tu non intendi flato, flato, flato ; 

E dove hai postillato, 
ricorretto, o levato, o aggiunto, 
Tu non intendi punto, punto, punto ; 

E dove hai presunto 
Di commentar, tu sembri il Carafulla, 
E non intendi nulla, nulla, nulla. 

A proposito del Vocabolario al Decamerone fatto dal Ruscelli e 
delle porzioni di Novelle e delle Novelle intere introdotte nel Decame- 
rone stesso , è da avvertire eh' esso Ruscelli nella sua prefazione al 
Modo di comporre, ovvero Rimario, accenna di avere composto Cenlo 
Novelle e ch'era per pubblicarle. Quale esito ebbero esse ? 

- Il Decamerone. In Lione, per Guglielmo Rovinio, 4552, m-12. 

- Il Decamerone, alla sua vera lettione ridotto da Lodovico 
Dolce. In Vinegia, pel Giolito^ i552, m-4. 

Yend. Seell. 6 Libri, nel ISSO. 

Sta in principio una lettera del Petrarca all'Autore. 

- 11 Decamerone. In Vinegia^ pel Giolito, \ 552, m-8. Con figure. 

In questa edizione il D )lce disapprova e condanna tutte le antece- 
denti, e segnatamente quella di Firenze 1516, e l'altra del 1552 assi- 
stita da Girolamo Ruscelli, qui sopra riferita. 

- Il Decamerone. In Vinegia, pel Giolito, 4552, m-4 2. 

Fr. iO a 15 Brnnet. 

È in carattere corsivo di car. 12 preliminari , olire a 849 per il 
iesto. Seguono altre car, 26 non numerate, con un nuovo frontispizio 
p$r la Dichiaratione di M. Francesco Sansovino di tutti i vocaboli, ecc. 

40 
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Un'edizione di Venetia, pel Giolito, 1S53, ii>-4, è accennata dall'Haym, 
e delta Bidona alla sua intera perfeUione dal Ruscelli^ ed altra pure 
ne cita di Lione, per Guglielmo Rovinio, 1854, tn-16. 

- Il Decamerone, in questa seconda edizione da Girol. Ruscelli 
per tutto migliorato. /n Venetia, per Vincentio Valgrisio, 4554, 
m-4. Con iSgure. 

Il Morelli, nella Bìbliot. Pinelliana a fac. iO-11 del tom. V, segna di 
questa edizione due esemplari, Tuno con Tanno 1884, l'altro col 1553. 

- n Decamerone, con un raccoglimento di tutte le sentenzie in 
questa sua opera da lui usate : aggiunteci le annotationi di 
tutti quei luoghi che di queste cento nouellc da monsignore 
Bembo per osserualione et intelligenza della thoscana lingua 
sono stati nelle sue prose allegali. Lione, appresso Guglielmo 
Rovinio, 4555, in-16. Con figure. 

Vend. Fr. 16 mar. r. Floncel — Fr. 29. e. 50 mar, r. La Yalliere m 8 m2. 
— Fr. 23 mar. r, Crevenna — Steri. 1. scell. 8 Pinelli — Steri. 1. soell. 15 Bor- 
romeo — Steri. 3. scell. 2 mar. rileg. da Roger Payne, Heber — Fr. 55, beireaempl. 
Coste ^ Steri. 4. scell. 18 Libri, nel 1859, esempi, che appartenae a Carlo II, e 
Steri, i. scell. 1 mar. r. altro esempi. 

È in carattere rotondo di face, 932 numerate ; indi car. 13 con Ta- 
vole, Lettera al Rovillio, e poi una carta bianca. È dedicato a Madama 
Margherita de Bourg Generala di Brettagna. Non deve mancare in fine 
una lettera di Joan Battista Du Four al molto magnifico et nobile 
M. Rigo di San Marsale consigliere di Sua Maestà Ghristianis. et bal- 
livo delle Montagne d'Alvernia sopra questa nuova slampa del Deca- 
merone, e in fine alcune Osservazioni sulla stessa edizione diretta al 
Rovinio, Osservò il commend. Cicogna che appiedi della Novella f/i-^ 
tima della Giornata X, dopo le parole se ne tornarono alle lor case, 
vi sono aggiunti due versi, che mai non vide in altre edizioni, e sono: 

Di cosa fuor di modo e di credenza 
Non (leve rhuom mai farne esperienza. 

DilTicilmenle si trovano belli esemplari di questa elegante edizione, 
in cui è sf'guita la lezione della veniisettana, e di cui s'è preso cura 
Francesco Giunlini, valoroso letterato fiorentino. Ha la vita del Boc- 
caccio scritta da Lucanionio Ridolfi, di cui pure sono la Raccolta iH 
tutte le sentenze, ecc., e le Annotazioni tratte dalle prose del Bembo, ecc. 
Esso Ridolfi pubblicò poi senza il suo nome : Rajionamento avuto (>* 
Lione da Claudio d'Herbèré e dn Alessandro Ubarli sopra alcuni Inoghì 
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del Cenionovelle. Lione, Rovillio, 1587, in-4, in cui restituì alla vera 
lezione alcuni luoghi guasti della presente edizione. 

- Il Decamerone. in Venetia, per Comin da Trino, 1556, in-8. 
Con Ogure. 

Fr. 6 a 8 Branct. 

- n Decamerone | di M. Giovanni Boccaccio | corretto già dal- 
reccellentissima | Accademia Fiorentina et ristampato secondo 
il t vero testo dell'autore | segnato co i numeri corrispondenti 
I alle Ricchezze della lingua volgare di M. | Francesco Alunno 
da Ferrara. In Vinetjia, per Paulo Gerardo (i 557), voi. 2, in-4. 

Yend. Steri. 4. s eli. ^ Pinelli. In Italia ha^ e merita, maggior prezzo. 

Ha il ritraHo delf Alunno sul fronlispizio, in bel contorno inciso in 
legno. Car. 6 con dedicazione dell'Alunno a Ludovico Tridapale Im- 
basciador di Mantova e con Tavola. Seguono car. 264 numerale in ca- 
rattere corsivo. Le Ricchezze, ecc. , formano un volume a parte di 
car. 395, e verso dell'ulUmaj di entrambi i volumi j sta la data: In 
Vinegia, per Comin da Trino, m. d. lvii. È al fine una carta cjn una 
impresa che rappresenta l'aratore di notte, col motto : Nocte agit ad 
Dormam salcos incurvus arator (1). Si trovano esemplari che hanno 
sul fiontispizio la falsa data 1527 (quasi che dir si volesse ch'è simile 
alta Giuntina di quest'anno), ed altri senza nota di anno, ma anche 
dalla dedicatoria dell Alunno apparisce che la stampa si è fatta nel 1557. 

Rade volte si trovano riuniti ambedue i volumi di questa bella e 
non molto scorretta edizione. Ha Le Riccfiezze, ecc., le quali sono un 
Dizionario delle voci e frasi usate dal Boccaccio, col riscontro dei luo-* 
ghi nei quali se n'è servito. Sarebbe di buon profitto il ridurre oggidì 
a perfezione questo lavoro, e l'adattarlo alle moderne ristampe del De- 
camerone. 

Un'edizione di Lione, per Guglielmo Rovillio, 1557, m-16, è regi- 
strata dall'Haym. 

- Il Decamerone. Venetia, per Vincentio Vaìgrisio, 1557, m-4. 
Con figure. 

Viad. Fr. iS Gaignat — Scali. 9 Pioelli. 



(I) QaesU impresa é anche io fine della Fabbrica del Mondo, dello stesso Alunno, im- 
in Venetia, per Nicolò de' Batcarini Breeeiano, nel 15 Ì6, in foglio. È similmente in 
fine di queste RieeheMMe del 1557» ma ignoro se spetti a Paulo Gherardo o Gerardo, oppure 
a Comm da Ttimo, o ad altri. 



68 BOC 

Terza edizione procurata dal Ruscelli. 

- II Decamerone ricorretto in Roma et emendato secondo l'or- 
dine del S. Concilio di Trento, et riscontrato in Firenze con 
testi antichi, et alla sua vera lettione ridotto da' Deputati dì 
loro Alt. Ser. In Fiorenza {per Filippo e Jacopo Giunti e fra- 
telli), 1573, m-4. 

Fr. 15 a 18 Bronet — Vend. Fr. 45, ed altro esemplare Fr. 52 mar. r. Libri, 
nel 18'i7 — Fr. 15 Riva, Del 1856. Un esemplare ìd carta grande e turehina, eoo 
logatara di lasso, prezzato lire venete 88, è notato nel Catalogo Soraozo 1781. 

In principio car, 16 senza nwnerij seguono face. 580 numerate, ed 
una carta in fine con registro e data, È da osservare che f ultima 
caria manca di essere numerata nelle face, che dovrebbero essere S79, 
580, e ciò in tutti gli esemplari. Taluno si trova con frontispizio di- 
verso, il quale porla impresso ora il solilo giglio Giuntino^ ora il ri- 
trailo del Boccaccio, intagliato in legno, ch'è quello stesso che vedesi 
a tergo del proemio. Sta nella Melziana di Milano un esemplare in 
carta grande, a cui sono unite le Annotazioni e Discorsi, ecc., 1674, wi 
simile carta. Anche nella Libreria del Seminario in Venezia trovasi un 
esemplare arricchito d'imporianli postille. 

Non ostante le grandi mutilazioni e cambiamenti introdotti nel teslo 
di questa edizione per ordine del Sacro Concilio di Trento, essa è ri- 
putatissima. Il Borghesi la citò come otiimo lesto, il Cinonio come 
lesto fedelissimo, avendo avuto per iscorla il Codice Mannelli. Avverti 
il Poggiali che da una postilla scritta in un esemplare che serbasi 
nella Magliabechiana si rileva che i Deputati alla correzione dal gran- 
duca Cosimo nominati e dai due pontefici S. Pio V e Gregono XIII 
furono Francesco Cationi da Diaccelo , Antonio Benivimi, lAtdovico 
Martelli, Vincenzio Borghini, Baccio Valori, Agnolo Guicciardini, la* 
copo Pilli, Bastiano Anlinori e Baccio Baldini. Da questi prescelse il 
granduca rAntinori, il Guicciardini, il Borghini e '1 Benivieni. Intorno 
alle alterazioni introdotte in questa edizione è da leggersi una lettera 
di Girolamo (alena a Bannuccio Farnese principe di Parma e di Pia- 
cenza alla face. 87 delle lettere di esso Catena già impresse. Le ba'desse 
e le monache innamorate dei loro ortolani sono mutate in matrone e 
damigelle, i frati impostori di miracoli in negromanti, i preti adulteri 
delle comari in soldati, e così dicasi di tante altre trasformazioni e 
interpolazioni. È bene unire a questa edizione V opera Annoiationi et 
Liscoìsi sopra alcuni luoghi del Decamerone, ecc. Firenze » Giunti, 
1574, i/i-4, la quale serve a sua illustrazione e corredo. 

- Il Decamerone. Firenze, Giunti, 1575, in-4. Con ritratto. 
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Edizione mutilata^ ma ripntatissima> è detta dal cb. cav. F. Zambrini. 

- II Decamerone , alla vera lezione ridotto dal cav. Lionardo 
Salviati. Veneiia, da Filippo et Jacopo Giunti e fratelliy i 582, 
in-4. 

Fr. 10 a 15 Bnioet — Yend. Steri. 1. soell. ì% Libri, nel 1859, mar. r. ant. leg. 

Car. 8 senza numeri, con frontispizio, dopo il quale segue la de" 
dicatoria del Salviali a Iacopo Baoncompagni del di 26 aprile 1582 ; 
indi il Privilegio, o manifesto del granduca Francesco Medici; poi una 
Prefazione del Salviali medesimo. Seguitano altre 8 carte con Tavola e 
Proemio ; indi comincia la numerazione di face. 885, seguite da una 
carta con registro e data. Stanno al fine notate le varie lezioni o dif" 
ferenze che s'incontrano tra 7 testo 1573 ed il presente {per cui fu se^ 
guiiato il Codice Mannelli), ed occupano carte 20 senza numeri. Rari 
sono quelli esemplari che al fine, dopo la conclusione dell'opera , nuh 
strino in fac-simile impressa in rame F approvazione ed il sigillo del 
Salviati colle seguenti parole : Io Lionardo Salviati ho riscontro questo 
di 29 d'aprile 15S2> e soscritto di man propria. Nella Pstlatina di Fi- 
renze serbasene un esemplare in carta grande. 

Intorno a questa originale edizione cosi scrisse il cav. Baldelli [Vit. 
Boccac. p. 306) : « Teneva il supremo scanno fra i letterati il Salviati, 
» il quale di per sé stesso nelle cose di lingua erasi procacciata co- 
» tanta autorità ch'era venerato come l' oracolo di Firenze, della To- 
» scana e dell' Italia. Ad esso solo die il Granduca la cura di questa 
» correzione nel 1580. e due anni dopo comparve alle stampe da lui 
» ricorretto. Il Salviati ninna opinione aveva delle antecedenti edizioni 
» fuorché di tre (degli anni 1472, 1527, 1573) , e quindi pareva egli 
» doverci dare un lavoro perfetto. E comeché alcuni luoghi , per la 
» diligenza usatavi , li desse anche più corretti di quello che sieno 
» Delle stampe de' Deputati e conformi alla vera lezione^ in altre parti 
» lo mutilò con arbitrio grandissimo, anche èei luoghi ove noi rìchie- 
» deva il buon costume. » 

Ha giù osservato Apostolo Zeno a p. 198 del voi. 2 della Fontani- 
niana, scrive il commend. Cicogna, la varietà che trovasi in alcune 
copie di questa veneta edizione, ch'é la prima colla correzione di Lio- 
nardo Salviati. Tale varietà consiste in due passi, ed é la seguente : 
In Vinegia pure allora edificata non era in g.isa ricevuta la cristiana 
religione che scacciata ne fosse, per la più parte, quella de' falsi Iddìi. 
11 secondo passo é dello stesso Boccaccio : Vinegia d'ogni bruttura n- 
cevilrice. Rannosi quindi esemplari di questa edizione ai quali, tolti 
qod' due passi , furono ristampate le pagine 215-216. È chiaro poi il 
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m^fo dd toglimeiito di quelle parole, cioè, perchè Venezia nacque 
e comenom sempre cattolica, e perchè non si dlyalgasse maggior- 
meate che Venezia ogni sorta di braltore ricoyera. 

Una seconda edizione di questo testo renne pubblicata in questo 
medesimo anno e nella medesima forma di 4.* in Firenze^ Giunti, 1582, 
dd mete di ottobre, ma in fine leggesi : del mese di novembre. In que- 
sta stanno aggiunti varii privilegi di prìncipi p^ la stampa^ e, secondo 
l'asserzione del Poggiali, è anche più corretta delia prima, onde dece 
rijfitardarsi come Vottima tra quelle del Saldati, Fu parimente in que- 
sta edizione levata la interpolazione del SaWiati, e sostituito un aste- 
risco là oy'erano le parole del Boccaccio ; ma pure ciò non si fece ti» 
tutte le copie, dice lo Zeno. Gli stampatori Giunti largamente ricom- 
pensarono il Salyiati, che procacciò loro colle presenti stampe gran- 
dioso lucro ; scrìveva Celso Cittadini a Giulio Cini il dì 4 maggio 1615: 
// cav. Salviati Me da' Giunti duemila piastre, e in poco tempo ve ne 
guadagnarono altrettante, come farebbe quello stampatore che stampasse 
il mio Decamerone, ed io mi contenterei averne la metà che ebbe esso 
cavaliere, ecc. È perduta, per quanto io sappia, ogni traccia di questo 
Decamerone riveduto dal Cittadini. 

- Il Decamerone. Vinegia^ per li Giunti di Firenze, 1585, del 
mese di aprile^ in-4. 

Sl0ri. i. Meli. 15 mar. v, GaUl. Gancia del 1852. 

Terza edizione conforme il testo Salviati , nella quale furono levati 
tutti e due i passi sopra mentovati. Ha lo stesso facsimile di quella 
con l'anno 1582. 

- II Decamerone, di nuovo ristampato, ecc. In Fiorenza, per li 
Giunti, 1587, m-4. 

Fr. iO a 15 Brimet — Aeq. Soranio Lire 15. 35 — BaldelU 7. 67 — Van- 
setti 15. 35 — Vend. (Jnelli SoeU. 9. 

Le carte in principio sono 17, quando non manchi la dedicazione, 
che però si trova in pochi esemplari. Le facce numerate sono 586, e 
ndtuttima stanno il registro e la Ma. Segue una carta con la soia 
impresa df Giunti, e poi termina il volume con due Tavole ed un'Er- 
rata^ che occupano car. 38. Osservarono il Poggiali ed il Gamba che 
in tutti gli esemplari da loro esaminali il quaderno colla segnatura ii 
è tutto sconvolto, cioè posto male al torchio quando si stampò , sicché 
la msUeria non è seguente, e conviene rintracciarla con incomodo. Un 
esenuplare con postille in margine di Alessandro Tassoni era posseduto 
del co. TùmiUmo di Oderzo; venduta la libreria Tomitano ai librai 
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Paifne e Foss di Londras quel volume fu rie^miprMo 4al si§. Giuseppe 
Gnoato di Venezia. 

Non è la presente che una dozzinale ristampa Mie edisiou fotte 
antecedentemente dai Giunt'^ né ha altro merito da quello in ftiori di 
essere stala casualmente la preferita dagli Accademici per le loro cita- 
zioni. In qaesta edizione furono lasciati intatti que' due passi accen- 
nati nell'edizione del 1582. 

« Due famosi (scriveva Ugo Foscolo) Luigi Grotto, per licenza impe- 
B trata dall'Inquisizione, e Lionardo Salviali , per commissione del 
» granduca Ferdinando , si provarono di far da orìtiei , da teologi e 
» da moralisti; e pubblicarono le loro emendazioni del Decamerone 
» quasi ad un tempo. Non le ho rafifrontate, né so chi facesse peggio. 
• Sisto V ordinò che anche V edizione del 1S73 , approvata dal suo 
» predecessore, fosse infamata nell'Indice. » 

- n Decamerone, di nuovo riformato da Luigi Greto cieco 
d'Adria, ecc. In Venetia, per Fabio et Agostino Zoppini^ e Ono- 
frio Fairi, 1588, m-4. Con figure. 

Ha Dichiarazioni, Avvertimenti ed un Vocabolario fatto da Girolamo 
Ruscelli. Il Buonamici diceva di non sapere quale titolo convenga a 
questo libro, che in verità non è più il Decamerone, ma un pessimo 
guazzabuglio , in cui porzioni di Novelle e Novelle intere si trovano 
sostituite al testo originale , di modo eh' egli ci offerse an fantasma 
del Decamerone con questa edizione. 

Un'edizione di Firenze, per li Giunti, 1888, m-4, é registrata daU 
rHaym. 

- n Decamerone, riformato da Luigi Groto cieco d'Adria, col 
Vocabolario e Dichiarazioni di Girolamo Ruscelli. In Veìietiii^ 
pei Zoppini e Farriy i590, m-4. Con figure. 

- Il Decamerone, riscontrato, ecc., e alla sua vera lezione ri- 
dotto dal cav. Lionaitlo Salviati. In Venetia^ appresso Giorgio 
Angelieriy 4595, m-4. Edizione quinta del testo Salviati. 

- Il Decamerone. In Venetia, pel Zoppini y 1596, in-4. 

- 11 Decamerone. In Venetia^ per Alessandro Vecchi, 1 597, m-4. 
Con figure. Sesta edizione del testo Salviati. 

- Il Decamerone. In Venetia, per Alessandro Vecchi^ 1602, ifi-4, 
Settima edizione del testo Salviati. 
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— n Decamerone, riformato da Luigi Groto cieco d'Adria, con 
le annotationi e avvertimenti di Girolamo Ruscelli. In Venetia, 
appresso Pietro Farri, i6i% in-4. 

Terza edizioDe conforme il testo del Cieco d'Adria. Ha la Vita del 
Boccaccio scritta dal Sansovioo. 

— n Decamerone, riscontrato, ecc., dal cav. Lionardo Salviati. 
In Venetia, per Alessandro Vecchi, 4614^ m-4. Con Ggure. 

— Il Decamerone, riscontrato, ecc., dal cav. Lionardo Salviati. 
In Venetia, presso il Givliani, 4626, m-4. 

— n Decamerone. In Firenze^ 4627, m-4. 

— Il Decamerone, riscontrato, ecc., dal cav. Lionardo Salviati. 
In Venetia, Pietro Maria Bertano, mdcxxxvih^ in-4, di Car. 8 
e Face. 472. 

— Il Decamerone. Amsterdamoy i663 e 1664, m-12. 

— Il I Decameron [ di Messer | Giovanni Boccacci | Cittadino Fio- 
rentino I si come lo diedero alle stampe gli SS.'^ [ Giunti Tan- 
no 4527. In Amsterdam, mdclxv, m-'12. 

Fr. 24 a 36 Bninet — Vend. Fr. 438 de Cotte, esemplare con grandi margioi 
— Fr. 48 Caillard — Fr. 71 de Chalabre, e fino Fr. 196 mar. hi Groiet — Fr. Hi 
mar. aroM, Girand — Fr. 120, e Fr. 90 dne esempi. Libri, nel 1S47 — Fr. 110 
mar. r. leg. de Trsntz, Gancia -« Fr.'35 mar. r. ani. leg. Riva, nel 1856 — Steri. I. 
ioell. 11 Libri, nel 1859. esemplare di mad. Pompadonr — Steri. 3. soell. 8 «or.''. 
De Rome » Steri. 3. soell. 3 leg. ingl. bel l'esempi, è preziato neirOmninm del 1863. 

Il Gamba attribuisce questa edizione agli Elzeviri], ma il sig. Brunet 
(Manuel, voi. % col 1002) la crede sortita dai torchi di Giovanni 
Bleau, e dice che tale era anche Y opinione del redattore della £t* 
blioth, Uilenbrock, stampata in Amsterdamo 17:9 in-8. (par. IH. p. 103). 

Dopo la Prefazione a' Lettori, compresa in due facciate e che (se- 
condo scrisse il Michault, i, 223) è dell'ab. Marucclli, segue la Tavola in 
car. 8 ed il Proemio in car. 2 non numer.; indi l'opera in face. 744 nome- 
rate. Non tutti gli esemplari di questa edizione nitidissima hanno la stessa 
Prefazione. In alcuni si legge -.Prefazione dello stampatore a' lettori. GH 
amatori della lingua toscana, che tanti sono quanti intendono qudg^' 
tUe idioma, ecc. Finisce : speriamo d'esser compatiti dal discreto Lei' 
tore, a cui auguriamo ogni contento e prosperità. In altri esemplari al* 
rincontro si legge: Prefazione dello stampatore a' lettori. Eccovi, gen- 
tilissimi signori lettori, il vostro Decameron di messer Giovanni Boc 
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caccio M qml fu mesio alle stampe (bf signori Giunti Fanno 1S27, ecc. 
Termina così : persuasi che grato vi sirà rivederlo afjpitto risanato da:' 
morsi de Censori, dalle cui punte Iddio ci liberi e voi feliciti ; questi 
oltimi sono i più rari. In proposito di queste due prefazioni scrìve il 
Gamba che quella con cui primieramente si è dato Tuori il libro sem- 
bra sia quella che comincia : Eccovi, gentilissimi signori, e che^ per 
ismerciare più facilmente i rimasti esemplari con una supposta nuova 
edizione^ siasi mutata la prefazione ponendovi quella che comincia: 
Gf amatori della lingua toscana. Né io converrei con lui, perchè in 
tale caso, parmi. si sarebbe più specialmente pensato a mutare il fron- 
tispizio, yariandovi Tanno. 

In questa nitidissima edizione , che tiensi tuttavia in molto pregio , 
è seguito il testo della ventisettana e la parte non ritocca da' Deputati. 

L' Haym ricorda un' edizione di Amsterdam, per l'Elzmrio, 1668, 
tn.12. 

— II Decamerone. Amsterdam, hdclxxix, voi. % tn-12« 

n voi. I ha face. 844, e face. 436 t7 voi II, con frontispizio in ca- 
ratteri rosso-neri e la sfera armillare. 

Edizione malissimo impressa e fatta in carta triviale , forse in Ger- 
mania, ad imitazione della suaccennata del 1685. La prefazione è quella: 
GFamatori della lingua toscana. 

— n Decamerone. Amsterdam, 1679, voi % tn-8. 

Questa edizione , scrive il cav. F. Zambrini , giudicata abbastanza 
scorretta da chi potè averla per le mani ed esaminarla , vuoisi che 
non fosse già eseguita in Àmsterdamo, ma bensì in Napoli, ovvero in 
Ginevra. 

— n Decamerone. Amsterdam (Napoli per Felice Mosca), 1701, 
fn-12. 

— II Decamerone. Amsterdam (Napoli), 1703, m-12. 

Face. 811 numerate, oltre a 12 preliminari, consistenti nella prima 
carta bianca, nell'Avviso a chi legge, ne.la Tavola e nel Proemio. Colla 
sfera armillare. 

Nitida edizione eseguita in bella carta. Nell'Avviso a chi legge si 
dice copia della Ventisettana. Che sia stata eseguita in Napoli lo af- 
ferma il Manni nella Storia del Decamerone, ecc., face. 662. 

n cav. F. Zambrini registra un' edizione di Londra. ( Firenze ) , 
1716-16, voi 5 tfi-16. 

41 
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— Il Decamerone. Amsterdam (Napoli), moqcxviii, voL % in-8. 

Fr. 8 a 12 Brnnet. 

Avvi una contraffazione la quale, a nonostante la sua rassomiglianza 
airedizione originale, ù facile a conoscersi dal gran numero di errori 
di stampa che la deturpano, essendone stati notati oltre a 400 nel solo 
tomo primo, con un Manifesto stampato in quel torno e citato dal 
Borromeo nel suo Catalogo del 1794. Siccome però non si trovano 
sempre alcuni di questi errori, poiché furono talvolta qua e là cor- 
retti, secondo che venivano discoperti nel mentre che se ne tiravano 
i fogli, cosi segno in vece altro distintivo più certo, suggerito dall'ai)- 
Michele Colombo al suddetto Borromeo. 

Si nella impressione sincera come nella contraffazione trovasi la 
ss doppia alle volte legata SS. e alle volte slegata Ss, ed essendo in- 
differente che vi stia o in una o nell'altra foggia, non si sarà mai tolta 
via la sleprata per sostituirvi l'altra ; e questo contrassegno potrà ba- 
stare per distinguere la vera dalla falsa edizione, indico i tre soli luoghi, 
riportati dal Borromeo, cosi nel Primo, come nel Secondo volume. 

Volume P&imo. 
Ediz. sincera Ediz. contrafaUa 

Pag. 31 I. 9 afsoluzione affoluzione 

209 8 afsai affai 

294 8 dìfse diffe 

Volume Secondo. 
3 16 facefse faceffe 

128 15 ved^fse vedelle 

208 1 afsai affai 

Edizione condotta sul testo del Mannelli, la quale non riuscì molto 
corretta né bella né gradevole all' occhio, essendovisi usati caratteri 
logori e non buona carta; tuttavia venne prescelta dagli Accademici 
della Crucca per le loro citazioni. Devesi alle cure di Lorenzo CiccO' 
relli giureconsulto napolitano, che in questa ed in altre opere si lasciò 
scorgere troppo presuntuoso. 

— Il Decamerone. In Napoli. 4724, m-4. 

Fu pubblicato per cura del suddetto Lorenzo Ciccarelli, sotto l'ana- 
gramma di Cellenio Zacclori, 

— Il Decamerone. Londra, Tommaso Edlin, mdccxxv, in-4. 

Fr. 10 a 15 Brunet. Vi sono esemplari io carta grande, Fr. 20 a S5 BniDei; 
ed in forma di foglio, VeDd. Fr. 95 in ear» gr, I. r. mar, vioL Caillard — > Fr. <00 
esempi, in foglio mar. r. a compari. Gaignat — Fr. . liO Camus de Limare. 
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Paolo Rotti si prese cara di questa ristampa^ in cni è ricopiata la 
VentUeitana parola per parola , linea per linea ; ma V editore , volen- 
dosi fare talvolta correttore, aggiunse osservazioni che gli suscitarono 
contro le acri censure del Buonamici, pubblicate a Parigi negli anni 
1726 e 1729 in-4. « Tuttoché il Rolli (Fiacchi, Lezione sul Decame- 
» rotte, Firenze, 1829, in-i, negli Ani dell'Accademia della Crusca) 
» replicasse le sue difese (contro il Buonamici), restò non per tanto 
» al suo censore la vittoria. » 

Vuoisi unire a questo volume la Lettera di Giuseppe Buonamici so^ 
pra il Decamerone det Boccaccio pubblicato da Paolo Rollio e Lettera 
rispondente di Rolli. Parigi, Coignard» 1728, tn-4, e la Replica alta 
lettera rispondente det sig. Rotti Parigi, Vedova Ptssot, 1729, tii-4. 

— n Decamerone. In Londra (senza nome di stampatore), 1 727, 
voL 2, m-12. 

Edizione fatta in Olanda ed interamente simile a quella del Rolli 
suddetta, anzi si vuole che il Rolli medesimo abbia ad essa assistito. 
Le osservazioni però furono trasferite ai luoghi loro sotto al testo. 

L'Haym riporta anche un'edizione di Att'Aja, presso Cosse e Neaut- 
me, 1727, voi 2 tn-12. 

— Il Decamerone , nuovamente corretto e con diligenza stam- 
pato. Londra, 1737, voi 2, tn-12. 

Di questa elegantissima edizione ebbe parimente cura Paolo Rolli. 

— n Decamerone, per uso de' modesti giovani. Bologna, dalla 
Volpe, 1751, in-S. 

— Il Decamerone, da tutte le cose al buon costume nocive con 
somìfna diligenza purgato , e alla sua vera lezione ridotto , e 
con varie note dilucidato. In Venezia, appresso Domenico De- 
regni, 1754, Parti 2, m-12. 

Edizione assistila dal P. Salvatore CorticettL eh. reg. barnabita bo- 
lognese. 

^ Il Decamerone, ripurgato con somma cura da ogni cosa no- 
cevole al buon costume e corredato con Note ecc. dal p. Ales- 
sandro Maria Bandiera, servita sanese. In Venezia, per Tom- 
maso Bettinelli, 1754, Parti 2, m-8. 

-*- Il Decamerone, per uso de' modesti giovani. Bologna, delta 
Volpe, 1755, inS. 
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£ registrata questa edizione nel Calilogo di una cospiem Ubrerùiyetc., 
Bologna, al Sole, 1856, tV8. Un'edizione di Londra (Parigi) , mi Si 
»/i-4 picc, figurali» è registrata pure dail'Haym. Non pone la data, ma 
la riporta tra gli anni 173& e 17(51, e la dice magnifica e nobile. Io 
la credo una sola edizione colla seguente. 

~ 11 Dccamerone. Londra (Parigi) 1757, voi. 5 in-8. Figurati. 

Fr. 30 a 40 Branet — Veod. Fr. 67 mar, r. ooo doppie ioeisioiii, Trodiioe 
— Fr. i40 mar, viol. Del Ì8i4 — Fr. 96 Piiereooart. 

Edizione adorna di 111 mediocri incisioni e fatta in tutta caria H 
Olanda. 

— Il Decamerone, tratto dall' ottimo testo scritto da Francesco 
di Amaretto Mannelli suiroriginale dell'autore. (Lucca) HDoaxi, 
tn-4 gr. Con due ritratti. 

Fr. 8 a 10 Brniiet. Veod. Fr. 17 mar, r. Renooard , nel i80& — Soell. i9 
Pinelli. Si trovano esemplari io carta grande. 

Olire a" due rilralli, uno dtl Boccaccio ed altro dei Mannelli, non 
deve mancare una Tavola in cui sta intagliato in rame U saggio dd 
carattere tolto dal testo originale del Mannelli, né una carta inserita 
nella prefazione, contenente il Ramo dell'albero e discendenza di Fran- 
cesco di Amaretto Mannelli. 

Dobbiamo questa stimatissima edizione al march. Pier Antonio Gm- 
d igni 9 che la fece eseguire in Lucca, coH'assistenza specialmente del 
can. Angelo Maria B^indini e fors'anche di mons. Gio, Bot arù Se la 
stampa non riuscì elegante, si raccomanda però per la purezza del 
testo. Le varianti dell'edizione 1527 sono messe a pie di pagina, e ri* 
sulta dal confronto dei due testi che quello della ventiseitana non è 
cosi ottimo , come fu creduto. Nella prefazione si accennano le cure e 
le fatiche usate, porche il Codice Mannelli, scritto nell'anno 1384, re- 
stasse fedelmente trascritto. Ugo Foscolo, nel lodare i gentiluomini cbe 
con sovraumana perseveranza assistettero a questa edizione, soggiunge: 
« La ortografia fu religiosamente copiata anche ne'suoi moltissimi errori^ 
» che, essendo simili a moltissimi degli stampatori, non si lasciavano 
» dis(ernere facilmente. Pur nondimeno collazionando pili volte le pa- 
» role, le sillabe e le lettere del manoscritto e del torchio, e non 
» guardando alla sposa di ristampare ogni foglio dov'era corsa unln- 
» avvertenza, que' letterati liberali vincevano la più ardita fra quante 
» pruove furono mai tentate dall'arte tipografica. Ma un codice, anche 
» stampalo, è lettura malagevole a molti; e però le edizioni d'allora 
» in qua o non se ne giovano più che tanto , o conformano V orlo- 
» grafia all' uso moderno, o professano di stare in tutto al Mannelli» 
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m ma rìmntano qaa e là molte cose» imputandole a errore deUa stampa 
» di Lacca: e non dicono il vero. » 

Nel volume terzo degli Atti deW AceadenUa della Crusca , Firenze ^ 
18^9, in^iy si ha una Lezione di Vincenzio Fullini eopra U piU antico 
Codice del Decamerone del Boccaccio, contenente solo una parte di que^ 
st'opera e sciido vivente il Boccaccio medesimo circa il 1354 o 1355. 
Molto importante è questa Lezione» in cui si notano 566 varianti dal 
testo Mannelli sopracitato. 

Il Decamerone. Amsterdarriy 1761, voL 2, m-8. 

Non in Amsterdamo» ma bensì in Venezia fu fatta questa edizione. 
Ha il frontispizio intagliato in rame col ritratto dell'Autore. « Di que- 
» sta edizione» scrive il commend. Cicogna» che dicesi eseguita da 
» Paolo Colombani, sebbene non abbia alcuna rarità» fu fatta una ri- 
» stampa che difficilmente sì riconosce a primo aspetto. Essa però si 
» distingue dalla diversità dei fregi in tutti e due i volumi. In una 
» a p. VII dell' Avfìiso ai cortesi lettori ha linee 23 » nell' altra 24. A 
» p. IX del Compendio della vita del Boccaccio in una sono linee 22» 
» neiraltra 23. In (ine del secondo volume leggesi a stampa: Si vende 
» lire venti venete, e nell' altra non c'è tale avvertimento. In generale 
» poi una è più dell'altra scorretta» com'è facile vedere a p. 29 e 461 
» del primo volume» e a p. 50 e 286» ecc.» del secondo. Quale sia la 
» prima non saprei : forse la meno scorretta. Dicesi» erroneamente a 
» mio parere» che a tale stampa abbia atteso Gaspare Gozzi amico del 
» Colombani, mentre non vi si scorgerebbero gli avvertiti errori. » 

" II Decamerone. Stilano, 1762, voi. 2, trirS. 

Edizione ripurgata con somma cura dal p. Alessandro Bandiera. 

- Decamerone | di Giovanni Boccaccio | cognominato | principe. 
Galeotto^ | /n Londra , presso . Giovanni . Nourse , Libraio . di • 
S. M. Britannica, MoccLxiiy in- 4 gr. 

Fr. 8 a 12 Bronci — Vend Fr. 19 mar, r. RarnJoD de Boinet. 

n titolo suddetto è a guisa di antiporta. In fine, dopo le Osserva- 
zioni isteriche e critiche, a face. 35 si legje : Nella stamperia di (Ho- 
vanni Haberkon Tanno 1762. Vi sono esemplari con diverso froniispizio 
contemporaneo, che abbraccia tutta la facciala e così indicato : Deca- 
merone di Giovanni Boccaccio cognominato principe Galeotto diligen- 
temente corretto ed accresciuto della vita dell'Autore ed altre osserva- 
zioni isteriche e critiche da Vincenzo Martinelli (fregio un cestMetto 
di fiori . In Londra» hdcclxii. 

È da osservare che non manchino il ritratto dd Boccaccio ed una 
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r^le dal'tar'^Ti 1^ !f''"^'*^^* 'l^i^^mnie intagliala aff<um 
'* ^«nde in pJ"'*'^ ^ ^S^? ''^'''"'^ * Londra, gT nTu^*^ 

«oni ed alla Vita ddl'Zr'"' *"' ''"^' <"''•« «"e critiche ossem- 
«8^i Novella, toglieli"'^^ !^°''''^''<* ^^^ edizione della S 
Pubblicata da'/>:j^S^'^P""«Pa>«ente dalla ,,oria 4el Wo« 
^«coBwro»^) , clie7i«w^..'^'""''- ^cn^e il Fiacchi (LezZZ 

J^«;a >I Martinelli pubblL^o i„ ,^ «eli annotare. . Sin dall'anno 1758 

^Jfr'ramigliari J .^ " ^^;«!'^«> e»». Nourse, ,«^, alcune sae 

__ ^-^te dai Baretti ne^^^^^^ ««ore ricotte e 

'['■•«•WBranei. 
'"^''"iiU ^^^^^ snelle del Pranlt. épr. 

:S^^'tr3:?;trii^:ir^-e p-., eo^„. 

• %nre esprimenti il BoggHtTT^lT'f * '"''«"'"» ^a SSnti 

• rione approvata per la eiezione e Sn „''''' *Amsterdaa,:edi. 

• Cnjsca . Un esemplare di gSa LT^r'«V^?« Accademici della 
^ da BibHografl, è posseduto d^m.^lT' k "' '° "«" "^' ««* c^ 

- n Decamerone (sem' .J ^'" '""''' '^'"''"^ «'«''«'"o Baratta. 
rone Qsenz alcuna nota tipografica^ r«/ «^ • o 
^' primo volume ha itit«^n„. ■ ^' '" ^' ''^-S- 

•«[ffiovanni BoccaS '^^/Xr/Tr '^' ^"^"'^'•-« ''' ^^ 
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primi elementi nella toscana, ecc. Segue U còmpm^dio della viia M 
Boccaccio. Gli altri qmUro volumi sono senza fromispizio j ma con 
anlipona simile a quella del primo volume. 

L'anonimo editore dice di essersi servito della edizione 1718 colla 
data di Amsterdam. Scrive il commend. Cicogna: « non essendovi 
» alcuna data, ed essendo tale stampa del carattere e formato stesso 
» con cui trovasi il Dante colle note del Venturi^ impresso in Firenze 
» presso Lui'ji Bastianello, 1771, conghietturo che questo Boccaccio sia 
• del medesimo stampatore e di quel tomo. » 

— Il Decamerone. Milano, Galeazzi, i77% voi. % tn-8. 

Ha le correzioni falle dal p. Alessandro Bandiera. 

Trovo citata questa edizione nel Catalogo di Gio. Gattariniy Boma , 
ISSO, m-8 gr ; io però la credo una sola edizione con quella da me 
sopra citata di Milano, 1762. Forse il redattore del Catalogo Gallarìni 
errava nel riportarne la data. 

— Il Decanieroue. Londra, 1774, voi. 5, tn-8. 

— Il Decamerone. Londray si vende in Livorno^ presso Tommaso 
Masi, e Comp. 1789-90, voi. 4, in-S. Con ritratto. 

Fr. iO Brunel. 

Due esemplari in carta grande cerulea ed uno in bella carta azzur- 
rina inglese furono impressi a parie. 

Devesi alle cure di Gaetano Poggiali^ il quale s^ul il testo mannel- 
liano ed alcuna volta anche la Vefitisellana. Molta diligenza egli ^ 
nella interpunzione, e ridusse Tortografla all'uso moderno. Sta innanzi 
al Decamerone la vita del Boccaccio scritta da Filippo Villani, ed al 
fine del quarto volume un indice delle voci antiche, oscure e di vario 
signiQcato, indice compilato dair ab. Cesare Malanima. Dopo tutte le 
cure datesi dall'editore egli modestamente scrive nella sua Serie, ecc., 
che l'opera non riuscì affatto esente ila qualche erroruzzo, facile però 
a correggersi; ma intanto le più moderne e riputate ristampe furono 
poi per Io più su di essa modellate. 

— Il Decamerone. Berlino^ Beimer, i 790, voi. 8, tn-8. 
Fu pubblicato per cura di Giovanni de* Valenti. 

"~" Il Decamerone. Londra, A. Dulau e Comp., 1792, in-4. 

Leggiadra e <Iilig(Mìte ristampa di quella eseguita pure in Londra 
liei 1762, per cura di Ymcenzo MartinelU. 
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— Il Decamerone. Venezia, i79b, voi. % tn-8. 

Fa purgato dal P. Aless. Bandiera. 

— n Decamerone. Milano, Tipogr. de' Classici Italiani, <803, 
voi. 4, tn-8. Con ritratto. 

Frenato Steri, i nel Caul. Gancia del 1852. 

Si trovano esemplari in carta velina. 

Ha bnon diritto di essere raccomandata anche la presente edizione 
dataci dal dottore G ulio Ferririo per la Raccolta de' Classici Italiani 
Egli segui in generale il testo della stampa di Livorno 1739; non tras- 
curò le Osservazioni più importanti che furono fatte dagli editori an- 
tecedenti ; ad ogni Novella premise le Osservazioni storiche e critiche 
del Martinelli, fatte sulle tracce della storia del Decamerone del Manni, 
ed in flne d'ogni volume ha, con ottimo consiglio^ inserite le celebri 
Annotazioni de* Deputati. Stanno in fronte all'opera le due Vite del 
Boccaccio scritte da Filippo Villani e da Girolamo Tiraboschi, e, dopo 
il Decamerone, la Vita di Dante scritta dal Boccaccio, e le sue Lettere. 

— Il Decamerone. Lipsia (senz'anno), Nauck^ voi. 5, in-i% 

— Il Decamerone. Chemnitz e Gotha, Storke, 4806-9^ voi. k, tn8. 

Fa parte di una Biblioteca Laliana di G. G. Keiln, partita in ondici 
volumi. 

— n Decamerone. Parma, Blanchon, 4812, voi. 8, m.16. Con 
ritratto. 

Fi sono esemplari in forma di 8.S e nella medesima forma sono 
quattro esemplari in carta turchina. 

Che questa edizione sia stata assistita dal dotto filologo ab. Michele 
Colombo, si rileva iaìV Antologia di Firenze (voi. Y, e. 6S). Meglio che 
in ogni edizione anteriore sono in questa regolate la ortografia e la 
interpunzione > ed ò possibilmente ridotta ad uniformità la scrittura. 
L'editore tenne sempre a ri^^ontro il testo Mannelli, la Ventisettana, i 
testi de' Deputati e del Salviati e la edizione 1718; in oltre aggiunse 
succose note che, per lo più, versano su cose grammaticali, la squi- 
sitezza e perspicuità delle quali note non solo porge lume grandissimo 
al testo, ma serve altresì di buona scorta a ben comporre. Se tuttavia 
si possa ottenere opera migliore, si è veduto da quanto ho avvertito 
parlando delle tre più antiche edizioni ; e più si conoscerà, avendo in 
considerazione l'importante operetta : Osservazioni di Luigi Fiacchi iW 
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Deeamerone di mess. Gio. Boccaccio^ con dtie Lezioni deile dal mede- 
simo neir Accademia della Crusca. Firenze, 1821, t;i-8. 

— Il Deeamerone y corretto da P. Rolli. Livorno ^ Masi. 1812 , 
voi. 4» tn-8. Con ritratto. 

Ti sono esemplari ìd carta turchina. 

— Il Deeamerone, tratto dall'ottimo testo scritto da Francesco 
di Amaretto Mannelli. Venezia^ Vitarelli, 1813, voi. 5, ì/ì-16. 
Con ritratto. 

Vi 8000 esemplari in carta grande. 

Degna dì tenersi in molla stima è questa edizione. Il diligente edi- 
tore si attenne rigorosamcntr^ al testo 1761 ma senza raddoppiare le 
consonanti in più vocaboli che nel codice, nella loro etimologia e 
nell'uso della lingua italiana le domandano semplici. 

— Il Deeamerone. Londra (Pisa), 1815, voi. 5, in- 12. 

— Il Deeamerone. Italia (Firenze), 1815, voi. 6, m-i2. 

— li Deeamerone. Pisa, 1815, voi. 5, in-18. 

Graziosa edizioncina, in cui fu seguilo il testo Mamielli. Trovansi 
esemplari in bella carta velina. 

— Il Deeamerone. Londra, 1815-16, voi. 5, ia-Ì^I. 

— Il Deeamerone. Italia, 1816, voi. 4, m-4 gi\ 

— Il Deeamerone. Pisa, co' caratteri di F. Didot, 1816^ voi. 4, 
in-foglio. 

Veod. Fr. 19. e. SO Riva, nel la'ìTi, in carta velina. 

Vi sono esemplari in carta velina ed i> pergamena. 

Edizione splendida per inutile lusso tipografico; fa parte della col- 
lezione de/ principali Classici italiani stampati in Pisa. 

— Il Deeamerone. Pisa, Capurro, 1816, voi. 4, in 8. Con ri- 
tratto ineiso da Raf. Morgben. 

— Il Deeamerone. Milano, Giovanni Silvestri, 1816, voi. 4, in^iè. 
Con ritratto. 

— Il Deeamerone, ripurgato eon somma eura da ogni eosa no- 
cevole al buon eostume dal p. Alessandro Maria Bandiera. 
Venezia, 1818, voi. % in-\% 
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- 11 Decamerone. Firenze, G. Mulini e Comp., iSW, t>i*24.GoQ 
vignette. 

Vi sono esemplari in carta grande ordinaria^ tu carta grande Yelina, 
in carta grande velina di Annonay di varii colori^ in carta velina in- 
glese da disegno^ e due in pergamena di Augusta con la vignetta eie- 
ganlemetUe miniata. Ne furono stampati anche cento esemplari in m 
sesto di capriccio tn-4^ riunendo tre facciale in una e formando un ro- 
lumetto lungo e stretto che Veditore chiamò papiriforme. 

Ci ricorda questa leggiadra edizioncella le nitide stampe elzeTÌrianc: 
vi pose ogni cara il diligente tipografo Giuseppe Molini, il qaaie se- 
guì il testo già pubblicato dal Poggiali^ tenendo sempre a riscontro 
anche quello dell'edizione parmigiana 1812. Neirortografla vorrebbe 
essere più studiata^ ma da una lettera dell'editore Molini a Bartol. 
Gamba si conosce che Tcdizione suddetta^ quanto alla direzione e cor- 
rezione^ venne interamente affidata all'ab. Vincenzo Masini, già biblio- 
tecario aggiunto alla Magliabcchiana, il quale vi fece molto lavoro, 
confrontando il codice originale Mannelli e l' altro frammento già da 
me rammentato all'edizione {di Lucca) 1761^ in-4. Il Musini si ac- 
cingeva a pubblicare il Decamerone ridotto veramente alla genuina le- 
zione, ma la morte lo rapì alle lettere nel fiore degli anni. 

- Il Decamerone, coiraccento di prosodia. Firenze^ 4820, voi 5, 
in-16. 

Il giglio posto sul frontispizio ci fa conoscere che questa non ispre- 
gevole edizione s'impresse alla stamperia del Giglio. 

- Il Decamerone , coir accento di prosodia. Avigiiom , s. a. , 
voi. 5, m-8. 

- Il Decamerone. Livorno, 4820, voi. 5, m-i2. 

- Il Decamerone. Firenze, 4820, voi 4, m-8. 

- Il Decamerone. Firenze, Ciardetti, 4822, voi. 4, iu-S. 

Fr. 24 Braoet. 

Vi sono esemplari in carta grande velina con doppio titolo stanato 
in rosso. 

- 11 Decamerone, accomodato ad uso delle scuole. Faeìca, 
Canti, 1822, voi. % in-S. . 

Nel primo volume sta il ritratto del Boccaccio, nel secondo il (H$C' 
fjno delta facciata di S. Maria Novella* 
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Edizione assistita dal co. Giovanni Gucci letterato faentino , che 
vi prepose una bellissima e Innga lettera dedicatoria al cav. Dionigi 
Stracchi, nella quale tocca maestrevolmente de' pregi in generale del 
Decamerone: l'edizione però non andò immune da moltissimi errori ti- 
pografici 

— Il Decamerone. Parigi, Malpeyre, 4823, voi. 5, m-32. 

Fr. 12 Branet. 

// primo voi. ha il ritratto del Boccaccio intagliato in rame, un Cenno 
sul Decamerone, indi le due prime Giornate. Sul verso della prima carta 
leggesi: Stamperia di Firmino Didot. 

Edizione che copia il testo Poggiali, ricorretto dal prof. A. Corinti. 

— Il Decamerone. Firenze, Ciardetti, 1824, m-8. 

Edizione fatta a due colonne, di cui si trovano esemplari in carta 
velina. 

— Il Decamerone. Firenze^ 1823, voi. 5, m-32. 

— Il Decamerone. Londra ^ Pickering , 1825, voi. 3, m-8. Con 
figure. 

Fr. 18 a 24 BruDet. U prezzo di pubblicazione fa di Steri. 2. scell. 12. den. 6. 
Vi sono esemplari in carta grande^ il cui prezzo era di Steri. 4. scell. 14. den. 6. 
Udo fa impresso in pfroahbna, il quale fa venduto Steri. 48. scell. 6 {V, Cala/. 
Hibbert JV. 906), e l'acquirente fa lo stesso Pickering; e steri. 21 Hanrott. Venti- 
cinqae esemplari furono impressi in caria della China (on India paper), col prezzo 
segnato di Steri. 6. scell. 6 nel Catalogo del Pickering. L'edizione é ornata di on 
ritratto e di dieii vignette incise da Fox sui disegni di Stothard. 

Dalla nitidezza della stampa^ dalla finezza de' rami che l'adornano e 
molto più dal dottissimo Discorso premessovi da Ugo Foscolo sulle 
vicende del Decamerone (per cura del qnale fu eseguita) riceve fama 
questa edizione, in cui è seguito il testo Mannelli, rimodernatane al- 
quanto la ortografia. Il Foscolo si è proposto di dare nel detto Dis- 
corso una storia critica delle edizioni del Boccaccio ; oltre a che egli 
volle persuadere il lettore che il Decamerone non è l'unico tesoro di 
eloquenza e di lingua che si abbiano gl'Italiani. Del solo Discorso si è 
fatta una ristampa separatamente in Lugano, Ruggia e C. 1828^ m-8. 

— Il Decamerone^ nuovamente purgato ad uso delle scuole. 
Pistoia, per i Bracali Stampai. Vescovili, 4825, voi. 2, m-8. 

È preceduto da una dotta e sensata Prefazione dell'editore, degna di 
essere maturatamente considerata dai giovani studiosi e dai loro istitu- 
tori. A pie di pagina sono collocate acconce e brevi illustrazioni delle 
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voci e locazioni del te<^to e della trattata materia ^ le quali, altre sono 
tratte dal Salvini, altre dal Corticelli, e molle se ne leggono delVedi- 
tore medesimo. Molto più proflcna però potrebbe esseme la lettura , 
se l'editore avesse avuta l'avvertenza di valersi delle note che Tab. Mi- 
chele Colombo fece all'intiero Decamerone. 

— Il Decamerone. Firenze^ 4826, voi. 5, m-32- 

— Il Decamerone. Firenze, G. Molini e C, 4827, in-24. Con figure. 

Vi 90Q0 esemplari in carte ditHnU. 

Seconda edizione dataci dal Molini ed affatto simile alla prima del 
1820, meno la dedica a Giamb. Zannoni. Il carattere di questa edizione 
non è nuovo, ed anche la vignetta è usata. 

— Il Decamerone, correUo ed illustrato con note. Firenze^ Ma- 
gheri, 1827, voi. 5, inS. Con ritratto. 

Fa parte della Collezione delle Opere volgari del Boccaccio, delle quali 
forma i primi cinque volumi. Dobbiamo questa corretta edizione al 
sig. Ignazio Moutier. In fine del quinto volume vi è aggiunto il Cor- 
taccio. . 

— Il Decamerone, testo Poggiali ricorretto dal prof, Cerutli. Pa- 
rigi, 4829, voi. 5, m-32. Con ritratto. 

— II Decamerone, tratto dall'ottimo testo scritto da Frane. Man- 
nelli, sull'originale dell'Autore. Berlino, Finke, 4829, voi. 3, 
m-42. 

— Il Decamerone. Firenze, Passigli, 1830, voi. 5, m-32. 

Elegantissima edizione. 

— Il Decamerone. Firenze, Passigli, Borghi e C, 1 834 , m-8. pie. 

Edizioncella elegante con belle vignette. 

— II Decamerone. Firenze, 4833, voi. ò, m-42. 

— II Decamerone. Lipsia, E. Fleischer, 1833, voi. 2, in-8 gr. 

Fa parte di un Parnaso Italiano, ove s'inserirono Dante^ Petrarca* 
Boiardo, Bonarroii ed altri ; si stampò dal 1826, fino al 1833. 

— Il Decamerone. Firenze, Passigli, 4834, //i-8. Figurato. 

— Il Decamerone. Firenze^ plesso Ferdinando Agostini, 4834, 
voi. 5, in-32. Figurato. 
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— Il Decaiofierone. Firenze, Tipogr. Rarghie Cowp., 4834, tn- 12. 

Fr. 10 Branet. 

Bella edizione^ a due colonne, in minntissimo carattere^ adoma di 
12 graziose incisioni. Vi è aggiunta La Fiammella. 

— Il Decamerone, ripurgato da ogni cosa nocevole al buon co- 
stume e corredato di note dal p. Alessandro Maria Bandiera, 
servita. Venezia, Tipogr. di Giuseppe Molinari, 1835, voi. 2, 
in-12 pie. 

Vi sono aggiunte, col medesimo divisamente, le Lellere dello slesso 
Autore. 

— Il Decamerone. Firenze, 1840, voi. 4, m-8. 

— Il Decamerone. Firenze, Società editrice, 1841, m-8 gr. 

— Il Decamerone. Firenze, Tipogr. Passigli, 1841-44, m-4. A 
due colonne, con sei incisioni in rame. 

Ebbe cura di questa ristampa il prof. Pietro Dal RiOj che Tarric- 
chl di molteplici sue Annotazioni filologiche, aggiungendovi pur quelle 
deirab. Michele Colombo e ristampando in fine del volume le Anno- 
tazioni de' Deputati, opera sapientissima in fatto di lingua. 

— Il Decamerone. Firenze, 1843, voi. 5, m-18. 

— Il Decamerone. Firenze, 1843, voi. 2, in-8. Con figure. 

— Il Decamerone, in tutta la sua parte sana agli studiosi pro- 
posto da G. B. De Capitani. Milano, Tipogr. e Libreria Pirotta 
e C, 1843, voi. 2, in-16. 

Nella Prefazione del De Capitani Agli studiosi dicesi in questa scelta 
essersi ridotte a cinquantatre le novelle del Deramorone, colla sua 
introduzione , e per T edizione tenuto soli' occhio quella del Vitarelli 
di Venezia del 1813, la parmigiana del 1812 assistila da M. Colombo 
e la fiorentina del 1840 illuslrala e diretla da F. Masini, 

— II Decamerone. Napoli, 1848, voi. % ìh-18. 

— Il Decamerone, con note illustrative tratte dall'edizione del- 
Tab. Michele Colombo e di altri celebri dotli che illustrarono 
questo libro. Milano, 1849^ in-8. A due colonne. 

— Il Decamerone. Milano, 1849, m-8 gf 
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— Il Decamerone, accuratamente riscontrato sulle migliori edi- 
zioni, con note ed altre interessanti scritture sull'Autore. Lo 
sauna, 4854, voi. % tn-48. 

— Il Deeamerone, accuratamente riscontrato sulle migliori edi- 
zioni, con note ed altri interessanti scritti sull'autore. Milmo, 
per Antonio Arzioni e C, 4851, voi. % in-<2. 

È una graziosa edizioncina, adorna di ottime ed opportune note fi- 
lologirbe e dichiarative. 

— Il Decamerone. Torino, Pomba^ 4852, voi. 2, in-42. 

— Il Decamerone, con note illustrative tratte dall'edizione del- 
l' ab. Michele Colombo e d'altri celebri dotti che illustrarono 
questo libro. Milano^ 4852, voi 2, m-48. 

— Il Decamerone^ corretto ad uso della gioventù dall'ab. Tacchi. 
Bergamo, 4853, in 8. 

Ecco un'altra edizione del Decamerone ripurgato per uso della sin- 
diosa gioventù. 

— il Decamerone. Torino, Cugini Pomba, 4854, voi % tn-16. 

Fa parte della Biblioteca popolare pubblicata da quegli editori. 

— Il Decamerone. Torino, 4856, fn-4. 

— Il Decamerone , riscontrato co' migliori testi e postillato da 
Pietro Fanfani. Firenze, Felice Le Monnier, 4857, voi. 2, in- 12. 

Forma poi il terzo volume Taureo libro dolle Annotazioni dei De- 
putati sopra il Decamerone. L'edizione è nitida e degna dell'accurato e 
dotto editore. 

— Il Decamerone. Milano, Francesco Pagnoni, 4860, voi 4, in-<6. 

Ogni volume ha sul frontispizio una vignetta in legno, oltre una. 
pure in legno, ad ogni volume. 

— Il Decamerone. Firenze, G. Barbera, 4864, voi 3, m-32. 

Elegante edizioncìna che fa parte della Biblioteca Diamante pubbli- 
cata dal suddetto stampatore. Ad ogni volume sta anteposta una vi- 
gnettina incisa in rame. 

Il Decamerone. Miìcmo, Ernesto Oliva, 4864, voi 5, fn-<6. 
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Anche in qaesta edizione è anteposta ad ogni volume una vignetta in- 
cisa in legno. 

- Il Decamerone. Firenze (senza nome di stampatore), 4863, 
voi. 5, in-32. 

. Ogni volnmetto è adorno di una I)ella incisione in rame. 

- Novelle scelte ed altre prose dì Gio. Boccaccio^ pubblicate 
da A. Buttura. Parigi, Fratelli BossangeymDCccxxy, m-32. 

Elegante edizioncina in cui sono 24 novelle non castigate, alle quali 
fu aggiunto la Descrizione della Pestilenza, il ritratto di Dante e la 
Lettera a Gino da Pistoia. 

- Novella del Boccaccio tratta da un Codice del secolo XV. 
Udine, pei Fratelli Mattiuzzi, Tipogr. Pecile, 4829, m-4. 

Edizione di soli 50 esemplari. 

Fu pubblicata per le' nozze Caymo-Dragoni-Mattìoli. La Novella è 
quella di Madonna Dianora ( Giornata. X, Novella V), ma con molte 
varietà risultanti da un codice confrontato dall'editore Quirico VivianL 
È seguita da un'Epistola di unf egregia, nobile e famosa doana^ man- 
data al suo dolce aìnanle Domenico di Carondli. Il commendatore 
E. Cicogna parla di questo codice in fine del libro seguente : 

- La Marchesana di Monferrato, novella di mess. Giovanni Boc- 
caccio voltata in lingua spagnuola, ecc. Venezia, dalla Tipogr. 
di Giambattista Merlo, m. dccc.lvi, in-8. 

Edixione di pochi esemplari, dei qaali alcuni in earia velina greve e in carta eo- 
tarala, 

n dotto commend. E. Cicogna adoperò le sue cure diligenti e le 
sue più che diligenti ricerche nel condurre la stampa di questa No* 
vella^ che dedicò al nob. Giovanni Dolfin, nella occasione delle nozze 
di una sua figliuola. Alla versione in lingua spagnuola sta di contro 
la Novella originale del Boccaccio. Nelle note^ che seguono la Novella, 
egli descrive alcune tra le pia rare edizioni del Decamerone da lui pos- 
sedute. 

A corredo di quest'articolo aggiungerò la nota delle opere pubbli- 
cate ad illustrazione del Decamerone^ negli antichi e nei moderni tempi. 
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Le tre Fontane di Nicolò Liburnio, ecc. Vetietiay de Gregorj, \ 526 , 
m-4. Ristampato in Venetia. Sessa, 1534, m-S. 

Le Prose di Pietro Bembo nelle quali si ragiona della volgar lin- 
gua, ecc. Firenze, Torrentino, 1549, tn-4. Furono ristampate 
altre volte. 

Lettere di Francesco Saxsoviko sopra le dieci giornate del Deca- 
merone. Venetia (senza nome di stampatore), <543, tn-8. 

Intorno a questa edizione è da osservarsi quanto notò il commend. 
Cicogna {Iscriz, Veneziane ^ air art. SaM.som»o, fase, xin, face. 16): 
Taluno ricorda un'edizione dell'anno 1542, che forse sarà la medesima 
col frontispizio mutato. 

Dichiarazione di tutti i Vocaboli, Detti, Poverbj e Luoghi dilli- 

cili che nel Decanierone si trovano, ecc., di Francesco Sansovoo. 

Veìietia, Giolito, 1546, in-if. Sta impressa in fine al Decame- 

rone di quest'anno ^546. 
Lettera del Dubbioso Accidejuico a Francesco Giuntini fioreotiuo. 

Senzf alcuna nota, in-S. 

È registrata nel Catalogo Capponi (e. 108) siccome scrittura di 
Ludovico Caslelvetro, apprestata por l'edizione del Decamerone che me- 
ditava allora di fare Guglielmo Rovinio ; v'è anche aggiunta la rispo- 
sta del Giuntini. Un'Accademia dei Dubbiosi era stata fondata dal co. 
Fortunato Marlinengo in Brescia^ ma dopo la sua morte, seguita nel 
iS53, rimase estinta. 

Tre discorsi di Girolamo Ruscelli a Ludovico Dolce, ecc. Venetia, 
Pietra^anta, mdliu, m-4. Vi sono esemplari in carta grande. 

Vocabolario generale di tutte le voci usate dal Boccaccio biso- 
gnose di dichiaratione, d'avvertimento, e di regole. In Vene- 
tia, alla Boteca d'Erasmo, appresso Vincenzo Valgrisi, 4554, t/i-8. 

Le Ricchezze della lingua sopra il Decamerone, dì Fiiakcesco 
Alunno. Venetia, Gherardo, 1 557, in-4. Stanno anche unite al 
Decamerone stampato il suddetto anno 1557. 

Hagionamento havuto in Lione da Claudio de Herberè genti- 
rhuomo francese et da Alessandro degli Vberti gentii'huomo fio 
rentino sopra alcuni luoghi del Cento novelle del Boccaccio: 
i quali si ritroveranno 3econdo i numeri, delle carte del De- 
camerone stampato in Lione in piccola forma da G. Rovillio 
l'aono K.D.LY. In Lione, a/ppresso Guglielmo Rovillio, 4557, in 4. 
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Car. 100 numerale da ambe le parli e con un*uUima conlemtile gli 
Errori che si son fatti stampando. Mollo raro librello che il Manni 
(Stor. del Decamerone , parte II , p. 278) crede possa essere composlo 
da LtufAnlonio Bidolfi, nobile fiorenlino, deducendolo da una lellera 
di Alfonso Combi Importuni^ scrilla al Ridolfi suo amico. 

Annotazioni e Discorsi di Antonio M.vria Amadi, ecc. Padova Pa- 
squali^ 4565^ m-4. 

Annotazioni e Discorsi fatti da' Deputati alla correzione del De- 
camerone impresso nel ^573. Firenze, Giunti^ 4574, m-4. 

Nella Palatina di Firenze sta un (forse unico) esemplare che porta la 
data 1573. Fu ristampato in Firenzey Felice Le Monnier, 1857, in-12. 

La Fabbrica del Mondo di mess. Francesco Alunno, Libri X, nei 
quali si contengono le voci di Dante, del Petrarca e del Boc- 
caccio. Venetiay Francesco San^ovinOy 1568, in foglio. 

La prima edizione si fece nel 1547, con dedicazione a Cosimo de' 
Medici. Si ristampò più volte, ma edizione più copiosa di ogni altra 
è la suddetta del 1568. (F. Cicogna, hcriz. Veneziane, S. GenUniano, 
p. 62.) 

Battaglie di Girolamo Mutio per difesa deiritalica lingua. Vmetia, 

1582 e 1587; e Napoli, 1743, m-8. 
Avvertimenti della lingua sopra il Decamerone, di Lionìrdo Sal 

viATi. Venetia , Guerra^ e Firenze , Giuati, 1 584-1 586, voi. 2 , 

m-4; e Napoli, Raillard, 1712, voi. 2, m-4. 
Dialogo di Pier Antonio Corsuto, intitolato il Capece, Napoli, 

1592, m-4. 

In questo dialogo si riprende il Salviali. 

L' Anticrusca di Paolo Beni. Padova, Martini, 1612, m-4, e Ri- 
sposta di Orlando Pescetti. Verona, Tamo, 1613, m-4. 

Istoria del Decamerone, di Domenico M. Manni. Firenze, Manni, 
1742, m-4. Vi sono esemplari in carta grarule. 

Appendice di Giovanni Laxi ali' illustrazione storica del Manni. 
MUano, 1820, m-4. 

In quest'Appendice, pubblicata per cura del march. Gio. Giacomo Tri- 
vulzio, oltre a cinque Lettere dello stesso Lami, si leggono due Novelle 
ridotte in ottava rima, e due Lettere inoditc^ una di Vino. Borghim , 
ed uaa di Liouardo Salviati. 

43 
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Illustrazione del Decamerone di 610. B. fiALOELtr. 

Sta nella Vita di Gio. Boccaccio dello stesso; Firenze^ 1806, m-S. 

fletterà di Francesco Ahalteo sopra il testo del Decamerone gua- 
sto in più luoghi. 

Fa inserita neVÌ Epistola poetica di Angelo DcAmùtro ^ ecc. Venezia, 
1821, m-8. 

Lettera di Fr^ìncesco Aualteo sopra un passo del Decamerone; 

Udine, Tipogr. Vescovilej 1842, in-S. 

Vi sono pochi esemplari in diverse earte distinte. 

È diretta a Pietro Oliva del Turco, che ne fu l'editore, con iellera 
in data di Oderzo, 18 agosto, 1831; ed il passo che si rischiara è il se- 
guente, tratto dalla Novella di Salabaetto , eh' è la decima dell'ottava 
Giornata : « Poi nella camera entratisene, senti quivi maraviglioso odore 
» di legno di aloè e di uccellelti cipriani, vide il letto ricchissimo 
» e molte belle robe su per le stanche. » L'Amalteo, sniresempio di 
quanto trovò scritto da un proprio antenato e dal celebre medico ve- 
neziano del secolo XVI Nicolo Massa nell'opera De peste, giunse a sco- 
prire il vero senso di quelli uccellelti ciptHani, ì quali non sono uc- 
celli vivi e veìi, come dianzi credevasi , e come lo stesso Vocabotario 
della Crusca aveva preso ad esempio, ma bensì una specie di postiate 
odorose che si tenevano nelle stanze per migliorare la condizione M- 
Varia, Il perchè, tra la voce cipriani ed il vide deve frammettersi una 
virgola, come si legge nel codice Mannelli. 

Io per altro aggiungo che nel medesimo significato trovansi indi- 
cati gli uccelkni cipriani anche nelle Novelle dello Straparola. 

Osservazioni di Luigi FiAcau sul Decamerone, con due Lezioni 
dette neir Accademia della Crusca. Firenze^ 4821, m-8. 

De' Blandimenti funebri , ossia delle Acclamazioni sepolcrali cri- 
stiane ; Disseriazione di Gio. Iacopo Dionisi. Padova, Seminario, 
1794, m-4. 

Lettera di Giuseppe Buonamicii sopra il Decamerone del Boccaccio 
pubblicato da Paolo Rolli, con la Risposta del Rolli. Parigi, 
1728, m-4. 

Senza la Risposta erasi pubblicata due anni prima in Parigi, 1726, in^- 

Lettera di Francesco Grazzint, col titolo di Rax)(jimi1io (Ielle im- 
dito Ixziiìni di mons, Giovanni Botiari 6opra il Decamerone; è 
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diretta al prefetto della Marciana di Venezia in data di Fi- 
renzej \ maggio^ 4842. 

Sta nel voi XV del Giornale intitolato : Collezione d'Opuscoli scien- 
tifici e letterarii ed eslratli di opere interessanti che si stampa in Fi- 
renze, presso Francesco Daddi. Vi sono tirature a parte. 

Discorso di Ugo Foscolo sulle vicende del Decamerone. 

£ nell'edizione del Boccaccio fatta in Londra^ 1825, tn-8. Fu ri- 
stampato a parte in Lugano^ 1828^ tn-8. 

Lezione di Vincenzio Follini sopra il più antico codice del De- 
camerone. 

Inserita nel voi. Ili degli Atti dell* Accademia della Crìtsca. Firenze,, 
1829, in*4. 

Lezioni di mons. Giov. Bottari. Firenze , Gasparo Ricci , 1 81 8 , 
voi, % m-8. Col ritratto del Bottari. 

Vi sono esemplari in carta grande velina e in rarta colorata. 

Lettera di Pietro Mugna in data di Venezia, 9 dicembre 1860, 
al eh. p. Bartol. Sorio D. 0., sopra un passo ch'egli riteneva er- 
rato in tutte Fedizioni del Boccaccio, la quale diede argomento 
ad altra Lettera del sig. Andrea Tessier, in data 27 dicem- 
bre 1860, diretta anch'essa allo stesso p. Sorio. 

Furono inserite nella Gazzetta nffiziale di Venezia, la prima al 
N. 293 del 24 dicembre 1860, l'altra nel N. 4 del 5 gennaio 1861. 

Queste dne lettere essendosi pubblicate in quel foglio volante, e 
perciò di facile dispersione, credo far cosa grata con riprodurle entrambe 
in nota (1). 



(1) Al chiarìss. Bartolommeo Sorio, P. D. 0. 

Voi sapete meglio di me, illustre amico, quanti, in varii tempi e con mezzi diversi, ab- 
biano posto il loro ingegno ad emendare il Decamerone e ridarlo a buona lezione. Per que- 
sto, fa non piccola maraviglia che a tutti sia sfuggita una menda grave, non dipendente certo 
dal Booeaccio, ma A dalla ignoranza o dal trascorso di penna di un primo amanuense, imi - 
Uto poi Deli' errore dagli altri copiatori e stampatori. Dissi che fa non piccola maraviglia , 
perché trattasi di qoo sproposito geografico e di un luogo tristamente famoso per la sua 
doppia distruzione , opera pria dell'ira e della vendetta di L. Siila contro quella città par- 
tigiana de* Pompeiani, e più tardi del Vesuvio, insieme con Eroolano, Pompei ed altre terre, 
e ehianiato esiaudio modernamente, a distinzione, con la giunta deirappellativo antico. Ac- 
eresse poi la maraviglia il vedere che il soggetto della Novella stessa suggeriva, a cosi dire^ 
la wn diflielle oorrnione. 
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À complemenlo di questo articolo non lascerò dimenticate alcone 
edizioni delle Novelle non licenziose che benemeriti uomini trassero 



Ora lo sproposito è questo : nella Novella lY, Giornata X, s'incontra Coltello a moft 
di Diitabia, dove» invece di Distabia, va nataralmente letto di Stabia, lo Stabiae SCabionun 
de' Romani, sito senz'altro non isconosciuto al Boccaccio, dotto neirantichità e nella geografia 
e vissato longamente a Napoli, da cui non è quel castello molto discosto ; tanto ò vero che 
ivi fa anche ritirarsi il vecchio re Carlo per le sne buone ragioni. Cosi, se è facile da una 
parte scorgere come, per inavvertenza o per ignoranza del copista, sia nata quella storpia- 
tura, la é ben grossa dall'altra che tante persone ingegnose e intese alla emendatone del 
Decamerone non siansi di essa accorte e V abbiano lasciata correre, intendendo Dio sa che, 
sotto quel misterioso Dittabia, Tolte le migliori slampe da me vedute recitano la appuntata 
lezione, siano nazionali , siano straniere ; ed il bravo Pietro Fanfaoi, che a mia saputa ul- 
timo diede una edizione critica del Decamerone, ritenne cogli altri tutti il sibillino di Di' 
ttabia, e con molti Castello da mare, in luogo di a mare, che a me sembra più proprio e 
più elegante. La correzione qui da me proposta vidi soltanto a penna oell* esemplare della 
edizione ventiscttana del celebre Lodovico Martelli , ora nella Marciana , dove quell' erudito 
Fiorentino cancellò nel testo il segnacaso di, e cita in margine, tra altre postille aulograf<>, 
l'autorità di Plinio il giovane. Dopo tutto ciò, a non farmi bello al simile della cornacchia, 
sappiate che il merito della scoperta, o meglio di avere avvertito il grosso farfallone , noo 
ispetta punto a me ; esso é tutto dell'egregio mio amioo, dott. Eugenio Probati di Agordo, 
uomo di forti studii e di alto e nobile sentire, e che senza pretensione alcuna , in via di 
discorso e per associazione d'idee, mi disse la cosa, da me a parole quasi non voluta cre- 
dere. Certo è che, senza Taiulo di lui, io non me ne sarei mai avveduto, perchè, a dirvda 
in confidenza, con tutta la stima che ho pel Boccaccio , il Certaldese non è a gran pezza 
Tantore mio favorito. Fra altro, non mi so digerire que* suoi periodoni coi poveri verbi vi<h 
lentemente balestrati alla fine contro il genio di nostra lingua, eh' egli volea ad ogni costo 
foggiata sulla latina. Per questo, riusci un ricco magazzino di lingua ed un cattivo modello 
di stile. Quanto non sono più schietti, più belli, più italiani tanti altri di quel secolo beato, 
i quali, senza lo ingegno e le cognizioni del Boccaccio, si fanno pure oggidì leggere con somma 
facilità e con mirabil diletto. Ma lasciamo tali osservazioni, che, si brevemf>nte esposte, non 
hanno forse presso tutti piena giustificazione, e torniamo al solenne svarione durato fio qoì 
nel nostro novellista. Quando io mei vidi posto sotto occhio in tre stampe difTerenti dal lo- 
dato Probati, corsi subito col pensiero a voi, egregio Sorio, giacché il richiamare sovra esso 
l'attenzion vostra ed il correggerlo, in certa maniera, mi parve tutt'uno ; tanta mano voi aveU; 
in tali cose e tanta influenza diretta e indiretta. In ogni modo, io non feci* male del tutto 
il mio conto, se ciò mi porge l'occasione di pubblicamente attestarvi l' alta stima e la rive- 
renza affettuosa che vi professo. 

Venezia 9 dicembre 1860. 

Vostro devotUt, amico 
Pietro Mugna. 

Al chiariss. Bartolommeo Sorio P. D. 0. 

Ho letto nella Gazzetta dello scorso lunedi, la lettera indirittale dall'egregio aignor Pietro 
Mngna, nella quale egli molto opportunamente propone l' emenda dello sproposito corso io 
tutte le migliori stampe da luì vedute del Decamerone : ove, cioè nella Novella VI (non IV), 
Giornata X, s'incontra Gattello a mare (o da mare) di Dittabia, debbasi invece leggere C«r 
itello a mare di Stabia, Se non che, ammesso quanto sopra e prescindendo dalla correzione 
a penna del celebre Lodovico Martelli nell'esemplare marciano della ventisettana, già accen- 
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dal Decameronc e le pubblicarono a parte per utile istruzione della 
gioventù. 

Novelle yentotto di messer Giovanni Boccaccio scelte ora per la 
prima volta dal suo Decamerone, ad uso principalmente dei 
modesti giovani e studiosi della Toscana favella , ecc. In Pa- 
dova, appresso Giuseppe Cornino^ cddccxxxix, m-8. 

Fr. 5 a 6 BroDet. 

Fi sono esemplari in carta turchina. 

Scelta dovuta alle cure di Anton Federico Seghezzi. Se ne fece una 
contraffazione, in cui sono però non poche varianti, come si può rile- 
vare a face. 5, 8, 13, 22, 126, 160, 219. 

A distinguerla maggiormente si notano le seguenti : 

Originale Contraffazione 

Face. 7 1. 13 provvedette provedelte 

103 3 gli egli 

189 15 andarsi andarci 

— Novelle ventotto. Bologna, Dalla Volpe, 1751, m-8. 

— Novelle trenta. Roma, Simone Rosini, mdocxcix, m-12. 

— Le stesse, /n Venezia, appresso GiiLseppe lUolinari, per la 
Ditta del fu Antonio Zatta, 1805, m-12. 

Face, xxiv-218. 



nata dal prelodato signor Magna, piacemi notare che Terrore non debb'essere sfuggito a Ni- 
colò Dolfioo, che ci ha procurato la bella ed assai rara edizione di Vinegia^ pel Gregori, 
1516, tii4, s' egli, piuttosto che ripetere il sibillino Distabia , stimò meglio Tometterto , la- 
scìsodovi soltanto Catullo a mare (pag. cccxxi recto Un. i2). Tale omissione fu seguita 
pore nella rarissima edizione aldina del i522. Per amore poi di verità, stimo ricordare che 
U scoperta non è de' nostri giorni, seodo che Luigi Groto, il cieco d'Adria, è quegli che in- 
trodusse l'emenda dello Stabia nella edizione di Venetia , Ì58S , in-4: il che venne ripro- 
dotto nelle altre due edizioni ch'io conosco del suo lavoro, e sono quelle fatte parimenti in 
yenetia, gli anni 1590 e 1612, in-4. La stessa emenda fu praticata dal sanese p. Bandiera 
nella Scelta delle Novelle del Boccaccio ad uso delle scuole stampata in Venezia 1' anno 
«754, in-8. 

È poi di sorpresa che Ugo Foscolo, così tenero della correzione del Deoamerone, Michele 
Colombo ed altri filologi di tal vaglia abbiano essi pure lasciato trascorrere lo sconcio della 
vofe DUiabia. 

Senza più, ho l'onore di dedicarmele con altissima estimazione 
Di Venezia, 27 dicembre 1860. 

Dev, ohb» terv, 
Andrea Tbssirr. 
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— Le stesse. In Venezia, Da Giuseppe Molinari. A spese (Jnoato, 
18^3, tn.i2. 

Pace, vm-130, ed una carta di Errala. 

— Le stesse. Venezia, Giuseppe Gnoato. Ì817, m-12. 

— Le stesse. Milano^ Pietro Agnelliy ^8i7, m-42. 

— Novelle scelte e purificate con note e spiegazioni in inglese. 
Londra, 4827, m-12. 

— Novelle trenta. Codogno, 1830, m-48. 

— Novelle (23) oneste, con illustrazioni. Venezia, Tipogr. di Al- 
visopoli, MDCccxxx, in-i6. Con ritratto. 

L'editore BnrtoL Gamba vi fece precedere la Prefazione che Anton 
Federigo Seghezzi antepose all'edizione di Padova, 1739, da me so- 
praccennata; a pie di pagina collocò apposite note scelte, nella più gnn 
parte, dall'edizione di Parma, 1812 procurataci dall'ab. Michele Colombo. 

— Novelle trenta. Bassano , Tipogr. Giuseppe Remondini e figli , 
4838, m->l2. 

— Le stesse. Venezia, Girolamo Tasso, 1840, m-24. 

— Le stesse. Venezia, 1841, m-24. 

— Novelle venti, e la Novella del Grasso Legnaiuolo. Napoli- 
1843, m-18, 

— No \ elle scelte per nuova cura ad uso della gioventù, ecc. 
Parma, Pietro Fiaccadori, 1845, m-16. 

— Novelle trenta. Livorno, Fabr esciti, Pergola e C, 1846, tn-il 

— Novelle ventisei. Venezia, 1853, m-12. 

— Le stesse. Venezia, Giuseppe Antonelli, 1857, m-16. 

— Novelle trenta. Firenze, Fraticelli, 1859, m-16. 

BONESCHI {L); Miscellanea di NoveUe, Tavolette, ecc., ad uso 
della gioventù. Lodi, 1826, voi % m-16. Con figure. 

BONFANTl {Giovanni); Novelle. Fascicoli l, II, III. Verona, Tom- 
masi, 1831 e seg. m-8. 

Ne' suddetti tre Fascicoli il veronese Autore ha pubblicate parecchia 
Novelle che possono leggersi con piacere. Lo stampatore però lo ha 
mal servito facendone una edizione dozzinale e scorretta. 

BONGIO VANNI {Arcangelo); Novelle due. Verona, Ramanzitn^ 
1794 e 1795, m-8. 
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Queste due Novelle vennero scritte per particolari circostanze cui 
PÀntore^ prete veronese^ intese di festeggiare^ consegnandole alle stampe. 

BONUCCI {Anicio) ; Intorno ad Agnolo Paiidolfini e Leon Battista 
Alberti , ecc. Bologna , Tipogr. di San Tommaso et Aquino ^ 
1852, tn-46. 

Edizione di soli 80 esemplari. 

In questo libriccino, nel quale il eh. dott. Bonucci risponde e com- 
menta una lettera del cav. A. Paravia > oppositrice alla sua opinione 
(oramai fatta incontrastabile) che Leon Battista Alberti, e non Agnolo 
Pandolfini, sia il vero originale autore del famoso libro intitolato Go- 
verno della famiglia, è narrata^ mollo a proposito, una Novelletta della 
sentenza pronunziata da un creduto ciotto uomo di legge, senza che 
egli conoscesse la quistione sulla quale doveva pronunziare. 

BORDIGLIONE (Chiaffredo); Amo il lampo, ossia amore per pre- 
stigio, Novella intima. Torino^ presso Pompeo Magnaghiy s. a. 
(ma 4844) in-i6. Con litografie. 

Libriccino pubblicato per Strenna nel quale stanno altri due com-' 
ponimenli. Nella dedicazione TAutore scrive che questa « Novella, seb- 
» bene scritta or sono parecchi anni, e sotto le impressioni delle in 
» allora attuali circostanze, non sarà per riuscire né inopportuna né 
» intempestiva ora che i giovani, per dar prova di comprendere e ap- 
» prezzare la maschia virtù de* tempi, portano i mustacchi e l'imbusto, 
» e le giovani, infastidite oramai dalle candide, ma femminili grazie 
» della rosa e della colomba, anelano al vanto più virile di modellarsi 
» a pantere e lionesse. » 

BORGHESI {Diomede); Lettere discorsive. Parte prima, Padova^ 
Pasquali, i 578 ; Parte seconda , Venetia, Franceschi , \ 584 ; 
Parte terza^ Siena, Luca Bonetti, \ 603, m-4. 

Una Novella briosamente scritta sta a car. 48 della Parte seconda. 
Nella Parte prinia la Lettera di dedicazione dell'Autore a mons. An- 
gelo Arcimboldi, tratta di passaggio della bellezza e nobiltà della lin- 
gua toscana. Ha inoltre una Prefazione di Cesare Perla , con la quale 
di alcune notizie di ciò che scrìsse il Borghesi. Anche la Parte seconda 
ha una Prefazione dello stesso Perla. Di tutte tre le parti si fece una 
ristampa in 

— Roma, Mascardi, i70iy iiìri. 

Questa edizione riusci molto scorretta, ha però il pregio di una Tavola 
ftelle materie aggiuntavi al line e mancante nelle edizioni anteriori. 
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La Novella su ricordala fo riprodotta nelle Novdleper far rid^e le 
brigale. 

BORGHINI ( Vincenzio ) ; Novella. Venezia , Giuseppe AntonàUi , 
1842, in-8. 

Fa pubblicata da Gmseppe Aiazzi in occasione delle nozze di Lelio 
Arbib con la donzella Regina Coen. È una gentilissima composizione 
nella qnale^ sotto l'allegoria di tre figlie^ è fatto un paragone della in- 
dole e della belle^^za delle lingue greca^, Ialina e italiana. Fa ripubbli- 
cata per cura dello stesso Aiazzi a face. 139 degli Opuscoli ineitìli o 
rari di Classici o approvati scrillori, raccolti per cura della Società ft- 
ligrafica. Firenze, Società Poligrafica Italiana, 1844, voi. I ed unico 
pubblicato, tn-8; ma in questa seconda stampa la rivide e collazionò 
sull'autografo borghiniano. 

BORGOGNI (Gherardo) ; La Fonte del Diporto, dialogo, ecc. Ber- 
gamo, Comin Ventura, 1598, in- 4. 

Car. 4 in principio. Seguono car. 6ì numerate. 
Bella e rara edizione dallo stampatore dedicata al co. Pirro Visconte. 
Quantunque meno copiosa della seguente, ha qaalche componimento 
che non fti in essa riprodotto. 

— La stessa, di nuovo ristampata et accresciuta dall'Autore. Ve- 
netia, Gio. Battista Ciotti, Senese, 1602, m-8. 

Car. 8 in principio seguite da face. 255 ntémer.; f ultima caria è bianca. 

L'Autore nella Dedicatoria a Federigo Quintio ed a Geronimo Cal- 
liente scrive che tre anni prima Comin Ventura diligenlissimo nella 
impressione de* libri aveva impressa quest'opera, ina essendosi non dopo 
molti mesi dato fine a tutti i volumi stampati , nella presente ristampa 
ha poco meno che raddoppiato il volume. 

— Favolosi successi d'amore, ecc. Venetia, per Bernardo Giunti, 
Gio. Battista Ciotti e Comp., 1608, m-8. 

Vend. Scell. 6. dea. 6 Libri, nel i859. 

È ristampa della suddetta Fonte del Diporto, mutatone il titolo. 

— Novelle dieci tratte dalla Fonte del Diporto, ecc. Bassano, 
nella stamperia Baseggio, 1809, m-4 picc. 

Vend. Fr. 3. e. 25 Libri, nel 18i7. 

Edizione eseguita per cura di Giambattista Baseggio in carattere co^ 
sivo e colla vecchia ortografia. È copia fedele deUe dieci MoYdle com- 
prese nella edizione di Vmetia, 1602. 
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BORRINI (Luigi) ; Novella. Faenza , Tipoffr. di A'ngelo Marabiniy 
s. a. (ma 4856), in-8. 

Ediiione di soli iOO esemplari. 

Fa pubblicata in occasione delle nozze Hinardi-Samorìni dal eh. cav. 
Giovanni Chinassi^ il qnale^ nella nota posta in fine, scrìve « Que- 
• sta Novella fn impressa nel terzo volume ieW Antologia di Fi- 
» rmzey i^i^ face. 320 e $eg. Siccome B. Gamba nella sua Bibliogra- 
» fia delle Novelle ilaliane, edizione seconda^ face. 218^ dubita non ne 
» fosse tirato a sparte alcuno esemplare, sarà perciò ben accolto dai 
» raccoglitori di questa ragione di componimenti il pensiero di met- 
» terlo nuovamente alla luce. » 

BORROMEO (Anton Maria); Notizia de' Novellieri italiani posse- 
duti da], ecc., con alcune Novelle inedite. Bassano, mdccxciv, m-8. 

Pr. 6 Brnnet — Yend. esemplare in carta grande Fr. 19. e. 50 Libri, nel 1817. 

Alcuni pochi esemplari furono impressi in carta grande e colorata. 

Ninno, prima del Borromeo^ aveva pensato di darci un Catalogo di 
Novellatori italiani. In questa sua prima edizione^ oltre alle notizie di 
tutte quelle opere delle quali egli era in possesso, pubblicò per la 
prima volta le Novelle seguenti : 

1. di LuiG^ Alamanni, togliendola da un codice della Libreria Na- 
niana : fu poi ristampala nelle Novelle di alcuni autori fiorentini; Lon- 
dra (Livorno), 1795, m-8, ed in altre Raccolte. 

1. di Gio. B. Amalteo (ma veramente di Michele Colombo). Il Co- 
lombo la mandò al Borromeo, attribuendola all' Amalteo poeta del se- 
colo XVI: ciò immaginò per fare una spiritosa burla all'amico suo 
co. Borromeo. Si ristampò in appresso colle altre Operotlc», del Co- 
lombo in Parma, 1824 e segtt. voi. 4, tn-8. Sotto il nomd dell' Amalteo 
s'impresse alla pag. 318 delle Bellezze delle Novelle ptAblicate da P. 
Piranesi; Parigi, Barrois, 1823, in-8. 

1. di Giulia Bigolina. Di tre Novelle scritte da questa padovana nel 
secolo XVI, intitolate: Giulia Camposanpiero e Tesibaldo Vitaliani — 
Urania — I^ Avventure di PamfilOy la prima soltanto vide la luce nel 
^^nddetto Catalogo. 

1. di G. M. (Giovanni MarsUi). Questa piacevolissima Novella fu ri- 
stampata dal Poggiali tra quelle di Alcuni Autori Fiorentini: Londra 
(Livorno), 1798, in-S, supponendone fiorentino I autore, il quale però 
'Ta dello stato veneziano. 

2. di Ge:^tile Serhini, che furono poscia listarapate nelle Novelle di 
Muori Senesi ; Londra ( Livorno ), /»r6%s'o Hir cardo Bancker, 1796, 
f^l 2, m-8, 

U 
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± di GiLSEPPE UftOLOGi. Nella ristampa fatta di quello suo Cala- 
logo in Bassanoy hdcccy^ tn-8, cosi scriveva il Borromeo : « Ho ripi>r- 
» tato nella prima edizione i Due successi, ecc.; ma mi sono ora ac- 
» corto che non sono d'invenzione di Giuseppe Orologi, ma sempìice- 
» mente tratti dall'autore dell' Heplameron Francois, giacché colà si 
» leggono nella Novella VI, che ha per titolo : Siraiagème d'une femme 
» qui fU evader son galani ecc. (T. I, e. 55), e nella Novella XXXVIII, 
» che ha per titolo : Memorabk charité d'une femme de Tours , pcc. 
» (T. II, e. 217), ediz. di Berna, 1792. * 

Squarci di Novelle d' Incerto e di Gio. Baessumi. Di questo lette- 
rato bergamasco del secolo XVI serbavasi nella famiglia Mazzucdielii 
di Brescia un codice di Poesie e di Novelle, da cui ottenne il Borro- 
meo la copia di due Novelle, ed inserì alquanti periodi di una di essi' 
in questo suo Catalogo. Anche nella Libreria del Seminario Patriar- 
cale in Venezia esiste ms. una copia di tutte le Novelle lasciate dal Brfs- 
sani. Lo squarcio della Novella d'Incerto è tratto da un codice carta- 
ceo ms. ed autografo, scritto nell'anno 1602, che serbavasi nella Biblio- 
teca di S. Michele di Murano. 

2. Novelle latine di Girolamo Moalini (supposte). Fu una spiritosa 
buria, scrive il Gamba, quella che venne fatta al Borromeo di regalar- 
gli alquante Novelle del Morlini che mancavano nell'edizione di Napoli, 
col titolo NovellcB novem qtue desiderantur^ ecc., quando l'autore di qu^ 
ste Novelle oggidì tuttavia mangia, beve e veste panni. 

1. di Vincenzo Bota. 

1. di Pietro Fortini; anch'essa fu poi inserita nelle Novelle di Aulon 
Senesi; Londra (Livorno), 1796, voi % tn-8, ed è la XIU. 

~ Catalogo de' Novellieri Italiani posseduti dal co., ecc. Con 
aggiunte ed una Novella inedita. Bassano , dcUla Tipogr. Re- 
mondinianay mpcccv, in-8. 

Fr. 5 Branet. 

Vi sono esemplari in carta grande. 

In questa seconda edizione il Borromeo omise la ristampa delle iNu- 
velle sopraccennate, sostituendo in loro luogo: 

1. di Paolo Giovio tradotta da Carlo Zancaruolo e tratta dal libro 
W Pesci romani, Venetia, Gualtieri, 1560, m-4, la quale venne poi 
ristampata in Venezia (per Giuseppe Picotti), 1830, m-8. V. Zav 
GARUOLO {Carlo). 

1. di Haag'Akitonio Bendidio. V. Bendidio {Marc' Antonio). . 

Una terza edizione di questo Catalogo si fece in 

- Londra, 1817, m-8. 
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Si stampò per occasione di vendita della Raccolta Borromeo^ aggiun- 
gendovi scarse e poco esatte^ notizie di qualche altra Novella sì in 
verso* che in prosa. 

Ant. Agost. Renouard^ registrando il Catalogo del Borromeo^ scrìsse 
{Caialogue de la Biblioih. dtun Amateur; Paris, 1819, t. 3, p. 168)-: 
« Fameuse depuis plus de trente ans, cctte collection ne rassembloit 
» pas à ces gens qui valent mienx que lenr répntation. Beaucoup trop 
» d'exemplaires étoìent d'une conservation moins que mediocre: anssi 
» n'en obtint on pas un bien haut prix dans la vente à Tencan qui 
» en fat faite à Londres en fevrier 1817. » 

— Novella di Frate Gasparo del co. A. M. B. P. (^Anton Maria 
Borromeo Padovano). S. L. ed A., in-8. 

Fu impressa in Milano nell'aprìle 1823 in 40 esemplari, 8 dei quali 
in carta colorata portano il nome dell'Autore, gli altri 32 in carta co- 
mum le sole iniziali su indicate. 

— Stanze in lode di Cocco delF Agguindolato, con una Cicalata 
dell'Innaspato. Padova, Vidali, 1750, m-4. 

Altre due Novellette del Borromeo stanno nel libro suddetto, intito- 
lata la prima: Dell'amorosa vigilanza di un cagnoletto, e sta dalla 
face. 52 alla face. 53, l'altra : Bisposta data da un romito al suo bar- 
biere, sta alla face. 56; entrambe poi s'inserirono nel voi. IV del Gior- 
nale della Italiana Letteratura, an. 1812. Della prima Novella devono 
esseme stati tirati alcuni esemplari a parte, trovandola notata nel Ca- 
talogne de M. Lamberiy ed indicata Senza luogo, 1812, inrS. Era que- 
sto Cocco il nome di un cagnolino del vice-podestà di Padova. Le po- 
che stanze che sono al principio furono scritte non dal co. Francesco 
Algarotti, come erroneamente scrisse il Gamba, ma sibbene dall'ab. 
Giuseppe Gennari, com'egli stesso dichiara nella sua lettera al co. Giu- 
lio Bernardino Tomilano, in data di Padova, 4 ottobre 1779 (v. Let- 
tere del Gennarij edite da B. Gamba, Venezia, Alvisopoli, 1829, tn-16) ; 
qaelle dell' Agguindolato sono di Viticenzo Ricci istriano. La Cicalata 
deìY Innaspato è di Anton Maria Borromeo; la Lettera in prosa che 
leggesi in questo curioso libricciuolo è stata scrìtta AaìV Aggomitolato , 
ch'è lo stesso ab. Gius. Gennari. 

BOTERÒ (Giovanni) ; Detti memorabili di personaggi illustri. To- 
rino, Tarino^ 1608, m-8. 
Fu rìstampato in 

— Brescia, Fontana, 1610, m-8. 
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— Vicenza, Grossi^ 4640, m-8. 

— Torino, Tarino, 4644, m-8. 

Edizione notabilmente accresciuta. 

—, In Napoli j per NoueUo de Bonis stampatore ArciuescomJie . 
n. Dc. Lxxiv, in-8. 

Car. 20 non numerale in principio, con antiporta, frontispizio, 
dedicazione di Adriano Scultore a Prospero Parisani e Tavola degh 
ataori e delle materie. Seguono face. 544 numerate. 

Benché nel frontispizio sia detta terza impressione, dalle edizioni 
suaccennate risulta essere la quinta. Sotto il titolo di Facezie staooo 
in questo libro raccolti Delti e Fatti che gli danno diritto di essere re- 
gistrato in questo Dizionario. 

BOTTA {Ascanio) ; Rurale nel quale si ragiona dell'amore di vno 
pastore, scritto alla illustre madonna Gienevera (sic) Fallavi- 
eina Bentivoglia, diviso in tre giornate. In fine: Stampato in 
Cremona , per li ìteredi di Francesco de Riccardi neW anno 
1533, del mese di settembre, in-L 

Car. 76 numer. in carattere rotondo, con segnatura A-T; neU'nl- 
tiìna sono l'Errala ed il registro. 

Diverse edizioni si fecero antecedentemente, ma in quest'ultima sol- 
tanto trovasi una Novella che potrebbesi intitolare Filogenio e Belidea. 

Ad imitazione d' Iacopo Sannazaro , suo amico , questo cremonesi' 
scrittore pubblicò il suddetto Dialogo alternando i versi colla prosa 
(mediocre l'una, pessimi gli altri). Questo libro è di una lettura insop- 
portabile, e se ne conóscono pochi dì quel tempo altrettanto insulsi 
e noiosi. Anticipa di un secolo le sdolcinature incipriate del tempo di 
Luigi XY ; Tuno dei personaggi è chiamato Collino, da cui certamente 
cavarono i Francesi il loro Colin, tipo ctes bergers Pompadours, il pi^>- 
lagonista del contadino innamorato delle loro pièrrs galantes. Nel dia- 
logo il Collino parla in versi ed in prosa. 

BOTTARI (Giovanni); Novella. Sta nelle Novelle di alcuni AiUori 
Fiorentini. Londra (Livorno), 4795, in-S. 



Botto (Domenico) ; Edoardo e Matilde, Novella storica dei secolo XYIl. 

Fa stampata nel Muuo SeUniifieo Letkrario; Torino, AUumiro FontoM, 184t, 
tu foglio^ e ristampata nel libro intitolato Pron e Poe$ie a benelisio del rkovero di 
mindieità di VircelU, 1843, tn-8. 
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Prìjiia del Bottari aveva narrata questa Novella Pietro Cahokri nella 
sua Storia Monastica^ ecc., ma il più moderno novellatore cosi bene 
la dettò di naovo che parve al Rosasco nella lingua, nello epirilo, nella 
condotta^ in ogni sua parte cotanto mirabilmente tessuta che crede- 
rebbe di usare modesta espressione, se affermasse niente essa cedere in 
bontà a quelle del Certaldese (Rosasco, Dialogo quinto della lingua to- 
scana ; Torino, 1777, in-4 , face. 298). Questa Novella trovasi ristam- 
pata anche in fine del t. II delle Lezioni sopra il Decamerone, del Bot- 
tari; Firenze, Ricci, 1818, tfol. % inrS. 

BRACCIO (Alessaìidró) ; V. PICCOLOMINI {Enea Silvio). 

BRACCIOLINI {Iacopo di Poggio); NoveUa della PulzeUa di Fran- 
cia, dove si racconta l'origine delle guen-e tra i francesi e gli 
inglesi. Lucca^ Gio. Baccellij 1850, m-8. 

Edizione di soli 60 esemplari, 7 dei quali in carta bianca grave , 
e tre m pbegihena. 

È stampata secondo la lezione di un ms. lucchese. L'editore avverte 
nella Prefazione che questa medesima Novella fino dal 1547 erasi pub- 
blicata in Firenze colle stampe del Doni, in-8. Lo stesso argomento 
fu pure trattato da Gio. Fiorentino e dal Molza. V, Storia dell'ori- 
gine delle guerre, ecc. 

BRAMIERI {Luigi). V. NOVELLE morali, ecc. lUilano, 1795, m-8. 

BRESvS.ViM {Giovanni). V. BORROMEO {Anton Maria). Notizia 
dei Novellieri, ecc., ediz. 1794. 

BREVIO {Giovanni); "Rime e Prose volgari. Aonia, Antonio Biado 
Asuiano, mdxxxxv, m-8. 

Vend. Steri. 6. scell. 12. den. 6 Borromeo — Steri. 2. scell. 7 Heber — Fr. 149 
mar. r. Libri, nel 1847 •— Fr. 138 mar. eifr. Riva, nel 1856, ma con macchie di 
acqua — Steri. 3. scell. 16 Libri, nel 1859. 

Non ha numerazione, ma registro da A-L lutti quaderni, eccetto L 
rh^è duerno, e in cui sono tre carte con Errata e f ultima bianca. Con- 
iietie le Rime, sei Novelle, /'Orazione d'Isocrate a Nicocle tradotta , e 
due Discorsi, uno della Vita tranquilla, Patirò della Miseria umana. 
Un bdt esemplare di questa rara edizione è posseduto dal march. Gi- 
rolamo D'Adda. 

È dedicato dall'Autore al card. Farnese con lettera di Roma, 25 di 
settembre 1548. Assai ricercato e molto raro è questo libro in cui si 
contengono sei Novelle, l'ultima delle quali è la celebre di Belfagor, 
che posteriormente, cioè l'anno 1549, si pubblicò attribuendola al Ma- 
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chiavelli; se appartenga all'uno o all'altro non è ancora determioato. 
n commend. Cicogna (fscriz» Vetieziane^ voL 4 , face. 2i6 e ieg.) 
propende in favore del Brevio^ ritenendolo probabilmente il vero au- 
tore> mentre altri più volentieri rattrìbuiscono al Machiavelli. Lo stesso 
Cicogna (a face. 758 Giunte finali) corrobora la sua congettura soste- 
nendo^ dietro l'interpretazione di alcune parole del Doni, che la No- 
vella di Belfagor fu scritta originariamente dal Brevio, e che Taatu- 
grafo del Machiavelli esistente nella Magliabechiana non è che ana 
copia di pugno del Machiavelli della Novella del Brevio. La ristampa 
che di questa Novella si ò fatta nella raccolta di Cento Novelle scelte 
da Francesco Sansovino , nelle due edizioni di Venezia 1666 e 1571 . 
segue la lezione del Brevio e non quella del testo al Machiavelli at- 
tribuito. 

— Novelle. Senza luogo^ MDccxax (Milano, 4849), m-8. 

Vend. Fr. 11; e Fr. 15L e 50 Libri, nel 1847, noito alle Novelle del Caci?- 
mosto della medesima edizione. 

Edizione di 80 esemplari in carta comune^ 2 tu caria di Olanda. 
2 in carta colorata di Francia, ed uno in pergamena, che sta nella jVW- 
ziana. 

Fedele ristampa delle Novelle comprese nelV edizione sopraccitata . 
ma preceduta da una prefazione assai spiritosa dell'editore, che s'inti- 
tolò Dionisio Pedagogo (Giovita Scalvini bresciano, autore della bella 
versione del Fausto , tragedia di Goethe). Alcune Novelle del Brevio 
furono antecedentemente ristampate anche nel tomo secondo della Rac- 
colta di Novelle italiane pubblicate in Venezia^ Pasquali^ 1754, tfi-8. 

— Quattro Novelle, intitolate della Miseria umana. Treìiso, Ai- 
/W//0, 1823, in-S, 

Sono diverse dalle antecedenti ed assai meno importanti. I^e putn 
blicò in picco! numero di esemplari G. M. {Giuseppe Monica , arci- 
prete di Postioma nel Trìvigiano), togliendole dal Discorso DeUa m- 
seria utnana, che sta nella suindicata edizione di Roma, 1545, ed in- 
dirizzandole all'amico suo Angelo Morhiato, eh' era un fervido racc^ 
glitore di Novelle italiane. L'esemplare di dedicatoria in carta grawfe 
con colla è ora posseduto dal sig. Andrea Tessier di Venezia. 

BRIGNOLE SALE {Anton Giulio) ; Le instabilità deU'ingegno, di- 
vise in otto giornate. Bologna, Giacomo Monti e Carlo Zeiiero, 

MDTXXXV, in -4. 

Cor. 4 e face. 479 numerate^ più una carta per V Errata. 
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Da face. 425 a face. 457 di questo libro si leggono cinque casi nar- 
rali a guisa di Novelle, scritti con istile energico e forse non inele- 
gante da questo fecondissimo scrittore genovese, il quale ancorcliè. 
abbia appartenuto allo sgraziato secolo XVII, ciò non di meno si mostra 
rfuasi netto dalle gonfiezze che assai spesso s'incontrano negli scritti 
di quel tempo. Fu ristampato : 

— In Vemzia, per Giacomo Sarzina e Taddeo Pavoni, 1641, in-12. 

— In Vinegia, presso i Giunti^ 1652, m-12. 

In queste due edizioni, scrivono Agostino e Lnigi De Hacker {Bi- 
blioth. des écrivains de la Comp. de Jesus, L /), l'Autore vi fece delle 
considerevoli mutazioni. Un'altra ristampa si fece poi 

— In Venetia, per Nicolò Pezzana^ mdclxiv, m-12. 

Una delle cinque Novelle contenutevi fu riprodotta a parto in 

— Veneziay Antonelli, 1854, in-S. 

Vend. Fr. 2 Riva, nel 18S6. 

Edizione di soli 24 esemplari, due dei quali in pergamena, gli allri 
^ in carta velina. 

n sig. A. Tessier ebbe cura di questa elegante edizione, alla quale 
antepose un Avvertimento. 

— Il Satirico, di Gio. Gabriele Antonio Lusino, G&nova^ pel Ca- 
letkzaniy 1646, in-8. 

Sotto il detto anagramma si copri il march. Anton Giulio Brignole 
Sale. Si ristamparono col suo vero nome e con qualche mutazione nel 
titolo, come segue : 

— n Satirico innocente, Epigrammi trasportati dal greco all'ita- 
liano e commentati dal march. Anton Giulio Brignole Saie. 
Genova, per Pietro Gio. Calenzaniy 1 648, in-1 2. 

Nei commenti fatti a questi epigrammi si leggono, a quando a quando, 
narrate brevi Novellette. Non è poi vero, come si accenna nel titolo, 
che sieno trasportati dal greco in italiano, essendo composizione dello 
stesso Brignole. Furono tradotti in latino da Paolo Domenico Celesta, 
avvocato genovese. 

BRIGNOLI (Luigi) ; Il Novelliere del popolo, ossia raccolta di No- 
velle di tradizione storica popolare. Vicenza, Tipogr. Paroni, 
1860, voi. % tn-16. Edizione seconda. - 
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Sono venti Novelle^ tra le quali due di Pietro Giuria e due di Pietro 
Cordli. Nella prefazione TÀntore dice lusingarsi che la presente rac^ 
colta di Scherzi e Novelle piacevoli antiche e moderne abbia ad avere un 
esito fortunato^ a cui non mancherà di contribuirvi egli pure col cercare, 
oltre a quanto vi sarà d'inedito^ soggetti degni della comune attenzione. 
Di avere posto il titolo^ alla presente raccolta^ di Popolari NoveUe, pre- 
cisamente per dare a conoscere non esservi in esse contenuto alcuno 
sfarzo di eloquenza o sublime dicitura^ ma semplici racconti > deli- 
neati nel miglior modo possibile per la comune popolare intdligaiza. 

Oltre alle Novelle, vi sono tre brevi componimenti in versi, Tultimo 
do' quali, tolto dal Marco Visconti, applauditissimo romanzo di Tomaso 
Grossi. 

BRINI {Giìbscppé); Novelle. Firenze, Giacomo Terni^ 4840, ùt-8. 
BROFFERIO {Angelo); Il povero Michele, Novella. 

Nel voi. I della Raccolta degli articoli pubblicati mi foglio periodico 
Il JUessaggiere torinese dal 12 giugno 1835 sino al 19 maggio 1838: 
Alessandria^ Luigi Capriolo, 1839, voi, 2, iii-8, sta questa Novella, in 
proposito della quale trascriverò quanto è scritto in nota a pie di pa- 
gina probabihnente dall'autore medesimo, non potendosene dare miglior 
giudizio altrimenti. « Ad ognuno che legge attentamente questa No- 
» velia sarà facile ravvisare che fu essa dettata da tutt'altra inteo- 
» zinne che da quella di novellatore. L'autore la scriveva a brani e 
» senza progetto, attendendo che gli avvenimenli del giorno gli som- 
» ministrassero materia da continuare. Noi riprodurremo pertanto la 
» storia del Povero Micìiele riunendone gli sparsi frammenti per co- 
li modo dei lettori, cui avvertiamo di cercare in essa l'opportunità della 
» critica, non l'interesse del racconto. » 

BRUNETTO (Jloratió); Lettere. Vmetia, Anivabmi, 1548, ^-8. 

Veoil. Pr. 5 LU)ri, nel iS47. 
Si ristamparono in 
— Venetia, per rAngelieri^ 1 597, tn-8. 

Scrive THaym che sono seminate di firasi protestanti, e che il Lom- 
bardelli le attribuisce a Remigio Fiorentino, ma egli s'intenderà di qual- 
che altro scrittore e non del buon fra' Remigio. 

A face. 16 e 16 della prima edizione si legge una Novelletta gra- 
ziosa per l'argomento e dettata in forbita favella che il commend* 
Cicogna trasse e pubblicò a parte in 

^^ Venezia, IHolinari, 4845, m-8. 
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K dedicata al dott. Bartolommeo Campana. 

brunì (Domenico) ; Opera intitolata difesa delle Uoniie ecc. Fi- 
renzey appresso % Giunti^ 1552, in-S. 

Vend. Fr. 5 La Valliére — Fr. 21 Nodier. 

Car. 85 ed uìva in fine per la sottoscrizione s le prime (fiaUlro non 
satw numerate. 

Ristampata in 

— Milano, Degli Antonij, i 559, m-8. 

L'autore pistoiese ha preso l'assunto^ com'egli si esprime nel Proe- 
mio, di voler mostrare a lutto il mondo che a torto sin qui le donne 
sono slate dagli scrittori biasimile et vilipese. Egli divide V opera in 
quattro libri, in eiascano dei quali, per meglio rafforzare gli argomenti 
propostisi ^diverso genere di difesa, ricorda o riferisce memorabili 
esempi muliebri. In particolare il secondo libro , destinato a tiarrare 
molti atti virtuosi di donne» mostrandole, in ogni professione, in tutto 
et per tutto pari al sesso virile, è propriamente un tessuto di fatti in- 
teressantissimi desunti dalle storie, e di racconti combinati dall'autore, 
per dare maggior risalto alle sue proposizioni; per lo che credo non le 
(iisconyenga un posto tra' Novellatori. 

Da siffatti racconti il signor A. Tessier ne sceglieva uno assai cu- 
rioso (da face. 29 verso alia 31 rerso, della prima edizione) e lo stam- 
pava col titolo di : 

— Novella di messer Domenico Bruni da Pistoia. Venezia, Anto- 
iielli, 4854, m-8. 

Veod. Fr. 5. e. 25 Riva, nel 1856. 

Edizione di soli 24 esemplari» dei quali due in peagàmena, gli altri 
^ in carta velina. 

L'editore vi premetteva un Avvertimento, dal quale ho estratto le 
surriferite notizie. 

BRUNI {LeMxardOj Aretino); Questa si è Una .Nouella bellissima 
di Antioco figliuolo di Seleuco successore di Alixadro Magno 
et Re di Syria : El qle Antioco si inamoi'O di Stratoica sua 
Alatila el qle p lo tato iueterato amore diuene in grade ma- 
latia p no uoler maifestar il suo amore: El medico conoscèdo 
elsuo amor el maifesto al padre el qle p no pder el figliolo 
U decte Stratoica sua sposa p moglie. — Composta da Misei' 

45 
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Leonai*do d' Arezo p opposito de la Nouelb de Guiscardo et 
Gisuionda ligluob di Tacrdi Principe di Salerno. Nouella del 
Genio. — Impreso in Sieìia per Simione di Niccolo et Giouanni 
di Alixandro Librai da Siena, A di xxviii di Gieàio. Anno Do- 
mini. H. D. XI, tn-8. 

Car. 8 (face. 15) in carotiere rotondo. Il titolo sopra riporMo kg- 
gm nel frontispizio, che ha un contomo a rabescbL 

Rarissima edizione che si conserva nella Palatina di Firenze , e di 
cui fu primo il Gamba a dare notizia. Il Manni neUa Storia del De- 
camerone (face. 272) schiera i nomi di alcuni eh' d)bero vaghezza di 
vestire il fatto di Seleuco e di Stratonica in vani componimenti sì in 
verso che in prosa^ e ne riporta taluno. 

— La stessa sta nelle Novelle antiche, ossia ìabro dì Novelle, ecc. 
Firenze, iiiìmti, i b7^, m-4. 

— La stessa, Verona, dalla Tipografia Mainardi^ m. n. otjc. xwi, 
m-8. 

Edizione di 2B0 esemplari tutti in carta velina, oltre a 2 ia puga- 
MENA di Augusta, 2 in carta rossetta, 2 in carta turdiina « 2 i» carta 
gialla di Francia. 

L' editore Giovanni de' Brignoli di Brunnhoff trovò questa Novella 
ms. in un Codice della Biblioteca Capitolare di Verona e la puM[)licò 
di nuovo col corredo di varie lezioni K ripubblicò anohe per cura di 
Bart. Gamba nel libro : Novelle di Franco Sacchetti e di 4Utri. Venezia^ 
Tipogr. di Alvisopoli, 1830, tn-16. 

BRUSONI (Girolamo); Novelle amorose Vmetia. Giuliani^ 4655, 
inri% 

Hawi una ristampa di 

— Venetiay Cvrti, 1663, inA± 

Quest'ultima fu sconosciuta al Mazzucchelli, il quale ci kA dato utf 
ben lunga lista delle opere scritte da questo facondo e paraboloso scrit- 
tore. In questa ristampa le Novelle sono distribuite in quattro libri, 
ognuno de' quali ne contiene sei ed ha in fine uria cosi detta Nnm 
Aggiunta, che altre due ne racctùade intitolate : La Cor4i§iam urna- 
inorala — fji Forza delTInvidia. 

— Il Camerotto del Brasoni. Venetia, Franceaco VakMumi^e^ 4(M^> 
m-42. 
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Vi sono quattro Novelle intitolate: L'Amante $€berniio — // Servo 
fortunato — La Sposa malcontenta — L'Amante obbediente. A propo- 
sito di questo libro, in una lettera autografa, scritta da Gaspare Boni- 
facio a Baldassare suo fratello, in data di Rovigo, 21 ottobre 1651, leg- 
gesi : « II padre Brusoni ha esposto un' opera inscritta // Camerotto 
» (in cui per suoi mancamenti è stato sei mesi carcerato), piena di 
» vanità, di lascivie e di scioccherìe, et in essa pone una Novelletta 
» che non vale un bezzo , et incomincia : Rovigo terra assai nobile 
» dello stato veneto. Poteva dire Città; ma basta dire che sia Badia- 
» nista. 9 II Brusoni era nato alla Badia , terra, per le solite antiche 
gare municipali, mal veduta da quei di Rovigo. Sta poi nel libro una 
lettera al conte di Funemonte, scrìtta dalla Prigione Giustiniana^ li 
24 settembre, 1644 ; e trovasi al fine una noia dell'Autore aggiunta di 
molte sue opere stampate ed inedite, tra le quali non mancano rac- 
conti nelle seguenti : 

- La Gondola a tre remi, Passatempo Carnevalesco. In Venetia, 
per Francesco Stortiy m. dc. lvii , in-i 2. Con rame rappresen- 
tante la Gondola. 

Car. 3 senza nutneri seguite da face. 396 numerate^ pOk due carte 
bianche al fine. 

Nella dedicatoria a Gio. Fantino conte di Polcinico e di Fana, l'Au- 
tore scrive: « Scherzando per mio trattenimento ho mescolato con 
» le favolose narrazioni qualche istorica verità con diversi tratti di 
» antica e di moderna tradizione. Ho fatto insomma un Libro alla 
» Moda, una Mascherata di Carnevale, e un Pa^^satempo di bore noio- 
» se. j> Fu ristampato in 

- Venetia, 1662, m-12. 

Vend. Soell. i9 Libri, nel lBo9, che lo annonxiò come raro. 

- Il Carrozzino alla Moda, trattenimento estivo. Seguita la Gon- 
dola a tre remi. Venetia, Giovanni Recaldini, \ 6e58, inA 2. Con 
ritratto. 

Malamente il Gamba lo disse impresso da Stefano Curii . essendone 
questi l'editore non lo stampatore. Fu riprodotto : 

^ In Venetia^ appresso Valentino Mortati, n. dc. lvh, in-i 2. 

- La Peota smarrita di Girolamo Brusoni, finisce la Gondola a 
tre remi e il Carrozzino alla Moda. VenMia , Gasparo Storti y 
4fi62, m.42. 
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~ I Sogni del Parnaso. S. L. ed A., in-<2. 

Ili questo libro, scrive il Gamba, che mi riuscì di potere psaminnrp. 
ho trovato qualche curiosa Novelletta. 

- La Fuggitiva. Venetia, 4640, m-42. 

Con qualche variazione si ristampò in 

- Venetia, Giacomo Sarzina, 4640, m-42. 

Indi in 

- Padova, per il Barezzi, 4652, m-42; e in 

- Bologna^ Gioseffo bonghi, 4674, m-42. 

Questa lunga Novella, divisa in quattro libri, sotto nomi finti e ro- 
manzeschi, contiene le vicende di Pellegrina Buonaventuri, figliuola della 
celebre Bianca Capello o maritata nel conte Urissc Bentivoglìo de' Man- 
zoli, cavalier bolognese. I nomi finti , che si trovano svelati in una 
nota ms. comunicata al Gamba dal can. Ramelli di Rovigo, sono i se- 
guenti: 

Cambiaria, Bianca Capello — Atene^ Venezia — Gilippo, Pietro Bo- 
naventuri — Sparla, Firenze — Eurimedonle, granduca Francesco de' 
Medici — Archisandro, don Antonio , figlio naturale di Bianca e del 
duca Francesco — Olinda, figliuola di Eurimedonte..,. — Felarmo^ prith 
cipe di Micene, card. Ferdinando, poi granduca di Toscana — Alean- 
dro, principe di lenaro, co. Ulisse Bentivoglio — Ulieno fratello, fra' 
Francesco Bentivoglio, cavaliere di Malta — Slesicoro, ^ladre di Alea»- 
drOj conto Alessandro Bentivoglio — Elide, Bologna — Slesìcoro, fylw 
della Ftiggiiivaj.,. Bentivoglio — FiUmero Elidese, anumte della Fug- 
gitiva j si crede uno della famiglia Riario — Colle Regio, Bagnarola 
— La Fuggitiva. Pellegrina, figliuola di Bianca Capello o di Pietro B<>- 
naventuri. 

- Nuova scelta di Sentenze, Motti e Burle di Uomini illustri. 
Venetia, Francesco Garbezza, 4658, m-42. 

Nel Proemio si dice che, essendosi fatta T edizione senza l'assi- 
stenza dell'Autore, riuscì piena di errori. Le storiette sono tutte tolte 
dagli antichi scrittori classici greci e latini. Ebbe le seguenti ristampe: 

• Venetia, per Alessandro Zatta, 4666, m-42. 

• Venetia, Gasparo Conadici, 4678, m-42. 

• Venetia, Curii, 4678, m-42. 

Nella Biblioteca Italiana (Milano, Dicembre, 1833, face. 304) fu poi)- 
blicato un articolo in disapprovazione al Gamba per aver egli inserito 
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tra' Novellieri i libri del Brnsoni^ dicendosi che difficile Mrebbe il far 
passare ira i Novellieri lo screditalo Girolamo Brnsoni^ e massime ri- 
guardo a' suoi libri intitolali : La Gondola a tre remi e II Carrozzino 
aUa moda, essendo i più scipiti ed i piit sguaiati libri del mondo. Io per- 
altro non posso concorrere nell'opinione dell'autore di qneU' articolo, 
poiché in una Bibliografia o Dizionario bibliografico panni debbansi 
registrare tutti que' libri ne' quali contengonsi Novelle, benché essi sieno, 
come accenna l'articolo, i più scipiti ed i più sguaiati del mondo, no- 
tandone però il merito o i difetti. Per queste ragioni io credo di ac- 
cennare eziandio le seguenti operette dello stesso Autore, le quali, quan- 
tunque 'io non abbia potuto esaminarle, parmi, dal loro titolo, deb- 
ban pur esse contenere delle Novellette. 

— Lo Scherzo di Fortuna ; Venetia, Gasparo Corrculici, i 644 , in-i 2. 

— I Ragguagli di Parnaso. Venetia, per lo stesso, 4644, mi-42. 

— L'Ambizione calpestata. Venetia, per lo stesso, 4644, m-42. 

— I Complimenti amorosi. Venetia, per lo stesso, 4643, m-42. 

— II Cavalier della notte. Bologna, 4679, m-42. 

Ristampato in 

— Venetia, 4682, m-42. 

— L'Amante maltrattato, Libri otto. In Venetia, per Giacomo 
Zini, M. Dc. LxxviH, m-4 2. 

Cinque Novelle del Brusoni furono inserite nelle Novelle Cento amo- 
rose degli Accademici Incogniti. Venetia, 1651, m-4- 

BL'ONA (La) CAMERIERA, Novella morale di F. S. Milano, 
A. S. Brambilla e C. (4838), m-4 8. 

BUONAMICO {Matteo); Della servitù volontaria, ragionamenti fa- 
volosi, dove si veggono le miserie di chi serve altrui, con al- 
cuni loro importanti ricordi. Napoli, 4572, m-8. 

L'Haym ignorando il contenuto di questo libro, lo collocava tra' li- 
bri di giurisprudenza ( V, Bibl Italiana , ediz. 1771, face. 898), citan- 
dolo con questo titolo : Riattato delie Serviti^. Fu ristampato in 

— Venetia, N. Ziletti, 4590, m-8. 

Vpnd. Stori, d mar. eitr. Libri, nel 1859. 

^ Venetia, Nicola Ziktti, 4600, m-8. 
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TMid. Sieri. I. Neil. 3 Llbrì, nel im9. 

Collezione curiosa di Novelle, moltissime delle qnali assai licenziose. 
Il sig. Libri, che cosi la qaalifica {Catalogo dd 1859 iV. 465 e 466), 
aggiunge ch'è estremamente rara, e quest'ultima edizione sconosciata 
a tatti i Bibliografi, il che fece salire apprezzi su indicati i suoi esem- 
plari. La BMioleca BtUtelliana (1. face. 214) ne dà il sopraccennato ti- 
tolo e lo classifica nell'economia domestica. 

BUONI (Tomaso) ; Nuovo Thesoro de' Proverbii italiani.... ove 
con brie\ e espositione si mostra l'origine et l'uso accomodato 
loro, distinto in sei capi. VenetiUy pel CioUif 1604, tom. I, d 
Ivi^ 1606, tom. II, m-8. 

Vend. Fr. 36. g. SO mar. r. Libri, nel 1817 — Fr. 80 Duplessis. 

Il volume secondo fu sconosciuto al Hazzucchelli. L'opaca fb ristam- 
pata in 

— Venetiay Bernardo Giwitaj 1610, m-8. 

In questo Tesoro di Proverbii si racchiudono alquante Novdlette. 
Riportando il Paoli {Modi di dire Toscani^ Yen. 1740 tn-4, e. 257) il 
Proverbio : A Lucca ti riveddi, aggiunge quanto s^ue : « Tommaso 
» Buoni, nostro Lucchese, nel suo Teatro de' Proverbii dice che, avvide 
» un gentiluomo Lucchese veduto in Lucca un gentiluomo Pisano, 
» usò seco cortesia, invitandolo a desinare in casa sua, dove condotto, 
» fu trattato con ogni sorta di umanità. Partitosi il Pisano, e ritornato 

• alla patria, avvenne, che fra poco tempo il Lucchese andò a Pisa. 
» dove parvegli convenevole salutare il suddetto Pisano. Trasferitosi 

• poi alla casa di quello dopo avere molte volte bussato, alla fine si 
» affacciò il Pisano, e gli disse, che non sapeva chi si fosse; onde il 
» Lucchese rispose : A Lucca ti veddi^ a Pisa ti conobbi: e con questo 
» si licenziò. Il Minncci {Malmanlile^ CanL 7, St. 57) scrìve, che cosi 
» dicono i Lucchesi, ma che i Pisani rivoltano il dettato, dicendo : A 
» Pisa li veddiy a Lucca ti conobbi, facendo ingrato e scortese quello 
» di Lucca, non quello di Pisa. Sebbene che il Lalli, il quale non era 
» né Lucchese, né Pisano {lib. 3^ St. 4) dice: E dicon spesso alimi n 
» veddi a Lucca. A cui si può aggiungere mons. Giovio in una sua lel- 
» tera, fra quelle dell'Atanagi : A Lucca li Yeddij a Pisa ti conobbi. • 

— Lezioni accademiche di tutte le specie d^li amori umani di 
Tomaso Buoni. Venetiaj per Giambattista Colosini, 1605, in-4. 

Anche questo libro contiene delle Novellette. Dello stesso Buoni è 
pure altro libro bizzarro pubblicato sotto il nome anagrammatico di 

BUOSO TOKAlfl, col titolo : 
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— Della Compagnia di Tagliacantoni , Dtscrìzioùe universale 
di, ecc., Cittadino luccbese, nella quale a pieno si scuopre l'o- 
rigine e progresso della vita loro: Opera non meno eurìosa 
che dilettevole ad ogni stato di persona. Venetia , per Marco 
Guarisco^ 4604, in-4. 

Ristampata in 

— VeiieiiOj Ca/miUo Bortoli, 4664, m-16. 

BUOSO TOMANI. V. BUONI (Tomaso) 

BURCHELATI (Bartolomeo) ; Le Veglie avute in Trevigi nel Pub- 
blico Palazzo l'anno 4640, ecc. Trev^igi, Reghettini, 4644, tn-42. 

Di qaesto intemperante scrittore di opere leggesi nna curiosa Novella 
a car. 87 del saddetto libro^ il cui principio è : Fu in Trevigi nostro noti 
ha guarii ecc. Abbiamo a stampa il Catalogo di ttUte le opere che sinora 
ha composte il doti. Burchelali, Trevigi^ Dtàcchino, 1597, tfi*4, nel quale 
Catalogo vedasi registrato altro libro col titolo : Le due cugine Isa- 
bella et Matilda, historia speciale, ecc. 1589. Non so se questo compo- 
nimento, che potrebbe forse aver luogo anch'esso fra le Novelle, abbia 
veduto la luce , non trovandosi riposto nel Catalogo delle opere del 
Barchelati datoci dal Mazzucchelll negli Scrittori d'Italia, 

BORGO (Gio. Battista de); Hydravlica , o sia trattato ddFacqve 
minerali del Massino, S. Mauritio, Panerà, Scuitz e Bormio, 
con la Guerra della Valtellina del 4648 sin' al 4638, é altre 
curiosità. In Milano, nelle stampe deWAgìielli, m. dc.lxxxix, t7ft-42. 

Veod. Ste:l. 2. soell. iS. dea. 6 Heber -« Steri. 2. scell. 6 mar. oliva Libri , 
nel iSm. 

Car, 6, non numerate, per ia Prefazione e l'Indice; seguono fìiec. 428 
msmerate e car. t bianche al fine. 

L'Autore di questo molto raro e poco conosciuto libretto ora della 
iamiglia De Burgh de' conti di Oanricarde, abate di Giare e vicario 
apostolico Aladense nell'Irlanda. Perseguitato, come cattolico, a' tempi 
di Carlo II, riparò in Italia e si fermò in Lombardia, dove stampò tre 
volumi di viaggi e questo intitolato Uydraulica. Gl'Inglesi, diligentis- 
simi raccoglitori di tutto ciò che può interessare il loro paese ed i loro 
condttadini, ricercano avidamente tali libri, e più specialmente que- 
st'ottimo, benché assai cose contenga di lieve importanza, e sia a ri- 
tenersi di poca autorità. Infatti il Quadrio, nella sua opera sulla Val- 
tellina, ci racconta che il De Burgh era di sovente ubriaco, e che al- 
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lora alcuni burloni suoi amici gli facevano credere le più strane cose 
del mondo^ ch'esso notava e poi riportava nelle sue opere. L'Fydrou- 
lica è veramente un curioso libro, perchè, oltre le molte e varie cose 
indicate nel frontispizio, contiene più di 100 facciate di Racconii in- 
gegnosi per il diporio del lettore con alcune risposte acute; onde paò 
ritenersi per una vera raccolta di Novelle, sul genere di quelle che si 
leggono neW Arcadia in Brenta, e nulla più castigate. 

Nelle vendite si unisce sovente il volume della Hydraulica (benché 
debba considerarsi come affatto staccato) agli altri votomi de' Viaggi, 
e ne accresce d'assai il prezzo. 

BUSONE da Gubbio; Fortunatus siculus, ossia ravveiituroso Ci- 
ciliano, romanzo storico scritto nel m. ecc. xr ed ora per la 
prima volta pubblicato da G. F. Nott. Firenze^ dalla Tipogr, al- 
t'insegna di Dante^ 4832, m-8. 

Edizione di 2S0 esemplari inrS e di 25 in carta' grande inglese t» 
fornui di 4°, segnati quest'tUtimi paoli 30 nel Catalogo Molini del i33t. 

È dedicato a Giambattista NiccoUni dall'editore Giorgio Federigo Nott, 
il quale nella Prefazione rende conto del come abbia eseguita la pub- 
blicazione servendosi del manoscritto, già appartenuto al Biscioni, che 
ora trovasi nella Libreria Laurenziana. Questo letterato inglese si me- 
ritò la gratitudine degl'Italiani per l'amore che mostrò verso gli anti- 
chi nostri scrittori e per la prima pubblicazione di quest'opera. 

Io noto tra' Novellieri quest'autore, taciuto dal Gamba, per alcune 
graziose Novelle che si leggono sparse nelle Osservazioni, Fu ristam- 
pato in 

— Milano y per Giovanni Silvestri, m. dccc. xxxni, in-46. 

Vuoisi riguardare questa edizione migliore dell'antecedente, avendovi 
l'editore, G. F. Nott, fatte nuove illustrazioni perchè il testo si renda 
di più facile intelligenza agl'Inglesi, ed emendati alcuni luoghi mal 
sicuri. 

Busone o Bosone da Gubbio, detto Bosone Novello, per distinguerlo 
dal padre, fu della nobile famiglia de' Raffaelli ; nacque verso il cadere 
del secolo XIII ed era morto nel 1377. 
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CACCIATRICE (La) NoyeUa. Venezia, Tipogr. del Gondoliere, 4838, 
in-i 6. 

CADEMOSTO da Lodi (non CADAMOSTO) (Marco); Sonetti et 
altre Rime, con proposte et resposte de alcuni huomini degni, 
et con alcune Nouelle, Capitoli et Stanze. Romaj Antonio Biado 
Asolano, 4544, m-8. 

Vend. Steri. 7. «celi, il Borromeo — Steri. 3. scell. i8 Wilbraham N. a04 , 
ewmpUre with mcoMUcript eùrreetUmt apparenti^ from the hand of Xh^ Author — 
Steri. 4 Heber — E solamente Fr. 30 a Parigi, nel 1820. 

Car. 8 non numerate. Segtwno car. 60 numerate con Sonetti ed altre 
Rime; indi altre car. 24 senza numeri, che comprendono sei Novdle. 

Molto rara edizione nella quale^ dopo le sei Novelle^ leggasi questo 
avviso : « Lettori, malgrado et a dispetto di fortuna, vi do queste sei 
» Novelle, che più non ve ne posso dare, perochè al tempo del sacco 
» di Roma me ne furono rubbate 27 , et notate bene che queste sei 
» che vi do, sono accascate verissime. » 

— Novelle ; s. l. mdccxcix (Milano, 1 Si 9), in-8. 

Edizione di soli 80 esemplari in carta comune; 2 in carta d'Olanda ; 
2 in carta colorata di Francia, ed uno in pergajhe^ià per la Melziana. 

Ristampa delle sole Novelle inserite nella sopraccitata edizione. 
Non ò comunemente nota altra piacevole fatica del Cademosto, e di 
amena lettura, pubblicata nel libro seguente : 

— Sentenze et aurei detti di diversi antichi Sa\ i greci et latini 
raccolti da M. Nicolò Liburnio , aggiuntovi molti arguti motti 
de' migliori auttori tradotti da M. Marco Cademosto, Venetia^ 
Gabriel Giolito de" Ferrari, i 545, tn-8. 

// libro ha una sola numerazione, eh" è di car. 66, compresovi il 
frontispizio. 

f/operetta d<'l Liburnio è dedicata a Francesco Cumaro procuratore 
(Il S. Marco, e la traduzione del Cademosto al cav. Ippolito de' Medici. 

16 
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CAFFI (Francesco); Novefle tre. Veneziay ZerUtth ^846, tn-8. 

Edìnone di 50 esemplari. 

L'Autore veneziano vivente, che va ricco di singolari benemo^ue 
verso la scienza legale e verso quella eziandio della musicale armonia, 
amando di novellare, rese pubbliche non solo le tre sopraccitate No- 
velle, ma ancora le seguenti : 

— Novella, pubblicata per le nozze Andretta-Bernardi. Venezia, 
1823, m-8. 

Ediiione di 00 esemplari, atcani de* quali in carta colorata. 

— Novella. Bassano, Borseggio, 1826, in-H. 

Edizione di pochi esemplari. 

Un'altra sua Novella sta inserita nelle Novelle inedite^ ecc. Vmezia. 
1822, m-16; ed altra nelle Tre Novelle inedUe, ecc. Venezia, PieoUi, 
1826, i»-8. 

— L' ultimo Madrigale di Benedetto Marcello principe della mu- 
sica. BovigOy Minelli, 1841, m-8. 

Edizione di pochi esemplari. 

Il nome dell'Autore è preposto alla prefazione che, in data del 20 
settembre, 1841, presenta questa saporita Novella a S. E. Francesco 
Degli Orefici presidente di appello. Fu pubblicata per occasioiie delle 
nozze Degli Orefici Marcello e Degli Orefici Foscolo. 

— Tre Novelle inedite. Venezia^ Àntonelli, 1855, m-8. 

Vend. Fr. 8 liivii. nel ISoC. 

Edizione di soli 24 esemplari, dei quali due in peagjuubiva, gU allri 
22 in carta velina. 

Si pubblicarono per cura dell'illustre bibliofilo e letterato sig. Andrea 
Tessier, che dedicavale al commend. E. A. Cicogna. 

- Novella inedita. Venezia, per Giambattista Merlo, hdcoclv, fn-8. 

Edizione di SO esemplari, dei quali 2 in pergamena ed nlcuni in 
carta colorata. 

Elegantissima edizione, fatta anch'essa per cura del sullodato signor 
Tessier e dedicata ugualmente al commend. Cicogna. 

— Novelle. Padova, Prosperino, 1861, in-S. 
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Due sono le Novelle contenate in qaesfopuscoletto^ fatto in iscarso 
numero di esemplari e pubblicato in occasione delle nozze Rielh>-Pa- 
storeHo per cura del sig. Gerolamo Antonio De Mattia. Tutte queste 
Novelle sono dettate con quella eleganza di che l'Autore sa ingemmare 
i suoi scritti. 

C.4LZ0LAI (Pietro); Historia monastica distinta in cinque giof-^ 
nate. Firenze, appresso Lorenzo Torrentino, 456^, in-k. 

Pr. iO a i2 Branet — Vend. Fr. M Libri, nel i847. 

Car. i4 senza numeri. Comincia poi la numerazione dal Proemio e 
iermina alla face. 301, itUta in carattere rotondo. Alia Oiornaia Ut 
comincia nuova numerazione sino alla facciata 18S ; cosà rinnovasi alla 
Giornata IV, che termina alla face. 160, ed ugualmente aUa Giornata V, 
che va sino alla face. 178 , oltre a che sono 3 face, non numerate , 
nelle quali sta V Errala. In totale sono facciate 833. 

Questa nitida ed originale edizione, è dedicata dall'Autore ad Bbno- 
rato Grimaldi, Padrone di Monaco, con lettera di Firenze de'ÌO apri- 
te 1561, ed in essa si leggono curiosi avvenimenti che possono dare 
soggetto a Novelle. Seppe proiaittame mons. Gio. Bottarì, perchè la sua 
Novella che l^gesi impressa tra quelle di Autori fiorentini, 1795, inrS, 
è il fatto medesimo narrato dal Calzolai nella Giornata prima di que- 
sta sua Storia monastica. Fu riprodotta in 

— Aoma, per Vincenzo AccoUiy ^575, tn-4. 

Ediaione iaWAulore stesso con somma diligenzia revista et accre^ 
sciuta di molte cose notabili. Nella epistola dedicatoria di questa se- 
conda edizione l'Autore è nominato Pietro Ricordati già Calzolai 

Gaetano Poggiali nella sua Serie de^ testi di lingua a stampa» ricor- 
dando questa ristampa, scrìve che il volume è di car. 248 e non ronr 
itene che le due prime Giornate ; lo stesso ripete il can. Moreni negli 
Annali della Tipografia del Torrentino : prendono però ambedue er- 
rore, essendo il volume intero di car.. 576 numerate, non comprese 
6 in principio e 15 al fine con Tavola ed Errata, e consistendo l'opera 
non in due ma in cinque Giornate, come nella prima edizione del Tor- 



Cawi (Carlo); Agnese, o una scena del Lago di Como, Racconto. 

È ioierito nelU Strmna tiaUona pel i84S. Milano^ RipamonH Carpano, in* 4. Con 



Calvi (Gottardo); La Schiava, o amore e voluttà, Novella greca. 
Fa iniliblicau nella Strenna Non ti teordar di hm, per fanno 1^40. 
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rentino deiranno 1561. Vuoisi poi notare Cbl Moreni saddetto che il 
p. Armellini nella Par. Il delle Bibliot. Bened. Cassin^y p. Ì3S, scrìve, 
che questa storia stava per nuovamente darsi alla luce ricca di molto 
aggiunte, ma che ne rimase la stampa impedita per la morte dell'An- 
tore, sopravvenuta nel 1583. 

CAMPANATO (Giovanni); L'alfabeto disertato, Novelle XXIV senza 
una lettera dell'Alfabeto. Venezia^ 1827, m-16. 

Sono brevissimi aneddoti. Anche all' articolo Argelàti ^i è veduto 
altra prova di questi puerili sforzi di scritture con omissioni di let- 
tere. Questo povero abuso d'ingegno convien dire che a molti non 
dispiaccia, dacché si sono già date più volte alle stampe gli Elogi di 
Luigi Casolini senza la lettera R. Nel secolo XVII si era fatta una 
difflcil prova in un componimento poetico non breve da cui è sempre 
sbandita la lettera R. IL titolo del libro , esistente nella ìlarciana, è 
come segue : L'R sbandita sopra la potenza d* Amore ; di Già. Nicola 
Ciminelli. Al molto illustre e virtuoso Signor il Signor Roberto Cano- 
nici Gentiluomo Ferrarese. In Venetia, appresso Evangelista Deuckino . 
1630, «n-8, e ristampato. Ivi, 1701, tn-12. Lo stampatore Deuchino 
nel suo Avviso ai Lettori così comincia : « Ricevete con lieta fronte* 
» benigni Lettori, la presente inaudita operetta della lettera R sbandita 
» sopra la potenza d'Amore, essendo fatta con artifizio si grande, 
» che quasi pare incredibile et m vero chi non stupisce ; et per sla- 
» pore non inarca ambo le ciglia a dire, che in tutta questa opera 
» non vi sia una R, e pure la lettera R è lettera dell' alfabeto , let- 
» tera che per tre o quattro parole che diciamo molte volte v'inter- 
9 viene, ecc. » 

Leggesi nel Continuatore della Biblioteca Volante di Gio. Cinelli 
{Scanzia XXII): « Dopo il Ciminelli (nome supposto, essendo stato 
» l'autore Vincenzo Carbone frate domenicano, morto di anni 26), che 

• diede fuori quest'opuscolo la prima volta in Todi^ per Annibale Al- 
» vigi, 1627, tn-16, fu fatto un intero panegirico dal p. Toìnaso Mazza 
» di Forlì, stampato nel 1647, e riferito dal Sancassani {Scanzia Xli) 

• il quale nota, che fu imitato il detto p. Mazza da un Marchese Guer- 
» rieri mantovano, che perorò nel Senato veneto senza la R con am- 
» mirazione degli uditori. Gregorio Leti pure fece due lettere senza 
» la R, che si leggono stampate ne' due sozzi volumi di sue Pistole » 



Camicia (la) insanguinata, Novella di X. 

Fu ÌDserìU nelle Letture popolari, foglio ebdomadario, Anno I, N. 12. Torino, Eredi 
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in Bologna, 16K3, iit^l2^ con an discorso preservato all'Accademia di^li 
Umoristi di Roma. 

Abbiamo eziandio: L'Equivoco, commedia in tre atti^ senza la R , 
del sig. Luigi Marchese da Genova. 

Anche Ginlio Antonio Avoledo bresciano ha dato un esempio di si- 
mili stravaganze, scrivendo il grosso volume intitolato : Le scelie Pih 
ture (ti Brescia additale al Forestiere. In Brescia, Rizzardi, i700, in-4, 
senza mettere in opera n^pare una sola volta il monosillabo Che, sia 
relativo, o congiunzione, o avverbio. 

Di più recente data è altro libro intitolato : 

— Il ìiemico deWA e deWU, scherzo comico, ove per tre atti tuwà 
i/è prontmziato queste due vocali. Firenzej V. Battelli e Pigli , 
m^, in-8, 

L'Autore peraltro di quest'operetta, ch'è una Novella scritta in dia- 
logo, sembra che siasi proposto di deridere coloro che si compiacciono 
d'introdurre nella letteratura stranezze di questa sorte. Ma la derisione 
non serve a sanare gli uomini da un mal vezzo. Posteriormente si 
stamparono altri libri con siffatte omissioni , dei quali è inutile far 
ragione. 

CAMPORI {Gimeppé) ; Racconti artistici. Firenze , Tipogr. Gali- 
leiana^ 485i2, tn-8. 
Sono sei Racconti. 

— Due Racconti artistici. Modeiìo^ Pelloniy I853| in-S. 

Furono pubblicati per le nozze Campori-Fratini. Tanto i primi sei , 
quanto questi due, furono ristampati, con aggiunta di altri. sette, col 
titolo di : 

— Racconti artistici italiani. Firenze , coi tipi di Giuseppe Ma- 
rianiy 4858, in-A6. 

Edizioae di soli 150 esemplari. 

Sono quindici Racconti cavati dalle Vite dei nostri artisti italiani. 
Nella breve Prelazione di questa graziosa e nitida edizioncina l'Au- 
tore espone com'egli avvisasse « alla possibilità e alla convenienza di 
» far rivivere le antiche forme della novella italiana, e volesse pro- 
» muovere il giudizio, se e come la narrazione dei fatti veri, senza me- 
9 scolanza degli immaginali a capriccio, possa dilettare egualmente e 
» più che non facciano le narrazioni miste di vero o di falso, o in tutto 
» inventate. » 
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CANALE (Michel Giu^ppe) ; Paolo da Novi doge di Geoora , No- 
vella storica. Gentn^a, presso Ceditore Filippo Garbarino, s. a, 
(Tip. Ponthenier, 1838), /n-12. 

ArgomeDto di questa Nofelta è Paol» Gannna da lfa?i , tìà profes- 
suM tintore ìq selm il qaala, par?eDato al dogala di Gewmi nd iS07, 
Iti, per ordine di Luigi XU re di Francia reeon padrone della dttt, 
latto decapitare. Se ne fece ana risteaepa in 

— CapolagOj Tipografia Elvetica^ 1854, in-i6. 

n eh. ca?. avY. H. 6. Canale si è reso benemerito della repubblica 
letteraria colla pubblicazione di moKi altri scritti storiei, tra* quali m» 
Nuova storia della RqnMlim di Genom, stt.j Mlr orifim altmnne VIVI. 
edita dal signor Le Honnier; della quale^ con dispiacere dqfli eruditi. 
Tengono ritardati già da quattro anni gli ultimi volumi. 

CANCELLIERE da Piatoja. Vedi COPIA di uo caso, ecc. 

CANDIDO ( Germano ) ; Speranze ; Novelle e Ptensieri , Rarconti 
per rinfanzia. Valenza^ Biagio Moretti^ t858, in-f 2, picc. 

Tra gli scritti che compongono questo piccolo libriccino sono dae 
Novelle e nove brevi Racconti. 

CANICOLA {Ciro Mario); Intertenimenti estivi tra quattro nobili 
giovani e sei oneste donzelle, h Amsterdam^ dalle stampe Bla- 
viane, 4746, in-4. 

Rara edizione^ in cai sta inserita qualche IfevcAa scritta mi «aggetto 
di morale ammaestramento. ^ 

CANTEr(C(Ware); SeiNovene. (fn fine) Jfi/arM), per Ga^paie Tra^u 
s. a. (ma 4844), in-8 gr. 

Non hanno frontispizio ma bensì uii^ antiporta m cui è deda: Sei 
Novdle di Cesare Cantù^ ed al basso della stessa : Bdvriom p rim i k di 
SOO esemplari contrassegnali dalla firma delt Autore. Nella seconda 
carta leggesi : Sei Novèlle offerte atta nobil donna Sofia Predabissi il 
giorno ehe si fli sposa al dottore Carlo Alfieri. Segae la dedicazione 
in data di Hilano, 24 febbraio 1811, colla Arma autografe dell'Autore; 
indi cominciano le Novelle, ognuna delle quali ha il titolo in un'anti- 
porta, e sono r IMta — La Festa dei canestri — Il CasteKe df Briris 
— La Vahnga — Un Viaggio piovoso — Bavera Menico. La prima 
erasi gì* stasipaCa a patte col titolo di : 

— Isotta, Novella islorica. Firemie, 4834,.i>«-32. 
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Tntte poi fnrono riprodotte nel libro : 

— RaccoDti. Vienna, prem i librai T^ndl&r e C, 1847, «MS. 

RMampati ìb 

— Milano, presso Giacomo Gnocchi^ 4853, v^i6. 

Nella PrefSsizione di questa assai bella edizione, la quale, benché ano- 
nima, io credo dettata dairemditissimo Autore, si scrive cbe: « Questi 
Racconti uscirono qua e là in diversi tempi, e ftarono anche .lodati 
da qualdie critico, forse perchè misti ad altri, o perchè non davano 
ombra, o non vi si scorgeva uno scopo, e vennero riuniti in una 
contraffazioiie, poi pia completamente nel 1847. L'Autore ha posto 
molle sollecitudini per rendere meno imperfetti questi lavori, che 
egli confessa di amare perchè, se non altro, gli rammentano ciascuno 
una data in quegli anni dove abbonda la fiducia nell'amore, nell'o- 
nore, nella generosità; e dove le nobili speranze apparivano velate 
da ostacoli, non desolate da disinganni. » Sono divisi in due parti, 
la prima intitolata : Novdte e Fisonomiej l'altra Storie e ParegrinazionL 

CAPACCIO ((nii2io Cesare); Gli Apologhi, con la giunta delle Di- 
cerie morali. !n Napoli , appresso Gio. lacomo Carlino , nncii , 
in-8. Figurato. 

Carte 10 senza numeri» seguite da face» 196 numerate. Alla face. 97 
ti è un'antiporta in cui si legge: Dicerìe morali intomo agli Apologhi. 
Delle quali grande utile per l'humana vita si raccoglie, ma la nume- 
razione continua* Ad ogni Apologo è anteposto um bdFiniag^ tu legno. 

£ dedicata daU'Autore Al Molto III. S. Don Antonio Carmignano, 
con lettera di Napoli il di 28 di gennaro 1602. Gli Apologhi sono m 
versi e le Dicerie in prosa, talune delle quali cooteogono graziose No- 
vellette ; ad ogni Apologo è antqiosto un bell'intaglio in legno. Furono 
ristampati in 

— Venetia, appresso Barezzo Barezzi, mocxix, tn-4. Fig. 

Car. 8 senza numeri, e face. 154 numerate. 

bi questa ristampa ogni Apologo è seguito dalla Diceria morale. 

CAPOCODA (Cfie/to); Gli amori di Carlo Gonzaga duca di Mantova 
e della contessa Margherita della Rovere. Ragusa (probabilmente 
Ginevra), per U FoW, 4676, tn.l6. 

Il vero autore è Gregorio Leti; ed io riporto questo libriccino im- 
maginando che più che storia sia novella. L'Argelati (Bihl. Script, 
Mediai.) ne registra un'edizione colla data di 
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— Ginevra. senTfanno. 

CAPPELLONI {Lorenzo); Ragionamenti variì sopra esempii, con 
accidenti misti seguiti ed occorsi^ ecc. Genova, MwrtfAnimnì 
Bellone, 4576, m-4. 

YeD<L Fr. i4. e. 80 Libri, nel 1847. 

Ristampato in 

— Milano, d6dO, tn-8. 

— Milano, Gio. Battista Bidelli, 4623, m-8. 

Il Borromeo ha posto nel suo Catalogo, ediz. 1805, quest'opera del 
Cappelloni : però vorrebb* esseme esclusa, poiché non già novelle, ma 
contiene soltanto qualche narrazione toha dotta storia ad ammaestri^ 
mento de' principi, de' capitani, ecc. 

CAPUCCINI (Li) senza barba, istoria napolitana. A Napoli, presso 
Barbu libraio, 1776, in- 12. 

È piuttosto novella che istoria, divisa in 13 capitoli, contenuti in 
face. 58. È seguita da un Aneddoto originale , intitolato : Le SordU 
rivali, sia l'amante ingannatore, che occupa (e face. 56-58. Non ri 
ha nome d'Autore. 

CARBONE {Lodovico); Saggio delle Novelle o Facezie, tratte dal 
Ms. H. 6. della Comunale di Perugia. Perugia, Tipogr, di 
V. Santucci, 1861, w-8. 

Si pubblicarono in circostanza d'illustri nozze, per cura del eh. ab. 
Adamo Rossi bibliotecario della Comunale di Perugia, secondo un co- 
< dice de' prìmordli del secolo XYI , esistente in quella Biblioteca. Le 
Novelle che vi si contenevano in origine erano 130 , ma ne rimasero 
sole 107, essendo state strappate dal codice undici carte. In questo li- 
bretto , oltre xm'Epigrafe dedicatoria ed un Cenno sulVAiUore e sd 
codice dell'editore, stanno un Proemio dell'Autore e XIV Novelle : le 
ultime due facciate dell'opuscolo contengono le Parole del manoscritìo 
pariate nella stampa. Di questo Autore aveva già prodotto il Gamba 
tre Novellette alle face. 75-76 della sua Bibliografia delle Novelle Uth 
liane, ediz. seconda. 

GARGANO {Giulio) ; Dodici Novelle. Firenze , Felice Le Monnier, 
1853, tn-12. 

Le Novelle sono precedute da un discorso intitolato : Mia iettem- 
tura rusticale. Lettera a G. Carcano, segnata 0. Z. Questo discorso. 
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Lettera, Tenne inserito la prima volta nel giornale letterario milanese 
la Rivisla europea, in occasione delle critiche fatte air Autore quando 
mise fuori la Rachele (Novella YIII). Seguitano le Novelle che (Ma 

1 alla VII furono già stampate col titolo di 

— Racconti semplici ; Milano, 4 843, t?i-8. 

Dedicati dall'Autore a sua sorella Francesca Novelli-Carcano. La Vin 
e la IX si pubblicarono nella Rivisla europea s le tre ultime sono in- 
edite. Delle dodici Novelle si fece una ristampa in 

— Napoli, 4854, m-46. 

CARLOTTI {Regolo) ; V. NOVELLE (tre) morali, ecc. 

CARRER (Luigi); Racconti. Firenze^ Felice Le Mounier, 4857, tn-ia. 

Tredici Novelle e Racconti sono inserite in questo volume, scarsa 
suppellettile tra la copiosa che il Carrer ci lasciava, ma scelta con pru- 
dente misura e con intenzione di far luogo soltanto a ciò e che dallo 
stesso Autore sembrava apparecchiato ad una ristampa, e scevro in 
ugual tempo non fosse di qualche utile documento morale. 

CASALICCHIO (Carlo); L'Utile col Dolce, ovvero tre Centurie, ecc. 
Napoli, per Giacinto Passaro, 4671, in-8. 

Edizione registrata nella Riblioteca Script, Societatis lem. Roma» 
1676, in fol. 

— Utile col dolce cavato da detti, e fatti di diversi buomini sa- 
vissimi, che si contiene in tre Centurie di argutie... Per ri- 
creatione, e spiritual profitto di tutti , e consolatione special- 
mente de' tribolati, ed afflìtti. E per efficace antidoto contro 
la peste della malinconia. In Napoli, per Giacinto Passare, 
1678, voi. 6 m-12. 

— Utile col dolce, overo tre Centurie di argutissimi detti e fotti 
di savissimi buomini. In Napoli, presso Giuseppe Rosselli^ 1687, 
in foL 

Edizione assai bella, a due colonne per faccia. Fu in seguito rìstam* 
pato in 

— Napoli, bongo, 1689, in fol. 

— Venetia, Paolo Raglioni, 1708, tn-4. 

— Ivi, neUa Stamperia Baglioni, 1733, in-4. 

17 
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Edizione di face. 596, oltre la Prefazione e la ToMfo ; V. De Backer, 
Bì{)1ìoUl des écrivains de la Gomp. de lésns. 

Ogni Centuria è divisa in dieci Decadi^ ed in ogni Decade sono dieci 
Argomenti, ne' quali si registrano le Arguzie tuili e dolci. 
Popolaresco libro in cui si riveste di riflessioni moraR wta grande 
. . quantità di btti, detti, novellette e racconti, tolti da autori di ogni ge- 
nere antichi e moderni. La celebre Novella di Belfagor, scritta dal Ma- 
chiavelli, vi si legge storpiata e dà argomento all'Arguzia decima della 
quarta Decade. Lo stesso si dica di non poche altre novelle celetoi per 
entro trasfusevi. Se questo p. Casalicchio gesuita avesse pubblicato 
il suo libro de' nostri giorni si sarebbe guadagnalo un posto tra gli 
scrittori romantici, poich'egli con istemperata penna offire pitture mi- 
nutamente circonstanziate de' costumi del tempo in cui visse. Oltre alle 
suddette edizioni, vi sono eziandio le seguenti : 

— Venetia^ Bctglioni, i761, m-4. 

— No/poli, 1764, m-4. 

— Napoli, 1787, in foL 

Mi contento di avere registrato in questo Dizionario V Utile col Dolee 
del p. Casalicchio, la quale opera potrebbe invitare ad inserirvi il 
Prato fiorito, il Prato spirituale, la Storia di Giosafalte ed altre non 
poche Leggende antiche e moderne^ molte delle *quali sono parto della 
ignoranza o della superstizione. Possono citarsi ad esempio La 'Rromba 
somra, Le sette Trombe^ Il viaggio di Gerusalemme, libri che ormai 
: appena trovano ricovero in qualche stalla di contadini. 

CASI (I) di Bona e di Pierbrunoro , Racconto. (Milano, Redaelli, 
1844) In 4. picc. 

Eduione di 100 templari. 

H! una tiratura a parte dalla Strenna milanese: Non ti scordar di 
rncy sostituendovi il titolo di Racconto a quello di Novella che ha nella 
Strenna. Ne fu autore <'d editore il bibliotecario della Palatina par- 
mense Angelo Pezzana, che, siccome accenna nella breve prefazione, 
fingeva averlo tratto da un ms. del secolo XV, e quale scrittura di quel 
secolo lo. spacciava. Quel dotto bibliotecario, mancato all'onor delle 



{\kw comico- tragico; Novella. 

Si pubblicò nel lanario L^Antagonitta del iig. Hegina e Soci per Vanno 1836. Gt- 
Hova, Faziola, in- 16. 
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lettere nel 1862, mostrava con questo scrìtto quanto fosse pur anco 
valente neirimìtare lo stile di quel secolo. 

CASTELLI (I) in aria> ovvero Raccolta galante di alcuni fatti sii 
tale argomento scrìtta per piacere di chi la scrisse, eee. Al- 
l'insegna del Pregiudizio superato dalla Ragione, nel declinare 
del secolo illuminato (secolo xvni), inS. 

Face, iy-48, e non face. i% come scrisse il Melzù 

Nel Dizionario d^ opere anonime e pseudonimsj ecc., è attrìtnita 
quest'operetta ad Antonio Piazza, soggiungendosi che « contiene sette 
» novellette satiriche, graziose, e vi si dipingono i caratteri di per- 
» sone allora viventi e note all'Autore, ma che ora non si sapreb- 
» bero far conoscere. » 

CASTELLO (II) delle Molière. V. SAMMICHELE {Mandncardó) 

CASTELLO (II) di Monza. NoveUa storica del secolo XIY, di 
A. Z. (forse Antonio Zoncada). Milano, presso la ditta Angelo 
Bonfantiy 1840, m-12. Con rame. 

CASTIGLIONE (Baldassare); Il libro del Cortegiano. Veaetia, 
nelle case di Aldo Romano, jkdxxvhi, in foglio. 

Fr. 90 a 40 Branet » n bellissimo esemplare di Costabili fa vendalo Fr. 140 
Bel i86S — Steri. S. seelL 3, oni, leg. in vitello Libri, nel 1859 — tJn esemplare 
in mar. r. proveniente da Grolier, ma con restaarì nel margine del libro e nella 
lagatora, fa venduto Fr. 5i9 Libri, nel i847. Rònooard nou eiservene ano in earfa 
grandi, che su nella Trivnliiana — L'esemplare di Batler in earta /Ina fu vend. 
Steri. 3. scell. 18. 

Car. 122 non numerate, l'ultima delle quali ha la sola àncora aldina. 
Dopo il frontispizio sta la Prefazione delF Autore indirizzata a Michele 
de Sylva vescovo di Viseo. Un bello esemplare è posseduto dal march. 
Girol. D'Adda. 

Prima e rara edizione di questo celebre Ubro^ di coi si fecero tante 
ristampe antiche e moderne ; vi si trovano qua e là alcune graziose 
novellette, come avverti anche il Borromeo, all'articolo Zancaruolo, nel 
suo Catalogo ediz. 1805. Una seconda edizione aldina in foglio Al fatta 
nel 1545, la quale, per testimonianza di Gaetano Volpi ^ riuscì piò 
corretta delta prima. Avendo essa le carte senza numeri ed essendo 
formata colla medesima impaginatura dell'edizione 1528, un esemplare 
imperfetto dell'una può essere perfezionato con le carte tfnn esem* 
piare dell'altra. 
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Una delle più riputate edizioni del Corligiano è quella dataci dai 
fratelli Volpi in 

— Padova, Cornino, 1733, in-4. 

che però è mutilata. Fra le Novelle di vari autori pei' far ridere le 
brigale. Mitfino, G. Silvestri, 1840^ in-lQ, ne fu inserita una tolta dal 
Ck)rtigiano^ il cui argomento venne dopo trattato anche da Girolamo 
Gigli nelle Regole per la toscana favella. 

CASTIGLIONE {Fra Sabba da); Ricordi, owero Ammaestra- 
menti, ecc. Venetia^ Paolo Gherardo, \ 555 (ma in fine \ 554), 
m-4. Con ritratto nel mezzo del frontispizio. 

Fr. 6 a 9 Brunet — Vend. Fr. i3. e. 50 Libri, nei 1847. 

Car. 8 in principio; seguono car. 135 numerate ed una bianca al 
fine. Un esemplare posseduto dal sig. A. Tessier porta Fantio m. d. lhu 
tanto in principio quanto in fine. 

Prima ed originale edizione di questa curiosa ma trascurata opera, 
la quale contiene qualche novella. È dedicata dallo stampatore Paolo 
Gherardo a Francesco Veniero principe di Venezia, con lettera senza 
data. Per le novelle veggansi i Bicordi lxxii e cxxn, e specialmente 
il oix^ in cui narrasi come un gentiluomo di Gio. Galeazzo Visconti 
si fosse innamorato di una gentildonna di casa Correggio. Intorno a 
questi Bicordi del Castiglione scrisse il prof. Vincenzo Malacarne n 
importante Memoria che si trova impressa nel Giornale della leiler. 
ilaliatia, Padova, 1813^ col titolo : Notizie di artefici e opere di (Use- 
gno citate ne' Bicordi di fra Sabba, ecc. Confessa l'Autore, in una let- 
tera posta al fine della suddetta edizione, di avere scrìtto in lingua 
massimamente lombarda , ma che questa sua foggia di scrivere era 
stata approvata dal Sannazaro a Napoli e dal Bembo a Padova. Si 
ristamparono in 

— Milano, Antonio degli Antoni], 15.59, in-8. 

— Vmetia^ Paolo Gherardo^ 4560, m-4. 

Vuol essere preferita questa edizione alla prima, essendovisi raccon- 
ciata l'ortografia ed aggiunte ottime Tavole. Oltre alle suddette, vi sodo 
eziandio le seguenti edizioni : 

— Venelia, Gio. Bonadio e Domenico Farri^ i 562, tn-4. 
~ Venetta, Francesco Lorenzini, 1562, tn-8. 

— Venetia, Comin da Trino, i 563, tn-8. 

— Venetia, Bariletto^ 1569, tn-8. 
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— Venetia, Farri, 1572, m-8. 

— hi Venetia^ appresso Michel Bonelli^ 1574, in-8. 

Car. 298 numerale, pt^ 4 al fine senza numeri per la Tavola, ivi 
compresa Vultima bianca. 

— Venetia, 4592, in-8. — Venetia, 1598, in-8. 

CASTIGLIONI {Luigi); Racconti per giovanetti. Casalmaggiare , 
daila Tipogr. Fratelli Bizzarri, 4844, in-8. 

EdizioDe di dodici Novelle pabblicate a profitto del tempio edifi- 
cato al protomartire S. Stefano patrono dì Casalmaggiore. 

CASTORINA {Domenico); Carlo e Maria, Novella. Torino, Tipog. 
de' Fratelli Castellazzo, 4845, in-8. 

CASTRO {Giovanni De), Foglie d'Autunno, Novelle. Torino, 
JU. Guigoni, Milano, Francesco Pagnoni, 4857, in-46. Con vi- 
gnetta in legno. 

Sodo tre Novelle seguite da un dramma intitolalo : // Celibe. L'Au- 
tore confessa di avere dettato queste pagine « le une col cuore ad uso 
» dei lettori di cuore; le altre colla fantasia ad uso dei lettori di testa, 
» che sono i più; alcune scritte in tal modo da porger materia. a' cri- 
» tici e far gongolare gli scovatori maligni delle estetiche peccata ; 
» talune posate e sobrie; e talune ghiribizzose e anfanate; quelle 
» messe giù a diletto dei lettori che hanno fretta ; queste a conforto 
» delle lettrici che incettano sentimento ; tutte dal più al meno spic- 
» ciate dalla mente dello scrittore e non rubate. » Altre due Novelle 
di questo autore, intitolate : Cuore di sposa — L'angelo del sacrificio , 
furono inserite nel libro : La battaglia della vita , storia d'amore di 
Carlo Dickens. Milano, G. Daelli e Comp. editori, mdccclxiii, in-16. 

CATANEO {SUvan), e GRATAROLO {Boìigianni); Salò e sua Ri- 
viera descritta. Venezie^ Tommasini^ 4745-50, voL 2, in-4. 

Da quest' opera furono estratte cinque Novelle , per cura di Bari. 
Gamba, che sì stamparono col titolo di : 

— Novelle di Cutaneo Silvan salodiano. Vemzia, Picotti, 4813, 
in-8. Con ligure. 

Edizione di soli 8 esemplari, tutti in PEEGAiiEifA. Quattro altri in 
carta comune sono informi prove di torchio. 

Le graziose vignette delle quali è ornata ogni Novella furono inven- 
tate ed eseguite ad acquerello da Francesco Novelli veneziano. I due 
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esemplari destinati uno per l'editore (ora nella libreria del Seminario 
di Venezia) ed uno per la Trivnlziana hanno i disegni originali > gli 
altri sei sono una fedele imitazione degli originali medesimi, eseguita 
da GiambaUisla Ferracina bassanese, valente artista, in giovanile eli 
passato tra' più. 

CATELANI {Bernardino): Guida a ben parlare , e Novelle per le 
giovinette. (In fine) Ae^to, Tipogr. Torreggiarne Comp.j 4854, 
I in-8. 

Dopo brevissima Prefazione dell'Àntore alle sae alunne defla scuola 
Quinziana, seguono la Guida a ben parlare, e Cinque Decurie di No- 
vellette, alcune delle quali inlercalate con versi 

CAVALLO (II) venduto e ricomprato, Novèlla scritta da una fan- 
ciulla di sedici anni. Tremso, Andreola, 4825, in-8. 

È inserita nel N. XLVI del Giornale tulle Scienze e Lettere delle 
Provincie venete, e se ne tirarono esemplari a parte, tra' quali sknni 
in carta colorata e distinta. Si narra la burla fatta ad un CMannantonio 
Pillona, notaio di Asolo , il quale vendette e ricomprò un suo proprio 
cavallo. Scrìsse questa Novella Anna Bianchi di Gavaso, maritata poi 
in Sanguinacci di Poltre. 

CAVICEO (Jacopo); Il Peregrino. Parma, per Ottaviano Salado, 
MccQocvm, in-it. 

Nel Catalogo Capponi, in cui è regietratia gueUa edizione^ la data è 
indicata mcocgvui inpece di mgocccvui. 

Prima e rarissima edizione di questo romanzo morale, che si man- 
tenne in credito per più di mezzo secolo : chi fosse curioso di cono- 
scere la serie delle edizioni che ne furono fatte, non avrebbe che a 
ricorrere alle Memorie degli Scrittori Parmigiani deìYAffb con le im- 
portanti Giunte di Angdo Bazzana. Non m^o di diciotto se ne re- 
gistrano da' BibliograQ, dalla prima suaccennata sino ad una di Vene- 
tia. Farri» 15S9, m-8. Nel Manuel del sig. Brnnet sono registrate le 
edizioni che di questo libro si fecero in francese ed in ispagnuolo. Tro- 
vasi nel lib. in, cap. XXII la dimanda : Quél the faccia VuccMe roti- 
gnuolo quando dal carnai congresso della femmina si parte, dimanda 
che lascia campo ad Elisabetta Malatesta di Rimini/ una delle interlo- 
cutrici, a rispondere con una curiosa novella, la quale fu ristampala 
a parte in 

— LìÀCca, Tipogr. di A. Fontana, 4855, in-8. 
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Yend. Wt. 3 ìu carkt dùtimia. Riva, Del 1850. 

Edizione di soli SO esemplarij dei qwUi 2^ in dmerse qualiià di carta 
distinta. 

Precede la Novella una prefazioncina, dettata certamente dal cb. si- 
gnor Salvatore Bongi, nella quale sono date saccinte ma accurate no- 
tizie biografiche deir Autore. Lo stesso argomento fu ripetuto^ pure in 
novella, dal Granucci nel libro : L'EremUa, la Carcere e U Diporto. 

CEBETE {Tetano); La Tavola, ed alcune Novelle proposte alla 
gioventù per utile e dilettevole lettura. Udine ^ pei Fratelli 
Mattìuzzi, 4826, m-16. 

Dopo la Tavola sono sette gustose Novellette. 

CECCHERELLl {Alessandro); Delle attieni et sentenze del S. Ales- 
sandro de* Medici , primo dvca di Fiorenza. In Vinegia , ap- 
presso GaJbriel Giolito de' Ferrari, m.d.lxiiii, inri. 

Cor. B9 numerale, compreso il ft-onUspizio, piti una bianca al fine. 
È dedicata a Giovanvettorìo Soderini con lettera di Firenze, primo de- 
cembre 1562. Vi sono esemplari coiranno 1B65 , ma (edizione è una 
sola. 

Scrive il Poggiali che « quest'opera^ divisa in due ragionamenti e 
» scritta in dialogo assai facile e naturale^ è sparsa di parecchie ma- 
» niere di dire proprie della toscana favella^ molte delle quali^ in parte 
» variate^ sono lodevolmente in oso oggidì > e vi s'incontrano inoltre 
» alcuni proverbi nostrali meritevoli di osservazione. » Fu ristampata in 

— Firenze, Figliuoli del Torrentino, i 570, m-4. 

— Firenze, 1577, m-8. 

— Firenze, Giunti, 1580, in-8. 

Quest'edizione è dedicata a Bianca Cappello con lettera di Firenze, 
8 febbraio, 1580. 

— Firenze, 1587, m-12. 

— Firenze, Sermartelli, 1 602^ in-8. 

In quest'ultime edizioni l'Autore si cognomina Ceccherelli invece di 
Ceccheregli, come nelle prime: e cosi deve stare /non usandosi scri- 
vere altrimenti i cognomi delle casate di tale desinenza. Da questo 
libro furono estratte le Novelle che si stamparono in Lucca col titolo di 

— Quattro novelle di M. Alesaandro Ceccherelli, e due di 
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M. Giuseppe Betussi, con molta diligenza ristampate, Lucca, 
Tip. di A. Fontana, 4854, tn-8. 

Edizione di soli 60 esemplari, dei quali 2 in carta inglese « 8 tn 
carta bianca da disegno. 

La breve Prefazione che iH*ecede queste sei Novelle indica da dove 
(tarono cavate. 

CECGHI {Giammaria); Dichiarazioni di molti Proveii)ii, detti, 
e parole, ecc. Firenze, Piatti, 4820, m-8. 

Vi sono esemplari in carta vtlina. 

hi questa operetta, pabblicata da Luigi Fiacchi, sta qualche narra- 
zioncella del Cecchi, aggiunta per ispiegare alcuni proverbii. Il Fiacchi 
aggiunse a questa seconda edizione (la prima fu inserita nel voi. 1 degli 
Ani deir Accademia della Cnisca, Firenze, 1819, iiìri) un Tesoretto 
di notizie e di voci da inserirsi nel Vocabolario della Crusca. 

— Lezione , ovvero Gicalamento di Maestro Bartolino dal Canto 
de' Bischeri sopra il Sonetto {del Berni) che comincia : Passere 
e beccafichi magri e arrosto, recitato nell'Accademia della Cru- 
sca. Firenze, per Domenico Manzani, 1 583, m-8. 

Veod. Fr. 12 meMMa kg. Riva, nel. 1856. 

Scrive il Poggiali che in questa edizione è un Awertimento del 
Gatta^ bidello dell'Accademia della Crusca, a' Lettori^ che manca nella 
ristampa fattane nell'anno 1606. 

Quantunque manchi del nome dell'Autore^ dimostrò Tab. Fiacchi do- 
versi fuor di dubbio a Giammaria Cecchi attribuire. Una spiritosa e 
forbita Novella sta dalla face. 25 alla face. 30 di questo libro; fa ri- 
stampato in 

— Firenze, per Domenico Manzani, 1 605, irirS. 

In questa edizione^ come sopra ho accennato, manca rAwertimento 
del Gatta. Una bellissima ed accurata riproduzione se ne fece in 

— Bologna, presso Gaetano Romagnoli, MDccaxi, ?n-1 6. 

Edizione di soli 30 esemplari ordinatamente numeratù 

^AV Avvertenza che precede la Lezioìie è detto che questa ristampa 
fu eseguita « sopra le due sole edizioni che ne furon fatte ., serban- 
» done intatta la graOa del tempo. » 
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— Novella. Venezia, Antonelli, i854, in-8. 

Yefld. Fr. 2 Riva, Del i8B6. 

Edizione di soli 24 esemplari, due dei quali ix PKEeiMBii antica, 
gli altri 22 in carta velina. 

Dalla succitata Lezione fti tratta questa NoTella^ per cura del signor 
A. Tessier^ che la corredò di un Avvertimento in proposito. 

CECILIA e Cornelio, Novella cavata dalle Cronache Aquilesi. 
Udine^ Vendramey 4844, in-8. 

Fa pubblicata, in occasione delle nozze Pilosio-Gabassi, dal signor 
Carlo Giacomelli. Vi sì narra di due sposi periti in miserabil modo. 

CELANO {Carlo); Gli avanzi delle poste. Napoli^ 4676, tn-4J. 

È citato dal Salfi (Hist. de Ginguené continuée^ ecc. T. XIV. Paris, 
1835, in-S , face. 88), il quale scrive che « voulant amuser ses con- 
» temporains, il imita la forme de son modèle Ferrante Pallavicino, 
> mais non sans licencc... Celano, s'étant amusé à parcoorir son pays, 

* il a trouvé des lettres contenant des nouvelles plus ou moins cu- 
» rieuses,... on y trouve dans ses nouvelles la description de quelqaes 

* usagps curieux alors en vlgueur dans son pays ; elles pourraient ètre 
» con-ultées avec fruii par ceux qui aìment à recueillir les coulemrs 
» locales des siècies passés, et surtout par ceux qui souvent se piai- 
» gnent de la generation du nòtre. » Fu ristampato in 

— Bologna, per Giovanni Recaldini^ m. dg. lxxvh, in-42. 

— Venetia, per Giacomo Zini, m. dg. lxxvii^ i?i-42. 

— Napoli, 4684, tn.42. 

CFXLIM ( BenveniUo ) ; Racconti. Venezia , Tipogr. i AMsapoU , 

>I828, m-8 gr. 

Due esemplari s'impressero m vmakmmk e pochi altri non mimK- 
bili per occasione di nozze. 

Edizione procurata da Bart. Gamba, che toglieva questi Racconti dal 
Trattato dell'Oreficeria del Cellini esistente nella libreria Marciana, dì- 
verso dallo stampato. Si ristamparono in 

— Venezia, Pietro Milesi, dalla Tipogr. d^Alyisopoli, 4829, tn-46. 

Furono poscia inseriti anche nella bella edizione della Viia dd Cd- 
Uni fatta per cura del dott Francesco Tassi, in Firenze, 1829^ tfoL 3> 
tf»-8. 

48 
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CENTO Novelle Antiche. Bologna , nelle Case di Girolamo Bene- 
detti j MDxxv, f>?-4. 

Yeod. Fior. 35 Grevenna {unito alV^ix. »enxa data) e separato SterL 13. soeli. 10 
Roibarghe, riveodulo Steri. 9. scelLS Heber, e poscia Steri. 6. soelLG perchè nuo- 
caote della carta bianca — Steri. 5. soell. 16. dea. 6 Borromeo (con dm mrk ri- 
fatte a pillila) — Steri. i4. soell. ii Blaodfort — Steri, il Bibbert — Sieri. 7. 
soeli, 17. deo. 6 Hanrott ~ Fr. 379 mar. r. Libri^ nel 1S47. 

Car. 6 al principio. Si legge nel titolo : Lb cierto novelle astoe. 
*' Segue tenera di Carlo Gualteruzzi a Gore Gherio vescovo di Fané, e 
indice delle Novelle, che occupano car. 40 iiumerate, neirultima delle 
quali sono il registro e la data. Termina il volume con una carta in 
cui si notano gli errori che stampando si sono fatti , indi altra cariti 
bianca. Un esemplare assai bello è posseduto dal marchese Girolamo 
.. JyAdda. 

Rarissimo libro citato dagli Accademici della Crusca, che però lo 
giudicarono in qualche luogo scorretto. Vuoisi che Carlo Gualteruzzi 
rabbia pubblicato coU'assistenza di Pietro Bembo. Federigo UbaMmi 
inclinava a giudicare Autore di alcuna di queste Novelle Francesco dn 
Barberino j e così pensava anche il Magliabechi in un suo scritto ch^? 
per la prima volta venne inserito nel Poligrafo di Milano, an. 1812. 
face. 474. Ciò che, dubitando, dissero TUbaldini ed il Magliabechi, ora 
sembra fatto cerio dal eh. sig. conte Giovanni Galvani nella snai 
Lezione: Del probabile autore del Centonovelle antico. (F. Lezioni ar- 
cad. Modena, 1840^ voi. 2, in-8.) 

— Le Stesse. Senza alcuna nota, in-i. 

Nei SSanuel dei sig. Brooet é segnato Steri. 69 e soell. 17, e si foggivoge: moti 
c'eit un prix hon de touté proportUm avec la valeur du livre. L'esemplare fo too- 
dato dìfatti qoel prezzo alla vendila de' libri di Stanley (V. Catalogo N. 479), <^ 
il compratore fa lord Sp«*noer. Nel Catalogo Wilbrabam N. 1015 é descritto qd v)- 
, ' lume conteoeote si questa che 1* antecedente edizione del I5Ì5, vendoto Steri. i7. 

I nr)ar;;irii dell'edizione senza data erano pieni di correzioni ms. di Pier Yitk>ri e di 
Vincenzio Borghini, ed era questo libro proveniente dalla Bibl. Creveona, e prinn 
posseduto dal co. Guglielmo Campoiampiero, presso il quale l'aveva veduto ijwi(oJ0 
ZenOt com'è accennato in una nota del Catalogo Crevenna (1). Questo volume, die 
fu acquistato dal libraio Piclcering, é forse Io stesso che fu venduto Fr. 490 alia 
vendìu Libri, nel 1847. — Altro esemplare vend. Steri 15 Hanrott — Steri. 1.1 
mar. r. Libri, nel 1859. 

Leggesi nel frontispizio : Le ciento novelle antikb e al fine F»i$ 
e nulla più. Ha segnature da A ad l tutti duerni, e l'tdtima carta ( 



(i) Questo volume era in vendita a Londra, nell'agosto del 1863, e premto Sieri ii 
r.r. leg. aulica, nel Giornaletto bibliografico V Omnium, 
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bianca. La numeraziotie è in cifre romane da i a xxxi per il testo j 
e cor. 4 preliminari senza numerazione; il carattere è rotondo ed al- 
quanto più minuto di quello delFedizione di Bologna 1525 ; contiene 
però la medesima dedicazione del Gualleruzzi a Goro Gherio vescovo 
di Fano. 

È da avvertirsi che, col medesimo frontispizio^ si ristamparono que- 
ste Novelle in aggiunta alla Raccolta di Novelle fatta dal Sansovino, 
edizione di Venezia 1371, i>i-4, e se ne trovano esemplari anche a 
parte, di fogli 8 con segnatura da a sino a A. 

- Libro di Novelle e di bel parlar gentile, nel qual si cohtcn- 
gono Cento novelle altravolta mandate fuori da messer Carlo 
Gualteruzzi da Fano, di nuovo ricorrette, con aggiunta di quat- 
tro altre nel fine, et con una dichiaratione d'alcune delle 
voci più antiche. Fiorenza, rMa stamperia de % Giunti, mdlxxii, 
in -4. 

Pr. 15 a 20 Branet — VeDd. Steri, a. soell. 4 Borromeo ^ Fr. 50 nel 1829 — 
Fr. SO Libri, nel ld47 — Fr. 19 Riva, nel 1856 ^ Fr. 23 Qaignat — Steri. 3. 
aoell. i5 Roaeoe -^ Steri. 2. scell. 12 mar, ol. Libri, nel 1859 ~ Un esemplare in 
mar, v. Ug, Dura, é preuato Steri. 3. sceU. 13. den. 6 neirOmnium (marzo, 1863). 
Vi Bono esemplari in carta grandt, 

Car. 14 senza numeri^ con Prefazione dei Giunti, lettera del Gual- 
teruzzi, Tavola delle Dichiarazioni e Tavola delle Novelle, cui succede 
una carta bianca. Il testo è di face. 165 {per isbaglio segnate iS4), e 
Fultima carta ha registro, data e impresa Giuntina. Un esemplare in 
cariai grande serbasi nella Tìivulziana ed altro nella Palatina di Fi- 
renze ; quest'ultimo ha postille mss. antiche ed osservazioni di lingua 
di mano di un accademico della Crusca, che Giuseppe Molini conget- 
turava essere stato Bastiano de' Rossi. Erratamente disse il Gamba che 
• Sta in essa Palatina altro esemplare in carta comune con postille 
» che si giudicano autografe di Lodovico Castolvetro. » Questo letterato, 
ìnorto il 21 febbraio 1571 , non poteva postillare un libro pubblicato 
tiel 1572. 

Corre gran diversità tra la lezione di questo testo e quella de' duo 
antecedenti. Fa poco onore questa ristampa, dicono gl'inlelligenti, al 
celebre letterato Vincenzio Borghini che ne fu editore, mostrandosene 
il testo oltremodo rimoderoato. Vi aggiunse in fine quattro Novelle 
antiche, tre delle quali sì produssero la prima volta da Filippo Giunta 
nel 1516, al One del Decamerone da lui pubblicato in quell'anno : io ne 
indicai l'argomento nella illustrazione di quel Decamerone, e quivi ag- 
giungerò che le prime due sono di autori anonimi, la terza (ch'è It 
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NoTelladel Grasso Legnaiuolo) oggi è conosciuta per fattura di Feo Bèi- 
cari, e la quarta, in questo libro aggiunta, è la Novella di Lionardo Bnim 
Aretino, ed a ragione Daniele Bartoli nel suo Torlo e Birillo del Non si 
può disse che allo siile e agli errori sentono del piit moderno. Con 
troppa severità venne giudicata questa edizione da Vincenzio Follim 
(Opusc. sciemif. Firenze, Ì^OS,facc^ 36:) « Quando io dico Centonovelle, 
» non intendo già di quella edizione di cui fu piuttosto corruttore 
» che correttore il Borghìni, e che ci fu ripotuta dal Manni, dalla 
» quale sono tolte 18 Novelle legittime, e surrogate 49 spurie di po- 
» slerior tempo, e che non permisero ai letterati poco accorti di pò- 
» ter credere quella collezione tanto antica. » 

-^ Lo stesso; Firenze (Napoli), 1724, m-8. 

Fr. 3 a 5 Brunct — Vead. ScelL 15 Pinelli. 

Sotto il nome di Fidalgo Parienio si è nascosto l'editore di questa 
ristampa, eseguita sulla edizione Giuntina del 1S72 su indicata, ma 
senza la Lettera del Gualteruzzi e senza la Dichiarazione delie voci 
antiche fatta dal Borgbini. NeW Avviso a' bellori egli notò che , oltre 
redizione Giuntina, non lasciò di esaminare, ove l'uopo glie* richieden, 
anche la più antica edizione di Bologna. Un giudizio favorevole sene 
pronunziò nel Giornale de^ Lelieraii d'Ilalia, an. 1725, face. 468. 

— Lo stesso, con Annotazioni di D. M. M. (Domenico Maria 
Manni). Firenze , Giuseppe Vanni ^ 1778, e Firenze^ Lorenzo 
Vanni, 4782, voi 2, in-S. 

Fr. 7 a 8 Braaet — Yend. Fr. i3 Libri, nel 18i7. 

È Oggidì assai diiHcile a ritrovarsi quest'altra ristampa dell'edizione 
1572. Il Manoi la corredò di una sua lunga Prefazione e di copiose 
note poste al (Ine di ogni Novella, fra le quali si leggono squarci di 
altre antiche scritture toscane. L'edizione è dedicata ad Ignazio Paterno 
Castello, principe di Discari, cui devesi un prezioso Museo eretto in 
Catania sua patria. La Novella LVI è quella della Vedova scritta da 
Petronio Arbitro, che si narrò poi da lauti altri Novellatori e da En- 
stachio Manfredi con più eleganza di ogni altro. 

— Lo stesso. Torino, dai tipi Davico e Picco, 1802, m-8. 

Altra ristampa dell'edizione 1572, fatta per cura di Giambatlisla Ghio, 
che la dedicò al letterato Tomaso Valperga Caluso. Ha nuova Pre- 
fiizione, ricca di buone notizie intorno agli autori ed al merito delle 
Novelle, la Dichiarazione di alcune voci amiche che si trovano per ei^ 
tra il libro e Lettere e Prefazioni tolte dalle stampe anteriori, tra le 
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quali però V editore si mostra ignaro di qaella del lìanni sopra- 
citata. 

Lo stesso. Milano , dalla Società Tipografica de' Classici Ita- 
liani, 1804, m-8. 

Formano il primo volume della Baccolta di Novelle dalVorigine della 
Lingua Italiana fino al 1700, e sono illustrate con note tratte da vani 
dal dolt. Giulio Ferrario. 

- Le Cento Novelle antiche. Milam^Oy per cura di Paolo Antonio 
Tosi, MDcccxxv, in-S. 

Fr. 3 Bruoet ~ Veod. Fr. 14. e. 50, ano dei tre esemplari ia carta grande 
velina, nel gennaio 1829 — Fr. 10 in carta turchina, Libri, nel 1817 — Fr. 13. 
e. 60 in carta grande. Riva, nel 18^. 

Se ne hanno esemplari in carta grande, in carte colorate, e pochis- 
simi in carta velina inglese. Uno solo in pergamena è nella Melziana. 
Al fine del volume si legje : Impresso in Milano coi tipi di Felice Ru- 
sconi a spese di P. A. Tosi^ compiendo il terzo secolo dopo l'edizione 
del Benedetti. 

Bella ed accurata ristampa delFedizione di Bologna 1525^ degna cer- 
tamente del benemerito editore ab. Michele Colombo. Anche nella leg- 
giadra Prefazionp leggesi una graziosa Novelletta, e vi sono inoltre in- 
serite alcune Sentenze morali tolte da un codice della Laurenziana. 

- Scelta di Novelle antiche. Modena, per gli Eredi Soliani, 1 826, 
tn-8. 

Fr. 8 Brnnet. 

Le iniziali M. A. P. poste al Qne della Prefazione indicano il nome 
di Marc' Antonio Purenii, cui devesi questa nitida e pregevolissima 
stampa. Egli tenne a riscontro il testo del Gualteruzzi e quello del 
Borghini « fln dove gliel permettevano le massime della sua scelta; 
» ma non ha avuto dillicoltà di preferire la lezione del secondo quando 
» gli è sembrato che la ragione o l'acconcezza lo richiedesse. » Gli 
piacque di conservare fra Tuno e l'altro testo il numero delle Ceìito 
Novelle, anche omesse quelle che contengono cose meno che oneste; 
e collocò al fine altre undici Novelle tratte dal libro del reggimento 
de' Costumi delle Donne di Francesco da Barberino, ed una di quelle 
dal Borghini aggiunta ail'edizione 1572. Succose note corredano questo 
libroj intorno al quale sono da leggersi le osservazioni posteriormente 
fatte dal eh. co. Giovanni Galvani nell'opera Della Poesia de' Trovatori. 
Modena, 1829, in-S, face. 453 e seg. Una breve scrittura dell' ab. 
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Michele Colombo, posta al fine del libro, contiene alcune ossenraziooì 
sopra due Novelle, nelle quali narrasi uno stesso avvenimento, poste 
al confironto l'una dell'altra. 

Quindici delle Novelle contenute nella suddetta Scella ftirono ripro- 
dotte, per cura di Bart. Gamba, nel libro: 

— Novelle di Franco Sacchetti e di altri antichi italiani Novel- 
latori. Venezia^ Tipogr. di Alvisopoli^ hdogcxxx, in-16. 

In questa edizioncina l'editore tenne scrupolosamente adottato il testo 
che nella suddetta edizione si trova, e ritenne il succo di quelle note 
che parvero indispensabili per un'utile grammaticale dichiarazione. 

— n Novellino, o sia le Cento Novelle antiche, nuova edizione 
fatta per cura dell'editore {Lorenzo Sonzognó)^ secondo le le- 
zioni del Gualleruzzi, del Borghini, e colle note ed illustrazioni 
di quest' ultimo , del Manni , del Colombo e di altri. Milano , 
Sonzogno, 1836, tn-i2, picc. 

Stimabile e diligente ristampa. Ha in fine la giunta di altre NovdU 
antiche sostiluile dal Borghint: non sono che sei le qui ammesse, dove 
le sostituite sono propriamente diciannove in tutto. Fu ristampato in 

— Venezia, Girolamo Tasso, 1844, in-16. 

— Venezia, Girolamo Tasso, 1852, tn-16 picc. 

Edizione questa per ogni conto assai poco slimabile. Molte di qa^ 
ste Novelle antiche trovansi inserite o in Raccolte di Novelle o in Aur 
tologie, che ometto di ricordare, perchè non all'uopo: non voglio però 
passare sotto silenzio che nel Manuale della Letteratura, ecc., del prof. 
Vincenzo Nannueci, edizione 1, ve ne ha parecchie pubblicate con 
quell'accuratezza e perspicacia di che abbondevolmente era fornito. Nel 
Giornale Arcadico, an. 1835, voi. 139, leggesi un erudito Bagionamento 
del prof. Betti, in cui à correggono molli luoghi errati di queste Vo- 
velle antiche. 

CENTO Novelle de' più Nobili Scrittori , ecc. Vedi SANSOVINO 
{Francesco). 

CENTO Novelle di Autori moderni. Foligno, Tipog. Tomasini. 
1838-1840, voi. 5, m-8. 

Trovaasi alcuni esemplari del I voi. colla data di Bologna, Gio. Bor- 
toloiti, 1837, per cui sembra che le copie rimaste invendute di qael 
volume fossero acquistate dal Tomasini, il quale vi rifece il frontali- 



CKN 



13S 



ùo ponendovi la data di Foligno 1838 e recando a fine la stampa de- 
gli altri quattro volami. Qui aggiungo il nome degli autori ed il nu- 
mero delle Novelle di ognuno contenutevi. 



Nnm. 



Nom. 



3. Algarotti Lauro Cornìani 


1. Chinassi Domenico 


3. Ambrosoli F. 


2. Gozzi Cario 


1. Angeloni Luigi 


3. Gozzi Gaspare 


2. Anonimo 


4. Ignoto 


i. Arrivabene Opprandino 


5. Maestro (un) di scuola (Ce- 


1. Astolft Angelo 


sare Balbo) 


1. Baldacchini Michele 


3. Mordani Filippo 


1. Barbieri Giuseppe 


2. Mosconi Giacomo 


i. Bertolotti Davide 


1. Negri Francesco 


3. Biofono Anton Luigi 


1. Pereteo Lelio 


1. Biondi Luigi ^ 


9. Porta Giuseppe 


2. Bisaccia Nicolò 


1. Raggi Oreste 


3. Bonfanti Giovanni 


2. Rossi (de) Gherardo 


1. Cafli Francesco 


1. Sala F. 


2. Cantù Cesare 


3. Saluzzo-Roero Diodata 


13. Cesari Antonio 


2. Sacchi Defendente 


3. Cibrario Luigi 


1. Silorata Pietro Bernabò 


1. Colombo Michele 


1. Stefanucci Ala Antonio 


2. Compagnoni Pietro 


1. Taverna Giuseppe 


1. Costa Paolo 


1. Tomitano Giulio Bernardino 


1. Dalmistro Angelo 


1. Vaccolini Domenico 


5. Della Chiesa Cesare 


1. Vallauri Tomaso 


4. Gerardi Filippo 


1. Veludo Giovanni. 



CENTONArO (Messer); Novelletta piacevole tratta da un Codice 
autografo. In-8. 

Edizione di due esentimi in pbbgamkna ed alcuni pochi in carta 
comune. 

Questa Novelletta, di Giuseppe Barbieri, fu ripubblicata poi da Bart. 
Gamba nelle Novelle per far ridere le brigate; Venezia, Tipog. di Alvi- 
sopoH, 1824 , m-16. Era prima stata inserita nell' edizione delle opere 
del Barbieri fatta in Padova nel 1811. 

CENTORIO (/locamo) ; L' Aura soave. Vinegia , Gabriel Giolito ^ 
Fratelli, 1556, in-8. 

Yetd. Pr tà mar. bì. Mu-Canliy. 
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È libro gioyanile di questo scrittore (le cni opere storiche godono 
tuttavia di qualche stima) ^ scritto ad imitazione dell' Àmeto del Boc- 
caccio , e degli Asolani del Bembo , intromettendo cioè nelU prosa 
alcuna poesia. Vi si leggono a car. 16, 31, 106 e 180 quattro avveni- 
menti amorosi che possono equivalere a quattro Novelle. Vet opera 
del Centorìo si diede la mulilata edizione delle Novelle del Bandello 
fatta in Milano, 1S60, voi 3, tn-8. da me riferita all'articolo Bindello. 

CERVELLI {Domenico) ; Favolette e Novelle morali in verso e 
in prosa ad uso dei fanciulli. Como ^ figli di C. A. OstineUi, 
1840, in-16. 

CESARI {Antonio) ; Alcune Novelle. Verona^ Dionigio Ramanziniy 
1840, m-8. 

Vi SODO esemplari in carta grande, in forma di 4.* 

Prima edizione, che contiene sole 14 Novelle, oltre il dramma gio- 
coso /{ Macco. Fu dedicata al co. Giangiacomo Trivulzio con lettera di 
Verona, addi 16 novembre 1810. Vennero queste ristampate in 

— Verona^ per t erede Merlo, 1815, m-12. 

A questa seconda edizione, in cui fu sostituita la dedica al co. Giulio 
Bernardino Tomilano, si aggiunsero altre Sei Novelle, portandone cosi 
il numero a 20. Queste sei Novelle si stamparono anche separata- 
mente in Verona, Tipografia Bamanzini, 1816, tn-12. 

— Verona, per t erede Merlo, 1 81 8, in-1 2. 

Vi sono esemplari in carta grande, in forma di 8* 

Terza edizione. V'è ristampata la dedicazione a Giulio Bernardino 
Tomitano, e dopo le prime 14 Novelle ed il dramma II Macco si I^- 
gono le sei Novelle aggiunte, seguitando la numerazione delle facciate. 

— Novelle, con alcune aggiunte. Verona^ Paolo Libanti, 1 825, tn-8. 

Ne furono impressi alcuni esemplari in carta velina ed alcuni in carta 
stragrande in forma di 4.^ 

In questa Quarta edizione Y Autore inserì 9 Novelle che mancano 
in tutte le antecedenti; anch'essa ha la dedica al co. Giulio Bernar- 
dino Tomitano. 

— Vermia, Tipografia Ramanzini, 1834, m-8. 

Quantunque si legga impresso nel frontispizio con alcune aggina 
in questa quinta edizione, tuttavia vuoisi avvertire essile questa una 



CES CS7 

semplice riproduzione dell'edizione precedente. Accennate cosi le prime 
e più importanti edizioni , mi asterrò dall' indicare le moltissime ri- 
stampe che posteriormente si fecero di queste pregevoli Novelle. 

— Novella di un Veronese. Veronoj <806, in-12. 

Benché pubblicata anonima, si sa esseme antere il Cesari. 

— Due Novelle. Treuigi, Francesco Andreola^ 1834, in-8. 

Oneste dae Novelle, anch'esse del Cesari , giacevano inedite presso 
il sig. Tomitano di Oderzo; si pubblicarono per occasione nuziale. 

CESAROTTI (Melchiorre); La pioggia d'oro, tradizione orfica tratta 
da un Codice inedito di lamblico (1) Calcidese e pubblicata 
dall'ab., ecc. 

Questa Novella si legge dalla face, xxi alla face, xxxn del libretto: 
Componimenti in occasione della partenza di S. K cav. Luigi Mocenigo* 
Padova, Penada, 1783, tn-16. 

— Callista e Filetore , frammento d' una Novella greca tradotto 
da, ecc. Milano (senza nome di stampatore), 4794, in-IS. 

Questa Novella, benchò annunziata sul frontispizio come una tradu- 
zione, fii dettata originalmente dall'ab. Cesarolti. Si ristampò in 

— Piacenza^ presso Giuseppe Tedeschi^ 4794, m-8. 

— Venezia, Pietro Zerletti, 4803, m-8. 

Queste due edizioni non hanno il nome del Cesarotti, ma bensì quello 
arcadico di Meronte Larisseo. 

In quest'ultima edizione di Venezia nulla è detto delle due anteriori. 
Scrisse il Cesarotti, sotto quel nome arcadico, diverse cose narrative, 
intitolandole ora Aneddoti, ora Apologo, ora Storia Mitologica, e riserbò 
il nome di Frammento di Nocella greca soltanto a questo suo componi- 
mento, che poi nella ristampa fattane fra le opere di lui {Pisa^ 1829, 
voi. XXXj face. 301) è intitolato altresì L'Amor Chimico. Nella dedica- 



ci) Beeo la dou che vi si legge: « Vale a dire tramandau da Orfeo. Ma quando 6 ( 

* U tramaodóf É questa una vera storia o ana novella di quel poeta teologo? o non ia« 

* ràtba pinttosto aaMnveozioDe di lamblioo stesso? in aaal biblioteca, in qaal angolo ora 
» Discosto questo presioso codice? come pervenne alle mani dell'editore? Quante questioni 

* iatsressantit quanto pascolo per gli eruditi! » Tutto ciò serve a dimostrare cbela Novella 
« WadHom, oiflla del Gesaroitl mmìo. 

49 
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xione, di quesf nltima ristampa fatta da Tomaso Olivi agli sposi Angdo 
Gaetano Vianelli ed Angela Gregorii di Chioggia, si legge che « Queste 
» graziosa Novella può dirsi la fllosoQa dell'amore , perchè se ne svi- 
» Inppano l'origine ed i caratteri, s'insegna a distinguere il vero amore 
» dall'immaginario e dal falso, si tracciano i lineamenti di ciasche- 
» dono, e, posti al confronto l'uno dell'altro si conosce che il vero è 
» padre della felicità, come il falso non è fecondo che di amarezza e 
• sciagure. » Ristampata in 

— Milano^ G. Daelli e Comp. editori^ MDcocLxiir, in-i 6. 

Fu inserita nel se^to volume della Biblioteca rara , pubblicata dal 
Daelli, intitolato Mescolanze clamore. 

— La Luna di Agosto, Apologo postumo del Lodoli^ pubblicato 
nell'ingresso alla dignità di Procuratore di S. Marco di S. E. 
Andrea Memmo, colle annotazioni dello stampatore. Dagli Elisi, 
presso Enrico Stefano tipografo di corte Iranno detterà di Pro- 
serpina, 9999 (1787), m-i2, 

È di un solo foglio di stampa. Nell'esemplare che serbasi nella A- 
lalina di Parma è scritto a penna sulla coperta : La Luna è il Memmo 
che divenne rappresentante a Padova, e quindi è figurato sotto il nome 
di Luna d'agosto. 1 Cinetesi sono i P. (Padovani ?) 

È noto che quest'opuscolo fu scrìtto dall'ab. Cesarotti, di cui por? 
sono le annotazioni in nome dello stampatore. Questo, con altri apo- 
loghi della stessa maniera, fu stampato anche nel volume II delle Prm 
varie del Cesarotti, ch'è il XXX delle sue opere. Abbiamo anche dello 
stesso il libro seguente: 

— Amor giardiniero , Storia epitalamica per le nozze Rovero e 
Trevisan. Trevigiy per Giulio Trento^ s. a., m-4. 

È stampa degli ultimi anni del secolo scorso o, più probabilmente, 
dei primi anni del corrente secolo. 

CESSOLE (Jacopo Da) ; Libro di giuocho di Scacchi, dei costumi 
deirhuomini et degli uflBtii de nobili. Impresso in Firenze per 
maestro Antonio Miscomini anno m. ecce, lxxxxui. A di primo 
di Marzo, m-4. Con figure. 

Veod. Steri. 2. scell. 6 Pinelli — Lire Ut. e. 57 Gradeoigol — Fr. S mar. r. 
La Valllére — Fior. 2i Crevenna — Fino Fr. 205 Mac-Carlhy — Fr. W. e. 80 
Boutoorlio. 

Car. 68 senza numeri, con registro da a sino ad i iuiti pÈOdemii 



OES 13» 



eeeMum i duerno. Dopo la data surriferitaj che si legge al verso della 
caria i m, deve trovarsi una carta per la Tavola dei Capitoli^ con una 
incisione accompagnata da 16 versi. Il nome dell* Autore (Jacopo Dac- 
ciesole) è nel sommario del Prologo^ che comincia alla seconda carta. 
Nel II voi. delle Mdes Àlthorp. , oltre la descrizione di questo votu- 
metto, sono intagliate dieci delle figure che adornano quest'antica edi-- 
zume. Nella libreria del march. Girol. D'Adda serbasene un assai bello 



Rara edizione ma di lezione poco sicnra ; tattavia più pregevole della 
seguente ristampa, in cui è tatt'affatto sconvolta la dicitura per opera 
di scrittore che dell'antica semplicità e naturalezza si è mostrato im- 
perito. 

- Vineggiay per Francesco di Alessandro Dindoni et Mapheo Pur 
sini compari: Nelli anni del Signore mdxxxiiii, del mese di 
Zenaroy in-S. 

Car. 66. 

Edizione da farsene nessun conto, come sopra ho accennato. 

- Sen^fcUcuna nota, M.D.xxxnii, in-S. 

Veod. Steri, i. soell. i Libri, nel 1869. 

- Milano j dalla Tipogr. del dottore Giulio Ferrario, 1829, m-8. 
Con figure. 

Fr. 19 Bmnetl — Veod. Pr. 3S in earta grande, Riva, nel Ì886. 

Ne furono impressi 24 esemplari in carte distinte, uno m PEAGAnzif a 
m Augusta per la Melziana ed uno m capaetti di Roma per la Trir 
vulziana. 

In questa edizione si ricopiarono, con molta diligenza e perizia, i 
goffl e curiosi intagli in legno che sono sparsi nella prima edizione 
1493. L'editore Pietro Marocco ebbe ricorso a' codici fiorentini per 
emendare qua e là il testo ; che se ciò non sempre riuscì ad ottenere, 
lo rese tuttavia di varii miglioramenti vantaggiato. Di maggiore uti- 
lità però gli sarebbe tornato il prendere a riscontro anche il testo ori- 
ginale latino per la più sicura intelligenza del toscano. Un severo ma 
ponderato giudizio si è pronunziato intomo a questa ristampa nella 
BiblioL Italiana , maggio , 1829. Sicr^me sotto V allegorico titolo di 
dimco dejli scacchi si suggerisce nell'opera il reggimento da tenersi 
nella vita civile, il che si fa narrando storie e novellette, così non 
pQò disconvenirle un posto tra quelle de' novellatori. Giù fosse curioso 
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di conoscere le yersiooi che di questa operetta vennero fatte in di- 
verse lingue potrà consultare il Manuel du Libraire del sig. Bronet e 
Yltwenlaire, au Catalogne des livres de V ancienne Biblioihègue du honr 
vre fait en fannée 1373 par Gilles Mallet. Airi«, De Bure frèrei, 
183(5> tn-8 (1). 

CHIAQLIRA (U) dia Banzola, ecc. V. BASILE (Giambattista). 

CHIARI (Pietro); Gazzetta Veneta. Venezia y Pietro Marcuzzi, 
1761-62, in-4. 

// primo numero porta la data 7 febbraro 1761. Termina a* 10 mar- 
zo 1762; sono numeri 102. 

Il Chiari volle occupare il posto di Gaspare Gozzi e succedergli col 
pubblicare egli pure una Gazzella veneta. Scrittore^ com'egli era, stra- 
pazzato nella lingua^ non mancava però di fantasia e d'invenzìooe, e 
narrò in essa Gazzella Novellette e storie curiose e sopratutto piace- 
voli aneddoti teatrali. La Novella che si leggi al N. 10^ 14 marzo 176i, 
è quel fatto medesimo narrato poi da Antonio Cesari^ Novella seconda, 
ediz: di Verona, 1810^ m*8. V. Nuova Gazzetta veneta^ ecc. 

CIANCIAFHUSCOLE. K. FONTANA (Valerio Gìosom). 

CIBRARIO (Luigi) ; Novelle. Milano , Antonio Fortimato Stella e 
figliy 1836, voi. 2, in-32. 

In questa graziosa edizioncina, annunziata sul flrontispizfo Muna, 
corretta ed accresciuta, stanno 16 Novelle di qaesto elegante scrittore, 
ed erudito archeologo piemontese, alcune delle quali sono pura storia, 
altre ritraggono costumi ed opinioni di altri tempi, ed altre rìgoar- 
dano costumi odierni e sferzano un qualche vìzio. La Gola di Khtss nd 
Giura — // Pozzo di Piss-Madai — Dialogo tra un pedante ed il medio 
evo ^ ed II Castellano di Grassemborgo furono pubblicate la prima volta, 
senza nome di autore, xìélV Annotatore piemontese, giornale diretto dal 
prof. Michele Ponza: della prima s'impressero anche esemplari sepa- 



(I) Gon?ieD credere che vi abbia qualche versioDe francese dell'originale latino di 
data cosi remota da gareggiare colla iuliana, poiché nell'/iitmifaire aoaeeeonato ai N. 151, 
199, 304 e 1094 si oouno quattro diversi eodici del leu de$ Etehet de loi^mi d$ dMtok, 
uno dei quali, ch*é il segnato al N. 109 i, indica anche il nome del tradottore, aniHUiàalo 
eome segue : La MoraliU dei nobUi Kómei, feto» le jeu dee etchèct, die la (ram facìoa (ri 
(frère) Ithan de Vignay, en petit volume, etcripte de botine Iree (lettres) de fàrtne e» /Hm- 
toìf a tt cotilofii (colonne; tr (tres) bien enlumine eouoerl de euir rouge empreiut, à in» 
ysNs fmwirt (fermoirs) de tato». 
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" rati^ è fa poscia riprodotta negli Opuscoli sierici e IsUerarii edili ed 
inediti; MUanoj 1835, in-iS; alla seconda Tenne aggiunta nna biz- 
zarra litografia disegnata dal co. Cesare della Chiesa di Beneyello. Con 
questa seconda Novella volle il eh. Autore burlarsi delle fantasticherie 
tedesche, ma non Ai inteso^ giacchò Luigi Toccagni dichiarò che non 
era seconda a nessuna di quelle dell' Hoffmann. Le prime sei col Dia- 
telo tra un pedante, ecc., erano già state pubblicate col titolo : 

— Libro di Novelle, e Dialogo tra un Pedante ed il Medio Evo, 
di L. C. Torino, Giuseppe Pomba^ 1835, tn-18. Figurato. 

Edizione colle sole iniziali dell'autore e due disegni in litografia » 
ch'io giudico del snmmentovato co. Benevello, avendo le iniziali C. B. 
Le due altre Novelle intitolate: Le Novelle — Le Begole e le Ecce- 
zioni, che nelVedizione del 1836 sono la X e la XI, furono prima pub- 
blicate nel Giomaie VEco, che si stampava in llilano nel 1835, V una 
nel N. lOS e l'altra nel N. 107; di queste si tirarono alcuni pochi 
esemplari a parte, che hanno al fine Milano, lipogr. Lampato, 1835, 
m-8. Quella intitolata Etelina, ch'è la VII, fu ristampata nel libro Aì- 
creazione ndla solitudine, Verona, 1838, tii-i6, e l'altra intitolata // ca- 
stellano di Grassemborgo, ch'ò la VDI, si ripubblicò nel Poligrafo di 
Verona; quella intitolata Degli amori e della morte di Agnese Visconti, 
ch'è la XIY, fu pubblicata la prima volta nel Poligrafo di Verona 
(T. IV, fase. X, 1834, face. 37*, e riprodotta nel libriccino Due ore di 
piacevole trattenimento; Milano, 1838, in^lì, e di nuovo col titolo di 
Eacconto nel libretto Nuova Ghirlanda di Novelle storiche e romanti- 
che; Milano, Pirotia e C, tn-16, ch'è nna copia delle Due ore, ecc. Una 
scelta di queste Novelle facevasi in seguito dal eh. Autore, che pub- 
blicava in 

— ToriTio, Tipogr. Eredi Bottai 1861, m-16. 

Le dodici Novelle ripubblicate in questa bella e Nuova edizione rive- 
duta daW Autore, sono la D, IH, IV, V, VI, VH, Vffl, IX, XI, XD, XBI, XV, 
ccmtenute nella suindicata edizione del 1836. 

CICCONI {Luigi) V. BARONI (Clemente). 

CICERI (Giacomo) ; Il Solitario e Cecilio , Novella morale-filoso- 
fico-allegorica. Roma (senza nome dì stampatore), M.D.Gcscxxvn, 
tn-16. 

« Questa Novella, allegorica più che alti'o, non fti stampata in Ro- 
a ma, ma bensì con data mentita in Lugano, e se non piacque a tutti, 
• almeno riuscì per molti interessante, perchè ripiena tutta della me- 
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» moria del celebre cav. Alessandro Volta (BM. lUU. HùenAre, 1833, 
» face. 305). » Si ristampò in 

— Milano^ Gaspare Truffi^ 1830, in-24. Figurato. 

In fine di questa edizione sono aggiunti alcuni Aneddoti di un sno- 
nimo, e due Giornale dello stesso Ciceri. 

CICOGNA {Emanitele Antoìiió); Novella. Venezia ^ (senza nome, 
nia Giuseppe Orlandelil), hdcxxixxii, in-16. 

Edizione di soli 80 esemplari^ progressivamente numeratL 

È una tiratura a parte della Novella intitolata Pompeo e Gioseffa, 
inserita nel voi. I delle Novelle inedite; Venezia, Orlandelli, 1822, roi. % 
tw-16. 

— Il Tesoro scoperto, Storia vera. Venezia ^ dalla Tipogr.di 
G. B. JUerlOy hdgccxlviii, in-8. 

Edizione di soli SO esemplari^ tra' quali 4 in carta colorata ed tmo 

IN PERGAMENA. 

— La BeneGcenza ricompensata, fatto vero. Venezia, dalla Tipogr. 
di G. B. Merlo^ hdggollvui, in-S. 

Edizione di soli 80 esemplari, alcuni de* quali in carta colorata. 

Queste due edizioni sono fatte con grande amore e niUdezza, cod- 
forme l'uso e il gusto del tipografo G. B. Merlo. 

— II Testamento di Francesco Gavazza, Novella d'incerto autore. 
Vicenza, G. Lonyo, 1856, in-8. 

Si pubblicò per le nozze Hinozzi-Dolfln^ e, benché non abbia nome 
di autore, si sa essere questi il eh. commend.^^^A. Cicogna. Due altre 
Novelle scrisse in età giovanile che, sotto l'anagramma di Meniiee A$r 
gelo Eugenio mantovano, pubblicò col semplice titolo di : 

— Novella dì Angelo Eugenio Mentice, Mantovano. Trevigi (Vc- 
vezia), 1808, in-S. 

Edizione di soli i4 esemplari. 

— Novella di, ecc. Firenze (Venezia), 4810, »n-8. 

Edizione anch'essa di soli 24 esemplari in carta grevissima quasi im 
cartoncino^ 

Tanto questa edizione quanto la suddetta di Trevi^ hanno parti- 
colare dedicazione ad un dilettante di novelle italiane. Un solo esem- 
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piare m pb&gambu sta nella Trivalziana e porta sviato il vero nome 
dell'Antere. 

Onesto eruditissimo letterato e bibliografo^ che da molti anni at- 
tende alla pubblicazione della grande ed applaudita opera Delle iscri- 
zioni veneziane, raccolse ben centoventi edizioni del Decamerone, sulle 
quali fece confronti e studli da tornare di grande utilità alla filologia 
e d'illustrazione bibliografica a quel tesoro di nostra lingua. Egli ebbe 
io pensiero di darci una Bibliografia boccaccesca e radunò que' ma- 
teriali e fecevi sopra lunghi e profondi studii a tal uopo, ma l' opera 
Delle iscrizioni veneziane ne lo distolse fin qui. Io faccio voti perchè 
il chiar. Autore riordinali que' suoi lavori e rendendoli di pubblica ca- 
gione> riempia quella lacuna bibliografica ed appaghi il desiderio di 
molti. 

aCOGNA (Strozzi); Del Palagio de gl'Incanti et delle gran me- 
ravìglie ile gli Spiriti et di tutta la natura loro di.... genti- 
luomo vicentino, ecc. In Brescia^ Giacomo Fontana^ \ 605, in-8. 

Al Garzoni venne attribuita questa curiosa opera , la quale fornisce 
copiosa messe di racconti strani e singolari d'incantatori, di spiriti, di 
maghi, di speltri, ecc., il che può somministrare materiali per novelle 
molto curiose. Il libro è stato dalla Chiesa proibito, e vendicato al Ci- 
cogna dal p. Calvi, il quale nella sua Biblioteca degli Seri tori vicen- 
tini narra come fosse stato per equivoco giudicato lavoro del Garzoni. 

Nelle poche correzioni mss. che il Gamba fece ad un esemplare della 
sua Bibliografia delle Novelle, conservato ora nella Palatina di Parma, 
mutava il nome di Strozzi in quello di Zorzi, supponendo che cosi si 
dovesse leggere (forse per Giorgio). Egli, citando il p. Calvi, se ne 
vide per intiero l'articolo di lui riguardante Strozzi Cicogna^ non do- 
veva fare quella supposizione. Strozzi qui sta per nome di battesimo. 

CIMONE (Messer). V. VANNETTI (Clementino). 

CIPRIANI (Giosafai) ; Lo Avvelenato, Novella. Verona^ Tipografia 
Giuliari, i815, tn-8. 

— n Caporione, Novella; Veronay Tipogr. Giuiiariy 1845, in-8. 

— Lo Spavento, Novella ; Ivi, per lo stesso^ i 8i 5, m-8. 

— • Li du« Viaggiatori, Novella ; Ivi, per lo stesso, i 84 6, m-8. 

— Dello Scherzevole, Novelle tre; Ivi, per lo stesso, 4846, in-8. 

Hanno ognuna frontispizio e numerazione separati. 
-- Lo Sqnaquarìglia, Novella; Verona, Tipogr. GiM/iarì, 4 84 7, tn-8. 



Furono pubblicate tutte in iscarso numero di esemplari. 

— Novelle sei. Verona^ Ramanzinij 1819, m-8. 

Queste sei Novelle sono intitolate: // Tirintofoli — Il braccio da 
mono — Lo inganno — Quel daUe gambe di f>etro — / bècekim ^ 
La quercia. Non è male che siensi impressi pochi esemplari di qoeate 
Novelle scritte da un prete veronese che incontrò poco buona tbrtona 
in tutte le non poche opere che pubblicò in verto ed in prosa. 

CITTADORI (Prancesco); Novellette e norme per contenersi ci- 
vilmente, libro di lettura, ecc. CascUmoggiore ^ Fratelli Biz- 
zarri, 1839, in-16. 

CLAIR {Antonio); Dodici Novelle (Milano). Giuseppe Morelli, 1808, 
»n.8. 

Questo scrittore milanese dice nel Proemio di pubblicare queste N(h 
velie perchè le ha sperimentate giovevoli a dissipare le tristezse d'a- 
nimo d'un suo caro amico. 

CLEMENTINA, Novella morale. Venezia^ Curii, 1793, ttir4 picc. 

n ravvedimento di una giovanetta che faceva suo trastullo là caccia 
delle farfalle^ per poi schiacciarle ed adornarne il suo cappellino, dà 
argomento a questa Novella, la cui morale si è : Che /' inferire senza 
ragione contro le bestie influisce sopra i costumi, perchè chi gli al- 
tezza a coglier piacere dalle ambasce di un bruto , trasporterà facU- 
mente questa ferina disposizione alle sofferenze di un uomo, e sarà 
men lontano di un altro dot commetter eccessi (Montanari, vita dlpp. 
Pindemonte). É senza nome di autore, ma è noto che fu scrttta da 
Ippolito Pindemonte, e si sa ch'egli poi non se ne mostrò punto contento 
e che avrebbe voluto, riveduta e ricorretta, pubblicarla di nuovo. 

CODEMO {Michelagnolo); Il Colle di San Sebastiano, Novelle. 

Treviso, Tipogr. Trento, 1823, in-8. 

Ne furono tirati quattro esemplari in carta grande e greve ; tu uno 
di quesH, posseduto ora dal sig. Tessier, sta ingresso neie ultima pa- 
gina : Una delle quattro copie in questa carta per la collezione delie 
Novelle dell'egregio sig. dott. Angelo Morbiato. È da supporsi che U 
altre tre copie portino nel fine una simile nota, indicante il personof 
gio cui venne destinata. 

Edizione di sei Novellette indirizzate a d. Gaetano de'ì^onti Helzi 
d) MiUno. Airintore trlvigiaso apparteogono anche le due segiiarti' 
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— La Gatta morta del Colombera, ossia la burla retrocessa. Ve- 
nezia Tipag. Zerletti, 4815, in-8. 

Di gueiia si stamparono tre soli esemplari in caria velina. 

Vi è premessa un'analoga incisione in rame. La Novella è spgnft^ 
da varìi componimenti poetici di diversi antori relativi al fatto nar- 
rato nella medesima. Fu pubblicato poi da un Anonimo nn Errata- 
Corrige contro il tipografo Pietro Zerletti^ coi tenne dietro il seguente 
opnscoletto: Capitolo ossia Contro^Errata-Corrige alla raccolta reeenr 
temente uscita in luce col tUoltr: La Gatta morta del Colombera, ossia 
la burla retrocessa. 

— La Farmacopea per quattro Gatti, due Veronesi (Antonio Ce- 
sari, Francesco Villardi)^ il terzo Ferrarese (Vincenzo Monti), 
il quarto Pesarese {Giulio Perticari) , opera di un Solitario. 
Venezia, mS, in-8. 

COLOMBO {Michele); Novelle, ecc. V.' BORROMEO {ArUon Maria), 
Catal. de NoveUierì, ediz. ^94, in-8. 

— Frammento di un Novelliero antico. Oderzo, 4809, fn-8. 

saziane di soli 40 esemplari, alcuni de' quali in carta cerulea. 

In Verona, e non in Oderzo, si esegui questa stampa per cura di 
Giulio Bernardino Tomitano. L'Autore^ che si tenne celato, volle che 
si giudicassero Novellette scritte nel sècolo xni. 

-- Novella di Messer Agnol Piccione, non più stampata. Parma, 
per Giuseppe Paganino, HDctxauu, in-8 pie. 

Edizione fatta in picciol numero di esemplari, alcuni de' quali in 
carta velina ed in carta azzurra, e dallo stampatore dedicata a Mar- 
gherita Bodoni nata DairAglio pel suo onoinastico. Fu poi ristampata 
colle altre operette dell'Autore. 

— L'Asino mutato in Frate, Novella. Ornate, 4840^ in-8. 

Edizione di 31 esemplari in carte diverse, oltre ad uno in vecchia 
e bMissima carta del Giapone^ e due m PSEOAuniA. 

S'impresse in Venezia nel 1822; la data di Ornate 1810, è di una 
villa in cui il march. Gio. Giacomo Trivulzio aveva una deliziosa casa 
di campagna, e vi fu posta dall'editore Bartol. Gamba, per rispondere 
ad altro scherzo dal Trivulzio poco prima fattogli, mettendo la data 
di Bussano, 1800, ad alcune Novellette di Luigi LoUino , impresse io 
mano nello stesso anno 18it (F. Lolliuo). 
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Di questa leggiadrissima Novella del Colombo si fece una ristampa 
col seguente titolo : 

— Di una beffa che fece un Romito ad un conUidino; Treviso ^ 
Andreola, i8^% m-8. 

Vi SODO esemplari in carte colorate e ditiinte. 

Non è questa edizione che una tiratura a parte dal Giornale dette 
Scienze e Lettere di Trefmo, N, XV, dell'anno 1822. Fu poi ristam- 
pata altrove^ ma con non poche mutazioni^ suggerite dall'Autore me- 
desimo, affinchè riuscisse più castigata. Vuoisi qui notare che nel Ma- 
nuel del sig. Brunet si cita la seguente versione in inglese : « The Cor- 
9 delier metamorphosed, by Mxch, Colombo, and the C0r4etier checd 
» of Piron, tcilh a translalion in prose and verse by Jf. Bibbert^ Imt 
9 don, 1821, fn-4, avec fles gravures en hois sur papier de Chine, 
» d'aprèsles dessins de Cruikshank. Imprimé pour le traducteur, et 
» tire a petit nombre. Vend. 2 liv. 8 sh. Lang. » 

All'articolo XX!X dell'elenco delle opere di Mich. Colombe inserito 
da Angelo Pezzana nell'opuscolo: Alquanti Cenni intorno alla vita di 
M. Colombo ; Parma, Rossetti, 1838, in-8, si legge : « Oltre le quattro 
9 Novelle pubblicate, dì cui ha dato conto l'amico mio sig. Bart. Gamba 
» nella sua utilissima Bibliografia delle Novelle italiane in prosa (doè 
» le tre da me suacceniiate e la quarta notata neir articolo Bowio- 
» meo), due altre ne fece il Colombo, come dic'egli stesso in una nota 
» inedita appiccata in fine dell'autografo delle quattro suddette. Inta^ 
9 rogato da me, perchè non fossero quelle due in esso autografo, mi 
9 rispose di averle abbruciate. Una settima Novelletta piena di garbo 
» e di festività egli scrisse, or fa i iù anni, intomo a piacevole a?ven- 
9 tura accaduta in Parma a veccliio procace conosciutissimo. Ne pos- 
^ sede l'autografo Vab. Iacopo Monica. Qui potrei aggiungere Due casi 
9 inverisimili e pur veri, scritti in foggia di Novellina (da me posse- 
j» djiti per dono suo), se non fossero cosa brevissima. » La Novella 
di cui possedè l'autografo Tab. Monica fu stampata in Lucca. V. No- 
velle (due) di Girolamo Bosasco, ecc. Ma né il Gamba né il Pezzana 
né altri fecero alcun cenno di altre quattordici giudiziose e saporite 
NeveUelle del Colombo, che furono inserite nel Giornale Ligustico di 
Scienze, Lettere ed Arti (Anno II , fase. Ili , maggio e giugno 1828). 
Sono precedute da un Discorso del Colombo intitolato : DelT ammae- 
stramento che piii conviene a' fanciulli, al quale fu anteposta una Brete 
notizia di esso Discorso, scritta dal compilatore del Giornale. Le No- 
vellette sono accompagnate dal proprio titolo e da uno schiarimento 
a guida de' maestri di mano in mano che i giovinetti (a profitto dei 
quali furono dettate) si avanzano nei princìpii delle lettere. Ancbc in 
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questo lavoro del Colombo, eh' egli chiamò inezia , è giustamente da 
coDcbiudere coir Autore della Breve notizia : « ritroveranno gradito pa- 
» scolo e il giovinetto e il letterato e il fllosoro e chiunque ha fior 
» di senno e di coltura. » 

— Breve relazione della Repubblica dei Cadmiti, ghiribizzo di 
Agnolo Piccione, illustralo da Agnolino suo figliuolo. VeMieia^ 
dcUla Tipog. di Alvisopoli, hogccxxvi, ìn-8. 

Leggesi nell'ultima carta : Edizione falla per cura di Bartol. Oamba, 
Due esemplari sono impressi m pergabiena e 24 in carta grande velina. 

È uno spiritosissimo scritto nel quale a face. 4Ì-43 ritrovasi una 
curiosa Novella relativa alla grande e sviscerata amicizia di due CadmUi. 

Nel voi. I della Biblioieca piacevole^ ecc. Trevigi, per Giulio Tremo 
e figli, 1829 e seg.j m-16, havvi un'altra Novella di questo autore in- 
titolata : 

— Viaggi di Marco Porcaiuolo. 

COMPAGNO (II) del passeggio campestre, ossia Raccolta piacevole 
di fatti storici e di aneddoti veri, ecc. Milano, presso A. F. 
Stella, iSi6, voi 4, in-12. 

Se ne fecero le seguenti ristampe : 

— Milano, Tipogr, de* Classici italianiy 1821, in.... 
~ Firenze, 4829, voi. % inAS. 

— Milano, 1830, in-iS. 

— Napoli, Raffaele de Stefano e Sodi, 1836. 

— Milano, 1839, m.i2. 

— V&nezia, 1846/i?i-24. 

L'anonimo autore ha dato varie intitolazioni ai Yentidue Articoli 
ne* quali l'opera è divisa, come VAmor coniugale, YAmor paterno, 
Y Amicizia, ecc., e fu suo scopo che la lettura de' medesimi serva a 
nudrìre utilmente la mente ed il cuore della gioventù. Gli avvenimenti 
sono narrati a guisa delle Novelle con dizione chiara e aecalorita. 

COMPAGNONI {Abate) \\ ALBEKGATI, Lettere piacevoli, ecc. 

COMPASSIONEVOLE Avveniniento di Oleandro gentiluomo Pado- 
vano. Seìì/alcuna nota (sec. xvi), in-8. 

Cor. 8 in carattere corsivo, con registro A 1^ 2^ 3». 4. At fine kggeei 
It PHE e wdla più. 
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Serbasi questo rarissimo libretto nella Palatina di Firenze, ed ba sotto 
il frontispizio una brutta figura intagliata in legno in un tondo, rap- 
presentante un fanciullo che dorme, con nel campo la veduta di una 
città. Vi si legge in caratteri maiuscoli : EGO DORMIO ET CHOR MEUM 
VIGILAI. 

CONSONI {Francesco); Novelle. Milano, Angelo Ceresa, 4838, ifi-<8. 

CONTARINI {Luigi); Il vago et dilettevole Giardino ove si leg- 
gono gl'infelici finì di molti uomini illustri, i varii et mira- 
bili esempi di virtù et vitii de^i uomini , ecc. Vicenza per 
gli heredi di Perin libraro^ 4589-90, Parti % m-4. 

Racconti a guisa di Novelle non mancano in questa opera dozzinale, 
la quale non ha se non quel diritto d'essere qui registrata che s'eb- 
bero YAstolfi e il Cappellofiij con poca avvertenza, come s'è detto, già 
posti ne' Cataloghi del Borromeo. Si hanno le seguenti ristampe : 

— Vicenza, 4602, in-4. 

— Vicenza, Gioannini, 4607, <n-4, coll'insegna deH'ancóra. 

— Vicenza^ 4644, in-4. 

— Venetia, appresso Akxandro de Vecchi, 4649, in-4, Fig. 

Questa qtiinta edizione è detta con aggiunte. 

CONTE (II) d'Arco. V. NOVELLA degli Amori, ecc. 

CONTI di antichi Cavalieri copiati da un Codice della Biblio- 
teca di casa Martelli, ecc. Firenze, Tipogr. di T. BaraccU, 
4854, in.8. 

Ottimo testo antico, nel quale stanno venti Conti o Racconti che 
equivalgono ad altrettante Novelle, pubblicato con la diligenza ed ac- 
curatezza proprie del eh. editore sig. Pietro Fanfani ; lo arriodii di 
copiose note dichiarative a pie di pagina, oltre uno Spoglio lessicogro- 
fico ed un Indice delle voci dichiarate nelle note al fine del volnmei 
Un saggio di questi Conti ne aveva già dato V editore nel giornale 
L'Etruria. 

CONTI {Dodici) Morali d'anonimo senese, testo inedito del sec. xip. 
Bologna, presso Gaetano Romagnoli, 4862, m-4 6. 

Edizione di ioli 202 esemplari ordinatamente namerati. 

Preziosa pubblicazione fatta per cura dell'egregio filologo cav. Fran- 
cesco Zambrini, che la tolse da un codice meml»*anaceo esistente nella 
librerìa de' canonici regolari di S. Salvatore in Bologna, segnato col 
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N. 306. « Tra le div»^ pabblicazioni da me fatte, scrive il dotto edi- 
» tore, questa gindico una delle più importanti per riguardo alla lin- 
» gaa. Io non sono lontano dal credere eh' ella appartenga al decli- 
» nare del secolo Xin y o al cominciare del susseguente.... e che sia 
» per poco della lingua stessa adoperata da fra Guittone nelle LeiUsre, 
» dal traslatore dei TraUali morali di Albertano giudice. Neiroflè- 
» rire questo testo mi sono attenuto strettamente all'originale, per non 
» veiiir meno alla storia della lingua. » A pie di pagina vi pose qual- 
che opportuna dichiarazione , ed in fine dd rolumetto un Glossario 
de' modi più oscuri ed antiquati che vi si trovano. I Racconti equi- 
valgono ad altrettante Novelle. 

COPIA d'un caso notabile intervenuto a un gran gentiluomo Ge- 
novese, cosa molto utile ad intender e di gran piacere, ecc. 
alli illustr... gentiluomini di Venezia M. Vincenzo Cancelliere 
da Pistoia astrologo. Venezia, s. a. (sec. xvi), in4. 

Veod. Steri. I. aoell. 16 Borromeo. 

NelF esemplare esistente nella Star ciana di Venezia sta al fine scritto 
a mano : 1S58 adi 1 settembre. 

Molto rara edizione. Avverti il Borromeo che la Novella non è altro 
che la prima della Prima Notte dello Straparola. Questo cosi detto 
CancMiere da Pistoia nel dedicare questa edizione (UH signori gentil- 
uomini di Venezia, scrive loro : Mi sforciarò cól mio ingegno , con 
qualche opera ^zzarvi in questi caldi li humori malineoniei, onde in 
treve hauerete un'altra opera ghirUrizosa et piena di sententie et di 
gran piacere. Fu ristampata in 

— Venezia, ad instanza di mese. Vincenzo Cancelliere da Pistoia, 
4558, tn*8. 

Si rii^odusse poscia nelle Novelle otto, ecc. Londra, 1700, in^L 

COPPI {Felice) ; Novelle interessanti, istruttive e dilettevoli. Mi- 
lano, Luigi di G. Pirola, H.oGOcxxxn, in-46. 

Sono 12 Novelle, lo stile delle quali non è modellato sugli antichi 
esemplari, ma n' è compensato chi legge dallo scopo morale dell'au- 
tore, che suggerisce in esse il modo di scegliere gli amici, di essere 
cauti nel centrar matrimoni e di stare in guardia contro alcuni vizii 
ch'egli dinota come la peggior peste della civile società. 

-- Novelle interessanti, istruttive e dilettevoli. Milano ^ coi tipi 
Brambilla e ùmp., 1839, t;o^ 2, tn-16. 
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Sano sdtpe Novelle die nel formato^ quantunque di diverso stampato, 
SODO QAi&mai al voltime suddetto. Dopo un'antiporta, col titolo suin- 
dicato, $6gne oal ?ol. I un rametto in litografia e quindi il frontispizio 
in cui leggali I Vms0iio amano gli ulUmi gionU di Missolm/i, No- 
P^ éHfoma^M Pp Q*s dai qual titolo parrd)be essere sola, ma tre 
altr^ Q# auwpdooo^, 4eA : // pr^iudizio religioso — La morie appa- 
rente «rr la $e»l0nM dd nwio. Il volume n ha anch'esso {^antiporta 
suddetta, poiffit il frQQtispisio nd modo seguente: La ved09a non ve- 
dova, Niv^ ieifa^voùalo f. C. A questa altre tre ne succedont inti- 
to(»à0 : la prtMkmta -^ La graliiudine — GU scherzi della fortuna. 

COPPI {Giuseppe) ; Gli Orfani di Baviera , ovvero mala inclina* 
«ione e virth, Novella morale preceduta da un breve analogo 
discorao. Bolegne^ Gio. Bortototti, 1837, tn-46. 

COPPIN {Pasq'^lé); I^oyglietia prima sulle aweature d'I^l^fulica. 
Padovay Minerva, ^849, in-8. 

Narr? le vicende della scienza, idraulica, personificandola col titolo 
Avventure (^Idraulica. L'autore era ingegnere. 

GORELLI {mro); V. BRIGNOLI {Luigi). 

GORNAZZANO {Antmio); Proverbii ristampati di nuovo e con 
tre Proverbi! aggiunti, e due dialoghi nuovi in disputa. Siam- 
paia in Vefn^tia^ per Nicolo Zopino de Aristotile di Rossi di 
Fqrrwaf M.p,xxv, in-S. 

Car. 48 numerate con registro A-F e ft^oniispizio rosso-nero. In 
ipmtQ dizione vi è un privilegio pontificio : Dat. RomaB die v lunìi 
M. D. XXI, annunziato colle parole Sub pena excomunìcaUonis late sen- 
tentie come nel breve appare ; ogni facciata è di linee 31. 

• B sopraindicato frontispizio annunzia che questa non è la prima edi- 
zici9ie. S\ pqbblicaroAQ infatti questi ProverbU la pjrim^ volta ii\ V^pg^ 
tia, per Francesco Sindoni e Maffeo Pasini compagni, 1518, iii-8, e 
poi Ivi, Zoppinij 1523, tn-8, edizioni però mancanti e de' Proverbii e 
1 de' Biaioglà aggioiiti la prima ^olta nella ristampa sopracitata del 1585. 
Af vaiasi ohe, qiantuoque si annuaaìno ire Proverkìi aggéunéi, non 
aoAO in biào ehe due soH^ e che «no de' due Dialoghi, cioè quello del 
Fìtiosoft) cai Piéoei^ci, ha mi frontispizio separato, dietro al quale sta 
un Proemio che cdDinoia i Necessario è a chi salire, ecc. 

^ ^kmp«/A m ¥i»m*» 9^ ^i^olo Zopiw di Aristotile di Hossi 
da Ferrara^ m.d.xxvi, tV8.. Coa figure. 
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Veod. Fr. 6 La Valliére — Stari. 3. sedL 3. é&a. 6 Bomneo -« Soell. 9 Bcber. 

Cor. 40 senza numeri con registro ArE, e fym-e §o^wmUe iMta* 
gliaU ih legno. Anche questa ristampa porta ii privilegio pontificio come 
t'antecedente; ha il frontispizio in rassoderà, ed ogni facciata linee 28. 

— Stampati nella inclyta città di Vinegia^ per Francesco J8in- 
doni et Mapheo Pasini compagni. ^Nel anno moxxvu Del mese 
di octobrio, Regruknte il Serenissimo principe messer Andrea 
Ch'ittif in-S. 

^end. Seell. i3 Heber. 

Qnest'edizione è mancante del privilegio. 

— Proverbii in facecie, di nuovo ristampato, con tre proverbi 
aggiunti^ et due dialoghi nuovi in dispula. S. L et a., in-8. 
Con figure in legno. 

Vend. Fr. 31. e. £0 Libri, ne^ 1847 — Fr. 40 Riva, nel 1856 leg. dàThompsoD. 

Nel Catalogo Libri del i847, .Y. 397 bis, in cui è notata questa edi- 
zione, è detto : « Livret rare ; celte édition sans date, de ces contes 
» beaucoup irop libres, a dù paraltre vers 1530 à Venise. On y trouve 
» à la fin le Libretto aureo . ... di Seneca a Galieno et le dialogo de 
» un philosopho che contrasta con il pidocchio. » NeRe Memorie per 
la storia letteraria di Piacenza (T. I, face. 109) li Poggiali ne Cita una 
edizione che ha in fine : 

— Stampati nella città di Bressa^ per Lud4Ànco Britànico , nel 
a/nno del Signore^ mdxxx, del mese de Lujo^ in-S. 

— Venetiaj Bindoni e Pasini, ii.d.xxx, nel mese di Natmiìbréy in-8. 

Vond. Steri. 1. scell. 5 Piiiellì. annunzialo rarissimo. 

— Venetia, Bindoni e Pasini, 1532, in-S. 

Car. 40 ivi compresa la impresa dello stampatore 

— Veììetia, Nicolo d^ Aristotile detto Zopino^ 1535i in-8. 

— In Vinegiaj per Francesco Bindoni e Mafeo Pasini, 1 535, del 
mese di gennaro, in-8. Figurato. 

Trovasi nella Melziana di Milano. 

— ■ Senza luogo e nome di stampatore, 1 535, in-8. 

— Venetia, Francesco di Alessandro Bindoni et Maplieo Pasini 
compagni, 1538, in-S. 
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- Proverbi], ecc. (In fine) Stampati in Vinegia, pei' Prancuco 
Bindani 6 Mapheo Amnì campagnù Nel anno del Signore Msnvn 
dd mese di aprile^ in-8. 

Cor. 40 con iegnahire A-E. Oraziari intagli m légno, r$kM m 
soggetti dei ProverbUe dei DiatogM, si trovano disseminati fra il teits; 
alcuni per altro sono ripeum. 

Scrìve il Poggiali (Memorie per la Stor. di Piacenza, 7. /),che (joe- 
sta edizione porta sai frontispizio Tanno mdxxvi ed in fine l'anno mdxlvi, 
ch'è il vero, come da esperti bibliografi è stato dichiarato, ma nel beDo 
esemplare posseduto dal march. Girolamo D'Adda si ìe^e chim- 
mente l'anno 1546 tanto sul frontispizio quanto al fine. 

* Venetia, per Agostino Bindonij 4550, in-8. 

- /vt, per lo stesso^ <555, in-8. 

- /vi, per lo stesso^ 1558, in-8. 

VencL Soell. 9 mar. r. Heber. 

Edizione detta dal Borromeo più corretta e molto rara* 

Una edizione senza data, ma del secolo XVI, è descritta da Angelo 

Pezzana nelle Giunte alle memorie degli scrittori parmigiani delp. Afi. 
Vuoisi qui ricordare che del Gomazzano si erano antecedentemente 

pubblicate in Milano due edizioni di una rarissima operetta intildUta: 

- Antoni! Comazani piacentini novi poetae facetissimi: quod de 
proverbionim origine inscribitur: Opus nunq. alias impressom 
adeo delectabile é jocosum, ecc. (In fine) Impressum HH Qko- 
diolani) per Petrù Martirem de MantegcUiis.Anno scUtUisMxcccS. 
die ìdtimo Septebris, in 4. 

Vend. Steri. I. seell. f, den. 6 PìDelli - Steri. 4. icell. il Whlla bi^ti - 
Soell. 17 Heber — Fr. «8 mar. r. Libri, nel 1SI7. 

Cor. 57 numerate con intere romane per il testo, i per il iièsie, h 
dedica e la Tavola, ed una bianca in fine. Il titolo è dùposto in trian- 
golo sulT antiporta eolla base in alto. Un bello esemplare, rUegato ts 
mar. r. da Bauzonnel, è posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 

- Antoni! Cornazani Piacentini novi poetae facetissimi quod de 
Proverbiorum, ecc. (In fine) : Impresso in Milano, per Gotardo 
da PontCf s. a., in-4. 

Cor. 40 )iumeraie con segnatura a*e. 
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Non si cofiosce precisamfnte gitale di queste due edisìoni sia Fan- 
tenore, afendo ambedue nel tìtolo num^uam alias impressumy ed am- 
bedue essendo da Gioranni Slefa^io Zetbo giureconsulto indirizzate 
Speeiatrili tiro Ambrosio Porro, citi et mercatori oc Nummtdaìio Me- 
Hakni; ma probabilmente quest'ultima è ristampa deirantecedente. SI 
Dell' uni che nell'altra sono 10 Prorerbii eon titolo italiano . descritti 
poi in versi elegiaci Ialini» e quattro di questi soltanto si sono con- 
sertati per l'edizione italiana» che da taluno è giudicata un guazza- 
buglio^ forse da altri» compilato sotto il nome del Gomazzano. 

Sebastiaiio Paoli {Modi di dire toscani; Venezia, 1740» in-i, face. 98)» 
al proverbio AdMo Fave, nota che n'è narrata l'orìgine nella decima 
Nurella del Gomozeano» e che» tolta la sua primiera oscenità» ne fu 
poi modernamente mascherato il racconto dal Minucci nelle note al 
HataMntile {Cantare Uh U. 23). Osserva inoltre che nell'operetta del 
Comazzano, pubblicata io lingua latina» accenna l'autore di averla 
prima dettata in volgare» poichò nel prologo indirizzato a Gico Simo- 
netta si k^ge : 

lUaeqtte materno quia sunt sermone puellae 
Me saepe in foribus praelereunte legunl. 

Che la dettatura in volgare fosse in verso sciolto» e che si sieno poi 
stampati come se fossero in prosa (ciò che^ostra di credere il Paoli 
imedesimo)» a me resta tuttavia assai dubbioso» dovendo osservarsi che 
la prima edizione del testo latino si fece nell'anno 1503» e che quella 
conosciuta del testo volgare non è anteriore all'anno 1518. 

- Proverbii di messer Antonio Comazzano in Facetie, Parigi, 
dai torchi di P. Didot il magg. wxxxaii» ia-13. 

Fr. 6 a 10 Branet — YeniL Soell. 9 Hibbert, esemplare io caria turchim — 
ft. ISD l«pilir|.ael laU ««-Siiit 1. ledi. 5 Syk» - Fr. ai Renraard, enoipUri 



BOxione H 100 esemplari m carta velina » con^resnd aìquanii t» 
carte colorate» e 1 in pnfiAMEiiA. 

Ad A. Ajfostinè Renomr4 devesi questa elegante ristampa» ormai 
divenuta rara. Sta sopra ad ogni altra antecedente per emendazione 
del testo» al che si prestò anche il valente bibliografo Carlo Salpi. 

Per enroté si attribuì a Giambattisia Modio il proverbio del Gor- 
nazzano mtitolato t Anzi corsia che croci, neiredizione del Contiti dd 
Medio stesso fatta in Milano, Gio. Antonio degli Anlonii, 1558» m-8^ 
e segui l'errore medesimo nella ristampa della stessa che ooU' antica 
data si léce is MHam md itti. F. MODIO {Gimkatibt»). 

9\ 
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Ai Proverbii delle soprarri»ate edizioni piacemi agpinngerela se- 
guente sturir*lta narrala dal Corn izzano, conio si legge riferila dalPoji- 
gia'i {Slor.ltlier, di Pinreuza. T. /, face, 98). « Un mo;lemo Milanese, 
» dicto Pietro de Piistcrla, al re di Franai legato del duca Francesco 
» per cose molto tediose a lui, intendendo che il re e tutti li Frm- 
» zesi diceano poco bene di gli Ta'iani, p'^nsò d'industria un di fargli 
» tacere, e dinanzi al re di Franza, rae presente , disse un dì tanto 
» bene di li Franzesi quanto possibile sii immaginarsi: laudandogli di 
» magnanimitade, e dì prudentia, e di tutte quelle parti degne, delle 
» qua'i esso stesso che'l dicea, sapea che'l mentiva falsamente perla 
» gola, che sono tulti insolenti e lemerarii. In somma ^1 re poi che 
» hebbe assai et assai ascoltato, si voltò verso Pietro, e disse: Monsfr 
9 Piero V0U8 dite vrai, rie ioni les FrnncoU sorte du bien; ma nou$ 
» non povon pa ainsi di* e di votis Tnlinnì. Rispose subito Pietro: SI 
» bene Sacra AfaesHà, roi pofeli dire questo e melio. Disse il re : In che 
» modo ? — DicUe una bnsia de Talinni. come io ho dicio di gli Fran^ 
9 zesi. Chiuse questo parlare la bocca a' sacco; e ben che else mo- 
» strasse di ghignarsene, quello riso so che gli andò poco in ginso, 
» né mai poi lui^ ne la corte soa sparlò di gli Taliani, che noi sen- 
9 tessimo. 9 

CORNIANI D'ALGAROTTI {Lauro); Tre Novelle inedite tratte da 
un suo manoscritto autografo. Vene;:^ia, Gio. Bat. Merlo, 4834, 
tn-S. 

Si pubblicarono in pochi esemplari e in carte diverse per occasione 
delle nozze Buri-Manin. Un esemplare unico m PERGAnsNA sta nella 
libreria del Seminario Patriarcale di Venezia, ed uno, pur unico», in 
caria colorala di Francia era posseduto da Bart. Gamba. 

«- Tre brani storici yini;EÌani; tratti dal Novelliere di, ecc. Ve- 
nezia^ Passeri-Bragadin, \ 843 in-8. 

— Tre Novellette tratte dal Novelliere di, ecc. Ve^ieziOy Gasperi^ 
4843, m-8. 

7— Due Racconti tratti dal Novelliere di , ecc. Venezia , .co' tipi 
' di G. PcLsseri Bragadin, mdcccxliv, m-8. 

Furono pubblicati io occasione delle nozze Cìltadella-Dol&a. 

— Cento Novelle. Venezia^ G. B. Merlo^ 4858, t»-8. 

' . . Edizione di 110 esemplari uumeraii^ dei quali uno in forma stra- 
graadeir\3 in earta clorata, 6 in <»rta vdinar ^^100 tu* carta -eraiane. 
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Il librò ò precedalo da una epigrafe colla quale l'editore sig. Merio 
intitola queste Novelle al sig. And. Tessier dei leUerari e bibliografici 
studi ricercatore assiduo, cultore solerte e lodato, cui ti^n dietro una 
biografta dcll'Aulore scritta dal sig. A. R. Le Novelle sono graziose 
e scritte con suDìcionte ca:^ligatpzza di lingua ; i loro argomenti of- 
frono in genere qualche diletto, e la verecondia non rimane giammai 
lesa. F/esernzione tipografica poi è, qua^^i direi, un modello dì nitida 
eleganza, senza soverchio fasto. Tutte le parziali pubblicazioni delle 
Nocelle da me suaccennate furono riprodotte in questo volume. 

L'editore delle opere di Lauro Corniuni {Venezia j 1838, fase, I) 
scriTe^ nelle notizie antepostevi Intorno alla sua vita, cb'egli compoèe 
da circa centosessanta Novelle italiane sul gusto del Sacchetti, del Boc- 
caccio e degli altri più accreditali Novellatori. 

CORRADINO ( Francesco Paolo ) ; Le sventure di Amanzio ed 
Eleonora, Novella. Palermo^ Francesco tao, 4854, m-8. 

ft una lunga Novella, Che sa piuttosto di romanzo che d'altro, di- 
visa in quattro parti. La Novella è morale , ma scrilla con istlle 

sgonfio e lingua bastarda. 

» ♦ 

CORRIERE mandalo da Plutone ai Pantaloni, Novelletta di un 
cittadino bresciano. Brescia, 1797, tn-S. 

Se ne dice autore il prete Orazio Ventura. 

CORSI {Giuseppe); Versi e Prose. Rimini y Tipogr. Orfanelli, e 
Grandi, \Si7, in-8. 

In fine sono alcune prose, tra cui // castello di Cerasole^ ove, dopo 
una lunga introduzione, si comprende un lagrimevole racconto, il tutto 
dettato in un lingua^^gio assai direltoso per mancanza di proprietà e 
di gusto. 

CORSO {Antongiacomo); Novella da lui raccontata in una Lettera 
a M. Orazio Brunetto. Lucca^ Tipografia Fontana, 4854, in'-8. 

Edizione di 50 esemplari in carie dicerte e due in pbrgaìibna. 

Questa pietrosa Novrll.i di due araanli dnlla citlà di Venezia, scrìtta 
in forma di Icttora al Brunello, ò traila dalle Lettere di M. Horaìio 
Brunetto, iinpn\sse snjza nota di Iwigo, 4oi8, i/<-8 (car. 2i9 e seg'.). 
Non vi apparisce il nome deireditoro, ma so essere il eli. sig. Salvator 
Bongì. 

CORTE (Lv) d'amore, Novella cavalleresca scritta nel buon secolo 
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della lingua e non mai fin qua stampata. Venmo, «tatti fipogr. 
di G. B. MerlOj MDaxLvni, in-i. 

EdizioDe di loU 80 esemplari e di odo in caria dtifmta. 

« Questa Novella^ scrìve il eh. cav. F. Zambrìni {Opere velfim a 
» stampa, ecc.), fa da me tratta dal Ubro d'Amor$ {V. Nofnu ca- 
« yalleresca), e la pabblicai conforme la lezione di dne Codici Bkcar* 
» diani. Lo stampatore Merlo, co' torchi del quale ambiva d| fare im- 
» prìmere qualche cosa del mio , si portò yalentemeot^ e ne nasci 
9 una edizioncina proprio ghiottissima. » 

CORTICELLI (Salvatore); Della toscana eloquenza, discorsi cento. 
Bologna, Lelio daJUa Volpe, bidccui, in-4. 

Vi SODO esemplari in caria graiadé ed in caria assiirra. 

Originale, bella e corretta edizione, dedicata ad Antonio Savorgnano 
senatore veneto, nella quale si leggono quando a quando narrate pio- 
cole Novelletle, per lo pib poste ai fine delle Giornate, e ciò spedal- 
mente nelle Giornate U, V, VI e VID. Fu ristampata in 

— Venezia, De Castro^ 4753, in-4. 

Edizione da tenersi in poco conto a cagione delle molte imperfe- 
zioni occorse nella stampa. 

— Venezia, 4755, in-8. 

— fle^^'o, Torreggiani, 4826, w-42. Cqn ritrauo. 

Precedono questa edizione brevi notizie suUa vita e sugli Modiì del- 
l'autore. 

COSTA (Paolo); Demetrio di Modone, Novella. Bologna, presso i 
Fratelli Masi, 4846, in-42. 

Benché anonima, si conosce esseme autore il Costa ; veniva dìffktti 
ristampata in un volumetto di altre sue opere, impresse in 

— Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, mdoocxxv, in-46. 

Di essa Novella, contenuta in quest' edizione, s'impressero separata- 
mente soli 2 esemplari i?f pergamena e 6 in forma di 8.® grande. 

COSTO (Tomaso); Il fuggilotio diviso in otto giornate, eoe. 
ffapoH, per Ciò. lae. Carlino ed Antonio Pace, 4596^ in-8. 

Rarissima edizione, ch'io credo prima, fi citata al N. 610 del Calth 
hgue du doeteur Gratiano ; Paris, Silvestre, 1844, ove, nonostante che 
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aoBwifìata ft^mière àdiiion irès-^aré, Ai yeodiilft aèlameate 
Fr. 17. e. 80. Nel Catalogo del lituraio Piatti di Firawe, pel 1840, è 
prezzata Paoli 1& 

— Il F»ggilotio, ecc. Fir^nz^, MaresoQtti, 4598, tn-8. 

ftuNt'edizioBe, eh'è por aoco raii$8igia, trovo citata »4 Cititogo 
4et UbrMo Garinei di Firenze. 

-^mm B HeggSotio, ecc. Venetia, Marezzo Marezzi e Comp., ItiOO, in-S. 

^hàè. Sieri. I Borroneo * Seell. 6 Heker. 

Car. 16 in principio non numerate. Seguono face. 617 numerate ed 
un'ultima con Avvertimento a chi legge. Dopo questa carta seguita la 
Tavola di tatle le sentenze e proverbi che si contengono nel Faggi- 
lotìo, (U car. 18 ed una bianca al fine. Un esemplare intonso serbasi 
ndla Palatina di Firenze. 

Nella dedica di questa par rara eilizione, fatta dallo stampatore Ba- 
rezzi a Matteo di Cap')a prìncipe di Conca, ecc., si accenna alla suin- 
dicata edizione di Napoli, scrivendo che, in nn viaggio fatto a Na- 
poli, fra gli altri parti degni di stampa colà rinvenuti « ebbi notizia 
9 della presente opera stampata in Napoli, comechè io l' avessi ve- 
» dnla molto prima, essendo a penna, e desiderato di stamparla in 
9 Venetia; ma per non so che giuste cairn ^ movean la mente del- 
9 l'Antore, non potò compiacermene. Considerando io dunque che non 
9 essendosi divulgata altrove che per Napoli, era poco meno che s'ella 
9 non si fo^se ancora stampata, ed informatomi da diversi Itfararì di 
9 Napoli essere riuscita accettissima e vendibile, mi deliberai, sapendo 
9 fame cosa grata all'Autore, di ristamparla qui in Venetia, ecc. » 

— Venetia, per il Farriy 4601, in-8. 

Vend. Seeil. 10. deo. 6. 

-^ in Vemetiet, appresso Matthew Valentini, m. dqhii tfi-8. 

Face. W per i preliminari, 618 per il testo, ptò 36 al fine per la 
Tavola delle sentenze. 

«- VtMtieh Eredi di Domenico Farri, 1605, rà-^. 

Vcfid. Fr. IO. e. SO Libri, nel Ì8i7. 
Pimtto Soell. e CtiAl. OamU M Hfti. 

.«_ WMetta, Barezzi, 4M0i, inS. 

Vénd. -Swll. 16 Borromeo. 
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A meglio coùoscere il libro, darò il titolo di un'altra edizione del 
1020 da me veduta. 

— Le otto giornale del Fuggilotio di ove da otto gentil- 

huomini e due donne si raggiona delle malizie di Temine, e 
trascuragini di mariti '.sciocchezze di diversi: detti arguii: fatti 
piacevoli e ridicoli : malvagità punite : inganni maravigliosi : 
delti notabili: fatti notabili et essemplari: con molte betli^ime 
sentenze di gravissimi autori, che tirano il lor senso a mora- 
lità. In Venetia (senza nome di stampatore), mdcxx, tn-8. 

Ccir. 28 non numerale. Seguono face, 617 numerate ; in uUim la 
Tavola di tntte le Sentenze e Proverbi che si conlengono nell'opera, 
in 18 ear. non numerale, olire una T)imca. Anche in questa edizione 
(* ripelula la dedica a Malteo di Capoa. 

Le diverse ristampe da ino sopraccennate sono tutte , ninna eccel- 
tnata^ copie materiali dell' edizione 1600, ed a torto gode quella del 
Barezzi 1620 la riputazione di migliore di ogni altra. Il co. Bernardino 
Tòmilano era d'avviso che, toltine i primi fogli, sia la medesima del 
1613 sopra citata. 

— Venezia, 4653, tn-12. 

— Venezia, Giacomo Bortoli, 1655, m-8. 

— Venetia, per il Ginammi, 4663, m-42. 

Voriii. SohII. ì\\ Lihri, nel i8Sg. 

— In Venetia, presso il Turrini 6 il Brigonci, m. oc. lxiii, tn-12. 

— Venetia^ Leonardo Piltoni, 4688, fu-42. 

Queste dae ristampe del Tarrini e del Pifloni sono, per quanto io 
credOy le ultime del Fuggilozio ; vi furono tolti i preliminari, ecc., ma 
vi furono mantenute le Novelle e gli Aneddoti nella loro integrità. 
Vi è anche la raccolta di Sentenze e Proverbi', ed una Nuova aggiunto 
al Fuggilotio dello slesso autore : accresciut tsegli in giu'sta ultima im- 
pressione, n Costo nella prima parte de' suoi racconli non si rnr6 punto 
della decenza e degli scherzi innocenli; por la qual co<a bene spesso 
avviene che si trovino esemplari delle sopraccilale eoizioni o mutilali 
mancanti delle prime carte. Due Novelle tratte dal Fuggilozio furono 
ristampate nelle Novelle (dodici) di sei autori, ecc. 

CREMONESI (Giambattista); Cuore ed amore, Almanacco ferJl 
sesso gentile. Milano, P. Ripamonti Carpano, (4837), /n-l8. 
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Coofi<»ne 12 Novelle infìtolate: Eloisa— Prima ed uUima ernuparm 

del dinrulo geloso — Luijia td Agnese — // Cavali rizzo — Maddor 
lena — Le disgrazie dvl mio sartore — // monastero di S. Giusto — 
La scelta dell / sposa — // p'eseiilimenlo — Il ritrailo ed U poeta — 
L'altalena della fortuna — Vizii affeLali. 

CBISTOFORIS {Giarììbaltista De); Racconti morali, j/ttono, 4844, 

So ne fecpro più edizioni, e furono anche inseriti nel libro dello 
stesso autore, intitolalo: 

— Prose e Poesie morali per uso dei Giovanetti. Milano, Fer- 
rano, 1821, inA% 

Quarta edizione di un libro destinato particolarmente alla lettura dei * 
fanciulli. 

CROMER {Giambattista); Lo specchio magico, Novella. Padova t 
, co' tipi della Minerva^ \ 832, in-S. 

S'impresse in occasione delle nozze Nachich-MeneghinL 
CRONACA della Lumelta, ecc. V. GIRARDI {Luigi Alfonso). 

CRUDELI {Tommaso) ; Poesie , con V aggiunta di altre composi- 
zioni tanto edile che inedite. Napoli, (Firenze) , senza nome 

di stampatore, i767, in-S. 

Nella Cicalata che sta in questo libro sono due Novelle (non una 
come scrisse il Gamba) assai forbitamente scritte, una delle quali erasi 
anlecedentemeT)te stampata dopo il Volgarizzamento di Senofonte Efe^ 
sio fatto da Anton M, Salvini; Londra (Firenze), 1787, inrii. Il libro 
fa ristampato col titolo : 

— Rime e Prose. Parigi , (Pisa) , presso Gio. Claudio Molini , 
iDcccv, in- 12. 

Si trovano esemplari in pergàuenà , in carta sopraffina e in carta 
velina. 

Una delle Novelle contenute nella Cicalata ta ristampata nel libra: 
Novelle (ole) di Gerolamo Rosasco, eco. 



Cbocipisso (il) d'argento, Novella di T. F. Vi 



' Fa pubblicata nel GaUmiuomo^ almanacco pel 1863, Anno X. Torino, Tipogr. deh 
VOraiario di S. Francetco di SaUt, 1863, miO, 



CURATO. (Uiv) Mi eitiquantéftimo Mnò del mo sacerdozio, No- 
Velletta: A don Pietro Borghero celebf&ndo la stia prima meM. 
Vicenza, Tramontimi 4857, in-8. 

È senza nome di autore. 

CtJRÌOSA e inMl^sante notizia, ecc. Venetia, Rizzi, 1833, ìù4. 

Sono quattro piginelte copiate da qualche Gazzetta o Giornale, che 
6i veAdevano separate. 

Vi si descrive nn caso tragico accaduto ad un mercatSmte da catiM. 
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DALBONO (Carlo Tito); La vergine del Castello, Novella. NapòU, 
Stamperia dèi Pibreno, 4834, in-8. 

Fu rislaoapata, senza il tiMis deU'autore> dadlo stesso slanqpaton fri 
1833, in-16. 

La Prefazione, intitolata alla signora Virginia Dumsrrais, 6 Èegaià 
G. T. D. iniziali deirautofe. Si riprodIiBse di nuoto ttioBUM ii 

— Palermo, presso F. de Luca, 4838, tn-32. 

— Arrigo e Guiscardo, Novella Storica. Napoli^ 4834, in-8. 

Fu pubblicata nel!' Jriefe, raeeeita di prose e versi, ecc. Nt^nM, ISSI, 
tn-8. 

^ Il Narratore Italiano, ossia Raccolta di Novelle. 

Io parlo di questa raccolta , scrive il Gamba, col dispiacere di noD 
conoscerla. Le Novelle pubblicate sono : 



CwLh (la) d'Oropa, ossia il giuramento palliativo, Novelletta 

' Pn stampau oellMnfagoiittla del $ig. Begina t Sod^ Humriè ptr rawio iSi«. 6«- 
nova, FaMla, in- 16. 

CuRTi {Amìfrogio); Piccarda Donati, Racconto. 

— Garmelita e l'anima mia prima della metempsicosi, Racconto. 

Si pobMioaroiio imUa Strmma llaUam pél IS4S. Milam, BipammUi Csr^sao, «• 4. 
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— Una Notte. Roma^ Crispino, Puccinelli, <834, tn-i6. 

— Il Montanaro del Cenisio. Napoli, Tipogr. della Pietà de' Tur- 
chini, 1835, in-i6. 

— Emma. Napoli, Tipogr, di Giacomo Testa, 4835, fn-46. 

Nel giornale il Progresso, quaderno XXII, Napoli, 1853, face. 270, 
8i parla del Narratore Italiano del Dalbono e si dice che il primo 
Yolametto asci in Boma, il secondo in Napoli, Tipogr. della Pietà de* 
lìtrchini, 1835, tn-16. La prima Novella di questo secondo volume è 

n Montanaro del Cenisio ; la seconda 

/ Vambruni e gli Amedei, in versi ; segue 

Giulia Caracciolo, e Tultima 

La Belva. Sono tutte Novelle di tragico flne. 

DALL'ONGARO (Francesco) V. ONGARO {Francesco Dall'). 

DAMINI (Giovanni); Il Matrimonio infortunato, Novella riveduta 
e corretta da Pier Luigi Donini. Cfremona , Tipogr. dell* erede 
Maniniy 1845, «n-46. 

Nella Prefazione il Donini dice « che TAutore nella sua fantasia con- 
9 cepl alcune Novelle, e, sebbene di vesta disadorna le coprisse, atteso 
9 il non aver egli, oltre il leggere e lo scrivere cosi alla grossa,- fatto 
9 studio alcuno, pure elle non sono senza pregio e per la novità e 
9 per l'intreccio, ecc. » E più oltre : « Io nella correzione ho servato 
9 l'ordine degli avvenimenti quale l'ho trovato, nulla vi ho aggiunto, 
9 e nulla, toltone qualche ripetizione, ho levato^ perchè tutto il vanto 
9 della invenzione ho voluto lasciarlo a chi si doveva. » 

DANDOLO (Tullio) ; Novelle raccontate ad adolescenti. Milano , 
Tipogr. Guglielminiy 1857, in-iQ. 

Sono 27 Novellette dedicate dall'Autore a suo figlio Enrico , per il 
quale furono dettate. Dalla Prefazione apparisce esservene un' edizione 
anteriore fatta nel 1836, ch'io non conosco. 

DARDANO (Luigi); La bella e dotta difesa delle Donne in verso 
e in prosa, contro gli accusatori del sesso loro, con un breve 
trattato di ammaestrare li figliuoli. Vinegia, Bartholomeo l'Im- 
peratore, <554, m-8. 

VeDd. Fr. SO nel maggio iSeO. 

Car. 151 seguite da una Manca; poi due per tBrratas il registro e 
/ci dn(a, e ver^^o il ritratto detf Autore, ch'è anche sul frontispizio, 

22 



Quest'opera usci alla luce poslnma per cura di un nipote dell'Anton. 
Benché il Gamba scriva che Giuseppe MoUni avendo esaminalo 400(0 
volume nella Palatina di Firenze, lo assicurasse contenere quantiià A 
aneddoti e di brevi racconti, parmi che in esso non sia cosa che, nep- 
pure alla lontana, possa dirsi Novella. 

DATI (Carlo Roberto); Veglie inedit4». Firenze, Tipogr. et Ogni»- 
saìUi, <8H, m-8. Con ritratto. 

Furono pubblicale nel voi XIX Collezione di opuscoli, ecCv JWf cm^ 
di Francesco Grazzini, ed alcuni esemplari furono tirati a parte. 

Vi si contengono alcuni racconti in forma di Novelle. 

— Lepidezze di spiriti bizzarri, e curiosi aweninienti. fSrcnre, 
dalla Stamperia Magheriy "ISSQ, in-ii. 

Vi sono esemplari in taria grave e forU. 

E un ammasso dì storielle e motti scherzosi (bene spesso insipidi) 
che il canonico JUoreni trasse da mss. e pubblicò per la prima volta. 
Parmi che nulla giovi quest'opera alla fama del Dati : tuttavia il libro 
corrisponde a capello agli Atia de' Francesi, come sono la MenagianÙM 
la Deucatiana, ecc. Furono ristampati in 

— Milam, 4829, m-24. 

In questo volumetto, che fa parte della Biblioteca (f educazione , si 
aggiunsero le Fantasie e bizzarrie di artisti narrate da Giorgio Vasari 

— Due Novelle. Faenza, Tipogr. di Pietro Conti, 4863, in 8. 

E'iiziooe di soli 100 esemplari. 

È un'offerta di Giovanni e Teresa coniugi Ghinassi al nipote Paolo 
Boschi nel giorno delle sue nozze con la gentile donzella Anna Rossi 

ìieW Avvertenza, premessavi dal cav. Giov. Ghinassi, è detto che 
« l'ab. Francesco Fontani pubblicando l'elogio del Dati {Firenze, Cam- 
9 biasi, 1794), vi aggiunse copiose Memorie, contenenti cose inedite di 
9 si elegante scrittore. Fra queste leggesi una Veglia, ove sono le No- 
9 vellette che ora si dan fuori a parte , per accomodarne i raccogli- 
9 tori di tal genere di componimento. » 

DAVANZATI (Bernardo); Alcuni avvedimenti civili e letterari! . 
tolti dalle sue postille a Tacito, e da un Codice autografo 
della libreria Marciana. Venezia, Tipogr.di Alvisopoliy 1834, m-8. 

SHmpì essere 12 esemplari in carta velina di Francia ed uno incarta 
amarra. 
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ft una pregiatiasima pabblicazioncella fatta da Bart. Gamba per le 
illaatrì nozze Papadopoli-Mosconi. 

DECIANI {Francesco); Novelle. Padova^ Tip. Bettoni^ hdggcxii, in-8. 

Si troTano esemplari io carta velina, 

L' Autore^ udinese, ha mirato al morale profitto nella formazione di 
queste Novelle, divìse in dae parti. Nella parte prima sono: La pietà 
materna — Lo sprezzo della religione punito — L'amicizia — // co- 
priccio. Nella seconda : L'amore sregolato^ — La forza delFonare — 
L'amor marilate. Furono ristampate insieme con altri scritti raccolti ed 
annotati da Prospero Antonini in 

^ Firenze^ Felice Le Mounier ^ 1864^ tn-43. 

In questa riproduzione l'editore accenna nella Prefazione di essersi atte^ 
nuto strettamente alla lezione dell'edizione di Padova 1812 su indicata. 

DELABERRENGA {Tito); Miche letterarie. Vmezia (Tipogr. di Al- 
visopoli), 1842, in-8. 

Sotto il titolo di Miche si contengono varie Novelle, Scene deUa vita 
Èizzarrie ed Aneddoti. Si ristamparono col titolo di : 

— Scene della Vita e Novelle, di Adalberto Tbiergen. Trieste ^ 
Colombo Coen, 1853, m-16. 

Adalberto Thiergen è l'anagramma di Tito Delaberrenga. 

DEMETRIO di Modone. V. COSTA {Paolo). 

DIALOGHI tra Claro, ecc. V. PISARRI {Carlo). 

DIALOGO nel quale si contengono yarii discorsi di molte belle 
cose, et massimamente de Proverbi, de Risposte pronte et 
altre cose simili: a gli studiosi delle buone lettere forse non 
ingrati. D'incerto autore. In Padova^ appresso Gratioso Petchor 
cinOf H.D.Lxi^ in-8. 

Gl'interlocutorì di questo dialogo sono Man. et Luigi Perugino. Quan- 
tunque quest'operetta sia stesa a modo di dialogo, pure contiene molte 
lacezie e novellette raccontate or dall' uno or dall'altro degli interlo- 
cutori. Dopo il dialogo segue una Oratione fatta nella professione d^ai- 



BuDtstft, il geloso e lo sciocco. Novella. 

Sto nel libro: ia F«rMk, mre et mIK armeH émtmhièttmurii , m. Terem, 
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cune monache: Et recitata da una fanmUa; indi altra orazione A' 
medesimo proposito. Il sig. Paolo Ànt Tosi n'ebbe già un esemplare , 
sul frontispizio del quale era scrìtto a mano sotto le parole Vincerlo 
autore « Marco Mantova Benavides. » Non so qaale congettura possa 
farlo credere di lui, se non fosse il nome del primo interlocutore cosi 
abbreviato Man. preso per Mantova. 

DIONEO e Lisetta, Novella. Londra (Milano), 4808, in-4. 

Simpressero 6 esemplari in carta comune ed uno solo in carta tur- 
china per cura del march. 6io. Giacomo Trivulzio. 

Di questa leggiadra Novella^ di cui aveva dato qualche brano il Bor- 
romeo nella prima ediz. del suo Cdialogo^ 1794, e che molto fu lodata 
dal Morelli nella Biblioteca Farsetti {Ven. 1780), si fece una ristampa in 

— Venezia^ mdoccxii (1820), inS. 

Edizione di 50 esemplari, 6 dtf quali in carta inglese, 12 in carta 
di Francia e 32 in carta cerulea di Toscolano. 

DISVARIATI (I) iudici d' Amore ove si contengono di molto be- 
gli e notevoli esempi d' uomini innamorati e di donne, lesto 
inedito Riccardiano citato dagli Accademici della Crusca. Ge- 
nova, Bernabò Lomellin, mdccclfx, in-8. 

Edizione di soli 25 esemplari progressivamente numerati e d'altri 
sei prove di torchio. 

Non in Genova , scrive il cav. F. Zambrini , ma si bene in Bo- 
logna alla Tipografia delle Scienze fu fatta questa pubbUcazioncella. 
Sei esemplari in carta grave e sei in caria comune di questo opuscolo 
hanno alla face. 16 una NoveVelia d'Anonimo Trecentista, che il Lami 
pubblicò alla face. 22 del suo Catalogo delta Riccardiana; i quali esem- 
plari sono inclusi dal numero progressivo 14 al 25. / Disvariali ludici 
d* Amore poi altro non sono se non se un brano del Libro d^ Amore fi 
Mastro Andrea Cappellano. V. Novella cavalleresca. 

DOLCE {Lodovico); Dialogo piacevole, nel quale mass, Pietro 
Aretino parla in difesa di mali avventurati mariti (Venetia). 
Cwrtio Troiano d!i Navò, 1542, in-8, 

VcDil. Sali. i6 Heber — Fr. 30. e. 50 Libri, nel i8i7 — Fr. 15 Riva, nel 1856 
— Scell. 16 Libri, nel 1859 — Prezzato Steri. 2 mar. v. Doro, nel Caulogo Gas- 
eia del iB52. Il marcb. Girolamo d'Adda ne possiede on esemplare assai bello. 

* — 

Disgrazie (lb) del numero due, Novella satirica-contemporanea, di Nevio. 
Fa inserita nel giornale II PmffotOt Amo I. JftkmOj Tipogr. RedoMlH, 1888, tu* fB§^ 



DOM 165 

Car. 20 compresa una bianca. 

In questo rarissimo libricciuolo sta una licenziosa Novelletta che si 
ristampò modernamente {V. Notellb dve, Siena, Iacopo Pocavanza, 
1626). Il Dolce non ebbe rispetto alla decenza né in questa né in altra 
sua operetta non meno rara intitolata : Paraphrasi della sesta satira 
di Giovenale^ nella quale si ragiona delle miserie degli huomini mari- 
taHs ecc. Venetia, Curtio Navò e fratelli, 1538, tw-8. Egli dedicò que- 
sta sna parafrasi a mess. Titiano Piclore et cavaliere^ e dopo la para- 
frasi è un Dialogo del modo di tor moglie indirizzato a mess* Federico 
Badoaro. 

- Dialogo della Instituzione delle donne secondo li tre stati 
che cadono nella vita humana. Vinegia^ Gabriel GiolitOj ^1547^ 
inS. ; ristampato dallo stesso stampatore nel i 557 e 4 560, in-8. 

Veod. Fr. 15 Libri, nel 1847, edis. del 1560. 

Si stampò primieramente dal medesimo Giolito nel 154S in-8 , ma 
l'edizioni sopra citate sono aumentale. Nel Catalogo Libri del 1847 si 
legge in proposito di quc.<^to libretto: « Opuscule rare et precieux. Il 
» contieni quolques peliles nouvelles el une fonie de détaìis intt^re^ 
9 sants sur la vie et les mceurs de femmes ilaliennes au xti siècle. » 



— Due brevi racconti di Galeno , tradotti in volgare. Venezia , 
appresso Giambattista MerlOy iiDfxxixLviii, in-46. 

Edizione di soli 20 esemplari, di tre i?c peegàii£?cà ed uno in carta 
della China. 

Al recto deirultima carta di quest'opuscolo l'editore indica che questi 
racconti furono tratti da YOraiione di Galeno, nella quale si esortano 
i giovani alla cognitione delle buone ani, tradotta per Lodovico Dolce. 
In Yinegia, appresso Gabriel Giolito de Feirari, 1548, m-12. 

DOMEMCHi {Lodovico); Facetie et Motti arguti di alcuni eccel- 
lentissimi ingegni) ecc. (In fine) Stampate in Fiorenza (Lo- 
renzo Torrentino), a ix d^ottobre, flu>xLvui, in-8. 

Vend. Fior. 7 Crevenoa. 

Ha la segnatura da k a K tutti quaderni; Fultima carta è bianca. 

Prima edizione indirizzata dal Domenichi a Sebastiano Curz, «on 
lettera di Fiorenza alti xm cP Agosto 1648 > al quale scrìve di avere 
tolte queste Facezie « da un libro del molto cortese et gentile et mio 

> honorato amico mess. Già. Mazzuoli da Strata detto lo Stradino^ dir 

> tadin fiorentino, alla cortesia et diligenza del quale debbono infini- 
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» tamente le persone dotte et virtuose, perch'egli in tutto il tempo di 
» saa yita», peregrinando per diversi et lontani paesi, non ha mai per- 
» donato né a fatica nò a spesa , per ragunare da tutte le parti AA 
» mondo i più antichi 6t i più squisiti libri della lingua toschana c'ha 

• topato trovare , tal che egli solo di cosi fatti arnesi maggior eopii 
I» ha raccolto, che non pure in Fiorenza et in Toschana, ma ardirt 

• dire (}nasi in tutta Italia non si ritrova altrettanto. » 

- Pacetiei ecc. In Vinegia, h. d. l. (In fine) Appresso BalAmar 
CostaiUini al segno di San Giorgio, tn-8. 

Seconda edizione che copia esattamente la prima. Un esemplare è 
posseduto dal lig. A. Tessier. 

* Pàcétie, ecc. V&Mtidf sènza nome di stampatore, 1550, in-i. 

Un esemplare serbasi nella Melziana. 

- Detti e Fatti di diversi Signori, et persone private i quali 
comunemente si chiamano Facetie » Motti et Burle , ecc. In 
Fiorenga, appresso Lorenzo Torrentino^ ib6% inS. 

Car. dio numetate, olire 14 in priMipio otfè la dedira delFedilore 
A M. Vincendo Malpighl, quindi f Errala ed una pagina bianca. In fine 
vi è la Tavola, che comprende pag. ÌS ed il registro e la data. »Mob» 
però avvertii e che in molti esemplari suole mancare la Tavola suddetta. 

Questa edizione è detta nella Dedica più forbita , piò limata , pA 
ricca, ti canonico lloreni (Prefazione al Dati, Lepidezze, ecc. firenze^ 
1829, %nr%) chiama ardrarissune le due edizioni del Torrentino. 

* Detti e Fatti, ecc. In Vinegia^ per Francesco Lorenzini da To- 
rino, 4662, tti^. 

É ristampa della suddetta edizione. L'Haym nel T. Il della Bi- 
bUoL Ital.,facc. Zìi N. 6, registra un'edizione fatta in Firenze, pd 
Torrentino, 1864, ìii-8, che forse, dice il Moreni, non è mai esiitits, 
mentre in queiranno più non viveva il Torrentino. Ma THaym contese 
certamente il padre co' figliuoli Torrentino, accennando , forse, alla 
seguente. 

- facetie. Motti e Burle di diversi signori, raccolte da L. Do- 
fkitiliehi ; di nuovo del settimo libro ampliate. Firenze, ap- 
prem i Oiuntt, 1564 (In fine): In Firenze, appresso i figliuoli 
di Loremù Torrentino, 1564, in-8. 

ImL Wr. a Di Colla. 
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Prima edinone ampliata drt fettimo libro. 

— Detti et fatti di diversi Signori et persone private, i quali 
comunemente si chiamano Pacetie, Motti et Burle. In Padoa^ 
apprésèo Lorenzo Pasquato^ H.DLxnii, tn-8. 

Car. 9 non numerate conienenli la dedica del DommUchi a IL Vin- 
oentio Malpighi e la Tavola ; indi car. 195 numerale. Il volume è di^ 
viso in sei libri, ma deve avvertirsi che il Libro sesto è ituilokuo er* 
roneamenie Libro quinto. 

Un esemplare di questa rarìisiou edizione^ sconoaciQta ai bibliografl» 
è posseduta dal s^. A. Tessier. 

Anche Tomaso Porcacchi si prese cara di pubblicare questa Rao^ 
colta di Facezie in 

— Vinegia, presso Giorgio de'Cavallij 4565, tn-8. 

Dopo una lettera dedicatoria a M. Achille Bovio, harrene un' altra 
del Domenichi a M. Gabriello Strozzi, in data di Piacenza a di 10 feb- 
hraio 1554. . 

Questa edizione ha una nuova aggiunta di Motti raccolti da Tomaso 
Porcacchi, et con un discorso in orno ad essi, A faec 480 il Poreacebi 
scrire che il Domenirhi carissimo amico suo era stalo colto da morie 
immatura a 29 di agosto del 1564. 

— Della Scelta dei Motti, Burle, Facetie di diversi Signori, ecc. 
Firenze, per i figliuoli del Torrentino e Pettinari^ 1566, tn-8. 

Fr. S a 9 Brnnet. 

È detta aumentata di un settimo libro raccolto da diverse persone. 

— Veìietia, per Alessandro di Viano, 1568, tn-8. 

Fr. 6 a 9 Branet. 

In questa vi ha una nuova aggiunta di Motti^ ecc. 

— Venetia, per Andrea Muschio, 1571, tn-8. 

— Venetia, Leoncino, 1 574, tn-8. 

— Firenze, 1579, tn-8. 

Registrata nella Pinelliana. 
-— Venetia, Domenico Farri, 1581, m-8. 

Fr. 6 a 9 Scantl. 



MS DOM 

— Facetiej Motti et Borie di diversi Signori et persone private... 
raccolti da M. Thomaso Porcacchi con un Discorso intorno ad 
essi/ ecc. In Veiietia^ appresso Domenico Farrij SDLxxxim, tfirS. 

Car. 16 senza numerii e face. 460 mmeraie, olire una carta tiaaea 
al fine. 

-r- Scelta di Facelie, Buffonerie, Motti e Burle di diversi. Verona, 
4588, in-8. 

Registrata nella Pinelliana. 

— Venetiaf Domenico Farri, <588, in-8. 

Qaest'edbJone, registrala anch'essa nella PiDelliana> è ristampa mate- 
riale di quella del 1581. fatta dallo stesso stampatore. 

— Venetia, Giacomo Cornetti, \ 588, in-8. 

Prezzata Soell. 12 nel Calai. Ganria del Ì8ò2. 

— Fano^ Pietro Farri, ^593, in-è. 

Prezzau Scell. 8 nel Catal. suddetto. 

Hanno le aggiunte del Porcacchi. 
-i- Venetia, Patito Ugolino, 4599^ e Venetia, <606, in-8. 

Citate dal sig. Brnnet, che le prezza Fr. 6 a 9 ognuna. 

— Venetia, Giambattista Bonfadino, 1609, in-8. 

— Venetia, per lo stesso, i 639, in-8. 

Queste due edizioni portano sul frontispizio : di nuovo rivista in Bom 
et ripurgata id luoghi infetti. Le stampe più vecchie fattesi di queste 
Facezie sono quelle in cui si leggono quegli sconci racconti, die fii- 
rono tolti nelle posteriori edizioni. 

— Venezia, lacomo Leoncini, ]77àf, in-8. 

Edizione non mutilata ; un esemplare serbasi nella Biblioteca Conm- 
naie di Bergamo. 

Due altre opere del Domenichi contengono racconti e motti qua e 
là sparsi, sicché non disconvengono in una raccolta di Novelle e soro: 

— La nobiltà delle donne. In Vinaria i appresso Gabriel GioUto 
di Ferrara, ihdxlix. in-8. 

Cor. 10 senza numeri contenenti i preliminari^ seguite da ear. 272 
numerate, dopo le guali som altre cor. 6 non numerate, in cm sene 
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éiie leliere del Dommichi nelle prìnie Ire, la quarta ha recto il solo 
siemma del Giolito, e le uliime due T Errata. 

£ dedicata dall'Autore a 610. Vincentio Belprato, con lettera di Fio- 
renza a' 29 di giugno 1548. Delle due lettere del Domenichi, che tro- 
vansi al flne del libro, la prima è in data di Fiorenza a' 16 di settem- 
bre 1S48> e scrìtta Al suo molto honorando M. Bartolomeo Gotlifredi; 
in questa fa una specie d'apologia di sé stesso per aver preso a trat- 
tare un argomento già da molti altri trattalo; neir altra, indiritta a 
M. Marino de Cicievi Bagugeo, in data di Fiorenza a' 23 di marzo 1S49, 
spiega le ragioni per le quali molte donne illustri sono state omesse 
nell'opera, e promette di suppire alla mancanza con un'altra opera 
che aveva allora por le mani intitolata : Delle donne illustri antiche e 
moderne, la quale però non venne da lui compiuta, certamente non 
fu pubblicata colle stampe. Ristampata in 

- Venezia^ 4550, i«-8. 

Frenata Scell. 4 nel Calai. Gancia del 1852, io coi ù dice che « à la fin da 
• cet onvra^ se troove' noe biographie dea femmes lei plas célébres d'iulie. • 

Fu riprodotta di nuovo in 

- Venetia, 4551, 1552 e 1554, in-8. 

Quest'opera è divisa in cinque libri, che sono altrettanti prolissi dia- 
loghi, l'ultimo de' quali specialmente contiene varii racconti. 

- Historia di detti e fatti degni di memoria di diversi Principi, 
e byomini privati antichi, et moderni, /n Vinegia^ appresso 
Gaòriel Giolito de Ferrari, mdlvii, tn-4. 

Car. 26 non numerale con dedica^ Tavola ed Errata ; al verso della 
tfuarta carta vi è un bel ritratto del Dometiichi inciso in legno. Se- 
guono face. 672 numerate ed una carta in fine con registro e data. 
Deve avvertirsi che sul frontispizio ha Iranno 1557, ed al fine Fanno 1586. 

È dedicata al cardinale di Trento (Cristoforo Mandruccid) principe 
d'Imperio, et Governatore dello Stato di Milano. Fu ristampata col 
titolo di: 

> Historia varia, nella quale si contengono molte cose ar- 
gute, ecc., divisa in libri xiv. In Vinegia, appresso Gabriel 
Giolito de* Feirarij 1 564, in-8. 

Rapsodia che racchiude fatti ed esempi tolti da diversi autori; 
« ma i primi due libri altro veramente non sono che una quasi mera 
» tradazione dell'opera latina di Antonio Panormita de' detti e fatti di 

23 
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* Alfonso re di Napoli , che il Domenichi si dimenticò 4i nominare. » 
(PoggiilL Si. leti, di Piacenza, voi 1^ face. 255,) 

DONI (Anton francescó); Novelle (Venezia), i8<5, in-8. 

Vend. Fr. 4. e. 25 Libri, nel 18i7. 

Edizione di 80 esemplari, ed uno in pergamena per la libreria 7>> 
vtdzio. Un esemplare in carta reale sia nella libreria del :^'enUnario di 
Venezia. 

Edizione procarata da Bnrtol. Gamba, che la diresse air avv. Fran- 
cesco Reina di Milano. Quaranta sono lo briose Novelle, che l'editore 
trasse dalle edizioni originali di alcune opere del Doni, ammodernan- 
done r interpunzione e V ortografia ; vi premise un Catalogo di quelle 
opere da cui ricavò le Novelle, al <iua1e feee succedere le notizie sal- 
TAuto-e, tratte ùéìVAnalomin della Zucca di Girolamo Giovanniiii. Il 
ritratto del Doni che adorna ques'a edizione fu tolto dalla medaglia 
intagli.ita da Gasparo Romanello, che fu poi pubblicata nel Museo Maz- 
zucchelliano. 

— Novelle, colle notizie sulla vita dell'Autore, raccolte da Sal- 
vatore Bongi. Lucca, Tip. di A. Fontana^ 1852, in-8. 

Fr. 12 Brnnot. 

bella adizione di face, cxii-180, di cui s'impressero soli i50 esem- 
plari, 20 dei quali in caria bianca grave, altretlanii in carte coloralo 
ed uno singolarissimo m pergamena di Roma. 

È dedicata questa edizione dal cav. Salvatore Bongi al cav. Fran- 
cesco Zambrini dottissimo filologo , con lettera di Lucca , 24 dicem- 
bre 1852. Dopo la dedica seguitano le notizie intorno all'Autore e alle 
opere di lui, lavoro degno di un vecchio letterato, anziché d' un gio- 
vane. Ottimo divisamenlo fu quello dell' egregio editore di darci una 
nuova Raccolta, e più completa della suindicata 181S, delle Novelle di 
questo Autore; mollo più che qu«MIa fatta dal Gamba, come sopra ho 
accennato, contiene sole 40 Novelle ed ammodernate, mentre in questa., 
oltre al contenerne 49, sono avvantaggiate ptT correzione e conforiniiii 
sugli originali da cui furono tratte. 

— Tutte le Novelle, lo Stufaiuolo comtncdia, la Mula e la Chiave. 
dicerie di iVntonfrancesco Doni , nuova e compiuUi edizione 
diligentemente ri\edula e corretta. Milano, G. Daelli e Comp. 
editori, i863, iVi-16. Pag. xvi-184. 

È il i3 volume della Biblioteca rara pubblicala dal Daelli. La Itom' 
Prefazione antepostavi e sottoscritta Carlo Tèoli, pseudonimo del signor 
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Eugenio Camerini di Milano. Le Norelle sono copiate dalla edizione 
ìnccheso, ammodernatane la gratta ; Lo Siufaimlo è parimenti copiato 
dalla edizione di Lucca, 1861; la Mula e la Chiave, dalla bolognese 
del 1862. Diconlro al frontispizio si vede un ritratto del Doni , inciso 
in legno, niente però somigliante a ([uelli che lo stesso Doni pose nei 
suoi libri. H Téoli nella Prefazione premei to di ristampare le due Librerie 
con illuslrazioni. Siccome più copiosa scelta di Novellette e Racconti 
può essere fatta dalle opere di qu(*slo Autore, e le edizioni originali 
meritano di essere tenute in molto pregio, ed alcune furono, anche male 
accennate dai bibliografi , così giadico opportuno di schierare qui il 
titolo, di mostrare la rispettiva importanza di quelle che contengono 
tratti spiritosi e racconti bizzarri esposti da questo strano cervello. È 
mio debito dichiarare che molte delle notizie letterarie o descrizioni 
bibliograUche da me riferite furono cavate dal Catalogo delle opere di 
Jf. Anionfrancesco Doni, compilato dal predetto sig. Bongi. 

- Lettera di M. Antonfrancesco Doni Gorentino, con sonetti di 
alcuni gentili anonimi piacentini in sua lode, 1543. (In fine) 

Stampata in Piacenza ad instantia del S. Barbassoro principe 
delC Accademia (degli Ortolani), per Gio. Maria Simonetta ere- 
monesey in-4. 

Car. 8 segnale A-B in caratteri rotondi. Il frontispizio è fatto a 
jfnisa di antiporta. Un esemplare serbaci nella Biblioteca Archiginna* 
(fiale di Bolojna. 

Questo rarissimo opuscolo essendo stato indicato nel secondo Catalogo 
Crevenna col titolo di Lettere, fu tenuto fln qui essere la prima stampa 
dell' epistolario del Doni. CDUlicne invece una sola lettera a Gio. An- 
gelo Doni scultore, che si ritrova anche nelle Lettere ediz. 1544 e nelle 
susseguenti, coirindirizzo a tiio. Angelo scultore. Alla lettera fanno se- 
guito quat:ordiri sonetti. 

- Lettere (Libro primo). In Vinegia^ appresso Girolamo Scotto^ 
nDxxxxiniy in-8. 

Sono 135 carte numerate con cifre romanej compresovi il fronti- 
spiziOj ed una in fine con lo stemma di donna seduta sopra un globo» 
e*l motto: Fiat pax m virtite tva. 

Assai rara edizione, dedicata dallo stampatore a Federigo Cesfe ve- 
scovo di Todi. Non vi è impresso / ibro Primo, Prima edizione, ben- 
ché non compiuta, deU'epistoiario del Doni 
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- Lettere (Libro primo) ^ con alcune altre lettere nuovamente 
alla fine aggiunte. Vinegia, Girolamo Scotto, <545, fn-8. 

Car. 138 numerale con cifre romane, e due in fine senza numeri 
contenenti la Tavola. Ha Fimpresa di un'ancora fra una palma ed un 
olivo col molto: la TBr<iEB&is fvlgbt^ e colle iniziali 0. S. M. (Otta- 
▼ìano Scotto da Monza). 

Qaesta assai rara edizione ha ristampata la Dedicazione al Cesis; le 
Lettere hanno altra distribuzione, e vi sono in molto maggior nnmero. 
Vi si leggono moltissimi passi liberi e satirici, che farono tolti o mo- 
derati nelle posteriori edizioni. 

- Lettere (Libro primo). Fiorenza^ per il Doni, 4546, in4. 

Car. 78 numerale. Ha in fine una Lettera diretta a Pier Francesco 
Schialteschi conle di Montedoglio , in data del 12 febbraio 1846. On 
esemplare di questa rarissima edizione, non registrata dai bibliografi, 
sta nella libreria del sig. avvocato Galletti di Firenze. 

Dalla summentovata Lettera allo Schiatteschi, scrìtta, per quanto ap- 
pare , sul punto di avere terminata la slampa del libro , reputo che 
questo sia il primo fruito della tipograQa del Doni. Alle Lettere furono 
tolte le date, che non mancano nella edizione del 1845, ed i passi pia 
licenziosi vennero emendati. 

- Lettere di M. Antonfrancesco Doni fiorentino (Libro primo e 
secondo). (In fine) In Firenze^ appresso il Doni^ ix di settem- 
brsj MDXLVii, voi. 2, in-4. 

// primo volume ha car. 60, ed il secondo car. 76 numerale, compre- 
siri i fronlispizii. Nel frontispizio del primo volume vi è il rilralto id 
Doni, e nel secondo quello del Burchiello co' simboli della sua profeS' 
sione di barbiere. Un esemplare si conserva nella Marciana di Venezùh 
ed il solo primo volume nella Palatina di Firenze. 

Rarissima è questa edizione fiorentina , e specialmente il vobm 
primo, che rimase ignoto anche ad Apostolo Zeno, il quale ricordò il 
solo volane secondo. Vi si trovano curiose lettere e racconti ghiribiz- 
zosi che non sono nelle slampe anlect'denli né in quelle posteriori. 

Il sig. Brunet, nel Manuel, ecc., voi 2, col. 813, sogna un'edizione di 
Lettere, libri primo e secondo, 1842, 2 parti tit-4,che non trovasi ram- 
mentata da verun bibliografo e, quel che più monta, non è registrata né 
Catalogo generale delle opere del Doni compilato con tanta diligenza ed 
accuratezza dal cav. Salvatore Bongi, premesso airullima ristampa dei 
Marmi fotta in Firenze, Barbera 1S63, voi. 2, iD-i6. Assai mi spiaoe che 
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qnel dotto bibliografo» anziché descrivere miniiiamente qnella edizione 
come avrebbe meritato (poiché dovrebbe aversi per arcirarissima , se 
meramente esistesse), rabbia citata quasi per incidenza nell'articolo Tr$ 
libri di lettere del Doni, ecc., confondendola anzi co' Pistolotti amarori, 
i quali sono cosa affatto diversa. 

E qui mi cade in acconcio di lamentare che in qnel pregevole la- 
voro del sig. Brunet molti libri italiani di un più che discreto pregio 
furono omessi o citati per incidenza, e di quelli notativi ben di so- 
vente è sbagliata la data, o male accennato il titolo. 

- Lettere (Libri tre), e i Termini della lingua toscana, Vinegia, 
per Pi'ancesco Marcolinij <552, in-8. 

Fr. 5 a 6 Brunet ^ Vend. Fr. 17 Libri, nel 1847. Una buona copia si paghe- 
rebbe in Italia da 15 a 20 franchi. 

Car. 8 in principio senza numeri; segfiono face. 405 numerale e 5 
non numerate al fine con Tavola, registro e data. Al principio del Li- 
bro terzo si legge un Trattato di grammatica volgare. 

In questa rara edizione marcoliniana trovansi molte lettere che man- 
cano nelle edizioni antecedenti^ ma in cambio non vi furono riportate 
tutte quelle delle medesime, oltre esservi tolte le espressioni, che nella 
stampa del 154S e nelle altre più antiche si leggevano, troppo libere 
ed ingiuriose. 

Alquante Novelle in essa narrate, in forma di lettera, furono poi dal 
Doni inserite in altri suoi libri. Sta in questa edizione (Lib. IT, face. 165 
e seg.) una sporca lettera del Doni indirizzata a M. Bartholomeo Got* 
tifredi in laude della Chiave e scritta in data di Piacenza, 3 dicem- 
bre 1543. La prima edizione di questa It^ttcra si era fatta in Firenze 
nel 1547 unitamente allo Specchio di Amore di esso Gottifredi piacen- 
tino (1). Il trattato dei Termini della lingua tosi ana, inserito in questa 
edizione e eh' è una breve grammatica italiana, dice il Doni essere 
di un Accademico Peregrino che aveva il nome di Perduto. Sappiamo 
infatti da Apostolo Zeno e^^ere fattura di Giulio Camillo , ma però 
nella raccolta Salicata degli autori dei ben parlare si riprodusse come 
cosa del Doni, bench'egli stesso a face. 26i avesse dichiarato di non 
esserne autore. 

Le lettere del Doni furono poste ne' primi Indici de' libri proibiti 
stampati in Roma da Antonio Biado e poi da Aldo Manuzio , trovate 



(I; Uoa riflUmpa di qaesta lettera in lode delta Ckiave sì feoe (in nomerò di soli 202 
CMUipUri) in Bologna, Tipagr. d$l Progruio, 186i, ii»-16, oniuvi La Afilla e Madrigali ta» 
Uriei dello Meno Anfore. 
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essendosi non digiune o di massime arronee^ di racconti indecenti, o di 
satire ed invettive contro i frati. 

— La Libraru (Prima) del Doni fiorentino, ecc. In Vinegia ap- 
presso Gabriel Giolito de Ferrari^ mdl, m-<2. 

Vend. rr.^dLihri, nel 18i7. 

Car. 70 numeralef al tergo deiruUima è la Tavola; seguono due carie 
senza nuneri^ in uua delle quali è il registro e la t'ala e verso ftm- 
presa del Giolito, VuUinui è bianca, la questa edizione, a car. 24 tergo, 
si legge per errore impresso U norne di Giovanbattista Grimaldi i» 
luogo di Giovanbattista Giraldi. Si trovano esemplari con alcune m- 
rielàj essendo nel frontispizio di alcuni scrino: In Vinegia, appresso 
Gabriel Giolito de Ferrari e fratelli, mentre in altri vi è omesso e 
fratelli. 

— » La Libraria di nuovo ristampata, corretta, ecc. In Vinegia, 
Gabriel Giolito, i550, in-iX 

Car. 78 numet\ìle compreso il frontispizio, ed al fine registro e dola. 
A car, 44 sta un avviso Ai Lettori scritto con frizzo satirico eontrù 
persona non nominata, ma che si sa essere Loiovico Domenichi. La 
stampa è nitida come nelii precedente edizione, ed ha di più in fine 
una graziosa diceria intitolata La Mula, già stampita da! Doni negli 
Spiriti folletti, e nel voi. 2 delle Lettere, cdiz. 1547. 

Questa Prima Libraria ebbe una ristampa 

— /n Vinegia, presso Altobello SalicatOj mdlxxx, fn-O. 

in questa furono tolti tutti i nomi degli autori e libri proibiti, ag- 
giungendovi in cambio le citazioni delle opere uscite negli ultimi 
trentanni. 

— La Seconda Libraria del Doni, /n Vinegia. (In fine) per Fran- 
casco Màrcoliniy mdli, nel mese di zugno, inA 2. 

Car. 112 numerate, dopo le quali altre 8 senza numeri contenenti il 
Fine del libro, la Tavola generale, lo stemma e la dnta ; V uUima è 
bianca. È notevole che sul frontispizio sia quelV emblema di Mercurio 
e Pallade abbracciati che fu Vimpresa fattasi da Nicolò Stupio j gert- 
liluomo nativo di Alost in Fiandra, quando, comperate dagli eredi del 
Bembo tutte le opere di qfestOj le fece poi pubblicare a Venezia in com* 
pagnia dello stampatore Gualtiero Scolo (v. Ruscelli, Imprese, ediz. 1566, 
284). Si può sospettare pertanto che la società dello Stupio e dello Scoi» 
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(we$9B qualche parte netta siampa di quest'opera del Doni. Il libro è 
dedicalo a Ferrante Caraffa con lettera dell^autoreii Vinegia alli i7 giu- 
gno 1551. 

Edizione fatta salla medesima forma di quelle del Giolito^ a car. 13, 
in uno degli avvisi preliminari che vi sono, trovasi quali' ardita No- 
velletta del Magnificat già impressa nel Libro secondo {car. ìi, ediz. di 
Firenze^ 1547^ m-4) delle sue Lettere, in quella diretta al Martelloso 
di Verona, che fu poi tolta dalle posteriori ristampe. 

Al verso della car. 4S si sferza il Domenichi, indicato sotto l'ana- 
gramma di Echinimedo Coviiolo. « È stalo osservato, scrive il Poggiali 
» {Stor. leller. di Piacenza, T. /. face. 237), che, stampata essendosi due 
» volte dal Giolito nell'anno 1550 la Prima Libraria del Doni, questi 
» vi fece la prima volta onorata menzione del Domeniehi e d^lle opere 
» di lui fino a quel tempo divulgate : ma nella ristampa ne cancellò 
» intieramente il nome ; né degli scritti di lui lasciovvi correre la mi- 
» nima ricordanza. Oltre a ciò , nella Seconda Libraria impressa pri- 
» mieramentn dal Harcolini nel 1551, e poi nel 1555, volendo pure il 
» Doni registrar alcune cose del Domenichi, non ancora stampate, le ma- 
» scherò sotto il nome anagrammatico di Echinimedo Curidolo , ap- 
» piccandovi sotto una diceria alla sua maniera, ove senza nominarlo 
» espressamente, e mostrando di parlar di tutl'altro che di lui, lo nota 
» d'ignoranza e di plagio. » 

Convien dire che continuasse per qualche tempo il mal umore del 
Doni contro il Domenichi, polche anche nel libro / iMarmi {Parte se- 
ronda, Yen. 1332, face. 91) ricorda il Doni le Facezie del Domenichi 
pubblicate dal Torrentino e fa dire a Baccio del Sevaiuolo, in risposta 
a Giuseppe Botussi, Ira i quali è formato un dialogo; « Il Doni subito 
» prese la penna in mano (quando vide pubblicato il libro del Dome- 
» nicbi) , (^ ne fece un altro di Facetie, di Motti, di Argutie, di Sen- 
» tenze et di Proverbi ; (£ perche egli non si teneva dottore , non lo 
» intitolò Molti, Senttmze; ma lo chiamò secondo che si sentiva su 
» picciuoli, idest in gambe : dicendo fra sé : — S' io sono ignorante, 
» non ho lettere, né per conseguente son dotto. Non debbo io dare 
» un titolo al mio libro come mi sento? — Et scrisse : Chiacchiere, Baie 
» é Cicalamenti, come dire, cose cavate dalla mia Zucca; et Zucca 
» sia. Poi biasimò quello, per quello ch'egli era, sporco, senza honestà, 
» contro alla religion Christiana (t vituperosissimo, cosi si fa chi vuol 
» dire: // tuo libro non vai nulla, se ne fa un altro in quella materia, 
» (£ si va megliorando. » 

Alcune copie di questa edizione si trovano col seguente titolo: 

— La Libraria del Doni eoo alcune Novelline pUci^evoli é eseni- 



i76 DON 

plari, delle quali il lettore in molte sue occorrenze potrà 
prevalersi. In Veneiia^ (senza nome di stampatore) hdimvd, 

Altro non è questa che la saddetta edizione marcoliniana, della qnale 
essendo forse rimisle invendute alcune copie, uno stampatore, proba- 
bilmente veneziano , vi ristampò le carte di tutta la segnatura A per 
farla apparire di nuova edizione. Così, per rendere meno facile a sco- 
prirsi la frode^ tagliò via la penultima carta, dov'era lo stemma del 
Marcolini. 

- La Seconda Libraria del Doni , ristampata nuovamente con 
giunta de molti libri. In Vinegia. (In fine) perr. (sic.) fVan- 
Cesco Marcolini, <555, tn-8. 

Vend. Sieri. 1. sceli. 6 Libri, nel ISSO, leg. ìd pergamena. 

Facciate 167 numerale^ compresovi il frontispizio, dopo le guaU wn 
4 car. senza numeri con Tavola generale; nelfuhima è il registro $ 
la data. 

Porta la medesima dedicatoria al Caraffa , e benché sul firontispizio 
dicasi congiunta di molti libri, tuttavia è ristampa della precedente ISSI, 
aggiuntevi tenui notizie di opere (come si vede air articolo Francefco 
Marcolini, car 86) e due brevissimi articoli, uno di Gianiacopo Uth 
nardi a car. 91, l'altro di Zanandrea Palladio a car. 185, i quali poi 
furono omessi nella seguente. 

- La Libraria (Prima e Seconda) del Doni divisa in tre trat- 
tati : nel primo sono scritti tutti gli autori volgari ; nel se- 
condo gli autori a penna; nel terzo l'invenzioni di Accade- 
mie, ecc. In Vinegia j appresso Gabriel Giolito de Ferrari, 
■DLvii, in-8. Figur. 

Fr. 10 a i8 Branet. Vend. Fr. 15 Libri, nel 1847. 

Facciate 296 numerate. Dal Pocciantij daWHaym e da altri si regi- 
stra un^edizione del Giolito con Vanno 15S8, ma non sussiste, poiché 
altro non è che la presente col solo frontispizio mutato. È fregiata di 
vaghe iniziali e dei ritratti di Dante, del Petrarca, Boccaccio, Ariosto, 
Bembo e Domenichi, ed è indirizzata Ài signori Anconitani e Comanità 
dignissima. Quanto alV esemplare di questa edizione posseduto dalla Pa- 
latina di Firenze, ed accenìiato dal Gamba siccome conteìiente postille 
autografe^ oltre a non pochi carticini pure mss. interpolai , così mi 
scriveva il carissimo e dotto amico mio cav. Salvatore Bangi: « Non è 
» vero quanto scrisse il Gamba ; perchè avendo io esaminato la ropia 
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» della Palatina^ ho verificato che i carticini interpolati, stampati e 
» mss. vi sono stati posti da chi ha volalo unire le varianti delle edi- 
» zioni anteriori e non altro. II carattere poi delle postille fatte a 
B mano non è certo del Doni; insomma non ò esemplare che abbia 
» nessun pregio nò degno di essere rammentato. » 

Quest'edizione del 1557 fa conoscere l'importanza di non trascurare 
le antecedenti. In esse era celebrato Pietro Aretino, ed in questa si tace 
affatto di lui. Manca in questa la Diceria della Mula, mancano alcune 
Prefazioni che si leggono nelle anteriori, ma vi si trovano invece ri- 
cordate opere non registrate per Taddie^ro ; al (ine del Trattato terzo 
della Parte seconda, a car. 287, leggonsi i nomi degli Accademici deUa 
Lesina, registrativi per la prima volta. É da notarsi che in questa edi- 
zione si fa di bel nuovo onorevole menzione del Domenichi, metten- 
dovisi il suo ritratto e citandone le opere. 

D Doni, con queste sue Librerie, fu il primo che concepì Y idea di 
una biblioteca italiana^ è però vero, che oggi debbono piuttosto 
aversi care per dicerie e Novellette che vi ha sparse, che per la pra- 
tica utilità delle notizie che se ne possono cavare ; specialmente la Se- 
conda, che si repula composta di citazioni di autori e libri da lui biz- 
zarramente supposti, benché neppure questa sentenza sia assolutamente 
vera, come se ne vide modernamente una prova, essendosi ritrovato il 
Rinaldo Ardito dell'Ariosto, cui si era accusato il Doni di aver citato 
senza che fosse stato mai scritto. 

- La Zuoca del Doni. In Vinegia, per Francesco Marcolini, i 554 , 
4552, in-8. Con figure. 

Vend. Soell. 15 mar. r. Heber — Fr. 29 Riva, nel 1856. 

L'opera porla diverse divisioni di libri, con particolari frontispizii e 
numerazioni, e sembra che fosse pubblicata a parte a parte. lutto il 
volumej che raramente si trova completo, si compone come segue : 

Cicalamenti. Sono preceduti da 5 carte contenenti U frontispizio per 
tutto il libro col titolo La Zucca del Doni in un bell'ornato architet- 
tonico adorno di cinque figure, Prologo sopra la Zucca del Doni diretto 
a Rocco Granza^ Lettera a' Lettori. Seguono altre undici carte non 
numerate, nelle quali stanno il frontispizio de' Cicalamenti , la dedi- 
catoria di quelli a Vincenzo Buonvisij il ritratto del Doni, la Tavola 
ovvero registro delle Chiacchiere, ecc. Finiscono i Cicalamenti alla 
face. 63 , e verso è figurata una donna che si mette la maschera al 
volto, col motto : Qvei* che piv mi molesta ascondo e taccio. 

Baie. Car. 4 senza numeri in principio, contenenti il particolare fron- 
Ihpizio e la dedicalorln al Mfu*Uch ; indi face. 64 numerate. 
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Chiacchiere. Car. 4 non numerale, cioè froniispizio^ una iHlera al 
Rangone ed una figura; poi face. 61 numerale ed una carta coUo 
stemma Marcoliniano : a tergo della face. 61 è un registro generale 
pei Gicalamenti, le Baie, te Chiacchiere^ la data dello stampatore con 
l'anno 1551. Dopo le Chiacchiere è intitolala Posi Scrìpta una raccolta 
di Lettere e di Sonetti die v'è aggiunta. 

Foglie. Car. 16 senza numeri, con frontispizio eguale al primo dd 
librOj dopo le quali vengono le Dicerie, Favole e Sogni, tulle con fron- 
tispizii separali, ma con una sola numef azione in face. 185 ; la face. 186 
ha un indirizzo intitolato : Ai Lettori scusa magra, e termina questa 
parte con una caria in cui è l'impresa e Vanno 1552. Invece di de- 
dicatoria queste Foglie hanno un Avviso del Doni, dal quale si rileva 
eh* egli dovette logliernela a causa deW essere siala poco accetta. 

Fiori della Zucca. Car, 8 non numerale con dedicatoria a Roberto 
Strozzi, dopo le quali seguono i Grilli, Passerotti e Farfalloni, tulli coi 
loro frontispizii, ma con una sola numerazione in face. i75 e colla 
data in fine 1552. 

Frutti. Car. 87 numerale ed ima bianca al fine; sono dedicali a 

Gio. Ani. Pisano. Dopo i Frutti leggesi altra Post Scripta, che contiene 

lettere attribuite a Dante, al re Roberto ^ al Petrarca e ad altri, che 

mancano nelle ristampe posteriori. Iji data: replicala al fine, è ddVan- 

.no 1552. 

Contemporanea a questa prima ed originale edizione usci in luce la 
Zucca medesima, tradotta in ispagnuolo ed impressa essa pure in 

— Venetia, pe?' Francesco Marcolini, il mese d'ottóbre mdh, in-8. 
Figurata. 

Facciate 166 numerale, e 10 al fine senza numeri. 

Contiene Cicalamenlos^ las Rajas , p /a? Chacaras, e dopo queste . 
Post Scrita, in cui seguono lettere missive e responsive di vani sog- 
getti, ed al fine Glosa sobre el Romance que comienza mas envidia he de 
vos conde: que manzilla ni pesar. Neirultima facciala è la data surri- 
ferita. È adornata delle medesime incisioni che si veggono nell'edizione 
originale, benché in quella ve ne sia un numero mapfgiore. Fra que- 
sta e l'edizione originale non vi sono che piccolissime differenze, come 
il non esservi tradotti due Sonetti che si leggono in fine alle Chiac- 
chiere, mentre però vi è di più una Canzone spagnuola, e vi è ripor- 
tata una lettera al protonotario Pasqualigo la quale nell'esemplare italiano 
è in cima alle Foglie. Non so poi se fosse proseguila e stampala la 
versione delle altre parli della Zucca che si pubblicarono nel 1552. 
Ignoto è il nome del traduttore, che intitolò il suo lavoro A rilmlre 
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sehor Juan Ballista de Divicij abbad de Bibietia j y de san Juan in 
Venere, senza soscrivere la dedicatoria, dalla quale apparisce soltanto 
essere egli amico del Doni ed avere intrapresa la versione ad instanza 
del co. Fortunato Marlinengo. Un esemplare di questo rarissimo libro 
serbasi nella doviziosa libreria del sig. À. Tessier, ed altro assai bello 
in quella del march. Girolamo D'Adda. D sig. Bronet segna un esem- 
plare con questo titolo: 

- Fiore della Zucca del Doni. Vinegia^ Francesco Marcolini, 
i 552, Parti 3, in un voi. in-8. Figurato. 

Vcnd. Fr. 30 Riva, nel 1856. 

Questo dev'essere la Seconda parie della suindicata edizione italiana. 

V 

- La Zucca del Doni , divisa , in cinqve libri di gran ualore , 
sotto titolo di poca cbnsideratione. In Venetia^ appresso Fran. 
RampazettOy ad iìistantia di Gio. Battista é Marchio Sessa 
fratelli (In fine), mdlxv, m-8. 

Carte 8 in principio non numerate, conlenenti il fìronlispizio ed i 
preliminari. Segue il testo in 316 carte segnale a destra. Non vi sono 
altre figure che il ritratto dell* autore a tergo delV ottava carta. Il libro 
è diretto a Gio. Francesco Labia. 

Questa seconda edizione , bencbè mancante dell' adornamento delle 
immagini, ha il merito di esser fatta anch'essa dairAutore, il quale vi 
diede nuova forma e nuova divisione. Egli intitolò il primo libro // 
Bamo, il secondo / Fiori, il terzo Le Foglie, il quarto T Frutti e il 
quinto (ora per la prima volta) // Seme della Zucca , che però non è 
altro che il libro delle Pitture che il Doni aveva pubblicato l'anno in- 
nanzi in Padova. Su questa edizione si eseguirono quelle fattesi poste- 
riormente, ad eccezione di qualche passo che si è tolto via^ e tra gli 
altri di un discorso intitolato La Piitura della Biforma , che leggesi 
nel libro quinto, e che manca in tutte le ristampe. 

In questo libro, eh' è un copioso registro di sentenze, di proverbi, 
e di piccoli racconti, a proposito di questi e di quelle, narra il Doni 
sotto il titolo ora di Storia, ora di Farfallone, ora di Passerotto, ecc. 
storielle e novellette, talvolta argute e facete, talvolta triviali ed insi- 
pide. Vivente il Doni, ebbe la Zucca le due sole edizioni da me citate; 
dopo la sua morte, fu corretta ed espurgata da Girolamo Giorannini 
da Capugnano bolognese, che vi antepose una lunga e sciocchissima 
diceria, intitolata Y Anatomia della Zucca. Cosi espurgata ebbe le se- 
guenti edizioni : 
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- Venetia^ per Girolamo PolOy i589, in-8. 

- Venetia^ per Domenico Farri, ib9i o i 59% m-8. 

Veod. edix. 1591 Fr. 13. e. 50 mar. r. Libri, nel 1847. 

- VenetiOy Marco Zanetti e Cornino Presegni^ 1595, tn-8. 

- Yenetiat per Daniele Bisuccio. i607, in-8. 

Veod. Fr. 3 tnar. oliva Libri, nel 1B47. 

- I Marmi del Doni, Academico peregrino, In Vinegia^ per 
Francesco Marcolini^ molii, hdlih, parti 4, m-4. Figur. 

Fr. 15 a 18 Brunei. Veod. Fr. 26. e. 50 Libri, nel 1847 — Fr. 10 Rivt, nd 
1856 — Sieri. 1. scfll. 2 Ubri, nel 1859. 

Ciascuna ielle quattro parti ha frontispizio, numerazione e registro 
separati La Prima parte si compone di 167 face, ed al verso ddfuhim 
f impresa dello stampatore. La Seconda Aa 119 face, a/ verso ddla quale 
altro slemma diverso da quello della Prima pane. La Terza è di face. 166, 
piit una caria con uno dei solili stemmi. La Qaarta è compresa tu 
face. 93, e nella successiva, che non ha numero» si ha il registro di 
tulle le Parli, il quale rendesi necessario a bene collazionarla, e la iota 
con l'anno 1K53; dopo di che segue una carta coW impresa. A car. 81 
di quest'ultima parie si ha, quasi in via di Annunzio, il frontispizio 
degli Inferni, che di li a poco si stamparono, con un prospetto delle cose 
che doveano contenervisi. L'edizione è dedicata ad Armonio da Fdtro. 

Originale edizione ornata di belli intagli in legno, disegnati dallo 
stampatore Marcolini, di cui pure vedesi il ritratto nella Pirte quarta, 
a face. IS. É inserito in quest'opera un Dialogo della stampa, che, per 
parere del Poggiali (Star, letler. di Piacenza, t. I, face. 261), appar- 
tiene forse a Lodorico Domenichi. Egli scrive: « Chi vorrà prendersi 
» la pena di legger da capo a fondo, come ho fatto io, tutti que' quat- 
» tro libri de' Marmi, che sono un complesso di svariate, e per Io più 
» noiose dicerie, scritte a foggia di dialoghi con uno stile buffonesco 
» e plebeo, ch'è il carattere distintivo dello stile del Doni, e piene di 
» capricci, di paradossi e di pazzie, comprenderà chiaramente, che il 
j» sensato Dialogo della slampa non ha assolutamente che a far nulla 
» cogli altri, fra' quali si trova come sommerso. » Si ristamparono 

- In Venetia, presso Gio. Battista Bertoni ^ ii«dc.ix^ m-4. Figur. 

Vend. Fr. 4 Libri, nel 1847. 

Ristampa che imita materialmento la originale : le figure sono quelle 
stesse della prima edizione, ridotte però usate o logore. Non dispre- 
gevole è resa nullameno questa edizione per la spiegazione o il som- 
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mario dell'editore aggiunto al principio di ogni ragionamento. Il libro 
è dedicato dal Bertoni a Gio. Vendramino; il testo, a dire dei biblio- 
grafi, vi è qua e là mutilato e raffazzonato, e forse, senza- (jueste 
mende, il Bertoni non avrebbe ottenuto la licenza, che vi si legge in 
data del 18 settembre 1609. 

Ad imitazione del Celli, che aveva dato la bizzarra denominazione 
di Capricci del Bollato a' suoi celebri dialoghi filosofici, volle il Doni 
intitolar questi suoi famigliari ragionamenti i Marmi, immaginando 
che fossero dialoghi tenuti sulle scalee di marmo poste in Firenze sulla 
piazsa di Sania Liberala, cioè del Duomo. È forse Y opera che con- 
tiene tratti più spiritosi d'ogni altra, ed oltre a curiose notizie som- 
ministra qua e là molli arguii, gravi sentenze e piacevoli novellette; 
nulladimeno è chiaro che ebbero minore incontro delle altre sue opere, 
e poco spaccio, porche non se ne fecero che le due citate edizioni. 
Dice il Giovannini, nella sua Analomia della Zucca, che i Marmi fu- 
rono tradoUi in ispagnuolo, ma tale versione non vidi citata in nessun 
Catalogo e neppure nella Biblioteca di Nicolao Anlonio. 

- I Marmi di Antonfrancesco Doni , ripubblicati per cura di 
Pietro Fanfani , con la vita dell' Autore scritta da Salvatore 
Bongi. Firenzej G. Barbèra, Editore, i 863, voi. % tn-1 6. 

Nel condurre questa edizione il dotto editore si è servito della ori- 
ginale marcoliniana, tenendo a riscontro anche l'altra del Bertoni 1606, 
« perchè, scriv'egli, quella del Marcolini è troppo spesso mancante di 
» correzioni, che i punti e le virgole vi sono messe a caso ; e che è 
» cosa malapfovolissima a raccogliere il vero sentimento dell'Autore leg- 

V gendo su quelle. Ma come briga non ho fuggito, e cura non ho ri- 
» sparmiato, cosi ho fiducia che i miei Murmi saranno netti per poco 

V da ogni macchia, e chi ci volge la faccia potrà specchiarvisi dentro, 
» tanto ci ho dato su con la pomice e con la spugna. » 

In fine vi fu aggiunto il Catalogo delle opere del Doni, compilato 
con grande amore ed accuratezza dal doltiss. sig. Salv. Bongi. 

- 1 MorcDi del Doni , libro primo. In Vinegia , per Francesco 
Marcolini, 1552 — Inferni del Doni, libro secondo dei Mondi. 
Ivi, per il medesimo, 1 553, voi. 2, in-4. Figurati. 

Yeod. belliss. esemplare Steri. 4. scell. 4 Libri, Del 1859. 

// primo volume si compone di car. 4 t/i principio senza numeri s 
conlenenli il fronlispizio, la dedicatoria a lìoherlo Strozzi, ecc. Seguono 
fogli 120 nuìnerali, ed in fine stanno altre 4 carte senza segnature, 
che comprendono la Tavola, il registro, slemnui, ecc. Sei volume sono 
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dicerse figure e diversi fronlispizii ad ogni divisione, ma la segnala 
non è interrotta. Fra le figure sono i ritratti in legno dHUusiri Italiani, 
af quali perù manca per lo più il nome. Di Giambattista Celli è quelio 
posto a car. 18 — del Doni a car. 19 — dell' XTeiino a car. 32, ripetm 
poi più in grande a car. 74 — del Marcolini a car. 33 — di Gabriello 
Simeoni a car. 48 — di Frane. Sansovino a car. 49 — d'Ignoto, forse 
di Sebastiano Serlio, a car. 76 — del Burchiello a car. 92 — drf Ma- 
chia^Ui a car. 93 — (fc/r Alunno a car. 108 — di Nicolò Tartaglia 
a car. 109. 

// secondo si compone di 224 face, numerate e di 4 carte in fine 
con la Tavola^ il registro e la data : vi sono i soliti fronlispizii, ma la 
numerazione corre senza interruzione. Difficilmente si trovano esem- 
plari per felli ; dal che, forse, nacque la franca sentenza delVHaym, che 
la edizione sia nKinchevole. 

— I Mondi del Doni, ecc. Vinegia, Gabriel Giolito, 1562, ìn-8. 

Fr. 5 a 7 Branet. 

A torto alcuni bibliografi danno a quest'edizione la preferenza sul- 
l'antecedente, non altro essendone che una materiale ristampa, dalla 
quale non diflferisce che per esservi diretta la prima parte a Francesco 
Affaitali e per leggersi in fine della seconda tre lettere dirette a Bat- 
tista Dottori, a Gio. Paolo, Giulio e Michele Trevisani, ed a Bonifazio 
Dona ; nemmeno vi spicca la solita eleganza delle edizioni del Giolito. 

Desideroso il Doni di condurre i lettori alla compra de' suoi libri, 
stndiavasi di annunziarli con titoli o nuovi o strani ; e tali sono quelli 
di Mondi e d'Inferni daiii a questi suoi dialoghi, nella sola prima parte 
de' quali si trova qualche novelletta o' racconto. 

— I Mondi, ecc. Venetia, presso Domenico Farri, 1567, in -8. 

Sono face. 429. 

Questa edizione è una copia della suddetta, con qualche varietà nelle 
dedicatorie. 

— ì Mondi, ecc. Venetia, per il Cavalli, 1 568, in-8. 

Vend. Fr. 6. e. KO Libri, nel 1847. 

Edizione fatta anch'essa durante la vita dell'Autore, che la diresse 
a Caterino Malipiero con lettera in data della Rócca (di Monselice) 
17 d'agosto 1668. Le ristampe fattesi dopo la morte dell' Autore sono di 

— Yenetia, Domenico Farri, 1575, in-8. 

In questa edizione leggesi al fine la dedicatoria della ristampa del 
1868 ; ha il ritratto del Doni tanto al principio che al fine del libro. 
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- Vmetia, 4577, m-8. 

- Venetia, Nicolò Moretti, <583, m-8. 

- In Vicenza, appresso gli heredi di Perin Libraro (ma in fine 
per Giorgio Greco), i597, m-8. 

Vend. Fr. 5 Libri, nel 1847. 

Questa ristampa vicentina è espurgata e mancante, ma contiene un 
curioso prologo dell'editore Bernardo Macchietta, intitolato : Burattala 
sopra li Mondi del Doni, che non è nelle altre. 

- Ver^ia, presso Giovati Battista Bertonij i 606, m-4. Figur, 

Il Bertoni copiò, come si vede nella licenza dei revisori. Y edizione 
vicentina suddetta , che aveva sofferto qualche espurgazione , ma vi 
omise la Burallaia del Macchietta, e vi aggiunse 1 adornamento delle 
figure^ per le quali si valse degli stessi legni del Marcolini, ridotti però 
logori e malconci. 

Se devesi giudicare dal numero delle edizioni che ne furono fatte^ 
i Mondi sono il libro del Doni che più fosse letto e che più avesse 
incontro. Esso componesi di dialoghi, dicerie e ragionamenti molto 
svariati, e sovente molto oscuri, che in verità non riesce di sapere 
quale sia stato, qui più che altrove, il concetto e lo intendimento del- 
l'Autore nello scrivere ; il che però non toglie che qua e là si riscon- 
trino brani curiosissimi e della maggiore originalità. Verso la fine del 
libro si legge un discorso teologico-metafisico sullo spirito e sulla na- 
tura umana, che parve a taluno contenesse opinioni pericolose, cosicché 
nell'Indice espurgatorio di Spagna s' impose che venissero cancellati 
alcuni passi delle carte 113, 114, 115, 116 della ediz. 1852. 

La Moral Fnx)soFiA del Doni, tratta da gli antichi scrittori. 

Vinegia, per Francesco Marcolini, 1552, m-4. Figur. 

Fr. i2 a i8 Bronci. 

È divisa in due parti. La prima si suddivide in ire libri, nel primo 
de* quali stanno in 4 carte il frontispizio, un Awerlimenlo ai lettori, 
una lettera dedicatoria e la Tavola. Nella segnatura de' fogli song com" 
prese anche queste 4 carte, Finùce il Libro primo alla face. 63, e sulla 
seguente, con maravigliosa mtestria, è intagliata in legno la effigie non 
saprei dire di chi. Alla face, 65 comincia il Libro secondo con nuoto 
frontispizio, A pie della facciata si legge : In Vinegia nell'Accademia Pe- 
regrina, MDLii. Seguila una lettera del presidente dell^ Accademia al Doni, 
la quale occupa tre facciale non intiere. Anche il Libro terzo è corre- 
dalo di front isipizio proprio, a cui segtie una lettera del Doni al presi^ 
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dente dell^ Accademia Peregrina in risposta a quella testé accennata che 
questi aveva scritta a lui. Finisce il terzo Libro a face. ììi% e v'è sotto 
il registro e la replica della data. Con altro frontispizio seguono i Trat- 
tati diversi di Sendebar indiano, che hanno proprio registro e propria 
numerazione fino alla face. 105 ; si chiude il volume con 4 fogU non 
numerati, portanti il sommario generale di tutta Fopera. Qua e là som 
sparse molte e belle incisioni in legno. La Moral Filosofia è diretta 
dagli Accademici Peregrini a d. Ferrante Caracciolo, ed i Trattati sono 
indirizzali dagli stessi a Cosimo de* Medici. È da osservarsi che tra la 
face. 118 e ÌÌO della Horal filosofia non manchi una carta con unbd 
ritratto dell'Aretino in un piccolo medaglione. 

Airadunanza degli Accademici Peregrini erano aggregati Ercole Ben^ 
tivogliOj Giason de Nores^ il Dolce, il Sansovino, il Coccio, ecc., tra' 
quali ebbe taluno parte nella compilazione delle operette inserite nel 
libro suddetto. V. Paitoni, Bibl. de' Volgarizz., t. IV, car. 53. 

- La Moral Filosofia , tratta da molti degni scrittori antichi 
prudenti. Venetiaf heredi di Marchio Sessa, i 567, in-8. 

Fr. 12 a 18 fìrunet. 

Seconda e pregevole edizione fatta dall'Autore. La correzione vi è 
più esatta che nella edizione originale, ed inoltre ha una bizzarra de- 
dicatoria dell'Autore A' suoi Benefattori et Amici. Egli ne tolse le de- 
dicazioni, fatte antecedentemente, a d. Ferrante Caracciolo e al duca 
Cosimo de' Medici, perchè né Tuno né Taltro gli erano stati prodighi 
di quelle ricompense alle quali egli sempre mirava, onde condurre vita 
agiata a prezzo del suo bollente cervello. 

Le altre edizioni a me note di questo libro sono di : 

- Trento, per Gio. Battista et Giacomo fratelli de Gelmini da 
Sabbio, 1588, tn-8. 

- Ferrara, appi'esso Benedetto Mammarello, 1590, m-8. 

Nel frontispizio ò detta di nuom ricorretta, e da molte incorrettioni 
emendata. 

- Trento, per Gio. Battista Gelmini, i 594,. m-8. 

- Vicenza, appresso Giorgio Greco, 1598, in-S. 

- Venetia, appresso Giovan Battista Bertoni, 1606, ìh-4. Figur. 

n Bertoni, che aveva libreria all'insegna del Pellegrino, si valse al 
solito delle vecchie incisioni del Marcolini, e por questa ragione la sua 
stampa è di qualche pregio. Il tosto ò copiato da quella di Trento, 1894. 
L'ultima edizione della Moral filosofia fu ciucila di: 
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^ Ferrmray MammareUiy 4640, iu-À. 

La Maral filosofia è l'opera del Doni più ricca di favole^ di novelle^ 
di allegorìe e di eoriosi accidenti : è noto che quest'opera altro non è 
che ana larghissima traduzione delia celebre raccolta di favole indiane 
intitolata il Piincialanlra, che col volger del tempo fa tradotta in tutti 
gl'idiomi dei mondo, ma con siffatta libertà che nelle versioni mo- 
derne appena rimase un'ombra dei testo antico. Silvestro de Sacy nella 
prefazione posta in fronte alla raccolta di Apologhi pubblicata sotto 
il titolo: Bidpny, CaliUi el Dmna, ou fables de Bidpay en arabe, eie. 
Paris, 1816, tn-4, osserva che il Doni non altro fece che trasportare 
in italiano il Direetorium humane vite alias parabole antiguor. sapienlu, 
impresso senza data, ma verso il 1480, ed attribuito a CioMnni di 
Capuaj che fiorì nel XIH secolo. Il signor Salvatore Bongi opiaa in- 
vece, e parmi con assai più di ragionevolezza, che il Doni si servisse 
della traduzione latina intitolata Direetorium humanw vittt bensì, ma 
lavorandovi sopra colla fantasia e copiando qua e là i Discòrsi degli 
Animali dei Firenzuola, che già erano pubblicati (1). La qual cosa è con- 
fessata dallo stesso Doni laddove fa scrìvere 9I Pigro accademico pel- 
legrino dell'antico originale non esservi nel libro neppure una parola 
dal soggetto in fuorì (2). 

La Moral Filosofia fu tradotta in inglese e stampata col titolo: The 
morali philosophie of Doni, englished out of iuAian by sir Th. Norih. 
London, 1870, tn-4 Londra, 1601, inrk. Dalia Moral filosofia del Doni 
Pietro de Lf^rivey trasse i suoi Deux livres de philosophie fabuleuse, eie., 
impressi a Puri», IfWT. inAG. 

- Rime del BunairELLO commentate dal Doni. In Vinegia , per 
Francesco Marcolini, 1553, in 8. 

¥ead. Fr. SO Mar. r. Ubri, nel 1S47. 

L'opera è divisa in sei parti, comprese in 209 facciale numerate^ pii^ 
7 carte in fine non numerate^ l^ultima delle qmli contiene il solo slemma 
dello stampatore. Il libro è dedicato Al mirabii messer Iacopo Tinto- 



(1) n Dom copiò »Ue vobe and» i nomi inveiitMì dal FireosvoU, come nHla NoveUa 
4ettt Ghiandaia; va ac^ratotto si ooofronti quella dA Ri^na di oeve col i«e<yml» del Fi- 
renzBola, a face. 42 dei DUeorii degli animait, edìz. veneta del Grifto. 

(3) Sbaglia il Lombard«lli, nei Fonti touani, qaando asserisce che il Doni distinse eoo 
miManoDe di carattere le cose che aggiungeva di suo per via di pararrasi » essendo questa 
varietà di tipi un uso della siamp^ia dH Marcolini, eome si ^HÌt^ anchfl nei Mimai, Marmi, 

25 
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retto con lettera del Doni in data di Veneliu, 5 nujurzo 1S53> dopo h 
quale ne stanno altre tre ed un Avviso ai lettori. 

Fu uno sbaglio deìl'llaym il registrare un'edizione del Marcoiini con 
Tanno 1556, che non esiste. In quesla bella, elegante ed assai rara edi- 
zione del 1853, avanti le rime ed al fine del volume, trovasi replicato 
un ritratto collVp grafe: // Burchiello fiorentino. Esso è quel medesimo 
che servì per la carta ^i2 tergo delle Lettere del Doni, libro se- 
condo 1547, in-4 ; se non che. dopo avere àervito a quest'ultim'opera, 
venne ritaglialo e tolti via da esso p:ìi attributi del rasoio, del sapone 
e delle cesoie, por ridurlo dalla forma di rjuarto a quello di ottavo. 
Nelle edizioni del secolo XVI si veggono spesso usati i medesimi in- 
tag'i in legno in opere diffen^nli; <iel che danno esempi le stampe del* 
Giolito, del Marcoiini, del Doni stesso, ecc. 

— Le Rinie del Burchiello, mlo^ aniente ristampate. In Venetia. 
(In fine) appresso Francesco RampazettOy mdlxvi, in-4 2. 

Facciate 261 numerate ed una carta bianca. In fine vi è Uìia Tavola 
delle cose più notabili, che per singolarità non comprende che la mar 
feria contenuta nelle prime 78 faccia' e. È fedele ristampa dell'antece- 
dente né punto mutilata, come da alcuno venne asserito : cadde in er* 
rare fllaym neWassegnarvl Vanno 1556, quand'è indubitatamente 1666. 

Una dozzinale ristampa fu fatta 

— In Vicenza^ per gli heredi di Perin libraro, \ 597, m-8. 

Porta questa edizione sul tVonlispizio Tàncora aldina. Vi furono ag- 
giunti in fine i celebri dieci sonetti del Caro intitolati i Mattaccini, e 
* qua e là espurgati e raffazzonati i sonetti del Burchiello. Una Novella 
che leggesi in questo libro volle il Doni attribuire al Burchiello, ma 
non è altro che un parlo del corvello di lui. « Dice il Doni che il Bur- 
» chiello compose fino in cento Novelle, siccome lasciò scritto il Beroi 
» nella sua vita. Non altri che il Doni, ch'io sappia, danno notizia che 
» il Burchiello abl)ia composto cento Novelle in prosa, e che il Bemi 
» abbia scritto la vita del medesimo Burchiello ; però altri creda quello 
» che più giudica verisimile. » (Biscioni, noti al Malmaniile, Can- 
tare y, Si. 4i.) Quanto al pregio del libro, è comune opinione che il 
Doni non intendesse già di spiegare il BurchielU, ma piuttosto di pren- 
dersi gioco dei lettori con queste sue pazze interpretazioni, spesso più 
oscure dell'originale, e basta vederne poche righe, per esserne per- 
suasi; ond'è che fu detto esser varamente dt^gnissimo Tuno dell'altio, 
ed il poeta ed il commentatore. 
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— Pistolotti Amorosi di Antonfrancesco Doni , con alcune altre 
lettere di amore di diversi autori , ingegni mirabili e nobilis- 
simi. In Vinegiaf appresso Gabriel Giolito, 4552, in-8. 

Yend. Fr. 24. e. 50 Libri, nel 18i7. 

Car, 8 in principio senza numeri ; seguono 95 fogli numerati ed 
uno bianco in fine: a/ verso della caria il è una (avola in legno dove 
si rappresenta la morie di un giovane raccontala in una Novella ivi 
stampala. Il libro è (firetto a Marsilio Andreasìo. 

— Pistolotti Amorosi, (libro primo e secondo) de' Magnifici Sig. 
Accademici Pellegrini. In Vinegia, neW Accademia Pellegrina, 
per Francesco Marcolini^ mdlihi, in-8. 

Vend. Fr. il Libri, nel 1847, e Scell. Il nel isr^o. 

// primo libro di fare. 127 numerale è dedicalo al conte Gialio Ran- 
gone, con lettera del Doni d l 7 yiìfgno Ify^ì, e nel recto della face. 127 
vi è il registro. Il secondo libro, con frontispizio e numerazione a 
parte, componesì anch'esso di face. 127 numerate, le ultime due segnate 
per errore 146 e 147, invoce di 126-127; è dedicato al sig. Antonio 
Tutto Buoni. Alla face. 112 di questo secondo libro è la Tavola del 
primo libro, ed alla face. 121, quella del secondo, al verso deirultima 
lo Hemma dello stampatore. 

— Pistolotti Amorosi tre libri , per ogni sorte generatione di 
brigate, ecc. In Vinegia^ appresso Gabriel Giolito^ 1558, in-12. 

Sono in carattere corsivo e di car. 282 numerate. Il libro è dedicalo 
a M. Salomone da Fano ebreo con lettera del 17 marzo 1557. 

Edizione più compiuta delle due antecedenti e degna di essere pre- 
scelta. Questo libro è una raccolta di lettore amorose,, scritte dal Doni 
a nome proprio, e con aggiunta, come dice il frontispizio, di altre dello 
slesso soggetto scritte da diversi autori, come a dire Domizio 6a- 
vardo, il Dolce ed allri. In una del Doni, diretta a Rocco Granza, sono 
inserite le stanze villanesche dello Sparpaglia alla Silvana, stampate per 
la prima volta in Bologna, Leonardo detto il FwlanOj s. a., in-8, e 
riprodotte poi dal F(Trario nelle Po'xie pastorali e rusiicali di diversi. 
Milano, 1808, in-S. 

— Il Cancellieri del Doni, libro dell' Eloqvenza , nel qual si 
vede per similitvdine, la virtù del dire de gli antichi sani, é 
de moderni uirtuosi in r)gni impresa honorata, ecc. In Vinegia. 
appresso Gabriel Giolito de' Ferrari, mdlxii, m-4. 
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y^bd. Fr. 8 mar. r. Libri, ne\ 1847, e Scell. 10 oel 18S0, vQÌtA al flegveate. 
Vi SODO «semplari in carta grande. 

Sono face, 64 numerate* È indirizzalo dalPaulore a Giovan Ballista 
Saracco con lettera del ì& agosto 1562. 

- Il Cancellieri del Doni , libro della Memoria , dove si tratta 
per paragone della prvdenza de gli antichi , con la sapienza 
de moderni in tvtte le attieni del mondo , ecc. In Vinegia , 
appresso Gabriel Giolito de' Ferrari^ hdiah, in^ii. 

Yend. Fr. 8 mar. r. Librì, nel Ì8i7, e Sedi. 10 nel i859. unito al preeeéeolA. 
Vi 8ÒÙ0 esemplari io carta grande. 

Face. S6 numerate. È dedicalo dal Doni ad Aloise Malipiero con let- 
tera del primo agoslo 1562. 

Di qaesl'altimo libro si hanno copie colla data di 

- Venetia, presso i Gioliti^ 4585 e 4589, m-4. 

Vend. Scell. 18 Libri, nel 1859, edik. del lSd9. 

È la medesima edizione del 1562 coi primi fogli ristampati : onde il 
Zeno, non avendo veduto copia dell'edizione 1562, la disse opera pub- 
blicata dopo la morte dell'aatore (Note al Fontanini, Ih 455). Peggio 
fece il Gamba, che, citandola con Vanno 1562^ la disse opera postmna; 
mentre, com'è noto, l'autore mori nel 1574. 

Tanto il Cancellieri della Eloquenzaj quanto qaeUo della Memoria, 
sono selve di motti, di detti, di sentenze tratte da antichi e da moderni 
autori, e dal Doni esposte talvolta con bella disinvoltura. Benché re- 
gistrati dal Gamba Ara i libri contenenti Novelle, nessun racconto vi è 
che possa dirsi tale. 

- Pitture del Doni Academico Pellegrino, ecc., diuise in due 
trattati. Libro primo. In Padova, appresso Gratioso Perchacinoj 
4564> tn-4. 

Cor. 64 numerale. Il libro, che nel titolo del proemio ed in testa alle 
carte ri chiama II Petrarcha del Doni, è dedicalo dalVautore agli Ac- 
cadèmici Eterei di Padova con una lellera senza data, in cm sono 
altamente lodati molli di essi^ fra i qmli t^uliimo nominalo è Torquato 
Tasso, allora giovanissimo e non peranche famóso. Nella medesima In- 
tera, carte 3, V autore dice che i libri delle Pillare sarebbero siali do- 
dici j tua questo solo se ne pubblicò, it sono esemplari intitolali Le fìi- 
tttre del Doni, Trattato primo, e questi hanno sole car. 40, mancandoci 
le altre 24, che contengono il Trattato secondo. ìì rimanente è una 
stessissima edizione negli uni e negli altri esemplari sino atla car. ¥), 
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dm)e finisce il Primo Trattato, nel quale talvolta viene aggiunto ti Se- 
condo^ che va a finire alla caria 64. 

Questa libro si compone delle descrizioni di alcune immaginarie Pit- 
ture, a proposilo delle quali T autore entra in isvariate e diverse di- 
gressioni. Singolare fra le altre è la Pittura del'a Riforma (coHa (Juale 
parola il Doni vuole intendere la Moda), perchè ci dà alcune ctrrìose 
notizie sulle fogge e sui costumi che aveva visti succedersi ai tempi 
suoi. Il contenuto dì queste Pilture fu riprodotto col titolo di Seme 
della Zucca in One alla Zucca stampata nel 156S , e nelle posteriori 
edizioni, in queste ultime però non senza qualche omissione. 

Varie lettere del Doni si leggono in questa operetta, fira le quali ve 
ne ha una diretta a mess. Angelo Moresini, in cui piacevolmente gli 
narra come Ridolfo del Grillandaio si trovasse a Firenze impacciato 
a rappresentare in un quadro la pittura della Repubblica. Una lettera 
del Doni sta nel rarissimo libretto seguente, che si conserva nella Pa- 
latina di Firenze : Specchio (f amore, dialogo di mess. Bartolomeo Got- 
tifredi, nel quale alle giovani s'insegna innamorarsi, con una lettera 
piacevole del Doni in lode della chiave. Ha in fine : Stampato in Fio* 
renza per il Doni tanno 1547, m-8. Alcune altre lettere del Doni re- 
lative alle arti della scultura, pittura, ecc., si trovano in fine del suo 
libro intitolato : Disegno del Doni, parlilo in pw ragionamenti, ecc. In 
Vinetia, Gabriel (Uolito, 15i9, tn-8 di car. 64 numerate. Composto 
interamente di lettore del Doni e di altri a lui è il libro intitolato : 
Delle Medaglie del Doni; Vinegia, Giolilo, 1350, m-4, intorno al quale 
mi piace avvertire che col medesimo titolo e del medesimo anno si 
hanno ^ue oporelte e due edizioni diverse. Di una è il titolo: Delle 
Medaglie del Doni la ftritna parte, con alcune lettere d*huomiai illustri, 
e le risposte. Veneiin, appresso Gabriel Giolito, 1550, tn-4. Non ha nu- 
merazione, ma il registro A-D. Doiraltra è il titolo : Le Medaglie del 
Doni la prima parie. Vinegia, Gioii o, 1550, f/*-4. Il frontispizio è in- 
tagliato in rame : stanno in qursto bellissimo lihricciuolo nove ritratti 
con molta eleganza e maestria disognati e intagliati da Enea Vico , e 
sono GiesiA Cristo — Cipriano Moresini — Pietro Bembo — Lodovico 
Ariosto — Enrico II re cristianissimo — A.^ Fr. Doni — Giambailista 
Getti — Laura T^irravina — Ludovico Dometiichi. Ad ogni ritratto è 
anteposta una lettera del Doni, e sta al fine altra lettera del medesimo 
a Cosimo de' Medici in data di Venetia alli 7 di febbraro 1550, la quale 
però non ha coiroper( ttó relazione alcuna. 

Il sig. Tosi {Bibl. ItaL, Mlano, dicembre N. CCXL, face. 363) regi- 
stra delle Medaglie anche V edizione seguente : Le. Medaglie del Doni 
fiorentino, d'oro, d'argento, di rame et false. Divise in quattro libri. 
« Onesto titoloj egli soggiunge, è dentro un fregio intagliato in rame. 
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» Seguono i nove ritratti disognati ed intagliati da Enea Vico^ gli stessi 
» indicati dal signor Gamba, ai quali però non è anteposta alcuna let- 
» tera. Non v'è nota di stampa ed è in foglio. Può servire a far co- 
» noscere che il Doni pensava a pubblicare quattro parti di queste 
» Medaglie, delle quali non si conoscono che i suddetti nove ritratti. 
» Io ne possedeva un esemplare, che ora ò passato nella Melziana , ed 
» un altro se ne trova nella Biblioteca ducale di Parma. • 

- Attavauttà villa dì M. Anton Francesco Doni fiorentino, tratta 
dall'autografo conservato nel Museo Correr di Venezia. Ft- 
renze. Felice Le Mounier, 4857, z/i-46. 

Alcune copie s'impressero per occasione di nozze, le quali sono in 
carta un pò* più grandicella, con una dedicatoria di Lorenzo Fracasso 
ndle nozze del sig. Ferdinando Rosada colla signora Marina Giaco- 
mazzi in data di Venezia, ajoslo 1857. Questa lellera manca nelle co- 
pie poste in commercio; le prime iranno face. 85 ed un foglio d'in- 
dice, le seconde hanno sole face, 79, e mancano dell^ indice. Ixi slampa 
però è la stessa. 

VAtlavanla, cosi detta per essere diretta dat Doni a Pandolfo Atta- 
vanti, è in sostanza una varietà del libro delle Ville, pubblicatosi in 
Bologna, Alessandro Benacci, 1566, in-S, ed uguale n'è il soggetto 
e la distribuzione. Nella Biblioteca del Comune di Roggio in Emilia se 
ne conserva un'altra trascrizione, ugualmente autografa, con molte va- 
rianti e con una dedica del Doni al conte Orazio Malagna! di Padova, 
3 novembre 1565. 

Questa leggiadra operetta, siccome sono tutte quelle di questo autore, 
serbavasi mss. nella libreria del museo Correr di Venezia in un codice 
cartaceo in foglio, tutto di pugno del Doni e singnato D. 5. II. Ne fu 
editore il sig. Vincenzo Lazari , direttore di quel museo , che volle 
corredarla di una breve, ma «legante prefazione. A face 59 e 63 sono 
due Novellette scritte col solito garbo da questo umoristico cervello. 

- Nuova opinione sopre le imprese amorose e militari di An- 
tonfrancesco Doni. Venezia, Tipi della Gazzetta ufficiale, mdccclvhi, 
in-4 pie. 

Libro, come tutti gli altri, ravvivato da racconti e piacevoli motti. 
Era stato dall' autore dedicato a David Otto ed alla sua nobilissima 
consorte, e, rimasto manoscritto, si conservava anch'esso nel museo 
Correr di Venezia, da cui fu tolto per cura del sig. Pietro Bigaglia, 
che lo dirigeva ai nobili Alessandro Marcello ed Adrianna Zon , nel- 
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Toccasione delle loro nozze. Questa edizione non ha corredo di pre- 
fazione né di alcuna illustrazione. 

— HuMORi di luesser Anton Francesco Doni florenlino, 4550 
( dair autografo correriano di Venezia). Venezia, Tipogr. di 
G. B. Merlo, mdccclx, in-4 picc. 

Edizione di soli iSO esemplari, 20 dei quali in carta bianca grave, 
aUretlanli in carte colorate^ ed uno singolarissimo in pergamena di 
Roma. 

È dedicalo dal signor And. Tessier al cav. Salvatore Bongi. Seguita 
una Prefazione del sig. Vincenzo Lazari , nella quale egli dà contezza 
del ritrovo fatto del mss. nella libreria Correr di Venezia, già Soranzo. 
Vengono gli Rumori in numero di 14, in ognuno dei quali è raccon- 
tato, come in novella, qualche caso bizzarro di stravaganti cervelli. 

DONO ai Giovanetti d'ambo i sessi, ossia Storiette e Novelle atte 
a formare il cuore e lo spirito. Como, 4837, tn-42. 

r 

DRAGONI {Antonio) ; L' Amor coniugale , Novella. Cremona , cui 
Tipi del Feraboli, 4840, m-4 gr. 

— L'Amor materno, Novella. Ivi, per il medesimo^ mocggxii, in-4 gr. 

— L'Amor figliale, Novella. Ivi, per il medesimo^ 4813, in-4 gr. 

— L'Amor patrio, Novella. Ivi, per il medesimo, 4847, m-4 gr. 

Monsignor Antonio Dragoni, primicerio della Cattedrale di Cremona, 
in Emonia Filofilo Sofista, pubblicò queste quattro Novelle greche per 
festeggiare illustri nozze. Sono tutte pastorali ed allegoriche, il cui 
fondo è trailo dall' antica Mitologia , ed al fine della Novella L* amor 
milemo stanno srMariìnenli di essa e deirantecedente L'amor coniugale. 
' Non mancano di Rsplicazioni anche le altre due Novelle susseguenti. 

ORIGLI (Nicola); Novelle. Parigi, 4844, m-8. 

Trovo notato questo libro nel Catalogne de livres rares et cwrienx 
provenant de la Bibliolh. de Al. B*** Paris, L Potier, i864, tn-8. 

DUE brevi Novelle. V. NOVELLE (DUE) brevi. 

DUE ORE di piacevole trattenimento. Milano , Luigi Nervetti , 
4838, in 24, 

Sono undici Novelle raccolte da Giambatt. Cremonesi , delle quali 
ecco i titoli : Le combinazioni — Pietro Torreggiano — * Agnese Vis* 
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eonii — la ione delf Ebreo (in sesta rima) — Le gemelle al ballo 

— Due maschere nel festino — La visita di un medico — Il dono di 
nnp sludenle alla sua bella — Gli amori di Canova — L'ora funesta 

— Lo spillo. La Novella Agnese Visconti è del cav. Luigi Cibrario; 
quella // dono di uno studente, ecc., è di V. Torelli; e Tallra Gli amori 
di Canova è di Felice Turoiti. II libro fa ristami;»lo col titolo di 

- Nuova Ghirloda di Novelle storiche e romantiche. Milano, 
fHrotta e C. (senz'anno), m-46 picc. 

« In questo volumetto, scrive l'editore nella Prefazioncina antepostavi, 
9 che ha sembianza di novità, di allotlamento, di romantico, di sen- 
9 timentale e di commovente, io vi presento alcuni componimenti 
9 originali ed altri tradotti qua<;i ad arra di quell'ottimo che a mano 
» a mano verrò porgendovi, se però dairofferla mia a voi ne deriverà 
» tutto quell'utile o lutto quel diletto ch'io vi desidero. » 
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ECCITAMENTO (L') Giornale di Filologia, di Letteratura adi Amc 
nità. Anno Primo. Bologna, Tipogr. delle Scienze, ^858, in-8. 

I benemeriti e dotti Collaboratori di questo Giornale, diretto con 
tanto amore e sapere dairerudilissimo filologo cav. Francesco Zambrini, 
all'oggetto che coloro i quali poco si curano degli studii gravi e filo- 
logici possano avere anch'essi copia di cose amene e dilettevoli, divi- 
sarono di allogarvi eziandio una raccolta di Motti, Facezie e Novellette, 
scelte da' nostri migliori autori italiani : « Onde si vedrà chiaro da 
9 questa raccolta (scrive il prelodato cav. Zambrini neW Avvertimento 
9 anteposto alle prime pubblicate) che egli è falso al tutto ciò che 
» dicono alcuni, innamorati follemente delle cose straniere ed in ispe- 
» cial modo delle francesi , cioè che gì' Italiani in inscrivere così fatte 
• brevi arguzie non valgon nulla, ma voglion essere francesi. » 

Duolmi che questo Periodico, il quale tanto onorava l'Italia ttoeln, 
abbia avuto un sol anno di vita, e faccio voti perchè que' dotti colla- 
toratori i quali cooperarono alla sua pubblicazione riprendano nao- 
vamente il lavoro a vantaggio dei cultori de' buoni e classici studii. 

£IJ6I0 e Cristina, avventura d<*l secolo xvni. Milano^ Riiiamofìti 
Carpmo (1839), m-48. 
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Novella da althbuirsi ad Ambroffio MangiagaUi ; in fine vi è V al- 
manacco pel 18i0. 

ENGELFREDDI (degli) V. IMMBIOLO (Francesco). 

ERASTO, I compassionevoli avvenimenti. .Van/ova, Ventura Rof- 
limilo. 4542, in-8. 

Car. 134 numerale. Verso deU'nUitna comincia la Tavola di tutta 
Topera in face. 5 senza numeri^ al fine registro e date. Vi guccede poi 
olirà Tavola delle cose degne di memoria in car. 8 senza numeri. 

Ha la dodicatoria al daca Francc.'^co Gonzaga , sottoscritta da Yen- 
turino Rofflnello stampatore. Dall'Haym è citata, in questo stesso anno, 
una stampa del Giolito inrS, clilo credo non esista. Il Gamba e dietro 
lui il Brunet citano un'altra edizione di : 

~ VcnetiUy Francesco di Leno, 1542, ia-S. 

Il libro ebbe poi le seguenti ristampe : 

— Mantova, Ventura Rofflnello, 4546, «/i-8. 

Premio Sieri. 3 mar. oi Bedford» neirOiiMitiMi (febbraio 1863). 
Vi succedettero poi le seguenti : 

— Venetia, Agostino Dindoni, 4550, m-iS. — Venetia, pel Gua- 
dagnino, 4554, in-8. 

— Erasto doppo {sic) molti secoli ritornato al fine in luce. Et 
con somma diligenza dal greco fedelmente tradotto in italiano. 

/m Vineggia (sic), appresso di Agostino Dindoni, Iranno m.d.li, 
tn-8. 

Car. 138 numerate, poi altre due per la Tavola. 

— In Vineggia. Appresso di Agostino Dindoni. Vanno nuLUf in -S. 

Questa edizione è detta rarissima dall'Haym. 

— Venetia, Giolito, 4554, m-42. — Vinegia, Gio. Andrea Val- 
vassore detto Guadagnino, 4556, m-8. Con la dedica del Rofli- 
nello al Gonzaga. — Venetia, Giolito, 4 558, m-4 2. — Venetia, 
Agostino Dimloni, 4558, tn-8. — Venetia, Giolito, 4560, tn-42. 
— Venetia, Comin da Trino, 4563, in-8. — Venetia, Dome- 
nico Cavakalnpo, 4 565, m-8. — In Venetia, appresso Gerolamo 
CoAjakalovo, mdlxv, tn-8. — Venetia, Giolito. 4566, in -4 2. — 
In V^uitia, appresso Daniel Zanetti, et Compagni, «dljlxvi, tn-8. 

26 
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— In Venetia, appresso Fabio é Agostino Zappini fratelli^ i 583, 
m-8. — Venetia, Bonfadino^ 4593, m-8. — Venetia^ Alberti^ 
i 599, m-8. — Venetia^ pel Gallina, i 607, in-8. Edizione cor- 
retta da Gio. Suenzo, di poco merito. — Venetia, i 686, m-8. 

— Napoli, 1784, voi 2, in-i2. — Torino j Libreria patria, 
4853, m-32. 

n libro di Erasto è tolto al certo dalle favole deirindiano Sendabar 
dal romanzo dei Sette Savi detto Dolopathos, e contiene graziose 
Novellette scritte con bella disinvoltura, alcuna delle quali fu dal San- 
sovino inserita nella sua raccolta di Novelle italiane. Il libro dicesi tra- 
dotto dal grecoj ma del testo greco non si ha alcuna traccia. Da qual- 
che bibliografo è riposta quest'operetta tra i romanzi tradotti dallo 
spagnuolo e dal francese, al quale proposito scrive Apostolo Zeno che 
forse un antico testo francese non fu sconosciuto al Boccaccio, che di 
là trasportò nel Decamerom alquante delle me Novelle, indicateci dal 
Fauchet e da Antonio Verdier, e dietro loro dal Fontanini avvertite. 
Notizie intomo all'autore si hanno nel t II, e. 14 e seg. della BibUot. 
dtf volgarizz. del Paltoni. Vuoisi osservare che nel titolo talvolta è 
scritto Avvertimenti in luogo di AvvenimenlL Di questo romanzo si 
fece un poema in ottava rima e distribuito in nove canti col titolo: 
L'Erasto, di Mario Teluccini soprannominato il Bernia. Pesaro , prf 
Concordia, 1566, m-4. 

EKCOLIAiM {Giannandrea) ; Novelle quattro. Milano, Giuseppe 
Taglioretti, i7%, m-8. 

Queste Novelle sono intitolate : Uorfanella — // matrimonio felice 
— La forza dell'oro — La saggia madre, 

ERIZZO {Sebastiano) ; Le sei Giornate mandate in Ivce da M. 
Lodovico Dolce. In Venetia, appresso Giouan Varisco, e compa- 
(jniy mDLwn, m-4. 

Vend. Fr. 7 Floncel — Scell. 9 PÌDeUi — SceU. 15 mar, v. Heber ^ Steri. 1. 
scell. 18 Borromeo — Fr. 20 mar, v. Libri, Del 1847 — Steri. 1. «celi, i Libri, 
nel 1859, leg, in perg. 

Car. 8 in principio, Vullima delle quali è bianca: seguono car. 93 
numerate ed una al fine senza numeri con f Errata. 

Unica edizione del secolo XVI, da Lodovico Dolce indirizzata a Fe- 
derigo Gonzaga marchese di Gazuolo ed impressa in bel carattere cor- 
sivo, ma ingombra da scorrezioni. Niuna ristampa si fece di queste 
Novelle nel secolo XVIf, e la prima del secolo XVIII è la seguente; 
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^— Ijìiidra (Livorno), presso Riccardo Banckcr, ^794, iihS. Con 
ritrailo. 

Fr. 6 Branet — Vend. Scell. 7 Hibbert — Steri. 1. scell. 11. don. 6 Borromeo, 
esemplare in earia turchina. 

Due soli esemplari furono impressi in carta tarchina. 

In qnesta corretta ristampa, dovuta alle cure di Gaetano Poggiali, 
si è aggiunta una Novella tolta da un codice già esistente presso il 
cav. Morelli di Venezia. Fu riprodotta in 

— Milano , dalla Società Tipografica de' Classici Italianij 1 805, 
m-8. Con ritratto. 

Vi è ristampata la lettera di Gaetano Poggiali a Girolamo Zulian ^ 
premessa alla su descritta edizione, e la dedicatoria di Lod. Dolce al 
Gonzaga, anteposta alla prima edizione. In fine vi è aggiunta la No- 
vella edita dal Poggiali. 

— Milano, Giovanni Silvestriy 4845, in-46. Con ritratto. 

— Milano^ per N.Bettoni e Corwp.,,M.DCcc.xxxn, voi. % in- 16 picc. 

Edizioncina in cui mancano tutte le dedicatorie premesse alle ante- 
riori edizioni. Vi fu anteposta dagli editori una breve Prefazione in cui 
si danno succinte notizie dell'Autore. La Novella dal Poggiali aggiunta 
vi fu omessa. 

ERNESTO e Clara, Novella. Torino, G. I. Reviglio, 1836, tn-42. 

E. S. V. POESIE e Prose. 

ESOPO. iEsopi vita et fabulae, latine, cum versione italica et 
~ allegoriis Fr. Tuppi. (In fine) Impressum Neapoli (senza nome 
di stampatore) sub Ferdinando illmtrissimo, sapientissimo atque 
justissimo in Sicilice regno Iriumphatore , sub anno Domini 
M. ecce. Lxxxv, die xiii mensis febriuirii. Finis. Deo Graiias. In 
foglio. Con fig. in legno. 

Yend. Steri. 13 Pinelli ^ Fior. 180 mar. r. Creyenna — Pr. 606 Brìenne 
Laìre -* Steri. 36. soell. 15 in Londra, nel 1816 — Steri. 17 Hibbert ^ Fr. .36. e. 50 
(eon ona uvola goasu) Boatoarlin — Fr. 480 mar. oL Libri , nel 1847. Un bel- 
Hnimo esemplare é posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 



Esopo (l') della Colma, Novella di A. R. X. 0. 

Sta nel Muteo Seientilieo Letterario, Anno /. Torino, Aleitandro Fontana, 1839, 
t» foglio. 
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Uintiero volume ^i compone dì 16& caru^ 44 delle quali, ki eon^ 
presa la prima e T ultima bianca, per la vita di Esopo, e 124 cor. fer 
le Favole, f ultima delle quali pure bianca. Il libro è adornato da 86 ta- 
vole intagliale in legno. 

Comincia il volume colla dedica, la quale occupa la prima carta : 
Francesco del Tnppo Neàpolitano^ allo illusi. Honorato de Aragonia 
Gailano» colite de Fondi^ collaterale dello sereniss. re don Feraodo re 
de Sicilia, Prothonotario et Legothetba benemerito felicitate. Segw uh 
Proemio di 16 linee, e poi immedialamente : Libisftici fabulatoris Esopi 
vita feliciter incipit. 

// testo della vita comincia in latino, e ad ogni capitolo, dopo U le- 
sto, si trova la stampa a quello allusiva, indi la versione italiana, l 
capitoli non sono numerati,, ma solo distinti dall'argomento, impresso 
in lettere nkaiuscole, come nel primo : De coQditione et origine ejasdein, 
il tuUa in 21 capitoli, con altrettante stampe terminando casi : Oarìs- 
simi fabulatoris Esopi vita feliciter finit. Sequuntiir Fabubi. 

Seguono le Favole, il cui testo comincia in mezzo ad una riquadra- 
tura che contorna la primo facciata. Protesi» comparativa fabiib prìma. 
Dopo i versi latini segue Tlmago, poi la Tropologia, rAliegoria, fK- 
nagoge e rExemplum. Nella Protesis, che il traduttore indébitamente 
intitolò Favola, non è figura : poi vengono tutte le Favole numerate . 
principiando col testo latino in versi,, che precede subito la stampa, la 
quale è seguita dalla versione intitolata Apologus, dalla Tropologia, dal- 
TAIlegoria e da un esempio che la conferma : Confirmatio cum exem- 
plo. Oasi aliernate continuano le Favole fino alla 66.% in fine della 
quale è la data ; segue la Tabula in fabulas Esopi e, nel verso A' questa, 
U registro. 

U prioM» ad avvertire che in questo rarissimo volume si contengoM 
MI» Naielle fu il signor 6. Libri nel suo Catalogo del t843> scrivaftlo 
egli: « Une cbose qui ne semblc pas avoir été remarquée, c'est fof 
» cbaque fable est suivie d'un récit qui, sous le Utre de Confirmatio 
» exemplaris, de Chronica, etc, contient une vérilable NouvtUe. Phi- 
» sleurs de cesnouveHes sont fort interessanles. Si ce livre était moins 
» rare on devrait s'élonner de ne pas le vwr cité dans la Bibliografia 
m, d«» noavelles. de Gamba. Ajoulon» qae Galiaoi Ta mentionné cornine 
» un des pina ancien» ouvrages ócrìts en patois napolitain {Bei dialetto 
»' napolitano, fttcc. 106-108). » Infatti (nella Confirmalw)ii sono strane 
descrizioni e racconti ch'equivalgono ad altrettante Novelle. Vuoisi da 
akuno che le allusioni, e di queste e del testo, a cui mirano nel senso 
allegorico, tendessero a ferire la corte di ELoma» che appunto in quelli 
anni, sotto il pontificato di Eugenio IV, sVra Irovató con Alfonso di 
Aragona in aspre con lese. 



FAB iW 

« Ooanto al merilo delle Tavole è d'uopo convenire^ scrìve il Cico- 
9 gDara^ che in Italia si poteva fare assai meglio, come il comprovano 
» molte opere intagliate in legno di quell'età. Ma non può negarsi a 
» queste un genere di espressione singolare^ il che farebbe propendere 
» a crederle opera di maestri italiani quanto al disegno. È da osser* 
» varsi però ana differenza tra le Tavole della vita di Esopo e quelle 
» delle Favole, ma potrebbe, nasi ere tanto da nn diverso intagliatore 
» che da un diverso disegnatore. L'intaglio ha molto del tedesco, e 
» non è dn meravigliarsi se alcuno sostenesse essere l'artefice piuttosto 
» alemanno che italiano. » Questo volgarizzamento fu riprodotto an- 
che in 

— Venetia^ per Gin. Andrea Vavassore (htto Guadagnino, 4533, 

tH-8. 

— Esopo volgarizzato. Testo Riccardiano inedito. Firenze, Siam- 
pena del Giglio, 4818, in-8. 

¥^ono impressi alcuni esemplari in carta reale ed tmo . 9qIo in 
carta di colore rosso. 

L'ab. laigi Rigali rese pubblico questo tjsto, del quale rende conto 
nella Prefazione. Differendo molto dagli altri volgarizzamenti, potrebbe 
dirsi più veramente Volgarizzamento delle Favole Esopiane di Avieno, 
ed avrebbe bisogno delle emendazioni suggeritJ^ dal co. 6io. Galvani 
e da lui inserite nelle Memorie di religione, ecc. Vuoisi qvi ricordare 
questa edizione, standovi inserita qualche graziosa Novelletta scritta 
nel Xrv e nel XV secolo, che non è tolta dagli antichi testi latini. 

EUGENIA, ossìa il momento fatale. Senz'alcuna nota, in-8. 

L'impressione è dì questo secolo; il racconto è in forma di Novella. 
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FABRI {Alessandro); Novella. Venezia, Antonelli, 4853, inS, 

V«n(ì. Fr. 4 Riva, nel i856. 

Edizione di soli 24 esemplari, dei quali due in pre&amena, gli altri 
Hi in carta velina. 
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Pubblicò questa Novella il sig. And. Tessier, togliendola , come af- 
ferma ìieWAuverlimefUo premessovi, dalle prose del Fabri stampale in 
Bologna, a S. Tomaso iAquinOs ìll% t»-8, e dichiarando che essa 
Novella è incorporata nella Orazione avutasi neW Accademia de' Difeh 
tuosi sopra Varie di muovere a riso. 

FACETIE, Novelle, Argutie, Motti e Burle che si raGcontano dai 
passeggieri ne' loro viaggi. Bologna, Col. Pisarriy 17^3, in-<2. 

PANZAGO {Francesco); El indora , ossia la savia madre, NoveDa. 
Padova, Penada, 1802, in-] 6. 

Il padovano autore la pubblicò per occasione delle nozze di un soo 
stretto congiunto, il nob. sig. Francesco Fanzago, colla nob. sig. Anna 
Olivari. Devesi allo stesso un qualche lavoro biografico, ch'è di molto 
maggior pregio di questa sua fiacca Novella. Nella Biografia degli 
scrillori padovani, del Vedova {T. h face. 390) trovasi registrala mi'aK 
tra Novella del Fanzago impressa antecedentemente ed intitolata : 

— La buona famiglia. Novella. Padova, Penada, iSOO, in-S. 

Pubblicata per le nozze Chilesolt07Bevilacqua. 

PAPANNI {Francesco Scipione) ; Le ore di ricreazione , letture 
per fanciulli. Venezia, Vedova Gattei, 1844, m-16. 

In questo libriccino, scritto per ragazzi della prima età, si conten- 
gono graziosi racconti. 

— L'avaro mereiaio, Novella. Venezda, Tipogr. di Lorenzo Ga- 
spari, 1863, m-8. 

Edizione di soli iOO esemplari. 

Si pubblicò per occasione delle nozze De' Manzoni-Gradenigo , ed è 
dedicata dall'editore F. T. al padre della sposa. 

Mi è noto che il eh. autore tiene manoscritte parecchie Novelle, le 
quali, anche per secondare gl'impulsi di un suo carissimo amico, spero 
non andrà molto che saranno fatte di pubblica ragione. 



Fanti (Girolamo); La Figlia dell'Api, Novella. 

Si pubblicò neW Album della giovinezza. Anno /, Strenna per l'anno I8ii. Venezia, 
0. B. Merlo, inS pice. 

— Una scena inlima, Racconto. 

Fa inserito nella Strenna Triestina per l'anno 1816. Trieste, Weiss, m-8. 

Fare del suo mal festa, Novelletta galante su tal proposilo. 

Su nel libro l/amore vinto dalla ragione, ecc. Milano, G B. Bianchi, 1703* m-A. 
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FARMACOPEA (La) per quattro gatti, ecc. V. CODEMO {Micke- 
langeló). 

FATALITÀ' (La); Napoli, nella Tipogr. del Consiglio di Stato, 181 3, 
i/fc-16. 

Il Gamba, airarticolo Milano (Michele), cita una Novella collo stesso 
titolo ed impressa in Napoli dallo stesso stampatore e nei medesimo 
anno, soggiungendo che : « Venne anche riprodotta in altro libro del- 
» l'autore intitolalo : Ozi. Napoli, Angelo frani, 1814, tn-8. » Io pos- 
seggo un esemplare, di quella da me suaccennata, dal quale In verun luogo 
apparisce nome di autore. Non essendomi riuscito mai di vedere quella 
notata dal Gamba, per farne confronto, ignoro se sia la medesima con 
quella da me citata, alla quale, dopo il frontispizio, segue un Preli^ 
minare in terza rima che precede la Novella. 

FEDERICI- (Car/o) ; Novella. Sen::^ alcuna nota (m^ Parma, Stamp. 
Rossetti, MDcccxxix), m-8. 

Nella prima caria leggesi Novella e nulla più. Nella seconda : Al suo 
Antonio Ferrari cerusico di Milano, Carlo Federici, e sotto segue la de- 
dica che occupa tutta la carta ; nella terza comincia la Novdla, il ctU 
titolo è: Gianni da Pistoia con una maliziosa astuzia sa canzonare al- 
cuni buoni uomini per tórre ad essi un pasto, ecc. La Novella è rac^ 
chiusa nelle cinque carte seguenti e termina con una carta bianca. 

FEDERIGO (Federico); Novelle urbane, ecc. Venezia, Gius. Gattei, 
1832, in- 16. 

Mostrano queste Novellette Tallitudine dell'Autore a mettersi a nuova 
prova per dare ad un tal genere di scritture una maggior perfezione. 
La Novella ch'egli intitolò la Vittoria, e che prende argomento dalla 
celebre congiura del marchese di Bedmar contro i Veneziani, è bene 
ed avvertitamente narrata. 

FELICITA' (La) conjugale, Novella indiana pubblicata da Giovanni 
Solerà. In Milano, Tipogr. Ronchetti e Ferreri, m. dccc. xliv, inS. 

Vi sono esemplari ìq carta colorala. 

Fu pubblicata in occasione delle nozze Marazzi-Sanseverino. Scrive 
l'editore, nella lettera dedicatoria al co. Paolo Marazzi, ch'essendosi ri- 
volto al eh. autore del Franco Allegri e del Paolo de* conti di Camt- 



Fbdbli (Virginia); Il fìnto orso, Novella. 

• Fa pobblicau fiel Ubro Hieardo d'amicizia, Milano, per Giuappe Crespi, $. a., m-8. 
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sano, ne ottenne la Novella che gr inlitola, e, giù è baoiiu pezza, da 
qu%U scritta. 

FERRARf {Francesco); Novella. Padova, alla Minerva, 1825, in- 1 6, 

Un messer Burchio della Polesella, che perviene ad eccitarsi contro 
lo sdegno di un Giudeo di Ferrara, è il soggetto di questa Novellclla, 
la quale si pubblicò in picciol numero di esemplari per le nozze De- 
^rdi e Brusco. 

FERRATO {Pietro); Il furto domestico, Novella. Este, Tipoyr. di 
Gaetano Longo, ^862, in-8. 

Fu pubblicata per le nozze Modena-Bianchini ed intitolata dair Au- 
tore alla sposa. 

FERRUCCI {Caterina). V. FRANCESCHI-FERRUCCI {Caterina). 

FERRUCCI {Rosa) ; Alcuni suoi scritti pubblicati per cura di Ca- 
terina sua madre. Seconda edizione accresciuta. Firenze^ Bar- 
bera Bianchi e C, 1858, in-i6. 

Furono ristampati 

— In Napoli, dalla Stamperia del Vaglio, i 858. Terza ediz., in-8. 

Cinque sono le Novelle contenutevi ed intitolate : La vera riediezza 
— EHsa, la rassegnazione cristiana — Iddio protegge la vedtìm e 
l'orfanello — La cieca nata ^ La buona Maria. L'Autrice le dettava 
non ancora compiuti i diciasette anni ; quanto alla tessitura e in quanto 
al dettato alcune cose vi sarebbero da emendare, essendovi qua e là 
ripetizioni di concetti e di modi. In ninna di esse si parla di amore; 
non è in alcuna la traccia di una eccessiva passione. 

FIGLIA (Lv) de' Lattaio, Novella morale. Malta, 4827, in-S^ 

FIGLIA (La) del Setaiuolo, dono del gentil sesso. Milano, Frati- 
Cesco di 0. Manini (i839), in-S. Con 4 disegni in litografia. 



FBRnoNi-ToìiMAsiM (Antonietta) ; La Vanità e lo Studio, Novella. 

Fa ioierita nella Strenna fèmnUniU italiana per Vanm 1837, ÈHkmo, P. A*^- 
monU Carpano^ w-8. 
Fkstabi {Girolamo); Novella storica. 

È nella strenna iVofi li scordar di me, pel 18^1. Milano, Pietro e Giuseppi K«^ 
farcii, tn-4 |)ioc. 

FnìHiBHA (Cj!sare); Nolbcrga, Novella Icdesca. 

Si puUllicò uiilk Shenna Nicese del ISil. Niua, Tipofjr. FriMU Cduit^ w*5. 
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Questo libretto, pubblicato ad oso di Strenna, un'altra ne contiene 
intitolata : Là Sorblla del Coscritto. Sono due No?eHe , con alma-* 
naeco pel i840. 

FILADELFO {Dionigi); Cento avvenimenti rìdicolosi. ^odirna» 
4665, tn-8. 

Molto rara edizione, che serbasi nella Melziana in Milano. Fu ristam- 
pata in 

— Modena, 4675, in- 12. 

Entrambe queste edizioni furono sconosciute al Borromeo, che ne re- 
gistrò una impressa in 

— Modeìia et in Bologna^ Recaldini, i 678, in-i 2. 

Autore dì questi Avvenimenti fu Ludovico Vedriani modenese ^ che 
scrisse anche opere storiche, e del cui merito cosi giudica il Tiraboschi 
{Scrill. Modenesi, T, V^facc. 360) : « Le opere di questo autore non sono 
m certo scritte in tal modo che si possano ora leggere con piacere e 
9 che ci possiamo fidare di tutto ciò ch'ei ci racconta. Una certa crì- 
» tica che disceme saggiamente i fatti certi dai dnbbii e le cose com- 
» provate con autentici documenti dalle popolari tradizioni, upa certa 
9 esattezza nel ricercare le circostanze e le epoche de' più memorabili 
» avvenimenti e un certo ordine nel concatenare i racconti eran pregi 
m poco allora conosciuti; e se il Vedriani non gU ebbe, ei poteva con* 
» fortarsì coll'esempio allora comune di quasi tutti gli storici. » 

FILANTROPO Subalpino; L'Arte di conservare ed accrescere la 
bellezza delle Donne, scritta da, ecc. Torino, Michelangelo Mo- 
rano, Anno JlI della Repubblica Francese (1803), in-8. 

Alla face. 95 di questo libro trovasi una Novella chinese con questa 
dedica « Al cUtadino Carlo Eolia ex^membro della CommisHonn eie- 
» cìUiva, e delV Amministrazione generale. A te, Carlo Botta, della 27 
» divisione militare chiaro ornamento, a te, che ai vasti luoù di buon 
» governo, onde congiuntamente ai due filosofi tuoi colleghi BosH e 
» Gitdio t'affaticasti in promuovere il bene della patria (di voi tre in 
» tutti i bdoni lasciando un vivo desiderio ed una affettuosa ammira- 
» zione), a te, che alle profonde sciratiflche cognizioni accoppii in sia- 
li gelar modo l'amena letteratura, onde leggiadramente tu scrivi No- 
» velie, a te, caro amico, io dedico questa Novella chinese , riserban« 
» domi a dedicarti un giorno il mio Decamerone eccksiasiieo. » 

27 



Scrive il Melzi (Dizion. d'opere anonime, ecc.), che l'opera è ienza 
fallo dello scolopio P. Gaspare Morardo, repubblicano largo tu cintura^ 
come avrMe dello il Bolla, dalle quali parole e da qnelle dell'antere 
filantropo, onde leggiadramenle lu scrivi Novelle, chiaro si scorge che 
tntta quella dedica è un'amara ironia. Anziché Novella, è ana satira 
mordace in cui, sotto finti nomi, sono certamente indicate parsone di 
que' tempi e che oggi difficilmente si saprebbero conoscere. 

FILARCO Epidaurico. V. VALLAURI {Tommaso). 

FILIPPO (Frate); Novella di una donna che fu lisciata dal dia 
volo , scritta nel buon secolo della lingua. Lucca , Tipogr. di 
B. Canovetti, <859, »n-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, 8 dei quali in carta grave e dae in carta ttr» 
china. 

Nella Prefazione è detto : « Questo racconto che il pio scrittore in- 
» titolò Assemproj e che all'editore piacque chiamare Novella, si con- 
» serva mss. nella pubblica Comunale Biblioteca di Siena in due Co- 
» dici diversi, ma, a quanto pare, della stessa mano. Il primo cod- 
» trassegnato I. v. 10; l'altro T. ir. 9, ed ambedue collazionati per 
» cavarne la migliore lezione. Sembra indubitato che l'esempio (ti 
» scritto di proprio pugno nel 1397 da frate Filippo. » In fine della 
Novella vi è un Catalogo di tutti gli opuscoli fino allora pubblicati in 
Lucca da quella benemerila Società de' Bibliofili dal ISSO al 1859. 

— Novelle od Esempi morali, testo inedito del buon secolo della 
lingua italiana. Bologna^ Tipografia del Progresso^ 4862, inH6. 

Edizione di soli 102 esemplari ordinatamente numerati. 

Fa parte questo volumetto della Scella di curiosità leUerarie inedUe 
rare dal secolo XIIl al XIX che si pubblica in Bologna per cura di 
Gaetano Romagnoli. Vi si contengono quattordici Novefie cavate dal 
codice contrassegnato T, ir, 9, che serbasi nella libreria di Siena ac- 
cennata sopra, precedute da una Prefazione nella quale con validi ai^ 
menti e con ragionati confronti si difende il secolo XIV .dalla taoda di 
barbarie, di oscurità e di compiuta ignoranza, appostagli falsamente da 
coloro che giudicano delle cose più dalla buccia che dal midollo. U dotto 
editore, sulla quasi certezza che il mss. da cui trasse queste Novelle 
sia autografo, ne ha seguito strettamente la lezione e la grafia. 

La Novella stampata in Lucca 1859, che in questo volume è la prima, 
ha qualche varietà di lezione, essendosi per quella tenuti a confronto 
i due codici esistenti nella suddetta Libreria di Siena, come accennai. 
Avvertirò poi che // martirio di una fanciulla faentina, stampato an- 
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ch'esso in Bologna, Tlpogr. del Progresso, 1861, tn-16, fa pare inserito 
in queste Novelle ed è in ordine delle stesse la undicesima. 

— Gii Assemprì, leggende del secolo XIV, testo di lingua ine- 
ditOy ecc. Sienuj L Gali editore-libraio (i luglio 1864)^ inA^. 

Sessantadue sono gli Assempri o Novelle contenuti in questo libretto, 
tratti, per cura del sig. D. C. F. Carpellinì, dal codice autografo del 
buon frate contrassegnato 1, ly, 9, che si conserva nell'anzidetta Bi- 
blioteca di Siena. Sono corredati da una bella Prefazione e da una 
Tavola, al fine, delle Voci e Locuzioni degli Assempri, che, a mio giu- 
dizio, poteva essere più accurata, trovandosi queste, alcune volte, non 
corrispondere esattamente a quelle del testo. 

Frate Filippo, figliuolo di Lionardo di Cola dell' Agazzaia senese, fu 
frate dell' ordine de' romiti di s. Agostino in Selva di Lago presso 
Siena. Vesti l'abito nel 1383 e, secondo il p. Landucci {Sacra Lecce^ 
tana Selva, face. 109), mori il 30 di ottobre del lì22. 

PIORELL! {Giacomo); Detti e fatti memorabili del Senato e Pa- 
trizj Veneti. Venetiay Combi e la Nouj 4672, in-4. 

Sono racconti tolti da storici e scrittori varii e divisi in cinque libri 
nel primo dei quali si tratta di Plelà e religione ; nel secondo di Legg ; 
nel terzo di Onori sprezzati; nel quarto di Ricchezze vilipese; nel 
quinto di Valorosi nelle battaglie. 

FIORENTINO {Pier Angelo); Cento Novelle. Napoli, pe' torchi del 
Ferraro, 4833; e da" tipi deieOmnibas, 1834^ »n-12. 

Le Novelle pubblicate da questo fertile narratore nei suddetti volumi 
sono le seguenti : Lo scimunito — La giustizia — La donna di paglia 
— Il pugnale di Ettore Pieramosca — Bianca di Perugia — Due lei- 
l0re — // conte Fieschi — Livia — Cesare Borgia — La Fornarina. 

FIORI (I) del boschetto Schizzi e Novelle triestine. Trieste, Tipog. 
Maldini, 4842, tn-16. 

FIRENZUOLA {Agnolo) ; Prose (con otto Novelle). In Fiorenza , 
appresso Bernardo di Giunta, \ 548, in-8. 

Veod. Steri. 1. scell. 3 mar. r. Libri, nel 1859. 

L'intiero volume è formalo come segue ; Discorsi degli animali, con 
frontispizio e lettera di Lorenzo Scala a Pindolfo Puccio contenuti in 
car. SS numerate ed una bianca. Dialogo della bellezza delle donne 
Elegia a Selvaggia, che ha frontispizio, ina continua la numerazion 
da ear. SS a car. 112. Ragionamenti ; dopo il frontispizio segue u 
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kUera di Lodoineo Dommiehi a Oio. Vitieenzio Belato ; qnstdia m 
lode delle donne. I Ragionamenti (che coniengmo tiii Novelle) e'I Di»- 
cacciamento delle nuove lettere^ sono compresi in car. 96 numerate 
separalamenle s neirullima recto è la datale verso lo stemìna gnauiM 
con ironco di gigli utlomiato da un serpente, e *l molto Novts exovok. 

Edizione originale» molto rara, meno bella però della seguente del 
Torrentino, ma molto più di essa corretta. Lorenzo Scala ebbe con 
della stampa de' Discorsi degli animali e del Dialogo della bellezza delle 
donne, ed al Domenichi dobbiamo l'edizione de' Bagionamenti, che tal- 
volta sì trovano disgiunti, avendo essi, come s'è avvertito, frontispizio 
e numerazione a parte. Il Domenichi scrive nella citata dedicatoria: 
« Veggendo questi ragionamenti in ogni loro parte belli, ma in aleno 
» luogo imperfetti; continuando l'argomento loro là dove mi è parato 
» mancare, vi ho interposti alcuni pochi versi , per non lasciar rotto 
» il senso ; e di tanto mi sono contento, senza passare più oltre. » Di 
fatto egli inserì nella Novella quarta un lungo squarcio di cui era 
mancante, e che all'editore delle opere del Firenzuola, Firenze (Vene- 
zia), 1763^66, riuscì poi di trovare e di rendere pubblico. 

— Prose. In FiorenzOy (appresso Lorenzo TorreiUino, 4552, tn-8. 

Vend. Fr. S9. e. 67 Pinelli — Fr. S3 Brienne — Fr. 25 mar. r. Derome, Li- 
bri, nel 1847 — Fr. 48. e. 80 Hìva, nel i856. 

liuto il libro, compresi frontispizio e dedicatoria, è composto difae- 
tiaie 490 numerale, non senza errori però nMa numerazione. Ikfe 
segue una carta con estratto dei Privilegio, e due carte bianche. Il re- 
gistro cammina bene da A sino a Ce tutti quaderni, ma la dUtriber 
zione delle varie opereUe è diversa da quella delFedizione antecedente; 
inoltre manca in questa ristampa la Elegia a Selvaggia. Notò il ilo- 
reni che « in alcuni esemplari di questa edizione evvi una lacuna di 
» più pagine, le quali contengono le sette prime Novelle veramente 
» laide : tal mancaaea ^ol essere dalla pag. 177-292 inclusive. » {Ann. 
della Tip. del Torrentino, face. 208.) 

Di questa rara e bella edizione si sono particolarmente serviti gli 
Accademici della Crusca, il che però non la rende immune da non 
pochi errori di stampa che la deturpano. 

— Prose. Vmetia^ Già. Griffio\ ad instantia di Pietro Boselli, 
4552, mia. 

Il sig. de Poirot conservava in Firenze un esemplare di questa edi- 
zione, postillato da Anton Maria Salvini , in coi leggeasi al fine : A/t 
pare di aver letto, che un' altra posteriore edizione ne faceste il mede- 



Simo Griffio. Anche nel Catalogo dd Borromeo è registrata un'edizione 
del Griffio senza nota di amw, in-12. Questa edizione, messa in dabbio 
dal Gamba e da lai confusa colla succitata^ esiste realmente ed è la 
seguente: 

— Le Novelle di Agnolo Firenzuola. Venetia^ Gio. Griffio^ s. a., in-42. 

Veod. Fr. 20 mar. oUoa, Libri, iiul 18'»7. 

Di questo assai raro libriccino, che contiene le sole Novelle , ecco 
quanto si legge nei Catalogo Libri del 1847 al N. 2376 « ioli petit 
» volume. Gamba {Novelle, p. 114) a révoqué en doute Texistence de 
» tette édition sans date, qui est a la vérité tres-rare, mais qui existe 
» réellement. Elle se compose de 46 ff. chiffirés, plus le titre et un 
» demier feuillet à la fin, avec la marque de l'imprimeur. Cette édition 
» a dtì élre exécutée vers le milieu du XVI siede. » Anche il Moreni 
{Ann. del Torrentino) cosi la ricorda : « È poco nota un* assai rara 
» edizione delle medesime (Novelle) fatta in Venetia dal Griffio, in Ai, 
» senza noia di anno. » 

— Pit^se. Firenze^ appresso i Giunti, ^562, in-8r 

Car. 4 in principio non numerate; seguono face. 369 mmsraU e 
ftUlima con registro e data. 

Materiale ristampa dell' edizione 1548 e con la medesima distribu- 
zione delle varie operette. L'autore delle Notizie delV Accademia Fioren- 
tina (ediz. 1700, face. 25) raccomanda le due edizioni giuntine .e quella 
del Torrentino, come le migliori, e con ragione lepiit stimate dagli ama" 
lori della nostra Kngna. 

— Novelle X. Stanno nelle Novelle di alcuni Autori Fiorentini. 
Londra (Livorno), Riccardo Bancker, 1795, m-8. 

Quattro esemplari furono impressi a parte in carta turchina. 

n diligente editore Gaetano Poggiali, per rendere autorcTole questa 
sua ristampa, ebbe ricorso e alle antiche edizioni e alle Novelle inse- 
rite tra le opere del Firenzuola raccolte e pubblicate in NapoK, 1723, 
wl. ip tn-12, indi con aggiunte- in Venezia, 1763-66, voi. i, io-8|-6 
cosi potè accrescere la edizione di due Novelle e di uno squarcio ag- 
giunto alla Novella IV, queste e quelle conformi alla stampa 1766. 
Queste dieci Novelle si ristamparono in 

— Milano^ dalla Società Tipogr. de* Classici Italiani, 1802, »n-8. 

Dopo il frontispizio cominciano le Novelle senz'alcuna prefazione. 
•— miMW, 4845, m-42. 
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A me piacerebbe che un raccoglitore di Novellieri ilaliani non si fa- 
cesse scrupolo di aggiungere alle Novelle del Firenzuola anche VAsìm 
éCoro di Apuleio e i suoi Discorsi degli animali. Nel primo si è gii 
l'autore di gran lunga scostato dalle regole di fedel traduttore, rife- 
rendo a sé stesso gli avvenimenti che Apuleio, trasformato in asino, 
di sé racconta. Alquanto libertina, ma graziosissima, é per esempio la 
Novella che leggesi al principio del Libro nono e che comincia : Era 
un poveretto che di giorno in giorno lavorando a operoj a vivere s'aùi- 
tava, ecc. Il fatto ò quello della Novella II, Giornata VII di Peronella, 
che mette l'amante in un doglio, narrata dal Boccaccio e poscia dal 
Morlino nella LXXVII sua Novella latina. La narrazione del Firenzuola 
é fatta con garbo infinito. I Discorsi degli animali poi sono una imi- 
tazione delle antiche Novelle indiane di Lokmann e di Sendabar. An- 
tonttrancesco Doni nella Moral Filosofia {ediz. di Veneiia, 1552, tii4, 
e. 70) notò che a questo fine ebbe il Firenzuola ricorso all' opera re- 
cata in ispagnuolo : Libro llamado Exemplario , nel guai se conùem 
muy buena doctrina y graves sentencias debaxo de graciosas fabulas: 
e che tradusse molle cose a parola per parola, e molle la sentenza sola, 
e altre ampiamente adornò. Un libro curioso vuol ess^e il seguente, 
per quanto nel frontispizio si accenna : 

— Le bellezze, le lodi, gli amori, et ì costumi delle donne, con 
lo discacciamento delle lettere ; giuntovi appresso i saggi am- 
maestramenti che appartengono alla honorevole e virtuosa vita 
virginale, maritale e vedovile (di Agnolo Firenzuola fiorentino, 
di Alessandro Piccolomini senese, e di Lodovico Dolce) ove 
con vaghezza di nobile dottrina si leggono conversationi civili, 
ragionanìenti dotti, discorsi curiosi, avvenimenti piacevoli, 
esempi singolari , detti e fatti notabili et avvisi a ciascun di 
molto profitto. In V&iietiay appresso Barezzo Barezzij \ 622, ti^S. 

Un esemplare era posseduto dall'ab. Marsand, che lo registra nella 
sua Biblioteca Petrarchesca (Mil, 1826, in-4, a face. 204). 

PLORETAVANTE ( Gi&oanni ) ; La punizione che fe Venere di 
quelli che distruggono il a ero amore ; Novella amorosa, lione 
(senz'anno), ir\r\% e Parigi, 4532-43. 

Devo l'indicazione di questo libro al sig. A. Tessier, che la rinfenne 
nelle memorie autografe del bibliotecario Iacopo Morelli, presso di hii 
conservate. 

FLORIO {Giaoanni); Giardino di ricreatione, nel quale crescono 
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fronde, fiori e frutte, vaghe, leggiadre e soave, sotto nome di 
sei miglia proverbi! , e piacevoli riboboli italiani , raccolto 
da ecc. Londraj Th. Woodcocky 4594, m-4. Italiano e Inglese. 

Vend. Steri. 3. soell. 17 Rosooe — Fr. 31 Dnplesais. 

Il libro è diviso in due parli: la prima parte ha carte 4 preliminari 
non numerate, seguite da face. 217 numerate, conlenenii 6180 proverbU 
MU in italiano, e per ciò il suddetto titolo italiano si legge nel fron^ 
Hspizio ; al verso dell'ultima face, ham la Tavola de' proyerbii, e la 
nota: Finito di slampare in Londra^ appresso Thomaso Woodcock, Tiil- 
timo dì aprile, 1591. 

La seconda parte ha car. 6 preliminari senza numeri seguite da 
face. 205 numerate: U verso di quesftdtimas wm numerato, contiene 
la Tavola de gli dodeci capitoli in questo libro et di ciò che trattano. 
Contiene questa seconda parte varii dialoghi italiani con rintano la tra- 
dazione in inglese. Il frontispizio è in inglese, ed ogni capitolo è espo* 
sto in forma di dialogo. Un esemplare è posseduto dal sig. Tessier. 

Alla carta 136 della seconda parte di questo rarissimo libro sta una 
Novelletta che fti ristampata a parte col titolo: 

- L'Accidioso, Novelletta. Venezia, G. B. Merlo^ 1844, in-8. 

Ediz. di soli 8 esemplari in carta grande colorata e carta della China. 

Sul recto della quarta ed ultima carta sta impresso : Venne estratta 
questa Novelletta dal segante libro : Florio Io. Second fructes, ecc., to 
which is annexed his gardine of recreation yeelding six thousand Ita- 
Uanproverbs. London, from Thomas Woodcock, 1591, in^i, e nel verso : 
Edizione di soli otto esemplari. Fu riprodotta dì nuovo col mutato 
titolo di 

- Lippotopo, Novelletta nella quale narrasi uno singolare tratto 
dì accidia; con altra Novelletta di un Avaro. Londra, Tom. 
Woodcock, 1594, in-46. 

Veod. Fr. 13 Riva, nel 1856, esemplare in pbroambma. 

Edizione di soli 12 esemplari, alcuni dei quali in carte distinte ed iif 

PE&GIMENA. 

Edizione in caratteri semigotici ad imitazione delie antiche stampe; 
non è fatta certamente in Londra, ma sibbene in Venezia dal Merlo» 



Flobinda di Latrau, Novella di N. P. 

Fo iBwriU nella slreima U BeUe: Milano, QmadsUi, 1844, tn^. 
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tra il 1848 ed il 184ft Nella seconda carta vi è la Novelletta di Up- 
polapo e nella terza quella di Un Avara, seguita da alcuni proTecbii 
latini; nel recia della quarta carta stanno alcuni proverbii italiani in 
forma di madrigale, pur questi estratti dal libro del Florio. 

FLORIO (jSiovanni) ; 11 Prigioniero del Castello della Gimaglia , 
or detto di Zumaglia , Novella storica. Torino , Tipogr. Chino 
e Mina, 4836, in<8. 

È narrata in questa Novella la ventenne prigionia del capitano Piran- 
Cesco Pecchio da Vercelli nel castello di Gimaglia , liberato poi dal 
sig. Della Manta nel 1656. Il fatto medesimo tvL narrato in altra No- 
vella dal dotto prof. Tomaso Vallauri. La Novella è corredata di noie 
storiche a pie di pagina. 

F. 0. V. RITORNO (II) del Soldato. 

FONTANA {Antonio); Trattenimento di lettura pei fanciulli di 
campagna, ecc. Lugano^ coi tipi di G. Ruggia e Comp.^ 4832, 
ni-8. Con rame. / 

Cito questa edizione detta settima, notando gli editori nella Preb> 
zione che, « grazie alla gentile deferenza dell'Autore, loro chiarissiiBo 
» concittadino, va sopra ogni altra, avendola esso meglio scompartita. 
» accresciuta di più cose assai e corredata di utili note. » Dopo la 
Prefazione e la Dichiarazione dell'Autore, sono tre graziose Novelle, co- 
piose di note a pie di pagina, seguite dai Primi elementi diagrieoUm 
pei fanciulli e da 40 Sentenze derivate dalla Sacra Scrittura e dai 
SS. Padri. Il libro ebbe altre ristampe. 

FONTANA {Luigi); Novella. Treviso, 4826, in-8. 

Fu inserita nel Giornale di Scienze e Lettere delle prwincie veneie. 
N. LVI, e impressa anche separatamente. Vi sono esemplari in carte 
colorate di papiro e carte distinte. 

Narrasi come certi burlatori caddero nella loro propria burla. 

FONTANA {Valmo Giasone); Novella, in-'l6. 

Sta nel voi. 2.° della Biblioteca piacevole, ecc., impressa m Trevigi, 
per Giulio Trento e figli, 1829 e seg. In essa Biblioteca si trovano 
altre Novelle, e cioè nel voi. 1.° Viaggi di Marco Porcaiaolo, Ghirù 
bizzo delfab. JUich. Colombo, da face. 36 a face. 42. Nel voi. 2.® No- 
vella senza titolo, da face. 17 a face. 22 ; altra chiamala Scolio, da 
face. 22 a face. 26; ed altra Gli Spirili da face. 27 a face. 32. A'W 
voi. a."* Novella senza titolo, da face. 37 a face. 43, sottoscritta dal 
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Cianciafrnscole. Nel voi. 6.° Zemino e Galindi, novella di A. B. (Au- 
relio Bertóla) da face. 49 a face. 64. Nel voi. 12.^ Il Giocolare^ Mvella 
di Anonimo, da face. 20 a face, 44. 

FONTANELLA-TARCHINI (Carlotta) ; Brevi racconti per uso dei 
fanciulli. Venezia, Antonelli, <856, in- 8. 

Sono 60 Racconti, estratti dal toI. VI ieìVEmporio artislico-letlerario. 

FONTE {Moderala) ; Due Novelle. Bologna, Tipogr. delle Scienze^ 
4859, m-8. 

Si pubblicarono per cura del doli. Anicio Bonucci nel giornale L'Ec- 
diamenlo. Alcuni pochi esemplari s'impressero separatamente. 

FORN ASINI {Gaetano) ; Giornata campestre. Brescia , per Nicolò 
Bettoni, MDOccvii, m-8. 

Vi flooo eaemplarì in caria grandi. 

Sono dieci graziose Novellette delle quali si erano fatte anteceden- 
temente separate edizioni colle date ora di Firenze, ora di Brescia: 
una di queste Novelle si pubblicò pure in una splendida edizione di 
Parma, Bodoni, 1804, in-i. Ugo Foscolo, con lettera da Brescia, 12 lu- 
glio 18Ó7, a Vincenzo Lancetti, cosi scriveva di Gaetano Fomasini (che 
allora era vice-bibliotecario della Libreria pubblica di Brescia): « Egli 
» stampa un volume di Novelle già divulgate, scrìtte con antico sapore, 
» ed è uomo di molta lelteratura ed emuncKe naris. » La lettera del 
Foscolo sta da face. 15S a Tace. 159 del volume di Lettere inedite (f t7- 
bistri italiani che fiorirono nel principio del secolo XVII l fin ai nostri 
tempi. Milano, Tipogr. d^ Classici Italiani, 1835^ m-8. 

FORTINI {Pietro) : Novelle XIV. Stanilo nelle Novelle di autori 
Senesi. Londra (Livorno), presso Riccardo Bancker y 1796, 
voi. % m-8. Con ritratto del Fortini. 

Queste Novelle, scrìtte senz'alcuna accuratezza di stile, furono tratte 
da un codice che assai maggior numero ne conteneva. L'Autore le det- 
tava circa la metà del secolo XVI. La Novella XIII era stata già pub- 
blicata dal Borromeo nel suo Catalogo, ediz. del 1794. Se talvolta mac- 
chiate sono queste Novelle stampate di oscenità e d'irreligione, s'imma- 
gini ognuno come debbano esserlo quelle che Tedilore Gaetano Poggiali 
ha giudicato di non pubblicare per non iscandalizzare chi legge. 

— Lo Agnellino dipinto. Novelle due di P. Fortini senese, e di 
Giuseppe Parini milanese (senza nota di luogo e stampatore). 

28 
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Edizione di 12 esemplari soltanto, 4 dei guiili ik fergàhenì, i m 
carta colorala di Francia e 6 in carta velina. 

Venne impressa per dimostrare cho la Novella dello stesso argomento 
narrata da Giuseppe Parini debb'essere stata un plagio quanto alla nar- 
razione e che nelle circostanze è la stessa. Della sola Novella del Parini 
havvi eziandio qualche esemplare impresso separatamente : uno di que- 
sti, posseduto dal sig. Tessier, è di formato bislungo, senz' alcuna nota 
di anno, di luogo e nome di stampatore, premessovi, in capo alla prima 
facciata, il solo titolo di Novella di Giuseppe Parini milanese. Uno in 
carta azzurra serbasi nella Trivulziana. 

— La Terza Giornata delle Novelle de' Novizi. Siena , per gH 
Eredi di Francesco Quinza, mdcccxi (forse Milano, 4821), 111-12. 

Yend. Fr. 9 in carta eoìorata, e Fr. 10 ia forma di 8.® Libri, nel ISi?. 

Si eseguì questa edizione in due esemplari in pergàhbni, 35 ti» fórma 
di 8.^ alcuni de' quali in carte colorate di Francia e 180 in finrma 
di 12.° 

— Giacomo Pacchiarotto pittore, e la Compagnia dei Bardolii, 
Novella storica. Bologna^ Tipogr. delle ScienzCy 1858, m-8, 

È una tiratura a parte, fatta in poco numero di esemplari, dal Gior- 
nale L'Eccitamento. L'editore signor Carlo Milanesi, concittadino deW 
l'Autore, la trasse dal voluminoso codice delle Novelle d(f Novizi y dal 
quale già si trassero quelle sopra nominate. Il soggetto principale di 
questa Novella è un fortunoso accidente che mise in pericolo la vita 
del dipintore Pacchiarotto e ch'è raccontato anche da alcuni storici 
Senesi sotto Tanno 1333-34. Vi sono premesse ìe Notizie di Pietro Eor^ 
tini e di Giacomo Pacchiarotto, dettate dal eh. editore. 

FORTUNATO ; Dilettevole historia de dui amanti i quali doppo 
molti travagliati accidenti hebbero del suo amore un lietìssinio 
line. Con le lettere amorose che continuamente si scrivevano 
lune all'altro. (In One) In Venetia^ per Gieroninw Calepino ^ 
ad istantia di Maffeo Taglietti detto il Fortunato, hdlxiii^ in-8. 

Opuscoletto di sole carte 8, con segnatura A. B. Sul frontispizio, in 
una breve linea di maiuscolette corsive, leggesi : Dilettevole, il che non 
fu avvertito dal Gamba ; il seguito del titolo, da me sopra riportalo , è 
interrotto da un largo fregio formato da una testa di capro da cui par^ 
tono varii fogliami. Nel mezzo del frontispizio sta la figura di Brcote, 
sul dinanzi di un albero^ che a colpi di clava percuota un^idra d/i sette 
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teste, con la scritta attorno Valhero: Invidia vi&tvte stperattr — 
Sotto ^ Id Venetia^ hblxiii, e verso del frontispizio un Sonetto. Un 
esemplare è posseduto dal sig. Tessier. 

—- Dilettevole historia, ecc. Con altri casi seguiti , ora dal For- 
tunato posti in luce. Sens^cUcurMi nota (Secolo XVI), m-8. 

V<ni). Steri. ì. scell. 6 Borromeo. 

Due esemplari registrò il Borromeo di questo rarissimo libretto, ma 
sembra che l'ediz. sia una sola. Oltre alla Novella de' due amanti in 
cui si narra un innamoramento tra Camillo e Virginia succeduto in Ve- 
nezia, havvi quella di Mariotto Senese, tolto dal Novellino dì Masuccio 
Salernitano ; indi una di Un amoroso caso degno di pietà occorso , ed 
una intitolata : Ricardo re di Tebe, ecc. Le edizioni qui registrate sono 
(li molta rarità , ma le Novelle non sono che cattive copie tratte da 
diversi novellatori, ed il Fortunato è forse quel Maffeo Taglietti sopra- 
citata nell'ediz. 1563. 

— Dilettevole historia, ecc. Venezia, per Giambattista Merlo y 
<855, m-8. 

Edizione di KO esemplari, alcuni dei quali in carta velina e colorata. 

Questa stampa è condotta sulla originale del 1S63, dal tipografo 
Merlo, che se ne fece editore, e del quale è l'Avvertimento premessovi. 

— Novelle piacevoli del Fortunato , raccolte per diletto.... nuo- 
vamente poste in luce. Parma, Seth Viotto, 4566, m-8. 

Libricciuolo formato di 8 sole carte. 

Rarissima edizione che contiene quattro sole Novelle, la seconda delle 
quali leggesi eziandio nella Moral Filosofia del Doni, e la quarta è la 
stessa della Giornata VI, Novella VI, che sta nella Raccolta Sansovino, 
ediz. 1861, in-8. Nella Palatina di Firenze sono altre due antiche edi- 
zioni di queste Novelle piacevoli, cioè : 

— Nouelle piacieuoli del Fortunato raccolte per diletto di quelli 
che cercano di fuggir Totio, et allegramente uiuere. Di nuouo 
con diligentia stampate, et poste in luce. In Verona , per Ba- 
stian dalle donne et Giovanni frcUelliy s. a., in-8. 

È nel frontispizio una rozza figura in legno , rappresentante due 
amanti in piedi, ed un cagnolino alzato su' pie di dietro cìie lor pre- 
senta un frutto. La sottoscrizione degli stampatori è ripetuta anche al 
fine. Il libricciuolo è di car. 4 in carattere tondo, con registro A, A 2. 
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La (Nrima Novella ò quella medesima che si noterà lìell'edizione qai 
appresso^ con qualche diversità però nel testo, essendo distesa più Inn- 
gamente. Altre tre Novellette contenutevi sono brevissimi racconti, cioè: 
Novella de duoi Ciechi — Novella di coloro die teme la moglie — in- 
ganno a tre compagni. 

— Nouelle piacevoli del Fortunato raccolte per diletto de gli 
eleuati ingegni quali ricercano a fugir Y occio et allegramente 
uiuere , bora uenute in luce con alcuni Dubbi et Enigme. h 
Venetiay per Hieronimo Calepino, s. a., in-S. 

Som ti è il ritratto di una donna m abUo vmezianOy con contorno 
istoriato, nella parte inferiore del quale si legge Aetatis svib Aiiif. M 
fine è la data surriferita. Sono 8 carte in carattere corsivo, con regi- 
stro A. 1. 2. 3. 4. // testo principia verso dd frontispizio. 

Le Novelle inseritevi sono: Meraviglioso caso fatto atidacissimamente 
a un re cF Egitto , e come lo stupendo edificio delle piramide fùise fih 
bricato. Essa è distesa più concisamente che nell' edizione precedente. 
Seguita un Dubbio in 6 versi: — Un mercante geloso allieua una Gazzs 
acciò che ella gli arraconti guel che si fa in casa dalla moglie , ecc. 
Segue un Enigma in dieci versi : — Tre fratelli poueri andando per 
U mondo diuenero molto richi. — Ceccollo discuopre a Madonna luf 
bella l'amor ch'egli le porta la guai manda Lapo suo marito nella log» 
già in forma di se et Cecollo si giace U guai poi leuato si bastona Lapo. 
Potrebbe quest'opuscolo far parte del volume accennato alla Novbua 
di Rizardo ; vedi anche Litigio (Fulvio). 

FORZA (La) deil'amicizia. V. A. R. L. 

FRAMMENTO di un Novelliero antico- V. COLOMBO {Michele). 

FRANCESCHI FERRUCCI (Caterina) ; L'Esiglio, canto, ed il ratto 
delle spose veneziane, Novella. Milano, Pietro e Giuseppe Val- 
lardij s. a., tri-42. 

Al recto delt^ ultima carta, eh' è bianca, si legge: Coi tipi di Luigi 
di Giacomo Pirola. 

La Novella è il fatto accaduto il 1 febbraio dell'anno 936^ secondo 
il Daru, ed il 2 di febbraio dell'anno 94i, secondo altri scrittori. Ptì ri- 
prodotta nella Strenna di Milano pel 1833; Giuseppe Vallardi, in-S. 

FRANCESCO lamyn ; Racconto del secolo XVII (di D. Giacomo 
dall'Oste) Venezia, Naratovick iSb7, m-8. 
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Fa pubblicato in occasione delle nozze Soranzo-Avogadro. Il nome 
del Dall'Oste sta espresso ai piedi della lettera dedicatoria allo sposo, 
nella quale egli si manifesta essome l'autore. 

FRARI {Giuseppe Liiigx). V. AVVENTURA di un militare italiano, 

FRIANORO {Rafdele); Il Vagabondo, ouero sferza de Bianti, e 
Vagabondi. Opera nuova, nella quale si scoprono le fraudi, 
malitie, é inganni di coloro che vanno girando il Mondo, ecc. 
Data in luce per Auertimento de' semplici. In Venetia^ appresso 
Anzolo Reghettini, m. dc. xxvn, in-S. 

Facciate 108 numerale, oltre a due carte bianche al fine. 

Neir Avvertimento A i Lettori, scrive l'Autore che « hauendo per 
» diversi affari girato il Mondo ; visto, e considerato, fra gli altri, la na- 
» tura, arte, e costumi di quelli che noi chiamiamo Bianti, ouer Pito- 
• chi^ e Vagabondi, ... mi son posto per diporto a scriuer di loro . . . 
» quale operetta se bene non sarà degna d'orecchie purgate, <g auezze 
» a sentir cose alte, e pellegrine, pur tuttavia potrà seruire almeno una 
» sera dell'inuemo per trattenimento appresso il fuoco. » Ebbe le se- 
guenti ristampe : 

— MilanOy e ristampato in Torino, Tisma e Camp. 4637, m-Ì2. 

— Macerata^ pel Paolucci, 4647, i?i-8. 

~ Tremgi, appresso Girolamo Righettini, 4654, in-S. 

— Trevigij Righettini, 4664, m-4, picc. 

— Bologna^ Costantino Pisarri, 4708, i?i-42. 

Veod. Fr. 13. e. SO mar. v. Libri, nel 1847. 

— In Yenetia et in Bassano, per. G. A. Remondini^ s. a. ( se- 
colo xvin), tn-46. 

n Handosio nella Biblioih. Romana, ed il Cinelli nella Biblioteca vo- 
lante ne dichiararono autore Giacinto Nobili romano dell' ordine dei 
Predicatori. Vi sono sparsi qua e là brevi racconti. 

F. S. K. BUONA (La) Cameriera. 



Fricon (Augusto); lì lume della montagna, Novella. 

Sta nella Strenna Nicen del 18U. Nizza, Tipogr. dei Fratelli Canii, tn-8.- 
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GABINETrO di amena letteratura per il bel sesso, o sia Raccolta 
di Romanzetti, Novelle, Aneddoti, Viaggi, Squarci di storia e 
di letteratura, ecc. Milano, presso Giuseppe Muspero ^ i8<5, 
voi. 3, in-8. 

Pubblicazione fatta per cura di una Società di Letterati Italiani. Ddie 
Yarie composizioni contenute in questa Raccolta alcune sono tradotte, 
altre originali italiane, ma alle une e alle altre manca il nome deH'aa- 
lore, del traduttore, o del raC/COglitore. 

GABINETTO scelto di Novellieri italiani e stranieri. Venezia, \ 830, 
voi, 2, m-24. 

GALITANI (Giordano); Rinaldo Pedranzana, Novella. In Accade 
mia Veneta^ M.D.hym (Venezia, 4834), m-8. 

Vend. Fr. 5. e. 25 in carta axturra. Libri, nel iSI7 — Fr. 5. e. 50 in esrU 
comune. Riva, nel 1856. 

S'impressero cop. 2 m pbrgoie^ìà , 2 in carta della China e 90 in 
dwerse carte colorate e bianche. 

Autore di questa graziosa Novella è slato Antonio Gagliardi pado- 
vano. Quest'edizione è dovuta a Giuseppe Pasquali veneziano , amico 
dell'Autore, che la pubblicava postuma, indirizzandola a Messer Tolom» 
Crusio (Bartolomeo Gamba) e dando al libriccino le forme apparenti 
delle vecchie stampe fatte nella celebre Accademia Veneta ddla Fama, 
e con àncora aldina nel frontispizio. L' autografo di questa Novella in 
oggi è posseduto dal sig. A. Tessier. 



Gabba (Melchiade) ; Un fatto di tutti i tempi. Novella o Racconto, o quel che 
si vuole. 

Fa inferita nella Strenna italiana per l'anno i835. Milano, Paolo Ripamonti, ia4. 

— La Fidanzata tradita, Novella. 

Fu pubblicata nella «addetta Strenna Italiana per Vanno 1836. 

— L'Orfana dalia ricca dote, Novella narrata alle fanciulle da marito. 

Anch'essa nella Strenna italiana. Milano e Venezia, lìipamonti Carpano (Ì845), M 
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GALLERIA di Pitture tra Quadri, e Sottoquadri. Ne' Quadri sono 
espresse Storie, ne' Sottoquadri Favole o siano Novellette con 
le loro riflessioni. Venezia, Carlo Todero^ 4755, in-8. 

» Sotto la denominazione di Qitadri e Sotloqvadri si trova ratta la 
» sposizione di 50 Favole e Novellette ad ognuna delle qaali è sottoposta 
m la sua moralità. » Cosi viene indicata dal Gamba questa operetta^ che 
probabilmente non ebbe alle mani^ e perciò descrisse da indicazioni co- 
municategli, ma erronee ed incomplete^ come sembra apparire dalla 
seguente, da me posseduta, che, forse, è la stessa della suaccennata; 

— La Nuova Galleria, ovvero cento racconti curiosi e piacevoli 
tratti da cento Pitture tra Quadri e Sottoquadri. Ne' Quadri 
sono espresse Storie, ne' Sottoquadri Favole, o sieno Novellette, 
con le loro morali riflessioni; Parte Prima; In Venezia^ presso 
Carlo ToderOj mdcclvii. Parte Seconda ; Bologna , alt Insegna 
deir Iride, mdcxxvh, voi. 2, m-8. Con rame. 

Benché sul frontispizio portino diverso luogo d'impressione, pure nel 
formato, nella carta e nella distribuzione dell'opera sono perfettamente 
uguali. La Parte Prima è dedicata dall'Autore (che si sottoscrive a 
pie della Lettera dedicatoria D. Gio. Battista Monti) al conte Antonio 
Maria Baldassare Carrati, con lettera di Bologna 25 Settembre 1757, e 
la Seconda Parte è indiritta dallo stesso autore alla contessa Marianna 
Teresa Mattioli Carrati, con Lettera pure di Bologna 25 Ottobre 1757. 

Anche in questa, come in quella dal Gamba descrìtta, sotto la deno- 
minazione di Quadri e di Sottoquadri, si trova fatta la sposizione dì 
Favole e Novellette; il numero però n'è di 100 invece di 60, come 
nella succitata dal Gamba. 

GALLI {Giannanton%o)\ Camillo ed Emilia. Novella di Benevo- 
lenza e di Amore d un secentista, ritoccata dov'orane bisogno 
da Giannant. Galli. Piacenzay Tipogr. Del Maino, 1838, in-8. 

GALVANI ( Giovanni ) ; Lezioni accademiche. Modena , coi tipi 
Vincenzi e Rossi, 1840, voi. % in-8- 

Questo benemerito ed eruditissimo archeologo, ed anche profondo 
Qlologo, nella sua Lezione del probabile autore del Cenlonovelle antico, 
allo scopo di provare che quel libro dettava Francesco da Barberino, 
b il confronto dello stile delle Novelle che si trovano nel libro Del 
Reggimento e de' costumi delle donne, del BarberinD, ed il predetto 
Cenlonovelle. A rinforzo della sua opinione, detta ancb'egli sei Novelle, 
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cui dice trarre dalla vita dei Trovatori^ nelle quali seppe così bene 
imitare r aureo e semplice stile del Trecento che, ov' egli non ce ne 
rendesse avvertiti, potrebbonsi, senza tema- di andare errati, dirsi det- 
tate in quel secolo. 

Nel Giornale Lellerario Scientifico che stampavasi in Modena nel- 
l'anno 1841, altre diciotto Novelle pubblicava (rom. IV, dalla face. 265 
alla fare. 286) sotto il titolo: Fiore di Novelle Occiianiche recate lei- 
leralmenle di lingua d'Oc in lingua di Sì, e nel medesimo anno altre 
dieci pur ne dava in luce nel Silfo, Giornaletto redallo dal prof. M. 
A. Parenti nei N. 3. 4. 8. 6. 10. 11. 14. 20. 22 e 26. sotto l'intesta- 
tura : Novelle di amico tempo. Delle dieci comparse nel Silfo , le sei 
che appaiono nei N. 3. 4. S. 10. 22. 26. furono tratte dalla vita del 
re Luigi IX di Francia dettata dal Joinnlle; le due inserite nei N. 6. 11. 
ebbero a testo vecchio Conti Franzesi, e quella del N'. 20 In ricalcata 
sall'originale provenzale. In seguilo, nel 1843, pubblicava in Modena, 
per gli Eredi Soliani, una Lezione intitolata : Di alcune utUUà che ù 
panno ricavare dall'antica Lingua d'Oilz per l'istoria delle lingue vol- 
gari italiane, ed in fine della medesima, a conforto delle dottrine pre- 
messe , ristampò le sei Novelle dedotte dalla prosa del Joinville. Nel- 
YEducalore storico, altro giornale dì Scienze, Lettere e Belle Arti, cbe 
usciva in Modena, coi tipi di Andrea Rossi negli anni 4844-1847, ve- 
desi nella terza Dispensa, anno 11, 18iS, inserita a face. 108-110 una 
ulteriore Novella sotto il titolo : Racconti di mio Nonno. 

È da augurarsi che il eh. Autore raccolga tutte quelle Novelle in 
un volumetto ad istruzione e diletto della studiosa gioventù e a com- 
pensarci in parte del gran numero dei romanzacci oltramontani che 
da qualche tempo circolano per la nostra penisola, i quali sono an 
insulto al buon senso ed un oltraggio alla morale, e che sventuratamente 
vanno per le mani dei giovani inesperli o malconsigliati. 

GAMBA ( Bariolommeo ) ; Le Iscrizioni occulte , storiettc nar- 
rate, ecc. Milano^ Pietro e Giimeppe Vallardi^ 1834, 16. 

Sono cinque Novellette, che deggiono essere state inserite ndia 
Strenna Milanese, come si conosce dalla Prefazione. Alcuni pochi esem- 
plari furono tirati a parte. 

— L'Arte di compone libri, racconto di un Americano di, ecc. 
Bussano^ Baseggio^ 1828, m-8. 

È una tiratura a parte, dalla facciata 121 alla face. 137, del libro: 
Versi e prose di scrittori Bassanesi dei secoli XVIII e XIX, per le nozze 
NievO'Persico. Bassano, 1828, m-8, ove il Racconto trovasi inserito 
^U& face suindicate* Sul frontispizio dell'esemplare posseduto dal 
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sig. And. Tessier^ è scritto di mano del Gamba: Letto nell^ Ateneo 
Treviso il dì 2G gingilo 1828. 

GAMBARA (Francesco); Noclle storiche, in-8. 

Nessun'altra indicazione potei avere intorno a questo libro. 

G\RBO (Dino Dkl). V. NOVELLA di Torello, ecc. 

GARGALLO {Tommaso). V. PALATINO (II) d'Ungheria, ecc., e 
LIRNESSO Vmozio. 

GARIMBERTO {Girolamo): Della Forlvna, Libri Sei. (In «ne) In 

Venetia, per Michel Tramezzino, mdxlvh, t?i-8. 

Carte 8 senza numeri, seguite da car, 180 numerate; al recto delVal- 
lima è il registro e la data. 

In questo libro, dedicalo dall' autore a M. Francesco Marsupino, si 
leggono alcune graziose Novello. 

GARNERO (Di) ; Quattro Dialoghi , con alcune curiosità che se- 
guitano, ecc. Stampato per Giouan di Tornes, ^627, in-12. 

È detto nel titolo : Ultima edilione molto piti corretta die la prima. 
I Dialoghi saranno probabilmente traduzione dal latino, in cui Filippo 
Garnier, autore francese del secolo XVII, ne dettò alcuni. Ciò che in 
questo libro si contiene di originalmente scritto in italiano è la parte 
intitolata: Cento varie e diverse historie raccolte da diversi historici, 
per T. D, di nalione cremonese, dove sono storielte e Novellette varie ; 
a queste poi succede una raccolta di Proverbii italiani. Si sarà pub- 
blicato questo lihro per uso de' forestieri vogliosi d'imparare l'italiano. 

GARZONI {Tornì naso); Il Teatro de' varii e diversi cervelli mon- 
dani. Venetia, Paulo Zanfretti, i583, tn-4. 

Fu ristampato in 

— Venetia, Zoppino, 1585, ir -4. 

-- In Ferrara, Giulio Cesare Cagr^icini et fratelli, 1586, iV8. 
-^ Venetia, Fabio e Agostino Zoppini, 4588, in-4. 

— Venetia, Somasco, 459i, m-4. 

— Venetia, appresso Antonio Somascho, 1595, m-4. 

— Venetia, Zoppino, 1598, m-4. 

— l/IIospitale Av Pazzi incvrahili, ecc. In Venetia, appresso Gio. 
Battista SomasckOj n. d. lxxxvi, m-4. 

29 
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Ristampato in 

— Venetia^ 4588, m-4. 

— Venetiaj Gio. Battista Somasco, <589, m-4. 

— La Sinagoga degl' Ignoranti. Venetiay Gio. Battista SomascOt 
4589, m-4. 

Vend. Fr. 7 Libri, nel 1847. 

Fn ristampata in 

— Venetia, Gio. Battista Somasco^ 4594, m-4. 

— Venetiay Meietti, i60i, m-4. 

Di queste tre opere si fece una ristampa in un solo volume: 

— In Serravalle di Venezia, ad istanza di Roberto Megliettij ap- 
presso Marco Clasero, 4605, m-4. 

— La Piazza universale di tutte le proressioni del mondo, e no- 
bili e ignobili. Venetia, SomascOy 4585, m-4. 

Ebbe le seguenti ristampe : 

— Venetia, 1587, m-4. 

— Venetia, SomascOy 1588, m-4. 

— Venetia, Gio. Battista Somasco, 1 589, m-4. 

Nell'esemplare di quest'ultima edizione, esistente nella Palatina di Fi- 
renze, il Poggiali ha scritto : « Le ristampe di quest'opera sono ma- 
» tilate, specialmente al fine, oltre all'essere molto vili. » Si riprodusse 
poi in 

— Venetia, Gio. Battista SomascOj 1595, m-4. 

— Venetia, Meietti, 1599, e di nuovo per lo stesso, 1601, tn-4. 

— Venetia, Oliv. Alberti, 1616, m-4. 

Vend. Fr. 23. e. 50 mar. r. Libri, nel 18 i7. 

— Venetia, Barezzi, 1651, m-4. 

Dì tutte quattro le suaccennate opere si fece una ristampa 

— In Venetia, presso Giorgio Valentini, cfc Antonio GiuUani^ 
MDcxvn, voi. 2, m-4. 

— Il Serraglio de gli stupori del Mondo, ecc. In Venetia, appresso 
Ambrosio, et Bartolomeo Dei, fratelli, hdcxiu, m-4. 
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Qaesta voluminosa opera^ che usci postuma, ha molte aggiunte fat- 
tevi da D. BarColommeo Garzoni, fratello di Tommaso ; contiene anche 
una breve vita dell'Autore. 

Un ricco magazzino di accidenti curiosi, di esempi, di favole, di 
motti notabili, ecc., si ha nelle summentovate opere del Garzoni, delle 
quali non tornerebbe superfluo l'esame per chi avesse volontà di trame 
fnori racconti e Novellette. V. CICOGNA (Strozzi). 

GATTESCHI (Cav.) V. NICOLAI (Cav.) 

GAVARDO {Ginnesio VaccUerió) V. VACALERIO, ecc. 

GAZZINO {Giuseppe); Il Libro de' Giovani, Novellette e Racconti. 
Genovay a spese di Rosa Lavagnino-Parodiy 4850, m-16. 

In questo librìcdno stanno alla rinfusa versi e prose di ogni ragione 
e perflbno due tragedie in cinque versi intitolate Abele e Camma. Vi 
fiirono inserite parecchie Parabole originali. Novelle e Racconti estratti 
dalle Letture Popolari e dalle Letture di famiglia, per le quali vennero 
dettati e dove molti altri se ne trovano, sparsi qua e là, nei dieci anni 
di vita ch'ebbe quel Giornale sotto il doppio titolo. 

— Tre Racconti fantastici. 

Dovevano far parte di un libro intitolato: 'nradizioni del popolo d'I- 
talia ; ftirono pubblicati nel Giornale La Parola, Bologna, 1843. 

Tra i molti scritti in prosa ed in verso che questo eli. e dotto Au- 
tore pubblicava piacemi far particolare ricordo della sua traduzione 
italiana (dal dialetto siciliano) di quasi tutte le opere di Giovanni Mèli, 
(atta così felicemente da non lasciarci desiderio di altra. 

G. B. V. MEZZO (II) Secolo. 

G, B. B. F. BAZZONI {Giambattista). 

GENNARI (Giuseppe) ; Novella. Senz' alcuna nota (ma Venezia , 
Tipogr. di Alvisopoli, <829), m-8. 

Simpressero alcuni pochi esemplari separatamente dalle Lettere dd 
Gennari stampate nella suddetta Tipografia, dov'è inserita, dalla face. 184 
alla face. 187, e tra essi uno m peagahbra. 

S narra in forma di lettera, indirizzata al conte Mariano Lazara, 
un ridicoloso avvenimento. Fu ristampata in 



Cimo (il) famigliare. Novelle quattro. 

StMiDO neHa Strenna La Ri€ordanMa. Miìtmo, Ripamonti, t. a., tn*8. 



220 



GEN 



— Venezia, G. B. Merlo, 1856, ùi-8. 

Edizione di 50 esemplari. 

Il tipografo Merlo già l'aveva stampata nel suo Saggio di caralieh 
in Novelle, ecc, senza il nome dell'aatore. 

— Delle Mattinate, memoria dell' ab. Giuseppe Gennari ; Padova, 

dalla tipogr. Creaciaiy sidcocxxh, in-S. 

Edizione postuma falla, in occasione delle nozze Bianchini- AndrcUa, 
per cura di Francesco Trevisan. 

Ricordo questo libretto , in cui si contengono cenni storici suirorì- 
gine del costume delle cosi dette MaUinale, poiché nolla Lettera dedi- 
catoria al sig. Giocondo Andretta^ fatta dal Trevìsan, vi sta incorporata 
una Novelletta di Filemone e Bauci. 

GENTILERICCIO {Pier gir olamó); Della Filosofia di Amore. Vene- 
lia, per Euangelista DeuchinOy mdcxviii, {7i-i2. Con figure. 

Carte 12 senza numeri al principio, sogìdle da facciale 340 nume- 
rate, ed al verso dell* ultimo il registro e di nuovo la data. Ad ogni 
libro è anteposto un bellissimo rame, impresso ben di sovente al verso 
della carta stampata. L'edizione è bella ed in caratteri corsivi. 

L'opera è dedicata dall'autore Al serenissimo Federìro Ubaldo Gioseffè 
Feltrio Della Rovere con lettera impressa tutta in caratteri maiuscoli: 
in essa opera contengonsi sette Novelle, cioè, una di Due amanli ge- 
novesi Ferminda ed Ardelio, nel libro terzo.: altra di Alerame e Ade- 
lasia figliuola dell'imp. Ottone, nel libro quarto ; una di Elvira e M- 
midio, nel libro quinto; altra di Florisillo e Lxicilli , nel libro sesto; 
Federico Valmore ed Arsilia di Orleans, nel libro sottimo ; Vldelghidrn 
e Silvindo di Sassonia, nel libro ottavo; e finalmente di Dianora e Ca- 
millo, nel libro nono. 

— Novella. Bologna, presso Gaetano Romagnoli^ 1862, in-iS. 

Edizione di 202 esemplari ordinatamente numerati, ivi compresi due 
\n caria colorata. 

Ristampa fatta per mia cura di questa Novella, che per la prima 
volta fu inserita nel Giornale Espero dell'anno 1844 nei N. 46-47 pw 
cura dell'avv. Giambatt. Bellore, archivista della cessata Banca di San 
Giorgio di Genova, il quale, come accenna nella breve Prefazione che 
la precede, la rinveniva nelle sue carte. L'argomento è « Anselmo ed 
» Ottone fratelli del marchese Manfredo furono nel 1085 dal popolo 
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» con impelo sedizioso uccisi per la violenza ch'essi tentarono coniro 
» l'altrui onestà. » 

fi. G. F. MADRE (Lv) amorosa. 

t;HIRLANDA {Nmva) di Novelle, ecc. V. DUE ORE, ecc. 

GHIRLANDARI (fiio. Battista) ; Pietoso e miserabile avvenimento 
(li due Amalti {sic) posto in luce dal eapitanic... cittadino fio- 
rentino. In Modonuj Paolo GadakliiiOj i576, in-4. 

Vend. Steri. 1. scell. 13 Borromeo, nel 1817. 

Facciate 55 numerale, ed una in fine senza numeri con la data e 
lo stemma dello stampatore. 

Novella rarissima in cui si narra un caso succeduto al tempo di So- 
limano H e si mostra la p^enerosità di quel monarca, che fece erigere 
un sontuoso monumento ai due amanti. 

GFACOBIiM (Lì), Novella. Torino y presso Francesco Prato, 4796, 
in- 12. 

È narrato il miserando fine di duo giovani sposi vittime del fanatismo 
rivoluzionario francese del 1789: il fatto sembra accaduto. 

GlCOMErrO , Novella morale. Napoli , dalla Stamperia di Gio- 
vanni de Bonis, 1819, m-42. 

Novella di poco interesso e sciitta con meschina proprietà di lingua; 
forma parte di una Raccolta intitolala: Il Romanziere moderno, An. l, 
N. 13. 

«fAMBlLLARI {Pierfraìicesco) e MARCELLINO {Valerio); Tre 
Novelle. Venezia, Tipog. di Alvisopoli, 1824, in-8 gr. 

Vend. Fr. 13. e. 50 Libri, nel 18i7. 

Esemplari due in vecchia carta del Giapone, 2 in carta reale, uno 
IN PERGAMENA e pochi ih Carta comune. 

Ebbe cura di quelita edizione il co. Giulio Bernardino Tomitano, che 
trasse le Novelle dalla Storia d'Europa del Gi'ambullari e dal Diame^ 
rane del Marcellino veneziano. Quelle tolte dalla Storia d'Europa» nel- 
l'edizione di Venelia, 1566, tw-4, si leggono al Libro V, e. llèy ed al 
Libro VI, e. 140. 

GIGLI {Girolamo) ; Vocabolario Cateriniano. Senza frontispizio e 
senza fine, in-hf. 
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Satira conlinnata e mordacissima che restò sospesa alla voce Jbi^ 
guardare, e col foglio R r a face, cccxx, per proibizione fattane- 1 fo- 
gli impressi furono possibilmente abbruciati, d'ordine del granduca 
Cosimo, per mano del carnefice, attesi gli scherzi e i motteggi sparsi 
per entro il libro, e quelli specialmente lanciati contro certo p. Za- 
nobi Campana gavotte, che si leggono alla voce Pronunzia, il Gigli, 
forse presago della cattiva fine del suo Vocabolario, ne faceva fare quasi 
nel tempo stesso due edizioni, una in Lucca, l'altra a Roma, dove si 
ristampavano via via i fogli lucchesi linea per linea, facciata per facciata: 
quando poi venne la burrasca e che l'edizione fti sospesa, in qualsiasi 
modo andasse la cosa, la stampa lucchese cessò alla face, cocxx, e la 
ristampa romana alla face, cccxii, cioè con un foglio di stampa meno. 
L'una e l'altra sono assai simili, ma quella di Lucca è un pochetto più 
mal fatta e di carattere meno nuovo, benché venisse copiata aflktto 
dalla romana; questa però ha le facciate un po' più lunghette nel com- 
plesso dello stampato, sebbene abbia le stesse righe, e questo per la 
diCTerenza del carattere. Ónde conoscere l'una dall'altra a prima vista, 
basta osservare la prima iniziale del libro, che nella romana è indsa 
in rame, e nella lucchese in legno ; i numeri della edizione romana 
in cima alle facciate sono di forma più grandicella di quelli adoperati 
nella lucchese. Si trovano esemplari dell'edizione romana che arrivano 
fino alla face. 320, ma si osservi che allora l'ultimo quaderno è ddla 
stampa lucchese. Questo si rileva dal confronto degli esemplari, che 
dalla face, cccxii all'ultima cccxx il carattere è più piccolo di quello 
dalla face. i. alla cccxii. Che le stampe si facessero contemporanea- 
mente a Lucca ed a Roma, apparisce anche da due lettere del Gigfi 
in data di Viterbo, 1 e 17 settembre 1717, dirette a Lucca al senator 
Francesco Pahna. Dirò finalmente che debbono essere pochissime le 
eopie che di queste edizioni si distrussero, perchè è facile trovaive 
dell'una e dell'altra. 

- Vocabolario Cateriniano, ecc. Manilla nelle Isole Filippine 
(senza nota di anno e di stampatore), in-4. Col ritratto del 
Gigli. 

Edizione fatta in Lucca molti anni dopo e, credesi, per cura di /a- 
copo Angdo Nelli; in questa fu dato, per mano altrui, compimento al 
Vocabolario, e vi tvarono aggiunte la tìilratlazione del Gigli e le Let- 
tere che, in occasione della stampa delle opere di S. Caterina, forono 
allo stesso indirizzate dalle principali Accademie d'Italia. Si ristampò 
nuovamente nella collezione delle opere del Gigli (atta in Siena, ìW, 
inrS, delle quali forma il voi. 2 e 3. 

Piacevoli racconti e motti e Novellette di questo bizzarro e dotto 
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scrittore si trovano sparse in qnesto suo Vocabolario e più partico- 
larmente alle parole Misteri, Numeri, Pronunzia, ecc. 

- Il Collegio Petroniano delle Balie latine, ecc., del dottor Sal- 
vatore Tonei. In Siena, appresso Francesco Quinza, hdcolix, 
in-4. Con figure. 

Yend. Fr. 30 Libri, nel 1847. 

Carie 4 senza numeri, alle quali seguono face. 213 numerate; al verso 
di questultima l'Errata, indi una carta bianca al fine. Alla face. 40 sta 
una Tavola, incisa in rame, rappresentante la Facciata del Collegio 
Petroniano, ed alla face. 79 altra Tavola in cui sono figurate le Balie 
latine Petroniane in abito Collegiale e da Camera. 

' Una seconda edizione si fece nello stesso anno in Siena e dal mede- 
simo stampatore, in-8, che ha l'aggiunta de' Raccomi delle solenni fe- 
ste che si fecero ne" due giorni seguenti al Carnovale, e particolarmente 
l'Accademia delle Gentildonne Sanasi. Formò il Cigli quest'opera sulla 
norma della Repubblica di Platone e, pubblicatala sotto il finto nome 
di Salvatore Tonci, volle far credere che esistesse in Siena un Con- 
servatorio per allevare i fanciulli sin dalle fasce nel morto linguaggio 
del Lazio ; lo scherzo fu si ben colorito che indusse taluni a prestar- 
gli fede. 

- Regole per la Toscana favella dichiarate, ecc. Aoma, Antonio 
de' Rossi, 4724, in-8. 

Di questa rara edizione si fece una ristampa 

- In Lucca, per Salvatore e Giandomenico Marescandoli, hdgcxxxiv, 
tn-8. 

Vi sono inseriti nove Racconti, per esempio di lingua, che sono 
vere Novelle, il primo de' quali ta ristampato a parte col titolo : 

- Il Rascia indiscreto ed il Mercadante avaro, Novelletta. Siena, 
presso Marescandoli, mdocxiv, m-8. 

Edizione di soli 13 esemplari, alcuni dei quali in carta colorata ed uno 

IN PEEGAHENÀ. 

L'edizione ò senza dubbio con data falsa essendo eseguita probabil- 
mente pochi anni or sono ; giudico che sia stata fatta in Venezia dal 
Merlo. 

Que' nove Racconti furono replicati nel libro intitolato : Lezioni d 
Lingua Toscana di Girol. Gigli, del quale si fecero diverse edizioni. 
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— Il Gazzettino. Pirmze (Tipogr. dì G. Barbera), <861, ùi-8. 

E azione di soli 125 esemplari progressivamente numerali e col 
nome di colui al quale venne destinalo. 

Fa pubblicato per cura del eh. Pietro Fanfani, che vi fece pr<»- 
cedere una succinta, ma succosa, vita dell'Autore, al line della quale 
. appose la sua firma autografa. « Questa edizione, scrive il prefalo si- 
» gnor Fanfanì, ò fatta sopra una fedel copia di un Codice della Bibliolea 
» Senese, che si dice autografo e riscontrato con altri due Codici 
» della Manicelliana di Firenze. Della stampa non ne ho fatto conto, 
» perchè qua e là è alterata; ci sono qua e là delle cose intruse e 
» apocrife ; e l'ordine è spesso confuso. » La stampa cui si accenna, è 
quella che sta nel libro : Scelta di Pi ose e Poesie italiane ecc. V. SCELTA 
* di Prose ecc. 

GiNNAMT (Marco) ; Manoscritto dell' Oste, No\ ella. Bassano, Ba- 
seggiOy i858, in-8. 

L'autore, coperto sotto il nome di Marco Ginnami, è Giaìnballista 
Baseggio da Bassano, defunto nel 1861. Si reca il frammento di un 
manoscritto trovato da un viaggiatore in un'osteria ; è scritto in buona 
lingua. 

GIOCOLARE (II), Novella. 

Sta nel voi. XXVI della Biblioteca Italiana. Milano, 1822, tn-8, 
face. 191. 

Il racconto si dice fatto in una villetta di un dotto e gentil cavaliere 
genovese (il march. Gian Carlo Di-Xegro). A questa Novella pare che 
l'Autore altra volesse farne seguiiv, promettendo egli in altro fasci- 
colo la continuazione della burla del Giocolare. Fu poscia ristampata 
nel voi. 12 della Biblioteca piacevole, ecc. 

GIORGIO, Novella greca. Venezia^ Tipogr. del Commercio, ^830, 
in-8. 

Si narrano le sventure di un giovane che restò vittima della mo- 
derna rivoluzione greca. 



GiuuGio Fìtzgerald, Novella. 

Fu pubblicata nella Streìwfi ft'mminiU ituliarm per Vonno IS^U. Milano ^ PaokRi- 
pamimti Carpano, in-ii. 
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GIOVANNI {Ser) Fiorentino ; II Pecorone , nel quale si conten- 
gono cinquanta Novelle antiche. Milano, per Giovannantonio 
degli Antoniiy mdlviii, in-S. 

Vend. Sieri. 7 Pinelli -Steri. 7 Hibberl — Fr. 55 mar. r. Gaignai — Fr. 401 
d'Hangard — Fr. 72 a Parigi nel 1829 — Fr. 400 mar. r. Libri, nel 1847 — 
Steri. 11 mar. cttr. Libri, nel 1859. Un bello esemplare ò posseduto dal march. 
Girolamo D*Adda. 

// libro è formalo di car. 227 nwnerate, oltre l'ultima, in cui è re- 
plieala la impresa dello stampatore e i* epigrafe : In Milano imprimenano 
i fratelli da Meda, mdlvhi. Vi sono esemplari die portano nel fronti- 
spizio Tawno 1558. altri fanno 1559, ma dedizione è una sola; la di' 
versila consiste nella ristampa della metà del primo foglio, in cui se- 
guirono alcune correzioni e mutazioni. La carta 4 degli esemplari con ^ 
fanno 1558 è segnata per errore 3, errore che non sussiste negli esenh 
filari con Vanno 1559. La dedicatoria di Ludovico Domenichi a Lucia 
Bertana termina alla metà della terza carta, dietro alla quale bawi 
un sonetto di ser Giovanni al lellore, senza alcun altro indizio. Nel" 
Peperà la carta 186 è, per errore, segnata 188 ; la 188 è segnata 189> 
e laìaa è segnata 212. 

Prima e rarissima edizione di queste Novello, non esistendo punto 
un'anteriore del 1.^)54 da qualcheduno citata; in proposito della quale 
ecco quanto scrive il Gamba : « Ho scritto altre volte ch'io stimava non 
» sussistere un'edizione dell'anno 1534, citala nella ristampa di Lucca 
» di cui parlerò appresso. Giudizio diverso pronunziò allora l'ab. Giam- 
» battista Zannoni nel Giornale lìorentino L^Ape (N. VII! e IX, marzo 
» e aprile, 1806), secondo il quale trovasi benissimo quell'antica edi- 
» zione di Milano, 1554, che io ho s(»rapre riputata chimerica. Mi sono 
» nel mio parere tuttavia confermato nell'ultima edizione della Sene, ecc., 
» 1828; nò v'ha più luogo a dubbiì dopo quanto l'amico Molini mi 
» ha scritto e che vuoisi qui riferire colle sue parole medesime: Mi 
» conviene fare pubblica ammenda dfun bruttissimo errore. Fidalo al" 
» Tasserzione del dottiss. ab. Zannoni, ed al tanto rumore che aveva 
» fallo la scoperta del Pecorone, ediz. di Milano 1554 , me ne viveva 
» quieto- senza aver mai pensato a fare altro esame. Fatto però awer^ 
• (ito in Londra dal cav. Mortara, e preso nuovamente in considera^ 
» zione il volume, che ora conservasi in questa Biblioteca Palatina, ho 
» pur troppo scoperto la frode. Questa pretesa slampa del 1554 altro 
» non è che un esemplare dell'edizione del Farri 1565, nel quale qual- 
» che maligno fece ristampare un frontispizio colVùisegna del Grifio e 
» colla data di Milano degli Antonii mdluiì, ad imitazione di quella 
» del 1658. Nel rimanente del libro tutto è lo slesso che nella slampa 
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» del Farri» se non che alcune carte che fnancavano in questo eterna 
» piare vi furono sostituite, non già prendendole dalla contraffazione 
» di Lucca (come si sarebbe pollilo fare, giacché questa combina pa- 
» gina per pagina colla suddetta del Farri), ma sostituendovi um nmva 
» contraffazione piò ugnale aWedizione, e stampata chi sa mai dorè, • 

— Venetia, per Domenico Farri, i560, ovvcfo i565, in-S. 

Vend. Steri. 1. scell. 15 Pinelli - Scell. 10 Heber — Prezzato Sieri. 3. «ctll. IO 
mar. r. Dell* Omnium 1863. 

Colla data 1860 è riportato nella libreria Capponi e dal Poggiali : 
con quella del 1365, e presso lo stesso stampatore, è registralo nel Ca- 
talogo Borromeo. Nel frontispizio^ dopo le parole II PECoaonE, sti^. um 
vignetta rappresentali t'i un cavallo sciolto e dietro ad esso una torre e 
• le lettere P. Z F., disposte cioè una per parte, e la 7, al di sopra della 
detta torre. Segue la dedicazione Alla signora Hortensia Bonamina, data 
da Vinegia xxix di luglio 1565, firmila Domenico Farri. La carta 
terza recto è bianca^ e nel verso è il sonetto Mille trecento, ecc. Co- 
mincia il testo colla carta segnala A i, e numerata 4, numerazione 
che continua sino alla face, 227, terminando il volume a car. 227 tergo 
colle parole II Fi?ìe. 

Edizione scorretta e mancante della dedicatoria di Ludovico Dome- 
nichi a Lucia Bertana. 

— In Treviso, per il Deuckino, i601, m-8. 

— Ivi, 1630, m-8. 

Edizioni più ritocche, più mutilate e più scorrette ancora di quella 
del 1565. In queste ristampe le Novelle sono soltanto quarantotto. 

— Trevigi, 1650, m-8. 

VcdJ. Fr. X\ Libri, nel 18V7. 

— In Milano, appi-esso di Giouaìm Antonio de gli Antonii, mdliiìi 
(Lucca, verso il 1740), m-8. 

Vend. Steri. 1. scell. 12 Pinelli — fino Fr. 75, nel 1825 — Fr. 7 Libri, nel 
1847 — Steri. 1. scell. 5 Libri, nel 18o9, esempi, in carta grande ed intonso. 

Contraffazione o, a meglio dire, ristampa fatta, per quanto si crede, 
dallo stampatore Benedini di Lucca verso il 1740 coll'assislenza deirab. 
Rinaldo Maria Bracci. Si preleso di dare un'imitazione deiroriginale 
di Milano, ma non è che copia della ristampa del Farri 1565. V'hanno 
alcuni pochi esemplari corredati di cinque carte, che contengono la de- 
dicatoria alla Bertana e sei facciate di errata. Queste carte furono 
fatte imprimere dal can. Biscioni dopo che il libro era già divnigato. 
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- Londra (Livorno), presso Riccardo liancker, i79S^ voi % in-8. 
Con ritratto. 

Fr. 9 a iO Brnnet — Yend. Steri. 1. scell. 9 Borromeo, in caria turchina. 

Due esemplari s'impressero in carta turchina ; alcun} pochi sceltis- 
simi col nome disteso dell'editore dopo la dedicatoria, ed uno in per- 
GiMENA, che serbasi nella Palatina di Firenze. 

A Gaetano Poggiali devesi quest'applaudita ristampa^ in cui si adot- 
tarono le correzioni del Biscioni sopraccennate, si aggiunsero alcune 
Note di Ant. Maria Salvini, e gli Argomenti alle Novelle. È cosa cu- 
riosa Tadornamento che si volle aggiungere a quest'edizione e ad al- 
cune delle seguenti col ritratto dell'autore, quando non è ancora bene 
determinato chi veramente sia. 

- Milano, Tipogr, de' Classici Italiani, 1804, voi. % in-S. Con 
ritratto. 

- Milano y Giovanni Silvestri, iSlS-^HIB, voi. 2., in-i&. Con 
ritratto. 

Fr. 8 Brunet. 

Edizione da preferirsi alle due antecedenti. Ha la giunta di tre No- 
velle attribuite allo stesso autore, e che il Poggiali aveva, posterior- 
mente alla sua edizione, pubblicate tra le Novelle di Autori Fiorentini, 
Londra (Livorno), 1796, t»-8. Oltre alle Note di Ani. Maria Salvini, e 
alle Dichiarazioni di alcune voci anlicho già inserite dall' editore li- 
vornese, correzioni vi sono altresì tolte da un codice della Trivulziana 
ed utili Indici. Di qualche lezione che rimane tuttavia corrotta può 
veciersi l'emendazione in un articolo inserito nel Giornale Ligustico 
{imrzo, 1827, a face. 204). Tre Novelle di quest'autore, che seguono 
la lezione di questa ristampa, furono inserite da Bartol. Gamba nel li- 
bro : Novelle di Franco Sacchetti e di altri antichi Novellatori. Vene- 
zia, Tipogr. di Alvisopoli, 1830, f»-16. 

• Novelle scelte di Ser Giovanni Fiorentino. Modena , per gli 
Eredi Soliani, 1830, ùi-8. 

Nitidissima edizione, in cui le Novelle scelte sono corredate di suc- 
cose ed utili illustrazioni di M. A. P. (Marc* Antonio Parenti), fette a 
profitto della gioventù. Le Novelle sono in numero di 31. 

- Novelle scelte, ecc. Milano, per N. Bettoni e Comp., M.DOccxxxn, 
voL % m-16 pie. 
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In qiiosla odizionrina, p^r la (juale gli (slitori si giovarono «li qnolla 
procurata dal Silvestri, tenuta a confronto con cjuella del Poggiali, le 
Novelle sono in numero di 46. 

Sostenne il Manni che le Novelle del Pecorone sono per lo più vere 
storie, le quali riscontrano a meraviglia con de* falli raccontati da Ri- 
cordano McUespini e da Giovanni Villani. Shakspoare cavò dalla No- 
vella IV del Pecorone la bizzarra imagino dell' E^r^o Shylock nd suo 
dramma II mercante di Venezia. 

GIOVIO (Giambattista) ; Alcune prose. Milano, per Giovo/nni Sii- 
vestri, M. Dccc. XXIV, in-^6. Con ritratto. 

Dalla face. 95 allaASO vi sono due Novelle, che F Autore intiio- 
lava Romanzi; la prima è della Istoria del padre Nicola, t altra II 
sepolcro sulla montagna, o Luigia ed Alfonso. Furono ristampate m 
Londra (G. Schulze) , 1830, in-i2, insieme ad una Novella in versi 
sciolti e col titolo di Novelle romantiche in prosa e in versi. In que- 
sta elegantissima ristampa la Novella ; Istoria del padre Nicola fu inti- 
tolata : Il funesto incontro ; quella intitolata II sepolcro sulla monta- 
gna, ecc., nell'edizione milanese è più ampliata che in quella di Londra. 

GIOVIO {Paolo). V. ZANCARUOLO (Cario) e NOVELLE (TRE 
BREVI) ecc. 

61RALDI Cinthio {Giovanbattista); De gli Ilecalonunilhi. Nel 
Monte Regale^ appresHO Lionardo TorrcntinOy mdlxv, voi. % tn-8. 

Vend. Fr. !00 mar, r. Gaignal — Fior. 44 Crevenna — Fr. 440 mar. r. 
D' Hangard, beli' esemplare — Steri. 5. sceli. 5 mar, hi. Heber — Fr. 30 Reina 
esempi, mediocre — Fr. 51 Boutoarlin — Steri. I. scoli. 15 Pinelli — Fr. 79 Li- 
bri, nel 1847. \\ march. Girolamo D*Adda ne possiede un assai bello esemplare. 

L'opera è divisa in due parti e distribuita come segue : 
Parte Prima. Frontispizio^ dietro cui sia il ritratto deWautore. Segue 
una carta con iscrizione latina e verso la licenza del Revisore. Poscia 
car. 8 numerate con dedica dell'autore ad Emanuele duca di Sayoia. 
Segue la Tavola degli Ecatommiti in car. 6 non numerate; altra dedi- 
catoria a monsig. Girolamo Rovere in car. % poscia una carta biatuca. 
Comincia poi l'opera con tutte le facciate numerate da l sino a 199; 
segue una dedicazione a Tomaso Langusco in car. 2 senza ìmmeri. 



Giovine (Un) di spirito, Novella di A. S. 

Fu inserita nel libro: La Varietà^ libro di tcelti articoH, ecc. Verona (sena* alcana 
nou), «fi-S. 



Continua la nmnerazione da 201 sino a 3i6 ; poi um caria bianca 
ed altra lettera al card. Àluigi d'Este in car. 2, una delle quali è bianca. 
Seguila la numerazione da 329 a 480^ indi una carta bianca, poi lei' 
tera a Laura Eustochia da Este in car. 2. La numerazione continua 
da 489 a 623 > indi lettera a Cassiano dal Pozzo in car. 2. Segue la 
numerazione da 625 a 751, poscia lettera a Margherita di Francia du- 
chessa di Savoia in car. 2. È continuata la numeraz'. da 753 a 902^ 
indi una carta non nwnerata con registro, col quale ha fine questa 
Prima Parte. 

Parte Seconda. Frontispizio^ ritratlOy iscrizione e licenza^ come nella 
Prima Parte, in car. 2. Poi lettera ad Alfonso d'Este di facciate ìi-, Ta- 
vola degli Ecatommiti in face. 10 e la un lecima bianca. Poscia lettera 
al Principe di Piemonte in una carta seguila da un'altra carta bianca. 
Comincia poi il testo, in cui le facciale sono numerale come segue : da 
1 sino a 63 ; poi leliera a Giovanni Andrea D'Oria m car. 2. Seguono 
i numeri da 68 a 209, e dopo quesCt Uima facciala la numerazione è 
fatta non più ad ogni facciata, ma ad ogni carta da 210 a 224 ; indi 
lettera a don Francesco da Este marchese della Massa in una carta 
seguila da altra bianca. Ritorna ad essere la numerazione ad ogni fac^ 
ciata e comincia col numero 217 sino a 317 (con frequenti sbagli), poi 
una carta bianca, indi lettera a Carlo conte di Lucerna in car. 2. / 
numeri seguitano da 321 a 368, ai q>>ali tien dietro una lettera a Lu- 
cio Paganucci in car. 2. Continuano da 369 a 490, indi lettera ad An- 
tonio Maria Savoia conte di Collegno in una carta. Segue la numera- 
zione da 493 a 623 e poscia altra lettera a Donno Alfonso da Este 
in car. 2. Fm numerazione continua da 625 a 796 (per errore segnata 
769), con cui termina il testo, indi lettera di Arlenio Arnoldo a' Gen- 
tili Spiriti ed una carta bianca. Vi è poi un capitolo intitolalo : L'Au- 
tore all'opera da 7f^? z 820. Le facciate 821 e 822 contengono awer- 
timenti per tu uislribuzione delle lettere suddette e pel registro. Dopo 
ciò la numerazione è come segue : d^i 815 a 820 stanno lettere di 
Bartol. Cavalcanti e Salustio Piccolomini, e poscia una carta bianca. 
Susseguita la Tavola generale in car. 39 non numerale j indi una carta 
con due sonetti di Lazaro Donzelli e di Lucio Latini, ed un endeca-^ 
sillabo Ialino di Arnoldo Arlenio. Termina il volume con car. 7 di er- 
rata, varie lezioni ed una carta bianca al fine. 

Se il merito di questa edizione consiste nell'essere originale, ele- 
gante ed arricchita di copiosissima Tavola delle materie, la quale non 
venne più riprodotta nelle seguirti ristampe , vuoisi notare però che 
d'altro canto essa ò scorrettissima, e che potrebbesi eziandio 'impin- 
guare quell'enorme errala che fu posta al fine del volume secondo , 
od in cui, oltre agli sbagli di stampa, si nota qualche varia lezione. 
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- De gli Hecatominillii , ecc. In Vinegia , appresso Girolamo 
ScoUOy M. D. Lxvi, Parli % in- hi. 

Pr. IO a 9Ò Braoet ^ Vead. Steri. 1. soell. 15 PìDelli. 

Parie I, car. 8 in principio non numerate, seguile da facciate 800 
numerale. Parte If, car. 6 in principio senza numeri^ seguite da fac- 
ciate 464 numerale. 

Pregio di questa ristampa è la correzione dell'opera^ di gran lunga 
superiore all'originale pubblicala dal Torrenlino. Difetto poi è la omis- 
sione della ristampa (in fine della Parte Seconda) sì del lungo capi- 
tolo del Giraldi in lode degli uomini e dflle donne illustri, come della 
Tavola delle materie e di alcuni pochi componimenti in lode deir Au- 
tore. Non so come l'accuratissimo Apostolo Zeno nelle Note al Fonta- 
nini, e dietro ad esso THaym, abbiano asserito che in quest' edizione 
furono ommesse le dedicazioni particolari di ciascuna deca. Tat4e si 
trovano a' loro luoghi impresse, né senza di esse potrebbe il libro es- 
sere intero. Tali dedicazioni mancano bensì in tutte le ristampo che a 
questa seguirono. 

- Gli Hecatommithi , ecc. In Vinegia, Enea de Alaris , i574, 
Parti % in-i. 

Parte I, car. 8 in principio senza numeri. Seguono car. 2Si nume- 
rate ed una bianca. Parie II, car. 4 in principio non numerate^ com- 
prese nella numerazione del testo, che comincia a car. 6 e termina a 
car. 232; indi segue il capitolo delV Autore, che occupa carte 6. 

Usci irf luce questa terza edizione postuma, essendo morto l'Autore 
il di penultimo dell'anno 1S73. Fu eseguita con qualche diligenza ed 
eleganza, ed è certamente migliore di tutte le seguenti. Lo stampatore 
dedicò l'opera a Giovanni Fioretti con una lettera del di 30 giugno !574. 
Come s'è avvertito, furono ommesse le particolari lettere di dedicazione 
di ogni deca e la lunga Tavola delle materie. In questa ristampa però, 
a differenza dell'antecedente, leggesi riprodotto al fine il capitolo del- 
l'Autore intorno agli uomini e donne illustri del suo tempo. 

- Gli Hecatommithi, ecc. In Venetia^ FaMo et Agostin Zappinif 
frateUi, i580, Parti %. in-4. 

Ristampa delV antecedente edizione, in cui è conservala la medesim 
distribuzione e il medesimo numero di fogli. In fine della Prima Pdrk 
leggesi : In Venetia, presso gli Heredi di Francesco Rampazetto ]i.D.LXxn. 

Spregevole edizione, suggerita da sola avidità di guadagno e zeppa di 
ributtanti spropositi. Lo stesso dicasi di una Quinta impressione bVtAii^ 
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- Venelia, 1584, Parti % m-4. 

- Gli Hecalommithì, ecc. in Venetia^ Domenico Imberti^ i593, 
Parti % in-4. 

Par. Tj car, 12 in principio non numerale^ seguite da cor. 251 nii- 
ììierate ed una bianca al fine. Parte II, carte 4 in principio senza nu- 
meri, ma comprese nella numerazione del testo, che comincia a car. 5 
e termina a car. 132; indi segue il capitolo del f Autore in carte 6. 

Questa sesta ristampa contiene una Vita del Giraldi scrìtta da Giro- 
lamo Giovannini da Capugnano bolognese^ che sta in fronte alla Parte 
Prima. Nel resto è dozzinale e spregevole. Succede a questa una set- 
tima edizione di: 

- Venetiaj Evangelista Ducchino, et Gio. Battista PtUciani, 1 608, 
Parti 2, m-4. 

Vend. Fr. iì Thierry. 

È più mancante di ogni altra, non contenendo né la vita dell' Au- 
tore né le lettere proemiali né il capitolo posto al fine. 

- Gli Ecatommiti, ovvero cento Novelle, ecc. Firenze, Tipogr. 
Borghi e Compagni, i834, m-8. Con ritratto. 

Prezzato Scell. 16 nel Catalogo Gancia del 1852, esemplare intooao. 

Elegante edizione a due colonne In caratteri minuti. Fa parte della 
Raccolta di Novellieri italiani, la quale costituisce il volume quinto^ 
tìiviso in tre parti, della Biblioteca portatile del viaggiatore pubblicata 
in quella tipografia. Dol Giraldi ne sono stati tirati esemplari a parte. 
Gli editori hanno omesso il capitolo già nominato, la Tavola delle ma- 
terie e le dedicazioni di ciascheduna deca , nò hanno fatto precedere 
alcun loro avviso. Ignoro quale sia l'edizione che ha loro servito di 
originale, e non ho fatto alcun esame sulla bontà e fedeltà del testo. 

L'ultima ristampa, a mia cognizione, si è quella di : 

- Torino, Società tipografica editrice^ 1853, voL 3, m-i6. 

Girolamo Zanetti, che inserì cinque Novelle del Giraldi nel voi. Ili 
del suo Novelliere /tó/iano, cosi soggiunse.: « Manifestamente si scorge 
» aver procacciato il nostro valente Lombardo d'imitare a tutto potere 
» in questa sua fatica il gran Boccaccio, togliendo a un di presso il 
j» medesimo soggetto e usando, siccome quello, il titolo composto di 
» greche voci, oltre la disposizione e l'ordine di tutta l'opera e altre 
I» cose ancora, rome può ben sapore chiunque entrambe abbia vedute. 
» Ma di quanto poi gli si stt»sse da lungi, ognuno può avvisarsi da sé 
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» senza che altri il ridica. Lasciando stare la poca grazia della inveo- 
» zione e la inverosimiglianza di parecchi de' suoi avvenimenti (taccia 
» già innanzi d'ora appostagli da altri)^ lo stile del Giraldi è affannata, 
» rigoglioso e per soverchio ripulimento dilombato e stucchevole; ed 
>» inoltre, non del tutto perfetta e pura è la lingua. Non è tuttavia 
» che con questo mio forse troppo acerbo giudizio togliergli io in- 
» tenda il pregio di buono^ corretto e accorto scrittore^ e molto manco 
» farlo riputare men degno delle molte lodi a lui per le sue poesie a 
» larga mano date da altri scrittori; ma questo ho detto soltanto p^ 
» avvertire chi legge a far quel conto xlelle sue Novelle che giusta- 
» mente si meritano, e non altro. » 

Non vuoisi tralasciar di notare che la Novella intitolata : // Moro 
di Vefiezia,msenidi negli Ecatommiti del Giraldi, servila rendere sem- 
pre più celebre il nome di Sliakspeare, che la ridusse in tragedia sotto 
il nome di Otello. Nella Biblioteca di Parigi (F. Marsandj T. 1, N. i7n) 
serbasi un codice autografo del Giraldi, il cui titolo invoglia a fame 
accurato esame, ed è come segue : Zibaldone di cose scritte alla cor- 
lonas ma varrà bene per esserci dentro scritte tutte le mw cogliorterie. 
Scrive il Marsand che tra le altre cose vi sono per entro racconti e 
aneddoti che riguardano particolarmente il Giraldi. 

GIRALDI (Giraldo); Novelle. In Amsterdamo (Firenze), roocivc, 
in-S. 

Un esemplare ìd carta turchina Scell. i3 Borromeo. 

Nel Dizionario Enciclopedico dell'Alberti si sono talvolta citate que- 
ste Novelle, siccome scritte intorno agli anni 1475-1479, il che può 
vedersi alla voce Disdoro ; ma è fuor di dubbio che furono moderna- 
mente dettate dal dott. Gaetano doni fiorentino, il quale ebbe in ve- 
duta lo stile degli antichi Novellatori. Per la Novella terza egli ha tolto 
l'argomento dal conunonto del Boccaccio alla Div. Commedia. Veggasi 
Boccaccio, Opere Voi V ediz. di Firenze 1724, inS, face. 312 e seg. 

— Novelle, seconda edizione coiraggiunta di altre Novelle inedite. 
In Amsterdamo (Firenze), l'anno 4819, in-S. 

Ne furono stampati 25 esemplari in carta grande. 

Antonio Benci, che inserì nell'Antologia di Firenze (A'. XXXI, bt- 
glia 1823) un articolo intorno a questa seconda e più elegante edi- 
zionei scrisse che « La quarta Novella è invero del Giraldi, leggendosi 
>» manoscritta nella Riccardiana di Firenze, dove fu collocata dal me- 
» desimo Cloni per dimostrare quello eh' egli asseriva. » Aggiunge 
poi che « essendo il dott. Cioni di umor festevole , ha nello qnatlro 
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» Novelle aggiunte alia seconda edizione variato lo stile in ciascuna^ 
» ora accostandosi al' Boccaccio, ora altri imitando e scrìvendo la se- 
9 conda in nome del Borni. Ogni maniera d'ascondere il suo nome a 
» lai diletta^ ecc. » Questo dott. Cloni è anche l'autore di altre gen- 
tili scrittore e dell' ameno discorso intomo all' educazione del popolo 
scozzese, che venne inserito nel T. VOI dell* Anlologia di Firenze, an- 
no 1822. 

GIRARDI {Luigi Alfonso) ; Novella originale contemporanea. Dre- 
sda, Giorgio Corrado Gualtieri (ma Venezia, G. B. Merlo), 
4844, m-8. 

Edizione di soli 13 esemplari, alcuni di quali in carta colorata. 

L'autore vi premise un curioso proemio ; si racconta uno strano 
accidente d'un certo vecchiotto avviluppato in sue tresche. Il fatto 
narrato è veramente accaduto dov'è detto nella Novella. 

— La Lumetta, Novella. Venezia^ Tipogr. di G. B. Merlo^ mdoocxliv, 
•n-8. 

Edizione di 24 esemplari numerati, tra" quali alcuni in carta colo- 
rata, olire uno m peroìjunà. 

Questa Novella potrebbe dirsi una vera storia, narrando un fatto ac- 
caduto in Venezia colle circostanze addotte dall' autore. Nello stesso 
anno e dallo stesso stampatore fu fatta un'altra edizione di questa 
Novella col titolo di Cronaca della Lumelta, ossia maravigliosa appor 
rizione, memoria originale contemporanea, tn-i6, con caratteri diversi 
e senza nome di autore. Col titolo di Un'avvenlttra fu prima stampata 
nelV Album della giovinezza, Anno I (ed unico). Venezia, G, B. Merlo, 
inr% picc. Strenna pel 1844. 

— Teresa Mandorla, Racconto del secolo decimosecondo. Venezia, 
G. B. Merlo, 4844, tn-8. 

Col titolo di Frammento della Teresa Mandorla era stato stampato 
nello stesso Album della giovinezza, ecc., sopra mentovato. 

— Novelle inedite. Venezia, G. B. Merlo, 4848, tn-8. 



GiRiBALDi {Lorenzo)', Ernesto e Candida, Novella. 

Fu pubblicala nel libro intitolato: Prou e PòMte a benefizio del ricovero di men^ 
dkiià aperto in Fereellt, 1843, tn-8. 

34 
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Edizione di 60 esemplari nwnerali, alcuni de'gmli in carta colorata» 

pili uno IN PERGÀHENA. 

Di singolare bellezza è questa edizione pubblicata dal signor A. Tes- 
sier. Le Novelle sono quattordici e scritte in colto stile e in abba- 
stanza buona favella. Presentano esse una serie di curiosi avvenimenti 
accaduti di fresco, siccome accenna l'editore. Per altre due Novelle di 
quest'autore F. Novelle dodici» ecc. 

GIUDICI {Cesare) ; Le avventurose disavventure d' Amore, divise 
in sei Novellette. Milaìio , Marcantonio e Pandolfo MaUUesta , 
4603, m-42. 

In fine di questa» forse prima, edizione è aggiunto dello stesso au- 
tore La Dafne, favola pastorale. Furono ristampate in 

— Milano, 4703, voi. 3, in-i^. 

— Ivi, ITU, voi. 3, m->12. 

— Venetia, Gio. Battista Recurti, 4722, m-42. 

In questa edizione scrive il Giudici nella Prefazione : Se prevaler mi 
volessi di frasi e di concelli, n'avrei a sacco, ma ne" sinceri racconli 
non mi gradiscono. Si riprodusse in 

— Venetia, 4738, tn-12. 

È forse la migliore opera di questo ignobile e popolaresco scrittore- 

— Le pazzie per far cervello. Milano, Ramellati, 4680, inS. 

Vi sono piccoli racconti che si possono considerare come Novellette. 

— La Bottega de' Ghiribizzi. In Milano, per Ambrogio Ramellati, 
MDc. Lxxxv, m-8. Con ritratto. 

Carle 9 senza nun^eri, seguite da face. 344 numerate. 

Prima edizione, dedicala dall'autore a Matteo Abbiate Forieri. È di- 
visa in Scatole, e nella Scatola decima è narrata una Novella. Si ri- 
stampò in 

— Milano, presso Pietro Agnelli, s. a., voi. 2, tn-42. 

— Venetia, 4 794, m-42. Toriìio, 4 795, m-42. 

— L'Osteria magra. In Venezia, presso Giammaria Bassaglia 

MDCCLXXXVI, 171-42. 

Anche in questa oper^Hta leggcsi una Novella al fine di ognuna delle 
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qaallro Giornate in cui l'opera è distribuita. Sul frontispizio leggesi : 
aggiuntevi alcune lettere critiche dello slesso autore. Fu ristampata in 

- MilanOy 4815, ini% 

— II Mondo senza giudizio. Milano, 1714, tn-12. 

Vend. Scell. 4 Libri, nel 1859. 

« Operetta contenente Novelle, e sconosciuta al Gamba, il quale no- 
» mina altre operette dello stesso autore (Calai Libri del 4859, 
. N. 1134). » 

GIULIA (U) Russa, ecc. V. AGAPITO (Girolamo). 

GIURIA {Pietro). V. BRIGNOLI {Luigi). 

GLAREANO {Scipio); La Grillaia, curiosità erudite di, ecc. Na- 
poli, per Novello de Bonis, 1668, m-12. 

Vend. Fr. 14. e. 90 Libri, nel ld&7. 

Car. 12 compresevi una bianca ed antiporta. SeguoiW face. 584 nu- 
merate, indi Tavola de' Grilli in car. 2 senza numeri. 

L'opera è divisa in cinquanta Libri, chiamati Grilli ^ ne' quali si 
hanno strane e pazze dispute su varii argomenti, e Novelle si trovano 
di fotti accaduti ad eunuchi, ad adulteri, ecc. Si ristampò in 

— Bologna, per il Recaldini, 1673, m-42. 

In questa seconda edizione la materia è recisa per buona metà senza 
allegarne il motivo e senza che ciò sia avvertito in alcun luogo del 
libro. La Grillaia tratta di diversi punti di erudizione , ed il Mazzuc- 
chelli (Scritt. d^ Italia) notò in proposito quanto segue : « Quest'opera 
9 fu dal p. Aprosio scritta sin da quando si trovava in Venezia , e fti 
» fatta stampare in Napoli dal cav. Antonio Muscetlolaj cui era con 
» lettera dedicatoria indirizzata. Non dee tacersi come si legge nella 
» Biblioteca Aprosiana (car. 203) una lunga lettera apologetica indi- 
» rizzata dal p. Aprosio a cento e più letterati de' più celebri del suo 
» tempo, la quale doveva mettersi dopo la suddiHla dedicatoria. Si vede 
» da questa che nella edizione furono fatte circoncisioni in più luoghi, 
» e perciò si trovano in essa lettera le correzioni ed aggiunte. » 

GLISSENTI {Fabio) ; Discorsi morali contro il dispiacer del mo- 
rire, detto Athanaiophilia, divisi in cinque Dialoghi, occorsi in 
cinque giornate, ecc. Venetia, per Domenico Farri, 1 596^ in-4. 
Con molte e belle figure intagliate in legno. 
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Vi sono esemplari con fanno 1K99^ aliri con l'anno 1600, ma Fedi- 
zione è una sola, essendosi in queste ultime cambiate soltanto le prime 
carte. 

Sì possono leggere in quest'opera, senza noia e con morale profitto, 
diecinove Norelle, benché l'autore protesti di averle scritte in istiie 
basso et in lingua nostrana, e non per chi svogliato attende alle deli- 
catezze che sono poste in tavola, ma sì bene per chi con sano appetito 
aspetta di mangiare qualunque cibo per togliersi di fame. Io vedrei 
volentieri ridonata alla luce la Novella decimaquinta di un Padre che 
per lasciar ricchi i suoi figliuoli diveìUa avaro, ecc., essendo scritta 
con qualche curiosa originalità. Havvi una ristampa fatta 

— In Venetia, appresso Bartolameo de gli Alberti, m.dcix, fn-4. 

In questa ristampa furono riempiute alcune lacune che sono nell'e- 
dizione suddetta, ma tolte ad un tempo le dedicazioni che precedono 
ogni Giornata. 

GLORIE (Lfi)' d'Amore ; con Almanacco. Milano^ Paolo Ripamonti 
Carpano (4836), Ì7i-18. Con rami. 

Libriccino pubblicato ad uso Strenna in cui si contengono sei Novel- 
lette intitolate ; Eleonora, — Ei Vatnam più della vita, — Una prin- 
cipessa nell'isola di Francia, — Il Castello di Walsir^gham, — // ri- 
torno del coscritto, — Amor maritale e vendetta, — Carolina, ossia U 
rimedio della vanità. 

G. N. D. F. V. SPONSALI (Gli) in un Cimitero. 

GOLA (U) di Klus, ecc. V. CIBRARIO {Luigi). 

GONELLA, Facezie. V. ARLOTTO {Mainardi). 

GOZZI (Carlo) ; Saggio di versi faceti, e di Prose. Fireìize , e si 
vende da Paolo Colombani in Venezia, 1774, in-8. 

Undici graziose Novelle si leggono in questo volume, che è l'ottavo 
delle sue opere. Sparse in altri suoi libri si trovano altre Novelle , e 
due ne sono nella sua Lettera ad un Amico posta al principio del vo- 
lume XIV delle Opere edite ed inedite; Venezia^ Zanardi, 1801-1802, 



GoTTABDi (A.); Il buon amico, ossia le avventure del povero Gringrì, Novella. 

Sta nell'£dttea(ore, foglio thdomaàario. Anno l, N, 3S-36. Genova, Luigi &«^ 
(tfio, 1S63, tn-8. 
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voi. 14, in^8. Un 15.° volume si pubblicò nel 1805, contenente opere 
non teatrali, che si trova diflìcilmente. 

GOZZI {Gasparo) ; Lettere diverse. Venezia^ Gio. Battista Pasquali, 
4755-1756, voi. 2, m-S. 

Seconda edizione più copiosa della prima fatta eziandio in Veneziaj 
1750-1752, voL 2, in-8. In queste lettere leggonsì due Novelle che 
non furono inserite nella Scelta pubblicata in Venezia Tanno 1791. 

— Gazzetta veneta. Venezia^ Pietro Marcuzzi, 4 760-'! 764, in-4. 

Sono 104 numeri; il primo porla la data 6 Febbraio 1760, e Vìdr 
limo 31 Gennaio 1761. Non ha frontispizio alcuno , ma comincia con 
un invito dello stampatore Pietro Marcuzzi a chi ama i fatti suoi, comr 
preso in quattro carte. 

Da questa Gazzetta si trassero le Novellette dell'edizione 1791, di 

cui si dirà appresso. Nelle ristampe che si fecero di questa Gazzetta 

molte cose furono omesse, il che rende più pregevole questa originale 

^ edizione. Quando il Gozzi lasciò di scrivere, per sostituire alla Gazzetta 

l'Osservatore^ essa fu continuata dalTab. Chiari. F. Chiari- (Pietro). 

— L'Osservatore. Venezia^ Paiolo Colombani, 1761-1762, Parti 4, 
fn-4. 

Uscirono in luce Numeri 104, che settimanalmente si stampavano 
e distribuivano. Il N. 1 ha la data 4 Febbraro 1761, e fl N. 104 ha 
il 30 Gennaro 1761 M. V. (More Yenelo)^ cioè 1762. L'opera ebbe poi 
corso eziandio nell'anno seguente 1762 col titolo: Gli Osservatori Ve- 
neti periodici^ nel medesimo formato e presso il medesimo stampa- 
tore. Nell'esemplare che serbasi nella libreria del Seminario in Vene- 
zia sono di quest'ultimo Numeri 41 dal 3 Febbraro al di 18 agosto 1762. 

— L'Osservatore. Venezia, Paolo Colombari, 4767-1768, voL 42, 
tn-8. Con ritratto inciso da Baratti. 

Si trovano esemplari in carta grande ed in carta azzurra. 

Importa avere ambedue le succitate edizioni deW Osservatore, perchè 
in questa ristampa l'Autore ha allogato alla sua classe ogni genere di 
componimenti, e sono Dialoghi, Novelle, Favole ed altro; tolse qual- 
che brano che stava nella prima edizione, ed anche alcuna cosa ha 
aggiunto. Anche quest'opera ha procacciato al Gozzi la maggiore sua 
fama. Contiene Novelle che non si leggono nella Scelta fattane nel 1791. 

— Novellette e Discorsi piacevoli, ecc. Venezia, Pietro q. Giam- 
battista Pasquali, 1791, voL % m-12. 
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Si raccolsero molte Novellette contenate nella Gazzella veneta. Ebbe 
grande spaccio questa edizione^ e si ristampò più yolte^ né si omise 
di riprodurla nel voi. XII delle sue Opere in versi ed in prosa, per cura 
di Angelo Dal Misiro raccolte; Venezia , Carlo Palese, 1794^ voi 12, 
tn-8. Io ometterò di notare le moltissime ristampe che si fecero della 
saddetta edizione. F. Sognàtorb (il) Italiano. 

GRANDI Avvenimenti prodotti da piccole cagioni, opera interes- 
sante e dilettevole tratta dalla storia. In Venezia , presso An- 
tonio Graziosi, hdcclxxh^ tn-8. 

Face, xvi-428. 

Vi si contengono 37 racconti, i quali, benché si dicano tratti dalla 
storia, equivalgono ad altrettante Novelle. Non vi ha nome di autore 
di raccoglitore. 

GRANUCCI ( Nicolao ) ; V Eremita, la Carcere, e' 1 Diporto, ecc. 
In Lucca, appresso Vince. Busdraghi, 4569, tn-8. 

Yend. Pr. Floncel — Steri. 1. sccll. 11. den. 6 Borromeo. 

Carle 170 numerale, piii una con Errata e 4 altre con Tavola delle 
cose notabili ; in fine un'allra con regislro, data ed al verso quesla 
iscrizione: A stanza di Francesco Fagiani da Trino. 

In questo raro libro sono quattordici seccagginose Novelle, nelle 
quali sono cacciati dentro morali avvertimenti. La Novella Vili del 
Libro terzo è quella medesima narrata dal Cavicco nel libro intitolato: 
Il Peregrino. 

— La piacevol Notte et lieto Giorno. In Venetia^ appresso lacomo 
Vidali, MDLxxnii^ tn-8. 

Veod. Fr. 7. e. 60 Gaignat — Steri. 1 mar. bl Heber. 

Carle 186 numerale, e ial fine con errata, regislro, nome e slemma 
dello stampatore. 

Nell'indice generale di questo libro si citano undici Novelle, e non 
sono tra queste annoverate due narrazioni che vi si leggono , una in- 
torno agli Amori di Lionello Savini , secondali da una balia (Ub. I, 
e. 71), l'altra di un Giovane rinchiuso in un forciere, e portato alla ba- 
dessa iun monastero {Lib. I, e. 83). Abbiamo del Granucci anche Te- 
pera seguente, in cui si leggono fatti tolti dalle antiche storie greche 
e romane. 

— Specchio di virtù, nel quale brevemente si descrive la buona 
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amicitia, la grandezza e principio del Matrimonio, e di quanta 
eccellenza sia nelle femmine la castità, ecc. Lucca^ per il Bus- 
drago^ 4566, in-8. 

t 

Nella Prefazione alla Teseide del Boccaccio^ dal Granucci recata in 

prosa ed impressa in Luccas Busdrago, 1579, m-8 (Vend. Scell. 8 Li- 
bri^ nel 1859), leggesi eziandio una sua Novella o Racconto di avve- 
nimento accaduto ad una giovine siciliana. 

GRAPPOLINO {Messer) ; Il Convito Borghesiano, in cui si raccon- 
tano dieci piacevolissime Novelle. Londra, per hoc Jacson 
(forse Milano), 4800, m-8. 

VeDd. Fr. il Libri, esempi, in carta turchina, nel 1S47. 

Furono impressi 2 esemplari m pergamena ed altri in forma di 
foglio in carta grave, di quarto e di ottavo {alcuni di questi ultimi 
in carta turchina). Vi sono esemplari in foglio ed in ottavo sul fron- 
tispizio de quali è impresso U vero nome delf autore Tommaso Grap- 
puto avvocato veneto > ed hanno inoltre la dedicatoria al co. Giulio 
Bernardino Tomitano^ colla sottoscrizione Tommaso Grappulo, la quale 
dedicatoria ntanca negli esemplari che portano il nome di Messer Grap- 
polino. È da avvertirsi che negli esemplari inS, col vero nome deh 
f Autore, trovasi tutta sconvolta f impressione delle prime sedici facciate, 
che contengono i preliminari, cadendo la face, vni sul verso del fron- 
tispizio, il quale verso dovrebb^esser bianco, e così di seguito è tuttfat" 
terala, restando frammischiate le facciate attinenti alla lettera dedica- 
toria con quelle attinenti all^ìndice. La stampa invece procede regolare 
in quelli di formato in foglio. Gli esemplari che non hanno la dedica- 
toria portano un semplice Avviso dello stampatore ai Lettori, cosicché 
in essi le facciate preliminari sono XII, e negli altri sono XVI, ossia 
in quelli in foglio col segno * del registro è Terno, ed in questi è Qua- 
derno. // numero delle facciate seguenti è comune in tutti gli esemplari, 
essendo 156 le numerate, oltre a tre face, non numerate, contenenti 
U registro e f errata. Avvertirò finalmente cfie tutti gli esemplari^ di . 
qualunque formato, devono avere una carta bianca anteposta al fron- 
tispizio. 

Vuoisi che l'Autore abbia ridotte queste licenziose Novelle a lezione 
onesta e castigatissima in un suo proprio esemplare; ignoro se ab- 
biano poi veduto la luce. 

— Masetto e Agnoletta, Novella. (Milano, Mussi) 4806, m-8 gr. 

S'impressero 2 esemplari in peroàmeni, 12 in forma di qparto e 
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SO tu forma tli ottavo. Alla Novella seguila la rislampa della qmnla 
salirà delVArioslo : Deirammogiiarsi. 

— Gnazio e la Nencia, Novella. Udine, Vendrame, 4827, tn-8. 

Edizione di un esemplare in pergamena^ 2 in carta stragrande inglese, 
2 in carta turchina e 70 circa in carta comune. 

In questa Novella trovasi pure il vero nome dell'Autore ; altre ne 
scrisse che furono inserite nelle Novelle inedile ; Venezia , OrlandMi» 
1822, voi 2, m-16, e nelle Novelle [ire) inedite; Venezia, Picoiti, 1828, 
tn-8. 

— Viaggio al Tempio di Possagno, Novelle. Venezia, Giamb. Merlo, 
4834, m-^ie. 

Dodici esemplari furono impressi in carta velina e col rilraUo del 
Grapputo. Vi sono alcuni esemplari in forma di ottavo in carta co- 
lorata. 

Sembra che in queste Novelle la R. Censura esigesse non poche can- 
cellature. Mi pare difficile poi che non abbia^ a produrre noia la stc- 
nevole imitazione boccaccesca con cui sono scritte. 

GRAPPUTO (Tommaso). V. GRAPPOUNO (Messer). 

GRATAROLO {Bongianni) V. CATANEO (JSilvan). 

GRAZZINI ( Anton Francesco ) , detto il LASCA ; La prima e la 
seconda Cena, Novelle. In Londra, (Parigi) Appresso C. Nourse^ 

HDOCLVl, iw-8. 

Fr. 5 a 6 BniDet — Fr. 15. e. 35 Gamba — Yend. Fr. 7 Riva, nel 1886. F«- 
rono impressi pochi esemplari in forma di 4." (Fr. i2 a 18 Branet) ed aleoni di 
questi in carta grande. Vendati questi ultimi Fr. 42 CaiUard — Steri. S. scell. 14 
Hibbert — Fr. 60 Labodoy — Fr. 39 Libri, nel 1847. 

Carte 32 contenenti la dedicatoria^ la vita del Lasca e Vindice delle 
Novelle; seguono facciate 412 numerale, ed in fine S carte non nume- 
rate per la Dichiarazione de' vocaboli, ecc. Per la parte tipografica Me 
cura di questa slampa Gio. Claudio Molini in Parigi. 

Ci ha informati il Poggiali nella sua Serie, ecc., che le iniziali dd- 
Teditore F. N. B. P. R. vanno deciferate in parte così : F. Nicolò B. 
Pagliarini Romano, e che il Pagliarini n'ebbe il manoscritto dal ca- 
nonico Bandini in Firenze e ne fece la dedicazione a Giacomo Dawkins 
cavaliere inglese, ecc., con lettera in data di Londra 1 gennaio 1756. 
La Seconda Cena ha suo particolare frontispizio colla data In StarnM 
d^r Egira 1122. Firenze 4743. Appresso Ibrahim Achìnet siampaiore 
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del Dwano , e con altra dedicatoria All' Illusiriss. Sig. Giovani (sic) 
Bauwerife cavaliere inglese, con lettera di StambiU il di 7 della ùina 
di Rhegéb. La Terza dona ha un' antiporta in cai leggesi : Della terza 
Cena di AnUmfiranc., ecc. Novella decima e ultima non mai ptò stan^ 
paia, ma la segnatora e namerazione continuano. La Vita è quella 
scritta dal Biscioni. 

Si fece in Lucca, colla medesima data di Londra, nna contrafazione 
di questo libro. Per distinguerla dall'originale^ basta avvertire che que- 
sta contiene 28 linee per ogni facciata^ e la copia ne ha soltanto 27, 
e che la Dichiarazione d(f vocaboli nell'originale è compresa in 5 carte, 
e nella copia in 6 carte. 

- La Seconda Gena di Antonfranc, ecc. In StamhuJl: Delt Egira 
122, appresso IbraMm Achmet Stampatore del Divano, in-8. 

Veod. Sedi. i9 Pioelli, eMoipIftre con aggiunte mss. di Antoomaria Sainni , 
sopra la medesima» e la NoveUa dedma della Tenta Gena — Fr. 13. o. 50 LOuì, 
nel 1847. 

Anche di questa edizione fu fatta una contrafazione , eh' è fàcile a 
distinguersi dalla vera, contenendo face, 228, laddove r originale è di sole 
face. 220. 

L'edizione originale devesi alle cure dell'ab. Andrea Bonducci, da cui 
fu fatta eseguire in Firenze^ l'anno 1743. È cagione della sua rarità 
Tessersi in tempo della nunziatura in Firenze del card. Vitaliano Bor- 
romeo fatti consumare dal fuoco sulla pubblica piazza tutti gli esem- 
plari che si sono potuti allora raccogliere. « Quanto alla contrafàzione 
9 che suolsi avere in ' dispregio, scrìve il Gamba, piacemi dar il giu- 
9 dizio d'un mio dotto amico, il sig. Pietro Oliva di Aviano, il quale 
» cosi mi scrisse: Io posseggo tanto l'originale, come la maschera, 
» somigliantissime. Non mi pare che questa seconda meriti quelle espres- 
9 sioni di dispregio con cui i Bibliografi la vilipesero. Ho da molto 
9 tempo confrontato le due edizioni, non per verità da capo a fondo, 
9 ma per circa la metà, ed ho trovato peccati cosi in una j come nel' 
9 faìtra, ma nella discrepanza di lezione ho trovato per lo pì^ la mar 
9 sehera migliore dàVoriginale. » 

- La Prima e la Seconda Cena alle quali si aggiunge una Novella 
che ci resta della Terza Cena. Leida, appresso G. Vanrder-Bet 
(Firenze, Giovanni Betti), hdgcxc, in^. 

Cor. 20 in principio con numeri romani; seguitano face. 433 con 
nmnerazione arabica^ nelle quali è compresa la Dichiarazione de' voca- 
boli, ecc., ch'è in fine del libro. La Seconda Cena e la Novella dMa 

32 
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Terza hanno particolare antiporta, continuando però la prima segfuntwra 
e numerazione. Devo avvertire che al maggior numero de§U esemplari 
di questa edizione manca la face, numerala 433> es$endovi etata aggiunta 
dopo che U Poggiali pubblicò la sua edizione (1793), rietampanido fui- 
timo foglio, cui appartiene, di quegli esemplari che ancora rimasuvano 
invenduti. Si trovano esemplari impressi con lusso in carta azairra. 

e Questa edizione, scrive il Gamba, non riascl in generale di ninn 
» gradimento. L'editore milanese però, mostrandosi di parere diverso, 
» l'antepose alle altre. » Anch'io sono dell'avviso dell'editore milanese, 
poiché, qnantanque dal Poggiali vituperata , è certamente la più cor- 
retta edizione che si facesse fino alla milanese del 1815, ed anzi qodla 
di cui lo stesso Poggiali si serviva a condurre la sua, come apparisce 
dalla dichiarazione posta in fine di questa edizione alla face 433. La 
quale dichiarazione piacemi trascrivere intera perchè, oltre di emen- 
dare un passo errato nella Novella lY della prima Cena, risponde alle 
censure del Poggiali. Eccola : « A pag« 35 sempre tener voleva il conh 
» pagnuzzo in mano. Questa lezione sembra scorretta, non avendo la 
» frase alcun preciso significato. L'errore è venuto o dal mss. di coi 
» si servì Veditore parigino o dall'editore medesimo. Tale erronea le- 
» zione è stata conservata in tu Ite le edizioni che sono state fatte di- 
» poi; e a noi pure nell'atto di far la presente non sovvenne alcuna 
» plausibile correzione, quantunque in altri luoghi ci fosse riuscito fe- 
» licemente di emendare 1' edizione parigina. I nostri miglioramenti 
» sono stati poi di grand'uso all' editore livornese , avendo egli pon- 
9 tualmenle copiato il nostro testo piuttosto che quello dell'edizione 
» parigina ; ed avendo fino adottato le aggiunte e i cangiamenti che 
» si erano fatti per noi al piccolo Vocabolario, Egli ha voluto per 
» altro dissimulare il vantaggio raccolto dalla nostra edizione, depri- 
» mendola ed esaltando la parigina; il che se sia giusto lo giudichi 
» chi vorrà darsi la pena del confronto.* Vedendo pertanto che anche 
» l'edizione livornese conserva l'erronea lezione accennata di sopra, ne 
» aggiungiamo qui la correzione, per comodo di chi volesse pubblicar 
» nuovamente queste Novelle. Leggi dunque Campanuzzo^ invece di 
» Compagnuzzo. Poiché tener sempre il campanuzzo o campanello m 
» mano si dice di alcuno che in una conversazione vuol parlar sem- 
» pre, né lascia che gli altri parlino. Per giudicare se la correzione sia 
» giusta, leggi le note del Mihucci alla St. 50 del e. 7 del Malmantile. » 

- La Prima e la Seconda Cena, con una Novella della Terra 
Cena. Londra (Livorno), presso Riccardo Bancker, 1793, voi 2, 
m-8. Con ritratto. 

Fr. 7 a 9 Brurtei — Vcnd. Sieri, l. scoli. 7 Borromeo io carte turckm. 
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Sb ne impressero un esemplare m pergamena^ uno in carta cerulea 
di Torino, due in carta turchina ed alcuni pochi col nome disleso del'' 
teduore Gaetano Poggiali, in luogo delle sole iniziali G. P. sottoposte 
alla dedicatoria al co. Anton Maria Borromeo. 

Editore di questa ristampa è stato Gaetano Poggiali, il quale vi pose 
molta diligenza, servendosi però , come sopra ho accennato, dell' edi- 
zione di Leida, 1790, e corredandola di alcune annotazioni attribuite 
ad Antonmaria Salvini. 

- La prima e la Seconda Cena, ecc. Milano, dalla Società tipo- 
grafica de' Classici italianiy i 8i 0, m-8. Con ritratto. V. RAC- 
COLTA di Novelle dairorigine della lingua italiana, ecc. 

- Le Cene. Milano, per Giovanni Silvestri, i 8i 5, voi. 3, in-i 6. 
Con una Giunta contenente cose inedite. Con ritratto. 

Fr. 8 Bninet. Vend. Pr. 26. e. 50 Libri , nel 1847 , in forma di 4.*, colla 
Gimta. 

Furono impressi 2K esemplari in carta grande velina, e della sola 
Giunta 20 esemplari in carta velina bianca, due in carta reale d'Olanda 
azzurra, e tulli questi nella forma di 4.° Di lutti i volumi furono im- 
pressi eziandio 4 esemplari in carta azzurra di Parma levigata. 

Questa ristampa è riuscita più corretta dell'edizione livornese, ed è 
al certo fatta con diligenza. Contiene anche una Dichiarazione de* vo- 
eaboH e luoghi difficili sparsi per entro alle NovellCs e un piccolo Di- 
zionario delle voci e modi di dire usali dal Lasca , che o non sono 
nell'edizione legittima della Crusca, o vi sono in senso diverso, o man- 
cano di opportuni esempi. Il volumetto di Giwìta contiene due altre 
Novelle, una delle quali assai lunga, tolte da un mss. della Magliabe- 
chiana e precedute da una lettera deirautorc a Masaccio da Calorigna. 

- Le Cene ed altre Prose, riscontrate sui migliori Codici. Fi- 
renze, Felice Le Monnier, 1857, in-'12. 

É dovuta questa edizione all'egregio filologo sig. P. Fanfani. Della 
fatica da lui durata per renderla ottima e corretta, confrontandola sui 
codici e sulle precedenti edizioni, rende conto nella prefazione ante- 
postavi, dicendo : « Non credo che sarò tenuto presuntuoso, se la pre- 
9 sente edizione io la do per migliore senza paragone delle fatte fin 
9 qui ; e se dico parermi di aver ottenuto il fine propostomi con que- 
» sto lavoro, che è quello di dar fuori un testo del Lasca quanto più 
» si potesse corretto e mondo dagli spropositi, che copiatori e stam- 
» patori ci avevano cacciato dentro. » Oltre le Novelle, si contengono 
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ìd questo volume le Orazioni alla Croce, che già si «rane pubblicate 
dal can. Horeni> la piacevole Lezione di maestro Nicodemo dalla pieira 
al Migliaio, che da lango tempo si desiderava ristampata dagli ama- 
tori della elegantissima nostra favella, e finalmente alcane pocbe Lei- 
tere. Della Novella storica relativa a Lorenzo de' Medici^ ch'è Y anica 
della terza Cena> si fece un'edizione in 

— Badia Fiesolana (senza nome di stampatore), 4840, tn-32. 
Col ritratto di Lorenzo de' Medici. 

— La GiuUeria, Novella. Parigi, a spese delV editore (Firenze, 
Emilio Torelli), 4861, in-8. 

EdiiioDe di i90 esemplari^ alcani de* qaali in PBiOAmifA ahtica. 

È cavata dal raro libro intitolato : Scelta di prose e poesie iialùme. 
Prima edizione. Londra, Gio. Nourse, 1765, m-8, del quale libro sono 
alcune copie con la data di Parigi, a spese delPeditore, 1765, ma l'edi- 
zione è la medesima. Nella breve prefazione l'editore spera « che riu- 
» scirà gradita la tenue cura usata nella riprodm»one di questa gra- 
» ziosa Novella, che in più luoghi offk*e varia lezione dalla volgata. » 
Il Silvestri, che la riprodusse senza titolo nel terzo volume, da me ac- 
cennato sopra, dovè servirsi di varii mss. esistenti in Milano , essen- 
dogli rimaste infruttuose le tante ricerche fatte in quelFintervallo per 
rinvenire il libro, stampato a Londra, in cui si pubblicava. 

Hi avveniva il eh. prof. ab. Adamo Rossi bibliotecario della Comu- 
nale di Perugia aver egli trovato in quella Biblioteca un codicetto dei 
primi anni del secolo XYII contenente nove Novelle, le ultime sei delle 
quali appartengono alla seconda Cena del Lasca, ma « Le prime tre, 
» scrivevami quel eh. e gentile prof., posso dirle che non le vidi mai 
» a stampa^ e che, se documenti incontestabili non mi proveranno il 
» contrario, io, avuta ragione a tutto ciò che costituisce lo stile di uno 
» scrittore, le aggiudicherò sempre al Grazzini. » Renderebbe un bel 
servizio alla nostra letteratura quel dotto bibliotecario facendole di pub- 
blica ragione, poiché , oltre di riempiere una parte delia lacuna che 
ancora rimane nella terza Cena , le Novelle di quest'autore sono delle 
migUori che si abbiano si per la bizzarria e giocondità della inven- 
zione come per rispetto allo stile e alla purità di favella con coi sono 
dettate. F. Lezione di maestro Nicodemo, ecc. 

GRILLO {Luigi) ; Il Novelliere infantile. Genova, Domenico e Vin- 
cenzo Grillo (ma Vigevano, Tipogr. Ant. Spargella) 1850, ifH6. 

Cito questa quinta edizione che porta in fronte corretta ed accresciMtfk 
Vi si contengono 280 Novellette tolte da varii aatori> come si può ve- 
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dere dairindice posto in une del libro, oltre a 16 Dialoghi ed nna 
Commedia in une atti. Dopo di questi seguita // portafoglio del cap- 
pdlano mUUare Luigi Grillo^ che parmi vi abbia che fare come il dia* 
volo coll'acqua benedetta. 

GRIMALDI {Vito Giovanni); Mariuccia da Vico, Novella. Bastia^ 
4843, in-i% 

È inserita nel libro intitolato : Canti popolari córsi, con note. 

— Il Curato di Guagno, Racconto. Padova^ Crescini^ 4844, inS. 

È accompagnato dalla seguente nota di Nicolò Tommaseo: « Mi è dolce 
» di far apparire alla luce dltalia questa Novella d'un Córso egregio 
» dotato d'italianissimi spiriti, nella quale è dato a' sacerdoti ed agli 
» uomini tutti un esempio di puro valore e di carità coraggiosa. Pos- 
9 sano le italiane Provincie sempre amare la Corsica come generosa 
» sorella ; possa la Corsica non dimenticarsi mai dell'essere cara e nobii 
» parte d'Italia. » Per altra Novella del Grimaldi, r. Voto (il) di Pie- 
tro Cimeo. 

GUARDATO. V. MASUCCIO. 

GUAZZO (Stefano); La Givi! con\ ersazione. Brescia Bozzola^ 1574, 
tn-4. 

Stanno in quest'originale edizione quando a quando narrazioncelle , 
cai à die da taluno il nome di Novelle. Fu ristampata in 

— Vinegia, Bartolomeo Bobino^ 4575, in-8. 

— Vinegia, Altobello Salicato, Ì575H577>I579-'1580-'1583->I584^ 
4586.1588, m.8. 

Veod. qiiest*altiina ediz. Pr. 9 mar. r. Libri nel iB47. 

— Piacenza^ per Pietro Tini, 1587, in-8. 

— Vinegiaj Domenico Imberti, 1600, inS. 

— Venezia, 1609-1616, in 8. 

Scrisse il Guazzo altro libro intitolato : 

— Dialoghi Piacevoli, ecc. Venezia, pel Bertano, 1586, in-4. 

— Venezia^ De Franceschi, 1604, in-8. 

In essi pure male a proposito trovasi dato il nome di Novelle ad 
alcuni esempi narrativi. 

GUICCIARDINI {Ludovico); Le Hore di ricreatione, eóiìtenenti 
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Detti e Fatti piacevoli, ecc. Vmetia, Giorgio de Cavalliy 4565, 
in-8. 

Ha la dedicatoria di Francesco Sansovino a Gabriello Strozzi, e pre- 
fazione del Gaicciardini medesimo. Furono ristampate in 

— Anversaj Silvio^ 4568, in- 4 6. 

Fr. 5 a 6 Bniaet. 

A torto viene dato, da qualche bibliografo, a questa edizione il nome 
di prima^ quando esiste senza dubbio la suindicata del 1865. Si ripro- 
dusse poi in 

— Anversa^ P. BeUero, 1 583> tn-8, detta nel frontispizio riveduta 
^ ed aumentata. 

Oltre a queste si hanno edizioni di: 

— Venetia, Battista Bonfadino, 4592, tn-42. 

— Venetia^ Lucio Spineda, 4604, in-24. 

— In Trevigi, appresso Angelo Reghettini^ m.dcxxi, tn-42. 

— Paris, 4636, fn-42, avec la traduction fran^oise en repfri 
du texte. 

— Vinegiay Francesco Miloco, 4645, tn-46. 

Il Guicciardini nella dedicatoria dell'edizione di Atwersa, 1K83, fatta 
al duca di Seminara, lagnandosi delie venete ristampe, scrìve : Intendo 
mi è slata falla una burla in Venelia : slampatom f opera, mutato il (i- 
tolOj levata la pislola^ et cambiatomi il patrone della dedicatione: cosa 
che mi delle nel naso lalmenle, che, se fosse valuto il pregio, già ne 
havrei fallo dimoslralione. Forse le ristampe di cui lagnavasi il Guic- 
ciardini sono quelle col titolo di : 

— Detti e Fatti piacevoli e gravi di diversi principi , 6Io80Ìi e 
cortigiani : raccolti dal Guicciardino e ridotti a moralità. In 
Venetia, Domenico e Gio. Battista Guerra, i569, mH2. 

— Venetia, Giunti, 4569, in-8. 

— Venetia, Farri, 4584, m-8. 

— Venetia^ Antonio Zaltieri, 4583, in-8. 

Ristampati poscia col medesimo titolo in 

— Venetia, Bonibelli, 4596, t7i-8. 

— - Favole e Motti. Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, 4830, m-8. 
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Bdixione di 60 esemplari e %m rnaAMiiiA. 

Furono pubblicate da Bari. Gamba; oltre a' Motti e alle Favole, vi 
si contengono alcune Novellette tratte dalle Bore di ricreatùme > ecc. 
Anversa 1S83. 

GUIDIGCIOLO {Levantio Da) ; Antidoto della Gelosia , distinto in 
doì libri, esta^tto da V Ariosto, con le sue Novelle, ecc. Bre- 
scia^ Damian T urlino, 1565, in-8. 

VeDd. Soell. 0. deo. 6 Borromeo — Fr. 38 mar. r. Libri, Del 1847 — Soell. 10 
mar. eitr. Libri, nel 1860. 

Carle 16 senza numeri, con frontispizio^ dedicazione a Laura Mar- 
iinenga ed a Barbara Calina, due soneili di Mmerio Soardi da Ber- 
gamo, e Tavola, Col foglio B comincia la numerazione deWopera, ch'è 
di face. 315. L'uUima face, ha registro e data, e vi segue una earia 
con lo stemma dello stampatore. 

Avverti il Borromeo che di questa medesima edizione si trovano 
esemplari ne' quali furono rifatti i primi fogli, segnando nel frontispizio 
Tanno 1566, in luogo del 1565, e sostituendo alla dedicatoria altra 
otta chiara Fama, con la sottoscrizione Affbzionalissimo a tua Chèa- 
rezza Leoanlio Mantovano. 

— Venetiaj Francesco Rampazetto^ 1565, in-S. 

Yend. Soell. 0. deo. 6 Borromeo ^ Fr. 8 Libri, nel 1847 ^ Seell. 10 mar. 
etfr. Libri, nel 1850, ed altro esemplare legato m perg, Soell. 10 Libri , nel 1850. 

Carte 12 in principio s seguono car. 124 numerate, e in fine regi" 
Siro e data. Vi è la dedicatoria alla Martinenga, ecc., come neUa prima 
edizione. 

Girolamo Zanetti che inserì una di queste Novelle nel Novelliere 
Italiano, scrisse che il lavoro del Guidicciolo « è di poca importanza 
» e di minor valore, altro non facendo lo scrittore che spogliare TA- 
9 riosto di quanto cantò nel Furioso intomo alla gelosia dei principali 
9 eroi ivi introdotti, spiegando inoltre, cosi per via, molte favole di 
» esso Poema, e ponendosi talvolta a discoprire il vero significato delle 
» Allegorie , che sa Iddio , se mai venne in capo a queir insuperabii 
9 Poeta. Tutta V opera è divisa in due Libri, distesi a modo di ragio- 
9 namenti fira più interlocutori, e le poche Novelle qua e là innestate 
9 sovente dall'Autore, si chiamano Istorie, e si pongono come esempi 
9 per iM*ovare i suoi pensieri intorno alla Gelosia, » 
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HfSTORIA (La) della serenissima regina di Polonia^ la quale due 
volte iniquamente fu mandata nelle silve ad uccidere, ecc. 

SenTfalcima nota (Sec. xvi), in-8. 

Carte 12 col suindicato titolo. Ha nel frontispizio un intagUo w 
legno, in cui la regina Guglielma, vestita in abito di frale, accoglie i 
grandi del regno ed il re slesso genuflessi a* suoi piedi. 

Opuscolo rarissimo; che trovasi nella Trivniziana. È piuttosto Ro- 
manzetto che Novella ed assai trascuratamente dettato. 

HISTORIA (DttETTEVOLE) V. FORTUNATO. 

HtSTORIA in lingua castigliana composta , et da M. Lelio Ale- 
tiphilo in parlare italico tradutta.... (In fine): Stapelo (sic) i 
Milaiu) % casa di Gianotto da Castiglio : alle spese di Andrea 
Calilo : del h.d.xxi, con gra. et privilegio del Papa et del nro 
He christianiss. tn-4. 

Bella e rarissima edizione in caratteri rotondi con segnature A-K. 
Dopo la dedica trovasi un secondo frontispizio in cui si legge :E\^m 
do Isabella et Aurelio composta da Giovanni de Fiori.... tradutta I lin- 
gua volgare italica per M. Lelio Aletiphilo. 

Fu ristampata in : 

— Venetia, 4526, ed Ivi, 1529, m-8. 

— Istoria di Avrelio e Isabella.... di lingua castigliana in italiana 
tradotta da m. Lelio Aletifilo. Firenze^ presso Giacomo Motini, 

HDOGCLXIV, tn-8. 

Ediiione di soli 854 esemplari, oomprese 7 copie in earia colorwta» 6 oon Btr- 
gioì maggiori in carta nobile di FaMano, e qqo in psaoAnNA. 

Le prime dieci carte contengono i preliminari; nelFundedma, adoma 
di un bel fregio intaglialo in legno, si legge : Incomincia l' istoria di 
Avrelio e Isabella nella gvale si dispvla chi piv dia occasione dì er- 
rare se Tvomo a la donna o la donna a Tvomo^ e nella carta seguente 
principia la Novella, che segtUM sino alla face» 66, in cui ha fine. 
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L'tdtima carèa^ non numerata, eouHme il registro ed il vero luogo 
della elampa e il nome dello stampatore, cioè : In Bologna» nelle caae di 
Costantino Cacciamani^ 1864. 

Elegante libretto, che forma la terza Dispensa delle Delizie delti eru- 
diti bibliofili italiani, pubblicate per cura del dottor Anicio Bonucci. 
Benché la Novella sia tradotta dallo spagnnolo^ non ho esitato a riporta 
in questo Dizionario, convenendo io pienamente nel giudizio del chiar. 
editore, il quale scrive nella prefazione che il traduttore, « non istando 
9 sempre strettamente avvinto alla lettera, come i grammatisti far so- 
» gliono, ed invece attenendosi per lo più spesso alla sola sentenza, 
» all'uso de' più nobili traduttori, onde poter meglio render italico il 
9 castigliano lavoro, n'era da questo, che l'opera dello Aletifilo dovesse 
9 quasi anch' essa divenire come originale italiano , e ciò tanto più 
9 ancora , in quanto che vi erano da lui pur mutati affatto i nomi 
9 delle introdottevi persone. Sicché tra per Tuna e l'altra cosa oàamo 
9 noi portare opinione , che la storia di Aurelio e Isabella dovesse 
» essere pure annoverata fra le Novelle italiane. » Grandissimo favore 
ottenne nel secolo XVI questa Novella (dettata in lìngua castigliana da 
Giovanni de Flores), trovandosi voltata in altre lingue le quali, accop- 
piate alla traduzione italiana, videro la luce nelle seguenti edizioni: 

— Histoire d'Aurelio et d'Isabelle. Paris, G. Corrozet, iòi7, inri6. 

Vcnd. Fr. 5 mar, cilr. Gaìgnat; in oggi salirebbe a prezzo più elevato. 

È nelle due lingue italiana e francese; la traduzione francese è fatta 
dal Gorrozet. 

— Seconde édition de rbistoire d'Aurelio é d'Isabelle, fille du 
Roy d'Escosse mieulx corrigée que par cy devant. A Paris, 
par Arnold tAngeliea^ tonai sa boutique au second pillier de la 
grand (sic) salle du Paiais, i 547, in-i 6. hai. e francese. 

Cor. 128 numerate; al verso deWtUtima carta è lo stemma dello 
stampatore. Un esemplare è nella mia raccolta. 

La Novella principia al verso del frontispizio col testo italiano, ch'è 
in carattere corsivo ; nella carta di contro vi é la traduzione francese 
distinta con carattere rotondo, seguitando cosi fino al fine. 

— Histoire, ecc. Lyon, Eustace Barricai, 4552, in-i^. 

Quest'edizione, anch'essa in italiano e in francese, è citata nel Nou- 
reau Spon, p: 11, se pure'noo si errava nel segnarne l'anno, confon- 
dendola COSI colla seguente, di cui un esemplare è da me posseduto. 

33 
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— Historia di Avrelìo e Isabella figliuola del re di Scotia, me- 
glio che inazi corretta. A Lyon^ par Evstace Barricai y 4553, 
in-46. hai. e frane. 

Face, 231 numerale, il verso dell'ultima è bianco. 

Anche in questa edizione la Novella principia sabito al nerso del 
frontispizio e distìnta nei due caratteri, come nella sopra citata edizione 
del 1647. Al fine leggesi: Finisce la historia di Aurelio e Issabdla^wie 
si disputa qui (sic) più dia cagione di peccare fhuomo alla dònna, o 
la donna à fhuomo. 

— Histoire, ecc. Lyon, Guill. Roville, 4555, tn-46. 

Vend. Fr. 8 Mac-Carthy — Kr. 80 mar, r. rileg, da Traulx, Veinanl. 

— Historie d'Aurelio et disabelle fiUe du roy d'Ecosse (par Y. de 
Flores). Anvers, 4 556, in-8. 

Vend. Fr. 12 DuqQesnoy. 

Assai rara edizione, fatta nelle quattro lingue italiana > spagnoola, 
francese ed inglese. Nelle sole lingue italiana e francese vi sono anche 
le seguenti edizioni : 

— Lyon, Rigavd, 4574, m-42. 

Vend. Fr. 15. e. 50 mar. bl. Morel-Vindè. 

— Pam, par Nicolas Bonfons, 4 584, m-i6. 

Edizione senza nome di autore ; è seguita la Novella dalla De^ra 
di Leon Battista Alberti, tradotta anch'essa in francese. Un esemplare 
è nella libreria del sig. Tessier. 

— Rouen, Mallard, 4584, m-i6. 

Vend. Fr. 20 nel marzo del 18i9. 

— Lyon, Rigava, 4582, m-46. 

Vend. Fr. 49 mar, bl Cosle. 

— Bruxelles, chez lean Mommart, 4608, m-8, a 2 col. 

Edizione fatta su quella di Anversa, 1556, ed anch'essa nelle quattro 
I lingue italiana, spagnuola, francese ed inglese. 

HYLICINO {Bernardo); V. ILICINO {Bernardo). 

IIYSTORIA nouellamente ritrouata, ecc. V. PORTO {Luigi Da). 
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lAVELLI (CaWo); Pennella di Scozia, ovvero Tinganno femminile. 
Venetia^ Cristoforo Tomasiniy ^1640, m-42. 

Vi si narra il modo col quale Pennella, che fu poi regina di Scozia, 
vendicò la morte dell'unico suo figlio, ucciso per ordine del re Kennet, 
il quale temeva che gli usurpasse il trono. 

ILICINO {Bernardo); Opera dilettevole et nuova de Gratitudine 
et liberalità, ecc. Siena^ Simone di Nicolo e Giovanni di Alis- 
Sandro librai di Siena, ibU a dì M di ottobre, all'insegna di 
Fonte blanda, in-8. 

Rarissima edizione, esistente nella Palatina dì Firenze e già posse- 
duta da Gaetano Poggiali, il quale la giudicò più di ogni altra oppor- 
tuna alla ristampa ch'egli ne fece tra le Novelle di Autori Sanesi, 1798, 
benché in molte parti la riconoscesse difettiva e viziata. 

— Opera dilettevole e nuova de Gratitudine e liberalità, dove si 
contiene un notabile caso de magnanimità usato in fra due 
gentiluomini. Senzalcima nota (Sec. xvi), in-8. 

Veod. Steri. 6. «celi. 6 PìDelli — Steri. 2. scell. 12. deo. 6 Borromeo — Scell. 15 
Hibbert, N. 4081. 

^ impressa in caratteri corsivi. 

— Opera dilettevole, ecc. Senz'alcuna nota (Sec. xvi), in-8. 

Serbasi nella Melziana ed è in carattere tondo. È certamente im- 
pressa in Siena da Simone di Nicolò e Giovanni di Alixandro, poiché 
la Novella è legata insieme ed ha i medesimi caratteri d'un'operetta 
in versi il cui titolo è: Della trasgressione e tristi portamenti de li 
sposi, ecc. Impresso in Siena, per Symone di Nicolo e Giovanni di Ali- 
xandro librai, adà i^ di maggio 1K13. 

— Opera dilettevole , ecc. (In fine) Stampata in Venetia per 
Giorgio di Rusconi Milanese ad instanzia de Nico (sic) Zopino 
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et Vicenza compagni. A di yi Marzo del m oogoc xiiii. RegnafUe 
l^ynclito Principe Leonardo Lauredano^ in-S. 

Prenato Steri. 3. scell. 6 neìV Omnium (maggio, i863) in cui é detto: Cct(«s 
Hvret de 2i feuilkt$ avee une gravure en boU iur le titre. Do esemplare serbati 
nella Melziana. 

— Opera dilettevole , ecc. (In fine) In Venezia , per Giorgio de 
Rwconi Milanese^ ad istanza di Nicolo Zopino et Vincenzo 
Compagni a di vi Zugno del i 51 5. Regnante tinctyto Piincipe 
Leonardo Lauredano, m-8. 

Vend. Steri. 3. aoeU. 5 Borromeo --- W. 41 mar. n Libri, nel 1947. 

In questa edizione l'autore è scritto Bernardo Hylicino, e cosi forse 
sarà nelle altre. 

— Opera dilettevole, ecc. Senz'atcuna nota, in-8. 

Verso della caria 27 è la impresa dello stampatore e le sele ini- 
ziali F. G., che indicano Francesco Garone ** Livorno, il quale stam- 
pava a Chivasso nel 1524 (Calai. Libr. Capponi, p. 93) e ad Asti nel 
1536 (Schol thes. Sym. Sectio Vffl, p. 98). 

Anche questa rarissima edizione trovasi nella Melziana. 

— Notabile esempio sopra più cortesie osate fra due geMiluo- 
mini Senesi, ecc. Nuovamente ristampato et diligentemente 
corretto. Venetia^ Giacomo Vincenti, ièn, in-8. 

Carle 28 senza nutneri; verso del frontispizio teggesi un Sonetto 
dello Auttore. 

Ristampa, poco conosciuta^ della suddetta Opera rìileuemtih ^^- 

— Opera dilettevole, ecc. Sta ne! voi. 2 delle Navette di Auton 
Sanesi. Londra (Livorno), presso Riccardo Bancker, 4798, in-8. 

Un esemplare unico m pergamena di questa Novella separata è ndla 
Palatina di Firenze, 

Il Poggiali corredò questa ristampa, fatta con molta dUìgensa» delle 
notizie intomo all'Autore. La Novella però è quella stessa di Anselmo 
Salimbenì scritta dall'anonimo sanese (K. Novella di Anselme Salim- 
beni), ed è pure la quindicesima del SermiAi. L'Iiicino pratese di ritoc- 
carne lo stile, e piacquegli dilungare la narrazione, introducendovi tre 
giovani ch'entrano a disp«tare di gratitudifie e di liberatila. Fv Mcbe 
inserita nelle Novelle étiOy ecc. Lmdnh 1790, ù»4. 
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-^ Vita di Madonna Onorata, pubblicata per la prima volta so- 
pra un Codice del secolo xv^ ecc. Milano coi tipi di Giuseppe 
Bemardoìii, MDOxaUini, in-8 gr. 

Vend. Fr. 6 Riva, oel 1856, esemplare in carta coìorata in forma di 4.® 

Edizione di soli 66 esemplari, 2 dei quali in pergamena , uno in 
forma di 4.° e f altro inS — 4 in seta, tn-8 — 4 in carta inglese , 
tii-8 — 6 in carta colorata di Francia, in-4 — 25 in carta distinta 
levigata, inri — 28 Ì9i carta distinta greve, m-8. 

11 frontispizio è contornato da un fregio a rabeschi in cui sono lo 
stemma Orsini, le figure stanti di lacomo Saracini ed Onorata Orsini, 
e il quadro della loro festa nuziale. Seguitano le notizie intomo alla 
vita e agli scritti di Bernardo Ilicino, corredate di copiose note; indi 
il proemio, in una carta, cosi intitolato : Bernardi Ilicini Senertsis in 
Honoratam dominam descriplio vilce ac morum, contornato di foglie di 
alloro con Ilicino in atto di scrivere le g^sta di Onorata, assisa di rin- 
contro a lui, e di presentarle al suo mecenate. Neiraltra carta, contor- 
nata di quercia e di mirto, con da una parte fantaccini messi in fuga 
dal Danese, ch'è effigiato dall'altra a cavallo e che sul fondo sta per 
partire dal castello di Magnano, comincia la Novella. La face. 37 ha 
contomo dì amaranto con le flgure di un frate che prega dinanzi ad 
una croce sepolcrale e di angeli che cantano le lodi di Onorata, ed 
altri che la guidano al cielo. Dopo le parole Finis. Amen.j con cui 
finisce la Novella, seguita una Canzono, dello stesso Ilicino, in morte di 
madonna Onorata. 

Edizione di lusso. Questa Novella inedita dell'Ilicino fu rinvenuta, a 
caso, dall'editore sig. Giuseppe Vnllardi, svolgendo i libri posseduti dal 
suo padre, e fu da lui pubblicata in occasione delle nozze della nobile 
donna Beatrice Archinto de' Principi Altieri di Viano, alla quale è de- 
dicata. « lo questa Novella, scrive il pubbìicatore, sono trattate leg- 
m giadnutteate le gesta e i ostami di Onorata Orsini Saracini, specchio 
» di virtù, d'ingegno e di avvenentezza. » 

IMILDA, Novella quinta, ecc. V. BALBO (Cesare). 
INASINITO Accademico PeUegrino. V. ACCADEMiC :) inasinito. 
INFELICITÀ' (LO in amore. K. USIGLIO {Aixgeló). 



Impbratori (G.); Claudia, Novella. 

Trovasi nella Sirvma /(altana per l'olmo 18^)5. Miiano, Paolo HipamotUi, ém-A. 
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INNAMORAMENTO di Gianfiore et Phìlomena , Novella tos^^na- 
Sen/o/cima nota^ tn-4. Fìg. 

Yend. Steri. 7. soelL iO Borromeo — Steri. 2. soell. 19 Beber ^ Fr. 95 tur. 
ctlr., Libri, nel 1847. 

Carte 6 di linee 39 per ogni facciata, in caratteri rotondi e con due 
belle figure in legno. L'edizione sembra di Firenze e del principio 
del IBOO. 

— Lo stesso ; Firenze, alle Scale di Badia, s. a.» m-4, 

— Lo stesso ; Firenze, appresso Giovanni Baleni, i 583, tn-4. 

— Lo stesso ; Firenze, appresso Iacopo Pocavanza, i 587, tn4. 

Carte 6. 

Ud esemplare si conserva nella pubblica libreria di Lucca. 

— Lo slesso ; Firenze, per Domenico Gira/fi, s. a., tfi-4. 

— Istoria deir infelice Innamoramento, ecc. Firenze, Giovanni 
lialeni, 1598, in-4. Fig. in legno. 

Vend. Fr. 24 mar. r. Libri, nel 1847. 

Car. 6 con una grande incisione in legno sul frontispizio. 

— Istoria deir infelice Innamoramento di Gianfiore e Filomene, 
seguito ne' monti di Fiesole poco discosto della città, opera 
pietosa e di gran compassione {Londra, 1813), in-S picc. 

Ediiione dì pochi esemplari, ed udo solo ui pmgahiha, ohe fa veodato Fr. 141 
neirottobre 1825. 

Car. 2 preliminari e xxxv per il testo , più una carta in fine, ai 
verso della quale è una vignetta. 

Fra le tante edizioni di questa plebea leggenda si ricordano queste, 
perchè da qualche bibliografo si trovano annoverate fra le Novelle; ma 
meglio sarebbe non farne alcun conto. Si ristampò eziandio nelle S(h 
velie scelte rarissime, ecc., Londra, 1814, in-S, dicendola tratta dal- 
l'edizione di Firenze, Domenico Gira/fi, s, a., t>i-4. Osservava per6 il 
sig. Libri (Catal. del 1847) che « Un ne comprend pas poarqnoi 



Inquilino (L^ di nuovo stampo, Novella. 

Fa inserìu neW Almanacco di famiglia. Anno FI (1862). Genova, Tipogr. della Gic- 
venlù, in-lS. 
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n Gamba se montre si rigoareux au snjet de cette noavelle qui ne 
» meritait pas une telle sévérité. Le livre est en prose avec vers. Cette 
n histoire a de la ressemblance avec le sujet traité dans la V Nouvelle 
n de la IV Journée du Decameron, » 

IPOCRISIA (La) Femminile, Novella. 

È iìiseriia nel Voi XVIIT della Biblioteca Italiana, Milano, 1820, iD-8, 
alla face. 322. 

Non so se di qnesta Novella siansi impressi esemplari separatamente 
dal sopraccitato Giornale, per cui è stata espressamente scritta. Ivi 
(Voi. XXI p. 95) si scrive : « Ne duole che Y illustre autore ci abbia 
» vietato di palesare il suo nome, che l'Italia troverebbe in questo 
» scritto un nuovo motivo di riconoscenza verso di lui. » 

IRENICO {Filippo); Racconti. Firsìize, Piatti, 4843, voi. % m-46. 

Sono tratti per lo più dai classici greci e latini , specialmente da 
Valerio Massimo , e narrati a guisa di Novelle con molto buon garbo. 
Ne fu autore il dotto Filippo del Pace fiorentino, religioso della com- 
pagnia di Gesù, che li compose nella sua gioventù, quand'era sotto-bi- 
bliotecario della Magliabechiana, e li pubblicò grecizzando il suo co- 
gnome* 

IRIDE (L*), Raccolta di Prose e Versi compilata per cura del- 
Tab. Giuseppe del Re. Napoli, Stamperia del Fibreno, 4834 e 
segu., m-8. 

Fioriti ingegni napoletani contribuirono Novelle per questa Raccolta > 
quelle a me note sono le seguenti: 

Arrigo e Guiscardo, Novella slorica di Carlo Tito dal Bono, 

Isabella di Sarno, Novella di Giuseppe Daniele. 

Arrigo di Lussemburgo, Novella di Anna Paoli. 

Ermengarda, Novella della stessa. 

Chiara Caraffa, Novella di Virginia Pulii. 
Quest' ultima fu ristampata nelle Novelle di amori napoletani , Na- 
poli, 1835, e nella Strenna femminile ittiliana per l'anno 1837 ; Mi- 
lanOj Bipatnontij inS. 

Costanza di Chiaramonte, Novella della medesima Pulii. 

ISABELLA Orsini, Novella storica. Genova, a spese deW editore 
G. F. Garbarino (Tip. Sociale), 4863, in-46, con litografia. 

Scrive l'Autore neW Awerlinwnto che « questa Novella fu composta, 
» avranno venti anni, per cui si riconoscerà di leggieri che l'enfatiche 
y* espressioni che vi si leggono, e le immagini fantastiche trovano scusa 
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» nelle bollenti passioni di on'età giovanile^ par troppe smentite dalla 
» più malora. Quando questa Novella venne stesa, ancora il sig. Gaer- 
» razzi non aveva pubblicata la sua che porta il medesimo titolo ; 
» questo si vuole avvertire affinchè non sembri un plagio di quella, che 
» non è. » Fu pubblicata ad oso di Strenna. 

ISTORIA deirinfelice Innamoramento, ecc. V. IISNAMORAÌIENTO, ec. 
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LAMENTEVOL Cicaleccio di Quirico dal Pian di Giullari sopra le 
doglianze di Bobi di Bettuccìo per essergli stato menato via 
il suo Asino bigio, che con molta comodità ed asinesca ceri- 
monia il portava a pancia rasa dove più gli piaceva; ed il 
lamento di Bobi per averlo poi trovato incapestrato e mal 
concio da non potersene più servire. Opera piacevole e cu- 
riosa. In Sanguineta, per Policronico Arrivabene^ 4584, ttt-42. 

Registro questo curioso libro^ trovandolo riportato dal Ginelli nella 
Biblioteca Volante, ma , non avendolo mai veduto, non so se sia in 
versi in prosa; molto meno conosco chi ne sia l'autore. 

LAMPOGNANI o Lahpugnani {Agostino): Diporti Accademici. Mi- 
lano, Lodovico Monza^ 4653, in-8. 

Piacemi registrare questo curioso libro, scritto da un monaco cassi- 
nense di Milano, perchè racchiude sedici cosi detti Diporti, l'ultimo dei 
quali è intitolato : De' dialetti, ovvero degF Idiotismi di alcune àUà Sh 
talia. Un saggio ivi dato dei dialetti fìorentino, bergamasco, veneziano, 
milanese, pavese, piacentino, bolognese e genovese, è esposto in brevi 
Novellette. Anche da' Diporti antecedenti può trarsi qualche brioso 
racconto, specialmente da quelli intitolati DéltEco , Del Biso, eoe H 
Diporto intitolato Le Zanzare è una cicalata che può contender la 
palma ad alcuna di quelle che stanno inserite nelle prose fiorB8ti]»< 
V. SoNTÀ Pàonàlmiiho (Giovanni). 

I^ANA {Iacopo Della); Racconti illustrativi la Divina Commedia, 
testo di lingua. Bologna y Tipogr. di S. Tommaso dC Aquino, 
4857, in-8. 
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EdiaoDe di 62 eflemplarì, dae dei quali in caria naU ài Fabriano ed altrel- 
tanti in carta asxurra. 

Furono inseriti neìY Annuario Felsineo, e se ne impressero a parte i 
suddetti esemplari, ne' qaali però si contengono otto racconti che non 
troyansi neW Annuario Felsineo: sono in tutto trentatrò narrazioni. È 
dovuto questo libretto al sig. Giansanle Varrini , che lo dedicava al 
dotto filologo cav. Frane. Zambrini. Duole però che la lezione del testo 
di quest'aureo libriccino sia riuscita molto guasta e scorretta*. 

LANCI {Cornelio) ; Esempi della virtù delle donne. FiretiZej per 
Francesco Tosi, i 590, in-i 2. 

Carte 16 in principio, indi face. 254 numerate, e car. 4 al fine. 

Questo libro trovasi nella Palatina di Firenze e contiene una raccolta 
di aneddoti tolti da storici antichi e moderni. L'autore era urbinate 
e lasciò varie commedie in prosa e sacre rappresentazioni, citate nel 
Catalogo della libreria Capponi. 

LANCILLOTTO (Iacopino) ; Novella di Bigamino e della Fogliana. 
Lucca^ Tipografia Fontana, \%h% m-8. 

Editione di soli 40 esemplari, 8 dei quali in caria di$iinia e S in pbhoambna. 

fi cavata da un codice esistente nella Biblioteca Estense. L' autore 
(che fu figliuolo di quel Tomaso Lancillotto estensore della notissima 
cronaca modenese) compose questa Novella nell'età di ventun'anni e 
scrisse altre poche composizioni delle quali si parla nella Biblioteca 
JUodanese del Tiraboschi ed in una nota alla face. 79 delle Lettere 
(flUustri Italiani pubblicate dal co. Mario Valdrighi. 

LANDÒ (Ortensio); Varii Componimenti nuovamente venuti in 
luce, ecc. Vinegia, GaJ)riel Giolito e Fratelli, 4552, in-8. 

VeDd. Steri. 1. seeU. ii. den. 6 Pioeili - Steri. i.sceU. 13 Borromeo ^ Fr. 48 
fluir. V. Nodier. 

Sono face. 288 numerate, comprese dite carte, funa pel frontispizio 
e F altra per una breoe dedicatoria dell'autore a Gioan Battista 6a vanto. 
È da osservarsi che non manchi una carta con antiporta segnata E ij 
e la carta seguente con una intitolazione a Giberto Pio e ad Isabella 
da Correggio^ le quali due carte non sono comprese nella numerazione 
e vanno inserite tra la face. 72 e la 73. 

Edizione molto rara, perchè contiene anche i Quesiti Amorosi, che 
in tutte Tedizioiii non sono. Questo è tra le opere del Landò il volume 
più ricercato e di più alto prezzo, specialmente pr&sso i raccoglitori 
di Novelle. Havvi una ristampa di: 

34 
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— Vinegia^ Giolito^ 4554, m-8. 

Face. 230 numerate ed una carta con lo stemma dello slampatùre. 
Si trovano esemplari colla data del 1554 e con quella del 1555, ma 
f edizione è una sola. 

Edizione mancante dei Quesiti Amorosi e perciò meno della prima 
ricercata e tenuta cara dai curiosi. Quattordici sono le Novelle inseri- 
tevi, originali, vivaci e fatte con una speditezza di narrazione die di 
rado s'incontra in altri Novellatori del secolo XVI, talché possono leg- 
gersi con piacere. Storiette e facete narrazioni, che talvolta putono di 
empietà, si leggono anche in altra opera del Landò intitolata : 

— Paradossi, cioè Sententie fuori del comun parere, novella- 
mente venute in luce, opera non men dotta, che piacevole, é in 
due parti separata. Lione, Gioanni Pullon da Tirino^ i 543, i»-8. 

Fr. i2 a 18 Brunet. Vend. Fr. 39. e. 50 mar. r. Libri, nel 18i7. 

È in caratteri rotondi di car. 112 senza numeri, ma con registro A-0, 
tutti quaderni. 

Originale edizione di questi curiosi e singolari Paradossi de' quali 
Carlo Eslienne riprodusse solo una parte nella libera traduzione da lai 
fattane, in cui omise i passi più licenziosi ed empii. L' autore non è 
nominato sul frontispizio, ma da un Avvertimento stampato in carat- 
tere corsivo nell' ultima carta e sottoscritto Paolo Mascranico si ri- 
conosce che l'opera è di M. 0. L. M. dello per sopranome il IVai^. 
cioè messer Ortensio Laudo milanese, U liranquillo , ciò che viene 
confermato dalle due parole Suisnetroh Tabedul stampate alla fine dd- 
rullimo Paradosso, le quali parole lette al rovescio dicono Uonenim 
Ludebat. 

Nel Catalogo di Gio. Gallarini di Roma, dopo la suddetta edizione 
di LionCj 1543, se ne cita un'altra di Venetia . • . . 1543, t»-8, ram- 
mentata eziandio dal sig. Brunet. Io credo però che non esista e che 
quest'ultimo rabbia citata sulla fede del Gallarini, il quale forse errava 
nell'anno, confondendola colla seguente : 

— Venetia, senza nome di stampatore, 1544, m-8. 

Car. 106 numerale e due per la Tavola. 
Ristampati nuovamente in 

— Venetia, senza nome di stampatore, 1545, m-8. 

Vend. Fr. Libri, nel i«47. 

Car. 86, più fitte per la Tavola r (Avviso al lettore. 
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Queste dae edizioni hanno Vinsegna deiralloro colpito dal falmine , 
ch'era lo stemma, per quanto credesi, della bottega di Ludovico Avanzo, 
benché trovisi anche in fronte ad alcuni libri che portano il nome di 
Giovanni Farri, di Bartolomeo detto Y Imperatore, ecc., che forse si 
servirono alcuna volta dei torchi del primo. Sono fatte entrambe in 
carta trivialissima, con caratteri logori e piene di scorrezioni ed abbre- 
viature. A torto il Gamba dice che l'edizione del 1844 è mutilata, per- 
chè, tenuta a confronto colla stampa originale di Lione, trovasi integra 
anche nei punti più liberi, e solo vi fu cancellato un periodo del Pa- 
radosso XXin, dove si tacciava di vanagloria il patriziato veneto. Lo 
stesso dicasi dell'edizione del 1848. 

- LionCf per lacobo de Millis, 1550. (In fine) Stampato m Lione ^ 
per Giovanni Pallone da Trino, m-16. 

Yeod. Steri, i. aoell. 3 Libri, nel 1859. 

Rara edizione. 

- Vcnetia^ Andrea Arrivabene, 1563, in-S. 

Car. 87, tra le quali una per la Tavola. 

In questa edizione si aggiunse in fine, con apposito frontispizio, la 
Confutazione dei Paradossi, altra opera del Landò. 

- Bergamo^ Comin Ventura da Brescia, 1594, in-4. 

Di quest'ultima slampa, espurgata e raffazzonata, parlano il Poggiali 
e THaym, senza avere avvertito che non si sa se il Ventura stampasse 
anche la seconda parte, giacché egli non islampò in questa Prima parte 
che 17 Paradossi, ed in calce di essa pose le parole // fine della prima 
parie, indicativo deirintenzione in cui era di pubblicare anche la se- 
conda, che poi sembra non aver divulgata per qualsivoglia ragione. 
L'Haym ed il Poggiali non posero attenzione alle dette parole, e que- 
st'ultimo accusò a torto il Ventura di non aver posti che 17 Paradossi 
nella sua stampa. Questo libro è fra quelli che possono tuttora leg- 
gersi con piacere, ed in tanta stranezza si scorge un ingegno non co- 
mune. Il Doni, ch'era un umore degnissimo di essere affratellato col 
Landò, scrisse all'ab. Alessandro Giovio una lettera in lode di questo 
lavoro, benedicendo i signori veneziani, che ne avevano permesso la 
stampa, e scagliandosi contro « la caterva degli allocchi biasimatori 
* de' capricci onorevoli d'altrui (Doni, Lettere, ediz. 1848. car. 116).» 

Il Poggiali (Slor. letler. di Piacenza, voi. I, face. 208) scrìve che 
certamente si è di Ortensio la graziosa lettera indirizzata da Incerto 
autore a Gio. Pietro Brachi, la quale trovasi tra le Lettere facete rac- 
colte dall' Atanagi; Venetia, 1861, tii-8, e. 183, in cui si narra la le- 
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pida Novella di un dono fatto dalla maga Circe di nna cuffia a Gin- 
none, dalla qnale passò la caffla in potere di Venere; indi, gettata in 
terra^ venne posta in testa di Elena e poi di Penelope, e girando ca- 
pitò finalmente in balia di una bellissima giomne ravignana, da coi 
la ottenne lo scrittor della lettera. 

— Novelle, con diligenza ristampate e corrette, precedute dalla 
sua vita. Libecci^ jn^esso Giovanni Baccelli^ 4851, in-8. 

Fr. 12 Brunet. 

Edizione di soli 70 esemplari, progressivamente numerali, IS dei 
quali in carta grave, uno in carta colorata ^ 2 in pergàhenà di Roba. 

Sono le quattordici Novelle tratte dai vani componimenti, alle quali 
il eh. editore (il cav. Salvatore Bongi) volle aggiungere anche quella 
che sta nelle Lettere dell'Atanagi, da me sopraccennata. Nel condmre 
questa ristampa si è fedelmente attenuto alle ediz. del 1552 e 1B55^ 
tenendole a riscontro alfine di emendare con l'una gli errori delValtra; 
nell'ortografia si permise quei pochi cambiamenti che sono oggi asso- 
lutamente voluti dall'uso ; sono corredate della vita dell'Autore e di on 
catalogo delle opere di lui^ lavori entrambi del suaccennato dotto editore. 

LANTERNA (La) Magica, ecc. V. P. Fn. 
LASCA. K. GR AZZINI {Anton Francesco). 

LATROBIO; Il Brancaleone, bistoria piacevole et morale, dalla 
quale può ciascun avere utilissimi documenti per governo di 
se stesso et d'altri, scritto già da Latrobio filosofo et bora dato 
in luce da leronimo Trìuultio. Milano ^ appresso Gio. Battista 
Alzato, 1610, in-S. 

Prima edizione di quest'opera^ dalla quale si può ritrarre qvalche 
non ispregevoìe Novella, che^ secondo il Quadrio, imita, ma castigata- 
mente, Luciano ed Apuleio. Anche FHuet {Origine des romans, 1678, 
p. 49) opinava che questo romanzo sia una copia dell'Asino di Luciano 
e di Apuleio. Vuole poi il Quadrio che di questa op^a sia stato autore 
Antonio Giorgio Besozzi, il quale vìveva alla corte di S. Carlo Bor- 
romeo. Erroneamente fu credulo dal Gamba che Brimcaleone fosse il 
cognome deirautore, ricordando Cesare Brancaleone riminese; Branca- 
leone non è che un asino eroe del romanzo, il quale comparisce coperto 
di fregi ed ornamenti, per lo che non è riconosciuto, ed interrogato 
dal Leone chi sia, risponde: Se tu sei il Leone, io sono il Bnmea" 
leone^ ecc. Il libro fu pubblicato dopo la morte ddl' autore dall' odi- 
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tore Trìvatzio. Altro errore commise il Gamba predetto citando un'e- 
dizione di Veneiiay Varisco, 1607, la quale altro non è che la seguente: 

— n Brancaleoue , ouero V idea della prudenza , Favola Morale 
Politica ; nella quale sotto bellissima et auueduta maniera 
d' Animali parlanti, s' ammaestra lo' ntelletto, ecc. In Venetia^ 
presso Gio. e Varisco Varischi FroUelli, mdcxvu, tn-8. 

Carte 16 non numeralej seguile da face. 232 numerale, ed in fine 
car. 4 senza numeri per la Tavola delle sentenze. 

È dedicata dagli stampatori Varisco a Girolamo Toni, al quale scri- 
Tono che « sotto velo di Favola qui si trattano misteriosi precetti della 
» vita politica, e si toccano i principali insegnamenti di bene institu- 
» tire, saggiamente reggere e prudentemente conservare ogni sorta di 
» stato. » 

— Il Brancaleone, historia piacevole dalla quale può ciascuno 
bavere utilissimi documenti, ecc. Pavia, Gio. Battista Rossi, 
462^, m-8. 

VeDd. Fr. 3. e. 80 Riva, Del 18K6. 

— Lo Stesso ; Milano, Ambrogio Ramelati, i 682, in-i % 

LEGA {Achille); Racconto. Faenza, dalla Tipogr. di Pietro Conti, 
4860, inrS. 

Si pubblicò in occasione delle nozze Ginanni Fantuzzi-Spina^ e, come 
lavoro di un giovane studioso, è abbastanza pregevole. 

LEONCINI (Oreste); Trenta giornate in villeggiatura. Pisa, Pro- 
speri, 4827, voi. 2, m-46. 

Dev'essere occorso errore al Gamba nel segnare volumi due, essendo 
probabilmente tre ; poiché in ognuno dei volumi non sono che Dieci 
giornale, e si legge al fine di quelli Fine del volume prima, e fine del 
volume secando, il che ne fa supporre un lerzo. Ignoro poi se questo 
terzo volumetto siasi stampato, giacché diverse copie da me vedute si 
componevano dei soli due volami. 

Vi si l^gono sparsi alcuni racconti. 

LETTERE amorose di diversi huomini illustri. Venetia, heredi 
del Bonelli^ 4574, in-8. 

▼«ad. Fr. 5 mot. r. Libri, nel 1847. 
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Nel Catalogo Libri N. 2509, in cui è accennala la suddella edizione- 
è detto: « Les aateurs de ces lettres sont: A. Caro, Boccaccio, 6ai- 
» diccioni, Bembo, etc. Il y a quelques nouvelles et des pièces de vers 
» dans ces lettres. » 

LETTURE piacevoli ed istruttive di vario genere, dedicate al- 
l'anno i844. Monzaj Tipogr. Corbetta, inA6. 

Tre sono gli scrìtti raccolti in questo libretto , cavati , come si ac- 
cenna nella prefazìoncina , dal Museo Scientifico Letterario ; il primo 
de' quali è un brano di storia Ligure intitolato Cristoforo Colombo, 
il secondo la Novella // Savoiardo, e Tnltimo // Negro riconoscente, 
racconto popolare dalt*inglese. Nel predetto Museo, ecc.. Anno I del 1839, 
la Novella è sottoscritta L.... C....Ì (probabilmente Uàgi Cieoni). 

LEZIONE di Maestro Bartolino, ecc. V. CECCHI {Gianmaria). 

LEZIONE di Maestro Nicodemo dalla Pietra al migliajo sopra il 
capitolo della Salsiccia del Lasca. Firenze, Dom. e Francesco 
Manzani^ 4589, inS. 

Veod. SckBll. 9 Libri, nel 1850, leg. in pergamena. 

Facciate 60 numerate e car. 2 al fine senza numeri con TacoU, 
stemma e data. 

In questa rara edizione trovasi la spiegazione di alcuni proverbi to- 
scani^ ed a face. 41 leggesi una assai graziosa Novella che nell'aiigo- 
mento e nella dizione è molto simile alla Novella X della prima Cena 
del Lasca. È attribuita a Serafino dell'Aquila , ma non può esseme 
stato lo scrittore^ ben differenti nello stile trovandosi tutti i suoi com- 
ponimenti^ nò è fuor di sospetto che possa appartenere al Lasca me- 
desimo. Una lezione dell'ab. Luigi Fiacchi intorno a quest'operetta (di 
cui esso suppone autore il Lasca verso il 1549) leggesi nel voi. m 
degli Atti deir Accademia della Crusca ; Firenze, 1829, ì»-4. Fu ristam- 
pata in 

— Firenze^ Manzani, 4606, in-8. 

— Firenze, Felice Le Monnier, 4857, tn-42. V. GRAZZINI (An- 
tonfranceseo). 

LIBRO (II) della Cucina del sec. XIY, Testo di lingua non mai 
fin qui stampato. Bologna^ presso Gaetano Romagnoli, i 863, iV^B. 

Kdixione di soli 202 esemplari ordinatamente numerati. 

Nella prefazione a questo curioso ed interessante libro , pubblicato 
per cura del dotto filologo cav. Frane. Zambrini> è inserita una gra- 
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ziosissima Novella^ tolta da un cornee possedato dal prefato editore, 
e della quale dirò più sotto. Altra Novelletta di anonimo scrittore del 
secolo XIV, tolta da un codice miscellaneo che si conserva nella R. Bi- 
blioteca dell'Università di Bologna, in cui si contiene il suddetto Libro 
della Cucina, inseriva nella descrizione bibliografica di questo codice, 
a saggio dello stile e della lingua osata da queir anonimo. In questa 
Novelletta (cavata dal suindicato codice miscellaneo) narrasi: Dtitio ab' 
baie luxorioso, che twli di non avere afare con ninna dieta Maria. 
Due Novelle di questo soittore già si orano pubblicate dallo stesso 
cav. Zambrìni col titolo : Novelle d'Incerti, ecc. V. Nov£i«le d' Incerti 
Autori, ecc. 

— Un'Avventura di Borson Birrino il Maldicente. Senza fronti- 
spizio e senz'alcuna nota. (Bologna, presso Gaetano Romagnoli, 
4863), in-iò. 

Ediiione di soU 50 esemplari. 

È una tiratura a parte dalla prefazione al Libro della Cucina, da 
me surriferito, e come si legge al verso dell'ultima carta. In quest'assai 
graziosa Novella si narra come un pedante di lettere, volendo interpre- 
tare una parola che non intende, sta per poco di non perder la vita. 

LIBRO di Novelle, ecc. V. CIBRARIO {Luigi). 

LIBRO di Novelle e di bel parlar gentile, ecc. K. CENTO Novelle 

antiche. 
LIBRO (II) del Perchè. V. PERCHE'. 

LIETA Giornata. Opera nuova nella quale si contiene varie et 
dilettevole Novelle. Mantova, ad instantia di Mafeo Taietti 
detto el VerginiOy i 552, del mese di ottobrcy in-8. 

Carte 16 con segnature A-D. Stanno al fine dopo rultima Novella , 
recto, un busto d'imperatore romano intagliato in legno, e verso un 
Sonetto in enigma sopra una donna che tesse la tela. 

Sono sei Novelle, le cai invenzioni si scorgono tolte dal Firenzuola, 
dal Parabosco e da altri. 

— La stessa, Nouamente stampata. In Mantova, p. Mafeo Taieti 
et Gieronimo da Venetia compagni, m.d.lii, del mese di deeembre 
(In fine) In Mantoua: ad instantia di Mafeo Taieti detto el 
Virginio et leronimo da Venetia compagni, in-8. 

Carle 20 col registro A-E, in bel carattere rotondo grande. Verso 
del froìUispizio è una dedicazione a Michìel Memo fo del magnifico 
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M. Siluestro dignissimo Podestà di Citadella, Mafio et Gi^ronimo stain- 
patori^ ecc.> con data di Mantom a li xiiii di decemb. 1552 ; non m 
ha il busto d'imperatore né il Sonetto in enigma. 

Raro libretto di qaeste sei Novelle che si conserva nella Palatina di 
Firenze. Da qualche bibliografo è pure ricordata un'edizione di 

— Mantova^ 4583, m-8. 

Ne è fatto autore /. F. Pelliciolo. 

È qui da ricordarsi altro libriccino pubblicato dallo stesso Mafeo 
Taieti, che pure si serba nella Palatina suddetta. 

— Motti: Opera nuoua. Nella quale si contiene dilettevoli et 
argutissimi parlari con le sue acutissime risposte, et Motti 
inusitati. Nuouamente stampata nella inclita città di MantatM 
ad instantia di Mafeo detto Verginio et Gieraiiimo da Veneiia 
compagni, in-8. 

Car. 8 con segnature A, B, in carattere corsivo. Nd fironlitpizio è 
una figura in legno, ed al fine si legge di nuovo : In Mantoua; ad in- 
stantia di Mafeo Taieti detto el Verginio, et leronimo da Tenetia com- 
pagni. 

LIPPOTOPO, Novella. V. FLORIO {Giovanni). 

LIRNESSO Venosio, e POLIDETE Melpomenio; Novelle pubblicate 
da Pietro Napoli-Signorelli. Napoli y Stamperia Simoniana, 
4792, in 8. 

Ristampate in 

— Firenze, presso Leonardo Ciardetti. 4825, m-32. 

Vi SODO esemplari in carta color di rota. 

Queste Novelle formano il primo ed ultimo volumetto di una IN- 
blioteca portatile dal Ciardetti cominciata e non proseguita. Vi si l^e 
la prefazione del Signorelli anteposta all'edizione del 1792 suaccen- 
nata. L'editore è stato il march. Tomaso Gargallo, e le Novelle sono: 
Antonio Foscarini e Teresa Contarini^ Novella di Polidete Metpommi 
(è scritta in ottava rima dal cav. Ippolito Pindemonte) — Engimo e 
Lucilla, Novella di Lirnesso Yenosio — Il palatino di Ungheria (No- 
velle in prosa, entrambe del march. Tomaso Gargallo). Queste due ul- 
time già si erano pubblicate nelle Prose di Tomaso Gargallo, Jìlilano, 
per Giovanni SUvestri, 1824, /n-lB. 
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LITIGIO {Fulvio) ; nimicissimo capital delle donne , approva le 
loro male operationi fatte contro grhuomini. Hortenzia in di- 
fesa delle donne, innanzi la Giustizia, approva ogni tiranide 
et mala operatione de gli huomini; operina piacevole et dotta. 
Sensfalcuna nota (sec. xvi), in-8. 

Carte 16. 

Verso del frontispizio trovasi un'epistola del Fortanato a gli amO" 
lori de uirtu, nella quale egli scrive : a gli giorni passali legenda la 
bella et dotta difesa de le donne del magnifico signor Alouise Bardano 
mi aduene nel pensiero di tenerne un fioretto, ecc. Il Fortunato sarà pro- 
babilmente lo stesso autore delle Novelle piacevoli, di cui esistono varie 
edizioni da me ricordate (vedi Fortunato). Un esemplare si conserva 
nella Marciana di Venetia, ed altro nella Melziana di MOano. 

In questo libretto sono sparse alcune Novellette. 

LIVADA' (Costante); Elfrida, Novella ed altre prose, Maitay Izza 
e Comp. 4842, in-8. 

L. M. ; Un precetto di Filosofia, Novelletta di L. M. Padova Tipogr. 
CartaHier^ 4835, in-8. 

Fu pubblicata per le nozze Gorgo Dalla Libera^ da L. M. cognato 
della SD 



LODOLI (Carlo); Apologhi. BassanOy Remondini, 4787, in-i. Con 
ritratto. 

Devesi questa postuma edizione alle cure del procuratore Andrea 
Mommo, e contiene racconti spiritosi, ora modellati sulla natura degli 
Apologhi, ora appartenenti al genere delle Novelle. • 

Io posseggo di questi Apologhi, un esemplare stampato anch'esso in 
Bastano ( senza nome ), 1787, m-4 con ritrailo, sul cui frontispizio 
è detto Edizione seconda. Non ho potuto verificare fin qui s'è la me- 
desima edizione, solo mutato il frontispizio, o se, nel medesimo anno, 
si fecero due edizioni. Un'assai nitida ristampa si esegui in 

— Pùrigiy do. Claiulio Molini, anno vm (4800), in-42. 

Vi sono esemplari in caria assurra. 

— Parigi, 4808, in-46. 

Trovo notata quest'edizione nel Catalogo Molini di Firenze del 1839, 
ma dubito di errore nella data. Qualcuna di queste Novellette fu in* 
serita dall'ab. Robttsliano Gironi nella sua Scella di Novelle impressa 

35 
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in Milana, 1812, voi 3, m-i8. Anche l'inglese Tomaso Roscoe Ulnna 
ne tradusse e pubblicò con altre di autori italiani in Londra, 1825, 
voi. 4, in-8. 

— La Luna di Agosto, Apologo postumo, ecc. V. CESAROTTI 

{Melchiorre). 

LOLLINO (Luigi) ; Teofilato, Novella. Vene;i^ia , Tipogr. di Alviso 
poliy HDCocxvi, m-8. 

S'impressero 24 soli esemplari e tre in fbhgambna. 

Due tirature in diversi formati si eseguirono di questa Novella* Uwm 
è ifi-12 di face. 20 numerate e con una carta in fine non numerata, 
nel cui recto si legge : Impressa nella tipografia d'Alvisopoli in Venezia 
nel di XXX settembre mdcccxyi. Non ha frontispizio, ma una semplice 
antiporta col titolo : Novella di Luigi LoUino vescovo di Belluno. Pre- 
cedono la Novella 1.° Un'iscrizione dedicatoria a Nicolò de' conti da 
Rio, in occasione degl'illustri sponsali di Domenico Morosini e di Ma- 
rictta contessa da Rio; 2.® un breve Avvertimento intorno all'Autore; 
3.° un Sonetto alla sposa, di Filippo Scolari. L'altra è m-8 di face. i6, 
prepostovi il frontispizio di Teoiìlato, Novella di Luigi Lollino vescovo 
di Belluno; Venezia, Tip. di Alvisopoli, mdgccxyi, conservatovi soUanto 
il detto Avvertimento intomo all'Autore e toltane la iscrizione dedica- 
toria ed il Sonetto alla sposa. 

Ne fu editore Bartol. Gamba, levandola da un mss., che» alti-t» pure 
ne conteneva di questo autore. 

— Tre Novelle. Bassano, <800 (Milano, 4822), inS. 

Edizione di soli 24 esemplari. ^ 

Con la supposta data di Bussano fece il march. Gio. Giacomo Tri* 
vub^io eseguire questa stampa in Milano nel 1822 per sorprendane il 
bassanese Bartol. Gamba con una graziosa burla ; il quale non mancò 
di ricambiarla mandando al Trivulzio una Novella di Agnolo Piccione 
(v. CoLOHBo) colla supposta data di Ornate, villa di quel marchese. 

LOREDANO (Gio. Francesco) ; Novelle amorose. Venetia, Guerigli, 
4656-64, Parti due, inA% Figur. 

Fr. 6 a 8 Branet. Vend. Fr. 4 mar, r. Libri, nel 1847. 



Longoni (G.); Camillo, Novella. 

E nel libro: Atcordo d'amicizia, doìw pel capo d'anno 1844. Milano, Carlo Cv»»- 
delìi, tn-lB, 
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Face. 117 numerate nella Parte Prima ^ e face, 179 numerale nella 
Parte Seconda. Le due incisioni che adornano quest'opera sono fatte con 
disegni del Van-Oyck. Si trovano talvolta colla data 1659 la Parte Pri- 
ma> e 1662 la Parte Seconda, ma redizione è una sola. Un bello esefn- 
piare è posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 

Un saggio delle Novelle del Loredano, sotto il titolo di Bizzarrie 
Accademiche, si era impresso in Bologna sino dal 1645 in-12^ ed altre 
stampe ne vennero poi fatte in Venezia e con altre sue opere nel 
1663 e 1767, in-lS, ed in 

— Venetia, presso i Gueriglij S. A.y voi. % m-46. 

Vend. Fr. 6 mar, r. Libri, nel 1847. 

— Macerata^ Agostino Grisei, 1658, m-12. 

Ristampa materiale delFedizione 1656-61 si è luella di 

— Venetia, Sebastiano Menegatli, 1692, tn-12. 

Alcune di queste Novelle debbono essere piaciute anche di là dai 
monti ^ poiché ne venne fatta una versione in francese sotto il titolo ' 
L'amour en son thróne ou Nouvelles amoureuses, etc, à Paris, chez An- 
toit^ Robinet, 1646, in-8; ed in fatti se le Novelle pubblicate nella 
sopraccitata Parte Prima possono dispiacere, siccome straricche di 
secentismi, quelle della Parte Seconda, meno azzimate, meno ripulite 
e d* intreccio più felice , reggere potrebbero anche oggidì al piacere 
della lettura. 

— Gli amori infelici , narratione favolosa ; s. L ed a., «n-1 2 
(sec. xvu). 

Sono facciate 70. 

Sei Novelle del Loredano furono inserite nelle Novelle cento amorose 
degli Accademici incogniti, Venezia, 1651, tn-4. 

.LUIGIA, o il sacrificio d'una donna, Novella storica. Milano, An- 
gelo Bonfanti (1839), in-Ì2. Con rame. 
Fu pubblicata ad uso Strenna. 
LUIGIiNI {Federico). V. NOVELLE (Tre brevi). 

LUSINO {Gio. Gabriele Antonio). V. BRIGNOLE-SALE {Anton 
Givlió). 
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MAGGIA {Raimondo); Angioli e Demonii. Torino (Giulio Speirani 
e figli), 4863, tn-'ie. 

n libro è dedicato Alla memoria di Carlo Maccia e di Tefesa Ma- 
ritU-TornieUij genitori dcirAutore. Sono cinque Novelle intitolate: // 
segrelo di un'operaia — Nino — L'amor di un'ostessa — Troppo tardi f 
— Una notte al Vauxhall — Optata, seguite da un'Ode. 

MAGHIAVELLI {Nicolò); L'Asino d'oro, con alcuni Gapìtoli, e una 
Novella. Firenze, Bernardo Giunti, 4 549, in-S. 

Yend. Scell. 8 PiDellì — Soell. 18 Borromeo. 

Car. 64 collo stemma giuntino posto sì al principio che al fine^ il 
quale porla il molto : Exoaioa pfovvs. L'edizione è in carattere corrioo 
e contiene viii capitoli deWk%\xio -, i capitoli «fa/rOccasione^ di Fortona, 
de/ringratitudine, (feU^Ajnbizione ; due Decennali, e la Novella di Bel* 
fàgor. 

Guido Machiavelli, figlio di Nicolò, fu quegli che ne diede allo stam- 
patore l'originale , ad istanza del dottore Marino de Ciceri , a coi il 
libro è dedicato. La Novella di Belfagor era stata dal Brevio inserita 
in una sua operetta intitolata: Rime e Prose; Roma, Biado, 1548, 
tn-8, facendosene autore sé stesso. Non è certo ancora se verameate 
al Brevio o al Machiavelli appartenga {v. Brevio Giovanni). L'edizione 
è da riguardarsi come prima ed assai rara. 

— L'Asino d'oro, ecc. Roma (senza nome di stampatore^, 4588, 
tn-8. 

Vend. Fr. ii. e. 50 Libri, nel 1847 ^ Fr. n Riva, nel i856 * Paoli 30 Ca- 
lai. Pialti di Firenze, del 1841. 

Car. 115 numerate ed una bianca al fine. La impresa, in cui sifiV 
gono le iniziali DF G, ha il motto sic semper ero. Oltre ad olio cor 
pitali dell'Asino d'oro, contiene i due Decennali, la Novella di Belft- 
gor e le due commedie La Mandragola e La Clizia. 

Rara è pur anche questa edizione , che non segue la lezione ddla 
sopra indicata. 
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— L'Asino d'oro, ecc. Trajelto, G. Wande-Water^ h.dgc3lxxiii, m-8. 

▼end. Fr. 8 Libri, nel i847. 

Edizione nUida, in btu>ni caratteri e con un rametto in fronte, se- 
condo il fare del Callot -, di questo rametto qualche esemplare è man" 
cante. 

Anche in questa ristampa furono comprese le due commedie La 
Clizia e La Mandragola. L'editore protesta di avere tenuto a riscontro 
l'edizione giuntina^ 1549^ rimodernandone però l'ortografia. 

— Novella di Belfagor,- ecc. Impressa nelle cose cfe/f editare (Li- 
vorno, Masi, 4796), in-8. 

Fu pubblicata dall'editore Gaetano Poggiali in 2 esemplari in carta 
turchina, 12 in carta inglese e i un pergahbna. Quest'edizione forma 
parte delle Novelle di alcuni autori fiorentini. 

— Novella (Milano, Mussi, <8i0), in 4. 

Un esemplare unico in pergamena è nella Melziana. 

Fu tolta dalla edizione di tutte le opere del Machiavelli fatta dal 
Mussi, ed è stata pure impressa separatamente. 

— Novella. Milano^ Giovanni Silvestri^ 4820, m-4. 

Yend. Fr. 4. e. 25 in carta ingUie, Libri, nel Ì8i7. 

Se ne impressero 12 esemplari in carta velina inglese ; è tolta dalla 
edizione di tutte le opere del Machiavelli fatta dal Silvestri. 

Non occorre ricordare le tante ristampe fatte di questa Novella con 
le opere del celebre Segretario Fiorentino. Merit(Tebbe per altro un 
esame dilìgente il testo posto in confronto di quello che sta tra le 
Novelle del Brevio^ ediz. 1548 (il quale si fa pure autore del gentile 
componimento)^ ed attenta disquisizione occorrerebbe affine di possi- 
' bilmente togliere ogni dubbio se ai Brevio o al Machiavelli veramente 
la Novella appartenga. 11 Doni (Seconda Libreria j ediz. 1551 > 1656, 
1657) riporta questa Novella con una introduzione da lui capricciosa- 
mente cambiata^ e tuttavia protestando di ricopiare appuntino il testo 
del Machiavelli. Ecco le sue parole : « Non ò da marauìgliarsi quando 
» si stampa vn libro (fi gli viene stampato sopra vna cosa per vn'altra : 
» percioche vna bella compositione va d'una in mille mani ^ fa cento 
» mutationi^ come s'è veduto in vna nouella sotto '1 nome del Machia- 
» uelli la quale s'è venduta in banco, (fi s'è stampata nelle nouelle del 
» Breuio vltimamente a Firenze, (fi io che haueua l'originale in mano 
» mi son riso (pianto la sia stata strappazzata; alla fine acciocbe si 
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• ponga (ine a questo strappazzamrnto voglio che la si legga couko dal 
» l'autor fu fatta interamente. » 

MADRE (La) Amorosaj Novella morale di G. G. Milano, per Ga- 
spare Truffij HBOQcxxXy <nH2. Con rame. 

« Nella presente storia, o Novella che sia, è detto nella prefazione, 
» le giovani donzelle che si propongono camminare sul sentiere della 
» virtù hanno una sicura guida. Comuni avvenimenti di prospera e 
» di avversa fortuna sono continuate lezioni dell'esperienza illuminata 
» dalle dottrine della religione e della filosofia. » Fu ristampata in 

— Milano, 4836, iiHS. 

MAESTRO (II) e lo Scolare ; Novella. Senza luogo ed anno (sec. xvm), 
in-8. 

È la stessa favola dello Scolare che impara a spese del Maestro l'arte 
d'innamorarsi, raccontata dal Doni {Novelle, ediz. 1852, fac, 120), ma 
la dicitura è diversa e pare rifatta da qualche settecentista. Questo 
sconosciuto opuscolo serbasi nella pubblica libreria di Lucca. 

MAFFEI (Giuseppe); Antologia italiana, ossia scelta e piacevole 
lettura italiana, data alla luce, ecc. Salisburgo, Frane. Oberer, 
1813, voi. 2, in 12. 

£ un Antologia per i Tedeschi, che vogliono imparare la lingua ita- 
liana , e viceversa ; è corredata di copiose note a pie di pagina. Nel 
voi. 2 sono undici Novelle morali e sei piacevoli. 

MAGALOTTI {Lorenzo) ; Novella. Senza data (Milano, 1 81 9), tn4. 
Con ritratto. 

Simpressero pochi esemplari in carta azzurra e della China, ed uno 

IN PBRGAHENà. 

Trovasi talvolta questa Novella posta dopo il Commento del Magar 
lotti sui primi cinque canti delF Inferno di Dante, ecc. Milano, R. Stan^., 
1819, in-S. Errava il Gamba nell'asserire che questa Novella nella sua 
integrità leggesi solo nei pochi esemplari separati, mentre, da un accu- 



Madrb (La) e la Figlia, Novella di S. V. 

Fa ioseriu nel libro : La Varietà, Verona, teM'aUwui noia, tn-S. 

Madbb (Uka) abbandonata, Novella di L. S. 

Su nelle I^elCiife popoletri, Aimo IH, N, 5). Torino, Bredi Botèa, i839. in 4. 



MAL 271 

rato confronto fattone ^ risalta che non vi è la minima differenza, n 
cav. Vannetti aveva recata la medesima Novella in ottava rima, e ser- 
bavasi mss. presso il Tomitano in Oderzo. 

Nelle Novelle di autori Fiorentini, ecc., 1796 , altra Novella del Ma- 
galotti si legge. Vuoisi qni ricordare anche la versione dalla lingua 
spagnuola, al Magalotti attribuita, dell'importante racconto intitolato : 

— Gli amori innocenti di Sigismondo conte d'Arco colla princi- 
pessa Claudia Felice. (In fine) Bologna , alì^ insegna deW Iride, 
1755, in-8. 

Ristampata in 

— Firenze, Boìiducci, 4765, 2n-42. 

— Bologna^ dalla Nobiliana, bidcccxxxii, in-48. 

Vi 8000 esemplari in caria greve. 

Elegante e rara edizioncina è quest'ultima, pubblicata per rimeneo 
di Massimiliano conte d' Arco de Valley con la contessa Anna Mare- 
scalchi di Bologna. F. Novella degli amori, ecc. 

MAINARDI. V. ARLOrrO. 

MALESPINI (Celio) ; Ducento Novelle. Venelia^ al segno dell'Italia, 
1609, Parti 2, m-4. 

Veod. Fr. 18 BarOn -> Fr. 19 d^Oarches — Steri. 3« scell. 13. deo. 6 PineUi 
— Steri. 2. scell. 6 Borromeo — Steri. 1. scell. 19 Reber — Fr. 18 Boatoarlia ~ 
Pr. 60 mar» r. Libri, nel 18^7, e Fr. 48. e. 50 mar» M. lo stesso Libri. 

Car. 8 in principio. Segue la Parte Prima in cor. 281 numerale ed 
una bianca al fine. La Parte Seconda non ha frontispizio ed è di 
car. 312 numerate. Nella Prima Parte si trovano 106 Novelle , delle 
quali due replicate ; nella Seconda ne sono 96, che formano in tutto 
Novelle 200. Ciò si avverte^ perchè nell'indice è corso qualche sbaglio 
nella enumerazione delle Novelle della Parte Prima, 

Niun Novellatore italiano è stato più del Malespini copioso e fertile 
di racconti, ma nella trascuranza dello stile suole egli gareggiare coi 
peggiori. Si vuole che fosse fiorentino di nascita; però dalle sue No- 
velle apparisce che più lungamente che in ogni altro luogo dimorò 
in Milano e in Venezia. Curiose, dilettevoli, talvolta importanti, talvolta 
ributtanti per disonestà, sono queste sue Novelle, le quali peraltro 
quando a quando ci conservano la memoria di curiosi fatti e di sin- 
golari costumi de' suoi tempi. Il Malespini pubblicò eziandio una sua 
versione dallo spagnuolo del libro seguente : 
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— Giardino di flori curiosi in forma di dialogo, ecc., composto 
per Antonio di Torqiiemada e tradotto dallo spagnuolo in ita- 
liano per Celio Malespini. Vinegia, Altobello Salicato^ 1594, 
tn-4, ed ivi, Pietro BertanOy 1612, in- 8. 

MAMIANI {Ferdinando) ; Novelle morali dilettevoli , e Racconti 
storici. Parma, dalla stamperia Carmignani^ mdoccxxiv, in-8. 

Avverte il Mamiani nella prefazione che molti classici autori compo- 
sero Novelle degne di somma lode^ ma poche da servire airedncazìone 
de' figlinoli. Queste dettava per supplire alla mancanza e coDo scopo 
di contribuire alla formazione della mente e del cuore della tenera età. 

MANETTl (Marabottino) ; Novella mandata a Lorenzo di Piero 
de' Medici. Lucca, per B. Canovetti^ 4858, in-8. 

Edizione di 110 esemplari, dei quali 75 in carta comune, 30 ttt carta 
grave a 5 m pergahisna. 

La Novella è preceduta da un Avvertimento, in cui^ oltre a sacòote 
notizie intorno la vita dell'Autore, è detto che la Novella fu tratta da 
un codice cartaceo in-4 del secolo XV della Libreria MagliabechiaDa» 
Classe Vni N. 1414. Il dotto editore (ch'io giudico essere il cav. Sal- 
vatore Bongi) si attenne strettamente alla lezione del codice , di coi 
anche si piacque mantenere la grafia. Si narrano in questa Novella le 
burle fatte ad un pievano perchè liberasse certa mona Tessa da od 
debito di dieci fiorini^ che aveva con lui contratto. La Novella è fe- 
stevole, bene scritta e degna di far parte dei buoni nostri Novellatori. 

MANFREDI {Eustachio); Rime e Prose. Bologna, 4709, in-S. 

Vend. Fr. 2. e. 50 Libri, Del 1847, unite alle poesie di Tomaso Grndeli, AV 
poli, 1746, in-4. 

Ristampata in 

— Bologna, 4732, m-8. 

— Bologna, Lelio dalla Volpe, 4760, inS. 



Mancanza (La) del nome, estratto di una Novella araba dal portafogli di do 
soldato di Pagazzano. 

Su neir/ride, Strenna pel 1845. Milano e VeneM, P. Ripamonti Carpano, in-i^ 

Mangimi (L. .1.); Maria de' Medici, Novella. 

E nella Spigolatrice, aniw II, Strenna livornese, Livorno j Evieniti FozioUni, i8li, 
in- 16. 
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Qaest' ultima edizione è più stimabile assai delle altre. Vi si legge 
la Novella della Matrona di Efeso elegantemente narrata^ la quale fa 
riprodotta separatamente in 

— Luccoj A. Fontanay 1855, m-8. V. NOVELLE (Due) ecc. 

Nel voi. 7 dell'opera intitolata : // mio Portafoglio. Venezia , 6. B. 
Merlo f 1836 e segu., trovasi una Novella del Manfredi col titolo: Dolor 
vedovile, ch'io reputo essere la medesima della Matrona^ ecc., mutatone 
il titolo. ' 

MAIVGIAGALLI {Ambrogio). V. TESMONDI, Novella, ecc. 

MANGONI {Rosario) ; Novelle storiche tratte da memorie napoli- 
tane , e spartite in dieci Deche. Deca i . Napoli , Tipogr. del 
Sebelo, i8H, in-12. 

Ignoro se si pubblicassero le altre nove Deche. 

MANNI {Domenico Maria) ; Le Veglie piacevoli , ovvero notizie 
de' più bizzarri e giocondi uomini toscani, ecc. Firenze, a spese 
di Gaspero Ricci, 1815, voi. 8, in-16. 

Vi sono esemplari in carta aBzmrra. 

Cito questa seconda edizione fiorentina, perchè arricchita di aggiunte 
che non si trovano nella prima né in quelle fatte in Venezia nel 1762 
e 1780. Per quanto al Baretti e ad altri questo libro sia sembrato no- 
ioso, si può con molto profitto esaminare per esattezza di fatti storici 
e per lepidezze e racconti piacevoli che qua e là vi si ritrovano. L'edi- 
zione su riferita dell' anno 1815 è ricca di qualche grazioso compo- 
nimento poetico aggiuntovi dall'Autore, che si è nascosto sotto il nome 
di Oeraspo Crinito. 

MANTOVA (il/arco). V. NOVELLE TRE, ecc. 

MANZONI {Giuseppe) ; Le Astuzie di Belzebù, ovvero Censura degli 
abusi del Carnovale e della Quaresima. Venezia , Aruirea Re- 
petti, 1763, in-8. Edizione seconda. 

Dopo il Poemetto si trovano tre sue Novelluzze piacevoli scritte in 



NARAVIGLIOSO caso neUa città di Napoli, ecc. V. MASUCCIO. 
MARCELLINO {Valerio); Il Dìamerone. Veiietia, Giolito, 1564,in-4. 

Veod. Fr. IO Libri, nel 1S47. 

36 
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Le prime carie non numerale hanno la segnalura a-c, MU 4ini^ 
derni; seguono face. 128 con numeri, e 2 carie al fine con Errala^ re- 
gisiro e dala. 

L'Autore scrìsse quest'opera in dispregio della morte, preceduta da 
un Discorso della lingua volgare. Verso il fine narrasi una luttuosa 
Novella , che fb modernamente ristampata in Venezia , 1824 , in-^. 
V. GuMBiLLARi (Pierfranresco). 

MARICONDA (Antonio); Tre giornate delle favole de 1 Agauippe. 
Napoliy Giù. Paulo Suganappo, 1550, in-4. 

Fr. 24 a 40 Binnet. Vend. Steri, i. soeU. 4 Borromeo — SceU. 2. dea. 6 Htb- 
ben N. 8189 — Fior. SO Meerman — SterL i soeU. 16 Libri, nel 1859. 

Car. 8 senza numeri, seguite da car. cxxiiii con cifre rofnane. Al 
fine vi è un lungo Errala in 3 carte ed una carta col registro. Il mar- 
chese Girolamo VAddA ne possiede un bello esemplare. 

Bella, rara ed unica edizione dedicala dall' autore alla Prencessa à 
Salerno. Ha un sonetto di Angelo di Costanzo in lode dell'Autore, che co- 
mincia : Ben fu bello il pensier che vi sospinse, ecc. Le Favole, o No- 
velle, sono tolte dall'antica Mitologia ed in gran parte dalle Metamo^ 
fosi di Ovidio^ poco altro avendo dell'Autore oltre la lingua , che non 
va senza una certa originale asprezza né senza qualche modo di dire 
del napoletano dialetto. Neil' Avviso ai Lettori avverti il llariconda , 
ch'egli aveva composte dieci Giornate» ma che ne mandava fuori sol- 
tanto tre, e che forse così come fuor agogni loro estimalione sotio usciti 
hora queste tre, così per avventura potrà avvenire delle sette. 

MARINELLA {Lucrezia) V. NOVELLE (due brevi) ecc. 

MARITI (I) Mandingbi ; Nabuja e Zioiè, Novelle storiche. Milano, 
dalla società de' Classici Italiani (1832) in-24. Figurato. 

La prima di queste Novelle racconta un'usanza antica e crudele de- 
gli uomini di Mandingo, paese situato a ponente dell'Africa ; l'altra lo 
sviscerato amore di una selvaggia del Brasile. Sono entrambe prece- 
dute da un'incisione allusiva al soggetto. 



Maria, Novella. 

Fu pubblicata nella Strenna livornese La Spigolatrice, Liwmo, Bug9mo PùMM^tim, 
1842» m-8. 

L'editore rinvenne questa Novella nel rifrostare tra gli antichi rimasugli di sua casa, 
la essa sono narrate le sciagurate avventure di un giovane livornese, medico a qud cbe 
sembra di qualche valore, le quali sono da lui destcriuc per mctzo di lettera ad un sie 
amico d'infanzia. 
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MARMORA {Albeì'to Della); Il Sottotenente ed il Generale, No- 
vella slorica. SeriT^ alcima nota (Sartorj, Cherubini e Gomp. 
0848)), in-<6. 

MARSILI {Giovanni). V. BORROMEO (Anton Maria). 

MARTINETir GARDONl (Gasparo); Nel giorno faustissimo delle 
nozze del conte Gioachino Raspoui colla principessa Costanza 
Ghika, ecc. Ravenna^ Tipogr. del Yen. Seminario Arcivescovile, 
4858, in-8. 

È ana Novella narrata in ano stile non troppo felice. 

MASINO (Ottavia); Pierotto Spazzacamino, Novella. Torino, Ba- 
gitone e C., 4840, m-12. 

Allra Novella intitolata : Due capitoli di una Novella inedita intito- 
lata Suor Maria della Provvidenza , fu pubblicata nella Strenna fem- 
minile italiana per Fanno 1838 ; Milano, Ripamonti, m-8. 

MASSARI (Giuseppe) ; I Giovanetti guidati al ben fare ed al sapere, 
Racconti morali con note interessanti ed istruttive. Brescia , 
Venturini, 4838, in-S. 

, Nella Biblioteca Italiana (Milano, 1838 N. 271, fac. 59) è detto che 
« a questo libro, per essere pienamente lodevole, manca una maggior 
» cura, non diremo di stile, ma di lingua. La varietà dei Racconti, le 
» note ridondanti di utili notizie, e le considerazioni piene di ottime 
• verità , devono nondimeno renderlo accetto agli educatori , ai quali 
» per ciò abbiamo creduto opportuno di raccomandarlo. » 

MASUCCIO ò Masuzo Guardato. Il Novellino. Napoli, U76, in foglio. 

Vend. Fr. 100 Soobise, esempUre maocaDte di 6 carte » Steri. 21 mar. 51. 
P&ris, esemplare completo. 

La sottoscrizione al fine è cosi : Qui finisse il Novellino con li L 
argomenti et morali conclusioni d'alcuni exempli per Masuzo Guardato 
nobele salernitano facto et intitolato alla II. Ippolita de Calabria du- 
chessa. A . D . M . CGCCLXXVI . in Civitate Neapolis . sub aureo seculo 
et angusta pace Ferdinandi Regis patrise. Amen. Sta al fine il registro 
che serve a collazionare l'opera. 

Di grandissima rarità è questa prima edizione, contenente cinquanta 
Novelle, in cinque parti divìse, che narrano fatti verissimi e avvenuti 
a' tempi dell'Autore, con istile però intralciato ed in dialetto presso che 
napolitano. Nella Novella quartadecima, parte seconda, indirizzata a 
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Iacopo Solimena fisico, il coi argomento è Un camliere meuinese s'in* 
namora di una giomm napolitaiia, ecc, pare clie stia il vero cognome 
di Masuccio, cominciando essa cosi : « Messer Tomaso Miraconda mio 
9 avolo et tuo afQne, come a te paò esser noto, fa molto notabile et 
» leggiadro cavaliere, e al suo tempo non poco in la nostra dttà te- 
» nato e reputato , il qaale essendo di anni pieno, com'è de' vecchi 
» usanza, d'infinite e dignissime istorie raccontar si dilettava, et quelle 
» non senza grandissima facondia e memoria incredibile le porgea. 
» Ove, tra Taltre, me ne ricordo adirli nella mia fanciullezza per ve- 
» rissimo raccontare come dopo la morte del re Carlo, ecc. » 

Non sarà discaro eh' io riporti Tepilafio che alla memoria di Ma- 
saccio consacrò il celebre Fontano : 

TVMVLVS MÀSVTII SÀLF.RMTANI FABVLAAVH BGREOII SGRIPTORIS. 

Hic gtwque fabellas lusU, tinxUque lepore 

CondiU omalis et tua dieta iocis. 
NobUis ingenios natuque nobUis idem 

Et doctis placuiti principibiuque viris. 
Masutius nomeih patria est generosa Salernum : 

Htec simul et ortum prwbuit, et rapuit* 

- Massuccii salernitani de quinquaginta argumentis moralibus, 
ad illustr. Hippolitam (In fine). Qai finisce il Novellim> im- 
pressum Mediolani per Cristophorum Vdldalser (sic) Ratisponen- 
sem ano.... m. ggoc. ixxxni. die xxvin May, in foglio. 

Car. 116 non numerale, comprese càr. ì d^indice, che si trovano o al 
principio al fine del libro, ed una carta con dedica Francisci Tappi 
ad Hippolytam Aragoniam Vicecomitem. La stampa è a due colonne H 
linee 44, in caratteri semigotici con segnature a-p. 

Rarissima è anche questa seconda edizione, che ricopia esattamente 
prima di Nanoli. 



la prima di Napoli 



- Il Novellino (In fine). Venetiis^ per Baptistam de Tortis die vm 
luniif M. ecce, lxxxuii, in foglio. 

Vend. Fr. 96 Gtignat ~ Fr. 167 La Yallière — Steri. 6. aeeU. 8. dea. 6 Bor- 
romeo. 

Non ha frontispizio, e comincia verso dalVindice in car. 2. Segwm 
car. 73 numerate a due colonne di 60 linee, caratteri rotondi, segna- 
tura A-L di sei, e M di otto. Il De Bure, Bibliograpbìe instruct N. 3687, 
dfC0: «Lasouscription doit étre accompagnée de quatre autrés feoillets^ 
» qui conliennent un registro des signatures, et une Table des Jonmte. » 
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Non quattro, ma tre carte doveva dire, una delle quali col registro, e 
due con la Tavola delle Novelle, che ora si trova al principio , ora al 
fine dd volume. 

Prima edizione veneta e mollo rara anch'essa. 

- il Novellino. Impresso in Venetia per Johane et Gregorio de 
Gregoni fratelli: in l'ano (sic) della humana recuperatione Mille- 
Simo. GCGCLxxxxii addi xxi de luglio. Tenente la inclita Veneta 
repubblica Agostino Barbarigo Duce Serenissimo^ in foglio. Con 
flgure in legno. 

Vend. Sieri. 6. soell. i5 mar. v. P&ris — Steri. 9 Blandrord — Steri. 36 
Stanley — Steri. iO Hibbert, con porzione dì una caru rifatta a penna — Steri. H. 
floell. 11 Hèber « Fr. 169 mar. oL Libri, nel 1847. 

Carle 2 per il titolo e la Tavola, seguite da car. 71 per il testo. Un 
bellissimo esemplare sta nella Palatina di Firenze. 

Scrive il sig. Libri {Calai, de 1847 N. 2353): «Ce livre, qui diffère 
» de la descrìption qu'en ont donne quelquos bibliographes, est entiè- 
9 rement conforme aa registre qui se trouve à la fm. Les flgures en 
9 bois sont tres jolies; plusieurs ont dù servir à quelque edition du 
» Decameron : c'est de ce livre que Batacchi a tire les plus libres de 
» ces Nouvelles. » 

- Nouellino de Masuttio Salernitano. (Infine) Impresso in Ve- 
netiOj per Bartholomio de Zannis da Portese del b. ccccc. ih. a 
di xxiv de Feuraro, in foglio. Con figure in legno. 

Carte 64 numerate e a due colonne per il testo, e car. 2 per i pre- 
liminari. Nel rovescio della prima carta, in cui è il titolo suddetto , 
leggasi: Repertorio o nero tauola de gli argomenti de tutte le cin- 
quanta Nouelle^ ecc., che occupa anche il dritto della carta seguente. 
, Alla facciata quarta è una stampa in legno, in cui si vede l'Autore che 
presenta il suo libro ad Ippolita d'Aragona circondata dalle sue dami- 
geUe, e sotto piene il Prologo j quindi comincia il testo, che termina al 
dritto della caria 64 con la sottoscrizione sopra accennala. Segue re- 
gistro Bri. Tutti sono temi, excepto 1 che è duerno. Un esemplare ser- 
basi nella Melziana, ed altro nella R. Biblioteca di Berlino. 

• n Novellino. Venetia, 4540, in foglio. 

Vend. Steri. 7. aoell. 7 Pinelli. 
Edizione registrata nella Pìnelliana al N. 4336. 
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— 11 Novellino. Venetia^ nella ofpcina Gregoriana, il dì xxii di 
Novembre^ hdxxii, tn-4. 

Fr. 36 a 48 BnuieU 

Edizione eleganHssima e rara è detta dal Borromeo. Ne ta editore 
L. Paolo Rossello, di cai è la dedicazione a Gioiamo Soranzo geD- 
tilnomo veneziano. Il Rossello si prese l'arbitrio di rìfonname qua e 
là Io stile. 

— Il Novellino. In Venetia, nella officina Gregoriana a di xii 
Zugnoy MDxxv, in-4. 

Fr. 18 a S4 Bnmet. Vend. Sodi. 10 Heber. 
Cnrie 172. 
È una ristampa materiale della precedente. 

— Il Novellino. Venetia, Marchio Sessa^ 4534, in-8. 

Venti. Steri. 1. Meli. 6 Pinelli. 

— Il Novellino. Venetia, Marchio Sessa, 4535, i»-8. 

VeDd. Fr. 47. e. SO nel 1829 — Sodi. 10 Heber. 

Ristampa dell'antecedente. 

— Il Novellino, con somma diligenza nuovamente rivisto et cor- 
retto. Venetiay Marchio Sessa^ 4539, in-8. 

lira i libri del march. Girolamo D'Adda serba$ené un bello esom- 
piare. 

Bastiano Corrado si prese cnra di questa ristampa , che dedicò a 
Giovan Battista Boiardo conte di Scandiano. Anche il Corrado inlro- 
dnsse sue alterazioni capricciose nel testo. 

— Il Novellino. Venetia^ Marchio Sessa^ 1544, in-8. 

Veod. Steri. 1. scell. 19 PioeUi — Fr. 40 mar, vioL stile Silvestre nel 1801, e 
lo stesso esrinpl^re Fr. 62 Caree - ScelL Huber. 

— Il Novellino. Sen/alcima nota (sec. XVH o XVIII), ifi-8. 

Vend. Soell. 10 Pinelli — Scell. 7 Beber. 

Face. 341, ed una per t'Errala. 

Ristampa del testo di Bastian Corrado, mal eseguita e forse in ttfnpo 
non tanto da noi remoto. È volgarmente detta l'edizione della Gattét 
per lo stemma posto nel frontispizio con gatta che tiene in bocca un 
sorcio. Vi sono le iniziali M. S. per indicare Marchio Sesta. « Noi, che 
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• l'abbiamo diligentemente esaminata, crediamo bene di avvertire che 
9 questa stampa è non solamente male eseguila, come dice il signor 
9 Gamba» ma piena di errori mostruosi, e sconcia per modo che ap- 
9 pena può intendersi il sentimento dello scrittore delle Novelle. • 
{Ari. inserito netta Bibl. hatiana» dicembre, 1833, face. 303.) 

— li Noveliìno , in toscana favelia ridotto. Ginevra (Firenze) , 
HDGCLxv, voi. 2, in-8. 

Fr. 8 a 10 Brnoet. Veod. Fr. 18 Boatoarlin. 

Ha questa ristampa, in luogo di Prefazione, una invettiva contro il 
Baretti, autore della Fhtsta letteraria. L'editore si prése l'arbitrio di 
dare l'opera coltaxianata e alla buona lingua ridotta, ed espurgata^ ecc., 
arbitrio che finisce di togliere al libro l'aurea sua antica semplicità, 
n Borromeo registrò del Masuccio anche una Novella intitolata : 

— Marayiglioso caso nella città di Na|>oli intervenuto, ecc. Sm- 
T^aieuna fiota^ in-ò. 

Avvertiva che questa è la vigesimaterza Novella staccata dal Novel- 
lino e stampala a parte. 

MATTINATA (La) scomposta dall'Asino verde, Novella. Seni^aicuna 
nota (iMilano, 4823), tn-8. 

Edizione di 8 esemplari vi carta colorata 24 in carta comune. 

L'argomento di questa poco graziosa Novella si è una monna Gian- 
netta padovana innamorata di luccio, vedovi l'una e l'altro, e per le 
seconde nozze de' quali si fece una sera in Padova una mattinata. 
Vuoisi qui ricordare che una bella al erudita notizia intorno alle Mat- 
tinata scrisse l'ab. Giuseppe Gennari di Padova che si pubblicò po- 
stuma. V. Gennàhi (Giuseppe). 

MAURI {Achille); Caterina Medici di Brono, Novella storica del 
secolo XVII. Milano, presso t Uffizio ddt Indicatore Lombardo^ 
4834, voi. % in-46. Seconda ediz. 

Gito questo libro a sola cagione del titolo di Novella storica datogli 
dall'autore, mentre dovrebbe più propriamente intitolarsi Bomanzo sto- 
rico. Fu ristampata in 

— MilanOy 4844, tn-8. 



Matrimonio (II) cliindeslino, Novella di V. S. 

È ioaerita nel iibio : La Varùià, ice. Verona, iiiu'«kiiiia noia, m-S, 
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Edizione illustrata da 20 tavole in rame. Altre ristampe si fecero in 
seguito. 

— Due Novelle inedite. Milano^ presso Martinelli e Comp. hdoqcxli, 
tn-i6. Figurato. 

L'antiporta ha il titolo suddetto , con una vigneltifM, e nella cartA 
seguente Maria e Massimo, Novella inedita di, ecc., compresa in face. 9L 
Segue un'altra antiporta in cui leggesi Un astrologo del secolo ded- 
mosettimo, Novella inedita, ed ha numerazione separata in face. S3. 
Vi sono tre incisioni , due per Maria e Massimo, ed una per FAsirO' 
logo. Avendo numerazione separata, come ho accennato, trovansi fual" 
che volta divise. Entrambe furono ristampate nel libro seguente : 

— Racconti storici. Milano, Giuseppe Redaelli, 1845, in-8. 

Sono indirizzati dall'autore a Giovanni Torti con dedica a mo' di 
epigrafe. Vi si contengono 23 Racconti, compresevi le due Novelle so- 
praccennate, i quali furono giù pubblicati in varii giornali. Di qaesU 
racconti cosi scrive il loro autore : « Presi ad uno ad uno son povere 
» coserelle ; il critico più stizzoso non mei potrebbe dire cosi dnra- 
» mente, com'io mei son detto da me stesso. Uniti insieme , formano 
» un libro ; e di questi giorni un libro è come chi dicesse un tozzo 
» di pane buttato a un famelico. » Si ristamparono in 

— Milano, Giuseppe Redaelli, 4858, in-iG. 

MAURO (Z).); Errico, Novella calabrese. Zar., 1845, in-8. 

Trovo citata questa Novella nel Catalogo della libreria di Ferdinando 
Carozzi, Livorno, i85i, i/t-16, sonz'altre indicazioni. 

MAZZARELLA {Andrea); Novelle. 1822, in.... 

Nessun' altra memoria intorno a questo libro rinvenni nelle mie 
schede. 

MELANDRI {Giuseppe) ; Il Mercante da cavalli, Novella. Ra^)enna, 
Tipogr. Roveri, 1836, in-8. 

MELPOMENIO Polidete. V. LIRNESSO Venosio. 

MENSI {Antonio); Due Novelle storiche. Piacenza, Del Maino, 
. 1817, in-8. 

Sono otto carte contenenti le Novelle col titolo : Un'azione genero- 
sissiiwi esercitata da wi nomo del terzo ceto — // tesoro di S. Genesio. 

MENTICE {Angelo Eugenio). V. CICOGNA {Emmanmle AnUmio). 
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MEaOiME Larisseo. V. CESAROTTI {Melchiorre), 

MESSI (Camillo) ; Narrazione sopra V origine del grido : Guarda 
la vecchia^ ecc. Milano^ Carlo Giuseppe GhislaìuUy 1749, in 8. 

L'autore nel Proemio dice di avere scritta questa narrazione nM suo 
diciottesimo anno. Egli mostra di quanti eccessi fu cagione un falso 
allarme sparso per Milano nel 1748^ e narra alcuni ridicoli avvenimenti. 

MESSIA {Pietro). V. SELVA, ecc. 

MEZZO (II) Secolo ; Novella di G. B. (forse Giuseppe Barbaro). 
Venezia, GrimaMo, <850, m-12. 

In fine vi sono brevi componimenti poetici; ò ad uso di piccola 
Strenna. 

MILANO {Micliele). V. FATAUTA' (La). 

MINUCCI {Paolo). 

- Nelle note inserite al Malmanlile del Lippi trovansi varie Novellette^ 
tra cui le più curiose sono le seguenti : L'ammazzaseUe — Fra Fazio 
che rifa i danni — Non è più tempo che Berta fUam — Gli è fallo 
il becco aU'oca — Addio fave — Far come Giorgio Scali — Pippo del 
Casliglioni — Dar la berla, o la madre d'Ori mdo — Andare in sire- 
gheria — A Lucca li riveddi — Il gobbo Trafredi - Forbice — L'è 
sempre quella bella. 

MIRAGLIA {Biagio); Cinque Novelle calabresi. Firenze, Felice 
Le Mounier, <856, in-<6. 

Sono dedicate al commend. Domenico De Ferrari, e precedute da 
una Prefazione fanlasUca e da un discorso Su le condizioni attuali 
della letteratura italiana, ecc., dello stesso autore. 

MIRANDA {Sailustio); L'Eccellenza et trionfo del Porco, discorso 
piacevole, ecc. Venetia, appresso Alessandro Za^ta, 4 666, in-i 2. 

A face. 37-41 di questo raro e curioso libretto è narrata un'assai 
faceta Novella, dalla quale apparisce per qual cagione un certo Baitisut 



Mina (Antonio); Carlo e Camilla, Novella. 
— Il Sonnambulo, Novella. 
-* Ambizione e Gelosia, Novella. 

Suono Del Muao ScUntifleo Leilerario ArtisUcot Aimo l V, T4irino , AUsiomàro 
Fontana, iS%% in fogliv. 
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venne soprannominato Abbraccia il porco. La Novelletta fu stampata 
a parte, per cura del sig. A. Tessior, col titolo di 

— Novella di Battista abbraccia il Porco. Venezia, Antonelli^ 
4854, m-8. 

Vend. Fr. 4. e. 25 Riva, nel i856. 

Edizione di soli 24 esemplari j dei quali 2 in peeoahkna^ gli tUlri 
22 in carta velina. 

MISCELLANEA, o Trentacinque cose, ecc. V. BAMPO {Lmgi) ncl- 
rAppEPmiCE, 

MISOSCOLO Eureta {Pana Francesco); La Lucerna. In Venetia, 
appresso Christoforo Tomasini^ mdcxxvi, in-8. 

Carle 8 non numerale per il fronlispizio e preliminari. Seguita la 
Lucerna in face. 162 numerale, e quindi le Rime in face. 134> con ni*- 
merazione da 165 a 198. In fine hawi Florindo Harani a' Lettcui, il 
quale cosi si esprime: « Con molta difficoltà ho finalmente ottenuto 
M la Lucerna per dare alle slampe, ad instanza di chi lungamente l'ha 
» desiderata; essendosene veduto qualche foglio di manoscritta per 
» ritalia, massime nelle più famose Accademie, alle quali è aggregato 
» l'Autore. » 

Io reputo questa edizione la prima. L'opera ò divisa in quattro Sere, 
in ognuna delle quali la Lucerna trattiene il Lettore , narrando nella 
prima Sera la vita e la trista fine d'una meretrice. La seconda non 
racchiude Novelle. Trattiene la terza Sera cogli amori tra Cleopatra e 
Marc'Antonio^ dopo di che è narrata una Novella di caso avvenuto ad 
un dottore nel tragitto fatto per acqua da Padova a Venezia. Altri 
racconti sono nella quarta ed ultima Sera. 

— La Lucerna. In Parigi, senz^anno e senza nome di stampa- 
torCf m-16. 

Forse anche in Venezia si esegui questa stampa, cui va aggionta 
La Messalina di Francesco Fona, che ha fronlispizio a sé , e naova 
numerazione di carie. La Lucerna si ristampò in 

— Venetia, Sarcina, 1027, o 1628, in-i. 

Vcnd. Tcdiz. dil i628 Fr. iO mar. r. Libri, nel i847. 

Nella Melziana Irovasi un'edizione di 

— Verona, ajìjyrcs.so Anyelo Tatno, s. a., in-S. 
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A questa sono aggiunte le rime ^lell'Autore impresse dallo stesso 
stampatore. Il Fona scrisse eziandio : 

— L' Antilucerna, Dialogo. Venezia, Conzatti, 1648, in-i2. 

Ristampata in 

— Verona, Rossi, <648, inS. 

Auclie in questo libro trovasi qualche racconto. Il Borromeo registrò : 

— Novella o sia Narrazione di Eureta Misoseolo. Il primo di 
agosto celebrato da alcuni giovani ad una fonte. Verona, i 622, 
tn-46. 

Non fece male ad aggiungervi le pat'ole del MaflTei {Verona illusir- 
P. II, face. 238), che il Fona libri scrisse senza fine, conte a Dio 
piacque, con sommo applauso di quella età. Nelle Novelle cento amo- 
rose degli Accademici incogniti) Venezia, 16S1, tn-4, ne fu inserita una 
del Fona. 

MODIO (Giambattista); Il Convito, ovvero del peso della mo- 
glie, ecc. Milano, Gio. Antonio degli Antonii, i558, m-8. 

Veiid. Fr. 6 Perrot — Fr. 8 Pìcart — Stt^rl. 1. scell. 6 Borromeo — Fr. 36 
Libri, nel 1847 — Steri. 2 mar. r. Libri, nel 1859. 

AI fine di questa edizione si legge una Novella di Antonio Cornaz- 
zano che ha per titolo : Origine del proverbio che si suol dire : Anzi 
corna che croci. Novella che manca nell'antecedente edizione del libro 
del Modio fatta in Roma, Fratelli Dorici, 1554, in-S. 

— Origine del Proverbio che si suol dire: anzi corna che croci, 
Novella di, ecc. Milano, per Gio. Antonio degli Antonii, hdlviii, 
(4821) in-8. 

Yend. Fr. 4 Libri, nel 1847, esemplare io carta d'Olanda. 

Edizione di pochi esemplari in varie carte distinte, due de^ quali in 

PE&6À1UIVA. 

Questa Novella è uno de' Froverbi del Cornazzano e tolta dall' edi- 
zione antecedente. V. GoaNAzzAiio {Antonio). Del Modio non avendovi 
Novelle^ potrebbe anche sopprimersi quest'articolo, o al più tenerne 
conto siccome di scrittura curiosa, scrivendo Ottavio Magnanini (// 
Convito i Ferrara, 1640, m-4, face. 23) che Convito cornuto senza 
offesa, né con disprezzo intitolar si potrebbe, come quello in cui se non 
deUe coma che la donna in fronte pone al marito si favella. 
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MOLZA {Prancesco Marta); Novelb novellamente stampata e po- 
sta in luce. Bologna 4547, in-S. 

Vend. Steri. 1. seeH. 8 Borromeo. 

Il soggetto della Novella è quello stesso per la prima volta tratuto 
da incerto autore del sec. XV (V. Novbllì d'Incerto)i Questa^ odia 
quale il Molza trattò di poi TargomeDlo medesimo , fu dal Sansovi&o 
inserita netta sua edizione^ 1563*, in-8. Egli la terminò colle parole: 
Vissero m pace fitio air esiremo Mia loro vecchiezza, ed doaifia uno 
squarcio che trovasi riportato dal Borromeo nel suo Catalogo , edi- 
zione 180S. 

Scrisse il Gamba che Si tiene generalmenle per immaginaria uni'eiìr 
zione di quaiiro Novelle del Molza colla data di Lucca, Vincetizo Bus- 
drago, 1561, tn-8. A questo proposito mi piace riportare quanto mi 
scriveva l' egregio sig. And. Tessier, al quale vado debitore di molte 
notizie comunicatemi ed in questo mio lavoro inserite, per le quali 
intendo di qui testimoniargli la mia più viva gratitudine. 

« Le trascrivo la seguente nota che l^gesi nelle memorie mss. del 
» cav. Iacopo^ Morelli, potendo essere riferita per semplice curiosila 
» 0. per erudizione, in aggiunta a ciò che il Gamba ha espo^o a 
» face. 135 N. 82, articolo Molza: — Da lettera di Giambatista Fi- 
» Cini ad Apostolo Zeno degli 11 febbraio 1744, nei Zibaldoni del 
» Zeno sopra i poeti : Fra le antiche scritture del sig. marchese Cor- 
» tesi si sono dissotterrate quattro Novelle mss. del Molza^ che mo- 
» strano di essere già state trascritte da un esemplare stampato in 
» Luccaj per Vincenzo Busdrago, il dì l giugno 1561. Mostra lo stam- 
» patere di far questa edizione per esperimentare un suo nuovo ca- 
» raitere e che perciò stampa queste jiia^ra Monelle deWìrnotta n dim im o 
M Molza, delle piit corrette che le siano capitate nelle mani. La prima 
» Novella parla di Teodorica Fiamminga, la seconda s'intitola dd Jlsii- 
» levano, la terza Dei trombetti, e la quarta di Ridolfo Fiorentino. Po- 
» trebberò essere delle più belle del Boccaccio : in esse si trova bella 
» invenzione, grande artifizio ed eloquenza grandissima, con proprietà 
» di termini e d' espressioni maravigliosa ; ma sono di costume al- 
» quanto scorretto, e perciò non se ne potrà imprimere che un sag- 
^ gio. DI queste Novelle non ho veduto memoria, se non che Luca 
» Gaurico, citato dal Vedrìani, scrive del Molza che edidit Decameron 



MoLiN (Pietro)', Amalia ossia l'opera Norma, Novella. 

Fu inaeriu nel Voi. XVU del FloriUgio romanlico. Milano, Barrom t SioUi, 1SI3, 
iii-lS. 
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• newn. — lo poi (liroi che il suddetto manoscritto potess'essorc stato 
» preparato per la stampa dal Basdrago, senza che poi sia stata ese- 
» gnita. Or chi sa ove si trovi quel manoscritto ? Per lettere a me di- 
» rette qualche anni fa dal sig. Salvatore Bongi, so ch'esso pure ha 
» fatto diligenti ricerche in proposito, ma credo che sieno riuscite senza 
» effetto. » 

MOMENTI di trattenimento utile e dilettevole. Senza nota di luogo 
e di stampcUore, hdgclxxxv, in-i'ì. 

L'edizione dev'essere fatta in Venezia ed ha dopo il frontispizio, in 
una carta a guisa d'antiporta, le seguenti parole: Momenti, ecc., ossia 
scelta (U tratti di spirito, motti arguti, motti sentenziosi, Novellette, apo- 
loghi^ facezie, esempi, proverbi, ecc. Come indica questo titolo, vi si con- 
tengono Novellette e Racconti in prosa , che sono bensì di poco mo- 
mento, ma vengono però compensate dalla Novella in ottava rima L'A- 
varo, la quale, oltre un beli' intreccio, è dotata di molto spirilo e di 
grande spontaneità. 

MONDINI {Ruggero) e ALBERTINI {Antonio) ; Novelle inedite. Ye- 
neziay nella Tipogr. di Alvisopoliy mdcxjoxl, in-8. 

Elegante edizione fatta in poco numero di esemplari. 

Furono pubblicate in occasione delle nozze Galvagna-Albrizzi e Per- 
sico-Albrizzi da Antonio Dalle Coste. Cinque sono le Novelle del Mon- 
dini, e due quelle deirAlberlini ; le une e le altre hanno poco pregio. 

MONETI {Francesco) ; Specchio ideale della prudenza tra le paz- 
zie, ovvero riflessi morali sopra le ridìcolose azzioni , e sem- 
plicità di Bertoldino. In Firenze, per Michel Aestenus^ e Anton 
Maria Borghigiani^ noGcvii, tn-8. 

Facciate 24 numerate con cifre romane, ivi compreso un'antiporta \ 

che precede al frontispizio e col titolo : Specchio ideale della prudenza i 
tra le pazzie. Seguono face. 244 con cifre arabiche, colle 3 lUtime però 
senza numeri. Nell'ultima carta vi sono due epiiafi che il re Alboino 

fece intagliare nella Zucca in cui fu riposto il cadavere di Bertoldino^ . 

funo in latino ed in caratteri maimcoli. V altro in un Sonetto col quale ! 

finisce il libro. ; 



MoNARi (Emesta); La Nonna, Novella. 
» La vigilia di un matrimonio, Novella. 

Si pabblietroDO neir/iCtlutore, o Prou e Poetie inedite o rare d'Italiani viventi. 
Bologna, Giovanni Bortolotti, i838, tn-8. 



t8A MOR 

È questa certamente Tedizione che il Gamba scrisse essere a Ini af- 
faUo ignota, ma che da taluno si giudica uscita in luce a Firenze. Però 
dalla dedicazione della sotto indicata edizione si scorge che altra defe 
esseme stata fatta in Venezia, a me ignota. Non disconviene per que- 
st'opera al Moneti un posto fra i narratori di lepidezze e di noveDette, 
trovandosene a quando a quando sparse in essa in buon dato. Né pò- 
teano al certo mancare frizzi alla penna d'uno scrittore il quale anche 
quando, convertito per le missioni del p. Segneri iuniore, volendo ri- 
trattarsi, dicesi che sulla corteccia di un albero andasse solvendo : 

Fra Moneti in questo loco 
Convertissi, e non fu poco! 

— Specchio ideale, ecc. Venetia, Giambattista Tramontinij i707, 
i?i-8. 

Nella dedica dello stampatore a Giambattista Garelli è detto : Ho 
stimalo opportuno ristampare questo libro comparso ultimamente tu 
questa serenissima dominante, ecc., dal che si conferma quanto sopra 
ho accennato. Dì questo bizzarro frate cortonese, autore del poema 
satirico La Cortona convertita , scrisse la vita il Manni , che l^gesì 
nelle sue Veglie piacevoli. 

MONTI {Gio. Battista). V. GALLERIA di Pitture, ecc. 

MORDANI {Filippo); Novelle due. Ravenna^ 4832, in-8. 

Trascrivo quanto n'è detto neW Antologia di Firenze (agosto, 1832) : 
« Sono degne di lode queste due Novelle, Tuna delle quali narra an 
» infeUce caso d'amore avvenuto ad un nobile giovine napolitano, ed 
» ha per titolo Lodolfo ed Elisa; l'altra racconta la misera fine della 
» infelice Francesca da Rimini. Anzi diremo, che tenendo queste del- 
» l'antico per l'aureo stile in che sono scritte, hanno poi una lode 
» sopra gli antichi Novellatori, ed è di essere caste. » Si ristamparono, 
» coir aggiunta di una terza, col titolo di : 



MoNT AGNINI (Felice); Amore e Coraggio, Navella. 

Sta nell'anno IV del Museo ScientilUo, ecc. Torinet Ak$iandro ì^nUma , I84S, « 
foglio, 

HoNTBMANNi (Nicolò); Uuo studente innamoralo, Novella. 

È inserita neWEspero, N. 29, Anno I. Genova, Gio, Ferrando, ìBii, in foglio. 

— Prodigiosa guarigione di malattia cronica, Novella. 

Fa pubblicata nel raperò saddetto, N. 25, Anno IH. 
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— Tre Novelle storiche. Bologna , presso Giovanni Bortolotti, 
4839, in-8. 

La terza Novella aggiunta, intitolata Ines de Castro, fu tolta dai Lu- 
siadi, poema a cui la eloquenza di Camoens seppe dare tanta celebrità. 
Le prime due si erano già ripubblicate nelle Prose, e Poesie d'italiani 
viventi, Bologna, 4835 e sega., e la Francesca da Rimini fu anche 
inserita nel Poligrafo, Giornale di scienze , ecc. Verona, 4838. L' Ines 
de Castro fu prodotta la prima volta nellV^/t/ti/or^; Bologna, 4838, 
e ristampata nella Strenna italiana, Anno XVI. Milano, Paolo Ripa- 
monti Carpano, in-i. Tutte tre poi nelle Cento novelle di autori mo^ 
derni; Foligno, 4838, e nelle Prose antiche e moderne raccolte da Gae- 
tano Lenzi; Bologna, 4839. 

MORI {Ascanio De') Prima parte delle Novelle. In Mantova j per 
Francesco Osanna^ 4585, m-4. 

Veod. Steri, f. soell. 4 Pìnelli — Steri, i. soell. 8 Borromeo. 

Carte 4 in principio con frontispizio, dedica delV Autore a Vincenzo 
Gonzaga principe di Mantova, ecc., Sonetto al medesimo e Tavola delle 
Novelle. Seguono face. 439 numerate, e verso delFultima f Et rata. Sono 
al fine due carte bianche. Assai bello è r esemplare posseduto dal march. 
Girolamo UAdda. 

Unica edizione antica e poco corretta, ma molto rara. Non si pubblicò 
che questa sola Prima Parte, che contiene quindici Novelle (non quat- 
tordici come scrisse il Gamba, e dietro lui il sig. Brunet), ad ognuna 
delle quali ò premessa una dedicatoria a personaggi illustri delle case 
Gonzaga e Medici. Antonio Beffa Negrini , che fu editore delle Lettere 
di Àscanio de' Mori impresse in Mantova , Osanna, 4589, tn-4, scrive 
in una Lettera al canonico Volpino Olivi che non si pubblicò la Se- 
conia Parte di queste Novelle perchè, essendo al Mori morta la mo- 
glie , ch*era f anima sua , dopo avere con essa vissuto diecisette anni , 
senza che fra loro fosse corsa alcuna disdetta , egli non voleva che 
d'altro si ragionasse fuorché dell'amara sua perdila, ed aveva tralasciato 
di dedicarsi alle lettere. 

— Novelle. Londra (Livorno), presso Riccardo Bancker, 4794, 
in-8. Con ritratto. 

Fr. 4 a 5 Branet. Dae esemplari farono stampati io carta turchina , venduto 
uno di questi Steri. 1, soell. 7 Borromeo. 

Edizione fatta per cura di Gaetano Poggiali, che copiò ratitecedente, 
'emendandone gli errori di stampa. È il volume più raro de' 20 che 
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rormano l'intiera raccolta de' Novellieri data dal Poggiali stesso. Bugem 
Cagnani giudicava che le Novelle di Ascanio de' Mori caminassero dd 
pari con quelle del Boccaccio, ma Girolamo Zanetti^ che cinque soltanto 
ne riprodusse nel suo Novelliero Italiano, osservò che il Cagnani jwi- 
dicherebbe a meraviglia per coloro che (wesser gli occhi foieraU (fi 
panno. Si ristamparono in : 

— Milano^ per Giovanni Silvestri, ISdi, in-iG. Con ritratto. 

Ne furono impressi quattro esemplari in carta turchina di Parma. 

Edizione da proferirsi alla precedente por correzione e per fedeltà 
alla originale su cui fu condotta, tenendo però a riscontro anche la 
predetta livornese. 

Miglior fortuna del libro delle Novello ebbe un tempo l'altro di Asca- 
nio de' Mori intitolato : 

— Giuoco piacevole, ecc. Mantova^ Giacomo Ruffinello, i 575, in4. 

Vend. Fr. 38 Libri, nel i847 — Steri, i. scell. 9, esemplare iaiooao, Libri, 
Del 1859. 

Carte 4 preliminari e M numerate per il testo. 

Giambattista Cavalla nell'avviso al lettore dice che, essendo circo- 
lato il mss. dell'Autore, se ne fece una copia alterata, dalla quale fa 
stampata l'opera sotto il nome di Signor Ascanio. Tale edizione del 
Giuoco dovrebb'essore anloriore a questa del 4575, ma io non la vidi 
mai ricordata dai bibliograQ. Fu ristampato, con alcune rime ed an 
ragionamento in lode delle donne, nuovamente in 

— Mantova, Giacomo Ru/finellOj 4580, Para* 3 in un voi tn-4. 

Vend. Scell. i% Hub^T. 

Carle 82 la prima parte, 22 la seconda e ÌO la terza, ivi compre» 
l'Errata nel Giuoco. La parte terza ben di sovente suole mancare. 

A queste due edizioni una terza ne succedette fatta anch'essa io 

— Mantova, Francesco Osanna, i589 o 4590, in-4. 

Veud. Fr. i5 Libri, nel IdW, ediz. del 1590. 

Questa edizione è detta più corretta et migliorata. 

Ricordo questo libro , perchè fu in esso per la prima volta inserita, 
al Hne della descrizione del Giuoco, la Novella del Malignino che tenta 
violar una fanciulla , ei è d'i qmlla miracolosamente ucciso , Novella 
rirò la quinta ncU'edizIonc del 158.^, con tenuissimi cambiamenti dal- 
l'una all'altra lo/ione, tra i quali ò il nome di Boldrim, che loggcsi 
h\ Une del Giuoco . qvc. , mutalo in quello di Malignino. La Sovella 
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nell'ediziODe del 1575 è a face. 48 e seg.^ e nell'ediz. 1580 a face. 49 
e seg. La ristampa del Giuoco piacevole, ecc., fatta nel 1580, è regi- 
strata dall'Haym; ma né di essa né della seguente hanno fatto alcun 
cenno Gerolamo Zanetti, il Borromeo ed il Poggiali. 

MORLINI (Hieronymi); Novellae (8i), Fabulae (20) et Comoedia. 
Cum gratia et privilegio Gesareae maiestatis et sunimi ponti- 
ficis, decennio duratura. (In One) Neapoli, in aedibìis Jean. 
Pasqtiet de Sallo, h.d.xx die vni Aprii, in-k. 

Vend. Fr. H2i Gaignat ^ Fr. 901 de Boisaet — Fr. 800 La VaUiére — Fio- 
rini 380 Crevenna — Steri. 48 Roibarghe, e lo stesso esemplare Steri. i9. scell. 19 
White Koights — Fr. 801 neirottobre del 1825, e rivendato Fr. 720 de Soleinne 
— Fr. 1050 Libri , nel 1847. Essendosi posto in vendila un esemplare di qaesto 
libro l'anno 1790 in Londra , ed avendo il Borromeo scritto all'Edward per farne 
aeqnisto, questi eosl rispondeva al libraio Scapin, da Londra il 3 agosto 1790 : h 
s«ts iret-faehè que U Morlmi n'y ett plus. Cett un de mi$ amit qui Va aequis 
pow à peli prèi 40 Urnii et qui fui dtUrminé de Vavoir méme à 100 (ows. 

Carte ex numeralej 3 delle quali per i preliminari, seguile da 6 se- 
parale, conUnenli la Tavola delle Novelle, quella delle Favole, uni* Er- 
rala, Morlinus ad Lectorem e la sottoscrizione. La impresa dello stam- 
patore occupa il verso delVultima caria numerata. È da osservarsi die, 
in seguito ad errori nella paginazione, che cominciano dalla car. l\\\, 
quella che dovrebb'avere il numero lxxxvui sembra mancare assolur 
iamente, e che la carta sejìiata ex non è effettivamente che la cix. È 
seguita però da una caria bianca, che ne tien vece , tocche porla il 
numero totale delle carie a li6> tri compreso la Tavola^ ecc. Le No- 
velle sono in numero di SI, quantunque sole 80 ne sieno annunziatej 
e ciò perchè U numero 72 è ripetuto in due Novelle. 

Vuoisi trascrivere quanto si legge nel Catalogo Borromeo : « Ho 
» aggiunto qui un novellatore che ha scritto le sue Novelle in lingua 
i> Ialina^ e per es^e italiano^ e perché il Menagio, il Quadrio, THaym 
» ed altri autori vogliono che lo Straparola abbia da questo scrittore 
» tratte molte delle sue Novelle, per formare le tredici piacevoli Notti. 
» Oltre di ciò la insigne rarità di un tal libro, che, appena vide la 
» luce, fu consegnato alle fiamme , cosichè pochi esemplari rimasero, 
» e que' pochi quasi tutti uscirono imperfetti, come notano il de Bure, 
» Menagio, ed altri, m'indusse ad aggiungerlo nel mio Catalogo , per 
» rendere più luminosa e completa la mia collezione. 

— Opus Morlinì, complectens NovcIIas, Fabulas et Coinoediam, 
integerrime datum : id est : innonieris mendis tum latìnae 
dictionis, tum orthograpbiae etiumque interpunctìonìs , quibus 

:3X 
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scalei in editione priori , in bac posteriori non expui^tum, 
maxima cura et impensis Petri Simeonis Caron, bibliophili ad 
suam nec non amicorum oblectationem rursus editum. Airinù, 

HDGCIG, m-8. 

Vend. Fr. SO Libri, nel 1847. 

SHmpressero soli 56 esemplari, uno dei quali ix pergahbiia e tahmo 
in carta colorata. Un bello esemplare è posseduto dal march, Girolam 
D'Adda. . 

Nonostante quanto promette il suo titolo, qaesta edizione non ripro- 
duce esattamente roriginale ; imperocché l'editore ha confuso o male 
raffigurato molti sogni di abbreviazione che sono in gran numero 
neir antico testo, e, ciò ch'è peggio, ha sorpassato delle parole e delle 
linee intiere. 

- Hieronymi Morlìni parthenopei Novellse, Fabulse, Comoedia; 
editio tertia, emendata et aucta. LiUetice Parisiorumy apud 
P. Jannet, Bibliopolam, MDcoav, tn-46. 

Dieci esemplari furono impressi in carta della China. 

Edizione che fa parte della elegantissima Biblioteca Elzeviriana, pub- 
blicata in Parigi dal Jannet Vi è anteposta una breve, ma erudita 
prefazione , dalla quale si conosce che il sig. E. F. Corpet , a cui de- 
vesi la revisione di questa buona ristampa del Morlini, ne fece scom- 
parire le abbreviazioni e gli errori che deturpano l'edizione orìgiaale, 
vi stabili un'ortografia regolare e la corredò di note storiche e filolo- 
giche. In una di queste note egli fa conoscere che la Commedia senza 
titolo, nella quale prima di lui non si era ravvisato che un'opera in- 
significante, è invece un'opera storica, una satira in dialogo, composta 
in occasione della disgraziata spedizione dei Francesi nel regno di 
Napoli sotto Luigi XII. L'Appendice, aggiunta al testo del Morlini, 
contiene diciannove Novelle, che non sono punto del Morlini, cioè una 
che il Borromeo aveva pubblicato nel 1794 alla face 213 della sua 
Notizia de" Novellieri , e diciotto altre che E. T. Simon di Trojes 
pretendeva avere cavate da un manoscritto, ov'erano attribuite al Mor- 
lini, ma che sono evidentemente moderne. Il suddetto Simon lasciò ms& 
una traduzione francese del Morlini, di cui si annunziava nel ISSO 
la imminente pubblicazione, la quale però non comparve finora. Quel 
manoscritto , messo in vendila nel novembre del 1853 , fu acquistalo 
per la Biblioteca della città di Troyes per fr. HO. 

Fu poi una spiritosa burla, scrive il Gamba, che venne fatta al Bor- 
romeo di regalargli alquante Novelle del Morlini che mancavano nel- 



MUZ 291 

redizione di Napoli, col titolo di Novetlae novem qme desideraniury ecc., 
qaando l'autore di queste Novelle oggidì tuttavia mangia, beve e veste 
panni. 

E poiché il Borromeo non si fece scrupolo d'inserire tra le Novelle 
italiane queste celebratissime del Morlini, registrerò un'altra Novelletta 
di autore italiano scritta in latino che non la cede in rarità a quelle 
del Morlini : 

Au)isn pASSERim Brixiani lureconsulti, Historia lepida de quibusdam 
ebriis Mercatoribus latine scripta, cum Praefatiuncula quadam : 
qua se ab huiusmodi scrìbendis rebus apud Censorein suum 
Acbillem Uoltam iurisconsultum et patricium fiononiensenoi 
excusat. Lepidissima hanc bistoriam Presbyter fiaptista Forfengus 
Brixianus Artis impressoriae soler t issi mas artifex quam einen- 
datissima f^tciendam euravit. Brixiae^ m. ecce, xcv, die xx Fé- 
truarii, in-i. 

È di sole 3 carie ed una bianca al fine. Un esemplare serbasi nella 
Trivulziana di Milano, ed altro nella fUarciana di Venezia. 
Nel Catalogo Leber N. 2891 n'è registrata un'edizione di 

— Doma, senza nome di Stampatore^ 4493, m-4. 

È in caratteri gotici e con frontispizio inciso in legno assai singo- 
lare. Altri curiosi libri di Facezie e Novellette scritte in latino sono 
registrate nel Tomo 4 del Calalogue de Crevenna. 

MOSCONI {Giacomo); Tre Novelle. Milano, per Antonio Fontana, 

M.DGOC.XXXII, in-46. 

Sono dedicate alla nobile signora Chiara Mosconi, madre dell'autore. 
Si ristamparono in : 

— Firenze, presso Giuseppe Gailetti, 1833, in-12. 

Molta gratitudine devesi all'autore di queste Novelle per la preziosa 
istruzione morale eh' egli ha saputo, con la pittura di soavi e nobili 
affetti e costumi , introdurre nei commoventi racconti , non senza ac- 
crescere maestrevolmente l'effetto col contrapposto del vizio abbonito 
e a giusta punizione soggetto. 

MOTTI, ecc. V. LIETA Giornata, ecc. 

MUZIO {Girolamo); Novella in lettera ad Ainalio de' Verzieri. 
Venezia, Tipogr. Antonelli, 1831, in foglio gr. 

Magnifica edizione di soli 46 esemplari lutti in carta velina. 
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Fn forma di lotterà il celebre Mazio di Capodistrìa narra al sao amico 
de' Verzieri un giovanile sao avvenimento amoroso. È stata tolta da 
un codice della Marciana scritto nel secolo XVI^ per suggerimento di 
Bartol. Gamba. 

MUZIO-SALVO (Bobina); Dio ti guardi, NoveUa. Milano, alT uffizio 
del Museo di famigliay "1862, tn-8. 

— Matilde e Bice, Novella. Palermo, Murvillo, >I863, m-42. 

— Martina, Racconto. Milano, Treoes, 4864, inrS% 

MUZZI (Salvatore); Cento Novelline, e cento brevi racconti del 
can. Schmidt, con l'aggiunta d'alcuni altri pei fanciulletti. Ca- 

polago, Tipogr. Elvetica, 4847, in-i8. 

Le prime 50 Novellette sono originali del Mazzi, le altre SO dello 
Schmidt^ ma dal Mazzi tradotte. Vi è l'aggiunta di 6 Novellette di L. A. P 

— Cento Novelline, ecc., aggiuntevi alcune altre Novelle di Giu- 
seppe Taverna, per ammaestramento de' fanciulli. Venezia^ Giu- 
seppe Antonelli, 4853, in-46. 

Un esemplare in carta grande e grevissima, forse unico, è posseduio 
dal sig. A, Tessier, 

Le Novelle del Mazzi e dello Schmidt furono ristampate molle altre 
volte. 
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NANI {Angelo) ; Argentina e Silf^edo , Novella di A. N. Tarino , 
dalla Stamperia Reale, 4835, in-8. 

In essa si racconta la tragica fine di due amanti e sposi accaduta 
nel secolo XIII. L' Autore lasciò le sole iniziali in questa Novella e 
scrisse distesamente il suo nome nella seguente : 

— Torquato Tasso in Torino, Novella. Torino, dotta Tipogr. Fa- 
vaie, 4836, in-8. 

K preceduta da un'epigrafe dell'autore alla memoria del defunto suo 
cugino Giacomo Ferrone. In questa Novella è narrata la dimora di 
Torquato Tasso alla corte di Emmanuele Filiberto, duca di Savoia. 
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NARRATORE (II) Italiano, o sia Raccolta di Aneddoti, Tratti sto- 
rici e iNovelle scelte da autori moderni, cui si è aggiunto uno 
squarcio interessante di Ettore Fieramosca dell'Azeglio e la 
storia della Monaca di Monza del Manzoni e del Rosini, da 
L. Sforzosi. Parigi, Truchy, 1834, in- 12. 

Edizione registrata nel BicoglUore di Milano , settembre e ottobre, 
1834, face. 472. 

NARRAZIONCELLE {Alcme) tolte dai più antichi chiosatori della 
Commedia di Dante AUighieri. Venezia, Alvisopoli, "1840, tn-S. 

Librìcciuolo pubblicato da Bartol. Gamba in occasione delle nozze 
Revedin-Correr. Le Narrazioni, in numero di 18, sono tolte da scrittori 
del secolo XIV. 

NASCIMENTO di Clinguant e di Merope sua figliuola, Novella al- 
legorica. Venezia, i745, in-8. 

È citata nel Catalogo di libri di Pietro Paolo Pizzorno libraio in 
Genova. Genova, Bernardo Tarigo, 1764, in-i2. 

NEGRI {Francesco); Due Novelle inedite. Venezia, Alvisopoli, 1841, 
m-8. 

Si pubblicarono postume, per illustri nozze, dal sig. d. Giov. Pietro 
Dolfin. Le Novelle sono importanti per l'argomento e per lo stile. 

NELLI {Gi^ÀStinianó) ; Innamoramento di due nobilissimi giovani 
Senesi, quali infelicemente al loro amore diedero fine, compo- 
sta per I. N. intitolata la Cardarella. Senz'alcuna nota (sec. XVI), 
in-8. 

Carte 32 senza numeri, con registro A-H. Uvltima carta è bianca. 

Edizione estremamente rara , che serbasi nella Trivulziana. La No- 
vella è dedicata dall'autore a messer Marcello Saracini cavaliere lero- 
solimitano, cui scrive d'averla tolta da' fasti patrii. 

— Le amorose Novelle dalle quali ciascuno innamorato giovene 
può pigliare molti utili accorgimenti nelli casi d'amore. Senza 
ateuna nota (sec. XVI), in-8. 

Vend. Steri. 1. scel. 8 Pinelli ^ Fiorini IK Crevenna — Steri. 5. scell. 7. 
den. Borromeo. 

Carte 24 non numerate. 
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Anche questa molto rara edizione trovasi nella Tri?nlziana e lìèlla 
Patatina di Firenze. Sono due Novelle che mataialmente si copiarono 
ed inserirono nelle Novelle Otto, ecc. Londra^ 1790, e nelle Naodk 
scelle rarissime, ecc. Londra, 1814. Pregevolissima n'è anche la ristampa 
seguente : 

— Due amorose Novelle. Impresse nelle cc^e delt editore (Livorno), 
1798, in-S. 

Vi è al fine : Uno dei soli dodici esemplari non maliIaU , impressi 
in carta di Torino^ per regalarsi ad alcani amici dell'editore {Gaettmo 
Poggiali). Se ne impresse anche un templare in pergamstii , ole sira 
è custodito nella Palatina di Firenze. 

n Poggiali le ha inserite nella saa edizione delle Novelle di OfUori 
Senesi, ecc. 1798, ma con mutilazioni, che ne' suddetti esemplari Ai* 
rono evitate. 

NERETTI {Filippo); Dialoghi ed Istoriette diverse concernenti 
buoni motti d' Accademici Francesi. Discorsi faceti e piace* 
voli, Equivoci, Risposte aggradevoli, Sottigliezze di spirito, ecc. 

VeneziOy dalla Stamperia Milocco^ 1702, in-12. 

Dopo i Dialoghi, le Istoriette, che sono brevissime Novelle, comio- 
ciano dalla face. 82 e seguono in N. 107, ognuna in francese ed in 
italiano, sino a tutla la face. 233. 

NICODEMO (Maestro), ecc. V. LEZIONE di Maestro Nicodemo, ecc. 

NICOLAI {Cav.) Il Bello, Novella composta in tedesco, e tradotta 
in italiano dal cav. Gatteschi. Venezia, 1785, inH6. 

Facciate 184. 

Noto questa Novella come opera di due Italiani. 

NICOLINA, Novella. Smf alcuna nota (sec. XIX), m-8. 

In questa Novella, scrilta con discreta dicitura, è narrato un orribile 
fratricidio, per causa d'amore, succeduto nella Sicilia. 



Nkvio. V. DisoRAziB (Le) del numero due. 

N. K. Novelle. 

Sono tre Novelle intitolate: Laura di lord Belmoré — Otronimo Htbirt — La 
donna ladra. Suono nella Stranna fmminiU iUUiama per l'oMno 1839, MiUma, Baah 
Ripamonti Carpano, tn-iS. 
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NirOLOSINO (Marco); Novelle varie piemontesi, raccomandate al 
bel sesso. Torino, dalla Tipogr. CMsonSj Marzoratij Vercellotth 
1834, voi. % »n-i6. Figurati. 

Sono sette Novelle che si leggono con abbastanza piacere. 

NIPHO (Agostino da Sessa); Il Cortigiano. Genova^ appo Antonio 
Belloniy nell'anno h.d.lx, m-8. 

// titolo che leggesi sul frontispizio è : Il cortigiano del Sessa^ e nulla 
più. Seguono carte 7 contenenti una lettera dedicatoria di Cristofaro 
(sic) BelUm a Pasqual Caracciolo in data di Genova il dì xv di No-' 
vembre m. d.ux^ e f indice dei Capi delle materie. Nelle carte 9, 10, 11 
vi è una Prefatione a Phaasina Rhea> Del libro del Cortigiano di M. Ago- 
stino Nipho da Sessa. Nelh carta numerata 12 comincia il Primo Li- 
bro, ed a tergo della carta HO comincia il Libro secondo intitolato : 
Della donna Cortigiana di Agostino Nipho da Sessa a Phansina Rhea. 
L'opera termina tergo della car. 132 colla data In Salerno a' xxiui 
Caprile n. d. xxxnii. Un esemplare è posseduto dal sig. Andrea Tessier. 

Mollo raro io reputo questo poco noto libretto, non avendolo veduto 
che assai di rado registrato ne' Cataloghi , oltrerhò non è indicato 
dai biograQ tra le moltissime opere dell'Autore. A quando a quando vi 
sono inserite Novellette, Motti e Facezie, alcune delle quali tratte dal 
Poggio. 

NOBILTÀ' (La) dell'Asino, ecc. V. SCALIGERI {Cammillo). 

NONNO (II) al fuoco , ossia le sere d' inverno. Codogno , Tipogr. 
Cairo, 483i, tn-16. 

Librìcciuolo di lettura assai dilettevole, pubblicato per Almanacco. 
Lezioni preziose per la vita civile , critica spiritosa , dizione franca e 
spedita cominciano a mostrarsi nella prefazione e terminano con la 
Terza Sera, in cui il Nonno fa punto, per comando delio stampatore. 
ìieW Indicatore, Giornale di Milano (Febbraio 1834, /hcr. 279), in pro- 
posito di questo libriccino si legge : « Contiene tre Novelle scritte con 
» tanta grazia che vorremmo fossero nelle mani di tutti ; riveleremo 
» che sono di un buon cappuccino, il padre Teofilo Ciceri. Ne perdoni 
» la soa modestia, ma il suo nome non doveva andare dimenticato 
» ne' fasti della letteratura italiana, massime che, ritiratosi all'antica 
» vita monastica , pare che ornai nieghi di voler dare altri libri di 
» sìmil genere, che sarebbero prezioso tesoro per la gioventù italiana, n 
Fu ristampato in : 

— Torino, 1832, »M6. 
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NOVELLA, Sen^f alcuna nota (sec. XVO, m-4. 

Carle 4 stampale in carallere corsivo assai fino e minuio; ogni fac- 
ciala è di 42 linee. La prima face, è segnala A (le olire non hanm 
né segnature né numerazione) e comincia cosi : 

Novella 

Belli^ime et valorose donne. Poi che gl'ornati costami, ecc., fidlùM 
face.:, che ha soltanto 30 linee, termina così : faccia ogni baon'anima 
religiosa godere de i snoi che disidero ne ha. 

Il Fine. 

Dalla forma dei tipi si può giudicare essere la stampa ddla mela 
del cinquecento e forse di Napoli. Un esemplare di qìtesto rarissime 
opuscolo, sconosciuto forse a tutti i bibliofili e bibliografi, é posseduto 
dal co. Giacomo Manzoni. 

Il spggetto della Novella è questo : Una dama di Napoli ama per- 
dutamente un cavaliercj che, facendo mostra di non accorgersi del suo 
amore, cerca di piacere ad altra, dalla quale non viene corrisposto. 
Dopo motte vicende la bella ed astuta Napoletana indtice il cavaliere 
alle sue voglie: ond'esso, apprezzando l'amore e la sagacilù della va- 
lente donna, si determina a non amar per fatwenire che lei. La dici- 
tura dello scritto è alquanto involuta e pesante, ma chi la scrisse ebbe 
rintendimento di dargli la forma e di farne una Novella solenne se- 
condo i buoni esemplari antichi , e forse d' imitare il Boccaccio. Fu 
ristampata col titolo di 

— Novella d'incerto autore del secolo XVI. Lucca^ presso A Ca- 

novetti, i863, m-8. 

Edizione di 50 esemplari, oltre i 4 presentali al regio Procuratore, 

NOVELLA, Vicenza, i8i7, m-8. 
N'è ignoto l'autore. 

NOVELLA, Trevigi, Tipogr. Trento, i822, m-4 picc. 

Edizione di soli 40 esemplari, alcuni de* qttali in carta r^ulea. 

È dedicata a Laura Elisabetta Minio Barbaro da 6. T. T. F. ; dal 
che sembrerebbe che due sieno stati gli offerenti, il primo de* quali, 
che ne fu l'autore, si sa essere l'ab. Guecelto Tempesta Irivigiano. N'è 
argomento un Corrado che, fattosi musulmano, viene odiato dalla sua 
amante Despina. Per altre due Novelle dolio stesso autore. V, Aat»- 
GHETTA c Visita (la). 



NOV 297 

NOVELLA degli Amori del conte Sigismondo d'Arco con la Prin- 
cipessa Claudia dinspruch. A^icopott. Evclsìo Folgoriy 4708, m-8. 

Il Borromeo, dopo avere registrata questa Novella, soggiunge che 
ne fa autore Firmiano Pochini padovano. 

Si è veduta la narrazione di questo fatto air articolo Magalotti : 
occorre qui soggiungere che trovasi nella Biblioteca Imperiale di Pa- 
rigi un esemplare in pergamena della ristampa di questo libro, il cui 
titolo è : 

— Le strane ed innocenti corrispondenze del co. Sigismondo 
d'Arco colla principessa Claudia Felice d'Insprucb. In Leida, 
4766, in-S. 

É opera diversa da quella al Magalotti attribuita ed impressa in 
Firenze Tanno antecedente, 1765. 

— Il Conte d'Arco Novella di autore ignoto. Bologna^ stamperia 
delle Muse, 4827, in-iQ. 

È forse ristampa dell'edizione i708. 

NOVELLA dell Angelo Gabriello. V. PERCHÈ (// Libro del). 

NOVELLA dì Anselmo Salimbeni ed Angelica Montanini. Veiiezia, 
Andreola, i8i3, in-8 gr. 

Leggesi al fine: Uno dei 12 esemplari impressi in carta velina senza 
la dedicazione per le nozze Sale-Mocenìgo. In suo luogo leggesi la pre- 
fazione a questi soli i!2 esemplari premessa da Bartolommeo Gamba. 
Degli esemplari che portano la dedicazione due furono impressi in pe&- 

GAMENA. 

La Novella, scritta al principio del secolo XV, è tolta dalla cronaca 
dell'Anommo Senese inserita nel volume XIX degli Scrittori delle cose 
d'Italia del Muratori. Bernardo Micino, Gentile Sermini e Matteo Ran- 
dello trattarono in Novella lo stesso argomento. 

NOVELLA Antica , scritta nel buon secolo della lingua. Venezia, 
dalla Tipogr. di CommerciOj i832, in-8. 

In carta grande velina furono impressi 50 esemplari. 

L'editore Giovanni della Lucia, arciprete di Castion nel Bellunese , 
che pubblicò questo libretto per occasione di nozze, dice di avere 
tratto la Novella da uno de' Codici antichi chegli possiede. È una serie 
di continuati racconti, scritti ad imitazione delle NovMe arabe, degli 
Avcmimenti di Erasto, de* Discorsi dejli Animali del Firenzuola, e di 

39 
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altri simili. Lo stile è buono e quello stesso delle più anliche leggokle 
italiane. 

NOVELLA di Autore anonimo. Venezia. Tipogr. Picotti, 4822, in-46. 

È una tiratura a parte, fatta in poco numero di esemplari, della No- 
vella quinta, volume secondo delle Novelle inedite; Venezia, Orlandoli, 
1822, in-16. 

L'argomento si è: Come a un avaro medico per assai bel modo fu- 
rono cavati danari; e di quello che sopra qmslo gliene incolse. 

NOVELLA d'Autore del secolo XV, per le faustissime nozze An 
dretta-Bernardi. Treviso, Trento, 4823, in-%. 

Non vi è alcan cenno dell'aatore e nemmeno alcuna notizia da qiial 
codice sia stata tratta. Neppure si conosce l'editore, non recando alcau 
soscrizìone la lettera dedicatoria. Con questa Novella si conta di w 
vier calante ascolano eh' Me una grande paura, 

NOVELLA d'ignoto Autore, credula del secolo XVl. S. L. ed A., 

irìrS gr. 

Edizione di soli 3S esemplari. 

Trovo citata questa Novell^ nel Galalogue de la BiUióth. du fen 
M. De Lamberiy (d'Aix). Paris, Silvestre, 4842, tn-8, in cui dìcesi che 
era proveniente dalla biblioteca del co. Giulio Bernardino Tomitaoo 
(li Oderzo. 

NOVELLA dell' Avaritia de' Prencipi. V. NOVELLE tre, ecc. 

NOVELLA d'incerto Autore del secolo XV, pubblicata per la prima 
volta da un Codice Palatino. Firenze , Tipogr. aif insegna di 
Dante, mdcccxxxiv, m-8. 

Yend. Fr. 6. e. 75 Libri, nel 1847. 

Edizioìie di 80 esemplari in carta velina scelta, i2 tu carta inglese 
da disegno in forma di 4.^ 6 in carta velina d'Annonay di varii coleri^ 
in-i, ed uno in bellissima pergahena adorno di miniature di tnano dd 
sig, Francesco Pieraccinì. 

Dobbiamo a Giuseppe Molini l'accurata pubblicazione di questa No- 
vella, il cui argomento però non è nuovo, essendo quello stesso ddb 
Novella attribuita al Molza, pubblicata in Bologna nel 1547 e ripro- 
(lolla rial Sansovino nella seconda e terza edizione delle sue Ccolo No- 
velle (lepli anni 1502 e 150:$, od ineomincia: Una figliuola del re ii 
liiriinqììa ^i fftfffff dal pndrr, >'rr. L'rdilore ha din^oslrato che, divo» 
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com* tì nella sposizione , appartiene ad un qualche anonimo scrittore 
fiorentino e debb'essere stata scritta verso il 1470. Questa Novella è 
quella stessa stampata la prima volta in Firenze; Doni, 1547, tw-8 
(V. Storia dell'originale delle guerre, ,ecc.), e ristampata poscia in Lucca 
nel 1880, per cura del cav. Salv. Bongi^ col nome d'Iacopo Bracciolini; 
so di che vedi quanto ne dice nel Catalogo delle opere del Doni pre- 
messo alle Novelle impresse in Lucca, 185f, face. cix. 

NOVELLA d'incerto Autore. V. BORROMEO {Antonio Maria); No- 
tizia de' Novellieri, ecc., ediz. i 794. 

NOVELLA inedita di Autore incerto. Siena, senza nome ed anno, 
tn-8. 

EdiiioDe dì soli 6 esemplari. 

n CO. Giulio Bernardino Tomitano dice di averla copiata esattamente 
da un codice del secolo XVI esistente in Siena. L'argomento n' è li- 
cenzioso , ma ciò che la rende commendevole si è la classica e leg- 
giadra eleganza dello stile in cui venne dettata. Un esemplare conser- 
vasi nella Bibliot. Comunale di Bergamo. 

NOVELLA d'un Barone di Faraona, scritta nel buon secolo della 
lingua, ecc. Lincea, .4. Fontana, 1853, in-8. 

Edizione di 80 esemplari numerali, 7 dei quali in carta grande in- 
glese ^ 3 IN PEA6AHENA. 

Vuoisi avvertire che in soli 23 esemplari fu aggiunto un foglietto 
di carte 4, contenente il Libro della pulce d'Ovidio, volgarizzato nel 
buon secolo. Ambedue questi opuscoli furono pubblicati per cura del 
dotto filologo cav. Frane. Zambrini ; il primo, tratto da un codice della 
Magliabechiana, è intitolato : Miracolo dun grande barone di Faraona, 
che l'editore cambiò in quello di Novella, perchè Novella piuttosto che 
Miracolo sembrògli s'avesse a reputare. Comincia : Ne reame di Fa- 
raona ebbe uno barone lo quale avea per n^oglie una delle più belle 
donne de reame, ecc. 

NOVELLA Cavalleresca tratta dal libro d'Amore, ora pubblicata 
conforme due Codici Riccardiani, ecc. Bologna, Tipogr. di Già- 
covìo Monti al Sole, i 856, in-8 gr. 

In proposito di questa pubblicazione cosi ne scrive l'editore cav. 
Frane. Zambrini. « Fu da me inserita a pag. 225 e seg. del Catalogo 
» di opere volgari a slampa dei secoli XI II e XIV, ediz. prima. Bolo- 
B gna, Monti, 1857^ in-4 picc, e se ne impressero a parie soli 30 



:m NOV 

m esemplari numerali in diverse carte colorale di Francia e alcaiii 
» pochi in caria velina bianca. Si riprodusse poscia, ridotta alla me- 
» dema lezione, neW Enciclopedia di Fano, voi. 5, f. 9. È una grazio- 
» sissima Novella Cavalleresca , intitolata Gualtieri i amore net libro 
» del cavalier Brettone, inserita da Ant. Fr. Doni tra le Pro$e antiche 
9 di Dante, Petrarca, ecc., e dal eh. sig. Salv. Bongi a pag. 156 e seg. 
» delle Novelle di M. Antonfran. Doni; Lucca, Fontana, i8li% m-8. 
» Questa Novella , creduta da molti dello stesso Doni , altro non è se 
» non un brano del così detto Libro d'Amore compilato d»i Andrea 
» perfetto d'amor maestro a priego di Gualtieri veneràbile amico suo : 
» il quale Andrea da alcuni fu creduto ser Andrea Lancia avvegnaché 
» propriamente d'esso non sia, come notarono il Batines e il Bendni 
» al voi. 1 deWEiruria, nonché gli odierni signori Accademici della 
» Crusca, a pag. 105 della Tavola delle abbreviature, ecc.. ma di un 
» certo Andrea Capellano del re di Francia, che lo compilò in liopa 
» latina alle istanze del principe Gualtieri nipote di esso re. Il testo 
» latino fu impresso fino dal secolo XV. I^a sopraccitata Novella tro- 
9 vasi a car. 55 recto del Codice Riccardiano, segn. N. 2317, citato 
» dagli antichi Accademici della Crusca. » 

NOVELLA piaceuole di un Dottor bolognese, il quale odiaua li 
ragionamenti amorosi, e con astutia fu nelli medesimi laci 
auolto. In Venetiaj per Girolamo Calepino^ s. a., tn-8. 

Car. 4 con segnature A. A 2, col titolo su indicato. Termina cosi: 
Il Fine, indi la data. 

Trovasi questo rarissimo opuscolo nella Palatina dì Firenze. La No- 
vella comincia al tergo del frontispizio come segue : Argomento. Ro- 
berto da Ferrara ad instantia del signor de Padoua manda la moglie 
ad approuare la continentia di misser Brandilise dottore bolognese »0 
secretario, ecc. Un'altra edizione è registrata dal sig. Tosi {Bibl M-, 
dicembre, 1835, face. 364), impressa : 

— S&iiTf alcuna nota (sec. XVI), in-8. 

Car. 4 in carattere corsivo, con uno stemma sul frontispizio , che 
sembra quello usato altrove da Iacopo di Borgofranco. 

Devesi avvertire che questa Novella è la XXXV delle Porretane di 
Sabadino degli Arienti. 



Novella che può servire di Prefazione, di K. 

Su nella Strenna Le BtlU, Milano, CanadiUi, i843. 
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NOVELLA (li un Duca di FeiTara e di un ambasciatore Viniziano. 
Treviso, Andreola, i827, inS, 

È tolta dal Giornale sulle Scienze e Lettere delle Provincie Veneto, 
N. LXXV, e fu anche impressa separatamente in pochi esemplari. Ben- 
ché anonima, si conosce esserne autore il co. Lauro Corniani d' Alga- 
rotti, e fu ristampata neìV Appendice del volume Cento Novelle di Lauro 
Corniani d'Algarotti, Venezia, G. B. Merlo, 1858^ i/i-8, ed èia nume- 
rata xc, da face. 381 a face. 383. La Novella medesima, con qualche 
mutamento di stile, come fu trovata nel mss. dell'autore, è pure nello 
stesso volume sotto il N. XVII, occupando le face, dalla 81 alla 83. 
ìieW Avvertimento premesso alla suddetta Appendice, che sta a fac- 
ciate 371-373, scritto dal sìg. And. Tessier a nome dell' editore , sono 
esposte le ragioni della rìpubblicazione della summentovata Novella 
e di tutte le altre eziandio ch'erano state stampate separatamente in di- 
verse occasioni. 

NOVELLA (Una) ed un Fatto storico, almanacco per Tanno 1843. 
VarallOj Teresa Rachelti VecL Caligaris, m-16. 

NOVELLA per le faustissime nozze Zara-Piazza. Padova^ Tipoffr. 
del Seminario, 1831, in-16. 

L'editore L. C. (forse Luigi Carrer), che avverte di avere rinvenuto 
questa Novella fra le dimenticale carie di polveroso Archivio, non esime 
dal sospetto che sia piuttosto frutto del suo fertilissimo ingegno. 

NOVELLA del Figliuolo di Pompilio. V. STORIA di una crudele 
Matrigna. 

NOVELLA di Frate Gasparo, ecc. K. BORROMEO {Anton Maria). 

NOVELLA di un Giovane pratese, scritta Tanno 1 533, ed ora per 
la prima volta stampata. Lucca^ presso B. Canovetti, 1 860, in-S, 

Edizione di soli 40 esemplari, uno dff quali in peeoahena. 

Elegante scrittura data fuori per avventura dal cav. Salv. Bongi , 
che la trasse dal Codice Magliabechiano N. 140, Palchetto li, mante- 
nendone Tantica ortografia. È narrata la burla fatta ad un giovane pra- 
tese, chiamato Mirabelle, da un suo amico. 

NOVELLA della Giulleria. V. GRAZZINI {Antonfranc). 

NOVELLA del Grasso legnaiuolo. Sta nel Decamerone del Boccaccio. 
Firenze, Giunti, i516, tn-4. 
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Prima cilìzióne. Si ristampò poi no) Docamorono, Venetia, Aldo, lS2i, 
m-4, e nelle Novelle antiche, Firenze, Giuniif 4572, tn-4. Le edizioni 
che se ne fecero separatamente^ al a me nolo, sono le s^uenti : 

— Firenze, nel mese di Gennagio (sic) ^554, in-4. 

Car. 6 con segnature k, i. il. iìi> e corrispondenti. Ha un Uudo m 
intaglio in legìw che rappresenta un^officina da falegname con figure. 

È registrata nella Bibl. volante del Cinelli e trovasi nella Helziana 
di Milano. 

-^ Firenze^ 4 566, del mese di Gennaio , senza nome di stampa- 
torey m-4. 

Car. 6 con una incisione in legno sul frontispizio. 

È stata creduta la prima edizione impressa a parte. 

— Firenze^ i567, m-4. 

Prezzau Paoli iO oel Catalogo del libraio Pagani dì Firente del 1806. 

Car. 4 con una figura in legno std frontispizio. 

— Firenze, senza nome di stampatore, 4576, m-4. 

- Vend. Steri. 3. scell. 9 Hibberl — Pr. 40 mar. r. Libri, nel 1817. 

Car. 6. L'incisione in legno che ha sul frontispizio è uguale a qtidla 
della succitata edizione del 1854, di cui è una materiale riproduzione. 
Un esemplare è posseduto dal march. Gir. WAdda. 

— Firenze, Giovaìini Baleni, 4585, m-4. 

Opuscolo di facciate 6. 

Un esemplare conservasi nella pubblica Libreria di Lucca. 

— Firenze, Giovanni Baleni, 4588, m-4. 

— Firenze, Stefano Fantucci, alle Scalee di BadiOy 4646, ih-4. 

Nel frontispizio è impresso Garsso in luogo di Grasso. 

— Firenze, senza nome di stampatore, 4646, tn-4. 

— Firenze, alle Scalee di Badia, S. A., in-4. 

— Firenze, Sermartelli, 1622, in-4. 

— Firenze, Sermartelli, 4623, tn-4. 

È forse la stessa che Tantecedente col solo frontispizio mutato. 

— Novella antica del Grasso Legnaiuolo^ scritta in pura toscana 



NOV 303 

favella, ed ora rili'ovata vera istoria da Domenico Maria Marini. 
Fiorenza^ senza nome di stampatore^ i7iA, in -4. 

Fr. 8 a 10 Brnnet. 

Vi sono esemplari in carta grande. 

Rara edizione , sulla quale si fecero le ristampe che si leggono nel 
Voi. IV del Novelliero Italiano: Venezia. 1784, e nelle Novelle di autori 
fiorentini, Londra (Livorno), 4795. È preferibile alle antecedenti, aven- 
dovi l'editore Dom. Maria Manni segnale non poche varie lezioni. 

- Novella, ecc., reslitvita ora alla sva integrità. Firenze^ per il 
Magherh ^820, in-4. Coi ritratto del Grasso. 

Vi 8000 oflemplari io carte dulinle. 

È dedicata dall'editore can. Domenico Moreni a Bartol. Gamba. Venne 
tolta da pn codice della MagUabechiana ed ba narrazione più distesa 
di quella che leggesi nelle antecedenti, trovandovisi per entro un lungo 
dialogo tra il Grasso, il Brunellesco e il Donatello. Si ristampò con 
qualche correzione nelle Novelle di Franco Sacchetti e di altri. Vene- 
zia, Tipogr. di Alvisopolì, 1830, tn-16. 

- Novella, ecc., riscontrata col manoscritto e purgata da molti 
e gravissimi errori. Firenze, Felice Le Mounier^ ^856, in-i6. 

Nel discorso Al Lettore, premesso alla Novella, l'egregio editore si- 
gnor Pietro Fanfani, dice essersi servito, com'era naturale, della edi- 
zione procurata dal Moreni ; ma prima di darla a stampare Tha parola 
por parola gelosamente riscontrata sul codice magliabechiano ; il quale 
riscontro lo ha ottimamente servito, come quello che gli ha procac- 
ciato parecchie correzioni, un saggio delle quali è registrato dopo il 
discorso. Parlicolar cura mise nella punteggiatura e nel collocamento 
dei segni ortografici ; e vedendo poi che^ molte voci, frasi e costrutti 
avevano bisogno veramente di una dichiarazione, la corredò di note 
poste a pie di pagina, aggiungendole* alle pochissime del Moreni , le 
quali, a distinguerle dalle sue, segnava con la lettera M! 

La Novella del Grasso forma parte della Vita di Filippo di Ser Bru- 
nellesco, scritta da anonimo e pubblicata in Firenze, Carli, iSÌÌ, tii-8, 
quale scrittura oggigiorno fti riconosciuta essere di Feo Bclcari, al 
quale anche la Novella appartiene. Fu trasportata in ottava rima da 
Bernardo Giambullari, secondo il Quadrio, che ne citò un mss. ( Volg^ 
Poesia, r. V, car. 365), e da Bartolomeo Davanzati, che sì pubblicò 
colle slampe verso la Une del secolo XV. Il Manni nello Notizie, di Ma- 
nello Ammannatini, dello il Grasso Legnaiuolo, inserite nelle sue Veglie \ 
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piacevoli, dopo essersi mostrato inteso di questa versione poetica. co$ì 
chiude quelle notizie : « (l celebre avvenimento fu da Bartolomeo Da- 
» vanzati messo in ottava rima , e da lui dedicata a Cosimo di Ber- 
» nardo Rucellai^ e poi stampato ; e dal medesimo avvenimento ne fo 
» cavata una piacevole commedia dal Senatore Antonrrancesco di Ni- 
» cola di Antonio del Rosso, della quale, pervenutami a mano pocbi 
» anni sono, io potei servirne un degnissimo prelato forestiero che 
» la desiderava. » 

NOVELLA di Lionora di Bardi e Ippolito Buondalmooti. Impreiso 
Bononiae per Ugo Rugerius et Dominus BertochiiSj s. a^ ini. 

La suddetta indicazione di stampa è riportata nella prefazione alle 
Novelle scelte rarissime^ ecc. Londra, 1814, m-8, e si giudica appar- 
tenere all'anno 1470. 

— La stessa. In Triviso, adì viii Novembrio, siGOoaxxi, in4. 

Yend. Fiorioi 35 Greveona — Steri. 6. scell. 7 dcn. 6 Borromeo — Sieri, i. 
scell. 12 Heber. 

Sono carie 15, di linee 24 per ogni facciata. Da taluno è giudicala 
prima edizione. Ne' caratteri, nella carta e nel formato è sitnile alfe- 
dizione dell'operetta: Mercurìi Trismegisti Liber, etc. Tarvisii, mcccclxxi, 
die XVIII decemb., fatta da Gerardo de Lisa. 

— La stessa. Senz'alcuna nota (see. XV), tn4. 

Carte 12 in caratteri rotondi^ senza numeri, segnature e richiam, 
di 25 linee per ogni facciata intiera. Non ha frontispizio, ed U te$to 
comincia al recto della prima carta così : 

(N) ELLA MAGNIFICA ET BEL 

lissima cita de firenza sonno doi, ecc. 
Il verso deir ultima carta contiene sole 21 linee, delle qtMli ecco k 
due ultime : 

cer : animo : paura : et dolceza. 
Finis. 

Un esemplare sta nella Marciana di Venezia ed un altro Mlisti^ 
nella libreria del march. Girolamo D'Adda ; l'esemplare m pergik!^*- 
trovato nella vendita della libreria Mac Carlhy, passò nella BiMioi 
imperiale di Francia. 

Conobbe questa edizione il Borromeo, il quali» avendola riscontrala 
più corrotta della trivigiana del 1471, la giudicò impressa (wslcrior- 
menle. Il Garnha. eli'ebbc agio di collazionare la pr'vs:^nle edizione colla 
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saliente fatta in Venezia nei 1472, ha trovato varie lezioni ora a dìs- 
. capito dell'una, ora deiraltra stampa; in generale però l'edizione del^ 
1472 non solo è più correità, ma contiene ancora paragrafi interi che 
mancano neiredizione sopra citata. 

Gùicinto Amali, nell'opera Ricerche^ ecc. Milano, 1830, T. V, face. 477, 
riferendo due edizioni di opuscoli italiana ma con titolo latino, di Leon 
Battista Alberti e quella della Novella presente, nota quanto segue: 
« Queste tre edizioni alcuni le hanno giudicate di Treviso , ma sic- 
» come le due operette dell'Alberti, secondo il Panzer, sono della me- 
li desima stampa del Hesue De complexionibus fatta nel 1471 , che , 
9 come si ricava dal Catalogo Smithiano (1) fu stampato a Venezia 
9 da Clemente Sacerdote padovano, cosi tanto le dette edizioni del- 
9 l'Alberti, come della Novella qui riferita, a quel tipografo attribuire 
9 si debbono. É però da considerarsi che in fine di un esemplare della 
9 Novella esistente nella fiibl. Archinto {di MUano) trovasi scrìtto di 
9 mano contemporanea: 1472 Eusehius de chochis in palauia emi ap. 
9 Mai (Magistri) Lauti (Laurentii) de lendinaria. » Questo Lorenzo Ca- 
nozio è il celebre artista intarsiatore, per il quale vedi Tiraboschi Bran-* 
dolese, ecc. 

- La stessa. (In fine) Explicit historia Hipoliti impssa Venetiis 
per me magistrum lohannem scriptorem de e. Augusta. Laus 
deo glorioseque uirgini Marie, m. ecce, lxxii, m-4. 

Carle 16, f ultima delle quali Manca. 

Il Gamba, che ha veduto ed esattamente trascritto la Novella tal 
<|ualc si legge in questa edizione , la trovò più completa dell' antece* 



(1) Il CaUlogo Smithiano, scrive il sig. Tosi {Bibl. Ital Milano, Ditimbre, 1835, fàec 36S) 
Attrìbnisee a Clemente l'edizione del Mesae De medieim$ univ^rtalibut, non qnelU De «om- 
plesHonihus, come dice V Amati , la quale nemmeno si trova nel detto Catalogo. Il Panaer 
poi nel voi. Ili, face. 81, N. 67, notando il Mesue De compUxionilmi dice: EHam ham por- 
Um operiim lohannit Meeue ad offUinam Clementie patavini pertinere veritimile ett Quindi 
deserìvendo ai N. 68 e 69 i due opuscoli italiani di L. B. Alberti, dice essere impressi : Char 
ut videtwr eodem. V Amati dunque , dopo avere confuse le due opere del Mesue , vorrebbe 
cbe il Panzer francamente attribuisse a Clemente i due opuscoli deirAlberli^ qiund*egli non 
feee che dire come sembra, ut videtur, essere impressi con gli stessi caratteri del Mesue De 
eompUxUmibut , il quale ad offieinam Clementie patavini pertinere veriiimite eet, E che lo 
stampatore della Novella qni citata, come pure delle due operette italiane, quautonque eoo 
titolo latino^ di L. B. Alberti resti tuttora sconosciuto, lo afferma il Nestore dei BiMiograll 
Van Prart nel Catalogne dee livree imprimee eur velin de la Biblioth, du Hot, Um. ir, 
p. 282, N. 2i6, direndo: Celle editUm eet imprimee avee Uè mémee earactéree giie le Liber 
do amore et celui De Amoris remedio de Baptiete de Alberti portant la date de I47i. On 
n'a pu encore decouvrir Vimprimeur. 
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dente senza (Pila, come ho accanato. Il Federici {nelle Memorie 
della Tipogr. Trivigiana, Ven. 1805, t/4-4, a car. 47), che ne aveva esa- 
minato l'esemplare posseduto dal can. Giambattista Rossi in Trevigi, 
inclina a credere che il tipografo indicalo lohannes de C. possa essere 
stato Ciovanni Capcasa parmense, o Co de cha da Parma, il qoale 
stampava in Venezia dal .1482 al 1495. Senonche il dotto libraio sig. 
P. A. Tosi, con molto criterio, osserva: « Come mai potrà sospettarsi 
» che ano stampatore, il quale si sottoscrive essere di Augusta^ sia 
» un altro conosciuto da Parma? D'altronde lo stampatore parmense 
» esercitava l'arte sua in Venezia dal 1482 al 1495, ed il libro qui 
» descritto fu impresso nel 1472. Non potrebbe interpretarsi quel C 
» abbreviato per civilale? » {Tosi, BibL Hai, Milano^ decembre, 1835, 
face. 363). 

— La stessa (In fine). Mutine, per me Magistrum Michahdem 
VolmaTy S. A.y in-i. 

Carle 16 senza numeri ne richiami, ma con segnatura a, b; fimtrc 
alla facciata 32 occupandola luna. È in carattere tondo di 24 linee 
per ogni facciala intiera. Un esemplare esiste nella R. Biblioteca di 
Dresda ed altro nella Trivnlziana. Quest'ultimo esemplare è probabit- 
mente quello che il Molini (Operette bibliogr., face. 118) dice aver ven- 
duto per 20 zecchini e che cosi descrive =: Senz'alcun frontispizio né 
titolo. L'opera comincia subito col testo senz'altra intitolazione cosi: 

Ne là Magnifica 

e bellissima Cita de Fiorenza, ecc. 
In fine F . I . N . I . S. 

Explicit historia Hipolili ipressa . mutine per me magistrum Micliahe- 
lem Volmar. 

Edizione talmente rara che restò sconosciuta anche ai Tiraboschi, il 
quale non ne fece memoria nel suo Catalogo de' libri nel decimoquinto 
secolo impressi in Modena. 

— Incomincia la historia de Hipolilo e Lionora. Finis ytatxvwy. 
adi X. xipril. in Triviso G. t\ (Girardo di Flandria), in-K. 

È portala a Sieri. \ ndli BMiot. Hfber. T. I, N. oììì. 

Carte 15 numerale, in caratteri rotondi. 

Tra le sei edizioni del secolo XV sin qui riportale non so qnalo 
superi in rarità, ossondosi ben poro <la rliiunciue vedute. La prina 
ristampa modiTna v quella di : 

— Londra, Triphooky 1813, in-S. 
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Vend. Fr. 40 Cbateaagiron^^ Prezzila Srcll. 8 nel Catal. Gancìa. 

Edizione di soli 50 esemplari. 

Trovasi pure tra le Novelle scelle rarissime, ecc, Londra, 1814. 

— Incomincia la historia de Hipolito e Lionora. Senz' alcuna 
nota, in-8 picc. 

y impressero soli 145 esemplari, 25 dei quali nell^anlica grafia e 
120 ammodernati. 

Eilizione fatta in Firenze nel 1861, per cura, io credo, del sig. Emi- 
lio Torelli, che la copiava dalla rarissima ediz. di Treviso , 1475, Gli 
e/^empIari impressi colla graQa antica non hanno frontispizio né preli- 
minari^ cominciando al recto della prima carta col suddetto titolo e 
terminando : Fmis. m. ecce. lxxv. a. dì. x. aprii, in Triviso. G. F. 

— Novella antica di Lionora de* Bardi, e di Ippolito de' Bondal- 
monti d'ignoto autore. Venezia, dalla Tip. di G. B. Merlo edit.^ 
H. Dox:. liXiv, in-8. ^ 

S^impressero soli 30 esemplari, dei quali 2 in carta bianca sopraflna 
di Francia, 8 in carta colorata , 20 in carta velina bianca ed uno m 
PEEOÀMENA benché non indicatovi. 

Edizione procurata dal bibliofilo e dotto bibliografo sig. A. Tessier, 
per festeggiare le nozze Loreta-Zambrini. Egli condusse questa ristampa 
sull'esemplare della rarissima edizione senza data, da me indicata in 
ordine di terza, che si conserva nella Biblioteca di S. Marco in Ve- 
nezia, attenendo visi strettamente, salvo una correzioncella e qualche 
lieve modificazione, ove manifesto appariva errore di stampa e dove 
richiedeva l'uniformità dell'antica grafia. 

L'autore della Novella è ignoto, ed.il Bandelle se la fece propria 
{v. Novella XLVIII) mutando titolo, nomi e città. È stata posta anche 
in ottava rima, e nella Palatina di Firenze sono tre edizioni tutte senza 
data , ed altre sono riportate nel Manuel del sig. Brunet ( t. Ili , 
col. 219-220). È una di quelle storie che si andavano vendendo per le 
strade e che si ristamparono sino a questi ultimi tempi in varie città 
d'Italia. Il racconto in versi non differisce punto dall'antica prosa. 

NOVELLA di Mariotto Senese. Senza alcuna nota (sec. XVI), m-8. 



Novella intitolata: Come donna Giovanna con una parola e piacevole ri- 
sposta facesse cadere la stizza all'imbestialito marito. 

È ÌDseriU Del Vaglio, N. 12 del 23 marzo ISSO. N*é aatore dot) Sibaztiano Barotti 
bellanese, come apparisce dal breve Avviso premessovi 
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Libricciuolo di 4 sole carie , con goffo intaglio che precede U titolo 
della Novella. Le prime 7 facciale sono in carattere tondo, e l'ultima, 
cioè f ottava, è in carattere corsivo, quantunque seguiti il discorso ddla 
facciata settima. Sta nella Palatina di Firenze e nella Trimlziana. 

Niun'altra cosa è questa Novella fuorché la XXXII del Xovdlm di 
Masaccio salernitano^ con qualche cambiamento qua e là nella lezione. 
Questa medesima Novella fu anche impressa dopo V Istoria di diée anm- 
H, ecc. Vedi Fortunato. 

NOVELLA Morale inedita del buon secolo della lingua italiana. 
Bologna^ Tipografia del Progresso, 1862, m-16. 
Edizione di soli 12 esemplari per ordine numerati. 

Benché non vi apparisca nome di editore , si sa essere pubblicata 
dall'egregio filologo cav. Frane. Zambrini. Nella breve nota posta al 
verso del frontispizio si legge : « La presento narrazione copia in parte 
» quella che leggesi scritta da Elinando, di cui si giovò il PassaTanli 
» alla Disi. Il, cap. 6. Una simigliante; ma inedita^ abbiamo pnre in 
» un codice della R. Bibl. dell'Università di Bologna. Eccola nella pn?- 
» cisa grafia del mss., salvo l'interpunzione. » Nella carta seguente co- 
mincia la Novella^ il cui argomento è : D'uno conte che indugiò tor- 
nare a penitentia e uiuo andò a linferno. 

NOVELLA per le nozze Savardo-Pigatti , Savardo-Anli. Vicmza, 
Tipogff Paroni, 1857, in-8. 

È scrittura inedita di Antonio Bevilacqua, com'è espresso nella lettera 
dedicatoria di Lorenzo Panizza. La Novella è seguita da due odi di 
Orazio tradotte dallo stesso Bevilacqua. 

NOVELLA Nouamente ritrovata, ecc. V. PORTO {Luigi Di). 

NOVELLA Nuovamente intervenuta a Gambara villa del Bre- 
sciano. Brixiae, apud Ludovicum Britannicum^ 1560, i«-8. 

Carte 8 compresovi il frontispizio. Serbasene un esemplare nella Mnr- 
citina. 

Leonora e Gaspariuolo , due poveri contadini, danno argomento a 
questa Novella, alla quale è anteposta una lettera dall'anonimo autore 
scritta del mese di giugno iKK8 ed indirizzata a S. M. 6. A. 

NOVELLA in occasione che don Fortunato Bavaresco celebra il 
suo primo sacrifizio. Treviso, Givlio Trento e figlia s. a. (482')), 
tn-8. 



NOV 309 

È narrala la burla ila un prete inesser Giocondo fatta ad un altro 
prete messer Berto. La Novella è sottoscritta G. B. — D. B. {Giacomo 
BianchelU — Domenico BenedeUi). 

NOVELLA olimpica. Padova, nel Seminario, mdcccxv, in-8. 

11 frontispizio di questa Novella è il seguente: Per le faustissime 
nozze Suman-Roberli, Novella olimpica; il titolo premesso alla* Novella 
è semplicemente di Giunone ammalala. Come la seguente^ fa dettata 
dal can. Girolamo Scarabello di Este. 

ìNOVELLA pastorale. Per le nozze Furlanì -Piazza. Padova , nella 
Tipogr. del SeminariOj hdoocxiv, in-8. 

Graziosa Novelletta, allusiva alle circostanze della famiglia della sposa. 
Nelle annotazioni l'autore (can. Girol. Scarabello di Este) vorrebbe far 
credere di avere trovata questa Novella in un antico mss. greco^ non 
altrimenti che volle far credere il Cesarotti nella Callista e FUetore. 

NOVELLA pastorale. Parma, co' tipi Bodoniani, joxcCy in-8 pice. 

È senza nome di autore e sta dalla face, i alla face. 16 del libro 
intitolalo: Per le nozze del N. U. il signor conte Alessandro Bona- 
cossi patrizio ferrarese con la N. D. signora Paolina da Lezzo patrizia 
veneta. Soggetti principali della Novella sono Mirtillo ed Amarilli. 

NOVELLA piacevole scritta da un Maestro di Scuola. Lugo, Me- 
landri, i8S% in-8. 

Questa Novella è del sacerdote D. Pietro Compagnoni da Lngo. Ad 
imitazione delle Novelle del Cesari^ è narrata una beffa fatta ad un 
ser Ciafo, cui, per dare vista fosse stato avvelenato da funghi man- 
giati, ristrinsergli i panni destramente involatigli notte tempo. Il rac- 
conto è tolto AbW Arcadia in Brenta. 

NOVELLA dì Rizaitlo re di Thebe quale dopo lauer maritale tre 
sue figliuole in gran personagi la quarta marita a chila uenze 
a corere, et ne segue dubio da tre compagni. (In fine) Vene- 
tia. Per Hieronimo Calepino, s. a., in-S. 

Carte 4 con registro A. A 2. 
Raro opuscoletto che serbasi nella Palatina di Firenze. 
NOVELLA di Tedaldino e monna Rosa. V. TEDALDINF, ecc. 

NOVELLA di Torello del maestro Dino del Garbo , ecc. Firenze , 
Tipogr. aU^insegna di Dante, i 827, tn-8. 
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VenJ. Fr. 3. e. 75 Libri, nel 18i7 — Fr. 30 Boutoarlin esemplare in moAMiiA. 

V^hanno esemplari in carte distìnte e ire in peeoambiva. 

A questa Novella, scritta da Anonimo, è aggiunta la Novella mede- 
sima, ma diversamente narrata da Franco Sacchetti, ed, oltre ad essa, 
altre due non compiute vi si pubblicarono pur del Sacchetti con in- 
gegnosi supplementi fattivi dal bibliotecario dolla Magliabechiana ab. 
Vincenzio FoWm, 

NOVELLA di un Veronese. V. CESARI {Antonio). 

NOVELLA di un Vicentino. Senz alcuna nota (1824), 1/1-8. 

Edizione di 16 esemplari in carta bianca ed 8 tVi carte colorate. 

È tutta azzimata nello stile, e si attribuisce ad Antonio Ibaldo di 
Schio nel Vicentino, al quale debbonsi pure altre Novelle impresse 
nelle Novelle inedile, ediz. di Venezia, i822. 

NOVELLATORE (II) Melanconico. Milano , presso Gaetano Schie- 
patti, i880, m-16. Con rame. 

Gli autori ed i titoli delle Novelle contenute in questo volume sono 
i seguenti: Giov. Boccaccio, Peste di Firenze — Luigi da Porto, Gin- 
lietta e Romeo — Giambatl. Giraldij Oronte ed Orbecche — Sebasi. 
Erizzo, Alfonso e Ginevra — Scip, Bargaglij Ippolito e Cangenova — 
Gasp, Gozzij Numan e Zeineb — Cosimo Galeazzi Scotti, Isotta e 
Corrado — Ani, Cesari, Zefir e Luisa — Anonimo (Cesare Balbo), 
Toniollo Maria. Fu ristampato in 

— Napoli, dalla stamperia di A. Nobili, i838, in-48. 

NOVELLATORE (II) Piacevole, ossia scelta di Novelle per ralle- 
grare la brigata. Milano, per Gaetano Schiepatti, mdoccxxx, in-l6. 
Con lame. 

Trentotto sono le Novelle contenute nel volumetto, scelte da autori 
anteriori al Certaldese e scendendo Uno a' nostri giorni. Molto avve- 
duto il compilatore di questa raccolta (l'abb. Carlo Gioachimo Quesia. 
milanese, quello stesso del Nov£llàtoae melanconico) scegliendo quelle 
Novelle il cui racconto potesse destare sul labbro del lettore il riso di 
una giocondità innocente, senza chiamar friammoi il rossore sul viso. 

NOVELLE (In fine), Torino, dalla stamperia Fodratti, <836, inAt 

Tre Novelle contenu^onsi in questo volumetto, che non ha fronti- 
spizio, ma bensì un'antiporta in cui se ne legge il titolo, ch'è: U 
torre dei corvi — Lo speltro nero — // cuore del pioppo. L' autore. 
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nella breve Prefazione che le precede, dice elio « La prima è fondata 
» sopra nn'antica tradizione di famiglia ; la seconda sopra un invele- 
» rato pregiudizio d'un piccolo paesello delle nostre provincia ; V ul- 
» tima sopra un fatto vero. » Al fine vi è un'ode intitolata La rosa 
de Abril, tradotta dallo spagnuolo. 

NOVELLE di alcuni autori fiorentini. Londra (Livorno), Riccardo 
Bancker, i795, m-8. Con ritratto del Machiavelli. 

Fr 3 a o Bnind. 

Quatlro esemplari furono impressi in carta turchina ed uno iiv per- 
gamena. 

Delle mollo cure che il benemerito editore Gaetano Poggiali s'ebbe 
per formare questa raccolta rende conto nella Prefazione indirizzata a 
Gio. Newton gentiluomo inglese. Sono 26 Novelle, cioè: 3 di Giovanni 
Fiorcììiiiio — l // Grasso Legnaiuolo, d'Incerto ~ i 'di Luigi Pulci 
— 1 di Nicolò Machiavelli — l di Luigi Alamanni — 10 di Agnolo 
Firenzuola — 4 di Anlonfranc. Doni — 2 di Salvuccio Salvucci — 
i di Giovanni ifarsili — 1 di Lorenzo Magalotti — i di Giovanni 
Bonari, con una Lozione sopra la forma d'un nuovo Docamorone. 

Per uno strano abbaglio deirincisore, si pose un ritratto col nome 
del Machiavelli, essendo invece quello di Cosimo de' Medici : lo stesso 
ritratto si trova nelle Opere del Machiavelli stampate por cura dello 
stesso Poggiali con la data di Filadelfia. Si ristamparono in 

— Milano, per Giovanni Silvestri, 1815, m-i6. Con ritratto. 

NOVELLE di autori napoletani. Napoli , Tipoyr. all' insegna del 
Gravina, 1835, voi. \, quaderno \, m-8. 

Ignoro se sia stato seguito da altri volumi ; le Novelle contenute in 
questo sono : Chiara Caraffa di Virginia Pulii, ch'era slata già pub- 
blicata wAY Iride, ecc. — // riconoscimento e la morte , di Michele 
Baldacchini, riprodotta poi tra le Novelle dell'autore stampate in Na- 
poli, 1852 — // dono dello studente, di Vincenzo Torelli — Le funi- 
celle, di Cesare de Sterlich — Griselda, di Scipione Volpicella. La No- 
vella di Vincenzo Torelli fu inserita dopo nei libretti: Due ore di pia- 
cevole trattenimento, e Nuova Ghirlanda, ecc. 

NOVELLE di autori senesi. Londra (Livorno). Riccardo Bancker, 
1796-1798, voi. 2, m-8. Con ritratti di Pietro Fortini e dì 
Scipione Bargagli. 

Fr. 6 a 10 Brunet. 
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S'impressero m pb&gajusna le sole Novelle di Scipione Bargagli> di 
Bernardo Ilicino e di Ginstiniano Nelli. 

Anche questa raccolta devesi alle core di Gaetano Poggiali. 1 dae 
volami sono corredati di dedicatorie che porgono le notizie risgoar- 
danti i Novellatori seguenti : 

Volume pjuho. 

Il di Gentile Sermini 
14 di Pietro Fortini 

VOLUME SECONDO. 

1 di Bernardo Ucino 

2 di Giustiniano Nelli 
6 di Scipione Bargagli 
5 di Alessandro Sozzini 

3 di Alessandro Bandiera. 

Nella dedicazione del t. I^ a face, xxi-xxii, dice il Poggiali che, in 
pochi esemplari destinati per gli amici^ vi aggiunse una stampa incisa 
dal Lapi sul disegno del cav. Ottavio Gori, rappresentante una meda- 
glia esistente in Siena> che ha l'effigie del Fortini da un lato, e dal- 
l'altro il giudizio di Paride. Si ristamparono in 

— Milanoy per Gtovanm Silvestri^ i815, voi 2, tn-16. Con ri- 
tratti. 

NOVELLE Cento antiche- V. CKNTO Novelle, ecc. 

NOVELLE Cento di autori moderni. V. CENTO Novelle, ecc. 

NOVELLE Dodici di sei celebri antichi autori, e due inedite di 
autore vivente, Venezia^ G. B. MerlOj 4848, in-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, compresi 4 in carta colorata ed uno 

m PERGAMENA. 

Gli autori antichi delle dodici Novelle sono : Anlonfrancesco Doni - 
Sebasliano Erizzo — Tomaso Costo — Masuccio Salernitano — Gww- 
batt. Giraldi Cinthio — Nicolò Granucci. L'autore vivente delle altre 
due è Luigi Alfonso Girardi. Il sig. A. Tessier, che fu redilore, tì 
premise un Avvertimento in cui rende ragione del suo scopo e fa 
sperare una serie di altre Novelle scelte dai più antichi italiani scrit- 
tori e dai moderni. L'edizione è singolare per nitidezza e splendore e 
delle più eleganti che mai siensi vedute. Le due Novelle del Doni erano 
già state pubblicate dal Gamba nell'edizione di Venezia 1848, e si ri- 
st-amparono poscia nelle Novelle dello stesso Doni pubblicalo in Lucra. 
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VOVELLE Due. Siena, Iacopo Pùcavanza, <626 (Milano, <824), 
in-8- 

S'impressero sole 5 copie in carte colorate di Francia ed una in pee- 

61MENA. 

Una di queste Novelle è tolta da un codice della Barberina di Roma 
del secolo XV e spira tutta Tingenaità del buon secolo. L'altra è tolta 
dal libro di Lodovico Dolce intitolato Dialogo piacevole, ecc. Venezia, 
1542, m-8. Vedi Dólce (Lodovico). 

NOVELLE (Due) V. CESARI {Antonio). 

NOVELLE (Due) auliche anteriori al Decameron del Boccaccio 
che servirono di argomento a due bellissime istorie contenute 
in esso divin libro. Genova, Bernabò Lomellin^ aDOGcux, in-8. 

Edizione di soli 25 esemplari pi ogressivamente numerali. 

Non è stampato in Genova quest'opuscolo, scrive il cav. Frane Zam- 
brini, ma bensì in Bologna: in alcuni esemplari leggesi per errore 
Lomellia ed in altri corretti a pt^nna Lomellin. Queste due Novelle si 
pubblicarono^ secondo che abbiamo dall'editore, la prima volta dal Lami 
nelle Novelle letterarie di Firenze, conforme Codici Riccardiani, e po- 
scia ueìV Appendice ali* illustrazione slorica del Decamerone del Boccaccio, 
Milano, Pirolta, 1820, m-4, la quale Appendice non altro in sostanza 
contiene se non se cinque lettere del Lami predetto risgoardanti il 
Decamerone, che leggonsi nei voi. XV, XVi e XVU delle indicate No- 
velle letterarie. Il Boccaccio si giovò senza dubbio degli argomenti 
delle medesime alla Seconda Giornata, Nov. IX (Bernabò Lomellin da 
Genova), e alla Quarta Giornata, Nov. I (Gismonda e Guiscardo), Non 
è da tacere che, oltre i suddetti 25 esemplari numerati stampati a prò, 
come dice l'editore, de' caldi raccoglitori delle antiche Novelle italiane, 
non volendosi delle cose non al tutto modeste fare scialacquo filcuno, 
altri sei se ne tirarono o con numerazione doppia, o senza numero, ma 
cotesti sono imperfelti e voglionsi risgoardare siccome prove di torchio. 

NOVELLE (Due brevi), la prima di Lucrezia Marinella modenese, 
e la seconda di Antonio Abati da Gubbio. Venezia^ Antoìielli^ 
1854, in-8. 

Edizione di soli 24 esemplari, dei quali 2 m PEaeAUifA, gli altri 
22 in carta velina. 

Il già più volte lodato sig. And. Tessier trasse la prima di queste 
Novelle dalle face. 238-239 dell'opera : Della nobiltà e( eccellenza delle 

41 
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donne, ecc. Venezia, Giovanni Baftista Ciotti sanese, 1601, fn-4, e la 
seconda da face. 239-241 dell'operetta intitolata : Delle frascherie; Lugd. 
Balav,, apud Franciscum Hackium, 1658, m-8. 

NOVELLE (Due) di Girolamo Rosasco : una di Eustacchio Man- 
fredi ; una di Tommaso Crudeli e un'altra inedita di Michele 
Colombo. Lucca, Tipogr. di A. Fontanaj i855, in-8. 

Edizione di soli 80 esemplari, alcuni dei quali in carta distinta. 

Nell'Avvertimento premesso alle Novelle l'editore dà notizia di doTe 
furono cavate queste Novelle, cioè : le due prime dal libro: Della lingm 
toscana, dialoghi selle di Girol. Rosasco: Torino, Stximp. Beale, 1777, 
tn-4 (che per errore ò detto in-8). Quella del Manfredi dalle sue Bimee 
prose; Bologna, Lelio dalla Volpe, 1760, iw-8, e l'altra del Crudeli dal- 
l'operetta Bime e prose; Parigi (Pisa), Moliniy 1805, m-12. L'ultima 
finalmente, inedita, del Colombo, fu tolta, dal bibliotecario della Par- 
mense Angiolo Pezzana, da un ms«;. che serbasi in quella Biblioteca. 

NOVELLE (Due) Morali d'autore anonimo del secolo XIV. Bolo- 
gna, Tipogr, del Progresso, 1861, m-16. 

Edizione di soli 82 esemplari ordinatamente numerali. 

Sono indirizzate al prof. Bruto Fabricatore dal cav. Francesco Zam- 
brini , che le pubblicava a giunta delle Novelle (f incerti autori dd 
secolo XIV, Egli le trasse dal Cod. Magliabechiano, Palch. II, N. 18, 
dicendo nell'Avvertimento che la prima non vide giammai in veruno 
altro mss., ma la seconda, variamente descritta e meno prolissa, potè 
leggere più volte. Di questa seconda si giovò anche s. Antonino di 
Firenze, inserendola nella seconda parte della sua Teologia; al p. An- 
tonio Cesari somministrò pure argomento per la XXIII sua Novella, il 
quale, conforme la maestria della sua dotta penna, la descrisse con 
mirabile arte e con vivacissimi colori, cui però non cede da verun lalo 
questa ora pubblicata. 

NOVELLE (Due) tratte dal Giornale Arcadico. SeuT^ alcuna noia, 
in-8. 

Ristampe procurate in Milano dal march. Già, Giacomo Trvsuli^ 
in soli 2't esemplari. Vi aggiunse poi anche una Novella terza, tratta 
dal Giornale medesimo. 

— Tre Novelle antiche. Faenza, per Angelo Marabini, i S56, t»-8. 

Ristampa delle suddiMle fatta per occasione delle nozze Zauli Naldi- 
Cattani e procurala dal cav. Giovmiìii GhiuOssi. Si pubblicarono la 
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prima volta nel Giornale Arcadico di Roma : la prima nel tomo VII, 
face. 217, come rilr ovata da Gio, Gherardo de' Rossi fra alcune carte 
vecchie, le altre due coinè traile da un mss. del XV secolo, nel t. XV, 
face. 385, e nel t. XVII, face. 397. Oltre a queste due slampe havvene 
un'altra di Trevigi. Giustamente dubitava il Gamba che il codice di 
queste Novelle sliasi soliamo nella mente (f uno scrittore de* nostri 
giornij il quale, secondo il co. Giulio Bernardino Tomitano, sarebbe 
stato un illustre romano^ ed io aggiungerò : per avventura lo stesso 
De' Rossi. 

NOVELLE d' incerti autori del secolo XIV. BologiMiy presso Gae- 
tano Romagnoli^ 4864, m-46. 

Edizione di soli 102 esemplari ordinatamente numerati. 

Sono'due Novelle edite per cura del cav. Frane, Zambrini; la prima, 
cb'è una strana e singolare favola risguardanle un cotale Manfredo 
figliuolo di Guido salsiere, fu tratta dal Codice Magliabeehiano, segnato 
Palch. n, N. 15. Non ha nome di autore, ma vi si ravvisa in lutto lo 
stile e la lingua onde s'infiora il Pecorone di ser Giovanni Fioren- 
tino. La seconda stava in un codice miscellaneo della R. Università 
bolognese, segnato N. 158 ; è un curiosissimo racconto misto di sacro 
e di profano, conforme si usava nel secolo XIV: Tintreccio off"re qual- 
che importanza, e la lingua vi appare da ogni suo lato semplice ed 
efficace. Succose note sono in fine del volumetto, seguite da una Ta- 
vola di alcuni vocaboli e modi di dire, che leggonsi in queste Novelle, 
degni di osservazione. 

NOVELLE Inedite. Venezia ^ presso Giuseppe Orlandelli y 1822, 
voi. % in-12. 

Vend. Fr. 6 Libri, nel 1847. 

Alcuni pochi esemplari furono impressi in varie carte distinte con 
larghi margini, ed uno partirolarmenle in carta grande azzurra. Di al- 
cuna di qìieste Novelle si ha qualche esemplare stampalo separatamente, 
e fra questi taluno impresso colle sole Novelle di Emmanuele Cicogna, 
di Francesco Negri, di Autore anonimo, e col ritratto del Boccaccio 
sul frontispizio, che sta anche nei suddetti due volumi. Della Novella 
del commend. Cicogna, intitolata Pompeo e Gioseffa, impresso in nu- 
mero di 80 esemplari, ve ne sono due m peroàmenà. 

Gli autori sono tutti de' nostri giorni, come scorgesi dalla seguente 
nota de' loro nomi : Cesari Antonio — Dalmistro Anjelo — Tomitano 
Giulio Bernardino — Paravia Pier Alessandro ~ Cicogna Emmanuele 
— Grappulo Toìnaso — Negri Francesco — Toaldo Antonio — De 
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S^sH Giù. Gherardo — Caffl Francesco — Autore incerto — Autore 
anonimo. 

NOVELLE Inedite. Roma, presso Carlo Mordacchini, < 824, voi. 3, 
in-i 6. 

I primi due volami copiano pagina per pagina^ compresa la Prefa- 
zione, i due volumi della suddetta edizione di Venezia, 1822, eccello 
che sono aggiunte in fine di ogni volume due Novelle di Gio. Ghe- 
rardo De Ronsi. Il terzo yolume ha una Prefazioncella dell' editore 
BarioL Gamba, in cui dice che i fiorì raccolti ora per la prima volta 
in questo mazzolino già erano dispersi. Vi si contengono Vili Novelle 
che, quantunque anonime, si conoscono dettate da Gio. Gherardo De 
Rossi ; sul frontispizio è ripetuto il medesimo ritratto del Boccaccio 
come neirantecedente. 

NOVELLE Inedite, quaderno I. Verona^ Paolo Libanti, 4828, inS. 

Non ha altra indicazione dalla surriferita e contiene tre Novelle in- 
titolate : La Borsa — / morti che camminano — l due latri. Al flne 
vi è un'Errata per le Poesie (le quali formano altro volumetto col 
titolo : Poesie inedite, quaderno I; Ivi, 1828, t»-8), ed altre Errata per 
le Novelle. Non so chi sia l'autore di queste Novelle e Poesie , né se 
siansi impressi altri quaderni in continuazione ; so bene che le Novelle 
sono azzimate di modi di dire fiorentini , nel che soltanto può con- 
sistere tm qualche loro pregio. 

NOVELLE morali ad istruzione de' giovanetti , ecc. Milano , nel- 
tlmp. Monistero di S. Ambrogio Magg. mdocxcv, in-8. 

Alle Novelle precedono le Memorie intorno la vita di Carlo Bettoniy 
il quale aveva offerto un premio di cento zecchini da darsi al migiiore 
scrittore di Novelle adattale alla istruzione della più tenera gioventii. 
Metà di questo premio ottenne il p. Francesco Soare colle sue Novelle, 
e metà Tab. Girolamo Padovani co* suoi racconti. Il Bettoni, non con- 
tento di questo solo premio, un secondo ne promise di altri cento zec- 
chini a chi scrivesse di nuovo 28 Novelle degne di essere coronate 
dalla Società patriottica di Milano, ma in questo secondo concorso non 
si trovarono meritevoli di guiderdone se non che le 10 comprese nella 
edizione di Milano 179.5 (ch'ebbe poi molte ristampe) , quattro delle 
quali furono scritte da Annibale Parea milanese, e sei da Luigi Bm 
mieri piacentino. Si ristamparono tosto in 

— Venezia, Graziosi, 1795, m-8. 
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NOVELLE morali ad uso della gioventù d'ambo i sessi. Mendrisio, 
Tipogr. della Minerva Ticinesey 4838, tn-8. 

NOVELLE otto stampate a spese de' signori di Clambrassil, Stan- 
ley e Browne. Londray Giacomo Edwards, 1790, m-8. 

Veod. Steri. 8 soell. 40 Paris — Steri. 9. aeell. 9 Stee?eo8 — Steri. 8. teell 10 
Blandford — Fr. 420 Dìdot ~ Steri. 8. aoell. 12. den. 6 Haarott -^ Steri. 2. 
scell. K Heber — Fr. 115 Renoaard — Un esemplare m fEMàmank Fr^ 598 Mae- 
Garthy. 

Ne furono impressi soli 25 esemplari e iw pergamena. 

Spiendidissima edizione che contiene le Novelle seguenti : 
1. Da Udine (Giovanni); Lacrimosa Novella, ecc. 

Di questa si ha ora la ristampa rìcorrelta e fatta in Udine, 48S8, in^. 
8-3. FoKTLNATo; Historia di due amanti, ecc. 

Sono due Novelle tolte dall' edizione antica di Venetia, 1S63, inrè. 
Ristampato in Venezia, G. B. Merlo, 18S5, in-S. 

4. Porto {Luigi Dk) ; La Giulietta, Novella, ecc. 

Intorno alle più riputate edizioni che si conoscono di questa celebre 
Novella, V. Porto {Luigi Da). 

5. Iligino {Bernardo) ; Opera di gratitudine et liberalità, ecc. 
Altre edizioni antiche e moderne si sono registrate all'articolo Ilicino 

{Bernardo). 

6-7. Nelli {Giustiniano)', Le amorose Novelle, ecc. 
Per le edizioni anteriori veggasi Nelli {Gimtiniano). 

8. Cancelliere da Pistoia astrologo ; Caso notabile, ecc. 
Non è che una ristampa della prima Novella della prima Notte dello 
Straparola. Il Borromeo, che possedeva un esemplare di questa Novella 
recentemente stampala in Londra, l'avrà forse avuta di questa stampa 
medesima, ma impressa separatamente. 

NOVELLE per far piagnere le brigate . ecc. Venezia , Tipogr. di 
Alvisopoliy MDcccxxx, in-iò. Con ritratto dei Bandeilo. 

Raccolta pubblicala da BarloL Gamba, il quale si propose di dare 
cinque Novelle, ognuna delle quali narri il compassionevole fine di duo 
amanti virtuosi ed infelici, e sono : Giulietta e Romeo, di Matteo Ran- 
dello — Oronie ed Or becche, di Giambattista Giraldi — Ippolito e 
Cangenova, di Scipione Bargagli —Ze/br e Luisa^ di Antonio Cesari — 
Tonioito e Maria, di autore anonimo (Cesare Balbo). Si ristamparono in 

— Milano, per Giovanni Silvestri, 4840, in-iQ. (km ritraiti. 

Piacque, aireditore, oltre le cinque Novelle su accennate, aggweorAo 
altre 13, e 9.om iP^ste di Firenze, di Giovanni Boccaccio, — Alfonso 
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e Ginevra, di Sebastiano Erizzo, — Numan e Zeind>, di Gasparo Gozzi^ 
— Isotta e Corrado , di Cosimo Galeazzo Scotti, — // Potile dei Pi- 
danzati ed Un Mistero , di Felice Romani, — Amore infelice, — hr 
felicità di Virginia^ — Storia di Teresa^ — Il Romitorio di Santa Ve- 
rena, di Davide Bertolotti, — Ida d'Arcondelo , — Eielina, e D&/li 
amori e della morte di Agnese Visconti, del cay. Luigi Cibrarìo. Cor- 
redò il libro dei quattro ritratti di Matteo Bandello, Giovanni Boccaccio, 
Sebastiano Erizzo e Gasparo Gozzi. 

NOVELLE per far ridere le brigate, ecc. Venezia, Tipogr. di Al- 
visopolij Mococxxiv, tn-46. Gol ritratto di Michele Colombo. 

Quattro esemplari furono impressi in forma di 8.® in carta grande 
velina. 

Edizione fatta anch'essa per cura di Bar toh Gamba, contenente 24 No- 
velle scritte da 24 autori diversi dal secolo XIV sino a' nostri giorni, 
esclusi il Boccaccio ed il Sacchetti. Si ristamparono in 

— Milano, per Giovanni Silvestri, 4840, in-46. Con ritratti. 

Anche in questa seconda edizione si aggiunsero 23 Novelle, per gli 
autori delle quali è da vedersi l'indice poslo in fine del volume. Fd 
corredata anch'essa dei quattro ritratti di Anton Francesco Grazzioi , 
Ascanio de' Mori, Lorenzo Magalotti ed Antonio Cesari. 

NOVELLE (Quattro) narrate da un Maestro di Scuola. V. BALBO 

{Cesare). 

NOVELLE (Quattro) tratte da Cronace e veridiche tradizioni. 
Torino, (In flne), Stamp. Ghirirì^hello e Comp., i8Z% in-42. 

Ne fa autore Federico Govean, come si chiarisce dai cenni biografici 
che le precedono ; egli le dettava a suo padre dal letto ove morìn 
durante la stampa delle medesime in età di 23 anni. Il Govean è noto 
per altri lavori letterarii, cioè quattro poemetti, la traduzione dal fran- 
cese dei due volumi della Storia della letteratura italiana di 6. Salfi, 
e tre tragedie che lasciava inedite. Valente pur anco nella calligrafli, 
fu precettore dei figli di S. A. R. la duchessa del Chiablese. 

NOVELLE di rinomati autori moderni .italiani e stranieri. Venezia, 
Tipogr. del Commercio, <830, voL 3, m-16. 

Alle Novelle tradotte è indicato l'autore da cui furono tolte; leori- 
gmali italiane sono anonime. 

NOVELLE e Racconti. Milano, per Nicolò Bettoni, M.DOoc.xxiXr 
voi. 4, tn-16 pìcc. 
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Ignoro se si pabblicassero altri volnmetti di questa raccolta^ oltre i 
quattro suddetti^ ne' quali si contengono le seguenti Novelle : La bugia 
e la verità — La beneficenza ricompensala — // sordo-mulo — Amor 
fraterno — La buona moglie — // marito inslilulore — Vacconcia-^ 
soffietti — n colpo di scopa della fortuna — Il benefattore occulto — 
Lo spettro di Stocolma, ossia le avventure di un ballo in maschera — 
La vera amicizia — Adelasia ed Alerame — Demetrio di Modone — 
La costanza alla prova — Giulia — Senza pensarvi. 

NOVELLE romantiche in prosa e in versi. V. GIOVIO {Giam- 
battista). 

NOVELLE scelle dai più celebri autori Italiani, rischiarate con 
note ad uso della gioventù. Torino, Vedova Pomba e figli, <82<, 
voi. 4, in- 12. 

È ristampa di alquante Novelle dei più illustri nostri scrittori^ ar- 
ricchita del corredo di utili note grammaticali. Non so come per uso 
della gioventit s'avessero a ristampare la Novella del Machiavelli ed altre 
di questo conio^ come s'è fatto nella presente collezione. È bensì vero 
che quella del Machiavelli ha qualche mutilazione ma non tale da rie- 
scime utile ed esemplare la lettura a' giovanetti. 

NOVELLE scelte degli autori più celebri Italiani, raccolte e di 
note grammaticali illustrate da Leopardo Nardini, ad uso degli 
studiosi della lingua italiana. Londra^ presso Nardini, 4802, 
in-<2. 

Sono tutte di autori moderni. 

NOVELLE scelte dai più celebri autori italiani , rischiarate con 
note, Torino^ presso Giuseppe Pomba^ 4830, voi. 4, irH6. 

È una giudiziosa scelta dai nostri migliori Novellatori antichi e mo- 
derni. Dicesi nella Prefazione che « si ebbe in mira di scegliere quelle 
» Novelle, che, mentre importanti sono e per maggior ricchezza e leg- 
» giadrìa di lingua e per argomento , fossero anche tali da potersi 
» stampare intatte quali si leggono nelle più compiute edizioni. » 

NOVELLE scelte dei più celebri scrittori italiani antichi e mo- 
derni, illustrate da A. Fornasari. Vienna y Heubner e VolkOy 
4818, in-S. 

Raccoltina formata dal Fornasari per gli Alemanni studiosi della 
lingua italiana, per Io che la corredò di brevi note e spiegazioni in 
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lingua tedesca. Sono venti Novelle tratte dal Soave, dal GiraUis dal 
Grazzini, dal Landò, dal BafiMh e dal Boccaccio. Se ne fece una ri- 
stampa in: 

— Milano, 4825, m-24. 

NOVELLE scelte dai più rinomati scrittori italiani dei secoli XVin 
e XIX. Genova, 4830, voi. 4, m-46. 

NOVELLE scelte del Boccaccio, unitovi il Mercante di Venezia, 
e il Grasso Legnaiuolo, raccolte e di note grammaticali illu- 
strate dal Bandiera e da Leonardo Nardini ad uso degli stu- 
denti della lingua italiana. Londra, presso- Sardini, 4802, inA6. 

Vi som esemplari in carta forte. 

NOVELLE scelte rarissime stampate a spese di XL amatori. Loti- 
dra, presso di R. Triphook , dalla stamperia di T. Bemeìeii , 
4844, m-8. 

Vend. Fr. di mar. kg. di LewU, nel 1837 — Steri. 2. sceU. 3 Libri, Mi 18^9. 

Edizione di soli 50 esemplari, come attesta l'editore (S. W. Singer) 
neltAwerlimento. Il lìenomrd, ch'era in possesso di un esemplare^ scri- 
veva qu'iì n'en est guère vena qne trois sur le continonl; celui-ci, et 
deux que j'ai envoyés à Milan (Catalogne, etc. Parif), 1819, t. Il, e. 173). 
Un esemplare in pekgaaienà è fiutato nella Bibl. Grenville. 

Le Novelle inserite in questa singolare raccolta sono le segnenti : 

1. LioNORA de' Bardi e Ippolito Baondelmonti, Novella, ecc. 
Non è copiata dalle rarissime edizioni che ora si conoscono dd se- 
colo XV> ma da un mss. di cui erano in possesso gli editori. 
2-3. Nelli (Giusliniano); Le amorose Novelle, ecc. 
Non ricopia quelle inserite nelle Novelle otto, Londra, 1790, ma tu» 
Novella è tolta da un mss. già esistente nella libreria Crevenna, Taitra 
è tolta dalle stampate. 

4. GiANFioRB E FiLOMEivA È tratta dall'edizione di Firenze, & a., 
in-4 (Vedi Innamoramento, ecc.); ma siccome è piuttosto leggenda che 
Novella, frammischiata di versi e prosa, né punto bene scritta, cosi 
poco importava che si collocasse tra le Novelle scelte rarissime* 

8-6-7. Mantova (Marco)-, Novelle tre deir Ingratitudine , ddl'Ava- 
rizia e della Eloquenza. 

Dicono gli eililoii di aver copiale queste Ire Novelle dattmm fri- 
zione senz* alcuna noia, del secolo XVI (Vrdi No>ellb tre). 
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NOVELLE scritte nel 4824, poi aumentate e date alle stampe in^ 
quest'anno del Signore 4825. Senza luogo^ e ttampatarej in-i6. 

L'anonimo autore dice nella dedicazione ad alcuni suoi amici che fu 
indotto a scrìvere questi brevi racconti (i quali sono in forma di let- 
tere) dalla lettura degli antichi Novellieri italiani , e di averne fatti 
stampare pochi esemplari per fame dono agli amici medesimi. Nel li- 
bretto intitolato : Varie Novelle, ecc., si attribuiscono le suddette ad un 
C... R.... Questo llbricciuolo si crede stampato in Firenze (vedi Vàrib 
Novelle, ecc.). 

NOVELLE TRE. 4. Della Ingratitudine. 2.DeUa Avaritia de' Prin- 
cipi moderni. 3. Della Eloquenza. Senaf alcuna nota (see. XVI), 
in-S. 

Veod. Steri, i. aeell. 4 PioelU — Steri. 7. eeell. IO Borromeo — Steri. 4 Bland- 
lord ^ Steri. 3. scell. I Hanroct — Stari. 3. seell. 8 Heber — Fr. 41 Reoooàrd. 

Le tre Novelle sono disgtuntamenle impresse con fronlispizii e regi" 
stri particolari. La prima è di car. 16, la seconda di car. 12, la terza 
di car. 20. Nell'ultimo è un*Errata in cui sono richiamale Mte le tre 
Novelle. Un bello esemplare è posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 

Nella Pinelliana è citato un esemplare di queste Novelle, in ciascana 
delle quali, di mano contemporanea, fu scritto : Dello eccellentissimo 
M. Marco da Mantoa, cioè di Marco Mantova Benavides , insigne le- 
gista padovano, a cui le attribuì pure il Rorromeo. Ogni dubbio 
ora è tolto, poiché il Mantova stesso se ne dichiara autore pelle sue 
Episiolae fami/iares, lib. HI, episl. 22. La prima Novella è dedicata 
a Madonna B. A. GCC (freddo giuoco di lettere pw iscrivere Beatrice) 
Pia degli Obici. Una servile ristampa ò quella inserita nelle NovMe 
scelte rarissime, ecc. Londra, 1814. La terza Novella Della Eloquenza, 
è anche nel t. IV del Novelliero Italiano, come lavoro dello Speroni. 
Si ristamparono in: 

— Bologna, presso GaetaiU) Romagnoli, 1862, in-16. 

Edizione di soli 202 esemplari ordinatamente numerati. 

Il libro è indirizzato dall'editore Romagnoli al dott. Anido Bonucci, 
il quale lo accomodava di un esemplare della succennata rarissima 
edizione da giovarsene per questa ristampa , eseguita a fac^simile , 
modificandone solo V interpunzione e correggendo a' loro luoghi tutto 
ciò ch'è notato nell'Errata dell'antica edizione. Sono precedute le No- 
velle da una Notizia bibliografica cavala dalla Bibliografia delie No- 
velle, ecc., di BartoL Gamba (Firenze, 1835, ìh-8). Nel Catalogo Libri, 
London, 1859, al N. 1833 è citato 
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— Novella della Ayaritia de* Prencipi moderni. Sensifalcuna wkk 
(sec. XVI), in-8. 

Yeod. Soell. i%. 

È senza frontispizio e, eeriamente, un frammento della rarissima 
prima edizione. 

Questa curiosa Novella, scrive il sig. Libri, nella quale il re d'In- 
ghilterra è il protagonista, fa ristampata dal sig. Singer nelle NotdU 
scelle rarissime. 

Il De Bure nella sua Bibliografia, al N. 3684, inserì tra le Novelle 
l'operetta di Marco Mantova intitolata: 

— L'Heremìta. Impresso in Milano, per Ioanne Scinzenzeier, 
4532, in-S. (il sig. Brunet scrive invece 1523). 

Questa edizione è posteriore ad una di Venetia, Zorzi Ruscone, i521, 
il di primo di giugno, di cui un esemplare in carta cerulea sta ndla 
Biblioteca del Seminario di Padova , e ad altra di Venetia, per Gio- 
vanni Antonio et fratelli de Sabbio, nell'anno m . d. xxv, nel di xviii dì 
settembre, in-8. 

Vuoisi notare che questa curiosa operetta, divisa in cinque giornale, 
non contiene Novelle, benché sia- scritta con lo stile dei Novellatori. 
L'autore nella prima Giornata visita un Girolamo degli Anselmini pi- 
sano, fattosi romito in una spelonca de' colli euganei ; nella seconda 
narra alcuni sogni ; nella terza e quarta descrive divertimenti di cacda, 
e nella quinta entra in una disputa teologica intorno alla predestinazione. 

NOVELLE (Tre brevi), Due di Federico Luigini da Udine, ed una 
di Mons. Paolo Giovio tradotta in italiano da Carlo Zancaruolo. 
VeneziOj Antonellij 1854, in-8. 

Vend. Fr. 5 Riva, nel 18S6. 

Edizione di soli 24 esemplari, due de' quali in PBaoiHKrii, ^t altri 
22 in carta velina. 

L'editore, sig. And. Tessier, vi premette un Avvertimento, in cai 
rettifica alcune bibliografiche notizie dal Gamba erroneamente allegate. 
Le due prime sono cavate dal Libro della bella donna , ecc. VenHia , 
Pieirasanta, 1564, tn-8 , e la terza dal libro del Giovio Dt* Pesci ro- 
ìnaniy Venetia, appresso il Gualtieri, 1860, m-4. Quest'ultima b qoella 
ÌH certa burla da Leon X falla ad un frate Mariano , che il Gamba . 
con manifesto errore ^ asseriva essere stata riprodotta dal Borromeo 
nel suo Catalogo de^ Sovollieri ediz. Il non trovandosi in esso Catalogo 
che quella di Tito Tamisio, 
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NOVELLE (Tre) inedite, tratte da antico manoscritto. In Venezia, 
per Giovambattista Merlo, 1837, »n-8. 

Vi sono esemplari in carte colorate. 

Si pabblicarono dal sig. Marco Antonio Grimani, per circostanza di 
nozze, il quale, nella lettera dedicatoria al nob. Girolamo Olivieri^ as- 
serisce di averle tratte da alcune vecchie carte, senza però dire dove 
queste si trovino. Le Novelle mi sembrano briose, lo stile piano e fa- 
cile, la lìngua buona, ma di penna non molto da noi discosta. 

NOVELLE (Tr£) Morali, tratte dalla storia patria. Bastia, dalla 
Tipogr. Fabiani, 1835, m-8. 

Benché non vi apparisca nome di autore, sappiamo essere dettate da 
Begolo Cartoni còrso. Le Novelle sono tratte dalla storia di Corsica 
ed intitolate : La fede tradita — La tirannide punita — La contesa. 
Fanno seguito alle Novelle alcune Canzoni contadinesche in dialetto 
córso, con annotazioni a pie di pagina, che hanno nuova numerazione. 

NOVELLE Tre Orientali. Milano, Giacomo Pirola, s. a-, (sec. XIX), 
ini 8. 

Libriccino di face, i22 in cui non apparisce il nome delF autore. 
Ogni Nocella è adornata di una vigtietta in litografia, allusiva al rac- 
conto. 

NOVELLE. (Trentaquattro) Italiane. Milano, Nicolò fi^Mom, 1824, 

Due edizioni diverse, comechè uguali nella materia e nella distri- 
buzione delle pagine, si hanno di questa raccolta. Le Novelle sono 
scelte dal Parabosco, De Mori, Boccaccio, Grazzini, Sacchetti, Gasparo 
Gozzi, Sermini, Fortini, Giovanni Fiorentino. 

NOVELLE di varj autori. Milano, N. Bettoni e Camp., ■*Dooaxxxi, 
voi. 2, in-iù. 

Tredici sono le Novelle raccolte in questi due volumetti ; le prime 
tre, dal Gualteruzzi e dal Hanni, vennero aggiunte alle Cento Novelle 
antiche ; la quarta è di Lionardo Aretino , la quinta dì Gio. Sabadino 
degli Arienti, la sesta di Masuccio Salernitano, la settima di Luigi Pulci, 
l'ottava di Nicolò Machiavelli, la nona di Luigi da Porto, la decima di 
Luigi Alamanni, l'undecima e la dodicesima di Antonfrancesco Doni, 
e l'ultima di Salvuccio Salvucci. 
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NOVELLE (Venti) Italiane. Milano, per Nicolò Bettoni^ h.doqc.xxxiv, 
iìi'i 6. 

Ventana e non venti sono le Novelle contenate in questa raccolta ^ 
cioè i di Luigi Alamanni^ 2 di Antonfrancesco Doni^ iO di Seba- 
stiano ErizBO^ i -di Salvuccio Salvucci^ 4 di Matteo Bandello e 3 di 
Ascanio De Mori. 

NOVELLE e Versi di autori Incerti Piacentini. V. PAROLLNI 
(Cofano). 

NOVELLETTA di Maestro Giordano, ecc. K. ZAMBRINI {Francesco). 

NOVELLETTE pei Fanciulli. Venezia, Stabilimento Tasso, Tipogr. 
Encicl. Bdit., mxxsGXLvi, tn-24. 

Sono CLXXn Novelline di benemeriti autori de' nostri giorni, scritte 
ad ammaestramento piacevole de' fanciulli. Dalla lettura di siffatti rao- 
conti, dice l'editorei è desiderabile che presto si passi a quelli che ac- 
cennano a qualche fatto di storia, e che contengono una moralità 
più virile. 

NOVELLETTE inedite di autore anonimo del secolo XIX. V. ZAM- 
BRINI {Francesco). 

NOVELLETTE (Due) inedite di autore Padovano, del secolo scorso. 
(Venezia) Tipogr. Andreola, 4840, in- 8. 

Furono pubblicate da Giovanni come Correr per le nozze MoitH 
sini-Michiel; una è intitolata: Il buon Padre di famiglia, l'altra RPk- 
zenu ed il Confetto. Quantunque non abbiano nome d'autore, io sarei 
indinato a crederle delFab. Giuseppe Gennari. 

NOVELLETTE per istruzione ed esercizio di lettura nella seconda 
classe delle Scuole elementari, ecc. Milano, Dalt Imperiale Re- 
già Stamperia, hdcxxxuji, tn-8. 

Sono 9i Novellette, impresse con varietà di caratteri. Al fine ri è 
una Dichiarazùme di akme voci e frasi .che si trovano nette NoMeUt 
Si ristamparono in: 

— Venezia, Tipogr. Andreola, 4834, tn-8. 

È detta nrza edizione. 

— Imola, Ignazio Calcati, (4835), in-46. 



NOVELLIERE (II) Contemporaneo italiano e straniero. Vmezia , 
co tipi del Gondoliere, 1837-1838, voi. \% m-16. 

Luigi Carrer ebbe cura di raccogliere e pubblicare queste Novelle , 
la massima parte tradotte^ aggiungendovi del proprio qualche compo- 
nimento ed ì giudizi i su tutti gli altrui. 

NOVELLIERE (II) Dedicato alle virtù del sesso gentile. Bologna^ 
tipi della Volpe al Sassi^ 1839, »n-16 picc. 

Contiene quattordici Novelle, nove delle quali tradotte dal francese ; 
una, intitolata Carità segreta, è tolta dalla Guida dell'Educatore ; due 
sono di Clemente Baroni, vale a dire L'anima affettuosa, — La Men- 
dicatUe israeliia, e le ultime due dell'ab. Giuseppe Taverna, cioè Pietà 
filiale, — Lilia Fundaria. Gli editori nel pubblicare questo libretto di- 
cono : « che potrebbe intitolarsi Morale in azione, se un titolo siffatto 
» non avesse troppa alterezza in fronte ad una Strenna modesta. Lo ab- 
» biamo dedicato alle virtù del sesso gentile, sendocbè i protagonisti 
» delle Novelle sono tutte donne, anzi quasi tutte fanciulle. » 

NOVELLIERE (II) Felsineo, ossia Centurie di Aneddoti ed Aforismi 
piacevoli ed istruttivi. Bologna^ Tipi Chierici da S. Domenico, 
4862, tn-8. 

Ninna particolarità offre questo libro, e- gli aneddoti e i raccónti che 
vi si leggono sono per lo più scritti con lingua trascurata. 

NOVELLIERE (II) Italiano. Venezia, Tipogr. di Commercio, 4835, 
tn-24. 

È dichiarato nel frontispizio anno primo. Almanacco per Vanno 1836. 
Contiene Novellette originalmente scritte in italiano. 1 da Luigi Carrer, 
1 da Luigi Cibrario, 3 da Vincenzo Torelli, 1 da Felice Romani, 1 da 
Felice Turotti, i da Pietro Matonti, i da Anonimo. L'editore promette 
di proseguire la pubblicazione negli anni successivi a conferma storica 
e manifesta delle nostre celebrità. Fu seguito in fatto da un simil vo- 
lumetto nello stesso formato e collo stesso titolo per Almanacco del 1837, 
anno secondo, ma impresso dalla Tipografia Molinari, 1837. In questo 
sono tredici Novelle, tra le quali una da Vittore Hugo e due sotto- 
scritte da L. C. (forse Luigi Carrer). 

NOVELLIERE , o Scelta di Novelle de' migliori autori francesi , 
inglesi, tedeschi, italiani, ecc. Napoli, presso Gaetano Nobile 
e C, 1^27, mi. 2, inr8. 
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Non so se sìa stata prose^ita qaesta raccolta oltre i due volumi. 
Talune delle Novelle si dicono tradotte, ed altre^ faorchè il titolo, non 
hanno alcnna indicazione, nemmeno dei rispettivi autori. QaesfaUime 
sembrano ciò non pertanto originali italiane. 

NOVELLIERO (II) Italiano. Venezia, Gio. Batt. Pasquali, 4754, 
voL 4, in-8. 

Pr. 10 a 12 Branet — Yend. Fr. 18 Flonoel — Ud esemplare io caria ^noi^ 
Steri. 3. soeli. 15 Borromeo. 

Deved qnesta pregevole raccolta alle cure di Girolamo Zanetti vene- 
ziano, che vi premise utili notizie intorno agl'Italiani Novellatori. La 
scelta è fatta di quelle Novelle più morigerate che V editore andò a 
ripescare nelle Cento Novelle antiche (attenendosi all'edizioni del Goal- 
terazzi, siccome più conformi alla semplicità degli antichi testi), nel 
Boccaccio, nel Sacchetti j in Giovanni Fiorentino, in Masuccio Sa- 
lernitanOj in Sabadino degli Arienti, nel Giraldi, nel Molza, nel Luca, 
in Antonio Mariconda» in Ortensio Landò, nello Straparola, nel JSm- 
dello, in Francesco Sansovino, in Levanzio da Guidicciolo, in Sebastismo 
Erizzo, in Nicolò Granucci, in Ascanio de* Mori, in Celio Malesfin, 
in Scipione Bargagli ed in AnnibcUe Campeggi. La Novella d' Incerto, 
intitolata Novella di Banieri mercatante, ecc., è scritta dal Raccoglitore 
medesimo, il quale dice di averla tratta dall'originale di Gio. Le Cd/- 
lois trovatore francese del secolo XIII. È da notarsi che alcune delie 
suddette Novelle sono state dal Zanetti attribuite male a proposito ad 
un Autore, quando sono di un altro ; p^ esempio, due Novelle del 
Cademosto si trovano impresse sotto il nome del Brevio, ed altre due 
del Bandello (come osservò Gaetano Poggiali) Airone ascrìtte al San- 
sovìno. 

NOVELLINO (II). V. CENTO NoveUe antiche. 

NOVELLO (II) Calandrino, Novella. V. AMORE e Vendetta. 

NOVELLUZZE ed e^etnpli morali, ecc. Roma, Tipogr. al Sole, 
s. a., (<864), in-8 gr. 

Edinone di ioli 50 esemplari. 

Si trassero dal Codice Vaticano N. i860 per cura di P. D. V. Sono 
graziosi raccontini, scritti con molta grazia, com'io credo, da diyerK 
penne : la narrazione che leggesi alla face ii è tratta ààìVE^^oii»ene 
de* Vangeli di fra Simone da Cascia. 

NOVO et compassionevole avvenimento occorso atti giorni pas- 
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sali nella città di Modena , ecc. Milano , ad instantia di Gio- 
vanni Vmetiano^ 4563, tn-8. 

Carte 8 compresa f ultima bianca. Ha un intaglio in legno nelfron- 
tigpizio. Trovasi nella Trixmlziana. 

Potrebbe esclndersi dalle Novelle^ essendo la relazione soltanto del- 
l'omicidio fatto da una giorane del suo vecchio marito^ per isposarsi 
coiramante^ e della scoperta fatta del cadavere da un cane domestico. 
Il fatto dovrebb'essere vero, poiché la donna venne condannata alle 
fiamme^ ed abbruciata nella piazza di Modena. 

NUOVA (La) Barca da Padova, ecc. K. BARCA (La Nuova). 

NUOVA (U) Galleria, ecc. V. GALLERIA, ecc. 

NUOVA Gazzetta Veneta. Venezia^ Pietro Marcuzzi, tn-4. 

Sono 52 numeri che abbracciano il periodo dal IZ marzo al 25 set- 
tembre 1762^ in seguilo alla Gazzetta Veneta pubblicata dal Gozzi e con- 
tinuala dal Chiari. In lesta di ciascuno di essi fogli è mutato soltanto il 
fregio o vignetta, che prima rappresentava un Orso rampante^ e poscia 
la Veneta Repubblica in forma di donna coronata dal diadema ducale 
e con appresso il veneto leone. Vi è premesso un Avviso, in un quarto 
di foglio, di Pietro Marcuzzi stampatore agli amatori dell'utile proprio. 

In questo periodico^ di cui non è noto l'autore, sono pure alcuni 
racconti e Novelle. 

NUOVA Ghirlanda di Novelle, ecc. V. DUE ORE dì piacevole 
trattenimento. 

NUOVO (II) Metodo da intender la lingua zerga, ecc. V. TRAT- 
TATO dei Bianti, ecc. 
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OLIMPIA di Venezia, Novella storica. 

Senz'altra indicazione trovo citata questa Novella sulla coperta del- 
l'altra intitolata : // Principe cfEncloffl ecc.. di Rodolfo Silvola. 

ONGARO {Francesco Dall'); Viola tricolor, Scene famigliari, fti- 
(lova, Tipogr. Crescini, 4846, inS. 
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Sodo tre Novelle iptitolate: La mona Rodape ^ NanneUa — Tb- 
piazione, alle qnali farono aggiunte tre litografie di grandezza mag- 
giore del libro. Si ristamparono col titolo di : 

— Figlie del Popolo, Novelle. Torino^ Società editrice itcUiana, 
4855, in-46. 

Qualche leggiera variazione $i fece in questa riproduzione e più 
particolarmente in principio ; fu mutato il titolo di Cannella in quello 
di La rosa dell'Alpi, ed a<rgiantavi una prefazioncella intitolata Siena 
d'un garofano , ed un' altra Novella che nominò Fannp, o dal male 
il bene. 

— Novelle vecchie e nuove. Firenze^ Felice Le Monnier, iS6^ , 
fn-42. 

Sono sette Novelle intitolate : Storia d un garofano j — La Barn 
Irianca, — La Pianella perduta^ — La Bosa delFAlpi^ — Due Madri, 
— Il Pegno, -- // Pozzo d^amore^ — I colombi di S. Marco^ — Ge- 
remia del Venerdì. 

OPERA quale cottene le diece tauole de proverbi, sententie, detti 
é modi di parlare che hoggi di da tutthomo nel comun par- 
lare d'Italia si usano : molto utile d^ necessari i a tutti quelli 
gentili spiriti che di copioso é ornatamete ragionare proca- 
ciano. (In One) In Turino^ i:er Martino Crauoto <£ sai capa- 
gniy a la instantia de lacobino Dolce^ aXs Cuni^ nel anno nxxv 
{sic per M.D.XXXV), adi 30 de Auosto, in-S picc. 

Carie Z6 a due colonne. 

Libro dello stesso genere e non meno raro di quello citato all'ar- 
ticolo Proverbi. Ne esiste un'altra edizione col seguente titolo: 

Operetta nella quale si contengono Proverbii , sententie, detti e 
modi di ragionare, che oggi di da tutto uomo nel commune 
parlar d'Italia si usano. Sen^alcuna nota^ in-S picc. 

Carle 24, l'ultima ddle quali bianca. 

Non avendo potuto prendere in esame questi due rari libretti, ri- 
mango in dubbio se debbano aver luogo nel presente Dizionario. 

OPUSCOLI inediti o rari, ecc. V. BORGHINI {Vincetuo). 

ORE SOLITARIE , ossia scelta di No> elle , Racconti e Annidolù 
Verona, 4837, ini 6. 
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OROLOGI (fiiuaeppe). V. BORROMEO (ilnton Maria) Notiuft, ece. 
Bassaoo, 4794. 

OSTE {Giacomo Dall'). V. FRANCESCO lamyn. 

OTTONELLI {Gio. Domenico) ; Alcuni buoni avvisi e casi di co- 
scienza intorno alla pericolosa conversatione da proporsi a 
chi conversa poco modestamente, ecc. In Fiorenza^ nella stam- 
peria di Luca Prancesehinif é Alessandro Logiy 4646^ tii-4. 

Carte 6 preliminari ; face. 418 numer. , le ultime 12 in fine con" 
tengono f indice. 

Libro curiosissimo e raro che contiene casi i più strambi^ per i quali 
parmi non debba andare escluso da questo Dizionario. 



PADOVANI {Girolamo) ; Racconti morali per la gioventù. Brescia^ 
per Pietro Vescovi, 4784, m-8. 

Sono in numero di 28. Furono ristampati in 

— Brescia, 1792, voi. % in-S- 

In questa nuova edizione^ dall'Autore dedicata alla città di Brescia 
sua patria 9 i racconti sono aumentati oltre ì 60, ed in ambedue le 
stampe vanno preceduti da una cosi detta Novella delle NovMe, in 
cui viene esposta la storia del concorso a cui furono ammesse Novelle 
di varii autori per ottenere un premio destinato dal Bottoni salodiano, 
e si critica il giudizio pronunziato allora in Padova dai tre censori 
prescelti, Clemente Sibiliato, Simone Stratico e Melchior Cesarotti Si 
riprodussero in 

— Milano, Pietro Agnelli, 4824, voi. i, in-46. 

PALATINO (II) di Ungheria, Novella. Firenze, Piatti, 4823, tn.4. 

Si hanno esen^lari in carte distinte e in carte colorate. 

É senza nome di autore, ma è noto che venne scritta dal march. 
Tomaso Gargallo, il quale immaginò di divulgarla come scrittura in- 
edita dd Boccaccio. Se ne fece una ristampa in 
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— Treinsoj Tipogr. AndreolOj 4824, in- 8. 

Yi aoDO esemplari in earie colorate* 

A questa ristampa si aggiunse una spiritosa critica di Cataroflo 
, Glosséo {co. Francesco Amalteo). In proposito di questa ristampa è da 
avvertire che nel Catalogo Gallarini di Roma, al N. 13741, è registrato 
il libro : Barbaro Mnrcanlonio, Il Palatino d' Ungheria, Novella. Tre- 
^ mo , Andreola, i824, in-Q, che io suppongo essere la suacceDoata. 
L'equivoco dev'essere avvenuto da ciò, che, non avendo la Novella nome 
di autore, e Marcantonio Barbaro essendo quegli che ne fece la lettera 
dedicatoria a Giuseppe Maria Reali in occasione delle nozze Paolucci- 
Reali, abbia il Gallarini confuso il dedicatore coH'autore. In quella de- 
dicatoria il Barbaro dice che « vide essa (Novella) la prima volta la 
» luce in Firenze V anno scorso per opera del sig. march. Tommaso 
» Gargallo, come tratta d'antico Codice, per cai nella dedicazione, ch'ei 
» presenta alFeccellentiss. sig. march. Gian Giacomo Trivulzio di Mi- 
9 lano , tutto si studia a mostrare che al Decamerone di mess. Gio- 
» vanni Boccaccio appartenesse, ecc. •; e poco innanzi aggiunge: 
« devesi questa Novella, anzi che tener per cosa del Boccaccio, per 
» fattura dei nostri dì e forse del Gargallo stesso, ecc. » 

Di una Novella di questo scrittore (salito in bella fama per la soa 
versione di Orazio) , intitolata Engimo e Lucilla , s' era fatto editore 
Pietro Napoli Signorellij pubblicandola in Napoli, Stamperia Simonia^, 
1792, tfi-8. {V. LiRPTEsso Venozio), con un erudito suo discorso intorno 
ai Novellatori. Entrambe. queste Novelle furono riprodotte lira le sae 
Prose stampate in: | 

— Milano, Giovanni Silvestri^ 1824, tn-46. ] 

Altra Novella del Gargallo, intitolata // Cicisbeo, s'inserì nelle Efe- 
meridi scientifiche e letterarie per la Sicilia (anno primo). PaUrm, 
1832, in-8, fascicolo secondo. 

PALLAVICINO {Ferrante); Panegìrici, Epitalami, Discorsi Accade- 
mici , Novelle et Lettere amorose. Venetia , ad inston^a del 
Turrinij mdcxlix^ m-12. 

Ristampati in 

— Venetia, i652, »n-<2. 

— In Venetia, appresso il Turrini, m.dc.liv, tn'i2. Coo ritratto. 

— Venetia^ appresso il Turrini, <663, mi 2. 

Una Novella, intitolala Gli amivi rivali^ sta nelle suddette edizioni. 
Sotto il supposto nome di Ginifacio Spironcini pubblicò il libro stenle: 



l^AL 331 

— n Cornerò svaligiato di Ginifacio Spironcini. Oraiiges , per 
Adonumer Hiberkna^ H.DC.xLviy m-i2. 

— In Norimberga, per Hans lacobstoer^ 4646, inri% 

Qaeste dne edizioni, contenenti SO lettere, e non 49, come scrìsse il 
Poggiali , sono perfettamente somiglianti , ad eccezione che quella di 
Oranges ha ana breve dedicatoria in fronte, in cui il finto stampatore 
dice ad un Anto marchese : Fra molli libri stancati alla mia stampa 
ne ho scelto questo solo, il quale dopo molle olire impressioni» è sialo da 
dotto correttore in tutta perfezione aggiustalo. In qneste edizioni si 
leggono due Novelle ( non una, come scrìsse il Gamba ) , Y una dalla 
face. 133 alla face. 152, V altra dalla face. 265 alla 280 , le quali non 
si leggono nelle due prime rarissime edizioni di (forse, Venezia, 1641) 
e Villafranca 1644, entrambe in-12, poiché contengono sole quattordici 
lettere. D P. Iterati fa cenno di un' altra edizione colla finta data di. 

— Ombrai, 1671, m-S. 

Soggiunge lo stesso Merati « che incominciata la stampa della prima 
» edizione (1641) del surriferito libretto satirico da un fratello di Fran- 
» Cesco Picenini, il quale si era preso Timpogno di farlo stampare clan- 
» destinamente , stantechè i) revisore di Padova non aveva approvalo 
» il mss., certo letterato isterico, che fingeva amicizia col Pallavicino, 
» ed era ancora spia de' ministri de' principi, venendo ciò a sapere 
» dallo stesso Francesco Picenini, l'accusò, nel tempo stesso che il li- 
» braio la faceva imprimere, all'arcivescovo Vitelli, allora nunzio apo- 
» stolico in Venezia e nel medesimo tempo fé' sapere al libraio, sotto 
» finzione d'amico, che se a lui non cedeva tutte te copie del libro, 
» per le quali gli avrebbe contato ottanta doppie, gli sovrastavano dèi 
» guai grandi e degli infortunii non pochi; il perchè, spaventato^ h) 
» stampatore a lui cede tutte le copie, e l'accorto letterato storico vi 
» fece sopra un buon negozio, vendendo sul principio le copie fimo a 
» scudi quattro. Intanto il nunzio Vitelli fé' le sue doglianze appresso 
» il veneto Collegio per la detta stampa, e quindi il Pallavicino, autore 
» del libro, fti arrestato e posto prigione in un camerotto, dalla quale 
» prigionia non fu liberato che in capo di sei mesi. » 

Chi avesse voglia (scrive il Gamba) di prendere in esame le altre 
opere di questo licenzioso scrittore, troverebbe forse non iscarsa messe 
di Novelle : al quale proposito noto tutte quelle che sodo a mia co- 
gnizio^, segnandone le varie edizioni « 

— * Opere scelte. Villafranca (Ginevra), 1660; Ki/to/rancaj(Olahda), 
1666, voi. 2, iH-12. . : : - 
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Fr. i% a 16 Brairet, gli eiieroplari né* qoali si trova U Aetlorka delie Pattm, 
operetla di ftoe. 124. È angolare però, osserva il sig. Branet, che la Aellorica, e«^ 
fo veodOU qqalche volu aeparaU fino Pr. 90 e più (edii. 1071), ed lì diforriatf- 
lette (edli. iM6) Fr. 15 a la. Nei libri del mareh. Girolamo D'Adda aerbaaM u 
eaèmplare aasai bello. 

Si ristamparono in 

— ViUafrancay \&T\A&r% voi. 3, tn-42. 

[n questa Raccolta si contengono le segaenti operette : La pudici^ 
schernita, — La Rettorica delle Puttane, — Il Dworlio edeste, — fl 
Cùrtiero svaligialo, — La Baccinata, dialogo tra due soldati del dm 
di Parma, — La disgratia del conte Olimrez, — La rete di Vulcano, 
— L^ Anima, vigilia I e lì, aggiuntavi la Vita deìf autore, e la Conór 
nuatione del Corriero. 

— L'Anima^ divisa in sei vigilie. Colonia, L. FeireUdo^ 4675, in-iì. 

Sola edizione completa di questa opera mordace, non conteneodo 
quella inserita nella suddetta raccolta che le due prime parti. 

— La Susanna. Venetia^ Cester, 4652, tn-<2. 

— In Venetitif appresso il TVimm, m. dc. lev, tn-^S. 

— Le due Agrippine. Venetia^ Guerigli, 4 642, in-4 2. 

— In Venetia, appresso li Guerigli, m. dc. lii, in-42. 

— In Venetia, appresso il Turrini, h.dcliv, in-<2. 

^ Il Giuseppe. Venetia, Turrini, 4648, fi»-42. 

— In Venetia, appresso il Turrini, h.bcliv, m-42. 

— Il Sansone. Venetia, Valvasensè, 4648, fn-42. 

— In Venetia^ appresso il Turrini, M^oauv, tn-42. 

— In Venetia, nella Stamperia del Turrini, HaiCLV, in-42. 

— Le bellezze dell'anima. Venetia, appresso il Turrini, m.w^^^, 
inr42. 

— Scena rettorica. Venetia, Cester, 4652, in-12. 

— In Venetia, appresso il Turrini m.dc.uv, in-42. 

— là Rettorica delle Puttane. Cambrai, 4644, in-42. 

— VUlafrmnca (Olanda), 4674, in-42. 

* Fr. 6 a Branet. 

^ La Bersabee. In VeneUa, appresso il Turrini, x.dcxit, in-^i* 

— Venetia, Ginammi, 4655, in-42. 



PA(I 333 

— Il Testamento di Ferrante Pallavicino, detto il flagello dei 
Barberini. In Regumea, appresso Vinigano Cipetti, 4679, fV<2. 

— L' Ambasciatore invidiato. In Venetia , appresso il Turrini , 
■.DGxiv, in-42. 

— II Principe hermafrodito , In Venetia ^ appresso il Turrini ^ 
■jx:.Liv, m-i2, ed /vi, per lo stesso, 4656, in-42. 

— La Taliclea. Venetia, Sarzina, 4636, m-8. 

— In Venetia, appresso il Turrini, bi.dc.liv, fn-42. 

— La vita di S. Giovanni Martire, duca di Alessandria. Venetia^ 
Sarzina, 4636, in-42. 

— In Venetia, appresso il Turrini, m.dc.liv, fn-42. 

Nelle Novelle degli Accademici Incogniti, ediz. i661, si leggono due 
Novelle da Ini composte. 

PAOLETTI (Giovanni); Novella. Venezia, Martinengo, 4858, in-8. 

Edizione di soli fiO esemplari, due dei quali ipt PBaoAiiEFii. 

Il soggetto è : Una donna giuocalrice al loilo dà tre numeri a due 
amanti che voglionsi maritare, U autore è direttore scolastico ed in- 
telligentissimo negoziante di libri antichi ; la Novella è scritta in baona 
lingua. Per una traduzione dal latino della Novella di Giovanni Boc- 
caccio La Griselda^ v. Petrarca (Francesco). 

PAOLI [Sebastiano) ; Modi di dire Toscani. Veiìezia , Simone Oc- 
chi, 4740, in-4. 

Questo dotto scrittore lucchese racchiuse in quest'opera a quando a 
quando qualche breve e dilettevole racconto opportuno ad illustrare i 
proverbi che corrono per la Toscana ; onde il libro merita di essere 
qui ricordato. 

PAOLINA e Benvenuto , Novella dell' ingegnere A. Z. ( Americo 
Zambelli). Udine, Kendrame, 4858, in-8. 

Fu pubblicata per le nozze Robustello-Podrecca. Il nome di Americo 
Zambelli è segnato nella lettera dedicatoria allo sposo. 



Pancrrasi (Ottavio); Imelda de'Lambertaxsi^ Novella storica. 

É Del Mtueo Scientifeo Letterario àrtUtieOf Anmo I V. Tarmo, Ateuamdro FomIoim, 
ISH, in figlio. 
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PAOLINO di Dankerque. V. A. R. L. 
PARABOSCO (Girolamo); l Diporti. Veiietia, Gio. Griffio, s. a., in-8. 

Vend. Steri. 3. aoall. 18 Borromeo. 

dar. 8 non numerate, VoiUxoa dette quali è bianca ; seguono face. 210 
numerate, poi carte % la prima con Correctione delti errori scorsi ndle 
Rime, e verso lo stemma del Griffloj la seconda è bianca. Netta Ubre- 
ria dd march. Girolamo D'Adda serbasene un assai bello eeemplars. 

Prima e molto rara edizione , dedicata al co. Bonifacio BeTìlacqna 
con lettera senza data. Carta, caratteri, forma e disposizione delle pa- 
gine sono quelle medesime nsate dal GriiSBo nella stampa di una Com- 
media intitolata: R ifarinaio; In Veneiia, Gio. Grt^o, 1550, tii-8» sic- 
ché non andrà errato chi giudicherà anche i Dy>orti impressi in qaesto 
tomo di tempo. 

— I Diporti, nuovamente ristampati et diligentissimamente re- 
visti. Veneiia, Gio. Griffio, 4552, in-8. Con figure. 

Vend. Steri. 2. soell. 19 Borromeo. 

Carle 113 numerate ed una bianca al fine. È adorna di graziose 
figure in legno. i 

Manca in questa ristampa la Tavola delle Questioni e delle Bime 
sparse per l'opera, ma in varii luoghi è più emendata dell'antecedente. | 
11 Parabosco, dedicandola invece al cav. Harc'Antonio Moro bresdano 
con lettera di Venezia 1 luglio 1552, scrive : « Questi ( D^>orti ) già 
» furono donati alla honorata memoria del co. Bonifacio Beviraaiaa, I 
» ma intervenne loro come a una fanciulla che vada a marito, la quale 
» non ancor giunta a mezzo cammino, rimane vedova ; che cosi quel | 
» valorosissimo signore , con perdita grande dell'età nostra, mori in- 
« nanzi ch'io potessi pure esser certo che a pena egli li havesse ve- 
» duti. » 

— I Diporti. Vinegia, Domenico Giglio, 1558, in-8- 

Fr. li a 18 Bruoet * Veod. Steri. 1. sodi. 7 Pioelli. 

Carte 115 numerate ed una bianca al fine. 

Edizione inferiore in merito alle antecedenti , delle quali è una ri- 
stampa. Il Poggiali (Sior. Lettor, di Piacenza, t. I, fac. 84) registra I 
anche un'edizione di 

— Venetia, appresso il Giolito, 1 558, tn-8. 

— I Diporti. Venetia, 1558, m-8. Senza nome di e^ampatore. \ 
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Carle 115 numerate ed una Irianca (U fine. Nel firontìspizio porta h 
stemma di Bartolommeo l'Imperatore. 

Confuse il Gamba questa edizione coli' antecedente' impressa nello 
stesso anno dal Giglio^ dicendo che Qualche esemplare manca del nome 
dello stampatore, ed ha sid frontispizio lo stemma usalo in Venezia da 
Bartolommeo t Imperatore. Forse il Gamba avrà esaminato un esemplare 
nel quale al frontispizio dell'una sarà stato sostituito Y altro^ essendo 
due edizioni diverse come ben si conosce dalla diversità della carta , 
ch'è molto più sostenuta nell' edizione del Giglio, e dalle iniziali «t/o- 
grafichey molto più grandi^ di altri soggetti, e meglio intagliate. 

— I Diporti. Venetiaj Girolamo Calepino, 1564, tn-8. 

Carte 167 numerate ed una bianca al fine. 

Nella Bibliot. hai. dell'Haym è registrata un'altra edizione fatta in : 

— Venezia^ per il Giglio, 1564, m-S. 

La Pinelliana ne ricorda una senza nome di stampatore, ifk^, che 
potrebb'esser quella del Calepino^ leggendosi il nome dello stampatore 
nel diritto dell'ultima carta e non sul frontispizio. Nella Trivulziana una 
ve n'ha impressa in : 

— Venerto, per Battista Mammello, 1564, m-8. 

Vend. Fr. il Libri, nel I8i7. 

È diversa da quella del Calepino, la quale non è da confondersi con 
le altre, avendo al fine di ogni Novella un enimma in versi colla sua 
spiegazione. Gli enimmi non sono del Parabosco , ma quei medesimi 
che si leggono nelle vecchie stampe delle Notti dello Straparola. Non 
meritano alcuna considerazione le ristampe di 

— Vicenza, Gio. Battista Ugolino, 1586^ in-8. 

Vend. Pr. 7. e. 25 Libri, nel I8i7. 

— Vicenza, Giorgio Greco, 1598, m-8. 

È osservabile che, sebbene sul frontispizio si legga ritocca, migUo' 
rata et aggiunta secondo f originale dell'Autore, tuttavolta non è che 
una vera storpiatura. 

— Venetia, Antonio Ricciardi, 1607^ 111-8. 

Queste tre edizioni furono mutilate e malconce. 

— 1 Diporti. Londra (Livorno), presso Riccardo Bancker, 1795, 
m-8. Con ritratto. 
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Fr. 6 a 6 BniMt — Vead Fr. 3. e. 80 Libri, nel 1837 * SterL i. soeU. 2 
Borromeo, in carta agzurra. 

Quattro esemplari s'impressero in carta azzurra ed uno in peeoajurì. 

Ottima edizione, in cui si aggiunsero le notizie deU' Autore e ai osò 
dall'editore Gaetano Poggiali ogni cura perchè riuscisse emendata. Di- 
dasette sono le Novelle contenute in questi Diporti, ma da una lettera 
del Parabosco indirizzata a Paolo Rimondo , che si l^ge nel lìb. I 
delle sue Famigliari^ si scorge eh' egli aveva in animo di mandanie 
cento alla luce. Scriveva Girolamo Zanetti che il Parabosco è vivace 
e grazioso scrittore, se non che delle diciasette Novelle che ci lasciò 
buona parte è rubata al Bandelle. 

— I Diporti. Milano j per Giovanni Silvestri, iSii, m-46. Con 
ritratto. 

Se ne impressero quattro, copie in carta turchina di Parma. 

Edizione eseguita sull'antecedente fatta dal Poggiali non omettendo 
di consultare anche l'edizione del 1582. 

Tra le Lettere amorose del Parabosco si trovano inserite ora due, ora 
quattro Novelle, e sono quelle che nelle due suddette moderne ri- 
stampe si leggono sotto i numeri IV, X, XIV e XVI, le quali fiirono 
già dall'Autore riportate con miglioramenti ne' suoi Diporti, di ma- 
niera che riescono inutili le edizioni che si conoscono di quelle Leitere. 

PARADOSSI, cioè Sententie, ecc. V. LANDÒ {Ortensio). 

PARASSITI (I) Snidati, Novella. Senza nota (Venezia, 1809), tn-8. 

S'inserì nel Mercurio filosofico-letterario^poetico ; Venezia y Zerktti, 
febbraio, 1810, ed alcuni esemplari furono impressi a parte. 

Autore di questa Novella è stato il consigliere Giovanni Bossi vene- 
ziano, uomo fornito di ogni più bella coltura e della storia palrìa co- 
noscitore spertissimo. 

PARAVIA {Pier Alessandro); Novella. Venezia, senza non?e, < 822, 
tn-24. 

PAREA {Anìiibalé). V. NOVELLE Morali, ecc. Milano, 1795, tn-8. 

PARINI {Giuseppe); Lo Agnellino, Novella. 

Venne la prima volta impressa nel IV volume delle sue Opere e poi 
ora separata, ora unita ad una Novella di Pietro Fortini (vedi Foi- 
TiNi Pietro). La Novella del Fortini fu pubblicata per far conosccrr 
d'onde il Parini traesse l'argomento, e come poi dall'antico e dal mo- 
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derno aatore venisse svolto ed ornato. Il Parini, quantunque avesse ad 
altrui tolta affatto la invenzione, potrebbesi discolpare di plagio , os- 
servandosi che, non meno di lui, il celebre La Foniaine tanto spesso 
si rivestiva egli ancora delle altrui penne. Può leggersi a questo pro- 
posito la curiosa opera di mons. Robert : Fables inediles des Xll, XI li 
et XIV siècleSf et Fables de La Fontaine rapprochées de celles de tous 
les auteurs qui aoaieni avanl Im traités les mémes sujets; à Paris, 182S, 
tn-8. Fu ristampata col titolo : 

— L*Agnoletta, Novella tratta dalia rara edizione delle sue opere 
pubbl. ed illustr. da Giuseppe Reina, Milano, 4803, anno II 
della Repubblica italiana , e ora riprodotta come un ricordo 
agli Artisti che in Firenze convengono al Caffè Michelangelo. 
Firenze^ 4857, ini 6. 

Edizione di soli 100 esemplari. 

Come si scorge dal suddetto titolo^ questa non è che una ristampa 
di quella intitolata Lo agnellino dipinio^ impressa nelle opere del Pa- 
nni. È da avvertire che nell'edizione procurata dal Reina è senza titolo. 

PAROLÀRI {Giulio Cesare) ; Esercizi! di stile e di lettura proposti 
alle giovanette. Milano^ Giacomo Gnocchi^ 4857, Parli 3, m-42. 

Cinque graziose Novellette si trovano nella Parte Seconda intitolate : 
La Saccenlina — La buona figlia — La civettuola — Fantasia e cuore 
— Le due gemelle. 

— Il Libro del popolo. Venezia^ GrimaldOy i 860, vo/. 2, in-i 2. 

Nel primo volume, sotto il nome di storiette e di racconti , sono 
trentacinque gustose Novellette, accomodate ad inspirare buoni costumi 
ed esempi nella tenera gioventù. 

PAROLINI (Gaetano); Novelle. Milano, presso Luigi di Giacomo 
Pirola, M.Dcccxxxv^ voi 2, in-8 picc. Con ritratto. 

L'Autore aveva pubblicato tredici di queste Novelle nel libro inti- 
tolato : Novelle e Versi di AtUori incerti piacentini. Milano, Giacomo 
Pirola, 1S17, tn-12, facendosene editore, anziché autore, e nasconden- 
dosi sotto il pseudonimo di Fenicio Dirceade fra gli Emonii. Nella suddetta 
edizione se ne palesa autore, aggiungendovi altre nove Novelle e cor- 
reggendo le prime. Nella dedicatoria al barone Gaetano Testa egli scrìve: 
m Vi avverto che non vi troverete nulla affatto del romantico che oggi 
» è in (anta voga, perchè essondo io tagliato giù col piccone ed al- 
9 rantìcni, non avrei potuto sposarmi a ({ue^la moda. » Ciò non ostante 

44 
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un severo giudizio ne fa proDimziato nella Biblioteca HaUana {Mila- 
no, maggio, 1836^ face. 290) dicendosi che e nelle 21 Novelle (ima in 
9 versi sciolti) comprese nei due volami, l'invenzione è povera assai 
» per non dir misera, poiché i fatti in esse narrati sono per la mag- 
» gior parte piani, comuni, quali gli abbiamo continuamente sotto gli 
» occhi e nelle orecchie, e finiscono quando appena si crederebbero 
» cominciate, e non risvegliano l'attenzione, o risvegliata la deludono. 
» Sono da notarsi le quattro ultime per una soverchia prolissità vuota 
» di efficacia e piena di fastidio, la quarta, la quale si conchìnde nel 
» racconto di un fatto cosi sconcio e indecente, che nessuno credere 
» potrebbe di trovare nei libri di un costumato e gentile sorittore , e 
» la settima, che narra un fatto cosi disgustoso e ributtante, che,l€g- 
» gendoia, dir non si saprebbe se prevalga lo stupore o la nausea. » 

PASETTI {Marco) ; V allievo della natura nella miniera dì Ca- 
perba^et, Novella. Vicenza, Tipogr. Parise, 4847, »n-8. 

Il tìtolo di questo libricciuolo è come segue: Dono ieW amicizia per 
festeggiare il matrimonio della contessa Lucietta Trissino col sig. mar- 
chese Domenico de* Lazzaro di Padova, 11 Pasetti lesse un aneddoto 
raccontato al celebre Maupertuis nel suo viaggio al Polo , e ne formò 
la presente Novella, in cui però o non naturali, o stranissimi appajono 
gli avvenimenti. Lo stile è tutto infrascato di gallicismi. 

PASSATEMPO (11) Civile, ossia Racconti fatti in villa. Bologna, a 
Colle Ameno, 4754-4758, voi. 3, m-8. 

Mi è ignoto l'autore di questi Racconti, i quali non hanno né va- 
ghezza di stile, né sempre buona scelta di piacevoli argomenti. Nelle 
Novelle della Repubblica letteraria per V anno 1759, Venezia , Occhi , 
in-i, a carte 1S7, dandosi un estratto di quest'opera, cosi nondimeno se 
ne ragiona : « Se l'autore di questi Racconti non é quel desso che poco 
» fa, sul gusto del Novelliere Boccacciano, ci diede una galante toi- 
» turia di Discorsi , coH'oggetto di recar diletto e trastullo , come fo 
» scritto, a dieci nobili giovani in una villareccia adunanza , per lo 
» meno molto vi si accosta nel genfo del compiacere ad una Dama 
» in villa, nello stile ameno pieno di sale, e nella varietà e leggiadrìa 
» de' Discorsi tendenti a mescolar l' utile col dolce in ciascun aigo- 
9 mento di storia, filologia o favola. » Si ristamparono col titolo: 

— Passatempo civile, ossiano vari Racconti fotti in villa nelle 
ore di divertimento da persone in lieta socievole compagnia 
radunate, ecc. Venezia, 4759, voi. 3, m-8. 

— Napoli^ Vincenzo Flauto^ 4765, voi. 3, m-8. 
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— Venezia, Paolo Colombani^ 4765, voi. 3, m-8. 

— /vi, per lo stesso, i 77 \ , voi. 3, tn-8. 

PASSATEMPO di curiosi, ecc. V. RACCOLTA di vari Conti, ecc. 
PASSERINI {Alois) Y. MORLINI {Hieron). 

PELLICO {Silvio); I Malrimonj, Novella. 

Fa stampata la prima volta nel Giornale II Conciliatore, N. K4, del 
7 Marzo 1819, del quale il Pellico era direttore. Venne poscia ripro- 
dotta nella Strenna Italiana per Vanno 1836, Milano, Ripamonti Car- 
pano, tM-8, segnata colle iniziali L. P., forse p^ errore tipograRco, 
invece di & P. In ultimo si ristampò nelle Prose di qnest' autore im- 
presse in Firenze, Felice Le Monnier, 1851, «w-12. 

PENDAGLIA {Angelo); La bellissima Novella del Conte di Villa^ 

. nova Genlilomo Genoese. Senz'alcuna nota (sec. XVI), in-8. 

Carte 8 con segnatura A-B e fregio in legno nel frontispizio. 

Il librìcciuolo è rarissimo e poco noto, ma la Novella si risente dello 
stile caricato e quasi fldenziano usato da qualche scrittore sul finire 
del XV e sul principio del XVI secolo. 

PENTAMERONE delle Metamorfosi d' Ovidio fedelmente e cauta- 
mente volgarizzate e ridotte a Novelle da un Prosatore toscano. 
In Siena, pei* Francesco Rossi, i777, voi 2, in-8. 

L'oggetto deiranpnimo autore (che però si conosce essere stato Gtu- 
seppe Ramirez napoletano) fu di ridurre questo volgarizzamento a No- 
velie concatenate talora con gualche anello a capriccio , per rendere sì 
vasta mole di cose e men gravosa e più piana alla memoria ed al genio 
anche dei meno intendenti (Prefazione). Si esegui di quest'opera una 
ristampa in 

— Padova, 4788, voi 2, »n-8. 

PEPE {Fraruiescó) ; Novelle morali e galanti. In Attpo/i, presso 
Domenico Sangiacomo, mdccxci, in-8. 

Cinque sono le Novelle contenute in questo volume , la prima delle 
quali intitolala Argene e Cleone, o sia il dono della malattia, vorrebbe 
farci credere il Pepe di averla tradotta dal greco , non altrimenti di 
quello che fece il Cesarotti colla Novella Callista e Filetore; nella Pre- 
fazione cosi scrive : e lo l'ho tradotta dall'originale. A chiunque no'l 
» crede io rispondo che conservo presso di me il manoscritto. Se mai 



340 PER 

» a qualche curioso saltasse in testa di volerlo osservare, fo sapergli 
» anticipatamente che io non intendo di mostrarlo. La mia incompia- 
» cenza non dee caratterizzare per supposta la Novella e per Gnta la 
» traduzione. » Sembra che per la prima volta fosse pubblicata ne! 
Giornale Enciclopedico di Napoli, in cui fu inserita anche l'altra inti- 
tolata: // Teslamenlo equivoco. 

PERCHÈ. Il Libro del Perche, colla pastorella del cav. Marino, 
e la Novella deirAngelo Gabriello. In Pelusio, n.H.H.D.xiVy in-S pie. 

Facciate 91. 

Il Libro del Perchè, scrive il sig. Brunet « est une imitation en vers 
» d'une partie de La Cazzaria, ouvrage fort licencieux d'Ani. Vignale 
» de'Buonagiunta ; mais je ne le crois pas anterieur au XVIII siècle, 
» non plus que la Novella dell'angiolo Gabriello, morceau du memo 
» genre. C'est 6. Conti qui a fait imprimer à Paris (chez Grange) ce 
» recueil plus que gaillard^ dont la date énigmatique s'explique faci- 
» lement^ en ne prenant que la moitié de la valeur des cliiffres : ce \ 

» qui donne 1757. Je ne sache pas qu'il y en ait d'édition plus an- i 

» cienne. Celle de 1757 se trouve quelquefois relieé aver jps Dubbii * I 
» amorosi de l'Aretin, impr. à la mémc epoque. Vend. les deux part- 
» réunies 10 fr. Chateaugiron. M. Hubaut^ de Marseille, qui s'esl beau- 
» coup occupé de ccs sortes de poésics italiennes, et qui en a parie 
» assez longuement dans une dissertation curieuse, qu'il a public^ en 
» 1854 a suppose que l'edition de Pelusio^ 1614, ìn-12, portile dans le 
» catal. Floncel N. 3535, et vendue seulement 4 fr. 50 e, étail dìffé- 
» rente de Védition qui fait robjet de cet article et plus ancienne. 
» Suivant la description qu'il en donne, sous tonte reserve, d'après une 
» note presque inintclligible de l'abbé Rive, elle aurait 118 pp., dont 
» la première porterait 28 lignes et les autres , qui. seraient entiènes 
» 29, tandis que l'edition en 91 pp. a 30 et méme jusqu'a 31 lig. sor 
» les pages qui sont entìères. » 

— Il Libro del Perchè, con la Puttana errante di Pietro Aretino. 
A Pù'KinQy nel XVlll secolo, m-42. 

Vend. Fr. 90 w PBROàMBNA Nodier, nel 1S44. lì presso di una copia ordinaria 
ò di Fr. 8 a IO. 

Sono face. 166 ed una carta bianca. 

Oltre i componimenti notati nel frontispizio, vi è la solita traduzione 
dell'Oda a Priapo di Piron e la oscena anacreontica che comincia 
Signor Toscano^ ecc., da alcuni attribuita al Crudeli e da altri al Baon- 
delmonte. Il frontispizio porta una graziosa vignetta in rame^ e Tedi- 
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zione è fatta a Parigi da 6io. Claudio Mulini sul gusto di quelle della 
raccolta di Pranlt^ e più particolarmente somigliante al Ninfale Fieso- 
lano del 1778. Questa galantissima edizione credesi fatta Tanno 1784. 
Havvene una contrafazione fatta al fine dello scorso secolo e forse in 
Ilalia ; a distinguerla dall' originale basti ossenrare eh' è composta di 
face. 168 invece di 166, come l'originale, ed ha in fine una giunta di 
sei Sonetti osceni , intitolati Rime amorose. Il frontispizio è uguale a 
quello dell'originale, ma inciso più rozzamente. 

- Il Libro del Perchè coU'aggiunta della Membrianeide ed altre 
cose piacevoli. Nullibi et vbique^ nel XVlll secolo, in-iS picc. 

Veod. Fr. Il Nodier, nel 1830. 

Edizioncina dì Parigi, fatta anch'essa tra il 1780 e il i790, in carat- 
tere minuto. Dopo la Novella vi è YOde a Priapo, con altri Sonetti ed 
Ottave solite a leggersi in simili composizioni oscene. Fu aumentata 
della Membrianeide da 6. Ant. Conti, composta di sonetti ed epigrammi 
satirici ed osceni contro il libraio Molini, indicato sotto V anagramma 
di Limoni, accompagnato dall'epiteto JUembriano. Questa composizione 
occupa 13 face, del volume ed è seguita da tre Dubbii con soluzione 
contenuti in 3 face. Termina con una carta non numerata , nel cui 
redo è un piccolo Errata di tre linee. In fine della Novella, dopo le 
parole come fino al giorno d'oggi si vede, si leggono le parole : essendo 
fra essi passalo in principio che ciò sia il loro quinlo elemento , che 
potrebbero essere una giunta dell* editore. Non è da omettersi che il 
Parapilla di Borde è un'imitazione libera della Novella sopraccennata. 

- Il Libro del Perchè, la Pastorella del Marino, la Novella del- 
l'Angelo Gabriello e la Puttana errante di Pietro Aretino, A 
Pe-King. Regnante Kien-Long, nel XVlll secolo, tn-12. 

Fr. 6 a 9 Bronet. Vend. Fr. 90 Chardin — Fr. 48 ChateaogiroQ ~ Fr. 150 
con una miniatora nel frontispiiio, Le Blond ^ Fr. 100 Labedoyére — Fr. 156 Re- 
nooard, tutti esemplari m psiGàMBiiA. 

Edizione di 200 esemplari e 13 in pebgaiuiia. 

Face. 140. 

Oltre le cose notate nel titolo^ che non ha alcun fregio di vignetta^ 
è in fine la solita Ode a Priapo. Questa stampa è anch'essa oltramon- 
tana della fine del secolo XVlll , ma non si direbbe fatta in Parigi , 
essendo in carta scura, che rammenta alcune edizioni svizzere o tede- 
sche. Il sig. Brunet la dice fatta in Londra nel 1784. Per lo più si trova 
unita al libro seguente: La Priapeia sonetti lussuriosi satirici di Nicolò 
Franco. A Pe-King. Regnante Kien-Long. Nel XVIII secolo, edizione di 
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face. 127^ che non è da confondersi con quella della stessa data Catta 
dal Holini nnitamente al Vendemmiaiore. Questa edizione del litro del 
Perchè e del Franco è assai rara» e quasi mai non trovasi nei Cata- 
loghi. 

— Il Libro del Perchè, la Pastorella e i trastulli di Venere con 
Adone del Marino. La Novella dell'Angiolo Gabriello e la Put- 
tana errante di Pietro Aretino. 11 Vendemmiatore di Luigi 
Tansillo ed altre poesie. A Pe-King. Regnante Kien-Umg^ nel 
Xyill secolo, tn-42. 

- Facciale 249 numerale ed una caria colf Indice. 

Raccolta più pingue delle antecedenti. // libro del Perchè vi ha due 
aggiunte dello stesso metro e sulla stessa materia. La Novella delT An- 
giolo Gabriello yì è erroneamente attribuita a Pietro Aretino , ma> a 
parer mio, è una cosacela del settecento, forse imitazione di qualche 
composizione oscena delle tante che vennero in allora pubblicate in 
Francia. Vi è pure la solita anacreontica Signor Toscano y ecc.y una 
Canzone a Glori ed altre due piccole composizioni. Nella copia che 
ho sottocchio sono intercalate quattro oscene figure in rame. L'edi- 
zione è fatta in Italia, per quanto io credo, verso il 1820 o poco avanti. 

— Il Libro del Perchè colla Pastorella del cav. Marino e la No- 
vella dell'Angiolo Gabriello. Prima edizione. In Pelusio, MMH.D.Vy 

Dozzinale edizione, fatta in Italia e probabilmente a Livorno o Fi- 
renze, verso il 1830. È forse una copia della prima edizione. Ogni com- 
posizione ha numerazione a parte, ma vi è in fine un Indice generale. 

PERGI VALLI (£6nia7*dmo); Gualtieri, Novella. (In une). Stampala 

in Bologna, per Pellegrina) Bernardo , con licenza della Santa 
Inquisizione, s. a. (see. XVI), tn-4. 

Questo rarissimo librello si compone di carie 16 senza numeri, con 
segnature A-B. / caralleri della Novella sono corsivi, quegli slessi usasi 
da Antonio Manutio, la cui lipografia acquistò il Bonardo. In ogni fac- 
ciata intera contansi 19 linee. Le prime quattro carte cofUengone il 
frontispizio, in cui è un intaglio in legno di forma ovale rappresa" 
tante una giovine donna con ali, coda, venire irsuto e gambe leonine, 
col motto all'intorno : Necoyicqvah sapit qvi sui hon sapit. Dopo U 
frontispizio è una dedicatoria All'illustre sig. mio osservandissimo Ot- 
tavio Gonzaga, Bernardino Percivalli , che comprende guailro fsedaie 
intiere, in carattere rotondo, la data della quale è Di Bologna il giorno 
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ai di marzo 1S64, indi due Sonetti, e fiatUmente alla quinta caria, se- 
gnaia B, comuda la Novella in lai modo : 

Gaaltieri 
Novella del Si 
gnor Cavallier (sic) 
Bernardino Percivalli da 
Racanati. 
La Giulia innamoratasi di Guallieri , et di nascosto per marito pren- 
dendolo, seco da i fratelli si fugge. I quali da due famigliari vestiti a 
guisa di frati, fanno Tun et l'altro uccidere. Son presi et puniti i mal- 
fattori, et i fratelli, permutata la pena in danari da l'incorso bando si 
liberano. La Novella finisce al recto della carta 16, a pie della quale 
si legge II Firb^ indi il nome dello stampatore ; al verso è bianca. 

Quantunque la Novella fosse stampata con licenza della santa Inqui- 
sizione, nulladimeno s'ella non è da paragonarsi alle più oscene del 
Boccaccio, di cui l'Autore si cimentò d' imitare lo stile e la lingua , 
neppure vuoisi allogare tra le più casto. Un esemplare, forse unico , è 
posseduto dal cav. Giovanni Ghinassi di Faenza. 

— Gualtieri, Novella. Sen/cUcuna nota (sec. XVI), m-8. 

Esemplare scompleto che si conserva nella Palatina di Firenze. La 
prima carta comincia: Gualtieri Novella di M. Bernardino Percivalli, ecc. 
Al fine vi è soltanto : Il Fine. Sono car. 6, in carattere corsivo, ma 
la prima carta ha nel registro B, la seconda Bi; la quinta e la sesta 
hanno C e Ci; nel foglio A saranno il frontispizio ed i preliminari. 

Da questa descrizione, ch'io tolgo dal Gamba, chiaro apparisce che 
l'edizione è diversa dalla sopra indicata. Avverte lo stesso Gamba che 
nell'Appendice al Catalogo Borromeo, Londra, 1817, iVi-8, trovasene 
registrato un esemplare , del quale non avendo potuto avere alcuna 
notizia, non saprei indicare a quale delle due edizioni possa apparte- 
nere. L'Autore, ch'era di Recanati (e non di Ravenna, come scrissero 
il Grescimbeni ed il Borsetti), è quello stesso di cui si ha pure l'Or- 
siUa, favola boschereccia; Bologna, 1K89, ìn-B, che venne pubblicata 
da Curio Percivalli suo llgliuolo (v. Ginanni, Scritt. ravennati). 

PEREGRINI {Matteo); Delle acutezze che altrimenti Spiriti, Vi^ 
vezze e Concetti volgarmente si appellano, ecc. In questa se- 
conda impressione dall'Autore riviste e migliorate. In Genova 
ed in Bologna, presso Clemente Ferrari, 1639, <n-8. 

Di qnesf autore trovo notizie negli ScriuoribiAf gnosi del Faatuzzi. 
Essendovi ristampata una dedicatoria deirAutore a Filippo Adorna dà 
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GenoYa in data di Fassuolo 22 aprile i639> paò arguirsi che la prima 
edizione siasi fatta nell'anno medesimo della seconda. E qaesla è, per 
asserzione dell'editore 6io. Batta Férroni (nella saa dedica a Galeazzo 
Poeti), in alcuna porle meglio della prima disposta. Il libro è didattico, 
né saprei convenire coireditore, il quale asserisce : che la facondia del- 
r Autore ha bellezze da maritare^ non da prostituire (V. Salii, Gootinuaz. 
al Ginguené, T. XIII, e. 436). 

PERVERSI {Teresa); Evellna, Racconto. MilatM, Vedova di A. Stella, 
^840, in-48. 

Le ultime 3i facciate contengono, con apposita antiporta, ma nume- 
razione continuata, Il castello di Tirano, Novella che fu prima pubbli- 
cala nella Strenna femminile italiana per l'anno 1839; Milano^ Ripa- 
monti Carpano, in-12. 

PETRA {yincenzd); Novelle. Napoli ^ Francesco Ferrante e C. , 
^862, inA6. 

Sono tre Novelle, una delle quali, // matrimonio ineguale , fa pab- 
bìicata in una Strenna dei passati anni ;1e altre due rimasero inedite 
a causa della severissima censura. Peraltro tengo per fermo ch'elle ab- 
biano tutte un fine morale. Le Novelle sono scritte con buona lingua. 

PETRARCA {Francesco) ; La Griselda volgarizzata. Novella inedita, 
tratta da un Codice Riccardiano del secolo XIV , con note e 
Tavola di alcune voci mancanti al Vocabolario. Firenze, Ni- 
cola Fabbrini, 1854, tn-8. 

Il Petrarca traduceva in prosa latina la Novella del Boccaccio che 
ha per soggetto la Griselda, ed un Anonimo trecentista toscano voltava 
nuovamente in italiano la traduzione petrarchesca. Di questa versione, 
che ha il solito pregio della lingua, fu editore L. Bencini mancato, ha 
pochi anni, alle lettere e agli amici. 

— Intorno alla obbedienza ed alla fedeltà della moglie, Novella 
tratta dalla X della Giornata X del Decamerone di Giov. Boe- 



Pericolo (II) Novella di L. C . . . . i (forse Luigi Cicconi). 

Fa pubblicata nel Mutéo Scientifico Letterario, Anno L rorwo, AU$tnéro 
Fontana, 1839, in folio. 

Pbrrbro (Domenico); Maso e Menicuccio, Novella. 

É inaerìta pel Mweo suddetto, Anno HI, dell' anno 184i. 
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caccio, dalla latina nella italiana favella tradotta da Giovanni 
Paoletti. Veìiezia, Tipogr. del Commercio, ^860, »n-8. 

Edizione di soli 150 esemplari, compreso uno in pbboamkna 

Fa pabblicata per le nozze «Giuriati-BigagUa. Per una Novella scritta 
da questo traduttore, vedi Paoi«etti (Giovanni). 

PEZZI {Gian Iacopo); Ghiribizzi letterarj. Milano, Tipografia 
Manini, 4839, m-46. 

Alcuni esemplari furono stampali in carta velina con pignella in 
forma di 8J^ 

Sono 34 Novelle, che furono già pubblicate in Giornali periodici ed 
ora raccolte per cura dell'Autore, il quale scrive: « Le intitolai 6At- 
» ribizzi più presto per coscienza del poco loro merito che per se- 
» guire la moda d' invogliare alla lettura colla bizzarria del titolo. 
» Sono Novellette senza importanza, ma che pure aspirerebbero a vita 
» meno e&mera di quella dei giornali periodici; posso almeno offrirle 
» per originali, e forse per questo solo mi sono determinato di unirle 
» in un volume. » 

P. Fr. {Pezzi Francesco); Qualche ora di lettura piacevole o sìa 
fior di Novelle storiche, inedite o rare, originali o imitate. 
Milano, per Antonio Fontana, m.docx3.xxix, in-42. 

« Precede a quelle Novelle una Lettera o Dedicatoria, scritta, non 
» sappiamo perchè, in francese, dalla quale si fa manifesto che n'è au- 
» tore Francesco Pezzi estensore della Gazzetta di Milano, uomo d'in- 
» gegno facile e colto, e grazioso scrittore (mancato nel 1830). Le No- 
» velie sono trentaquattro , tolte tutte , o quasi tutte , dall' Appendice 
» della mentovata Gazzetta, e in generale, per gli argomenti, non meno 
» che per lo stile, giustificano assai bene il titolo di piacevole lettura, 
» sotto cui l'Autore ha voluto raccoglierle e riprodurle. Il signor Fon- 
» tana poi ne ha fatto una bella e diligente edizione (Bibl. Italiana , 
» Milano j 1829» voi. LYI). » Il Pezzi è altresì autore deiranonimo li- 
bretto ad uso di Almanacco piacevole per Tanno 1825, intitolato : 

— La Lanterna magica che fa vedere il mondo e qualche cosa 
di più. Milano, Fratelli Sonzogno, in-i^ Figurato. 

Contiene otto spiritose Novelle col titolo di Vedute e sette incisioni. 
I titoli delle Novelle sono i seguenti : La gabbia de* malti — Una «o- 
vrana e le sue singolari avventure — Un luigi falso e le sue curiose 
rit elide — Una collana d'oro ed i smi eleganti successi — L'ombra 

45 
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di Pericle al gran tealro deltOpera — Il Socrate sehiaffeggialore — 
// flirta a Delhi — // Paria in famiglia. Il fu Paolo DalFOca, nipote 
al Pezziy forniva al sig. And. Tessier la notizia che il Pezzi fa l'aatore 
di questo libretto, che, dietro conghietturei, da taluni veniva attribuito 
a Silvio Pellico. 

PIATO (II) Bizzarro, Novella scritta da un Prussiano. Cracovia 
(forse Venezia), 4830, irirS. 

Edizione di soli sei esemplari in varie carte colorate. 

Questa Novella anonima fu scritta dal prussiano Adolfo Unger di 
Oels, amantissimo cultore delle lettere italiane; volle indirizzarla ad 
un dotto suo amico ungherese, anch' esso della favella nostra molto 
invaghito. 

PICCIARELLI (Camillo); L'Eremo del Refugio, Racconto morale. 
Milano, Manini e Rivolta^ 4824, in-46. 

PICCIONE {Agnolo). V. COLOMBO {Michele). 

PICCOLO Dono alle gentili Signore di Racconti e Novelle biz- 
zarre. Milano^ Giuseppe Crespi^ s. a., tn-46. Con incisione in 
rame. 

Sono nove graziose Novellette stampate, senza dubbio, da non molti 
anni. Non vi apparisce il nome dell'autore. 

PICCOLO (II) Pietro, Novelle e Racconti atti a formare la mente 
ed il cuore dei fanciulli. Torino^ Stabilimento Tipogr. Fon- 
tana, 4844, m-48. Figurato. 

Le vignettine che adornano l'edizione sono intercalate nel testo. Lo 
stesso stampatore riprodusse altre volte il libro facendovi precedere un 
discorso Sui pregiudizi deiV educazione, coU'aggiunta in fine di un Viag- 
gio in Tialia. 

PICCOLOMINI {Enea Silvio) (Papa Pio IO- . 

La storia degli amori di Eurialo e Lucrezia, che Enea Silvio Fioco- 
lomini scrisse in latino, non avrebbe luogo in questo Dizionario di 



Pia, Novella italiana di Giuseppina P. 
Piazza (A.); Luisa, ossia la buona giovine. Novella. 
~ Onore e Pregiudizio, Novella. 

Sodo ioserite nella Strenna Le BilU ; MUam, Cori» dmadeUi, m-S. La priai ^ 
({nella per l' anno 1844, le altre due in quella per V anno 1843. 
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Noyelle italiane^ se il volgarizzamento che nel secolo XV ne ha fatto 
in italiano Alessandro Bracci^ segretario della repubblica fiorentina, 
non fosse si difforme dal testo originale da reputarsi quasi altro ori- 
ginale esso stesso. Non poche cose vi sono ora omesse^ ora aggiunte, 
introdotti di nuovo componimenti poetici e cangiato sino il fine della 
narrazione, col far che Lucrezia diventi sposa di Eurìalo, quand' essa, 
neir originale del Piccolomini, incUgnantem animam exhalavil per non 
potersi a lui unire. Sappiamo inoltre dal Zeno (Disserl. Vossiane) e 
dal Tiraboschi che questo innamoramento non fu inventato, ma che 
segui in effetto tra una gentildonna sanese e Gasparo Schlik cancel- 
liere dell'imper. Federigo Hi, quando fu in Siena di passaggio Tanno 143i. 
Molte sono le edizioni (e taluna di gran rarità) fatte del testo ori- 
ginale, ma io, della sola versione del Bracci tenendo conto, darò la 
nota di quelle stampe che si trovano ricordate dai bibliografi. Con- 
viene frattanto avvertire che THaym giudica prima edizione una stampa 
di Vienna (fAuslriaj 1477, in foglio e tn-4, ma dev' essere corso er- 
rore , giacché neir anno 1477 non era ancqra introdotta Y arte della 
stampa in Vienna. Avrà forse preso equivoco con una data sottoposta 
al testo in qualche copia di questo eseguita in Vienna. 

- Traductione de uifii bistoria de due amanti composta dalla 
felice memoria di Papa Pio 11. Firenze^ Francesco di Dino di 
Iacopo, 1489, in-4. 

È forse la prima edizione. Porta nel proemio il nome del traduttore 
Alessandro Bracci, che la dedica a Lorenzo de' Medici {RosseUi, Calai 
delle opere di Pio II). 

- Brescia^ per Bapt. de Farfengo, 1491, tn-4. 

- Bologna, Hercole de Nani, 1492, adì 31 d^Agosto^ m-4. 

i^ registrata dalTHaym, il quale ne segna anche altra coiranno 1496. 
Trovasene la descrizione nell'Argelati Biblioteca dff volgarizzaloriy al- 
l'art. Pio n. 

- Historia di due Amanti composta da Silvio Enea Pontefice 
Pio II a Mariano suo compatriota et tradocta di lingua latina 
in fiorentina da Alemanno Donati al magnifico Lorenzo de Me- 
dici. SenT^ alcima notay tn-4. 

Ha segnatura a-i, impressa in caratteri rotondi. 

È registrata dall' Audifiìredi nello Specimen, ecc., face. 384, e si ri- 
porta il parere del p. Amoretti che sia edizione del Miscomini di Fi- 
renze perchè il carattere è somigliantissimo a quello usato dallo stesso 
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stampatore nel 1494 nell'edizione àeWEaqHmlione del PsUer nosler del 
Savonarola. Dev' essere la stessa citata dall' Hain, Beperlorium , ecc. , 
N. 246. Essendo il libro dedicato a Lorenzo de' Medici , come la tra- 
dazione del Bracci , è da sospettarsi che di questi sia il volgarizza- 
mento e che Alamanno Donati altro non sia che l'editore. 

- Firenze. Ad petitione di Piero Pacini da Pescia, s. a., tn-8. 

Edizione del principio del secolo XVI (RosBeUi). 

- Milano, 15<0, tn-4. 

Edizione ricordata dal Mazzucchelli^ Scrittori d'flalia, ecc. 

- Epistole de dui amati coposte dala felice memoria di Papa 
Pio: traduete i vulgar. (In fine) Impresse in Venetia, per Mar- 
chio Sessa adi xxvi Septe^ md. xini, m-4. 

Carte 28 non numerale a due colonne. Nel frontispizio trovasi m 
intaglio in legno rappresentante il papa seduto in trono in abito pon- 
tificale circondato da* cardinalij a* quali sta raccontando la Novella. 
Dietro il papa vedesi un crocifisso collocato tra pampani e grappi d^wa. 
Dalla seconda carta a lutto il recto dell'ultima il carattere è rotonde. 
Esiste nella Marciana di Venezia. 

- Milano, per Angustino da Vimerclià, 1548, in-8. 

Carte 48 con segnature ArF, in carattere rotondo. La Novella finisce 
al recto della car. 48 colla parola Finis, dopo la quale si legge : Stam- 
pato in Milano per Angustino da Vimercha. Ad instantia de meser 
Nicolo da Gorgonzola, mgcccgxvui, adì x de lunio ; al verso della me- 
desima carta vi è l'impresa di Nicolò da Gorgonzola. Assai beUo è te- 
semplare posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 

- Venetiay Marchio Sessa e Pietro de Rauani compagni, 4521, 
tn-4. (Rossetti). 

- Venetia, Gregorio de' Gregorii, 1526. Del mese di Settembrio, 
tn-8. (Rossetti). 

- Venetia, Francesco Biìidoni e Maffeo Pasini, i 531 , tn-8. (Haym). 

- Epistole de dui amanti composte dal fausto et eccellente Papa 
Pio tradutte in vulgare con elegantissimo modo. (In fine) Stoni- 
paté in Vinegia, per Marchio Sessa nel m. d. xxxi^ nel mese di 
Novembrio, m-8. 

Carte 43 numerate^ in carattere corsivo (Biblioteca Marciana). 
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— Venetia, Francesco Bindoni e Maffeo Pa^ni, 4544, tn-8. (Ros- 
setti). 

— Venetia, 4553, m-8. (Mazzucchellì). 

— Venetia, Matteo Pagariy 4554, in-S. (Rossetti). 

Yend. Fr. 3 Libri, nel 1847. 

— Le dolcezze amare descritte in quattro libri da Vito Canaldo, ecc. 
Finale j Matteo Squadra^ 4649, m-42. 

Il Rossetti nel registrare questa edizione soggiunge ch'è Volgarizza- 
memo del libro de diwbus amanlibusj ed assicurava al Gamba ch'è più 
fedelmente fatto di quello del Bracci^ particolarmente neir ultima ca- 
tastrofe, che, come neirorìginale, è di triste fine. 

— Storia di due Amanti di Enea Silvio Piccolomini, in seguito 
Papa Pio Secondo, col testo latino e la traduzione libera di 
Alessandro Braccio. Capolago, Tipografia Elvetica^ 4832, in-8. 

Gli editori di questa moderna impressione scrivono nel proemio : 
« Stimando noi che dovrebbe riuscire graditissimo al colto pubblico 
» questo nobile frammento della letteratura del secolo XV, ne abbiamo 
» intrapresa una nuova edizione, aggiugnendo al testo latino uìia tra- 
» duzione italiana, per la quale ci siamo giovati di quella di Aless. 
» Braccio, accomodata coli' originale in tutti que' luoghi ne' quali di- 
» fettava ; al qual uopo abbiamo procurato d' imitarne lo stile e le 
9 maniere: ma parendoci che a molti possa pur gradire quella ver- 
» sione {del Bracci), pregevolissima per la bella dicitura, l'abbiamo ri- 
» portata per intiero in fine all'istoria del Piccolomini. » Al fine di 
questa edizione, la quale ha avuto bisogno di troppo lungo Errala, 
trovasi un imperfetto Catalogo delle stampe varie che della presente 
Novella di Pio II si sono fatte in latino e delle versioni italiane e 
francesi. Fu ristampata in : 

— LuganOj 4846, m-8. 

— Torino, Libreria patria^ 4853, m-32. 

— Milano^ G. Daelli e Comp. editori^ mdccclxiv, »n-46. 

PIMBIOLO DEGLI EitroELFREDDi {Franccsco) ; Le avventure del mat- 
tino, ossia il Matrimonio felice. Novella pastorale. Padova, An- 
gelo Cofizatti, 4784, in-4. 

Novelletta pubblicata da M. S. P. per le nozze di Gabriele Dondi 
Orologio con Elisabetta Marcello. 
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PIRATI (I) di Cervi. NoveUa storica. 

Trovo l'indicazione di questa Novella nel cataloghetio di libri posto 
al fine di quella intitolata: Il principe d^Eneloff, ecc^ di Rodolfo SUtalà 

PISARRI (Carlo) ; Dialoghi tra Claro e Sarpiri per istruire chi de- 
sidera d'essere un eccellente pittore figurista. In Bologna, per 
Ferdinando Pisarri, mdcoaxviii^ tn-8. 

Face, iv-166 numerale. 

I due interlocutori Claro e Sarpiri sono il pnro anagramma del 
nome e cognome dell'Autore^ il qaale però si sottoscrive al fine della 
dedicatoria del libro al principe Giovanni Lambertini; le vignettine 
che adornano l'edizione sono incise dallo stesso Pisarri. Vi sono nar- 
rate qua e là graziose Novellette. 

PIZZO (Lodovico); Lo Panciccio, Novelletta. Venezia, Tipogr. di 
G. B. Merlo, m. ixxxi. xlviii, in- 16. 

Edizione di soli 24 esemplari, con alcuni in carte colorate. 

Fu ristampata dallo stesso tipografo Tanno 1880^ in-16^in nomerò 
di 100 esemplari, per le nozze Borri-Martinelli. Un'altra Novella di 
questo autore, intitolata Giovanni, ta stampata nel Giornale L' E^ero 
N. 32, Anno 4. Genova, Gio. Ferrando^ 1844, in fol. 

POESIE e Prose istruttive e dilettevoli di E. S. Vet^zia, Molinari, 
4837, m-42. 

Dopo le Poesie sono due Novellette in prosa, l'una intitolata: ìrieh, 
ossia mio non è male; l'altra Zapèa. È uh volumetto di 103 foce. 

POGGIO Fiorentino {Francesco Bracciolini). Facetie tradacte de 
latino in vulgare onatissimo {sic). Finis: qui finisse le facetie 
di Poggio fi.orentino tradvcte de latino in vulgare omatissimo. 
San/o/cuna nota, m-4. 

Vend. Sieri. 4. scell. 5 Ribbert. 

Così comincia e finisce questa rarissima edizione, impressa al fine 
del secolo XV. É in caratteri romani di car. 34 con segnature a-^ non 
comprese la prima e l'ultima, che sono bianche. 

— Facetie traducte de latino in vulgare. Seti/ a/cuna no(a,itt-4. 

Vend. Steri. 4. scell. 4 HiUiert. 

Carle 48 non numerate, in caralteri semigolid, con segnatura Srt. 
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Edizione impressa anch' essa verso la fine del secolo XV e scono- 
sciuta al Panzer. Un esemplare sta nella Melziana. 

— Facecie de Pogio fiorentino tradacte de latino in volgare or- 
natissimo. Sen:ifcUcwia nota^ m-4. 

Cor. 48 senza numeri e segnature, di 30 linee per ogni facciala, in 
caratteri gotici. 

Edizione impressa in Italia sul finire del secolo XV. 

— Facetie de Pogio fiorentino. VenetiiSf per OUinum de Papia , 
4500, die xiii Novemb., tn-4. 

Vend. Fr. 890 mar. r. Baazonnet, Libri, nel 1847. 

Car. 42 a lunghe linee, in caratteri romani. 

Un'edizione del Poggio, sotto la stessa data e dello stesso stampa- 
tore, è citata tra i libri latini nel Catalogo della Bibliot. Pinelli , 
III 326. Forse Ottino di Pavia stampava nel tempo stesso il testo la- 
tino e la tradazione italiana, se però , a causa della sottoscrizione la- 
tina, non si confondeva tra libri latini l'edizione italiana. 

— Facetie. Venetia^ Cesare Arrivatene^ 4549, m-8. 

Car. 48 numerate con cifre romane. Nel frontispizio è un intaglio 
in legno col motto: Dio te l\ mandi bona. Quest'edizione serbasi nMa 
TVitmlziana. 

— Facetie nuovamente stampate e con somma diligentia corrette 
et historiate. Stampata in Vinegia, per Melchiorre Sessa, 4 527, 
in -8. 

Car. 44. 

— Facetie. In Vinegia, a S. Uoysè nelle case nove Giustiniane 
cdt insegna deWAfvgelo Raphael per Francesco Dindoni (& Ma- 
pheo Pasinij neW anno hdxxx, tn-8. Figurato. 

Car. 48 numerate, con registro A-E tutti quaderni, in carattere cor- 
sioo. Un esemplare si conserva nella Melziana. 

— Facetie. Venetia^ Frane. Sindoni et Maph. Pasini^ 4 534 , ^nS^ 
Figurato. 

Vend. Soell. ii. den. 6 RìbberC - Pr. M Mar. r. Libri, nel Ì8I7. 

Cor. 48 con figure in legno^ 
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— Facelie. Venetiay senza nome di stampatorey <53<, tn-8. Con fig. 

Vend. Soell. 4 Wilbraham N. 485. 

— Le medesime historìate. Vinegia^ Pr. Bindoni et Maph. Pasini, 
^547, in-8. Figurato. 

Fr. 9 a 9 Branet. Veod. Pr. 10 Davoast — Scell. i9 mar. Hibbert. 

Oltre ad esser gaasta e matilata la tradozione^ mancano molte Facezie. 

— Venetiay per Francesco BÌ7uioni, ^553, m-8. 

Car. 48 con figure in legno. 

Altre edizioni si trovano accennate da qualche bibliografo la cui esi- 
stenza non è bene accertata. IL Borromeo volle corredare la saa Rac- 
colta colle Novelle latine del Merlino ; perciò parmi che non minore 
diritto potessero avere anche le originali Facezie del Poggio, scrìUe in 
latino e delle quali si hanno antiche edizioni assai preziose, come paò 
scorgersi nel Manuel del sig. Brunet, voi. IV, col. 765-768. Dopo avere 
ricordato quelle soltanto della versione italiana, noterò che qualche 
Novellatore, posteriore al Poggio, null'altro fece che rivestire in più 
nutrite Novelle le Facezie da esso narrate. 

In un articolo inserito nella Bibliot. hai {Milano, Dicembre, 1833 
face. 303) si legge : « Noi, che abbiamo alle mani la prima edizione 
» rarissima delle Facezie del Poggio Ialine, avremmo desiderato che i< 
» Gamba avesse accennato la divergenza grandissima della versione 
» dall'originale. In quella certamente non possono trovarsi le grossolane 
» e rivoltanti oscenità che si fanno in latino raccontare al Card. Lan- 
» nellotto, detto sempre Cardinalis AngeloUus; non si trovano alcuni 
» aneddoti e motti arguti di Dante Allighieri; non le laide piacevo- 
» lezze del Gonnella, buffone de' nostri Duchi Visconti, ecc. ecc. » È 
qui opportuno di avvertire che si esegui in Olanda, con la data di Lon- 
dra, una ristampa delle Facezie latine col titolo : Poggii Fiorentini fa- 
celiarum libellus unicus, eie. Trajecli ad Rhenum, B. Wild e L Altkerr, 
1797, voi. % t/i-24, a molti de' quali fa poi mutato il fronti^io e 
messovi : Mileii» Londini,^n9S. Benché deturpata da errori riuscisse 
questa ristampa, tuttavia in pregio deve aversi il secondo volumetto, 
nel quale sono raccolte le Facezie scritte per lo più in latino o in fran- 
cese ad imitazione di quelle del Poggio e toltone da esse il soggetto. 
Vi sono inoltre citazioni di alcuni scrittori che o in latino o in fraocese 
in italiano novellarono, avendo il Poggio a loro esemplare. 

POLIDETE Melpomenio. V. LIRNESSO Venosio. 

POMPEATI {L. Bernardo De); Novelle. Rovereto, 1827, in-S. 
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PONA (Francesco) K. MISOSCOLO (Eureta). 

PONCINO della Torre ; Le piacevoli e ridicolose faeetie ; nelle 
quali si leggono diverse burle da lui astutamente fatte, di non 
poca dilettatione e trastullo a lettori. Date in luce ad instanza 
di M. Thomaso Vachello libraro in Cremona. Cremona , ap- 
presso Cristoforo Draconi, <58i, m-8. 

Fr. 8 a 12 Bninet. 

Carle 6 non numerale in principio, seguile da car. 64 con numeri; 
in fine vi è una lellera del Bizzarro al leilore e la data. 

— Le piacevoli e ridicolose facezie, ecc. Cremona Christoforo 
Draconi^ ^585, in-8. 

Vend. Fr. 16 mar. r. Libri, nel 1SÌ7 — Fr. 16 mar. r. Riva, nel 1856. 

Car. 8 non numerale» le due ultime delle quali sono bianche. Seguono 
car. 86 numerate ed altre due bianche al fine. 

Sul frontispizio è detto di nuovo ristampate con t'aggiunta d'alcune 
altre che nella prima impressione mancavano» È ntile provvedersi an- 
che delle ristampe fatte in 

— Venetiaj Vincentio et Alessandro Vincenti fratelli, i 607, in-8. 

— Venetiay SalicatOy i609, in-8. 

In questa è ripetuto sul frontispizio : Con t'aggiunta d* alcune al- 
tre, ecc. Se ne replicarono le ristampe in : 

— Vinegiaj presso Giambattista Bonfadino, 4609, in-8. 

Car. 7!. 

— Brescia^ per Palicreto Turlini, 4640, in-46. 

Car. 124. 

— Venetia^ Bonfadino^ 4644, in-8. 

— Venetia, 4648, e 4627, in-8. 

— Venetiaj Giov. e Domenico Imberti fratelli^ 4636, in-8. 

Car. 71. 

PORTA (Giuseppe) : I Giovanetti, Novelle e Dialoghi. Comoj Osti- 
neUi, 4835, in^. 

Sono 10 Novelle espressamente scritte per lettura della prima gio- 
ventù ed intitolate / Giovanetti, sì i)erch(> vi compaiono questi il più 

46 
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delle volte in azione^ sì perchè differisce il libro dalla operìcciaola se- 
gaente intitolata / Fanciulli. Lo scopo di qaesto lavoro è dichiarato 
dall' Autore in queste parole : « Tende il libretto ora a stabilire an 
» principio morale e religioso, ora a sradicare qualche abuso e pr^ 
» giudizio, insomma a giovare anche fra gli scherzi alla tenera olà del 
» lettore. » L'Autore, che fu Ispettore delle Scuole elementari coma- 
sche, si studiò di espoite le Novelle e i Dialoghi suoi con una lingua 
chiara, facile e purgata. Talora forse si l»*amerebbe maggior colorito 
nelle descrizioni, una fusione, per dir cosi, più spiritosa, mani^% più 
rapide, un impulso più vivace; ma valga per tutto ciò il senno con 
cui è condotto questo lavoro, e il solido ammaestramento. 

— I Fanciulli, Novellette. Como^ Ostinelli, ^836, in-i6. 

— I Giovanetti, altre Novelle. ComOj presso i figli di C. A. Osti- 
nellh i837, m-16. 

Sono altre venti Novelle, diverse affatto da quelle sopra citate. 

PORTO {Luigi Dv); Hystoria nouellamente ritrouata di due no- 
bili amanti : con la loro pietosa morte interuenuta nella città 
dì Verona nel tempo del signor Bartholomeo dalla Scala. (In 
fine) Qui finisse lo infelice innamoramento di Romeo Montecchi 
et di Giulietta Capeletti. Stampala in la inclita città di Vene- 
tiay per Benedetto de Bendoni, s. a., in-8. 

Vend. Steri. 15 Borromeo. 

Il titolo è in rosso^neroy in carattere semgolico, con in mezzo d 
frontispizio una vignetta rappresentante la Giustizia in trono^ eh' era 
r impresa dei Bendonù Negli angoli superiori della vignetta sono le 
lettere A B, forse le iniziali di Alessandro Bendoni, il quale fino dal 1816 
stampava in Venezia^ ed ai lati di essa la leggenda : Jvstvs tt pauiì 
FLOREBiT. // libro è composto di carte 32 con le segnature A-D qua" 
- demi. 



PoNTB (II) alla Carraia Novella. 

È inserita nel libro Tm Varietà, mc. V$r(ma, Sem' alcuna nota (Tìpt^r. di G. Aq* 
tonelli, i837). tfi-8. 

PopiGLiESE (La) Novella, in-16. 

Cosi lefcgesi nell'antiporta. L'«senQplare da me posseduto fa strappato da ana strenna 
della qnale non saprei indicare il titolo: la prima face, é numerata 69, e roltima, 
colla qnale ha fine la Novella, 103. 

Yi é narrato un atto di pronta giostizia rendala da Gastroocio Castractnì sopra 
la persona di an sao cortigiano, durante il sao soggiorno io Pistoia. 
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Prima edizione rarissima^ nella quale non apparisce il nome dell'au- 
tore. Nella Palatina di Firenze sta un esemplare^ detto dal Holini, 
maravigUosainenle bello ; un altro se ne conserva nella Trìvulziana. 

- Nouella nouamente ritrovata d' uno innamoramento : il qual 
successe in Verona nel tempo del signor Bartholomeo de la 
Scala. Hystoria Jocondissima (In fine). Stampato in Venetia, 
per benedetto de Bendoni, adi x giugno, mdxxxv, tn-8. 

Vend. Stert. 7 Borromeo — Steri. 2 Heber — Prezzata Fr. 75 nel Caulogo 
Tro88, del 1853. 

Carte 30, l^ultima delle quali bianca, con una incisione in legno sul 
frontispizio. 

Molto rara è pure questa edizione^ che può riputarsi una ristampa 
della precedente. Anche in essa manca il nome dell'autore. 

- Rime et Prose (In fine). Stampata in Venetia^ per Francesco 
Marcolini, nel mese di ottobre neltanno del Signore^ mdxxxix, 
in-S. 

Vend. Steri. 5.8GeU. 5 Pioelli — Steri. 4. scell. 6 Borromeo — Steri. I scoli 13 
Heber. 

Questo libretto, di car, 38 numerale, è dedicalo dal Mar colini Al re- 
verendissimo cardinal Bembo. Nelle prime 21 carie sono le Rime , e 
nella 22." si legge V occhietto seguente: La Giulietta di messer Luigi 
da Porto ; è intitolata dall'autore A madonna Lucina Savorgnana. Que- 
sta Prosa Novella comprende le carte 23 alla 38 inclusive, alle quali 
ufia ne seguita collo stemma dello stampatore ed altra bianca. Assai 
bello è f esemplare posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 

Rarissima edizione, che sub! però molte variazioni. In un esemplare 
dell'edizione Bendoniana 1538, posseduto da Alessandro Torri, leggevasi 
scritto, di mano dell'ab. Verdani, la seguente annotazione : Questa No- 
vella fu scritta dal co. Luigi da Pòrto vicentino, e col titolo di Giu- 
lietta fu stampata con molli riloccamenti e diminuzioni da Frane. Mar- 
colini in Venezia l'anno 1S39. // cav. Michelangelo Zorzi, bibliotecario 
della città di Vicenza, che nell'anno 1731 la riprodusse insieme colle 
Rime del Porto , non ebbe alcuna notizia dell'edizione presente (cioè 
Bendoni 1535) e si contentò di rappresentarla come la pubblicò il Mar- 
colini, persuaso che altra pubblicazione anteriore non ne fosse stata 
fatta. Chi fosse vago di conoscere le variazioni tra la slampa Bendo- 
niana e la Harcoliniana potrà riscontrarle alla face. 49 del libro : Gtti- 
lietta e Romeo, Novella storica, ecc. Pisa, Nistri e C., 1831, m-8, ri- 
prodottevi con molta accuratezza dal succennato Aless. Torri. 
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— L'infelice amore de i due fedelissinii amanti.... In Vinegia, 
per Giovan GriffiOy 4553, in-8. 

Veod. Steri. 5. scell. 15. den. 6 Sykes — Steri. I. scell. 19 Heber. 

Car. 29 numerale ed una al fine collo stemma del Grigio. 
Edizione molto rara. Nella lezione è conforme alle Bendoniane. 

— Rime e Prosa di messer Luigi da Porto, colla vita del me- 
desimo, consecrate al merito incomparabOe delFillustris. signora 
Irene Porto, ecc. In VicenzOj per U Lavezzariy mdocxxxi, tn-4. 

Fr. 6 a 9 Braoet. Veod. Steri. 1. soell. 8 PineHi — Pr. 3. r. 50 Bivi, nel I8B6 
— Scell. 19 Libri, mar. v. esempi, io earia grande nel 1859. 

Vi sono esemplari in carta grande. 

Prima ristampa fedele dell'edizione del Marcolini , dovata alle cure 
dell'ab. Michelangelo Zorzi, di cui è la Prefazione. La vita che yì se- 
gae è scritta dal co. Girolamo Porto discendente dell'Autore, ed ebbe 
Tapprovazione di Apostolo Zeno^ del quale si riportano alcune Iettai. 
La Novella viene dopo le Rime e comincia a face. 64, finita la solita 
dedicatoria. 

— Lugano (Venezia, per Carlo Palese), i795, in-8. 

Veod. Scell. 18 esempi, in carta grande. Libri, net 1859. 

Elegante ristampa del lesto Bendoniano, con caratteri del Didot, in 
carta azzurra. Si vuole che soli 80 esemplari ne siano stali impressi: 
alcuni se ne trovano in carta grande. 

L'editore (Giuseppe Compagnoni) la intitolò, per occasione di nozze, 
a Valentino Rossi da Lugo , suo concittadino ed amico. Dopo la No- 
vella l'editore aggiunse una sua lettera all'Accademia fiorentina, in cai 
dice di aver tolta la Novella alle tenebre in cui i tempi l'avean sepolta; 
lo che farebbe supporre che gli erano ignote le riproduzioni fattene 
nel Novelliero italiano, 1754, nelle Novelle^ otto, ecc., 1790, oltre le 
cinque edizioni sopra mentovate. Ricorderò poi che non pochi arbitrii 
egli si permise in questa improssione. 

— Storia di due nobili amanti con la loro pietosa morte, inter- 
venuta già in Verona nel tempo del sig. Bartolommeo della 
Scala, e scritta da Luigi da Porto. Milano, dalla I. e R. Stanh 
peria, 1819, in-8. 

Edizione di soli sette esemplari lutti in pergamena con istupende mi- 
niature di antico gusto, eseguite dal celebre artista Giambattista Gìgola 
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melU è sialo di cenlo zecchini, e di più allo valore riuscì quello della 
THvulziana, trovandosi vantaggiato di maggior copia di miniature. Un 
oliavo esemplare venne tiralo in carta comune e regalalo dalF editore 
al doti. Giovanni Labus, che poscia lo cedette al sig. Aless. Torri, sic- 
come egli slesso riferisce. Dopo la Novella segue un foglietto non nur 
merato ove si nota : In questa edizione si è ritenuta la lezione della 
stampa di Venezia per Benedetto Bendoni^ senz'anno^ in-S^ che reputasi 
la prima di questa Novella, 

In un breve Avvertimento è reso conto dall' editore di questo suo 
lavoro, del quale ciascheduno esemplare può dirsi unico originale, 
avendone diversificato o variamente condotto i soggetti, i disegni degli 
ornati e degli accessorii. La descrizione delle miniature che adornano 
ciascun esemplare trovasi nel libro Giulietta e Romeo, Novella storica, ecc. 
Pisa, Nistri, 1831, t/i-8. I possessori ne furono : Marchese Trivulzio — 
D. Giuseppe Poldi — Co. Giuseppe Archinto — Bibl. Palatina di Fi- 
renze — Lord Spencer — Lord Gwider — Dorrei — Co. Sommarioa. 

— Istoria novellamente ritrovata di due nobili amanti, ecc. Lon- 
don^ Shakspeare presSj s. a., tn-4; 

Veod. Sieri. I. aceu! 10 Sykes — Steri. 2. scell. 10 Dent. 
EdizìoDe di soli 31 etemplari, fatti a spese del rev. W. Holwell Ctrr e da loi 
presenuu al Boxbwrghé Club. 

Cor. 32 con frontispizio rosso-nero in lettere gotiche. Off è omesso 
il nome dell'autore. La chiusa è così: Qui finisse lo infelice innamora- 
mento, ecc. 

Questa edizione , identica alla prima del Bendoni senz' anno, non ha 
egualmente data di tempo, ma dev'essere stata impressa dopo la pre- 
cedente. È noto che la Società de Rocburghe Club, formatasi nel 1812, 
all'occasione della famosa vendita del Decamerone di Cristoforo Val- 
darfer (Yenetìa, 1471, in fol), è composta di pochi individui, vaghi 
principalmente di rarità bibliografiche; e, allorché ad alcuno dì loro 
riesce d'acquistare qualche libro di estrema difficoltà a rinvenirsi, lo fa 
ristampare a proprie spese nella ristretta quantità di 31 esemplari , 
corrispondenti al numero de' Socii, cui se ne fa presente nelle adunanze 
anniversarie della fondazione della compagnia. 

— Storia di Giulietta e Romeo, ecc. Milano, dalla Società Tipog. 
de Classici Italiani, 1823, tn-12 picc. 

Edizione conforme a quella eh' è nel voi. II della Raccolta di No- 
velie, Milano, Società Tipogr., 1804, tn-8, e forma parte della Colte- 
zione de' Classici Italiani. Fu procurata da Davide Bertolótii, che la 
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divise in vani capiloli, aggiungendovi gli argomenti, e in fine la descri- 
zione di dae qaadri dipinti dal prof. Frane. Hayez, i cai soggetti sono 
tolti dalla Novella. 

- Storia di due nobili amanti con la loro pietosa morte, ecc. 
Verona, Tipogr. di Pietro Bisesti, 4823, m-42 figurato. 

Anch'essa copia l'edizione milanese del 1804 e nulla ha di partico- 
lare che la distingua vantaggiosamente. 

- Milano, per Gaspare Tru/fi^ iSSi, in-42 gr. 

È stampata dopo la tragedia di Shakspeare Romeo e GùMetiay recata 
in italiano dal prof. Gaetano Barbieri, e vi è seguita a capello l' edi- 
zione 1795 , omessa per altro in princìpio la dedicatoria alla Savor- 
gnana ; né ben si vede il perchè , mentre il preambolo della Novella 
comincia in modo da far accorgere d'una mancanza. Della sola Novella 
furono tirate copie a parte con apposito frontispizio. Nello stesso anno 
il TrniTi ne diede altra edizione in-24 con rame , alla quale fece se- 
guire la Novella della contessa Diodala Saluzzo-Boero intitolata Ga- 
spera Slampa. 

- Firenze, Passigli, Borghi e C, 183i, in-i2. 

Gli editori hanno tenuto per modello la stampa milanese 1804, aggiun- 
gendovi la Novella del Bandelle sullo stesso argomento, attenendosi per 
questa al testo della TipograGa Alvisopoliana di Venezia 1830, e po- 
sero runa e l'altra in fine al Decameron del Boccaccio, stampato assai 
correttamente in tipi elegantissimi. 

- Firenze, Passigli, Borghi e Comp., i8di, tn-32. Con incisione. 

Questa leggiadra edizioncina fu eseguita , senza diversità di testo . 
colla composizione che servi alla precedente, dividendo in 154 pic- 
cole facciate le doppie colonne del 12 , oltre il relativo frontispizio r 
Vindice. È adoma di una bella incisione fatta dal Daverio. 

- Giulietta e Romeo Novella storica di.... Edizione XVIi , colle 
varianti fra le due primitive stampe venete; aggiuntavi la No- 
vella di Matteo Randello su Io stesso argomento, il Poemetto 
di Clizia Veronese ed altre antiche poesie; col corredo d'il- 
lustrazioni storiche e bibliografiche per cura di Alessandro 
Torri, e con sei tavole in rame. Pisa, coi tipi dei Pralelli Nisiri 
e C, HDCCC.XXXI, tn-8. Figurato. 

EdiiiOQO di 800 copie in carta velina, IO in carta papale e li in cart% colo- 
rata di Francia, lì cav. Salvatore Boogi mi oomaDicava trovarsi nelle sue note, di- 
tegli daU'editore Torri, che se ne impressero anche dae copie in piasAimu. 
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Al volume suddetto altro ne venne poi aggiunto col titolo : Sja la pie- 
tosa morte di Giulia Cappelletti e Romeo Hontecchi^ Lettere critiche 
di Filippo Scolari^ aggiuntovi un Poemetto inedito in ottave rime di 
Teresa Albarelli Yordoni^ con altre poesie di varii autori su l'argomento 
medesimo. Livorno^ coi tipi di Glauco Masi, hdcccxxxi^ i/i-8. 

Poche sono le Novelle italiane tanto salite in fama quanto la pre- 
sente , e r editore nulla lasciò desiderare intomo a ciò che occorrer 
potesse per illustrarla. 

- Romeo e Giulietta, Novelle due scritte da Luigi da Porto e 
da Matteo Randello. Firenze^ G. Duccio 4836, m-64. 

Ha il ritratto del Bandello ed un intaglio. 

Oltre le edizioni fotte separatamente di questa Novella e da me fin 
qui accennate^ vuoisi avvertire che fu inserita eziandio nel voi. 2. del 
Novelliero italiano, Venezia, per Giambattista Pasquali, llSi, in-%, in 
cui fa maraviglia l'asserzione dell'editore Zanetti di aver in essa seguito 
il testo del Rendoni^ mentre ha stampato, senza esami e riscontri suoi 
proprìi, la copia apparecchiata e speditagli dall'ab. Gennari, le cui fa- 
tiche non rimeritò neppure di un cenno (V. Lettere famigliari delFab. 
Gitis. Gennari; Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, 1829, m-16, /occ. 126). 
È poi curioso l'osservare come il Zanetti nella sua Prefazione al voi. 2 
del suddetto Novelliero italiano , pag. XIII , abbia trascritto quasi pa- 
rola per parola la Lettera del Gennari, appropriandosene i pensieri, 
senza nominarlo. Si riprodusse poscia nelle Novelle otto rarissime^ ecc. 
Londra Giac. Edwards, 1790, m-8, secondo il testo del Marcolini 1539, 
e nel voi. 2 della Raccolta di Novelle dalf origine della lingua sino 
al 1700, Milano, 1804-1810, ira-8, nella quale gli editori non seguirono 
né la stampa del Rendoni né quella del Marcolini, ma bensì l' ibrida 
del Zanetti. Anche alle face, xii-xv della Prefazione a questo 2 volume 
leggesi tutto intiero lo squarcio della Prefazione del Zanetti relativa 
alla Novella del Da Porto , senza che vi apparisca motto di citazione. 
In ultimo si ristampò in fine delle Lettere storiche di Luigi da Porlo, 
Firenze, Felice Le Monnier , 1857 , ifi-12. Scrìve il sig. Rnmet che: 
« La Nouvelle des Deux amants est de l'invention de Masuccio; L. Porto 
» se Test appropriée, et ensuite le Randel. C'est d'apres ce demier que 
» Roaistuau l'a donnée en francais et Painter en anglais (dans son As- 
» tace of Pleasure). En 1562, Arth. Rrooke a publié The tragical hi- 
» story of Romeus and Juliet , ce qui a foumi a Shakespeare le sujet 
» de sa belle tragedie. » Dopo l'ultima edizione del 1836 si pubblicò: 
Histoire de Romeo Montecchi et de Julielte CapelleUi, subrie des iVòtf- 
velies traduiles de fitalien par le baron de Guenifey. A Paris, libr. de 
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H. Faurnier, i836, inr%. Contiene qnesto libro una venioae delle Letr 
tere critiche di Filippo Scolari stdla storia di GùdieUa e Romeo, osa 
versione in prosa francese del poemetto intitolato Clizia, impresso in 
Venezia sino dal 1553, precedute da nn discorso del traduttore, il qaale 
congettura che questo poemetto risalga a più antica data e sia scritto 
anteriormente al Da Porto e al Bandello, dei quali due narratori ag- 
giunge le Novelle tradotte in francese. Le altre Novelle dallo stesso 
barone De Guenifey tradotte sono: Gianetto di Giovanni Ftorenlmo, 
// Grasso Legnaiuolo d'incerto ed il Moro di Venezia di GiambatU Gi- 
raldi Cinthio. 

Nelle Lettere storiche di Luigi da Porto scritte dalTanno 1809 al 
1512, pubblicate per cura di Bart Gamba in Venezia, Tqwgr. SAbfi' 
sopoli, 1832, iit-16, e ristampate con aggiunte in Firenze, Felice U 
Monnier, 1857, tii-12,si leggono altre due graziose Novelle dello stesso 
Da Porto, una delle quali fu ristampata separatamente col tìtolo di 

— Novella mandata a Messer Antonio Caccialupo a Bologna. Ve* 
netto, appresso Francesco Marcolini^ h.d.xxxx, virS. 

Venti. Fr. 17 Rivt, nel 1856, esemplare m fiugaiisna. 

Di questui edizione furono impressi assai pochi esemplari ; te ne sono 
in carta del Giappone ed alcuni pochissimi i?r PE&ouiEifA antiga. 

Questa edizione non è fatta certamente dal Harcolini , ma si bene . 
pocbi anni fa , in Venezia dal Merlo , il quale ha voluto imitare eoo 
molta valentia le edizioni del secolo XYL L'argomento della Novella è 
il seguente : Si narra come un cotale Martino Gardanici albanese si 
spacciò per friolano. 

PRECETTO (Un) di Filosofia. V. L. M. 

PREMIO ai buoni fanciulli, Novelle e Dialoghi. Milano, ìn-16. 
Con due incisioni. 

PREMIO alle buone fanciulle. Novelle e Dialoghi. Milano, tn-16. 
Con due incisioni. 

PRINCIPE (II) Lacchè, Novella di Romanzo. Brescia, Marco Yen- 
dramino, 4751; tn-8. 



PovttiA Contraffatti^, Novelletta. 

Sta DeirAlmaoaooo: Tenwi pegno à'avgwrii,iu.,peH9RZ. Vmuia^ Gaipari,ki-Ì^* 
PRA*ri (Giuseppe) ; Due Svizzeri dì Castiglia, Racconto. 

Fu fmbbliealo oel Dono ài Primavera, Padova, Tipogr, della ifinèrva, 1830, iaS, 
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— Brescia, Gianmmtanio Rizzardi^ i 755, in-i 2. Seconda edizione. 

Ottimo romanzetto o Novella popolare , scrìtta per ispirar buone 
massime alle persone destinate allo stato servile. L' autore cercò un 
fondamento storìco nelle vicende di un Giovanni principe del Monfer- 
rato, le quali sono riportate nel tomo XXIil degli ScrUtori delle cose 
(f Italia di Lod. Ànt Muratori. 

PRINCIPE (II) Tartaro, Novella. Milano ^ senza nome di stamp., 
MDOCLxxxvi, in-i2. 

Sono face. 88 numerale. 

Non vi apparisce nome di autore né di editore; la Novella è scrìtta 
con lingua assai trascurata. 

PRISCO Antisieeio. V. ANTISICCIO Prisco. 

PROSE Antiche dì Dante, Petrarca e Boccaccio et di molti altri 
nobili et virtuosi ingegni nuovamente raccolte. Fiorenza y ap- 
presso il Doniy 4547, in-4. Figurato. 

Fr. 20 a 30 Bmoet. Vend. Lire 33. e. 77 Gradenigo — Pioli 30 Catal. Mo- 
lini del 1830 — Fr. 40 Qoatremére — Steri. 1. soell. 4 Libri, nel 1859. 

Facciale 78 numerale e 2 in fine senza numeri. Ha innanzi al fron-- 
tispizio un elegante intaglio in legno che rappresenta Dante, Petrarca 
e Boccaccio, disegnati con maestria. L'ultima facciata porta altro di- 
verso inlaglio e Ù nome dello stampatore. 

In questa molto rara edizione, dedicata dal Doni ad Eleonora di To- 
ledo duchessa di Firenze con lettera del 31 Luglio 1547, si leggono 
alcune Novellette e Facezie di autori del buon secolo o ad essi attri- 
buite dalla bizzarria del Doni. Tali sono le seguenti : 

Cortesia di Saladino al principe di Galilea. 
GwUtieri cF Amore nel libro del cavalier Brettone. 
^ Sapientia di Mapheo Visconte. 

Faeelia di Sanchio re di Castiglia. 

Facetia di Pietro Nave contra Ugoccion della Faggiuola. 

Bistoria d'uno amore del re Carlo Magno. 

Domenico Maria Hanni trasse profitto dall' esame di questo libro , 
inserendo alcune di queste Novelle nelle sue annotazioni alle Novelle 
antiche, ediz. di Firenze, 1778. 

PROVERBI sentenziosi, detti et modi di |)arlare che oggidì nella 

47 
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comun lingua si usano, /toma, in Campo di PiorCy per Antonio 
di Asola^ 8. a., tn-8 picc. 

Steri. % flcAll. 2 Gatal. Payoc (1830; N. 6817. 

Nel Manuel del sig. Branet si registra questa edizione e s* inclina 
a giudicarla anteriore alla seguente^ attesoché Antonio di Asola stam- 
pava fino dal 1520. 

— Proverbi sentenziosi, ecc. /tomo, Biado, i536, tH-8. 

Come libretto rarissimo è ricordato nella Pinelliana al N. 3406. 
Vedi Opera quale contiene, ecc. 

PULCI (Luigi) ; Novella. (In Qne) Impressa in Fiorenza , per il 
Doni, adi xvi del mese di febraio Vanno hdxlvii, m-8. 

Carle 8 non numerale in carailere corsivo, senza richiami e con 
segnatura A. Nelfallo del frontispizio leggesi : Novella di Luigi Pulci 
cittadin fiorentino a madonna Hippolita figliuola del duca di Milano, 
dt moglie del duca di Calabria^ e sotto f impresa del Doni, figurata da 
una donna che voltala di fianco tiene in mano una maschera di contro 
alla faccia. Al verso del frontispizio è l' argomento della Noveìia, In 
quale comincia nella carta seguente e termina al recto ddla settima, 
al cui rovescio vi è una lettera del Doni a Pietro Inghirlani. U oltana 
carta è bianca nel dritto ed al verso ha la data surriferita. Un esem- 
plare di qtiesla rarissima edizione, già posseduto dal Poggiali , trovasi 
nella Palatina di Firenze, ed un secondo è passato ad arricchire la li- 
breria del cav. Giovanni Ghinassi di Faenza. 

È da notare che il Gamba dice essere stata inserita questa Novella 
nella Secotida libreria del Doni, come opera sua, quando lo stesso Doni 
ivi afferma di averla tolta dall'originale di sua propria mano, omet- 
tendovi il Preambolo. Al Pulci la confermò il Poggiali inserendola tra 
le Novelle di autori fiorentini ediz. 1795 , riportandovi al principio la 
lettera del Doni a Pietro Inghirlani. Fu riprodotta eziandio nelle AT©- 
velle di vari autori, ediz. Milano, 1831. ^ 



QUIRICO dal Pian di Giullari. V. LAMEiNTEVOL Cicaleccio, ecc. 
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RACCOLTA di vari! Conti e sloriette da ridere. Lipsia, i848, tn-46. 

Sono brevi e curiose Novellette del genere delle Facezie del Poggio , 
del Domenichi, ecc., nelle quali però non è sempre rispettata la reli- 
gione cattolica. È forse quesla una ristampa del libro seguente. 

— Passatempo di curiosi nel quale si trovano compendiati Sali leg- 
giadri , Motti arguti , Facezie piacevoli , Burle ridicolose e Bi- 
sticci finissimi. Lipsia^ 4683, m-iS. 

RACCOLTA dì Favole, Apologhi, Novelle e Sentenze che racchiu- 
dono utili documenti di morale e di prudenza, accomodati al- 
rintendimento dei giovanetti per cura di Basilio Puoti. Napoli, 
De Stefano e C, i835, in-8. 

Ristampato in 

— Napoli, ^840, tn-i2. 

Sono tratte dal Gozzi, dal Baldi, dal Firenzuola, dagli Ammaestra- 
menti degli antichi, dal Bemi, dall'Ariosto e dal Tasso. 

RACCOLTA di Favole e Novelle per uso della Gioventù. Forlì, 
Luigi Bordandini, 1830, in-8. 

RACCOLTA di Novelle dall'originale della lingua sino al i700. 
Milano, Tipogr. de' Classici Italiani, 1804-1810, voi. 3, in-8. 
Con ritratti. 

Il primo volume di questa raccolta è ristampa delle Cento Novelle 
antiche con note tratte da varii, per cura del dott. Giulio Ferrario. Il 
secondo volume, col titolo di Vovelle di varj autori, ha quanto segue: 
Prefazione degli editori, nella quale si dà ragione deiredizione e degli 
autori delle Novelle. Le tre prime sono d'autore anonimo. Gli autori 
delle altre sono Lionardo d'Arezzo — Giovanni Salviati — Masuccio 
Salernitano — Luigi Pulci — Nicolò Machiavelli — Luigi da Porto 
— Francesco Maria Molza — Luigi Alamanni — Antonfrancesco 
Doni — Salvuccio Salvticci — G. M. (Giovanni Marsili) — Lorenzo 
Magalotti. Della Novella di Luigi da Porto si stampò a parte un esem- 
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piare m peugamena per la Trivulziana. II volume temo consiste nella 
ristampa delle Cene di Anton Francesco Grazzim, detto U Lasca. 

RACCOLTA di Novelle tratte dai migliori autori Italiani , Fran- 
cesi, Inglesi, Tedeschi e Spagnuoli. Bologna^ Tipogr. de Pia- 
telli Masij \Ò\ò e segu.j tn-i2. 

Si pubblicarono in numero di 60 fascicoli di face. 40 circa cadauno. 

RACCOLTA di Novelle, o le cento settimane dilettevoli, tratte 
dai migliori autori. Bologna^ Masi, ^835, voi iO, in-^2. 

RACCOLTA di Novellette, Facezie, Motti, ecc. Con Almanacco 
pel i 838. Milano, Società de' Classici Italiani, in-i 8. 

É una riproduzione àeìYUomo di conversazione, anno L Mitano^ 1820. 

RACCOLTA di quattro Novelle storiche, ecc. V. SOGNER (A). 

RACCONTI, Almanacco per Tanno 4840. Venezia, F. Andreola, 
m'32. 

Contiene le Novelle Lacqua alta, Novella di A. B. — t^ mw paure.- 
Novella di Filippo De Boni. 

RACCONTI (Dieci) morali composti da dieci alunne del Collegio dì 
S. Luigi in Padova. Venezia, coUipi del Gondoliere, iSiO, tn-8. 

Furono pubblicati in occasione delle nozze Revedin-Correr, ed ecco 
i titoli dei racconti coi, nomi delle autrici : 

La beneficenza^ di Teresa Mersaroli di Verona. 

L'amicizia, della cont. Isabella Florio di Udine. 

La graiiiudine, della baronessa Paolina Onesti di Padova. 

Lamor fraterno, della march. Matilde Malaspina di Reggio. 

Uamor filiale, della cont. Maria Parma di Zara. 

La modestia, della nob. SoGa Mainardi di Venezia. 

La religione, di Adelaide Ferracìna di Bassano. 

La generosità, di Emilia Foramiti di Udine. 

L'amor materno, di Adelina Savinelli di Verona. 

Uamor coniugale^ della cont Maria Paiello di Vicenza. 

RACCONTI (Quattro) piacevoli e morali. Venezia, Alvisopoli, 
i826, tn-8. 

Non vi ha nome di autore, e sono intitolati : Aglaia e Clorij o la 
differenza dei genii e delle opinioni — Sabina, o la contraddizione — 
Adrasto, o il compiacente — Alessandrina, o l'antipatia. 
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RACCONTI (Trenta) per Madri e fanciulli. Milano, SonzognOy 
^835, inrS. 

Furono pubblicati da Clemente Baroni, il quale scrive che non sono 
parto del suo ingegno, ma di persona che li mise al mondo unica- 
mente pe' suoi figliuoletti. Sono scrìtti in ottimo italiano e con vera 
gentilezza di affetto. 

RACCONTO curioso di un caso avvenuto in Firenze Fauno i 609 
a certo Domenico Legnaiuolo. Venezia^ G. B. MerlOj \ 857, tn-8. 

Edizione di soli 50 esemplari^ uno dei quali in carta del Giapone^ 
4 in carta velina colorata, 6 th carta grande, uno in PKJiGAflBRA e 38 
in carta minore. 

Questa Novella, ch'è orìginale nel Codice Capponiano di Firenze, si 
pubblicò per la prima volta nel giornale / Fiori, del 8 febbraio Ì8S5. 
Sopra questa edizione ha eseguita la sua il sig. A. T. {Ar^drea Teseier). 
Benché scrìtta nel decadimento della nostra lingua, pure è degna di 
essere collocata tra quelle dettate in buona favella. Osserva Y editore 
essersi narrata la stessa facezia dal Doni nella NoveUa VI pubblicata 
dal cav. Salvatore Bongi in Lucca nel 1852. 

RAIMONDI (Eugenio) ; Il dottissimo Passatempo, dove si leggono 
curiosi Oracoli, Sentenze gravi con precetti et ammaestramenti 
politici e christiani pubblicati da antichi e moderni autori, ecc. 
Venetia, appresso Gefvasio Anesi^ 4627, in-4. 

L'opera è dedicata dalV Autore a Francesco Maria duca d'Urbino VI 
in data di Brescia SO luglio 1627. Sono in principio car. 40 senza nur 
meri, seguono face. 320 numerate, neWuUima delle quali si legge: 
Stampato in Venetia nella Stamperia di Gio. Salice. 

È divisa quest'opera in due parti, nella prìma delle quali vi è il cosi 
detto Passatempo, e nella seconda sono gli Oracoli, ovvero Saggi detti 
di moderni ingegni. SI nell' una che nell'altra parte sono affastellate 
sentenze e chiacchiere alla rinfusa; ma la parte seconda può destare 
curiosità, facendosi in questa parlare uomini e donne che godevano 
in Italia riputazione quando il Raimondi scrìveva. L' Haym registrò 



Raggi (C); La sa^^ezza d'un Bramino, Novella. 
— Vicende del mondo, Novella. 

Parono ioserile neW Educatore, foglio ebdomadario. Anno /. Genova, Luigi Sambù' 
hm, itm, tii>8. La prima net N. 20 e la seconda nel N. 46. 



questa libro con la data di Vaietia, 1626 e i62a Fu ristampato col 
titolo di 

— Il nuovisaiHie Pasaatempo. Veneiia^ presso il Bertoni, 4677, 
ttH6. 

RAO {Cesare) ; Il sollazzevol Convito nel qua) tn contengono leg- 
giadri motti et piacevoli ragionamenti. Pavia^ i56i o 1562, 
tn-8. 

Trovasi narrata in qaesto libro la storia di Stratonica, rinanzìata dal 
padre al figlinolo, per consiglio del medico, di cui scrissero Novelle 
Leonardo Bruni ed altri antichi. Il Rao pubblicò anche : Le argme ei 
facete lettere nelle quali si contengono motti leggiadri e soUazzevoH 
discorsi, con l'aggiunta di alcune altre lettere bellissime e nom più te- 
dule. In Drente, per Giovan Battista e Giacomo fratelli Geìmini, 1575, 
ifi-8, delle qnali si fecero molte ristampe. Tra i piacevoli Discorsi v'ha 
la Lode deie Asino, che manca nelle edizioni di Bressa, 1562 e BxDÌ&y 
1567, m-S, ma che fu inserita nelle edizioni posteriori. Benché dal 
Gamba si registrassero queste Lettere tra le Novelle , perchè conten- 
gono la predetta Lode dell'Asino, a mio parere non hanno dlriUo di 
trovarvi posto ; è un ingegnoso discorso rivolto a favore delle qualità 
dell'Anno, ma non gi& una Novella. 

REDI {Francesco); Novella. Venezia, per Giambattista Merlo, 
4856, tn-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, alcuni de* quali in carta grande e co- 
lorata e due w peagàmenì. 

È [«receduta da un Avvertimento dell'editore Giambatt Merlo, il qaale 
afferma essersi mosso in lui desiderio di pubblicare questa piacevole 
isiorietta dopo che il biblioQlo sig. And. Tessier gliene diede contezza 
come di lavoro inserito nel libro : Esperienza intomo a diverse cos€ 
naturali, Firenze, 1671, ?n-4. 

— li Gobbo da Peretola, Novella. Bologna, Tipogi\ delle Scienu, 
1859, inS. 

Tiratura a parte dal giornale L'Eccitamento tri assai scarso numero 
di esemplari. 



Rastrello (II), Novella di L.... C... i {Luigi Cicconi?) 

È nel Mu$eo SeientifUo Letterario, Anno /. Tornio, AUti. Fontatia, 1839, .m /bf Ià 
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La Novelletta è quella del gobbo ai Noce di Benerento, che si legge 
in una lettera del celebre Redi. 

REGIO {Paolo); Syracusa pescalora. NapoliCHo.daBoy^ 1559, ttirS. 

Veod. Pr. 120 mar. r. Baagoonet, Libri, nel 1847. 

Car. 91 numerale, olire a 5 nenza numeri, nell'uUima delle quali è 
lo stemma dello stampatore. 

Nel Catatojfue de la Biblioth. de M. L (Libri) Paris, Silvestre, 

1847^ ti»-8, al N. 2406, leggesi qaanto segae in proposito di qoesto 
rarissimo libro : « Ce livret en prose et en vers contient un recueil 
» de nouvelles écrites avec esprit. Il a echappé à Borromeo, à Gamba 
» et à tous ceux qui ont écrit sur les Novellieri italiens, objet des 
» recherches les plus empressées des amateurs. Les nouvelles conte- 
» nues dans ce volume sont assez nombreuses. Il y en a de divers 
» genres; une, fort carieuse, dans laquelle une mascarade de diablerie 
» sert les projets de deux amants , sort des inventions communes à* 
» cette epoque. Ajoutons que Texemplaire est tres-beau et comme 
» neuf. » 

REGL! {Frarwesco) ; Scritti editi ed inediti. Milano , Luigi Net- 
velli, 1832, tn-8. 

Tra i varii scritti vi è una Novella intitolata : Gli effetti deltimma- 
girtazione, o Spinello pittore Aretino. 

REMJCCI {Francesco Ottavio) ; Quattro storiche Novelle. Venezia, 
Picolli, 1827, 174-8. 

Un esemplare sHmpresse in pugam^a. 

Sono brevi racconti di avvenimenti seguiti in Corsica, pubblicati dal 
prof. Bariolommeo Campana, cugino dell'Autore. 

— Tre storiche Novelle, Venezia, Picolti, 1829, in-S. 

Furono pubblicate dal capitano Astolfo Asiolfi in occasione delle 
nozze Michiel-Agostinelli. 

— Novelle storiche Corse, rivedute, corrette ed accresciute di 
sei Novelle inedite. Bastia, dalla Tipogr. di Fabiani, 1838, tn-8. 

Sono dedicate dall'Autore alla studiosa gioventù córsa, della quale 
fu prof, di eloquenza nel Collegio di Bastia. Benché sul frontispizio 
sia detto accresciute di sei Novelle inedite, io credo debba leggersi »e^ 
dici, essendo in numero di 23 quelle conteaate in questo volume^ 
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— Tre Novelle storiche. Venezia, Tipogr. di AMeopoli^ 4839,tfi^. 

Edizione di soli 100 esemplari in carta velioa. 

Qaesle Novelle sono intitolate: // vecchio Pastore ddla momagna 
dello Spedale — L* incorrullibilità — // nobile orgoglio. Si pubblica- 
rono in occasione delle nozze Tiiarn-Tiiann per cara del suddetto Ber- 
iolommeo Campana, che le toglieva dall'edizione precedente. 

REPPONE {MasiUo); Posilecheata. In Napoli, presso Giuseppe 
Roselli. A spese di Ànùanio Bulifon, 4684, in-4 2. 

Carle 12 senza numeri , seguile da face. 226 numerate , olire «m 
caria al fine con la Tavola e r Errala. Il frontispizio è preceduto da 
una carta in cui si legge: Posilecheata de Masillo Reppone da Gna- 
nopoli. 

Raro libretto dedicato dal Bnlìfon ad Ignazio de Vives, in cui si la- 
gone Cinque Cunli, o Novelle, in dialetto napoletano. 

REZZENTE (G.);Due Novelle piacevoli. Padova, Tipogr. Crescini 
1841, in-ie. 

Le Novelle sono : / due cognati — Un saioZalla civettuola. 

RIDOLFI {Lue* Antonio); Aretifila, dialogo nel quale da una parte 
sono quelle ragioni allegate le quali affermano lo amore di 
corporal bellezza potere ancora per la via dell'udire pervenire 
al quore: et dall'altra quelle che vogliono lui bavere sola- 
mente per gli occhi l'entrata sua: colla sentenza sopra cotal 
quistione. In Lione, appresso Gviielmo Rovillio, 1562, tn-4. 

Vend. Fr. 16 mar, r. Libri, Del 18i7. 

Gentile operetta in cui supponesi il dialogo tenuto in Lione pres^ 
nna dama francese per nome AretifUa, cioè Amatrice di virl^. Ti sodo 
introdotti alcani graziosi racconti, quali sarebbero il Successo iettila 
namoramento di Pietro, figliuolo del conte di Provenza, con la bdlif- 
sima Magalona, figliuola del re di Cicilia (car. 39), il caso di Gianfrè 
Rudel, signore di Blaia, che s'innamorò della contessa di Thpoliicsr. 46), 
tolti da anticbi romanzi, e Gli amori di Odati e Zariadre, ricavati dal 
libro delle Cene di Ateneo. In essa parlasi ancbe dello scrivere italiano, 
e giudiziosamente l'Autore entra in questa sentenza cbe, quanto allo 
stile, ne* periodi col verbo in tUtimo non occorre seguire r esempio dd 
Boccaccio, ma, non avendo il verbo luogo alcuno determinato, si pone 
dove ricerca il numero e dove richiede il giudizio delle orocche, il 
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fuale è mperbésrimo, e ohe, a Toler bene e toggùdmoMBÉe scrhrere, 
devesi fario in maniera da essere dal popolo iruesi, ma non già scrivere 
come dal pispolo si parla (car. 110). II nome dell'Autore apparisce dalla 
dedicatoria. 

RIME e Prose. Genova^ Anno primOj mdocxcvii, tn-16. 

In questo erotico libricciaolo paM>licato senza nome di autore, ma 
che si sa essere scritto da Aurelio Bertola, si leggono alcune Novel- 
lette pastorali, scritte con molto buon garbo, che hanno per titolo : 
Zemino e Oulindi ^ Elpino — Niso — L'innocenza — L'amore e 
ramicizia — La danza. Questo libretto è stato più volte ristampato 
in Cremona, Ginevra e Losanna, ora col nome arcadico di Ticofilo Cim- 
merio, ora col vero nome dell'Autore ed anche col titolo di Ynasi e 
Prose. La Novella di Zemino e Guliìidi fu ristampata nel voi. VI della 
Biblioteca pitcevole, ecc. 'Drevigi, 1829 e seg., m-16, colle sole iniziali 
dell'autore A. B. 

RIMEDIO per curare la vanità feminile, composto di tre ingre* 
dienti. Aomoi Tiruissi, 4680, in-8. 

Yend. Fr. 8. e. 60 Libri, nel 1847. 

« Livret fort curìeux, dans le quel se trouvent quelques nouvelles 
9 destinées à effrayer les femmes coquettes. » (Calai. Libri del 1847, 
K MM.) 

RITORNO (II) del soldato , Novella di F. 0. da V. Bologna , coi 

tipi del Nobili e Comp., 4825, tn-8. 

È un grazioso racconto del prof. Francesco Orioli da Viterbo. 

ROCCO {Benedetto); Dissertazione sul giuoco degli Scacchi, ri- 
stampata da Francesco Cancellieri con la biblioteca ragionata 
d^K scrittori su lo stesso giuoco. Doma, presso Francesco 
Bourlièy MDOGCxvn, in-i^ 

Sono riportate curiose Novellette a face. 31 , 37, 49 di questo li- 
bretto. La Dissertazione fu inserita la prima volta nel Giornate End- 
dopedico. 

RODOM {Giovanni); Trenta Novelle dilettevoli ed istruttive so- 
pra i costumi e la religione degl' Italiani. Losanna ^ appresso 
tAiUore, 1782, tn-8. Ital. e frane. 

Sono dallo stesso Rodoni scritte in italiano e in francese, ed indi- 
xmMe al primo Rantore della chiesa di tosaooa. L'Autore, volendo 

48 
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far pompa di spirito forte, deride e mette in dispregio qualche costo- 
manza italiana e sopratutto alcune nòstre pratiche religiose. 

ROGGIERO il Conte, sovrano della Calabria ulteriore, Novella 
isterica. Venezia^ 4688, voi. 3, in-42. 

È citata nel Catalogo di Pietro Paolo Pizzono libraio in Genow. 
Genova, Bernardo larigo, 1764, tn-12. 

ROMANI {Felice); Miscellanee tratte dalla Gazzetta piemontese. 
Tarino, dalla Tipogr. Favak, mdocxxxxvii, m-8. Voi. \ ed unico. 

/{ ponte dei fidanzati. Novella, ed un racconto intitolato Un mistero, 
stanno in questo volume^ che solo vide la luce. Entrambe furono poi 
ristampate nelle Novelle p^ far piangere le brigate. Milano, 18S0, tii-16. 

ROMANI {Luigi) ; Gina, Novella. Milano , Guglielmini e ReiaelU , 
4840, voi. 2, in-iS. 

È piuttosto romanzo che Novella, scritto con poco buona lingua. F« 
prima pubblicata in appendice al Figaro, Giornale di letteratura : un 
severo giudizio ne fu dato nella BibL ital,. Febbraio, 1840. 

ROMITO del Varo, V. TORRE (La) di Ostamfa. 

RONCO (Giuseppe); Saggio di stile italiano. Savona, 1814, ifi4. 

Consiste questo Saggio in una lunghissima Novella intitolata Storia di 
Alcidali e Zetida, in cui lo stile segue servilmente gli antichi esempiari. 

ROSASCO {Girolamo) ; Della lingua Toscana , dialoghi sette. In 
Torino, netta Stamperia Reale^ hdgglxxyii, tfi-4. 

Non deve mancare, in questa prima e betta edizione, un'ani^fMU 
rappresentante l'impresa dett Accademia della Crusca istoriata , incisa 
da G. B. Betti. 

Sono in questo libro due Novelle, tra le quali si può dire scritta 
in punta di forchetta quella di un Pistoiese messosi a giuocare con altri 
due compagni in un^osteria, ecc. (face. 106 e seg.) ; entrambe si ripro- 
dussero modernamente nelle Novelle (due) di Girolamo Rosasco, ecc. 
Lucca, 1855, m-8. Una buona ristampa di questi Dialoghi s'è htta in 
Milano dal Silvestri nella Biblioteca scelta, ecc. 



RosB (Le) del Cimitero, Novella romantica di E. G. 

Fa pabblicau nei N. 236, 237, 238, 240, 241 del Giornale II Popolo itaUsm. ^- 
nova, anno li, 1864. 

U racooDto sembra fatto vero accaduto nella Riviera' Ugore occidentale TaiM ISèa> 
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ROSEO {Mambriiio); V. SELVA rinnovata, ecc. 
ROSIGNOLI (fiarlo); La Pittura in giudizio. Bologna, 4750, tn-42. 

Face, xxiv-246. 

Contiene molti esempi che sono vere Novelle. 

ROSSI {Gio. Gherardo De) ; Il Noce di Benevento , Novella. Ve- 
nezia, Tipogr. di Alvisopoli, 4848, iw-8. 

Preuftto Scell. 3 nel Calai. Gancìa del 183i. 

Edizione di 6 esemplari iw pergameìna e 24 in carta inglese. 

— Gli Eremiti Camaldolesi, Novella. Venezia, Tipogr. di Alviso- 
poli, 4822, ini. 

Edizione di 2 esemplari iw PERGAnEifA e 80 in carte diverse. 

Questa e V antecedente Novella furono poi ristampate nella edizione 
seguente. 

— Novelle. Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, 4824, in-8. 

Ne fitrono impressi 6 esemplari in pergamena, 3 in carta inglese e 
iOO in carta cornane. 

Edizione procurata da Bartol. Gamba. Quattordici sono le Novelle 
contenute in questa raccolta, di una delle quali, intitolata Costanza e 
Ougliéimo, fu impresso un esemplare separatamente in pergamena. 

ROTA {Vincenzo). 

Una sua Novella, il cui argomento è: Il figliuolo di un oste si fugge 
di casa e con sua industria arricchisce, ecc., fu inserita nella Notizia 
d^ Novellieri, ecc., pubblicata dal Borromeo. Di questo spiritoso ed in- 
gegnoso scrittore abbiamo eziandio il burlesco libretto intitolato : 

-^ Lo Speziale di qualità, o sia il celebre Lavativo, storia galante 
tradotta dal fi-ancese. Venezia, per il Colombani, 4767, in-8. 

Per dare a questa storietia piacevole le sembianze di versione dal 
francese, il Rota adottò a bella posta un periodare corto e conciso. 

ROTONDI (Pietro) ; La guida del cieco, Novella. Milano, per f edi- 
tore Davide Roveda, 4843, tn-46. 

« Dagli avvenimenti privati di una famiglia (scrive l' Autore nella 
» Prefazione) ne ho tessuta una narrazione. • Raccontasi di un'Elisa, 
guida ad un suo fratello cieco, alla quale essendo ucciso il fidanzato, 
langue d' amore fino a morirne ; sembra fatto vero avvenuto nella 
Brianza l'anno 1833. 
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SABADINO (Giovanni). V. ARIfiNìI {Gìoihmm Sabmimo dé^li). 

SACCHETTI {Franco) ; Novelle. In Firenze (Napoli), senza nome 
di siampatoref M.D.Gc.xxiVy voi. 2, inrS. 



Fu IO a a Brunet. VeDtl. Soell. 11. den. 6 Fiaelli — Fr. 28 Dd 
Fr. 8. e 50 Libri, nel 1847 ^ Fr. 8 Riva, Del 1856, esemplari io carta grtudi. 
Un esemplare io earia foirU e più bianca dell'ordinaria sta nella Trivnliiaoa. 

È noie che ri trovano tre edizioni diverse con tma medesima data : 
quitidi è tiecessario di notare i contrassegni principali che distinguono 
la originale dalle ronlrafaite. La prima e legittima edizione ha costan- 
temone gli U maiuscoli vocali col piedino, ed. un mellone intagliato in 
legno, impresso dopo le testimonianze intorno ai SacchetiL L'uliima far- 
data della dedicazione è di 12 linee, oltre la sottoscrizione, ecr. Ia 
Rtrte prima termina a face. 238 in vece di 240 , avendo replicati i 
numeri dello face. 159 e 160. La contrafazione pHk accreditata e che 
credesi eseguila in qu^Uche città della Toscana e forse in Luecn è in 
carta migliore ; ha gli V senza il piedino, evi fu conservato U mellone 
come nell'originale. L'ultima face, della dedicazione è di linee 18 in 
vece di 12; inoltre, andando bene la numerazione, termina la Parie 
prima alla face. 240. L'altra spuria edizione è fatta in caria giallo- 
gnola, simile alla originale, e farse nella stessa cUtà ; ka gli U simili^ 
ma è mancante del mellone. ÌH questa non può farsi alcun come, es- 
sendo la pnA infelice e scorretta ; e, per esempio, nella Parte seconda, 
facciata li, linea 2, dice pocro in vece di porco ; e alla facciata 20, 
linea 39, leggesi mandami in vece di mandimi. Conviene dopo di dò 
avvertire che sì nell'originale come nella plausibile conlrafazione tra- 
vad gualche esemplare che non ha le tante mutilazioni che ^ineontrano 



Sacchèro (Giacomo); Mascho ed £lena, Novella. 

Fo pubblicala nel Mtueo Seientifeo Letterario Artiilieo, Atmo II. TorMio, Al ttt m 
èro Fontana, 18U), in foglio. 

«• Amore e Pietà, Racconto. 

B Inierito nella Slreima iiaUama per l*anno 1842. $iitm0t RipammH Cor^ms^ m-^ 



gemralwmUe e che consislom nelf avere omessi i nomi ài Dio, di Cri- 
sto e di altre parole reliffioie, delle quali sml fare abuso VAulwpe. Le 
mulilazioni che sogliono essere più comuni si trovano nella Parte prima 
a fiiec. 58, 73, 132, 154 ; e nella Parte seronda a face. Z% 133, 161, 
103. Le mutilazioni poi particolari soltanto ad alcuni esemplari della 
prima edizione stanno nella Parte prima a face. 159, 165, 171, 180, 
184, 191, 199, 206, 211, 220, 221 ; e nella Parte seconda a face. 4, 42, 
54, 74, 109, 167. Le Novelle da 93 a 98 mancano in tutti gli esem- 
plari. Yeggasi il Catalogo dei >ovdlieri del Borromeo , se si vogliono 
descrizioni pia circostanziate. 

In priDCipio della Parte priioà, dopo la dedicatoria di Filippo Umr 
berti al march. Bartolommeo CorsiDi e dopo le teslimonianzej vi è 
una longa ed erudita Prefazioiifì di mons. Giov. Bottari. Secondo il 
MazzQCchelli, ebbe qualche parte in questa* stampa anche il can. Anton 
Maria Biscioni. L'edizione si eseguì conforme due mss. Laurenziani 
di non troppo buona lezione. Scrìveva il Bottari ad Apo^^tolo Zeno, il 
di 23 di aprile 1746: « Le Novelle del Sacchetti, il Morgante, l'Or- 
» landò innamorato e lo Rime del Bemi furono fatte stampare dall'av- 
9 vocato don Giuseppe di Lerrf ancor vivo e con la mia assistenza. » 
Quanto alla Prefazione al Sai chetti, seguita a dire il Bottari al Zeno, 
« la feci io ad istanza dt^iravv. di Lecce mio amico, che me ne ri- 

• chiese. Mi scappò un farfallone a e 21 nel nominare un tal Vita 
» duca di Caterva, quasi che (pel Caterva fosse un feudo o un luogo 

• baronale. Nel titolo della lettera del Sacchetti, eh' è latina, si legge 

• Dux Catervae, cioè capo della banda o delle compagnie.... Io avrei 
» voluto che il detto Lecce avesse anche In quella Novella lasciati 

' > (bori alcuni luoghi in qua e in là, pochi certamente e di ninna im- 
» portanza, ma che mi dispiacque estremamente di vederli stampati. » 

- Novelle. Londra (Livorno), Riccardo Bancker, 1795, voi. 3, 
fii-8. Con ritratto. 

Fr. 16 Bruuti. Vend. Steri. \ Burrouieo, esempi, in earia iurchina — Fr. li. e. 60 
Libti, nel 1847, in earfa eom«iM. 

Un esemplare unico fìé impresso iif peroaiibna. Anche in carta tur- 
china ne furono tirati guaiiro esemj^ri. 

L'editore Gaetano Poggiali pose ogni amorosa cura a quesU ri- 
stampa. L' interpunzione vi ù riformata, le Novelle sono ridotte a più 
severa lezione, sono riempiute le lacune che si trovano nelle antece- 
' denti stampe, ed è fornita di Prci'a/jone dall' rditore indirizzata all'Ac* 
caJemia Fiorentina. La Novella LXIII della Pane PfiriM è stata ripor- 
tata tutta intera nella Vita di Gioito scritta dai Vasari^ e ie Nofelle 
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GLXf, GLXIX e CLXX della Pc^rle seconda si trovano riprodotte anche 
ne' Decennali del Baldinucci, ma con molti abbagli. 

* Novelle. MiUmOj dalla Società Tipografica de' Classici Italiani, 
1804, voi. 3, inS. 

Fr. 45 Bninet. Veod. Fr. 9 Riva, Del 1886. 

Vi fa premessa la lettera del Poggiali all'Accademia Fiorentina, co- 
piata dalla precedente edizione, e la Prefazione di mons. Bottarì ante> 
posta alla prima edizione. 

- Novelle. Milano^ per Giovanni Silvestri, 1845, voi. 3, tn-46. 
Con ritratto. 

Fr. 9 Bronet. 

Edizione che copia la Livornese del 179S, pròcarata dal Poggiali. 

- Novelle pubblicate secondo la lezione del Codice Boi^bìnìaiio 
con note inedite di Vincenzio Borghini e Vincenzio Pollini, 
per Ottavio Gigli. Firenze, Felice Le Monnier, 4860, voi. % tn-41 

Il suddetto titolo basta da per sé a raccomandare questa edizione, 
eseguita, con molto amore ed intelligenza, sulle antecedenti. 

- Novelle. Firenze, G. Barbèra editore, 4860, voi. 2, tn-3S. 
Con due incisioni. 

Di questo Novellatore, che in orìgine scrìsse e lasciò 300 Novelle^ 
delle quali la voracità del tempo sole 258 ce ne ha tramandate, ab- 
biamo diverse Scelle, tra quali le seguenti : 

- Novelle cento scelte *«id uso de' modesti giovani, ecc. Venezia, 
Gio. Tagier, 4754, in-8. 

Stampa triviale, ma procurala con fino discernimento da un ano- 
nimo (forse il Seghezzi o il Gozzi), il quale vi antepose una Prefazione 
scrìtta con molto brio, che venne on^essa in una ristampa, ancora pia 
triviale, fatta in : 

- Venezia, Occhi, 4770, in-8. 

- Le stesse. Livorno. 4795, in-8. 

- Verona, i798, m-8. ^ 

In questa non inelegante edizione manca eziandio la Prefazione pre- 
messa a quella del 1764. 

- Novelle cento. Verona, 4824, in-8. 



SAC 378 

Vi flODO efempUri in earia veUna. 

Ne fa editore Alessandro Torri di Verona^ il qnaìe, oltre al colla- 
zionare le Novelle scelte colle edizioni di Firenze, 1724, di Livorno, 
1795 e di Milano 1815, varie lezioni tolse da no antico codice che 
apparteneva alla celebre libreria Soranzo. Le distin.4e con asterisco, e 
di più pose al line le Varianti che sullo stesso codice ha ritrovate 
per altre Novelle, nella presente Scelta non inserite. 

- Novelle di Franco Sacchetti e di altri antichi italiani Novel- 
latori. Venezia^ Tipogr. di Alvisopoli^ hdcocxxx, in-iG. 

Dicianove sono le Novelle del Sacchetti contenute in questo libro, 
edito per cura di Barlol. Gamba, oltre alle quali venti altre inserìvane, 
cioè: 15 Novelle amiche — 3 di Giovanni Fiorentino — La Novella 
di Lionardo Bruni — Novella del Grasso Legnaiuolo. 

Era intenzione de' celebri Deputati alla correzione del Decamerone 
del Boccaccio di pubblicare una sola Scelta delle Novelle del Sacchetti» 
scrittore sopra ogni altro rapido, semplicissimo, energico ed inimita- 
bile nel colorire al vivo ora le bravate e i tafferugli della plebaglia» 
ora le gherminelle e le beffe de' giuntatori, ma ciò non ebbe poi ef- 
fetto. Piacemi qui trascrivere i numeri che dai Deputati sopradetti 
s'^^no alla loro scelta assegnati, lineando al di sotto le Novelle che 
volevano sopra le altre preferite. 

Novella 8. 3. 5. 6. 8. 9^ 18. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 23. 
26. 27. 29. 30. 3L 38. 39. 40. 42. 48. 49. 50. 51. 52. 54.61. 62. 63. 
64. 65. 66. 67. 68. 69. 70. 7^ 76. 77. 78. 79. 80. 81. 82. 85. 86. 88. 
90. 91. 92. 98. 99. 102. 10 4. 105. 106 . 107. 108. 112. 114. 145. 117. 
118. 119. 122. 123. 124. Ii7. 129. 130. 131. 132. 135. 136. 137. 138. 

È anche da leggersi quanto scrissero il Zeno {Note al Fontanini), 
ed il Poggiali {Serie, ecc.) intorno a' codici che dovrebbe esaminare 
chi apprestare volesse una nuova e più copiosa ristampa di queste No- 
velle. Veggasi eziandio la Novella di Torello, ecc. Il Mazzucchelli aH'ar- 
ticolo di Rinaldo Maria Bracci, inserito ne' suoi Scrittori d'Italia, notò 
che questo letteraio ancora lavorò intorno alle Novelle del Sacchetti 
illustrando le persone in esse nominate. 

" Dodici Novellette inedite citate dagli Accademici della Crusca 
LuccOy Franchi e Maionchij 1853, tn^. 

Edizione di 50 esemplari numerali, li de* quali in carta grave in- 
glese, 2 in carta grave colorata « 3 m pb&gamkna. 

Furono tratte queste Novellette dai XLIX Sermoni sopra gli Eoan^ 
geli di Franco, che si trovano tra le Opere diverse nella Magliabe- 
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chiana e nolla Palatina^ per cura del cav. Fninc. Zambrmi. « La p^- 
» onltima di esse (dice il dottissimo editore) altro non è hi sostanza 
» che una leggendpzza sopra Coriffina della Croce, la quale troTasi in 
» molti antichi mss. » 

SACCHI {Defendenté) ; Arlecchino, Guazzabuglio. Milano, presso 
Pietro e Giuseppe Vallardi (4835), tn-16. Con rami. 

In questo grazioso librìccino TAutore ci dà la storia di Arlecchino 
e di altri personaggi ridicoli del teatro italiano^ aggiungendofi ima 
serie di detti, fatti e narrazioncelle curiose. 

— Novelle e Racconti. Milano, coi torchi di Omobono Uomini, 
1836, in- 16. Con ritratto. 

// libro è diviso in due volumi, tna con una sola numeraziame é 
face. 742. 

È dedicato a donna Tarsilla Manno. L'autore vi raccolse tutte le No- 
velle storiche e sentimentali, i Racconti, le Storiette ed altre prose 
amene, scritte antecedentemente ed impresse in vani tempi e per Tarie 
occasioni. Non mancano di vivacità, di brìo e di motti ftizzanti. La 
Novella II PUlore per amore si era pubblicata nell' Indicatore, Milmo 
1833, m-8; quella intitolata i4ra, lo Ai nel voi. lY dell'ilfiitco di fa- 
miglia. Verona 183()-1837, m-16; e l'altra La FornarÒM . nd GéH- 
netto scello dff Novellieri italiani e stranieri del secolo XIX, Venezia 
1839, tii-24. Vi furono anche insoriti gli scrìtti contenuti nella Prima 
e nella Seconda parte ieW Arlecchino suddetto. 

SACRATI (Orintia) ; Le quattro Madri, Racconti morali. Pesaro, 
dalla stamperia Gavelli, mdqgcxu, tn-8. 

Operetta dedicata a Costanza Monti in occasione delle sue nozze con 
Giulio Perticar!. Si propone Y Autrice, in questi quattro Racconti, di 
•porgere Y esemplare di una buona madre e di notare i difetti nei 
quali questa potrebbe facilmente incorrere. 

— Adelina. Novella morale. Rimini, 1815, tn-8. 

— Novelle morali. Roma, coi tipi del Salviucci^ 1820, tn-S. 

In questa edizione si riunirono Le qìuitiro Madri e YAdriina, colle 
dedicatorie che nelle sopraccenntite adizioni si contengono, e vi si ag- 
giun<(e // Consigliei e. Novella. « Queste due brevi operette arenilo otte- 
» nuta indulgenza dal pubblico, e ricevendo continui inviti per Gune 
» una seconda edizione, essendomivi determinata, aggiungo a queste 
n due cosucce una forza No velleità tuttora inedita {Prefaziotu^' » 
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•— Parga, Novella storica. Roma^ dai tipi Saiviucch <826, tn-4 picc. 

É detlicala al co. Giovanni Massari in occasione delle sae nozze. « 
» Racconto che vi presento (scrìve l'Autrìce nella dedicatoria) 6 di un 
9 fatto piuttosto lagabre e forse non conveniente all'occasione di mi 
• maritaggio, ma in esso è tanto amor patrio, coniugale affetto e ma- 
» tema tenerezza che pnò non dispiacere a chi ò capace di eguali 
» sentiménti. » Vi si racconta un episodio dell'eccidio di Parga. 

SAFFI (Antonio) Il colonnello Bistroem, o l'amor coniugale, No- 
vella storica. Bologna^ dai tipi DaltOlmo e Tiocchij 1834, in-16. 

SAGGI dei caratteri, fregi e sgraffe della nuova fonderia di Giam- 
battista Sassi tipografo. Bologna^ i797, in-8. 

Questo raro Hanualetto Tipografico, di face. 120, contiene graziose 
Novellette impresse co' variati caratteri posseduti in quel tempo dal 
tipografo fonditore 6. & Sassi. 

SAGGIO di caratteri in Novelle. NiUlibi et ubique. (Venezia, GB. 
Merlo, 4847), in-4. 

Presentano queste Novelle nn saggio di caratteri esistenti presso la 
tipograOa Merlo ; ad ogni facciata perflanto varia è la forma dei tipi, 
essendo piaciuto al tipografo staccarsi dal metodo de^li altri o stam- 
patori fonditori, i quali offrono tutti esemplari dei loro tipi con 
disparate e sconnesse parole. Il libro contiene tre Novelle ; la prima 
di Marc' Antonio Bendidio fu cavata dal Catalogo d^ Novellieri del 
Borromeo, edizione del 1805 ; la seconda di Giuseppe Belussi è tratta 
dal suo dialogo // Raverta; l'ultima di Gimeppe Gennari si levò dalle 
sue Lettere famigliari, edite per cura di Bartolomeo Gamba in Venezia^ 
Jfpogr. di Alvìsopoli, i829, tM-16. 

Il Melzi {Dizionario di opere anonime e pseudonime)^ dopo di avere 
registrato questo libro e trascritto il principio di ogni Novella, scrive : 
e Soli tre esemplari hanno il qui sopra riferito frontispizio, agli altri 
» non fti messo. » Queirarticolo è inesatto, poiché fatto interrogare il 
sig. Merio in proposito asseriva, che il frontispizio fu posto a trenta 
circa esemplari, mentre il numero complessivo delle copie tirate a sem- 
plice scopo di fornire un Saggio de' suoi caratteri tipogiaQci ascese 
a trecento. 

SAGGIO di Novelle inedite, ecc. V. ZAMBRINI {Francesco). 

SAGGIO di Novelle orientali. Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, 4826, 
in'i6. 

49 
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SAJANI {T. Z.) ; Il ritorno dell'emigrato, Novella. Malta, iSk% m-S. 

SALERNO {Nicola Maria); Novelle. In Napoli, nella stamperia 
di Catello Longobardo, hdoclx, in-4. 

n libro è tmoDO, perchè l'Aotore mira a porgere un corso di morale 
cristiaoa e cÌTile, ma le No?eUe sono noiose ed insipide imita?"! »u delle 
classiche antiche. Le pabblioò Nicolò GUiberti abate di S. Ce« ìHa eoo 
dedicatoria al march. Nicola Fraggianni, di cni vi ha il ritratto. L'edi- 
tore parlò. dell'Autore, il qaale tuttavia era vivente nel 1760 in età 
decrepita. Alcune Canzoni poste al fine di ognuna delle dieci Pioniate 
in cui l'opera è divisa sono lavoro dell'editore. 

SALINA (Luigi) ; Discorso accademico e Novella. Bologna , tipi 
. governativi alla Volpe, 4849^ in-8. 

Opuscolo dato in luce per le nozze Salina-Canestri. Nessuna copia 
fu tirata a parte di questa Novella scrìtta in giovanile età, eoo poco 
candore di lingua e con uno stile anzicheno negletto. 

SALUZZO-ROERO (JDiodata) ; Il Castello dì Rinasco, Novella ine- 
dita. Firenze, Calcografia e Tipografia Goldoniana, 4823,fti-42. 
Figurato. 

— Novelle. Milano, per Vincenzo Ferrario, hdoocxxx , in-8 picc 

L'Autrìce deve ad opere di maggior considerazione la ben meritata 
sua fama. In queste sue Novelle né gli argomenti si sostengono sempre 
con verìsimiglianza, né lo stile é scorrevole, e vuoisi convenire nei 
giudizio dato dalla Biblioleca Italiana (Milano, i830, voi. LVII), « che 
> la signora Saluzzo ha dato un nuovo esempio che anche ad on 
» buono ingegno, quando entri in cattiva strada, é forza smarrirsi. » 
La Novella intitolata Gaspara Stampa fu ristampata dopo la Gmlietia 
e Romto di Luigi da Porto; jlfi/ano, per Gaspare Truffi, i83i, m-16 ftg. 

SALVAGNINI {Dom&iiico); Novella. Italia (Milano), \%\% tf^8. 

Edizione di soli sei esemplari in diverse carte colorate, fatta per cura 
del march. Già. Giacomo Drivulzio. 

Una Giulietta ch'è mandata al Noce di Benevento dà il soggetto a 
questa graziosa e linda Novella. Il Borromeo la possedeva manoscritta 



Sala {Francesco); L'amore accieca ragione, Novella. 

È Del libro : Rkardo d'amicizia, dono pel capo d'afmo e pei giami pw — W fW * M- 
Umo, Carlo Canìadslli (iS&tt), iniU. 
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e la t/'neva carissima^ siccome parto dì un sao'^grande amico e con- 
cittadino, il quale fini poi i suoi giorni in Palermo , dove dimorò 
lungamente alla direzione delle pubbliche Scuole e dove scrìsse la dotta 
Prefazione alle Storie Fiorentine di Bernardo Segni , i?i impresse nel 
1778 m 2 90l. t)t-4. 

SALVI {Iacopo); Novella. Bologna y senza nome di etampaioref 
4547, in-8. 

Libricciuolo di car. 8. Ha nel frontispizio : Novellamente stampata 
et po!^ra in luce. La daia delfanno 1547 è al principio, è quella di Bo* 
logtìa è al fine. 

L'Autore indirizza questa galante e rarissima Novella ad un messer 
Luca Donzelli lucchese, cui narra la burla fatta da una moglie al mflh 
rito a fine di render questo più esatto all'adempimento de' debiti con- 
iugali. 

SALVUCCI (Sa/vticcto) ; Novelle (due). In Firenze, Francesco Ton 
alle Scalee di Badia, 4594, tn-4. 

/ litoli di un esemplare, che dalla libreria Capponi passò nella Va- 
tieana, sono i seguenti : Novelle distinte particolarmente in dodici mesi 
dell anno. Cominciando a Gennaio, dette le Mesate di Salvuccio Salvucci. 
In Fiorenza, appresso Francesco Tosi alle Scalee di Badia mdxci, con 
licenza de' superiori — Novella seconda delle distinte particolarmenle 
in dodici mé^i dell'anno. Cominciando a Gennaio, dette le Mesate di 
Salvuccio Salvucci. Ivi, 1591 come ^opra in-4. Un esemplare si conserva 
nella pubblica libreria di Siena. 

Da questi due rarissimi libriccinoli il Borromeo fece irar copia delle 
dup Novelle sole che vi si contengono e che vennero dal Poggiali in- 
$eT\W tra quelle di alcuni autori fiorentini* Londra (Livorno) 1795 
iV«-H. L'esemplare della Vaticana venne trasportato a Parigi nel tempo 
della invasione, e v'ha chi assicura che sia poi stato cambiato nella 
restauzione. 

SAMMICHELE {Mandricardo Da) ; 11 Castello delle Molière , rac- 
conto storico fatto alle valorose donne Torinesi. Torino (Stam- 
perìa Redle)^ HGGcxxxiv, in benefizio di noi altri poveri paaza^ 
rolli, tH-8. 

Elegante è l' edizione, fatta in poco numero di esemplari, di questa 
Nocella, scrina con molto sapore dal cav. Lodovico Sauli d'Igliano, 
aatiHre dell'erudito libro : Della Colonia dt^ Genovesi in Galaia. Doven- 
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dosi fare una loUorla por V Ospodale de' pazzi di Torino, il eh. Au- 
tore veuno richiesto dal cav. Borsarelli (nominato nella Nocella sotto 
il nome di cav. Ristorelli) di scrivere qualche cosa per quella loUerìa; 
alla quale richiesta di buon grado condii^pndendo, dettava in poche 
ore questa Novella. Vi sono alcune allusioni, ma ne furono supposte, 
in quel tempo, anche di quelle che non vi erano e per le quali ne. 
derivarono dispiaceri non pochi all' Autore. Per una bizzarrìa si volle 
dare all'edizione la data di cinquecento anni addietro, poneodovi 
ranno 1334. 

SANSOYINO {Francesco); Ragionamento nel quale s'insegna la 
bella arte d'amore (Venetia, Grifflo) 4545, in-8. 

Vend. Fr. 6. e. 50 Libri, oel 1847. 

* e Opuscule curieux de 24 feuil. (le demier est blanc). Il contient 
de petiles Nóuvelles (Càial. Libri del 4847, A'. 2S00i. » 

— Cento Novelle de' più nobili Scrittori della lingua volgare 
scelte da Francesco Sansovino» ecc. Venetia, appresso France- 
sco SansovinOf 4564, in-8. Con figure. 

Fr. 24 a 36 BruDet. 

Dopo il frontispizio segue la dedicazione Alla Maestà SerenissinM 
d'Isabella regina d'Inghilterra in due carte e colla data : Di Venetia alli 
XXVI di settembre mdlx; quindi, in altra caria, l'avviso di Francesco 
Sansovino a' Lettori. Segue il testo, cui tien dietro la Tavola, che ha il 
primo solo foglio numerato per errore 92 in vece di 392. Essa Tavola 
occupa 7 carte delle segnature imun, e la carta ottava contiene il n- 
gislro e la data. 

Prima e rara edizione. La data suddetta della dedicatoria 26 settem- 
bre i560 ha fatto supporre ch'esistesse un' edizione anteriore, il che 
non è punto vero, leggendosi, come si vedrà nella ristampa di questa 
Raccolta fatta l'anno 1563, nel frontispizio: edizione terza. 

Le Novelle seguenti : i. Corebo da Firenze sUnnamora di mad* Orsa 
— 2. Gilberto ama mad. Francesca — 3. Mess* Ramberto Franeesckm 
è da una donna amato — 4. Uno scellerato figliuolo ammazza it padre, 
essendo di autore ignoto, congettura il commend. Cicogna (Inscrizùmi 
veneziane, t. IV, face. 66) che siano state scritte da Nicolò Grazia o 
da Francesco Sansovino. Vennero alla luce in questa edizione per la 
prima volta e nelle seguenti 1K62, i863, ma poi furono omesse, e non 
è detto mai di chi sieno. Nicolò di Grazia era un letterato veneziano 
rammentato con lode da Bernardo Tasso, da Speron Speroni e da Gio- 
vanni Brevio (Cicogna, l. e, t. I, face. 79). 
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— Novelle cento , ecc. di nuovo ampliate, riformate rivedute et 
corrette. Vervetia , senza nome di stampatore (nel frontispizio) 
4562, in-S.Xon figure- 

Veod. Sieri, i. soell. 5 Borromeo — Soell. 18 Wilbrahnm ^ Scell. 5 Hibbert. 

Nella quarta Giornata si trovano solamente Novelle nove, mancando 
affatto la terza. L'esemplare però non è inancanle , il che apparisce 
daltordine continuato de' numeri delle facciale. Sono al fine sei Sonetti, 
cioè due del Venterò, due del Dolce e due del Tasso in morte della si- 
gnora Irene. Dopo il registro si legge : In Venetia appresso Francesco 
SansoYinOj aDLXii. Al verso della caria seguente vi è f impresa del San- 
sommo rappresentante una mezza luna circondata da un fregio. La de^ 
dkataria è ÀI clarissimo M. Sigismondo de' Cavalli elotto oratore al 
serenissimo duca di Savoia. Dopo due carie leggesi la solloscrizione : 
Francesco Sansovino ; e poi : Francesco Sansovino a' Lettori. 

Seconda edizione^ ugualmente rara che la precedente e adoma del 
pari di graziosi intagli in legno, diversi però da quelli nella prima 
usati. Ha l'avviso a' lettori, come nell'edizione 1561, ed oltre alle quat- 
tro Novelle sopraccitate ve ne ha una quinta intitolata : M. Francesco 
godendo una donna, ecc. 

— Novelle Cento, ecc., di nuovo ampliate, ecc. (In fine) In Ve- 
netia, appresso RampazettOj h.d.lxui, in-8. Con figure. 

Vend. Steri. 1. scell. 2 Borromeo — Steri. 3. scell. 6 Wilbrabain, esemplare eoo 
ficea legatura aDtica ìd maroccbioo e carte dorato — Scell. li Hibbert. 

Carte 8 senza numeri, seguite da face. 421 numerate. Al verso del- 
t*uUima comincia la Tavola, che comprende face. 17. Seguono due carte 
con rime varie, registro e ditta. 

Questa terza edizione, più copiosa di Novelle di varii autori chele due 
precedenti, deve tenersi più di esse in pregio ; ha replicata la dedica- 
toria medesima delle edizioni prima e seconda , ed il Sansovino nella 
protesta a* Lettori ripete ciò che aveva scritto in essa, cioè : « Le pre- 
» senti Novelle per inventione non hanno che far nulla con quelle del 
» Boccaccio > e quanto alla lingua io non ne voglio favellare, basta so- 
» lamente dire, clie quelle son tutte d'oro, o la maggior parte, et che 
» queste son pura et scliietta limatura di rame. Ma io ho voluto met- 
» terle insieme, acciocché voi abbiate che leggere in questa materia 
» fino a tanto che venga fuori, quando ci. e sia, il Boccaccio con nuove 

* annotazioni. Egli è ben vero che in alcune si ha qualche inven- 

* tione, e in alcune altre qualche poco di stile, ma elle non hanno 

* potuto esser tutte seguenti per la diversità de li autori da* quali esse 



382 SAN 

» si son tolte, perciochè in questo corpo ve ne sono del Brevi^ del 
» Grazia, del Firenzuola, del Molza, d' jBriWfo , del SalemilanOj del 
» Parahosco, d'un «^r Giovanni che scrisse Tanno 1378, alcune del 
» Slraparola ma le migliori, et alcune anche mie, le quali però sono 
9 State da me ra^^settate et racconcie nella hngua per quanto io ho 
» potuto, et secondo che dalla fretta degli stampatori m'è stato coo- 
» ceduto. » Nella presente stampa non si legge la Novella : M. Pranr 
Cesco godendo una donna, ecc., che trovasi nell'antecedenle del 1562. 

- Novelle cento, ecc. Venetia^ senza nome di stampatore^ 1566, 
fn-4. Con ligure. 

Fr. 18 a 24 Brunet. Veod. Fr. 39 C. de Hoyio — Steri. 2. soell. iS BomaeOL 
Doe esemplari sono registrati oel Catal. Hibbert, uno legato in marocchino, MfnaM 
Steri. 3. scelt. 7 , altro in pergamena, Scelh 9 — Pr. 70 mar. r. oel i8SI — Pr. 81 
Pixereeoart. 

Carle 4 in principio, seguile da car. 238 numerale; indi cor. Som 
Tavola. 

Prima edizione fatta in forma di quarto ed abbellita di nuovi leg- 
giadri intagli in legno. Serba la stessa dedicazione delle edizioni degli 
anni 1562 e 1563. 

Il più volte lodato commend. Cicogna scrive (Inscrizioni veneziana, 
U lY, face. 67): « La protesta o avviso del Sansovino, che le presenti 
» Novelle non han che fare con quelle del Boccaccio non regge, perchè 
» del Boccaccio in questa edizione n'entrano trent'una, come dall'esatto 
» confronto fatto dal nob. Giovanni de Varga segretario di guerra, e 
» referente polìtico dell'I. R. Comando superiore della Marina in Ve- 
» nezia, alle quali boccacciane Novelle il Sansovino muta sempre il 
» proemio, come aveva già osservato prima d'ogni altro il Manni (Isl. 
» del Decamerone, face. 164, 176, 182, ecc.) ; il che fece dire al ce- 
» lebre Ugo Foscolo che il Sansovino, facendo piU spesso le parli ii 
» compilatore voluminoso che di grammatico, attribuiva or ad atlri, or 
» a sé parecchie Novelle del Decamerone cVei diffbrmava per palliare 
» il suo furio (Discorso storico premesso al Decam. Londra 1825). 
» Potrebbesi chiamar il Sansovino mentitore anche per la protesta si- 
» mile fatta nella riferita terza edizione 1563, imperciocché la NoveUa 
» di Madonna Giulia amala da un Filippo è quella del Boccaccio 
» (Gior. 9, Nov. /), cambiali i nomi. Di autore ignoto non v'è che 
» quella Mess. Francesco godendo una donna, e l'altra Mess. Bambert» 
» Franceschini ; quindi ne sono omesse le altre sopra indicate nell'e* 
» dizione 1561. » 
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— Novelle cento, ecc. Venetia^ Heredi di Marchiò Sessa^ 4574, 
ln-4. Con figure. 

Fr. S4 a 30 BniDet. Vend. Sieri. 2. soell. iO Borromeo ^ Fr. 07 Libri, nei 1847, 
legaiora ingleie. 

In principio car. 14 non nnmeratti ; poi car. 246 con nnnwrieduna 
bianca. Tavola delle Novelle in car. 5 ed una biatica. Termina il vih 
lume con te ristampa delle giento novelle intike» che hanno nuovo 
registro e nuova numerazione. Sono car. 31 ed una bianca al fine. 

Nel frontispizio è detta qvàatà impressici, ma, come si è veduto, 
non è quarta, bensì quinia, ed è quella che merita il posto d'onore in 
una raccolta di Novellatori, in poco conto dovendosi tenere le ristampe 
posteriori fatte dopo la morte del Sansovìno (segnlta nel 1583). Questa 
edizione, oltre al contenere la medesima Protesta cf lettori che sta nelle 
quattro antecedpTìti edizioni, ha eziandio un Discorso sopra il Deca' 
merone risguarlunto il titolo dell'opera, la intenzione dello scrittore e 
l'arte di scrivere le Novelle. Il commend. Cicogna {Inserii, venez., i. IV, 
face. Wl) scrive che «jì questo Discorso del Sanso vino egli possiede un 
esemplare in carailere rotondo con correzioni di pugno dello stesso 
Sansovino, e soggiunge : « Questo stesso Discorso in carattere corsivo 
9 ho veduto ri<(tampato dopo la vita del Boccaccio scritta da Ini, in 
» una delle edizioni del Decamerone che non ricordo quale. Di autore 
» ignoto entrano in questa ristampa 1571 le due sole Novelle che 
» sono nell'edizione 1566. » 

— Cento Novelle , ecc. Veyietia , i 598. — Ivi , i 603. — Ivi , 
1610, tutte in-4, e Veiietia, 1619, in-4. 

Edizione bruttissima con figure in legno. 

Introdusse Francesco Sansovìno in ognuna delle summentovate edi- 
zioni (nelle quali le cento Novelle sono distribuite in dieci Giornate) 
ora di uno ora di altro autore quelle Novelle che meglio gli soddisfa ' 
cevano, senza però speciflcare mai il nome degli autori; e lo stesso 
fecero gli editori di tutte le ristampe fatte dopo la morte di lui, di 
maniera che penoso e diligente esame ci vuole per riconoscere a quali 
scrittori esse Novelle specificatamente appartengano e quali sieno le 
differenze che or dall'una or dall'altra ristampa risultano, differenze 
di tal sorte che non più a 100 ma a 165 viene ad ammontare il nu- 
mero totale delle Novelle dal Sansovìno o da altri dopo di lui rìpor« 
tate, come dalla seguente Tavola apparisce. 
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TcTola alfabetica fìe'principii delle Novelle contenute nelle varie Bu- 
colte fatte dal S'anso ino, aggiunto il nome degli autori e la indi' 
cazione delle edizioni nelle quali si trovano ineeriie. 



Pamcipn dellb Novelle 



AuToai 



1 Adamantina figlinola di Ba- 

golana Savonese 

2 Agnoletta promette a tre 

suoi amatori 

3 Alessandro innamoralodel- 

la moglie di Rado 

4 Aliprando gode la moglie 

di Brunetto 

5 Ambrogiuolo va per gia- 

cersi con la Rosina 

6 Anastasio Minuto ama una 

gentildonna 

7 Andreuccio da Penigia 

8 Andriana amata da mi Fio- 

rentino 

9 Androgeno Hipparco Athe- 

niese prende per donna 

10 Antonio Caruleo fa rubare 

una bellissima cavalla 

11 Arnolfo Fiandrese si lìnge 

esser di gran legnaggio 

12 Arrighetto innamorato del- 

la figliuola del re 

13 A un mercatante di ferro 

vion dato a credere 

14 Beffa fatta da una donna 

al marito 
18 Belfagore arcidiavolo è 
mandato da Plutone (ve- 
di li nov. // demonio) 

16 Bergamino con una novella 

17 Bernabò ^ Bernardo) da Ge- 

nova 

18 Biondello fa una beffa 

19 Borciuolo Romano facen- 

dosi insegnar Tarte d'a- 
* more 

20 Bruno e Buffalmaco 

21 Buondelmonte innamorato 

di M. Nicolosa Acciaiuoli 



100 



Straparola 
Masuccio 

detto 

detto 

Bandelle 

Straparola 
Boccaccio 

Masuccio 

Straparola 

Bandella 

detto 

Giov. Fiorent. 
Firenz. Prose i .« 
fior. Doni, FiLS ^ 

i 



Ediziom 



1661 



Bandella 
Brevio. Ma- 
chiav. Doni. > 
Straparola S 
Boccaccio 



11 



detto 
detto 

Giov. Fiorent. 
Doni, Burch. ' 

Boccaccio I 
Gl'or. Fiorent. i ^7 
Straparola 5 ^' 



32 

61 
3 



83 



1K62 


1S63 


'156^.^ 
1571 


41 


41 




22 


22 


34 


7 


7 


12 


77 


77 


77 
1 


12 


i2 


18 


93 


93 


93 


96 


96 


96 


78 


78 


78 


73 


73 


73 


16 


16 


27 

13 

23 
17 


1 


i 


70 


29 


29 


49 



1003 
11610 

74 



34 
12 

77 



1 
18 



96 
78 



13 

23 
17 

70 
49 
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988 



PamCiPII DBLLB NOVRLLK 


Autori i Edizioni I 






1561 


1862 


1363 


*''*1610, 


22 Calandrino cercando la en- 










tropia 
23 Camilla, giovane semplice. 


Boccaccio 








46 


46 














da Dna disgrazia 


Parabosco 


66 










24 Ceccolo discuopre a ma- 
donna Isabella (vedi la 














Giov. Fiorml.} gg 
Boccaccio S 


30 


30 






nov. Lodovico) 






2B Certi uomini di Velletri, 
nemici di Roma 


Giov. Fiorenti iq 
Boccaccio 5 


89 


89 


69 


69 


26 Chicbibiocaoco di Currado 


detto 








39 


39 


27 Christoforo innamorato di 














Apalelea 


Bandelìo 




90 


90 


90 


90 


28 Cisti fornaio 


Boccaccio 








37 


37 


29 Cleandro padovano creden- 














do per inganno 


Erasto 


7 










30 Corebo da Firenze s'inna- 














mora di mad. Orsa 


Ignoto 




79 


26 


26 




31 Corrado milanese innamo- 














rato d'una mad. Nella 


Bandaio 




68 


68 


88 




32 Corsina richiesta da suo fi- 
glinolo 


dello ; 
Giov. Fiorent.' 


!« 


69 


69 


89 


89 


33 Democrate uomo ricco fa 














una caccia 


detto 


80 


64 


64 


84 


84 


34 Di due amici uno s'inna- 














mora 


Firenzuola 


81 










35 Di due compagni per uno 














strano accidente 


Masuccio 


68 


21 


21 






36 Dimitrio Bazariotto scuo- 














pre Polissena 


Straparola 


B 


80 


80 






; 37 Don Giovanni ama la Tonia 


Firenzuola 


17 


27 


27 






38 Don Emanuele ammazza 


Bandelìo 




92 


92 


92 


92 


39 Due cavalieri usano con 














(sforzano) due donzelle 


Masuccio 


98 


4 


4 


6 


6 


40 Due compagni trovano un 


Firenz. Prose ^ ao 


44 


44 






tesoro 


fior. Doni, Fil.) " 


"MTW 


^TB 






41 Due fratelli s'amano gran- 














demente 


Straparola 


68 










42 Due fratelli prendon due 














sorelle per moglie 


detto 


26 


43 


43 






43 Due giovani domandano 






• 








consiglio 


Boccaccio 








19 


19 


44 Due giovani male avven- 


Giov, Fiorent.l 35 
Boccaccio S 


88 


88 


65 


68 


turati 










45 Due giovani sanesi amano 












duo gonlildonnc 


Pnrahosro 


2 


31 


31 







50 



39 



SAN 



PrIUGIPII 9EU.B NOTKLLB 


AUTOU 


Eoizioin 1 


46 Dne gìovaDì Testiti di 




1561 


18621563 


18u6iaaqI 












bianco 


Bandella 




98 




98 


96 


47 Federigo da Pozzuolo che 














intendeva 


Siraparola 


29 


45 


46 






48 Federigo degli Alberighi 














ama 


Boccaccio 








43 


43 


49 Ferrante da Salerno aman- 














' do la figliuola 


Masuccio 


81 


13 


13 


20 


tt 


50 Filomene adottato da Ar- 














chelao 


Erasto 


41 


87 


87 


87 


87 


81 Filiberto s'innamora di 














Zilia 


Bandella 




70 


70 


60 


eoi 


52 Finetta ruba a mad. Ve- 














ronica 


Slraparala 


38 


57 


67 


67 


67; 


53 Flaminio Veraldo si parte 














da Ostia 


dello 










73 


54 Florio essendo geloso della 












S8,fr 


moglie 


dello 


ao 


82 


82 


82 


82 


56 Francesco Orsino ode che 














la moglie dona 


Giov. Fiarenl. 


85 










56 Francesco Sfèrza figliuolo 














di Ludovico Moro 


Slraparala 


44 


24 


24 






87 Fulvio s'innamora in Ti- 














voli 


Firenzuola 


31 


36 


34 






88 Galafro, re di Spagna, per 














le parole 


Slraparala 


73 










59 Galeazzo da Valle ama una 














donna 


Bandella 




71 


71 


71 


71 


60 Galeotto Malatesta d'Ari- 








■ 






mini s'avvede 


Giav. Fiorenl. 


42 










61 Galgano da Siena s' inna- 














mora 


d. Maeuccio 


33 


32 


32 






62 Ghedino trovando uno pa- 














drigno 


Moka 




80 


80 


80 


80 


63 Giacomino Bellini senza 












1 


cagione divenuto 


Bandella 




67 


67 


57 


57 


64 Gian di Procida 


Boccaccio 








25 


fi 


65 Giberto disperato della sua 














donna 


Parabosco 


9 


37 


36 






66 Gilberto ama mad. Fran- 














cesca 


Ignoto 


87 


36 


35 






67 Giovanna ama Lamberto 


Ignola 






40 






68 Giulia innamoratasi di 














Gualtieri 


Bandella 






98^ : 1 


69 Giulio ama Camilla 


Firenzuola 


12 


2 


2 


1 2 


1 2" 
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70 Gualtiero dalla Volta vo- 




1561 


1862 


1563 


1866 
1571 


Ì1598 
1603 
1610 


ParahoÈCo 












lendo entrar 


Bandello 


34 


53 


53 


63 


63 


71 Guido Cavalcanti disse con 














un motto 


Boccaccio 








48 


48 


72 Guidotto da Cremona 


dello 








42 


42 


73 Helena da Ragusi s' inna- 


. 












mora 


Slraparola 


58 


28 


28 


40 


40 


74 Hermogene tratto dal pa- 














dre 


Eraslé 


35 


84 


84 






75 Hippocrate medico vedendo 


dello 


14 


99 


99 


99 


99 


76 II conte Aldobrandino es- 














sendo vecchio 


Giov. FiorenL 




46 


46 






77 n conte d'Anversa falsa- 














mente accusato 


Boccaccio 








21 


21 


78 n conte da Prata mena 














moglie 


Bandella 




94 


94 


94 


94 


79 n demonio sentendo i la- 


Slrap. Brevio 
Machiavelli ' 
Doni ] 












menti de' mariti (vedi 


. 64 










o^ n ^^V(i9^r) 


1 










80 n Fanfara famiglio di M. 












Albertino 


Parabosco 


13 










81 n proposto di Fiesole 


Boccaccio 








47 


47 


82 II re di Cipri da una donna 


dello 








9 


9 


83 II Rosso buffone ?a a Roma 


Slraparola 


78 










84 La marchesana di Monfer- 














rato 


Boccaccio 








11 


11 


85 La moglie di Corradino 
pone ordine 


Parabosco ' 

Bandello | 

Oiov. Fiorent.) 


4 


49 


49 






86 Landolfo Ruffolo 


Boccaccio 






, 


3 


3 


87 Ligurina rubata al sacco 














di Genova 


Bandello 




89 


89 


89 


89 


88 Lodovico discuopre a mad. 
Beatrice l' amore ( vedi 
Ceccolo) 


Giov. Fiarenl. 
Boccaccio 


1 






31 


31 


89 Lucrezia ama Paolo degli 














Scotti 


Parabosco 


87 


86 


86 


86 


86 


90 Luigi e Laura si fuggono 














da' padri loro 


Mamccw 


75 


63 


63 


63 


83 


91 Madonna Giulia amata da 














un Filippo 
92 Madoqna Isabella con Leo- 


Boccaccio 






81 


















netto standosi 


deUo 








30 


30 


93 Madonna Lisetta (Lisabet- 














ta) vedova rimasa 


Brevio 




14 


14 


24 
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94 Maestro Antonio Gervalla, 


1 


lB611S621863l2S?1603 










medico, prende moglie 


Nov. Antiche 


94 


18' 18 


32 


32 


96 Maostro Tomaso medico. 


Poggio facezie. 
Slraparola ' 


60 










con una sua nuova virtù 










96 Manfredo, perduti due fi- 














gliuoli 


Parabosco 


10 










97 Marina vedova ama diversi 














amanti 


Slraparola 


8 










98 Mariotto sanese innamo- 














rato di Giannozza 


Masuccio i 


43 


23 


23 


36 


36 


99 Menico da una vecchia pre- 
gato 


Parab. Firenzi 
zuola,BandellQ\ 


'.j 


66 


66 


55 


66 


100 MesstT Alano in concistoro 














ascoso 


Giav. Fiorenl. 


66 










101 Messer Alberto da Bologna 


Boccaccio 








7 


7 


102 Messer Alfonso spagnuolo 














s'innamora 


JUaguccio 


90 


3 


3 


4 


4 


103 Messer Antonio Bagarotto 














ama mad. Lucrezia 


Brevio 




11 


11 { 16 


16 


104 Messer Francesco godendo 








1 




una donna 


Ignoto 




61 


61 


61 


108 Messer Hermete Bentivogli 














innamorato 


Brevio 




8 


8 






106 Messer Ramberto France- 














sciiini è da una donna 














amato 


Ignoto 


86 


84 


84 


84 


84 


107 Mitridanes invidioso della 














cortesia 


Boccaccio 


t 






38 i 35 


108 Monna Horetta 


detto 








44 44 


109 Monna Nonna de' Pulci 


detto 








38; 38' 


110 Nicolo andando in Valenza 


Firenzuola 


37 


66 


66 


76 1 76 1 


MI Nuovo accidente venuto 


Bandello 




76 


76 


75 


75 


112 Orlando Riguccio posto or- 














dine d'esser 


Parabosco 


23 


100 


100 


100 


100 


113 Ortodosio Simeoni se ne 














va in Fiandra 


Straparola 


63 








27 


114 Ottone HI imperatore ama 














Gualdrada 


Bandello 




76 


76 66 


66 


115 Pantea moglie di Abradato 


dello 




97 


97 ' 97 


97 


116 Paolina romana sotto spe- 








1 




cie di religione 


dello 




72 


72 1 72 


72 


117 Paolo ama una vedova 


Masuccio 


99 


40 


39 , 




118 Petronio ama Lucilla 


Parabosco 


62 










119 Pietro figliuolo del conte 
di Saluzzo 


dello < 
Bandello ! 


48 


60 


60 


60 


SO 
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120 Polo di Bernardo merca- 

tante 

121 Ricciardo Hanardi è tro- 

vato 

122 Rosolino da Pavia famoso 

assassino 

123 Simon della Pigna s'inna- 

mora di Libera 

124 Sismondo figliuol d' Augu- 

sto re di Polonia 
123 Sotto specie di far alcuni 

incantesimi 
128 Suor Appellagia riducen- 
dosi in cella 

127 Talano di Molese si sogna 

128 Tebaldo principe di Salerno 

vuol Doralice 

129 Theodoro innamorato della 

Violante 

130 Tofano chiuie una notte 
fuor di casa la moglie 

131 Tomaso bandito di casa va 
in Francia 

132 Tomaso promette venticin-. 

que ducati a un notaio 

133 Tre giovani male il loro 

avere spendendo 

134 Tre giovani traggon le 

brache a un giudice 

135 Una figliuola del re di Bre- 

tagna si fugge dal padre 

136 Una figliuola del ro di 

Francia per non voler 
un marito 

137 Una gentildonna inglese 

non vuol marito 

138 Una gi vane abbandonata 

dal suo amante 

139 Una giovane vestita da fra- 

te s'innamora d'un prete 

140 Una matrigna tenta un fi- 

gliastro 

141 Una moglie ammazza il 

marito geloso 

142 Una vedova, fattosi ai buio 



EDizioni 



1561 



Btevio 
Boccaccio 
Slraparola 

dello 

dello 

Bandello 

Firenzuola 
Boccaccio 

Slraparola 

Boccaccio 

delio 

Masaccio 

Parabosco 

Boccaccio 

dello 

Molza i 

Giov. Fiorent.S 

dello 

deUo 

Masuccio 

Giov. Fùnrenl. 

dello 

Bandello 



47 
18 

22 



1562 



67 



97 
70 



1563 



1566 
1571 



16 
96 
89 
59 

72 



15 


15 


22 
41 


88 


88 


88 


39 


38 




74 


74 


74 


10 


10 


11 






26 
29 


6 


6 


10 

5 
48 


38 


37 




8 


8 


8 


62' 62 


82 


34 


33 




83 


83 


83 


è 


95 


95 



iBS^ 

1603 
16101 

22 

41 



88 



18 

26 
29 
10 

8 

48 



8 
02 

83 
96 



390 
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condurre in camera un 




i561 


1562 


1563 


iseeJSl 












suo innamorato 


Mmuccìo 


25 


28 


28 






143 Un cavalier romano per le 














parole della moglie uc- 














cide un cane 


Eraslo 


19 


81 


81 


81 


81 


144 Un cavalier vecchio cono- 














scendo 


detto 


1 


48 


48 






145 Un contadino fa vista di 
credere 


Pirenz. Prose i 
fior. Doni, fil*' 


\<*> 


85 


85 


85 


85 


146 Un figliuolo del re di Tu- 














nisi preso dai corsari 


Masaccio 


77 


20 


20 






147 Un figliuolo d'un re dona 














ad un altro re 


Novelle ant. 


88 


61 


61 


51 


51 


148 Un gentiluomo modenese 








. 






si confida della moglie 


Erasto 


53 










149 Un giovane ama e non è 














amato 


Novelle ani. 


92 


91 


91 


91 


91 


150 Un giovane ama la moglie 














di un oste 


Masuccio 


93 


17 


17 


28 


28 


151 Un giovane innamoratosi 














di Susanna 


detto 


71 


9 


9 


14 


14 


152 Un giovane trevigiano ama 














la moglie di un medico 


Parabosco 


18 










153 Un marito diviene geloso 














della moglie 


Bandella 


66 


66 


56 


56 


154 Un medico essendo ricco 
ed ignorante 


Martini i 
Slraparola ^ 


84 79 

1 


79 


79 


79 


155 Un medico milanese ri- 


1 




1 


maso privo del figliuolo 


Erasto 21 47 47 ' || 


156 Un mercatante geloso al- 
lieva una gazza 


Pirefiz. Prose i 
fior. Doni, FU.' 


39 58 > 58 68 68 1 


157 Un padre consigliato dal 




II 


figliuolo a rubare 


Erasto 


24 ! 42 


42 l 


158 Un re di Persia, posto l'as- 




t 


1 


sedio a una città 


detto 


46 ; 


n 


159 Un romito rubato da un la- 


Firenz. Prose ^ -o : ! !l 
fior. Doni, Fi0 ^"^ || 


dro si parte per cercarlo 


160 Uno diviene geloso della 






f II 


moglie 


Boccaccio 1 






33 133» 


161 Uno scellerato figliuolo am- 


1 










mazza il padre 


lynoio 76 


19 


19 






162 Valerio innamoratosi di 
Beatrice 


Parabosco i /» 
BandeUo 5 ^ 


52 


52 


62 


62 


163 Verdespina sposa fa una 














burla 


Firenzuola 


91 
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Edizioni I 


164 Xenofonte notaio fa testa- 

mento 

165 Zefiro scongiura un gio- 

vane 


Straparoìa 
detto 


1561 


1562 


1563 


1566 
1571 


1598> 
1603 
1610 

24 


74 









Nelle edizioni 1598^ 1603 e 1610 furono omesse cinque Novelle ben- 
ché si «trovino nella Tavola, cioè la IV e VII della Giornata III 

la Vili — — VI 

la m e IV -^ — vm 

e in loro vece ne furono sostituite altre cinque cioè: 

Zefiro scongiura un giovane 

Orlodosio Simeoni mercatante 

Florio geloso della moglie (la quale è riprodotta pure nella Gior- 
nata 9, Nov. 2) 

Flaminio Veraldo si parte da Ostia 

Adamantina figliuola di Bagolana. 

Nel Catalogo Wilbraham N. 13S7 si cita la seguente opera : 

SANsovmo {Francesco); Lettere amorose ne quali leggendosi {leg- 
gasi: nelle quali leggesi) una Historia continuata d'uno amor 
fervente tra due nobilissimi amanti. Venetia^ i563, m-8. 

Vend. Scell. 2. den. 6. 

Non si pensi che questa Historia (di cui esìste una ristampa di Ve- 
nezia, Rampnzetto, 1564, inS, nella Helziana) sia una Novella, né che 
l'autore ne sia il Sansovino. È una corrispondenza epistolare di due 
amanti, della quale fu autore messer Aluigi Pnsqualigo, e si trova col 
nome di lui chiaramente espresso in una ristampa con aggiunte fatta 
in Venetiaj 1570, tii-8. 

SANT'AGNESE {Agnese Di); I Racconti della Primavera. Milano, 
per GiìÀseppe Rezzi, H.Doocxxxniy in-8. Con rame. 

Sono cinque Novelle, attribuite ad una giovane dama italiana. 
Colla prima Novella essa trasporta il suo lettore nella Laconia e nel- 
l'Elide. Nella seconda e nella quarta dice di narrare fatti veri, uno ita- 
liano, r altro danese. La terza appartiene a' tempi in cui l'eleganza 
araba popolava la Spagna di palazzi e di giardini. L'ultima è una No- 



m SAN 

velia indiana. Lo stile n' è famigliare, vario, animato. Vnola finto il 
nome di Agnese di Sani^ Agnese, e che Davide BertoloUi, fertile scrit- 
tore di romanzetti, di Novelle ed anche di opere di più importante 
rilievo sia il vero autore di questi Racconti della primavera. 

SANTI {Ignazio) ; Cinque Scherzi o Novellette piacevoli. Torino^ 
Giuseppe Fodratti, 4833, in-46. 

Debbon essere state scritte queste Novellette da qualche studioso gio- 
vane che voleva far prova di sua attitudine al novellare, ma restò lon- 
tano dal cogliere la disinvoltura e la grazia degl'italiani maestri. 

SAN TOMMASO {Felice Di) ; Due Novelle, forino , pre^o Pietro 
Marietti, 4839, inH2. 

Alcuni pochi esemplari furono impressi in carte colorate. 

Avverte l'Autore che se in queste Novelle non vi è fine morale espli- 
cito, si può bene trovare da chi attentamente consideri le morali sen- 
tenze sparse qua e colà nella prima, e noti nella seconda certi vizii 
della generazione attuale combattuti coU'arma del ridìcolo. La prima, 
intitolata // pellegrino di Susa, è relativa a Galeazzo Maria Sforza 
allorché, dal Detonato passando in Italia, fu arrestato alla Novalesa. 
La seconda. Alba e Giuannicu, è la narrazione degli amorì, delle vi- 
cende e della morte di Giuannicu Lituri sardo e di Alba fìlackhorse 
inglese. 

SANVITALE {Luigi) ; Saggio di Novelle. Parma, co' tipi Bodoniani, 
■Doociiiy in-i^. 

Elegante edizione di Novellette, scritte nella sua giovinezza da 
mons. Luigi Sanvitale, poi vescovo di Piacenza, e composte ad istru- 
zione della gioventù. L'Autore cercò di modellare queste sue Novelle 
sugli antichi esemplari, il che non sempre vuoisi approvare, come giu- 
diziosamente osservava Ugo Foscolo, scrivendo : « Quelli che, come il 
» Sanvitale, scrivono col metodo e con lo stile de' novellieri , vanno 
» incontro a due inconvenienti : guastano con una fredda imitazione 
» i loro originali ; e, appunto per questa imitazione, sconfortano dalla 
» lettura quegli uomini che non leggono gli antichi e che non li posp 
» sono intendere. » {Saggi di critva storico-letteraria ; Fir. Le Monr 
» nier, 1859, voi. L) Se ne fer>e una ristampa in 

— Milano, dai torchi di G, Pirotta, mdcgcxiii, in-i^. 

Quattro di esse Novelle furono inserite nr^ll' Antologia di Prose ila'' 
liane j compilala per Francesco Calandri C. R. S, Lugano, 1838, voi. % 
in-B, e quindici nella Scelln di Novelle, ecc., Milano, 1812, voi. 3 tn-lS. 
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SARTI (Luigi); Il Molino diroccato, Novella. Biella, Giuseppe 
AmossOy 1837, inrS. 

— Una lezione alle Madri , Novella. Biella , Giuseppe Amosso , 
4838, fn-8. 

SASSIMAGNOLI {Brvffione Da); Due prose giocose, cioè : Cicalata 
in lode della Polenda, e Novella intitolata : M. Teofilo dall'Ini- 
pruneta. Firenze^ Tipogr. Birindelliy 4829, m-42. 

È narrata con assai bel garbo la burla fatta da mess. Teofllo ad 
nn parasite. 

SCALIGERI {Camillo); I trastulli della Villa, distinti in sette gior- 
nate. Bologna, per il Mascheroniy 4627, in-8. 

Face. i46 numerate. Segue Tavola delle Novelle, e Tiwola delle cose 
più notabili in car. 3, ed una bianca al fine. 

Prima edizione, dallo stampatore dedicata a GrìstiDa Cespi Malvasia 
con lettera del di 15 settembre 1627. ContemperaDeamente se Be fece 
una ristampa in 

— Venetia, per Gio. Antonio Giuliani^ i 627, tn-8. 

Prezzato Soell. 12 nel GaUl. GaDcia del 1S52. 

Questa ristampa è dedicala dallo stampatere ad Alessandra Marozzi 
con lettera del di 23 settembre 1627. 

— 11 Scacciasonno, l'Estate all'ombra, e il Verno presso al fuoco. 
Opera scenica (in prosa) onesta, morale, civile e dilettevole: 
curiosità copiose di Novelle, rime, motti, proverbi, ecc., con 
variati ragionamenti comici. Bologna y Ant. Maria Magnani, 
1623, in-8. 

Fa ristampato in 

— Milano, Pandolfo Malatesta, 1624, tn-8. 

— Venetia, Angiolo Saloadori, 1637. fn-8. 

— Bologna, s. a., tn-12. 

Oltre a questi libri^ trovo ricordato anche il seguente : 



Sborgi (Ferdinando) ; La morte di Buondelmente, Novella storica. 

É nella Viola del PnuUro, «ec. Milano e Vmef ia (lSi6), P. RipamonU Carpano, tn-S. 
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— Di Sulpizia Romana trionfante, trattenimenti cinque, ecc^ con 
trenta Novelle per Estivo Truffi , lo zio di Camillo Scaligeri 
della Fratta. In Bologna^ presso Gio. Battista Ferroni^ 4648, 
ai iiìstanza di Giosefjb Longo^ fn-4 2. 

Vend. Fr. 14. e. BO mar. r. Libri, nel 4847. 

Scrisse il Fantuzzi [ScritL Bolognesi) che Camillo Scaligeri è nome 
supposto e che l'aalore di queste scipite leggende, nelle quali troTansi 
talvolta introdotti i dialetti bolognese, bergamasco, veneziano, e 1 parlar 
figurato della sbirraglia, è stato Adriano Banchieri bolognese, monaco 
olivetano, al quale appartiene eziandio una commediuola inserita nd 
raro libro seguente : 

— La Nobiltà dell'Asino di Attabalippa del Perù, ecc. Venetia^ 
Barezzi, 4592, <n-8. 

Di questo libro, di cui si hanno molte altre ristampe, cosi scrìye il 
signor 6. Libri {Calai, del 1847 N. 246(5) « Livre facetieux et rare, 
» en prose et en vers, qui contient de pelites historiettes amusantes, 
» et dans le quel (p. 39) il est question de ce fameux Crichton, écos- 
» sais, qui fut tue par jalousie à Mantouc »; ed il Cinelli (Biblioi. 
Volante). « È giunto a tal segno il credito di questo animale {f Asino), 
» che oggidì ne sono piene le case maggiori più importanti e rag- 
» guardevoli, onde più non invidia il Bue, che fu idolatrato, e vi sono 
» molti Luciani che l'esaltano. » 

SCARABELLl {Luciano); Novelle morali. Piacenza, Del Maino ^ 
4844, in-46. 

Queste Novelle, in numero di dieci, furono pubblicate la prima tolta 
nel periodico Torinese intitolato : Letture popolari, e poscia Letture di 
famiglia. Accresciute si riunirono e si stamparono nella saddetta stam- 
peria. Si riprodussero, aumentate, dal Vaglio di Novi, e poscia si piil>> 
bucarono nuovamente in 

— Noviy Tipogr. Moretti, 4843, fn-32. Terza edizione. 

— Milano e Vienna, Francesco Tendler, 4846, tn- 4 2. Quarta edi- 
zione corretta ed accresciuta. 

Venti sono le Novelle contenute in quest'ultima edizione, bella per 
carta e caratteri, ma riuscita assai spropositata. È il primo volume di 
una Biblioteca giovanile pubblicata da una società d'Italiani a Vienna. 

— I Doveri Civili. Mitat^) e Vienna, Francesco Tendler, 4847, 
m-12. 
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Chraziose NoTellette sono sparse in questo libro, pubblicato dalla me- 
desima società , per il secondo volnme della Biblioteca gioyanile. Si 
ristamparono in 

— Fano, Tipogr. Lana, 4857, m-32. 

Alcuni esemplari furono gstampali in carta cerulea. 

Edizione aumentata. 

SGARAMELLI {Baldassare) ; Due Canti dal Poema eroico di Scan- 
derbec, con altre Rime e Prose. Carmagnola^ per Marc* Antonio 
Bellone, holxxxv, in-8. 

Yend. Steri. 8. scell. Borromeo — Solamente Soell. 3. deo. 6 Hìbbert N. 7198 
die dilfereoxa!! (I) ^ Fr. i03 RiTa, nel 1866 — Steri. 3. seeH. 3 Libri, nel 1859. 

Facciale 128 numerale. Le face. 127, 128 conlengono due Lellere, e 
al fine si legge: Con licenza della Santa Inquisizione. Un bello esemr 
piare si conserva nella libreria del march. Girolamo D'Adda, ed aliro 
in quella del sig. And. Tessier. 

Bella e rara edizione, in cui sono comprese tre Novelle. Termina 
l'opera con un breve Discorso sopra la etema primavera di Genova , 
indirizzato a Paola Remerà. U sig. Tosi scriveva al Gamba : « In quasi 



(i) Per qiieau mia ammirazione (scrive il Gamba) il Molini mi wriise. • Non vi £aodm 
maraviglia la differenza del prezzo segnato nelle vendite Borromeo ed Hibbert. Nel GaU» 
iQgo della prima è fatta lunga diceria intorno alla rarità del libro ed alla bellezza del- 
Teaemplare. Obi dettò il Caulogo Hibbert, sebbene foase valentissimo bibliografo, non av- 
verti la rarità del volarne, e lo descrisse lìscio liscio in due parole. L'esperto ed acoortQ 
libraio Thorpe, cb'io bene conosco, profittò della inavvertenza del collega e di chi trovossi 
presente alla vendita, ed ebbesi il libro a quel vii prezzo. I prezzi delle vendite sta bene 
che sieno accennati perché servono ad appagare la curiosità ; ma non è da tenersene oonto 
per giudicare dell'intrìnseco valore dei volami ;';ed io che ho frequenuté le vendite pub» 
bliebe di Parigi e di Londra lo so per pratica. • Ma il dotto libraio zig. P. A. Tosi cosi 
«erìveva in proposito della lettera del Molini. • l\ sig. Gamba notò sotto V articolo Seara» 
mtUi, DwB Canti, ice,, i prezzi di due vendite famose, doò Steri. 6. seell. 6 Borromeo, e 
solamente Seell. 3. den. 6 Hibbert. Venne ora aggiunU una Nota nella quale il sig. Mo* 
lini vorrebbe provare che l'esemplare Hibbert fu venduto ad un prezzo cosi vile, perché 
nel Catalogo non fu avvertita la rarità del volume, ed il libraio Thorpe, che lo ebbe, prò- 
fitto dell'inavvertenza di chi trovossi presente alla vendiu. Eppure nella parte VI della 
BibUoitea Ihberiana, venduta a Londra nel mesi di marzo e di aprile del 1835, se ne trovò 
un altro esemplare cosi descritto N. 3179, V^rp scares. ThU hook amtaim thru «omIi 
siol ffemrallp Knoum, e non ebbe maggior fortuna di quello Hibbert, essendo appena sa- 
lito ad 8 scellini. Si erede piuttosto che questo libro non é considerato al giorno d' oggi 
tanto raro, come lo era ai tempi del Borromeo. Nel corso di pochi anni io ne ho avuti 
cinque esemplari, due dei quali tengo ancora, due passarono in Inghilterra, l'altro é quello 
adU Palatiiia di Firenze. • (BiòlioCsca /toliona, tftloiio, i835, dteem^r». /te. 364.) 
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» tntti gli esemplari da me vedati (e molti potrei annoTO-ame) fi era 
» unito : // Ginivio di un nuovo Paride di Baldassar Scaramdli alt il- 
» lusirissimo et eccetleniissimo signor Alessandro Aragona f Appiano, 
» signor di Piombino. In Carmagno%per Marc Antonio Bellone, 1588, 
» tn-8. È un poemetto in ottava rima. » 

— Tre Novelle. Napoli^ per Felice Mosca^ mdocxxi (Milano, 482<) 

Vend. Fr. 3. e 80, carta comune, e Fr. 5 in carta colorata. Libri, nel 1847 — 
Fr. 4 io carta comwM e Fr. 4. e KO in carta plorala, Riva, wA 1880. 

Edizione di soli 100 esemplari, alcuno de' quali in carta cerulea e 

due llf PERGAMENA. 

Sono le tre Novelle tratte dall'edizione sopraccitata del 158S. 
SCELTA di Facezie, ecc. V. ARLOTTO (lUainardt). 

SCELTA di Facezie, tratti, buiTonerie, motti e burle, cavate da 
diversi autori. Firenze^ Giunti, iò79 (in fine 4580), in-S. 

Vena. Fr. S7 mar. r. Dura, Libri, nel i8i7. 

« Recneil estimò, qui se compose de Nouvelles et d'anecdotes. Ce 
» volume contient d'abord la vie et les faceties du Piovano Arlotto^ à 
» la suite desquelles on a place les Bouffonerìes de Gonnella^ etc (Ca- 
• tal. Libri del 1847 N. 2359). » 

SCELTA di Novelle antiche. V. BARBERLNO {Francesco Da) e 
CENTO NoveUe antiche. 

SCELTA di Novelle de' più eleganti scrittori italiani ad uso dei 
Giovinetti. Milano, Francesco Fusi e C, \%\% voi. 3, in-i8. 

Un esemplare in carta d'Inghilterra era presso il sig. Giuseppe A- 
squali in Venezia, ed altro simile sia nella Mdziana. 

Editore di questa Scelta è stato'l'abate Robusliano Gironi, che ma- 
sua propria Novella v'inserì al fibie. Contiene il volume primo: Noi^Bé 
antiche dieci ^ di Gio. Fiorentino due — di Giov. Boccaccio cinque 

— di Antonfrancesco Doni una — di Salvuccio Salmcci una -* di 
Sebastiano Erizzo quattro ~ del Bandelle tre ~ del Lasca una — di 
Giambattista Giraldi una. Il volume secondo: di Gio. Bollori una ^' 

— di Francesco Soave quattro — di Francesco Albergati CapacMi due 

— di Gio, Francesco Alianesi tre — di Carlo Lodoli quattro — di] 
Domenico Maria ilanni una — di Anonimo una — di Girolamo Poide', 
vani due -^ di Carlo Gozzi otto «- di Luigi Bramieri ma. B ▼otane' 
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terzo : di Gaspare Gozn trentacinqne — di Luigi SantduUe quìnàìcì 
^ di Robusliano Giroui ana. 

SCELTA di Novelle morali per istruzione dei giovinetti. Venma, 
Alvisopoli, 4816^ in- 8. 

Sono tratte dal Soave, dal Gozzi, dal Vergani e da altri. Si ristam- 
parono in 

— • Venezia, Molinari, 4820, m-8. 

Oltre alle Novelle dei suaccennati autori, si aggiunsero in questa edi- 
zione quelle del De Cristoforis. 

— Bergamo, Stamp. Mazzoleni, mdcccxxiv, in-i2. 

— Milano, dalla Tipogr. Motta ora Carrara (1827), in-i2. Con 
figure. 

È detto nella Prefazione che in parte sono tradotte dal francese ed 
in parte sono originali italiane ; alcune infatti sono del Soave. 

SCELTA di Prose e Poesie Italiane. Prima edizione. Londru^ Giù. 
Nourse, 4765, m-8. 

Vend. Fr. 29 Libri, nel 1847, e SoeU. 17 lo itesio nel 1859. 

Di questo libro vi sono copie colla data di Parigi, senza nome di 
stampatore, 1765, ma l^edizione è la medesima. 

Raro libro, quantunque di data non rimota, proibito con ispeciale 
decreto dalla Sacra Congregazione de' Riti del di 26 gennaro 1767. La 
Novella intitolata La GMleria, eh' è senza nome di autore e che fa 
( tolta da un codice della Libreria Gaddiana, è noto essere del Lasca, e 
s'inserì colle altre di lui nelle Cene, Milano^ Silvestri, 1815, voi 3, ìr-16, 
tolta però da altri mss. e con diversità di lezione. Gii altri componi- 
menti inseriti nella sopraccitata edizione sono il Gazzettino del Gigli 
(bizzarro componimento in cui sono curiosi racconti) — la Epistola 
di Eloisa ad Abelardo, tradotta da Antonio Conti — t7 Panegirico sO' 
pra la carità pelosa delPab. Mancini — ed altri Capitoli ed alcune Odi 
di diversi autori. Intorno al libro Scelta di Prose, ecc., vuoisi leggere 
un articolo di Giuseppe Molini inserito nella Biblioteca Italiana, Milano, 
agosto, 1833, face. 239. 

SCELTA Raccolta di Novelle e di Aneddoti piacevoli e morali. 
Verona, Bisesti, 1809, in-12. 

Non Ti hanno nomi di autori. 
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SCELTA di Racconti storici e favolosi, tratti da ottimi testi di 
lingua italiana ad uso delle scuole^ per cura di Terenzio Maz- 
zuoli. Pesaro, dalla Tipogr, di Annesto Nobili^ 4824, in-8. 

Sono tratti questi Racconti dalle Cronache di Ricardano Malespùùf 
di Giovanni e Matteo Villani e di Giovanni MoreUis dalle Storie PisUH 
lesi, dal Fiore di virtù, dalle Novelle antiche, dal Pecorone, dal Deeam&' 
rone, dalle Novelle di Franco Sacchetti ed eziandio dalla Sposizitme 
degli Lvangelii di fra Simone da Cascia, dal Dialogo di s. Gregorio^ 
dalle Vite de^ ss, Padri^ dalle ^ opere spirituali del Cavalca e dal PuMh 
vanti. Il benemerito editore ha ridotto ogni racconto del Boccaccio e 
d'altri alla più castigata lezione. 

SCHIZZI {Folchinó); Le tre giornate, Novelle. Milano, <824, ti^8- 

SCIELTA di Novelle di diversi autori cioè: La Generosa Castità 
— Gli Amori tragici — L'Anello incantato — Gringanni della 
Chitarra — Il Seruo fortunato — Il Duello strauagaiite — 
L' Amante obbediente — La funesta Fraudo — La Costanza 
materna — La Ingannatrice ingamiata — Là Nodritura — 
Gli Amanti sepolti uiui — L'Amante infame — La Cortigiana 
iniia morata; In Bologna, per GiotMinni Recaldini, h.dc. lxxui 

Face. 187 numerate; al verso deltuUima sta Fappravazione eccU" 
siaslica. Lo stampatore volle alternare i caratteri in questo libretto, 
imprimendo cioè una Novella in carattere corsivo e f altra in carata 
tere rotondo. 

Le Novelle sono tutte senza nome di autore, ma del genere e dello 
stile di quelle pubblicate dagli Accademici Incogniti nelXVn secolo. 

SCOTTI (Cosimo Galeazzo); Le Giornate del Brembo, eolle Veglie 
di Belgioioso, Novelle morali. Cremona, Feraboli (1 806), voi. 7, 
in-8. 

— L'Accademia Borromea. Secondo Novelliere morale. Cremona, 
Feraboli, 4815, Parte Prima (solo stampata), in-8. 

In qualche esemplare si trova ^f^^s^ Accademia col solo fronti^izio 
mutato e col titolo : Il Paradiso di Maometto, ecc. 

Nel Giornale di Pidova, An. 1806, si è dato dal p. Ilario CasarotH 
(illustre letterato veronese, nel maggio 1834 mancato ai vivi in Milano 
assai ponderato giudizio intomo al novellare di questo lombardo, da 
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lai coDclndendosi eh' egli seppe toccare una meta cui non pervennero 
né l'Albergati né il Soave né il Padovani. Il volume intitolato LAc- 
endemia Borromea é formato da una sola Novella^ ch'eccede forse in 
lunghezza ogni altra antica e moderna, di maniera che andrebbe a più 
giasto titolo riposta tra le storie dilettevoli e i romanzi. È la celebre 
Storia del Vecchio della Montagna^ intomo alla quale un' importante 
narrazione é quella poi pubblicata da Ambiogio Levali nel suo libro: 
Baccanti piacevoli sui giudizi di Dio o sulle prove del duello, del fuoco, 
ddfacquay e della Croce^ con un discorso sul Vecchio della Montagna. 
Milano, Bettoni, 1821, tii-8. 

— Novelle morali dell' ab. Giambattista Scotti. Milano , Agnelli 
4782, in-8. 

Sono tre Novelle dell'autore medesimo, il cui nome battesimale era 
Giambattista, come assicura il Bello neìVElogio del P. Scotti pubblicato 
in Cremona nel 1823. 

SCROFANl {Saverio); La Festa di Venere, Novella. Parigi, Oiar^onf 
1807, m-8. gr. 

Novella pubblicata in occasione delle nozze del re di Vestfalia Girolamo 
Napoleone con la principessa Caterina di Virtemberga ; si ristampò nel 
fase. XIII del Giornale de' Letter. di Palermo, anno 1824 , ed alcuni 
esemplari furono tirati a parte. Una nota inseritavi e' istruisce che 
l'Autore, trovandosi a Parigi, altre dodici ne scrisse, tutte di siciliano 
argomento, e che la Festa di Venere suddetta s' ebbe molta lode da 
Melchior Cesarotti; su di che volle l'Antologia di Firenze (t. XIX, 
an. 182S) osservare che la lode del Cesarotti fu ulBzio di gran com^ 
plimenlario. 

SECONDA (La) Barca da Padova. V. BARCA (la nuova) da Padova. 

SELVA {Lorenzo)); Della Metamorfosi, cioè Trasformatione del 
Ylrtvoso, Libri qvattro. M Orvieto, appresso Rosato Tintinnasrit 
4582, ini. 

PaoU 100 Gaul. Motini, 18071 Nel GaUl. de* libri vendibili preuo il libraio 
SeapiD di Padova, 1703, é registrato un esemplare di questa edixione in carta yroiide. 

Car. 6 senza numeri con Frontispizio, Dedica, L'Autore ad un suo 
amico é Tavola, seguite da face. 319 numerate; al verso deirultima è 
uno stemma diverso da quello posto sul frontispizio e col motto : et. 

GiELTH. TERRENA. FETVKT. 

Prima e mollo rara edizione, benché l'autore nella stampa seguente 
del 1583 la disapprovi, dicendo al lettore essere uscita fuori così pif*na 



«00 SBL 

di errori che non una mlia, ma inflniie ha biasimalo sé steeso if ateme 
fallo copia a qualche amico. Ebbe le seguenti ristampe: 

~ In Firenze, nella Stamperia d^ Giunti, 4 583, in-8. 

Vend. Steri. 1. seell. 14 Borromoo. 

Face. 331 numerale, la face. 332 è bianca. Seguitano ear. 6 eenxa 
numeri con Tavola, Errala, registro, ecc., neWfillima détte quali è lo 
stemma Giuntino. Nella IHvutziana hatwene un esemplare in carta forte. 

Bella edizioDe cbe^ quantunque poco corretta anch'essa, sta di gran 
lunga sopra Tanteeedente. 

— Firenze, Giunti, 4591, m-8. 

Paoli 40 Caul. Molini, del 1807 — Paoli i% Gatal. Porri, 1836. 

— Firenze, Filippo Giunti, 4598, m-8. 

Car. 8 in principio. Segue il testo che conUncia alla fàec. 17, e Ur^ 
mina aUa face. 3S0. Sono al fine car. 16 senza numeri con Tmfola, 
registro, data e stemma Giuntino. Scrive il Gamba che : « Nel firoDti- 
» spizio leggesi Terza impressione, ma n'ò la Quarta. > Vengo oimr- 
lilo però che nell'esemplare conservato nella civica Biblioteca di Ber' 
gamo non vi è quella indicazione di Terza impressione. 

Di questa edizione^ che vuoisi preferita ad ogni altra antecedente e 
posteriore, niun bibliografo ne distingue il pregio. É stata dall'autore 
medesimo corretta , riveduta , migliorata nelle postille marginali , ed 
aggiuntavi una Tavola al (ine rinnovata e più circostanziata. ServìH 
ristampe sono le successive di 

— Firenze, Stamperia de" Giunti, 4608, m-8. 

— Ivi, 4645, m-8. 

Vend. Fr. K Libri, nel 1847. 

— Venetia, Pietro Farri, 4616, in-8. 

Veod. Steri. 1. soell. 4 Borromeo. 

Sono sparse in quest'opera tredici Novelle (cioè 12 nel Libro IH, ed 
una nel Lib. IV), nelle quali l' autore pistoiese narra con buon gaiiio 
avvenimenti di streghe e strane fattucchierie atte a tenere il popolo 
divertito. Il Selva si disse anche Evangelista Marcellino ; vedine la vita 
scritta dal p. Francesco Frediani , in Frediani, Bime e Prose ; Prato, 
1853, •n-i2, ed anche il Giornale florenlino Lo Statuto del 25 e 26 lu- 
glio 1850. Delle sole Novelle si fece una triviale ristampa in : 

— Venezia, 4848, m-46. 
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SELVA rinnovala di varia lezione dì Pietro Messia , Mambrino 
Roseo, Francesco Sansovino divisa in cinque parti, con la 
nuova Seconda Selva accresciuta da Bartolomeo Dionigi da 
Fano, ecc. Venezia, Ghirardo Imberti^ \6'Ò8, in-4. Con molte 
figure in legno. 

L'esemplare déUa Marciana di Venezia contiene le tre prime parli 
m face. 311 precedale da ear. 16 senza mmeri , Vuliima delle quali 
è bianca. La parie quarta ha frontispizio e numerazione a parie in 
face. 182 precedute da car. 6 senza numeri e con la data M mede- 
rimo anno 1638. Le figure in legno sono talvolta quelle medesime che 
si trovano nelle varie opere dd Doni impresse in-k. 

Lo stampatore Ghirardo Imberti neirAyriso A^ Lettori scrìre di aver 
egli rinnovata T opera: Selva è questa rinnovata con tante mie fati- 
che, ecc., ed in effetto differisce totalmente dalla vecchia edizione della 
Selva dello spagnuolo Pietro Messia, volgarizzata da Mambrino Roseo. 
Per quanto sia il libro imbrattato da errori o da imperfezioni, vuoisi 
non tenere in dispregio per le molte e curiose materie in esso trattate. 
A quando a quando sono anche racconti piacevoli che gli costituiscono 
il diritto di entrare nel presente Dizionario. 

— Selva rinovata e divisa in sette Parti da Mambrino Roseo, 
Francesco Sansovino , e Bartolomeo Dionigi di Fano , con la 
nuova Seconda Selva. In questa ultima impressione corretta 
ed ampliata della nuova Terza Selva raccolta da Girolamo 
Brusoni, ecc. Veinezia^ Nicolò Pezzanoj 1658^ in-4. 

In principio car. 26 senza numeri, con frontispizio e Tavola delle 
materie. Seguono face. 788 numerate; indi con nuovo frontispizio è la 
nuova Terza Selva, raccolta da Girolamo Brusoni, che al principio ha 
car. 4 senza numeri, seguile da face. 162 numerate. 

Di questa edizione, arricchita di tante aggiunte e che oggidì diffi- 
cilmente si trova in commercio, oda tenersi conto, com'è da non dis- 
pregiare l'opera, che fornisce, come ho notato più sopra, curiosi aned- 
doti, quantunque talvolta dettati da cieca critica e da superstizione. 
Fu ristampata in: 

— Venezia 9 1670, in-4. (V. Cicogna, Iscriz. Veneziane, t. IV, 
face. 52). 

SENZA saperlo , Almanacco per V anno i 837. Milano , Omobono 
Manini (1836), in-18. Con 4 disegni. 

52 
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Contiene : AbdhaUa, novMa turca — Le recbUe, Novella $emÌF4m'ea 
— / Camcehii, Novella amica — Due fanfaluche éFtm viaggiatore. No- 
velia non antica ~ Gora te ipsom, Novella antichissima — Senza m- 
perlo, favola arci-pecchia. 

SERCAMBI (Giovanni); Novelle. Venezia, Tipogr. d' Alvisopoli , 
Ì8i6, in-8. 

Vend. Fr. 154 nel Ì8SB, e FV. 81 De Bwn, eeempUri n kmamuu — Pr. 7 
Libri, nel 1847, esemplare in torta reaU, 

Sette esemplari fkxrono impressi m PsaGAiiEifA, sei in carta reale e 
cento in carta cornane. 

Da un codice del secolo XY, posseduto dal march. Gio. Giacomo 

Trivulzio, fece trarre Bartolommeo Gamba alcmie tra le Novelle più 

. morigerate; ma l'amanaense, da coi le fece trascrìvere, essendo stato 

poco fedele all'originale, scorretta non poco n'è riuscita anche la stampa. 

— Alcune Novelle che non si leggono nell'edizione veneziana, 
colla vita dell'autore, ecc. Lucca, Tipogr. di A. Fontana, 4855, 
in-8. 

Fr. 6. Bmnet. 

Edizione di 100 esemplari, 24 dei quali in carta grave, uno m carta 
inglese da disegno ^ 6 in PEKOAMmk finissima di Roma. 

Sono dodici graziose Novelle, pubblicate per cura del eh. signor 
Carlo Minutoli. Le precede una dotta dissertazione dell' editore, 
nella quale si tratta mollo diligentemente delia Vita deltautore e delle 
sue opere. Nelle note ed illustrazioni di essa stanno alcune Prose e 
Rime di Franco Sacchetti e di Michele Guinigi, di cui si fece una tira- 
tara a parte, in numero di soli 40 esemplari, pe' raccoglitori degli 
antichi testi di lingua : due di queste Novelle trovansi, con varietà di 
lezione, nelle venti pubblicate dal Gamba , e dieci sono ricavate dalla 
Cronaca o Frammenti di Cronaca del Sercambi, che si leggono nei 
tom. XVni dei Rerum Iial. Script, del Muratori. 

SERMINI {Gentile); Novelle XI. (Stanno con le Novelle di autori 
senesi.) Londra (Livorno), Riccardo Bancker, i 796, voi. 2, in-8. 



Serafina, Novella slorica. 

Fa inserila nel libro : L'educazione delVamore, dono pel capo d'olmo e giorni ene- 
mattici. Milano, Ale8$andro Ripamontit t, a,, in-8. Fig, 
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Un saggio di queste Novelle^ scritte nel dialetto senese^ aveva dato 
il Borromeo nella prima edizione del suo Catalogo 1794, ed undici poi 
ne inserì Gaetano Poggiali nella raccolta sopraccitata. Era d' avviso 
Apostolo Zeno che Gentile Sermini vivesse verso la metà del secolo XY 
(Bibliot. Fontanini, T. f, face. 394 e 39S), e nulla di più seppe ag- 
giungerne il p. Domenico Maria Pellegrini, nella Lettera anteposta alla 
stampa del Poggiali. 

— Novella per la prima volta pubblicata. Udine ^ Vendrame p 
<854, m-8. 

Fu stampata dall' egregio sig. Pietro Nicolo Oliva del Ikireo in oc- 
casione di nozze, traendola da un codice della Marciana. 

SESSA. V. NIPHO {Agostino). 

SFORZOSI {L) V. NARRATORE (II) Italiano. 

SICHER {Giuseppe); Vedi quello cui fu fatto l'inganno ch'egli 
volea fare, Novella. Milano ^ coi tipi di Giuditta Boniardi-Po- 
glianip hdcccxxxix, m-8. 

Fa scritta dall'autore, straniero, in età giovanile, per istudio ed eser- 
cizio della lingua italiana. Fu pubblicata per le nozze Hersi-Hanci. 

SILORATA {Pietro Bernabò) ; Francesco II re di Francia, cronaca 
rifatta, ecc. Bologna^ Tipogr. della Volpe eU Sassij 4836, in-iò. 
Fu ristampata in : 

— Fuligno, Tipog. Tomasini, (<838), in-8. 

Sul firontispizio è detta Edizione terza ; ignoro qual sia la seconda. 
Si riprodusse nelle Cento Novelle di autori moderni. Fuligno, 183S-1840, 
e nel Museo Scienlifico Letterario Artistico, anno IIL Turino, Alee- 
Sandro Fontana^ 1841, in foglio. 

SILVOLA {Rodolfo Giuseppe) ; Albino ed Emilda, Novella morale. 
Milano, Tipogr. di Carlo TineUi, 4843, in-46. 

— Il Prìncipe d'Encloff e le sventure e trionfo della principessa 



SmooLARB castigo dì uno spergiuro, Novella. 

Fu pabblicau nel Galantuomo, almanacco pel 1863, ^mio X. Tipogr. dclf Oratorio 
4i S. Frtmcfcco di Saki, ISSI, in-it. 
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Elisa, Novella morale. Milano, Tipogr. di Carlo Tindli, 4843, 
in-i 6. 

Sono piuttosto Romanzetti che Novelle. 

SOAVE {Francesco); Novelle morali. 

Tra le innumerevoli ristampe che si fecero di queste Novelle (gii 
pubblicate sino dal 1782) io accennerò soltanto quelle che possono 
avere qualche pregio per correzione, giunte o bellezza di tipi. 

— Parigi, Già. Claudio Molini, anno VII, in-42. 

Bella ed elegante edizione. 

— Avignone, Leguin, \Si% voi. % in-12. 

Alle Novolle del Soave sono aggiunte quelle del Parea e del Bramierì, 
con otto di autore incerto. 

— Milano, Mussi, \8\Z, tn-<2. 

Vi sono esemplari in carta forte. 

Questa edizione porta in fronte : corretta e migliorata dalfAuiore. 

— Genova, Tipogr. cfYves Gravier, 1833, in-42. 

Bella edizione per tipi e per carta. Leggesi sul flrontispizio : fauam 
quella corretta e migliorala dair Autore, e accresciuta di due NovMSf 
undecima edizione. 

SOGNATORE (II) Italiano. Venezia Colombani, 4768, in-4. 

Assai raro periodico, pochissimo noto e pubblicato in soli 18 numeri 
dal 21 maggio al 17 settembre 1768. Dubitò il Gamba che questo foglio 
fosse parto di Gaspare Gozzi, contenendo discorsetti Qlosoàci, racconti 
briosi e di tanta vivacità da competere coW Osservatore; ma la purità 
dello stile non è la stessa > di maniera che resta a conoscere se vera- 
mente al Gozzi appartenga. Da quest' opera (di cui un esemplare è 
posseduto dal sig. And. Tessier) trasse il Gamba gli Opuscoli sdenti, 
messi a stampa in edizioni non venali: 

— Alcwni scritti di Gaspare Gozzi, ecc. Venezia, Tipogr. di Abn- 
sopoli, 1830, in-8 gr. 

Vi sono esemplari in carta velina, in forma di 4.® 

— : Racconti ohe non si leggono impressi tra le opere di Gaspare 
Gozzi. Venezia, Tipogr. di il/vùopo/t, 1830, tn-8. . 
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Dròvasi anche in carta gr. velina^ in forma di 4.® 

— Storia del Reame degli Orsij ecc. Veneziaj Tipogr. di Alvisa- 
poli, <830, in-8. 

Soli 24 esemplari furono impressi in carta velina^ in forma di 4.° 

— Utili avvertimenti di vita civile. Venezia, Tipogr. di Alvisa- 
poli, 4831, in-8. 

Furono impressi esemplari in carta gr. velina, in fortna di 4.^ 

S06NER (P.) ; Novelle storiche. Montepulciano, per Giuseppe Lue- 
sini, 4834, voi. 2, fn-32. 

I due volumetti hanno un'antiporta in cui si legge: RaccoUa di No^ 
velie sloriche originali italiane ; nella carta seguente, in luogo di fron- 
tispizio, vi è il titolo d(»lla prima Novella contenuta nel libro, col nome 
deir.\ulore, che si trova replicato anche dopo il titolo delle altre. Le 
Novelle sono quattro ed intitolate : Federico II a Cuslrin, Novella slo^ 
rica originale del secolo XV III — Aneddoto di Federico li — Le(h 
poldo l imperatore d'Ungheria, Novella storica del secolo XVI II — 
Andrea re à* Ungheria. Il fatto di quest'ultima è quello stesso narrato 
da Tomaso Gargallo col titolo : // Rilatino di Ungheria. Si ristam- 
parono in: 

— Firenze (senza nome di stampatore), 1832, voi. % tn-32. 

Questa seconda edizione copia facciata per facciata la suindicata ; non 
ha l'antiporta, ma un frontispizio intitolato: Raccolta di quattro yo- 
velie isteriche originali italiafte, in cui fu omesso il nome dell'Autore, 
che però sì legge dopo il titolo della seconda e della quarta Novella. 

SOLERÀ (Giovanni). V. FELICITA' (La) Conjugale. 

SONTA PAGNALMINO (Gio.) ; Della Carrozza da Nolo, overo dei 
vestire, (k vsanze alla Moda. In Bologna ^ per Carlo Zenera ^ 
mDcxLVìììj in-42. 

Car. 6 senza numeri, con dedicaziohe Al signor Gio. Pietro Man- 
delli, ed All'amico Lettore. Seguono face. 235 numerate. 

Raro libriccino (sfuggito alle ricerche del Borromeo e del Gamba) 
in cui, a proposito di mode del secolo XVII, l'Autore racconta diverse 
Novellette assai curiose. Sotto l'anagramma di Gio. Sonta Pagnalmino 
fi nascose Don Agostino Lampognani milanese, monaco ed abbate be- 
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nedettino cassinese, che nel secolo nominaTa^ GiambaUiiia. Fa ristam- 
pato in 

— Milano, Ludovico MonzOj <649, tn-42. 

— In VenetiUf appresso Giacomo Bortolo h.dcxv, tn*i2. 

Veud. Fr. 25 'mar. r. Libri, nel 1847. 

Face. 190 numerate, compreso il frontispizio e la Prefazione. 

È detta nel frontispizio Terza impressione, corretta ed accresciuta, 
ma è mancante della Dedicatoria premessa alla prima edizione. Erran 
il sig. Libri e, dietro lui, il sig. Brnnet, annunziando questo libretto 
stampato nel 1654, poiché nell'esemplare ch'io possiedo riè Tanno 1655. 
Molto favore deve avere ottenuto questo libro del quale si fecero tre 
edizioni nel periodo di sette anni. Per altro libro dello stesso aatore 
contenente Novelle, F. Lampognani (Agostino). 

SORELLA (La) del Coscritto. V. FIGLIA (La) del Setaiuolo. 

SORESI {Pier Domenico) ; Novelle piacevoli , ed istruttive per 
servire all' educazione della nobile Gioventù dell'uno e deU'al- 
tro Sesso. In Milano , nelle stampe di Giambattista Bianchi , 
1762, in-8. 

Face. 134 numerale alla romana; nelTtdtima carta, senza numeri, 
vi è l'approvazione per la stampa. 

Si ristamparono in : 

— Venezia, 1768, in-S. 

— Milano, 1 769, m-8, ed altre volte. 

Sono dieci Novelle scritte da uomo ch'ebbe fama d'ottimo modera- 
tore de' buoni stadi. 

SORIA {Diego) ; Episodio delle guerre dette del Brigantagpo dal 
1806 al 1810 neUe Calabrie, Novella storica. Torino, Tipogr. 
Ferrerò e Franzo, 1849, in-8. 

La Novella è preceduta da un dramma in prosa intitolato: Manfredi, 
e seguita da un Discorso accademico sull'influenza delle grandi città, 
sui progressi della civiltà, ecc., e dalle Osservazioni sui metodi d'enee' 
gnamento. 

SOZZINI {Alessandro) ; Raccolta di burle, facetie, motti e buflb- 
nerie di tre uomini Senesi, cioè di Salvatore del Topo scarpel- 
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lino, di lacomo alias Scacazzone^ di Marianotto Securini fattore 
dell'opera del Duomo di Siena. In Siena (senz'alcuna nota), in-8. 

Sono face. 112 numerale; la slampa è del secolo XVI. 

Da questo raro libricciaolo trasse il Poggiali cinque Novellette dì 
bizzarri e ridicoli argomenti, che inserì nel voi. II delle Novelle di Aur 
tori senesi; Londra (Livorno), 1798, tn-8. Nelle Veglie piacevoli del 
Manni (ediz. di Firenze, 1816-1816, voi. VII, face. 7 e seg.) si leggono 
le Noiizie di Bore di Topo scarpellino di Siena, che sono estratte dalla 
suddetta raccolta. 

SPERIMENTO di sette Novelle rappresentanti costumanze di Lom- 
bardia, offerte ai fanciulli. Milano ^ Tipogr. Guglielmini e Re- 
daelli, 1838, m-16. 

Benché anonime, si sa che furono dettate dalla marchesa Felicia GUh 
vio Porro. 

SPETTRO (Lo) alla Festa da Ballo, Novella tratta da un fatto 
successo. Milano f presso Angelo Stanislao Brambilla ^ 1824, 
tn-18. Con rame. 

Nella Prefazione dicesi che si è rinvenuta la presente Novella fra i 
manoscritti del defunto colonnello marchese Olwazzi, da cui fu dettata 
fra gli ozj industriosi e beati del sojgiorno villereccio e le cure affet" 
tuose della famiglia. 

SPIRONCINI {Ginifacio). V. PALLAVICINO {Ferrante). 

SPONSALI (Gli) in un Cìmilero, Novella dì G. N. D. F. Milano, 
presso Agostino Medoni, H.D(xx:.xxnL, in-16. 

Non conosco l'autore che si nasconde sotto quello iniziali. 

STANZE in lode di Cocco, ecc. V. BORROMEO (i4n(on Maria). 

STORIA (La) dei quindici canti dì Tommaso Grossi predetta in 
alcune Novelle antiche scoperte e pubblicate da Nicolò Tom- 
maseo. Milano, Visaj, 1826, tn-8. 

Vuoisi attribuire questo Ubretto al celebre Nicolò Tommaseo. 



Spbgolà (La) di Varsavia, Novella storica di 6.... A. 

È interiU nel N. 2, anno V del Giornale H RkogliUìre Fiorentino. 
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STORIA dell'origine delle guerre tra i Francesi e gli Inglesi di 
Iacopo di Poggio. Firenze^ Donif 4547, in-8. 

Edizione rarissima di una Novella storica di Iacopo di Poggio Brai> 
ciolini aorentino, che si ristampò modernamente col titolo di Novèlla 
di incerio Autore del secolo XV. Firenze, all'insegna di Dante, 1834, 
tit-8, e poscia col nome del Poggio e col titolo di Novella detta Pia- 
zella di Francia. Lucca, Baccelli, 1850, tn-8. Di questa Novella e dei 
vari codici fiorentini che la contengono si parla assai nella Prefazione 
alla vita di Pippo Spano scritta da Iacopo. Arch. Slor. Ital. XI, 121. 

STORIA di una crudele matrigna, ove si narrano piacevoli No- 
velle, scrittura del buon secolo di nostra lingua. Bologna, presso 
Gaetano Romagnoliy 1862, tn-16. 

Edizione di soli 202 esemplari ordinalamente numerali. 

Già un'edizione di questa gentile ed aurea scrittura si era fatta in 
Venezia nel 1832, in picciol numero di esemplari e per circostanza 
d'illustri nozze, dall'egregio arciprete sìg. Giovanni della Lucia, secondo 
la lezione di un antico codice da lui posseduto. Salvo un'abbondevole 
modificazione nella punteggiatura^ quasi costantemente errata, fa se- 
guita in tutto la lezione della stampa originale : si aggiunse però in 
fine di questa ristampa un frammento della Novella del figliuolo di A»m- 
piliOj che leggesi nel codice Riccardiano N. 2254, non mai stampato; 
è da lamentare che sia un Frammento. 

STRANE (Le) ed innocenti corrispondenze, ecc. V. NOVELLA 
degli Amori, ecc. 

STRANO Amore. Verona, Fratelli Morenx, s. a. (secolo XIX) iii-8. 

Racconto di un fatto recentemente accaduto fra due sfortunati 
amanti in Dignan, provincia di Rovigo, sulle coste dell'Istria. 

STRAPAROLA da Caravaggio ( Giovan Francesco ) ; Le piacevoli 
notti, ecc. (In fine) In Vinegia, per Comin da Trino di Man- 
ferrato , M.D.L (Libro Primo) , e Vinegia , per lo stesso , «Dun 
(Libro Secondo), voi. 2, in-8. 

Vend. Fr. 21 mar. r. Le Marie — Steri. 1. soen. i4 PineUi ^ Sieri, i. leell. f 
Borromeo. 

// frontispizio della prima Parie è così : Le piacevoli notti di M. 6io- 
vanfrancesco Straparola da Caravaggio. Nelle qvali si contengono le 
fnuole con i loro onimmi da dieci donne, é duo gioaani racconlate, 
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cosa dilettenole^ ne più data in luce. Con privilegio Appresso Orpheo 
dalla Carta tien per insegna S. Alaise. m. d. l: Segfwno due carte con 
dedicazioìM <H Orpheo dalla Carta alle piacevoli et amorose donne, uh 
mincia U Prohemio aUa carta numerata 4. Al recto -delta car. 186 si 
legge : Il fine della V notte^ e sotto segue : La Tavola di tvtte le favole 
che nell'opera si contengono. Questa Tavola occupa anche le altre due 
carte seguenti non numerate, ed in fine trovasi il nome dello stampa^ 
tore Comin da IVtno. Non essendo detto nel frontispizio che sia né 
Libro primo né Parte prima, il volume può stare anche da sé. Il vo- 
lume seconda, impresso nelf anno 1853, ha un'altra dedicazione dello 
Straparola Alle graziose et amorevoli donne, ecc., e comincia : Sono 
molti, amorevoli donne, ecc. La data è : Da Vinegia, il primo di set- 
tembre 1653. // march. Girolamo D'Adda ne possiede un bello esem- 
plare. 

- Le piacevoli notti. Venetia^ (In fine) Comin da TrinOj i 551 -A 554, 
voi. % tn-8. Figurati in legno. 

La prima Patrie ha nel frontispizio : A S. Luca al segno del dia- 
mante, 1551. Sono car. 2 senza numeri, e car. 186 numerate. La Parte 
Seconda porta nel frontispizio : A S. Bartholomeo alla Librerìa della 
Colombina, 1554, ed ha car. 256 numerale e 4 senza numeri. 

Edizione non meno rara della antecedente, di cai sembra nna sem- 
plice riproduzione, o la medesima con la mutazione delle prime e delle 
ultime carte. Anche il Gamba inclinava a credere che non sia una 
nuova edizione , scrìvendo : « Tengo sott' occhio un esemplare del 
» Primo libro (che sta m questa Librerìa del Seminario Patriarcale), 
» il quale è pure edizione di Comin da Trino, e porta Tanno 1555 
» nel frontispizio. Ragguagliato coli' edizione susseguente 1557, non 
» r ho trovato differire se non nella data. » L' esemplare posseduto 
dal sig. Libri con la data 1550-1554, voi. 2 in-8 ( venduto Fr. 74 
mar. r. nel 1847), il secondo volume si componeva di car. 155 nu- 
merate, e car. 4 per la Tavola. Opinava pertanto quel dotto bibliografo 
che questa fosse l'edizione del 1553, sopra registrata, col titolo e l'ul- 
tima carta ristampati, e non l'edizione del 1554 descritta dal Gamba. 

- Le piacevoli notti. Vinegia, Comin da Trino, 1555 o 4557, 
voi. % tn-8. 

Vend. edii. del 1557, Steri. 1 scell. 12. den. 6 Borromeo. 

Il Borromeo la dice edizione più ricercata d' ogni altra (l'ediz. del 

1557) : ma il Gambo pensava che dovesse avere minor pregio e minor 

- valore delle antecedenti. Come sopra accennai , egli riconobbe che la 
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prima Parte, colla data del 1557^ er^ la m|^esin^a.e|)U49^ di qoella 
con la data del 1555, col solo matajjpento. del frpntispizi9; egli, però 
non fece osservare che nella seconda Parte\di qn/fflt^ edizifne. de) 1557 
f^ rimpiazzata la quarta Novella, della IX Notte da ujjfjil^;^ ^hif,^^ 
iQjh.cia : ./y-é! Papiro Schizza.^ 

— Le piacevoli notti. Vinegiaj Domenico Giglio^ \ 558, voi. % inS. 

Veod. Soell. 9 Wilbrsham. 

— ^^ Le piaeevoli notti. Vinegiaj per Fraiuiesco Lorenzini da To- 
rino, ^1560, tn-8. 

Bella e nitida ristampa. 

— Venetia, Comin da 7Vino, hdlxii, in-S. 

Posala dal Borron^eo. 

— Venetia, per Giovanni Bonadio, 1563, inrS. 

Registrata nella Pinelliana. 

— In Vmeiiay appresso Andrea Revenoldo et Giorgio de ZUij^ 

HDLXV, m-8. 

Era posseduta dal Gamba. 

— Venetia, 1567, tn-8. (Catal. Hibberl). 

Vend. Soetl. 12 Hibbert. 

— Venetia, 1569, in-8. (Citata da Ebert). 

— Venetia, Farri, 1570, voi. 2, m-8. 

Preuata Sieri. 2. se»>\\, 12. den.,6 ni| Calai. Ootiiiitm del 180?. 

— Vinegia, Sodicato, 1573, tn-8. 

Prezzata Steri. 2. soell. iO nrir/'ir^nfiim saddelto, bell'esempi. %ti^ fin. 

— Venetia, 1578, in 8. (Citata dall'Haym). 

— y^etia,m>L\\x, m-8. Registrata dal 8ig. Tosi {BibU Ital.De- 
cembì-e, 1835, fac. 365). 

— Le XIII piacevoli Notte (sic) del S. Gìov. Francesco Strapa- 
rola da Caravaggio. Di\ise in due libri. Nuovamente ristam- 
pate et con somma diligenza reviste et corrette, in Venetia^ 
appresso Domenico Farri, 1584, m-8. 
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Cur. 322 numerate, e car. 6 in fine senza numeri per la Tavola. Un 
esemplare è posseduto dal sig. Andrea Tessier. 

— VenetiOf appresso Domenico Cavakalupo^ 1586, tn-8. 

YeDd. Fr. 89. e. 80 mar. fav. ir, d. beH'eaemplare Ganci a. 

Tutte queste edizioni sogliono tenersi care perchè non hanqp so^Teitò 
le mutilazioni delle meno antiche ristampe e perchè assai di rado si 
trovano poste in commercio. 

— Le trédici et piacevoli Notti. Venetia^ Zanneiii, ib97y in-S. 

— Le piacevoli Notti, ecc., con l'aggiunta di cento Enigmi di 
'€Md((Iìo 'Cesai*è dàlia Croce. Vehetiày Alessandro de^ Vecchi, i 599, 
m-4. Con figure. 

yènd. Ì?T» i3 mar, bl Laaragnais — Fr. 25 nel Ì8Ì3. 

Face. 348 numerate, e face. 4 al fine con Tavola, ecc. 

11 libro è mutilato; tuttavia tiensi in qualche pregio pel brio con 
cui sono intaigliate te figure in ^egn'o, e per la giunta degli Enimmi di 
Giulio Cesare della Croce. 

— Venetia, Alberti, 1604, tn-8. Ccfn fig. in legn'ó. 

— Le tredici piacevolissime notti di, ecc. Nuovamente di bel- 
lissime figure adornate et appropriate a ciascheduna Favola. 
Venetia, appresso Zanetto Zanetti, hdcviii^ voL 2, in -8. Con 
figure. 

Oltre di essere monche^ non hanno alcuna particolarità che le racco- 
mandi. 

Lo étraparola tradusse talvolta le Novelle del Morlini, e molte se ne 
possono riscontrare nelle edizioni surriferite. Molière immaginò dalla 
seconda Novella dello Straparola la commedia Vécole des femvmes e 
dalla terza l'altra Vécole des maris. 

SVEN^rURA (La) Sventurata, Novella, miano, 4786, tn-<6. 



SrftBéft (UAÀ)i J^otella di G. D. 

Fa pobblicttà neifi^ Utture popolari, foglio ibdomadario, anno IH, N» lÓ. Torino, 
fffttft Bitta; lS39; in-\. 
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TAMI {Carlo); Quattro Novelle friulane. Udine, Yendrame, 4842, 
tii-8. Con vignetta litograf. 

— Novelle malinconiche dì un povero diavolo, raccolte da, ecc. 
Vdinef Tipogr. Vendrame, 4847, tn-8. 

Forse sono le medesime quattro Novdie accennate soi»^, ristampate 
con altro titolo. 

TAVERNA {Giuseppe) ; Novelle morali ad istruzione de* fanciulli. 
Italia, 4804, m-8. 

— Novelle e Racconti storici, in continuazione delle Novdle 
morali. Parma, dalla stamperia Carmignani, 4803, tn-8. 

— Novelle morali e Racconti storici. Milano, Silvestri, 4829, inA6. 

— Firenze, 4830, voi. 2, tn'24. 

— Milano, Sonzogno, 4837, tn-42. 

In qnest'nltima edizione^ eh' ebbe poi molte ristampe^ si aggiunsero 
le Favole di Giuseppe Manzoni. Seppe il dotto scrittore, destinando 
queste sue Novelle alla istruzione de' fanciulli^ metter loro sott'occhio 
azioni puerili^ intrattenendoli con racconti all'età loro adattati. Sono 
diligentemente scritte e nulla hanno di comune con quelle che si di- 
vnlgano o per pompa dlngegno o per alimi passatempo. Molti aigo- 
menti di queste Novellette piacque all'Autore di sceglierli ààlì'Am 
des enfans di Berquin e da altri autori stranieri. 

— Pantea ed Abradale, Novella storica. Piacenza, Del Maino, 
4846, m-8. 

Vi sono esemplari io earte colorate. 

Di questa Novella serbasi nella Biblioteca Palatina di Parma un ele- 
gantissimo volumetto fregiato del ritratto del Ciolombo dipinto in mi* 
niatura da Luigi Vigoui, e di altre pregevoli figure. È dono fatto alla 
Biblioteca dal co. Luigi Sanviiale, di cui parla Angelo Pezzana nell'ar- 
ticolo biografico del Colombo^ inserito nella Biografia degli uomini 
illustri, pubblicata per cura di Emilio Tipaldo. La Novella erasi prima 
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pubblicata nel Museo Scientifico LeUerario Artistico, anno IL TorinOj, 
Alessandro Fontana, 1840^ in foglio ; lo stesso argomento fa prima 
trattato dal Bandello, e poscia da Anton Giulio Brignole Sale nel sao 
libro Le instabilità dell'ingegno. 

TAVOLA (Là) di Cebete Tebano, ecc. V. CEBETE Tebano. 

TEDALDINi et Rose Fabula. SenT^aicumnota (Venezia, >I834), in-8. 

Edizione di due esemplari m pergamena, 6 in carte forestiere, uno 
in carta del Giapone, che serbasi nella Pùlalina di Firenze, e 30 in 
carta velina. È impressa a guisa di codiceiio antico col titolo in rosso^ 
nero. 

Bartolommeo Gamba toglieva questa graziosa Novella da un codice 
della Marciana del secolo XV: non è nuovo il lepido caso in essa 
narrato, poiché ne'Diporti del Parabosco leggesi la Novella XVII, che 
in molta parte le rassomiglia. D Morelli ne' suoi Zibaldoni dice che 
ne fu autore Franc^^ro Contarini. 

TELANI {Giuseppe): Novella. Bassano, Basseggio, 4852, in-8. 
Edizione di soli 24 esemplari, alcuni de* quali in carta colorata. 

In essa contasi di una beffa fatta da tre giovani per cavar denari 
a molti sfaccendati: è scritta in buona lingua. 

TESMONDI, Novella ed altri Opuscoli ameni ed eruditi di A... M... 
CremonUj presso Luigi De-Micheli, 4830, in-8. Figurato. 

Ne fu autore Ambrogio Mangiagalli, al quale piacque di mettere 
le sole iniziali. Altri suoi dotti Discorsi furono inseriti nel RicogUlore 
di Milano. 

TESORO dei Novellieri Italiani, scelti dal XIII al XIX secolo, ecc. 
Parigi^ Baudry libreria Europea^ 4847, in-8. Con ritratti. 

Bella ed elegante edizione impressa a due colonne e adoma di wme 
rilraltini da' nostri migliori Novellatori, impressi lutti in una caria. 
Benché nel frontispizio ^dicasi divisa in due Partì, pure la numerazione 
è continmta. 

Raccolta fatta ed assistita da Gimeppe Kr ordini, che vi antepose 
una sua Prefazione assai giudiziosa. Le Novelle sono scelte dai nostri 
migliori Novellatori, cioè : 
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i5 Novelle antiche 
52 Giov. Boccaccio 
43 Franco Sacchetti 
13 Gio?. Fiorentino 

1 Lionardo d'Arezzo 

4 Masnccio Salernitano 

2 Incerto (sono quelle -stan> 

pate la prima volta nel 
Decamerone, ediz. di Fi- 
renze 1516 intitolate: // 
Bianco d'Alfani , ecc. , e 
Filippo di sei' Brunelle- 
scoj ecc.) 

1 Luigi Pulci 

3 Giov. Sabadino degli Arienti 

2 Gentile Sermini 

1 Nicolo Machiavelli 
1 Baldass. Casliglionc 

1 Luigi Da Porto 

8 Agnolo Firenzuola 
! Frane. Maria Molza 

2 Giustiniano Nelli 

5 Ascanio De' Mori 
ì Luigi Alam.inni 

7 Girolamo Para bosco 
24 Matteo Bandello 



Naia. 
7 Pietro Fortini 
45 Gio. Batt. Giraidi 
5'Antonfranc Doni 
9 Antonfiranc. Grazzmi 
7 SeUstiano Erikzo 

2 Salvuccio Salvnod 

4 Gio. Frane. Strat^roh 
1 Scipione Bargagli 

3 Lorenzo Magalotti 
1 Giov. Bottari 

1 Eustachio Manfredi 

1 Giov. Marsili 

4 Gaetano Gioni 
15 Gaspare Gozzi 

2 Carlo Gozzi 

1 dementino VannetU 

1 Giuseppe Panni 

2 Cosimo Galeazzo Scotti 
4 Antonio Cesari 

3 Michele Colombo 
1 Francesco Negri 

1 Paolo Costa 

1 Cesare Balbo 

2 Giuseppe Taverna 
2 Pietro Thonar 



TESTAMENTO (II) di Francesco Gavazza. V. CICOGNA {Emman. 
ÀìUonio). 

THIERGEN (Adalberto). V. DELABERRENGA (Tito). 

TIBALDEO {Antonio) ; Lettera difensiva al sig. dott. Lodovico An- 
tonio Muratori da Modena. Seni^alcuna nota^ tn-8. 

Car. 54 numerate, ed una bianca al fine , col refiilro A^. Ha fé* 
pigrafe : Qual eh' i fui vivo tal son morto. Dante, Inf. 14, e la data 
al fine è: Dall'altro mondo, li 30 dicembre 170B. 

Alla face. 28 di questo libriccino leggesi una graziosa Novellata, il 
cui soggetto consiste nell'astuzia della vedova di ser Agresto da Vigo- 
venza, parziale di un'unica sua figliuola a pregiudizio di due figliasCre 
al marito nate da altra mogliera. Vuoisi avvertire però che tanto la 
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Z^IMra del' Tibaldeo al Muratori quanto la Novella, ch'è sotto il nome 
di Benino del Barco, sono di Girolamo Baruffala. 

— Novella dell'ab. Girolamo Baruffaldi ferrarese. Bergamo, Maa- 
z^nig 1848, tn-8. 

Yend. Pr. 5. e. 25 Riva, nei ISKÒ. 

Edizione di soli 30 esemplari numerali, alcuni de' quali in carta.co- 
lorata ed in forma di quarto. 

Fu estratta dal suddetto libro per cura del nob. Aurelio Carrara 
di' Bergamo, diligentissimo ed appassionatissimo raccoglitore di Novelle, 
la cui preziosa raccolta, dopo la morte di Itti, per volontà degli eredi, 
passò intiera nella Bibl. Comunale di Bergamo in separati scaffali, 
coli' appostovi titolo, mediante lettre di metallo dorato, di Raccolta 
Caaeìra. 

TICOFfljQ, Cimerio. V. RIME e Prose. 

TICOZZI (Albina); Il Solitario del Bosforo, Novella. Milano, per 
Gaspare Truffi, mdcccxxx, in-24. Figur. 

Questa Novella fa seguito al Malleo Visconti in esilio, memorie sto- 
riche di Stefano Ticozzi. 

TOELETTE,. (La) o sia Raccolta galante di prose e versi toscani, 
d^icate alle Dame italiane. Si vende in Firenze, al negozio 
AUegrini, Pisoni e Comp., 1770; voi. 12, m-12. 

Contiene parecchie Novelle e Racconti, ma tutte senza nome di au- 
tore di raccoglitore, e sono le seguenti : 

Voi. 1. Le Cautele inutili — Azem, ossia l'uomo felice immagina- 
rio (col titolo di Discorso inorale) — l Desiderii, Novella tradotta dal- 
l' arabo. 

Voi. IL L'Onestà campestre — L'Odio mal fondato — L'Innocenza, 
storia inglese — Causa celebre — 1 Diavoli Spazzacammini. 

Voi. 111. Gli Sposi infelici — Alonzo e Carlo, storia spagnuola — 
Bozaldalo, Nocella orientale. 



TiVAifo (Lazzarino); lì Testamento, Novella. 
— Il Tamburino, Novella. 

Furono entrambo ìnstTite ncll'ifduMlore, foglio ebdomadario. Genova, LìUgi Sam* 
boItNO, tii-8. La prima, nfli*anno I, N. V), l'ahra nell'anno II, N. ì e 5. 
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Voi. IV. L'Adulterio innocente -* Solimano e Znlma — 
Novella persiana — L'Ambizione vinta dall'amore, istoria vera. 

Voi. V. L'Oracolo, Novella orientale — L'Amor paterno, istoria 
vara — I tre Fratelli di Bagdad, Racconto arabo. 

Voi. VI. L'Amore costante coli' aiuto dell' innocenza — Il nuovo 
Adamo — Il Giudice di pace — L' Urone riformatore — Istoria dì 
due amanti i quali si uccisero per non essere mai più separati 

Voi. Vn. Più fatti che parole — Il Padre avaro, istoria morale. 

Voi. Vm. Lo Stupore reciproco. Novella orientale — Mirzacb, No- 
vella morale — Sperate. 

Voi. IX. L'amore disinteressato. Racconto fatto da una donna — 
Zemin e Gulindy (di Aurelio Bertola). 

Voi. X. Quanto sia bella cosa il vincer sé stesso — L' Apparenza 
inganna. Racconto ^pagnuolo — Il generoso* Inglese — Il Consolatore. 

Voi. XI. Istoria della felicità — Le Lezioni dell' avversità — Non 
credere se non ai propri occhi. 

Voi. XII. L'amore più forte della morte — Il Caso, Novella mo- 
rale — La scuola dei Padri — Il Pericolo delle passioni. Racconto 

allegorico. ^ 

^*\ 

TOMITANO {Bernardino); Quattro libri della lingua Toscana, ecc. 

Padova^ Marc' Antonio Olmo^ 4570, ìn-S. Terza edizione. 

Sono riportati in questo libro Motti e Novellette che l'Autore dice 
di avere lette in altri scrittori o udite narrare da' suoi amici Sperone 
Speroni, Anton Frane. Doni e da altri. Leggesi nel frontispizio di questa 
Terza edizione che in essa solo si sono nuovamente aggiunti due libri, 
oltre i tre contenuti nelle anteriori. Dovrebbe dunque avere Cimfue 
e non Quattro libri ; ma il Zeno, nelle Note al Fontanini, avverti che 
« il Tomitano col ristringerli a soli quattro ha inteso di significare 
» che quel libro il quale occupava il terzo luogo nelle due anteriori 
» edizioni , n' era slato da lui rimosso e levato, benché non inten- 
» mente, nell'ullima impressione, e che in cambio di questo ri aveva 
» nuovamente aggiunti due libri. » 

— Quattro Novelle tratte da un Manoscritto originale. In Vinegia, 
appresso Gabriel Giolito De Ferrari, 4556 (Venezia, nel 4847 
4848), m-8. 

Edizione di soli 80 esemplari, alcuni de^ quali in carta grande e co- 
lorata, ed uno in pergamena. 

Ad imitazione dollc edizioni del secolo XVI si eseguì questa stampa 
nella Tipografla di Già nballista Merio, per cura di G^ieeppe Pisquali- 
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Quantunque non se ne vegga indicazione alcuna^ anzi siano le dette 
Novelle tratte da nn mss. originale, cionondimeno trovo essere state 
tolte invece dall'opera: Quattro libri della lingua, ecc., da me ricordata. 

Di questo Autore tiawi un' opera mss. ed inedita col titolo : La 
niia di Astorre Baglioni, da cui l'ab. d. Antonio Ruzzini, che ne pos- 
siede una bella copia, trasse alcuni brani che pubblicò, per occasioni 
nuziali, co' seguenti titoli : 

// libro ottavo della vita e dei fitsti di Astorre BagUonL Venezia, 
Tipogr. Cecchini ^aratovich, i848, ifi-8. 

Per le nozze Campana-De Groller. 
Discorso che Giulia Vitelli dopo la morte del marito Gentile B(h 
glioni tenne agli orfani suoi figli Adriano ed Astorre ed a* loro mae^ 
stri. Venezia^ Tipogr. Merlo, 1846, w-8. 

Per le nozze Bianchini-Agostini. Questo Discorso fu ristampato dal- 
l'anzidetto Ruzzini per le nozze Anciloto-Berton, nel 1882, senza luogo 
e senza nome di stampatore, e fu ritenuto inedito dallo stesso Ruzzini. 
La presa di Nicosia, brano della vita, ecc. Padova, Tipogr. Livinna, 
1846, m-8. 

Per le nozze Conemi-Vartamo. 
La resa di Famagosta , brano della vita , ecc. Venezia, Lorenzo 
Gaspari, 18S8, tn-8. 

Per le nozze Marcello-Zon. 

Un altro brano fu pubblicato per cura del signor And. Tessier col 
titolo: Descrizione delf isola di Cipro. Venezia, G. AnlonMi, 1861, 
m-8. 

Per le nozze Franchi-Uberti. 

TOMITANO {ClemerUino); Le Maschere, Novella. Treviso, Tipogr. 
Andreola, 1833, tn-4. 

Edizione fatta in picciol numero di esemplari. 

Venne pubblicata per occasione di nozze, ed un unico esemplare adomo 
di una miniatura, eseguita dall'autore della Novella, che rappresenta 
il momento in cui è sciolto l' equivoco del suo racconto, fu tributato 
alla Sposa. 

— La beffa inaspettata. Novella. Treviso, Tipogr. Andreola, 1834, 
tn-4. 

E'iizione di 6 esemplari in carta color di rosa , 10 tu carta grande 
« iOO in caria comune. 

Anche questa si pubblicò per occasione nuziale. In un esemplare pos- 
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sedato dal sig. And. Tessier si trovano segnati nel niargine, con 
tita nera^ i nomi veri de' personaggi ai quali si allude nella No?eUa. 

TOMITANO (Giulio Bernardino); Bianca Cappello e Pietro Bao- 
naventurl, Novella XI di, ecc. In VinegiOj cd.id.ooc.xv (Infine 
nella Tipogr. di Alvisopoli), inif. Col ritratto di Bianca. 

Edizione di due esemplari in pergahenjl , due in carta colorata di 
Francia, sei in carta turchina, sei in carta ?elina e cento in carta reale. 
n ritrailo di Bianca, che adorna il frontispizio, fu tolto da un MKi- 
simo basso'rilievo in avorio posseduto dal veneziano patrizio Giootmm 
Balbi. 

Dodici Novelle lasciò scritte il Tornitane , tra le quali yennero a 
stampa soltanto le seguenti, oltre la sopraccitata : 

L'arcivescovo di Valenza ed il co. di Valerlo. Nel Giornale ddle 
Scienze e Lettere, ecc. Treviso^ 1822. 

Il Gentiluomo veneziano e VEbreo. Nel Giornale predetto, 1823. 

Pier Soletti e Giulio Bernard. Tomitano. Ivi, anno 1824. 

Guido Caffettiere e Meo Benvenuti. Ivi, anno 182S. 
Di queste quattro Novelle un qualche esemplare s'impresse a parte, 
alcuno de' quali in carta colorata e distinta. 

Due ciechi ed uno allumimlo. Novella. Nel tomo I delle Novdle 
ineditej ecc. Venezia, 1822, m-12, nelle Novelle per far ridere le bri- 
gale e nelle Cento Novelle di autori moderni ; Foligno, 1838-1840. D 
Tomitano, nel pubblicare la Novella di Bianca Cappello, non si mostrò 
consapevole che lo stesso argomento era stato trattato anche da Ce- 
Ho Makspini in due Novelle, che sono la LXXXIV e la LXXXV del 
costui Novelliere. Abbiamo inoltre intomo al medesimo: Narraxiene 
degli amori di Bianca Cappello, scritta da Ignazio Neumann Bizzi; 
Venezia, 1822, in-S, ed altra più importante scrittura del commeod. 
Emmanuele Antonio Cicogna, da lui inserita nel volume secondo della 
sua grande e dottissima opera delle Iscrizioni veneziane ; Venezia, Pi- 
colli, 1827 e seg., tn-4, di cui pochi esemplari s'impressero anche a 
parte, ed uno m pergamena per l'Autore, però con l'anno 1828. 

È da leggersi Y articolo Bianca Cappello nella Biografia Universale 
tradotta e pubblicata in Venezia, dov'è con buona critica disaminato 
quello dell'originale francese, scritto da Simonde de Sismondi. Nella 
Slrenna: Non li scordar di me^ Milano 1833, tiir8, trovasi eziandio 
un racconto di Giuseppe Sacchi, intitolalo Bianca Cappello. 

TOMMASEO (Nicolò). V. STORIA (La) dei quindici Canti, ecc. 
TONCI {Salvatore). V. (ilGLI {Girolamo). 
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TORELLI {Antonio). 

Neiranno II della Bibliografia Italiana, pubblicata da Ani. Fort. Stella, 
Milano, 1835 e segu., trovo che tra le molte produzioni originali pub- 
blicate da questo avvocato napoletano havvi eziandio un Novelliere; non 
se ne iodica né il titolo nò lo stampatore né 1' anno. 

TORRE (La) di Ostamfa, Novella storica del Romito del Varo. 
Nizzuj Tipogr. Caitson e Comp.y 4850, in-8. 

TOSCANELLA {Orazio) ; I motti, le facetie, arguite, burle et altre 
piacevolezze. In VenetiOy 1561, in-8. 

Face, 72 numerale. Sul frontispizio non vi è nome di stampatore» 
ma l'insegna del Pozzo. Verso però deWuHima carta leggesi : In Vene- 
tia, per Bernardino Fasani , ihdlxi. Dopo il frontispizio trovasi una 
lunga lettera dedicatoria dell'Autore Al molto illustre et valoroso 
signore il signor conte Giuseppe Strozza^ in cui si passano a rassegna 
tutti gli uomini illustri della casa Strozzi, e in data di Lendinara a 3 
di decembre 1560. Indi segue un Avviso Ai Lettori , pure colla dùta 
di Lendinara^ 1 di maggio mdlxi. 

Non é molto confortante la pittura che il Toscanella fa de' suoi tempi 
nella suddetta dedicazione. Così egli scrive : « Il vivere a questi tempi 
» è il più misero et angoscioso ch^ fosse mai per T addietro; e quello 
» ch'è peggio, non solo Y aere è bene spesso combattuto da tenebrose 
» nubi, da saette ardenti, da tuoni horrendi ; il ftioco fa guerra con 
» l'acqua, l'acqua col fuoco, la siccità contrasta con la humidità^ la 
» humidità cx)n la siccità; Borea assalta Ostro; Ostro Borea, e cosi 
» gli altri venti; ma Thuomo guerreggia di continuo, e perseguita 
9 rhuomo ; e se mai l'umano seme fu contrario a se stesso, hoggidl 
9 è tanto contrario, che se l'aere, le nubi, le saette, i tuoni, il ftioco> 
» l'acqua, la siccità, l' humidità ed i venti non s'accordano insieme a 
9 sua distruttione, credo che il mondo ritornerà nell'antica confusione. » 

Nel Proemio poi dice al lettore : « Datemi animo a farvi dono d'un 
9 altro libro di piacevolezze, che ho già mezzo tessuto in quello spa«- 
9 tio di tempo che le mie quasi infinite occupationi mi hanno conce- 
9 doto. 9 In fatti le intestazioni di tutte le facciate della prima Parte 



ToROLLi [Gaetano); Carolina, Novella. 

Pa pubblicata nel libro : Una ghirlanda di fiori, Strenna veroneie , 1840, imS. 
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portano impresso Libro primo, ma non mi è noto che altri Libri si 
siano poi pubblicati. 

TRAGINO (della Bastia Don) ; Le Venticinque NovelleUe , scrìtte 
nell'ottobre deiranno i 776. In Britheiiiopoli, per Simone Awco- 
pio, 4784, inri% 

Dopo il titolo segno : Agfilluslrissmi sìjnori presideiUi delle scmok 
pubbliche delf antica e nobile cUlà di Brescia, Tragino della Bastia 
Briihcinopolitano ; ed in questa lettera leggesi : La vostra circotare 
capitatami a stampa alle mani, e lettasi anche mf pubblici fogli perià- 
dici delle Gazzette, e delle Novelle, e de' Giornali di letteratura^ m*kà 
invogliato di scrivere le venticinque Novellette ch'io vi trasmetto, e vi 
umilio. Sembra da ciò che l'Autore fosse uno de' concorrenti al pre- 
mio destinato dal Bettoni (V. Novelle morali ad istruzione dei gio- 
yanetti, ecc. Milano, 1796, tn^8.) Le Novellette meglio si potrebbero 
intitolare Apologhi^ poiché nella maggior parte di esse gli attori in- 
trodotti sono animali. Sappiamo dal p. lac. Gussago {Notizie delTab. 
Giambattista Modella ; Padova, 1804, in-S, face. 74) che l'ab. GiambaU. 
Rodélla bresciano è stato « l'Autore di questa opericciuola, di cui si 
» pena a trovar copia, quantunque, conoscendo il pregio di esse No- 
» velie, il march. Iacopo Dionigi ne abbia procurato in Verona due 
» altre edizioni. » 

TRATTATELLO della Sventura. Milano, 1841, tn-8. 

Vengo avvertilo che alia face. 53 di questo libro leggesi una Novella. 

TRATTATO de' Bianti ovver Pitocchi e Vagabondi , col modo 
d'imparare la lingua furbesca. Italia, (Pisa Tapurro), co' carat- 
teri di t\ Didot, JHDcccxxviir, in-16. 

Veni). Fr. 14. e. 60 Libri, nel 1847, esemplare In airta colorata. 

Edizione di 280 esemplari^ tra' quali alcuni in carta colorata. Ono 
IN PERGAMENA è registralo vel Catalogo Boutonrlin N. 1116. 

Bellissima edizioncina procurata ed assistita da Alessandro Térrì, che 
però, nonostante le cure da lui adoperatevi, non andò immune da 
qualche errore. Nella carta di lisguardo dell' esemplare da me posse- 
duto leggesi scritto di pugno dello stesso Torri: « Questo libretto, 
» d'autore anonimo, è la ristampa di antica edizione quasi illeggibile 
» per gli errori e sconciature d'ogni maniera onde formicolava, segna- 
9 tamenle nel catalogo in flne delle voci furbesche, ginepraio da non 
» poterne uscire, per essere frammiste e confuse fra loro quelle delle 
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9 diverse lettere, e sbagliate le corrispondenze dei significati. Mi è ria- 
» scito di molto fastidioso il dirigere la presente impressione fattasi 
9 nella tipografia Gapurro di Pisa. Senza la troppa fretta della stam- 
9 perla sarebbesi potato fare ancor meglio ; altri spigolerà con mag- 
9 gior pazienza questo campo ripieno di spine. » 

Il Trattalo dei Bianli, ecc., altro non è che ana fedelissima ristampa 
del libro intitolato : Il Vagabondo (v. FauoroRo Raffaele), a cai si ag- 
giunse al fine il : Nuùvo modo da intender Ut lingua zerga, cioè parlar 
furbesco, di nuovo rislampalo^ per ordine di alfabeto, in Firenze , alle 
Scalee di Badia, 1619. Varie antiche edizioni abbiamo a stampa di 
questo Vocabolario impresse col titolo di Modo nuovo, ecc., e con quello 
di Nuovo modOj ecc., per le quali è da vedersi il Manuel du libraire^ 
all' articolo Modo nuovo, ecc. Questo Dizionario , al dire del Biscioni 
(Note al Malmnntile, Cantare /). « Consiste in vocaboli astrusi, ma 
9 che hanno però in qualche modo coerenza col vocabolo vero 'della 
9 cosa che si vuole esprimere » ; ed il Cinelli nella sua Biblioteca Vo^ 
tante (Ven, 1747, voi. 4, e. 483) cosi ne scrive; « Quosto modo di 
9 favellare in zergo s'è avanzato et è divenuto cosi oscuro, che io non 
» so se il modo proposto sia costante per farla altrui intendere, e se 
» io sapessi l'inventore di essa vorrei accoppiarlo con Eschilo poeta, 
» che fu l'inventor della maschera. » 

In questo libro leggonsi sparsi qua e là brevi racconti di gagliofferie 
di vagabondi, i quali si dislinguono in 34 classi. 

TRATTENIMENTI dello spirilo e del cuore, ovvero nuova scelta 
di Novelle, Racconti, Aneddoti ed altro interessante le anime 
sensibili e virtuose. Opera periodica con rami, dedicata alle 
Donne italiane. Milano^ appresso Gaetano Motta, 1793, tn-8. 

Se ne pubblicarono mensualmente alcuni quaderni, de' quali non so 
indicare il numero, né so bene se sia opera originale italiana che meriti 
di essere qui registrata. 

TRATTENIMENTI italiani, o Racconti da ridere. Venezia, 1752, fn-8. 

liencU'io non abbia potuto esaminare questo libro, citato nel Cata- 
logo del libraio Piatti di Firenze 1820, parmi dal suo tìtolo che possa 
aver luogo in quosto Dizionario. 

TRATTENIMENTI \^^v le serale invernali , Novelle piacevoli ed 
istruttive per Tadolescenza. Milano, voi 2, in 16. Con rami. 

TRECCHI {Alessamlro); Il Castello di Vidore, Novella storica del 
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secolo XIV. Milano, Giiuiitta Boniardi-Pogliani, 4844 , tn-48. 
Con Trontìspizio intagliato e disegno litograflco. 

TRENTO {GitUió); Gli Spiriti, Novella. Trevigi, 1786, m-8. 

Breve Novella che leggesi inserita in un Almanacco. L'Autore, cui 
dobbiamo una bella versione di Sallustio^ era studiosissimo della no- 
stra lingua. 

TREVISAN {Francesco). V. GMNARI (Giuseppe). 

TRIONFO (II) de' Gondolieri, ovvero Novella viniziana plebea, dal 
ft^ncese recata in italiano da L. A. L. Venezia^ Graziosi, i 786, 
in-S. 

Graziosissima Novella tratta dal libro : Pièces morales et sentmeih 
lales de la connesse Winne de Rosemberg. Quantunque originalmente 
scritta in francese, trova qui luogo fra le italiane, poiché il volgariz- 
zatore, che fu Ludovico Antonio Loschi, si è preso ogni arbitrio per 
aggiungervi grazie e concetti da ridurla una bella infedele. Fa ristam- 
pata in 

— 'Bologna, 1786, tn-12. 

TRIVULZIO {leronimo). V. LATROBIO. 

TRUFFI Estivo. V. SCALIGERI (Camillo). 



UDINE (Giambattista Da); Lacrimosa Novella di due amanti ge- 
novesi, ecc. Venetia^ per Alessandro de Vian Veneziana ad 
istantia de Francesco Librer de la Cucca, 1551, tn-8. 

VeDd. Steri. 4. scell. 16 Borromeo — Steri. 1. scell. 2 Heber. 

Edizione rarissima, di cui si fece una materiale ristampa nelle No- 
velie otto, ecc. Londra, 1790, m-4. 

— Lacrimosa Novella, ecc. Sen2^alcuna nota (del secolo XVI), tn-8. 

Sconosciuta e rarissima edizione in caratteri corsivi. Conservasi odia 
Palatina di Firenze, e Giuseppe Molini la credeva fatta in Venezia nel 
secolo XVL 
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— Lacrimosa Novella, ecc. Udine, per Liberale Vendrame, 4828^ 
m-8. 

Edizione di 28 {la slampa dice 30, ma due restarono imperfetti) esemr 
plari, oltre a queUi di obbligo per la R. Censura. Tra essij 3 in vemt 
GÀMmk, 2 in carta inglese, 3 in carta colorata, e gli altri in carta ve- 
lina forma maggiore e minore. 

Dì questa moderna ristampa si prese cura il sig. Pietro Oliva del 
Titrco di Aviano, il quale corresse gli errori che manifestamente ap- 
parivano nell'edizione i651 e ridusse la lezione alla odierna ortografia. 
Egli stesso poi s'avvide che due emendazioni sono tuttavia da farvisi» 
cioè a face. 13, lin. 14 settata per assettata, e a face. 16, lin. 17 si 
deve aggiungere dice. Piacque al nostro patrizio march. Gian Carlo 
dì Negro, dì onorata memoria, vestire di forme poetiche questa la- 
crimosa Novella, e lo ha fatto in terzine, divise in quattro canti, il cui 
titolo è : Paolo Defornari e Minelta D'Oria, Novella. Genova, Tlpogr* 
Pendola, 1832, tn-8. 

UGOLINI (Gasparo) ; L'Ariste o vero sìa V Incestuoso micidiale 
innocente , opera di Gasparo Ugolini di Rovigo , Podestà di 
Gazzuolo , e tutto suo Marchesato. Amsterdam , per GtUlielmo 
Winzlaick, im, tnlS. 

Face. 20 in principio per i preliminari, seguite da face. 189 per la 
Novella, tutte numerate. 

L'Autore scrive nell'avviso al Cortese Lettore: « Ti viene il mio Ari- 
» sto: non gli dar titolo di Romanzo, perchè non lo merita; egli 6 un 
» ristretto veridico di caso seguito : se a primo guardo ti sembra dif- 
» ficile il dargli fede, contentati di rivocame il pensiero, perchè cod 
» riuscirà più aperta la tua cortesia, né crederai il falso. » 

ULACACCI {Nicola); Buschetto, Novella storica del secolo XI — 
Francesco Quesnoy, Novella storica del secolo XVI. Livorno , 
Tipogr. La Minerva (1855), in-8. 

Il titolo su indicato non fu impresso che sulla coperta. Nella prima 
carta è una dedica dell' Autore a Ferdinando Magagnini in occasione 



Ultima (L') ora di Camoens, Novella di T. F. V, 

Fu stampata nel Galantuomo, almanacco pel 1863, anno X. Vetrino, Tipogr. dal- 
V Oratorio di 8. Franceteo di Saki, 1802, m-16. 
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delle nozze di saa flglia Antemisia con Giuseppe Seravalli in data 25 
ottobre 185S. 

UOMO (L') di Conversazione, ossia raccolta di Xovcllcllc, Facezie, 
Molli, ecc. Venezia, Tipogr. di Angelo Paggio 4833, inA&. 

Sono 48 Novellette 

USIGLIO {Angelo); La Donna, racconti semplici. Brussellese Bau- 
man, Cattoir e C, 1838, in-18. 

Otto sono questi Racconti, o Novelle, in cai il protagonista è sempre 
la donna, e sono divisi in due Parli, ciascuna delle quali ha quattro 
Racconti. La prima Parte ha per titolo : La Donna e r Amore; la se- 
conda: La Donna e là Società. Tanto nella prima, quanto nella seconda 
Parte, la donna S sempre vittima dell'uno o dell'altra. 

Due dei suddetti Racconti furono poi ristampati, senza nome di au* 
lore, col titolo: 

— La infelicità in amore , Novelle. Milano , presso la ditta An^ 
gelo Bonfanti (4839), m-18. Con rame. 

Sono i Racconti intitolati: Una rosa nel deserto — Una ghirlanda 
di nozze. Quest'ultimo, nella ristampa, si volle invece intitolare So/Sa. 



VACALERIO (Ginnesio Gavardo); L'Arcadia in Brenta, ovvero la 
Malinconia sbandita. Colonia, presso Francesco Kinchio^ 4667, 
tn-42. 

Non conosco edizione anteriore alla succitata, bensì le ristampe 
seguenti : 

— Bologna^ Giovanni Recaldini, 1673, m-16. 

Vend. Fr. 7. e. 60 Libri, nel 18\7. 

— In Colonia, presso Francesco KinchiOy m.dclxxiv, tn-13. 

— Bologna, Recaldini, 1674, in- 12. 

— hi Mondovi, ad instanza del Fontana, h.oclxxx, in-12. 
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— Bologna, 1680^ if^i% 

— Ivif per Giovanni Becaldini, ■jxuxcm» m-12% 

Qaeste non furono, come Unte altre snssegnenti» espurgate de' bi- 
sticdy delle facezie, delle Novellette, che in dette edizioni «i l^ono 
per lo più poste in bocca di messer Fabrizio Fabroni da Fabriano, 
Sono nn po' libere e tolte qna e là da nostri vecchi scrittori di fa- 
cezie e Novellatori. L'autore di questo libro popolaresco e gustoso, 
che si nascose sotto l'anagramma di Ginnesio Gavardo VacaUrio, è stato 
Giovanni Sùgredo cavaiiero. Il libro fu ristampato in : 

— Lipsia^ 4746, inH2. 

— Venezia, G. Bassaglia, 4786, tn-42. 

— Venezia, senza nome, Moocxan, tn-42. 

— Venezia, per Andrea Santini e figlio, 4846, tii-43. 

Quest'ultima edizione ci è di prova che la voga di questo piacevole 
e popolare libretto non è cessata neppure in questo secolo. 

VALERIANI (Gaetano) ; Il Novelliere popolare , ossia dieci Rac- 
conti sopra i dieci precetti del Decalogo, ecc. Alessandria^ 
Tip. dei Fratelli Cazzotti, 4856, in-46. * 

Sopra i dieci precetti che formano la legg^e divina , l'autore narra, 
con acconcia dizione, un fatto adatto all'età e all'intendimento dei 
giovanetti. Perchè poi abbia proceduto in questi racconti per la via 
del terrore, lo dice nella Prefazione antepostavi, ed 6, ch'egli non solo 
parla alla gioventù, ma pure al popolo, il quale insegna Y esperienza 
scuotersi più col terribile che persuadersi colla dolcezza. 

YALLAURI (Tommaso) ; Francesco Peccbio da Vercelli , Novella. 
Vercelli, Tipogr. Ceretti, hoggcxxxv, in-8. 

È dedicata dall'Autore ni nob. cav. Luigi Cibrario, dotto archeologo. 
Soggetto a questa Novella è la prigionia ventenne di Francesco Pecchie 
nel castello di Zumaglia a Biella, liberato dai Francesi, che allora oc- 
cupavano quel forte baluardo : l'epoca 6 del 1656. Il fatto medesimo 
veniva poscia narrato, in altra Novella, da Giovanni Florio. 



VAccoLiin (D.) Il testamento di ser Riccardo, Novella. 

Fa imeriu nel voi. I delle : Foem e Prou imitdiU o rar§ d'itaUmU vimittL Bo- 
logna, DairOlmo e TiouM, 1835, <ii-16. Si risumpò nelle Cento Nootlk H Autori Mo- 
derili, FoUgno, 1838Ì840. 
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— CamiDa Faà da Casale, Racconto. AlessandriOf Tipogr. di Ungi 
Capriolo^ mDcacxxxYì, in-8. 

È una UrcUura a parte dal Giornale L'Annoario Alessandrino, w cui 
/b pubblicata ; alcuni esemplari s'^impressero in carta velina. 

Le iniziali C. M.^ che sono in fronte alla Novella, indicano il nome 
di Calcamnggi Marina, dama genovese, alla quale l'Autore volle in- 
titolarla. È narrata la storia di una giovane ch'ebbe a marito Ferdi- 
nando Gonzaga, signore di Mantova, e condusse poscia i suoi giorni 
in un monastero di Ferrara, dove mori l'anno 1622, « lasciando (cosi 
» il eh. Autore) un notabile esempio al mondo quanto sia pericolo^ 
» il prestar fede a ciò che si porge con sembiante di troppo straordi- 
9 naria fortuna, perchè molte volte gli orli del vaso sono latte e miele, 
» e in fondo c'è assenzio e tòsco. » Fu ristampata nelle Cento Novelle 
di Autori moderni; FuliijnOy Ì838-1840. Sotto il pseudonimo di FI- 
larco Epidaurico pubblicava eziandio le seguenti : 

— Il Barbiere del Rinchiuso, Novella di Filarco Epidaurico. To- 
rinoj coi tipi di Enrico^ DalmazzOf 4860, vìri6. 

Raccontasi la predizione fatta da una zingara al Barbiere, e di quello 
che avvenisse. 

— Il Mago della Garzegna, Novella di, ecc. Tarino^ coi tipi di 
Enrico DcUmaazOj 4864, in-46. 

É tutta piena della memoria del p. Giambatt Beccaria da Mondovi, 
professore di fisica nello Studio generale di Torino, nel secolo passato 
chiamato il Mago della Garzegna. 

— I Sinonimi di un Metodista, Novella di, ecc. Torino ^ daUa 

Tipogr. deW Armonia, 4864, m-46. 

Fu pubblicala nel Giornale L'Armonia, ma s'impressero anche esem- 
plari separali. 

Sono censurati con bei modi in questa Novella i Metodisti moderni 
e narrasi ciò che ad uno di questi accadesse. 

— L'Epigrafista di Monreale, Novella di, ecc. Torino, dalla Tipogr. 
dell'Armonia, 1862, m-16. 

Anch'essa fu inserita nel Giornale L'Armonia, e se ne tirarono esem- 
plari a parte. 

Dicevi di una burla fatta ad uno sciocco ed ignorante epigrafista. 
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— Novelle. Firenze^ Tipògr. cUt insegna di S. Antonino, 4864 
in-i6 piec. 

Sono dedicate dal can. Pier Afitanio Vallauri, fratello dell'autore , a 
Pietro Tenerani. In questa bella edizioncina> riveduta dairaulore, sì con- 
tengono cinque Novelle^ cioè le ultime quattro sopra descritte ^ alle 
quali una quinta ne aggiunse, intitolata : La Bengodi dei Calandrini 
in, ecc. ; è narrato fin dove giunga l'audacia dei novatori, che si pro- 
pongono di volgere a loro utile la credulità del volgo ignorante. 

Tutte le anzidette Novelle sono dettate con quella t)ellozza di stile 
e proprietà di lingua con le quali il eh. Autore , dottissimo latinista , 
seppe rendere pregevoli e desiderati i molti altri suoi scritti di cui 
arricchì la nostra letteratura. 

VALLETTA {Ignazio); Le nozze di Buondelmonte, ossia l'origine 
della divisione de' Guelfi e de' Ghibellini di Firenze. Parigi, 
Cormon e Blanc, 4836, in-'18. 

Fa ristampato in: 

— Milano, Angelo Ceresa, 4838, in-iò. 

L'Autore fece con tinte romantiche il racconto di quanto avvenne a 
Buondelmonte , e in calce alla Novella , scritta di suo gusto , pose la 
narrazione del fatto quale si legge in Gio. Villani. 

VANNETTI {Clementinó); La Inscrizione, Novella. Oderzo, i80i, inS. 

Tre eeemplari furono impressi in carta cerulea, e pochi altri incarta 
comune. 

É tolta questa Novella dal voi. XVI della Nuova raccolta di operette 
italiane pubblicate da Giulio Trento in Treviso, e venne dal Tomitano 
indirizzata al co. Borromeo. Ebbe poscia varie ristampe. 

— D Marito frate e becco. Novella. Venezia, Tipogr. Picotti, 
■• Docx:. XIII, in-iò. 

Vend. Soell. 17 mar. r. HUibert. 

Vi ii legge: « Edizione di esemplari 50 ih carta velina di Tosco- 
» lano, 2 in carta colorata di Frandat e S {anzi tre, ma uno in 



YANinETTi (Vateriano); Novella. 

Fu pnbblieaia oeUa Strenna : N(m ii uordar di wu. MiUm, Fallohb', 1836, kiS. 
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j» fetto^ IN nn^ANB fiiiii9suu di AuouffrA. » FtioM mfvenireperò dn 
la Novella, benché dettala dal Vamnetlif non porta il suo non^, leg- 
gendoti nell'antiporta, che tien luogo di frontispizio: D marito frate e 
beocO; Novella di messer Gimone scritta per divertire una brigata nel 
Carnovale dell'anno hdcclxxxvii. 

Questa bella e ridicolosa Novella venne^ dal Tomitano editore, indi- 
rizzata a Bartol. Gamba. Altra Novella del Vannetti rimase inediti 
presso il medesimo Tomitano. 

VARIE Novelle per appendice ^Ue altre stampate nell'anno 4835. 
Sens^cUcu/na nota^ in-46. 

Sono in forma di lettera, e nella prima, eh' è in data di Firenze 23 
settembre 1827, l'anonimo scrittore attribnisce le Novelle scritte 
nel 1821, ecc., ad xm C... R-. Il saddetto libricdno credeai stuapato 
in Firenze. 

VASARI {Giorgio). V. DATI (Carlo Bobertó). 

VELUDO (Giovanni); Menodora, o la Vanità, Novella. (Venezia, 
Tìpogr. di Alvisopoli) 4834, in»8 gr. 

Si legge al fine : Edizione eseguita senzàldimsione di parola al fine 
di ogni linea, ed in soli esemplari 2 ir peeoàhenà, 25 in carta grave 
con colla e 2(S in carta velina grave, tra quali alcuni m carta colorata 
in forma di 4.^ 

fu il primo saggio di un giovane autore veneziano, ma di origine 
greca, il qnale con lavori di maggiore importanza si annunziava al pub- 
blico. Si ristampò nelle Cento Novelle di autori moderni; FUigno, 
i838-18'ia 

VENOSIO (Limerò). V. LIRNESSO (Venosio). 



Ybnturblu (Domenico); Le Conversazioni, Novella. 

Sta nel libro : Ricordo d'amicizia, dono ptl capo d^amo 1844. tfilano. Cerio Co" 

VbìK»lli (Giambattista); Eugenia, Novella del secolo XYII. 

— I due fratelli, Novella. 

— Eloisa d'Arlemonte, Novella. 

Si pubblicarono tatte nel Muteo Sdeniifoo UtUrario Ariiitieo, MUcmo, Aleuonirv 
Fontana, m foglio: le prime due neU'anno m del IM, t l*nlliMa nefel^anna lY pil 
«841. 



VET 42§ 

VERGINE (La) del Castello. V. DALBONO {Carlo Tito). 

VERIDICI {Onesto); Cola di Rienzo tribuno della repubblica ro- 
mana nel medio evo. Novella storica. Firenze, 4833, in-i6. 

VERSI e Prose. V. RIME e Prose. 

VESCOVO (Un) alla festa di ballo, Novella. Venezia, Naratwichy 
4854, in-8. 

Raccontasi an atto insolito di beneficenza per sollevare de' poveri, 
mentre si ballava in nna splendida festa. Questa Novella , di anonimo 
autore, scrìtta in purissima lingua italiana , fu pubblicata da Angelo 
Cavalli in occasione delle nozze Pellesina-Zago. 

VETTORI {Francesco); Viaggio in Alemagna di Francesco Vettori 
ambasciatore della Repubblica fiorentina a Massimiliano 1. Ag- 
giuntavi la vita di Francesco Pagolo Vettori, il sacco di Roma 
del 4527. Parigi^ Thomasin e Cotwp., 4837, m-8. 

Vend. Fr. 6 Riva, nel iS8S. 

Face, xxxiy-276. Vi sono esemplari in carta grande. 

Nella Biblioteca Italiana (T. 89. Marzo, 1838, face. 398) si nota che 
« il libro è tolto da un cq^ice autografo posseduto in Milano da Gae- 
» lano Melzi, il quale contiene piuttosto una serie di Novelle che una 
9 descrizione di usanze e di cose realmente vedute ; e per sopra più la 
» maggior parte delle Novelle somigliano alle men castigate del Boc- 
• caccio. V ha fra queste qualche notizia non indegna che lo storico 
» ne Faccia tesoro, ma sono rarissime e non mai di grande importanza.... 
» 11 viaggio poi finisce nella città di Augusta, dove fra le altre cose, 
» per onorare il legato, monsignor Gurcense fece recitare un alio scenico 
» in tedesco, che l'amhasciatore fece tradurre in italiano. Di qualche 
» maggior importanza è la descrizione del sacco di Roma, dove sono 
» toccate alcune cagioni di fatti gravissimi che altrove forse non tro- 
» vansi. Tutto il libro poi è stampato tanto scorrettamente che qual- 
» che volta il lettore dura fatica ad intendere. » Sei delle Novellette 
contenutevi ftirono ristampate in: 

— Lwcoj Tipogr. Rocchi^ 4857, m-8. 

Edizione di 60 esemplari, li dei quali in carta distinta ed uno m 
P£AGAMB.^À ; si noli che nel libro non è dello che ne sieno stali tirati 
esemplari in pergamena. 
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VIALE Madamigella; Le due emigrate , Novella. Torino ^ presso 
Francesco Prato, 4793, in-42. 

Dae amiche, Genoveffa ed Enfrasina, si narrano a vicenda le avven- 
tore ad esse medesime accadale durante la rivoluzione francese. L'edi- 
zione è bruttissima. 

VIALE (S.). V. VOTO (II) di Pietro Cirneo, ecc. 

VISCONTI (Carlo) ; Raccolta di Storiette curiose , eleganti e ri- 
dicole, insiememente morali per utile trattenimento della gio- 
ventù, con annotazioni tedesche. Lindòy a spese di Iacopo OUOy 
4765, tn-S. 

Sono 24 Novellette pubblicate per gli Alemanni studiosi di nostra 
lingua. 

VISITA (La), Novella. Treviso, nella Tipogr. Ai/ueUo, hdggcxxxi, 
in-46 picc. 

Fu ristampata in : 

— TrevisOy Andreola-Medesin, iSb7, inrS. 

L'editore Angelo Faselti intitola questa Novella a Girolamo Onigo 
Farra. Narrasi in essa di uno sguaiato che> entrando in una conTersa- 
zione, fece mille malanni, rovesciando tavoli, rompendone altri, ecc. 
Ne fu autore l'ab. Guccello Tempesta. Per altre due sue Novelle V. Auu- 
OHETTÀ, ecc., e NoTELLÀ, 'R'evigi, 1822. 

VOTO (II) di Pietro Cirneo, Narrazione tratta da un mss. ine- 
dito, corretto e pubblicato da S. Viale; Gli amanti di Niolo, 
Novella storica del dott. Giovanni Vito Grimaldi. Bastia, Tipogr, 
Fabiani, 4837, in-S. 

Senza dire della Narrazione, ch'è tutt' altra cosa che una NoveD?, 
dirò che Gli Amanti di Niolo, ossia la promessa q)osa di Nido, è 
una Novella storica scritta nello stile del giorno, ma non senza ma 
cotal efficacia. 



YiBKRTi (Giuseppe); Agnese e Cecilia, Novella. 

È nel Muuo Scientifico Letterario Artiitico, anno IV, Torino, Aleuemdro Fmittm, 
* mi, in foglio. 
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ZABATA (Cristoforo) ; Solazzo de' Viandanti nel quale si leggono 
Facetie, Motti et Burle scelte da molti che di si piacevole ma- 
teria hanno scritto, con altre non più vedute di nuovo rac- 
colte e date in luce da, ecc. Pavia, Bartoli, 4589> in-8. 

Fr. 9 a 12 Braneu 

— Pavia, per gli Eredi Bartoliy 4594, tn-8. 

— Aitna, 4596, in-8. 

Yend. Fr. 8 Baron. 

— Tremo, 4599, tn-42. 

Vend. Fr. U Salle Silvestre, nel 1825. 

— TrevisOj appresso Fdbritio Zanetti, 4600, w-8. 

Vend. Scell. 8. d. 6 mar. di. Libri, nel 1859. 

— Venetia, Farri, 4605, tn-8. 

— Venetia, Lucio Spineda, 4608, tn-8. 

— Venetia, Ghirardo e Iseppo Imberti fratelli, 4623, tn-8. 

ZAMBRIMI {Francesco); Opuscoli letterarii editi ed inediti. Faen- 
za, presso Pietro Conti, hdcogxxxx, fn-8. 

Edizione di soli 40 esemplari. 

Libro di face. 120 in cui si contengono, tra alcune altre prose, nove 
Novelle. Le prime tre erano già state inserite nel Giornale L'Impara 
ziale. 

— Saggio di Novelle inedite. Firenze, 4844, tn-8. 

Edizione di soli SO esemplari, 10 dei quali in carta grave portano 
il nome delf Autore, gli altri ne sono mancanti. 

Sono due graziose Novellette, che poscia furono inserite nel libro : 
La prima giornata delle Novelle di Merlaschio ai N. VI e IX. 
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— La prima giornata delle Novelle di Merlaschio. /motoi data 
Tipogr. GcUeatiy 4848, irirS. 

Edisione di soli 100 istmpUri. 

Vi si conlengoDO dieci Novelle, precedute da nna Inirodtizione, nella 
quale si dicliiara la ragione del novellare, che indi seguita. Le NoveUe 
sono intrecciate Tuna con V altra, ed in fine stanno altre died Nofel- 
tette, Yogliam meglio dire Facezie e Motti. È lavoro giovanile del- 
l' Autore ed oggi da lui rigettato. A questa prima Giornata altre quat- 
tro doveano tener dietro, che poi l'Autore omise come cosa vana, 
dandosi invece agli studii filologici e alla pubblicazione de' testi anticfaL 
Io ne posseggo un esemplare, per gentile dono fattomi dall' Autore, 
con annotazioni e correzioni di sua mano, e preparato per una seconda 
edizione. 

— Novelletta di Maestro Giordano da Pontremoli» d'autore ano- 
nimo, ecc. LwcUy Tipogr. Franchi e lUaionchi, 4853, ìn-8. 

Edizione di soli 20 esemplari numerali, ItUli in carta inglese. 

Fu spacciata dal suo dotiiss. autore come scrittura del trecento ; po- 
scia nel libro : Le opere volgari a slampa dei secoli XIII e XIV, la disM 
ciancia/ruscola scritla per sollazzo. Contasi Come maestro Giordano da 
Poniremoli fue ripreso da un uomo, e come egli seppe saviamenu ri- 
spondere. 

— Fernando e Rosalba, Novella inedita. Lucca^ Tipogr. Fontana, 
4854, in-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, alcuni de quali in carta distinta. 

In questa Novella, scritta per essere pubblicata nella Strenna Bolo- 
gnese del seguente anno, ma che poi non potè avervi luogo per {spe- 
ciali cagioni, narrasi la tragica fine di due giovani amanti. 

— Novellette inedite di autore anonimo del secolo XiX. Lucca, 
Tipogr. Rocchi, 4856, in-8. 

Edizione di soli 30 esemplari numerati, alcuni de' quali in carta 
inglese. 

L'Autore, fingendosi editore di queste quattro Novellette di argomento 
faceto, dice neW Awerlimenio di averle tratte «da una bizzarra opovtta 
» manuscritla, intitolata Commento a una ragliala di maestro Cinee 
9 ragliatore. 
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— A trionfo degli Asini, Novella inedita. Lucca, Tipogr. Rocchi^ 
4857, inS. 

Edizione di soli 30 esempfari numerili. 

Piacque all' illustre Autore intitolarla al dott. Pietro Cemazai^ da cui 
n'ebbe T argomento, eh' è: La ragione perche molli valenluomini ri- 
mangono oscuri e neglelii, e per lo contrario assai ignoranti risplen- 
dono ad onoranza. 

Pochissime sono le Novelle, dettate in questo secolo, che più di que- 
ste sieno modellate sui nostri migliori Novellatori per purezza di lin- 
gua e per eleganza di stile; hanno poi su di quelle il pregio di essere 
castigate. Devono lamentare i raccoglitori di Novelle che questo fer- 
tilissimo scrittore e dottissimo filologo abbia abbandonato tal genere 
di componimento per dedicarsi interamente alla pubblicazione di anti- 
chi testi di lingua (1). Nò solamente grazioso novellatore e profondo 
filologo mostravasi l' egregio Autore , ma ben anche espertissimo bi- 
bliografo, perchè tra i vani suoi scritti, fatti di pubblica ragione, vuoisi 
annoverare il libro intitolato : Le opere volgari a slampa dei secoli XIII 
e XlVy ecc., in cui la più fina crìtica è accoppiata alle cognizioni più 
svariate. 

ZAMPESCHI (JBrunoró) ; L'innamorato, dialogo. Sen^cUcuna nota^ 
m-S. 

Vend. Fr. 15 mar. r. Libri, nel 18i7. 

e Livre singulier en prose entremélée de vers (scrive il sig. Libri al 
» N. 2516 del suo Catalogo). On y trouve des sonnets adressés a 

• l'auteur par T. Tasso et par d'autres. Cetouvrage, qui renfermedes 

• petites nouvelles et des recits facé(:>ux, contient une description 

• detaillée de la manière de s'babiller, de faire sa toilette, de danser, 
m de manger, etc, employée par les Italiens au XVI siècle. » 

ZANCARUOLO {Carlo) ; Tito Tamisio, Novella. Venezia (per Giu- 
seppe Picolti editore), 4830, in-8. 

Leggesi al recto ddf ultima pagina : Edizione di soli 12 esemplari , 
due dei quali m pbagàmbna ed uno in carta di seta delle Indie. 

Dal libro De'pesci romani di Paolo Gùwio iradollo da Carlo Zanca- 
ruolo, ecc. Venetia, Gualtieri, 1560, ìn-4, e per cura di Giuseppe Pasquali, 



(I) Il cav. Frane. Zambrioi veniva meriumante eletto Pretideote della Gommiasiooe per 
la pubblicaiione dei testi dì lingua nelle RU. Provincie deirSmìlia. 

è6 
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(ù riprodotta la saddetta edizione. La Novella oa già stata inserita dai 
Borromeo nel sno Catalogo d^ Novellieri italianij ecc. BaesanOj 1805, 
in^, dalla face. 99, linea 20 a tntta la faca iOi^ ma nella soacoennata 
edizione veneziana -ta corretta ({aalche parola, e molte altre si trovano 
pia propriamente con lettera minuscola, anziché colle maiascole, assai 
spesso asate in quella del Borromeo. Il Valerff nelle sne Curiosile^ il- 
talie vorrebbe far credere, di essere stato egli il primo a trarre 
questa Novella dall'opera del Giovio. È poi erroneo trovarsi nd Cata- 
logo del Borromeo la Novella di certa burla da Leon X fatta ad un 
frate Mariano, come asserisce il Gamba. Per altra Novella del Giovio, 
tradotta dal Zancaraolo V. Novelle (Tee brevi), ecc. Venezia, Anto- 
neìli, 1854, tVi-S. 

ZECCHINI (S. P.) ; Libro degli utili inaegnamenti. Tarino, Cugini 
Pùmba ftC, 4850, in-jB. 

Dalla face 65 alla face 242 deUa Paru Seconda, sono 44 storie o 
Novello, narrate con assai buona dicitura. 



Zànardi-Bottiomi (Speciosa); 11 confortatorio del condannato, Novella. 

È inserita nella 'Slremia femminile italiana per V amo 1838, ^nno IL HikmB, 
P. Bipanwnti Carpano, tn^S. 
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ALBO FELSINEO, Strenna per l'anno 4838, Anno IH. Bologna, 
Tipogr. della Volpe al Sassi, tn-46. 

GontieDei seguenti Racconti e Novelle: Ama, racconto alla maniera di 
Steme — La riconoscenza — La vita di una donna del popolo •— La 
logica di un barbiere — Le vicende della civiltà — La contadina no- 
Mitata — La giovine artista e gli ar listi — Curarne, ossia V amore 
della terra natale — Oli spazzacamini — I buoni risparmi — Il pittore 
per amore. 

La Novella Gli spazzacamini è di AckiUe Mauri e (ti già stampata 
nel Giornale L' Eco del 18 loglio, 1832; Il pittore per amore di De- 
fendente Sacchi, lo fn neW Indicatore, Aprile e Maggio, 1833; le altre 
paiono pnre riprodotte. Ignoro se nei dae anni jM^eced^ti di questa 
Strenna vi sono Novelle, come ignoro se ne Ai proseguita la pobbli- 
oazione. 

AMANTE (L') di mia cugina, Scene della commedia umana ; No- 
velle tre. Milano, Sanvito editore, Tipogr. Borroni, 4863, tn-43. 

È citata neW Annuario bibliografico italiano pubblicalo per cura del 
Ministero della istruzione pubblica, Anno h 1863. Torino, Tipogr. 
Cerulli e Derossi, 1864, inrS. 

ANDREOTTl (Davide); I Trovatelli, Novella. Cosenza, Tipogr. Bru- 
zia, 4863, m-8. 

— I Zingari, Novella. Cosenza, Tipogr. Bnma, 4863, tn-8. 
Citate entrambe nell' Annuam saddetto. 

ASSARINO {Luca); Ragvagli amorosi. In Venetia, per li Turini, 
saxxua, in-42. 
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Car. 18 senza numeri, e face. 233 numerale^ prA face. 1 al /ke 
senza numeri, neUe quali è un Capitolo in terza rima. 

BAMPO (luigi); Miscellanea, o Trentacinque cose per trentacin 
que soldi. Treviso^ Andreola^ 4828^ tn-8. 

Il nome deirautore, che non è indicato sai frontispizio, si conosce 
dalla dedicatoria ch'egli fa del libretto a Giuseppe e Andrea fratdii 
Fontebasso. L'opnscolo cgntiene Racconti in versi, scritti tatti, tranne 
ano, nel dialetto veneziano, e Novellette in prosa dettate ne^ia lingua 
cornane. 

BOCCACCIO (Giovanni); Il Decamerone. In Amsterdamo, 4789, 
voi. 2 in-8. 

Voi. /, face. i6 prelimi$i',ri e fM per U testo e Vindice delle No- 
velle. Voi. Il, face. B44 voi compreso Vindice, tutte numerate. 

Devo la notizia di qaesta edizione, fatta in caratteri rotondi ed io 
eccellente carta, al sig. Ferdinando Agostini libraio in Firenze. 

BRUSONI (Girolamo); La Fuggitiva, ecc., con le massime amo- 
rose, sentenze, e concetti notabili di quest'opera non più stam- 
pate. In Venetia, appresso Francesco Armanni, é Alessandro 
Zatta. H.DC.LXII, in-i^. 

Face. 213 numerate. Al verso della face 192 finisce la Novdla, ed 
al recto detta seguente principiano le Massime amorose, ecc. Nel fron- 
tispizio è detto: Qaarta impressione tratta dall'originale dell'autore; è 
dedicata dallo stampatore Zatta a Francesco Letantio, con lettera di 
Venetia 1 decembre, 1661. 

CICOGNA (Strozzi); Del Palagio de gl'incanti, ecc. Vicenza, 4605, 

È registrata dall' Haym, ed io la credo prima edizione. 

— Del Palagio, ecc. In Brescia, appresso Pietro Maria Marchetth 
' HDCV, tn-8. 

Car. 10 senza numeri, con àncora aldina sul frontispizio, segM 
da face. 623 numerate. È dedicala daìfautore Al Serenissimo et inn* 
tiss. Prencipe il sig. Marino Grimani, ecc., con lettera di Vicenza alii 
16 lagUo, 1605. 

Grandissimo favore doveva ottenere questo libro, trovandosene fatte 
tre diverse edizioni nello stesso anno. 
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LENI SPATAFORA (Giovanni); Bianca da Messina, Novella. Pi- 
renze^ Felice Le Monnier, 4863, 171-46. 

È registrata ne\Y Annuario bibliografico iialiano, ecc., sopra ricordato. 

LINARES; Novelle storiche di siciliano argomento. Palermo, 4849, 
in?-4 6. 

Nessan'altra indicazione trovo nel Catalogo SchiepatU e C, di Torino 
pel 1853> in cui è ricordato. 

MISOSCOLO Evreta ; L'Antilvcema. In Ferraray appresso Gioseppe 
Gironiy h. dc. xlvhi, m-42. Con rame. 

Car. 6 senza numeri e face. 164 numerale, più due carte al fine, 
una per fapprovazione ecclesiastica, al cui verso è la dataj l'altra 
bianca. 
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